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Gottingische

gelehrte Anzeigen

unter der Aufsicht
der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften.
Stiick 27. 5. Juli 1871.

Die Pflanzenstoffe in chemischer, phy-
siologischer, pharmakologischer und toxikologi-
scher Hinsicht. Fiir Aerzte, Apotheker, Che-
miker und Pharmakologen bearbeitet von Dr.
Aug. Husemann, Professor der Chemie an
der Kantonsschule in Chur und Dr. Theod.
Husemann, Privatdocent der Pharmakologie
und Toxikologie an der Universitit Gottingen.
Zweite bis vierte Lieferung). S. 257 bis
1178. Berlin, 1871. Verlag von Julius Springer.

Von den drei vorliegenden Lieferungen, mit
denen das von dem Unterzeichneten in Gemein-
schaft mit Prof. Aug. Husemann bearbeitete
Werk iiber Pflanzenstoffe seinen vollstéindigen
Abschluss gefunden hat, brauche ich eine um-
fassende Selbstbesprechung in diesen Blittern
nicht zu geben, da ich bereits in Stiick 1 des
letzten Jahres bei dem FErscheinen des ersten
Heftes mich iiber Plan und Inhalt des Ganzen
In geniigender Weise ausgesprochen zu haben
glaube.

Das zweite Heft enthilt fast ausschliesslich

79
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noch Alkaloide, und zwar die der Umbelliferen,
Rubiaceen, Loganiaceen, Solaneen und diejeni-
gen einiger untergeordneter dikotyledonischer
Pflanzenfamilien, sowie die von monokotyledoni-
schen und akotyledonischen Pflanzen abstammen-
den Alkaloide, endlich einen Theil der Einleitung
zu den Siuren und indifferenten Pflanzenstoffen,
welche wir in den folgenden Heften, wie dies
schon in unserer ersten Besprechung p. 36 her-
vorgehoben wurde, zu einem gemeinsamen Ca-
pitel vereinigt haben. Dasselbe fiillt das dritte
Heft und einen Theil des vierten (bis 8. 1074),
withrend der Rest des Buches von den Gemengen
(Olea aetherea, Resinae und Pinguia) eingenom-
men wird, die ebenfalls nicht in besondere Grup-
pen geschieden wurden, was bei den innigen Be-
ziehungen mancher #therischer Oele und Harze
unter einander selbstverstéindlich war.

Der relativ grosse Raum, den die Alkaloide
beanspruchen, erklirt sich jedem mit denPflan-
zenstoffen und deren Beziehungen zur Pharmacie
und zur Medicin einigermassen Vertrauten leicht
und einfach. Es ist unser Bestreben gewesen,
vor Allem die Bediirfnisse der Aerzte und Phar-
maceuten in vollem Masse zu befriedigen und
80 haben gerade die therapeutisch oder toxiko-
logisch bedeutungsvollen Stoffe eine eingehendere
und detaillirtere Behandlung erfahren miissen.
Dass aber gerade die Alkaloide in diese Kate-
gorie fallen, ist ja bekannt; grade unter diesen
begegnen wir iiberwiegend Stoffen, welche ent-
weder tagtiglich oder doch sehr hiufig als Me-
dicament benutzt werden oder als starkes Gift
bekannt sind, grade hier finden sich die genaue-
sten physiologischen Untersuchungen aus neuerer
Zeit, und es ist geradezu eine Ausnahme, wenn
wir auf eine Substanz stossen, welche noch nicht
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Gegenstand der Forschung in pharmakodynami-
scher oder toxikologischer Richtung geworden
wire. Es tritt gerade deshalb auch in diesem
Capitel der vom Unterzeichneten bearbeitete
Theil viel mehr hervor als in den weiteren Ca-
piteln, welche weit weniger physiologisches und
pbarmacodynamisches Material liefern.

Das Gesagte gilt nicht allein fiir die Alkaloide,
sondern auch fiir die Bearbeitung der einzelnen
Stoffe innerhalb der einzelnen Capitel: es war uns
iiberall die Riicksicht auf den Arzt und Apothe-
ker massgebend und so sind die medicinisch
wichtigen Stoffe (wie unter den nichtbasischen
Stoffen Santonin, Pikrotoxin, die Digitalisstoffe,
die Convolvulusglycoside) natiirlich am ausfiihr-
lichsten behandelt. Davon aber ahgesehen, ist
moglichste Gleichméssigkeit der Behandlung
vom chemischen Standpunkte aus die Haupt-
aufgabe meines Mitarbeiters gewesen, d. h.
Alles mitzutheilen, was aus einigermassen zu-
verldssigen Angaben dariiber vorliegt. Dagegen
ist selbstverstindlich, dass solche Stoffe, welche,
obschon im Pflanzenreiche vorkommend, doch
weitaus mehr entweder im Thierreiche vorkommen
oder auf kiinstlichem Wege erzeugt werden, sog.
organische Artefacte sind, nicht mit derselben
Ausfiihrlichkeit behandelt werden konnten, selbst
wenn sie schon den Mediciner oder Pharmako-
logen interessiren. Dies bezieht sich namentlich
auf gewisse allgemeiner verbreitete fette Sduren,
bei welchen wir uns nur darauf beschrinkten,
iiber ihr Vorkommen in den einzelnen Pflanzen
das Nothige anzugeben. Offenbar wiirde es
Niemand einfallen, die Stearinsiure als einen
»Pflanzenstoff« zu bezeichnen, wenn er ihn nach
naturhistorischem Princip ordnen wollte, ebenso
wenig die Essigsdure u. a. m. und kein Chemi-
ker oder Pharmaceut wird, wenn er sich iiber
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das chemische Verhalten dieser Stoffe orientiren
will, sich zuerst an ein Buch iiber Pflanzenstofte
wenden, wohl aber, wenn er etwas iiber deren
Vorkommen im Pflanzenreiche sucht. Das Letz-
tere musste deshalb erortert werden, weiter
aber auch Nichts, selbst dann nicht, wenn wir
iiber grosseren Raum zu gebieten gehabt hit-
ten, wie im vorliegenden Falle, wo die grosste
Sparsamkeit und die Vermeidung alles Ueber-
fliissigen zu iiben war, wollten wir nicht das
Buch nach Art der von K. Kraut bgarbeiteten
organischen Chemie in dem bekannten Gmelin’-
schen Handbuche zu einem unnahbaren Volu-
men anschwellen lassen, das den Leser ohne
Weiteres zuriickschreckt und dessen Entstehen
sich nur dann erkliren liesse, wenn man ohne
Plan und Uebersicht des Ganzen an die Arbeit
geht und weniger im Interesse der Leser, als
zur Fiilllung der Druckbogen Jahr aus Jahr ein
fortschreibt !

Vestigia terrent! Und se hat das eben ge-
nannte Buch uns nicht allein vor dem Schick-
sale bewahrt, die Geduld unsrer Leser und der
Verlagshandlung Decennien hindurch in An-
spruch zu nehmen, sondern auch uns vor ge-
wissen Eintheilungsprincipien zuriickgeschreckt,
welche die Pflanzenstoffe wie Kraut und Un-
kraut durcheinander mengen. In dieser chaoti-
schen Unordnung sind wir ihm nicht gefolgt.
Zwar hegen wir keineswegs die Amnsicht, dass
nicht bei weiter fortgeschrittener chemischer
Untersuchung der einzelnen Stoffe man zu einer
besseren Eintheilung wie der von uns befolgten
und bereits in der Anzeige des ersten Heftes
besprochenen vom chemischen Gesichts-
punkte gelangen kann und wird. Was uns zu
ihrer Aufstellung fiibrte, war die Riicksicht auf
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diejenigen, fiir welche unser Buch vorwaltend
bestimmt ist. Fiir diese heben sich gewisse
chemische Gruppen, nimlich die von uns be-
nutzten, mit grosser Deutlichkeit ab und die
darin sich befindenden einzelnen Stoffe werden
meistentheils als einander nahestehend und ver-
wandt auf den ersten Blick erkannt; auch las-
sen sich eben alle Stoffe in das System unter-
bringen, und man bekommt kein besonderes
Heft von Substantiae incertae sedis. Wir ha-
ben lange geschwankt, ob wir nicht ein botani-
sches System als Haupteintheilungsprincip be-
nutzen sollten; aber die Unmoglichkeit, die
Mehrzahl der Leser, fiir deren Nutzen und Be-
diirfnisse unser Buch bestimmt ist, mit einem
solchen zu befriedigen oder auch nur zu ver-
sohnen, hat uns davon zuriickgehalten. Dagegen
ist es fiir die Unterabtheilungen benutzt und
strenge und genau durchgefiihrt.

Bei dem Vorkommen verschiedener Pflanzen-
stoffe in mebhr als einer Familie kann die
Stellung, welche denselben anzuweisen ist,
manchmal Schwierigkeiten verursachen; indessen
ist in der Regel eine Pflanze diejenige, welche
ihn vorzugsweise liefert, die dann auch natiirlich
den Ort bestimmt, wo er abzuhandeln ist, wih-
rend sonst diejenige, in welcher er zuerst ent-
deckt ist, den Vorrang hat. Bei den Siuren
und indifferenten Stoffen finden sich manche in
allen oder doch so vielen Pflanzen, dass sie
einer bestimmten Familie nicht zugewiesen wer-
den konnen. Wihrend wir bei denen, die sich
nur in mehreren, aber weitaus nicht in allen
Pflanzenfamilien finden, so verfuhren, dass wir
sie unter einer bestimmter Familie abhandelten
und in der Ueberschrift bei den iibrigen in
Frage kommenden Familien darauf hinwiesen,
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haben wir Cellulose, Amylum, Glycose u. s. w.
als »allgemein verbreitete Stoffe« im Beginne
des zweiten Abschnittes vorausgeschickt und ab-
gehandelt. Man kann hier vielleicht manclimal
zweifelhaft sein, ob man einen Stoff als allge-
mein verbreitet ansieht oder nicht; doch glau-
ben wir, dass die festen Grundsitze, nach de-
nen wir verfahren sind, als richtige angesehen
werden miissen. Einzelne Beispiele konnen hier
die beste Erliuterung geben. Inulin z. B. ist
zu den Synanthereen gestellt, weil die iltere
Ansicht von Mulder, dass derselbe im Pflan-
zenreiche sehr verbreitet vorkomme, nach den
neueren Untersuchungen von Dragendorff
und Prantl hinfillig geworden und bis auf
Campanula rapunculoides dieser Stoff sich nur
in Angehorigen der genannten Familie findet.
Inosit findet sichnach Marmé’s Untersuchun-
gen in vielen Familien, aber in anderen wieder
nicht, und so hat er seine Stellung bei den Papilio-
naceen gefunden, weil er in diesen zuerst, nim-
lich als Vohl’s Phaseomannit inPhaseolus vul-
garis, nachgewiesen wurde. Man miisste dann
ebenso gut Benzoésiure und Asparagin dahin
stellen, was kein Einsichtiger thun wiirde. Ein-
zelne fette Sauren, wie Capronsidure und
Caprylsdure haben, wie in dem betreffenden
Artikel auch angegeben wird, ihre Stellung da-
gegen unter den allgemeiner verbreiteten Stoffen
bekommen, obschon sie nur bis jetzt in einzel-
nen, dort namhaft gemachten Pflanzenfamilien
gefunden sind, weil sie mit grosster Wahrschein-
lichkeit in sehr vielen Pflanzenfetten constatirt
werden, sobald diese von den Chemikern sehr
vernachléissigte Classe der gemengten Pflanzen-
stoffe mehr untersucht sein wird. Dagegen hat
ganz selbstverstindlich die Pelargonséure,
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weil sie — abgesehen von ihrer Auffindung als
Zersetzungsproduct — mnur in verschiedenen
Pelargonium-Arten préformirt gefunden ist, ihre
richtige Stellung bei den Geraniaceen bekommen
und ebenso sind die Myristinsiure und
Laurinsiure u. 8. w. bei den Myristiceae
resp. Laurineae abgehandelt. Avenin und
Conglutin sind als Anhang zum Legumin
abgehandelt, weil sie wahrscheinlich damit iden-
tisch sind. So diirfen wir von einem jeden Ar-
tikel sagen, dass er erst nach reiflichster Er-
wigung seinen Platz, und zwar den ihm gebiik-
renden erhalten hat.

Im Interesse der Aerzte und Pharmaceuten
ist auch die Formulirung eingerichtet. Sog.
rationelle Formeln sind in den Ueberschriften
vermieden, aber in dem die Zusammensetzung
betreffendcn Abschnitte des einzelnen Artikels,
soweit es sich nicht um halsbrecherische Kunst-
stiickchen handelt, angegeben. Uebrigens sind
ja fiir fast neun Zehntel der Pflanzenstoffe nur
empirische Formeln moglich und fiir das resti-
rende Zehntel kann mit Recht behauptet wer-
den, dass die ihnen beizulegenden Formeln etwa
ebenso viel Differenzen darbieten als sich Che-
miker mit ihrer Aufstellung beschiiftigt haben.
Wenn man iiber die Gruppirung der Atome bei
den am besten untersuchten organischen Ver-
bindungen, wie Weingeist, Aether, Essigsiure
u. 8. w. mit Sicherheit Nichts weiss, so gilt
dies doch gewiss von den Pflanzenstoffen, fiir
welche daher iiberall, ohne Ausnahme, die em-
pirischen Formen gewihlt worden sind. In dem
emem praktischen Bediirfnisse geniigenden Werke
war es dringend geboten, den schliipfrigen Pfad
der sog. modernen Schreibweise nicht zu wan-
deln. Es handelt sich in dem Buche iiberall
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um die Beibringung von Thatsiichlichem, nicht
um Speculationen, und mit Absicht ist es.ver-
mieden, das Paradepferd der modernen Chemie,
das Thema von den Structurformeln, in den all-
gemeinen Einleitungen zu den einzelnen Gruppen
der Pflanzenstoffe courbettiren zu lassen.

Was unser Buch fiir den Chemiker von Fach
von besonderem Interesse macht, ist einmal der
schon oben hervorgehobene Umstand, dass sich
darin Alles findet, was an zuverlissigen Angaben
iiber simmtliche uns bis zur Zeit der Ab-
fassung bekannte zu den Pflanzenstoffen zu rech-
nende Substanzen existirt. Am leichtesten wird
der Chemiker durch eine Vergleichung des
grossen Werkes von Gmelin und der von K,
Kraut bearbeiteten Fortsetzung und Supple-
mente erkennen konnen, dass nicht allein eine
Anzahl von Stoffen, die dort iibersehen und
nicht abgehandelt sind, sich in unserem Werke
finden, sondern dass auch an vielen Orten Be-
richtigungen von irrigen Angaben der genannten
Herren nach den Originalien gemacht sind. Ins-
besondre gilt dies beziiglich des Vorkommens
der einzelnen Stoffe, hinsichtlich deren manche
inexacte Angaben namhaft gemacht werden konn-
ten. Diese betreffenden Momente sind es wohl
hauptsichlich, welche auch den ersten Lieferun-
gen unseres Werkes bei Chemikern und Phar-
maceuten eine so {iberaus giinstige Aufnahme
verschafft haben, welche sich theilweise in den
von anerkannten Autorititen des In- und Aus-
landes, wie Wittstein, Flickiger, Maisch
u. s. w. in den angesehensten Zeitschriften pu-
blicirten Recensionen, theilweise darin bekundet
hat, dass verschiedene uns personlich unbekannte
Herren uns durch die Zusendung iilterer, in
schwer zugiingigen Zeitschriften enthaltener oder
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selbst ungedruckter Arbeiten iiber Pflanzenstoffe
mit der Autorisation, dieselben fiir das Buch zu
verwenden, erfreuten, sowie dass ein namhafter
Franzosischer Gelehrter die Absicht der Ueber-
tragung des Werkes ins Franziosische uns zu
erkennen gab. Diesen Anerkennungen gegen-
iiber werden die von Herrn K. Kraut in dem
Lit. Centralblatte gemachten Versuche, durch
Fictionen und Verddchtigungen die Verbreitung
des fiir seine Bearbeitungen und Supplemente
des Gmelin’schen Handbuches unbequemen
Concurenzbuches zu hindern, ohne Erfolg blei-
ben. Es ist offenbar hier nicht der Ort, zu
untersuchen, inwieweit es seitens gelehrter Con-
currenz fair and gentlemanlike ist, Biicher von
gleicher oder annihernd gleicher Tendenz zum
Gegenstand gehéssiger Kritiken zu machen (Hr.
Kraut steht nicht als Unicum in dieser Be-
zichung da), aber es ist ein solches Verfahren,
wenn der betreffende Recensent sich dabei nicht
nur unwahre Behauptungen, sondern geradezu
Verdichtigungen seines Concurenten zu Schul-
den kommen ldsst, nicht schlimm genug zu
brandmarken. Natiirlich kann hier auf die
hochst unmotivirten Angriffe des Herrn Kraut
auf den chemischen Theil unsres Buches um so
weniger eingegangen werden, als die Mehrzahl
derselben nur die Wahl dazwischen lassen, ob
der Verfasser der Recension das Buch gelesen
oder ob er, wenn dies geschehen, absichtlich
Falsches gesagt hat. Allerdings ist dies Dilemma
fir einen Kritiker belastend genug. Aber
was soll man von einem Recensenten sagen,
wenn er, der in seinem eignen Buche Vieles
vergass, die Arachinsdure als von uns vergessen
angiebt, obschon sie S. 634 ausfiihrlich abge-
handelt ist? wenn er um eine Ungleichmissig-

80
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keit der Behandlung in den einzelnen Artikeln
nachzuweisen, Stoffe hervorhebt, die nicht zu den
eigentlichen »Pflanzenstoffen« gehoren, ohne den
fiir die kurze Behandlung dieser von uns im Texte
angegebenen Grund irgendwie zu beriicksichtigen,
den er also entweder nicht kennt oder absicht-
lich ignorirt? wenn er uns zumuthet, ein Zer-
setzungsproduct, wie das Glycerin, als Artikel
aufzunehmen, dessen Vorhandensein er offenbar
im anderen Falle hervorgehoben haben wiirde,
um unsre Unfihigkeit zur Auswahl darzuthun?
Sapienti sat! Es kann unmoglich meine Ab-
sicht sein, alle Gedanken des Recensenten zu
reproduciren , die Niemand fiir »verflucht ge-
scheidt« zu erkldren versucht sein kann.

In hohem Grade ldcherlich ist uns das dem
chemischen Theile des Buches betreffende Hirn-
gespinnst des Recensenten gewesen, es sei der-
selbe auf unerlaubte Weise seinem Opus ent-
nommen worden, soweit dasselbe zugiingig ge-
wesen. Wir konnten nach seiner Logik von den
spiter als unsre ersten Lieferungen erschienenen
Heften der Kraut’schen Arbeit behaupten, dass
sie aus dem chemischen Theile der ersteren ab-
geschrieben seien, soweit diese ihm zugingig ge-
wesen, da dafiir ganz die ndmlichen Griinde
sprechen, mit dem Unterschiede, dass er unser
von ihm mit der dritten Lieferung als abge-
schlossen erachtetes Werk nicht gelesen, aber re-
censirt hat und deshalb auch nicht zur Berich-
tigung der von ibm begangenen Irrthiimer be-
nutzte, wihrend fiir das vorliegende Buch die
Leistungen der Vorgénger genau verfolgt, da
wo sie auf eignem Studium beruhende Angaben
enthalten, stets namentlich angefiihrt und da
wo sie Fehler darbieten, berichtigt sind. Dass
Handbiicher iiber denselben Theil der Chemie,
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welche nach den nimlichen Quellen gear-
beitet sind, Anklinge darbieten miissen, zumal
wenn in ihnen das Bestreben nach kurzer und
priciser Fassung obwaltet, namentlich aber ds,
wo es sich um Eigenschaften und Darstellung
handelt, ist so selbstverstindlich, dass es kaum
hervorgehoben zu werden braucht. Wie G me-
lin Meister in dieser Art der Schreibweise ge-
wesen, ist keinem Chemiker unbekannt. Von
den Vorziigen seiner Art der Darstellung hatte
mein Mitarbeiter sich zu iiberzeugen die aller-
beste Gelegenheit, da ein nicht unbedeutender
Theil des Supplementbandes zum Gmelin’schen
Werke von ihm selbst verfasst ist, dessen ange-
messene und prompte Bearbeitung die Verlags-
handlung zu dem nur aus Riicksicht fiir Herrn
Kraut abgelehnten Antrage fiihrte, ihm die Be-
arbeitung des ganzen riickstindigen Materials
fir Supplement und Hauptwerk unter Enthebung
des Herrn Kraut von seinen lucrativen Functio-
nen zu ibertragen, ein Umstand, der fir die
Beurtheilung der animosen Kritik die ndthige
Ilustration bietet. Es erscheint uns ganz selbst-
verstiindlich, dass die als zweckmissig erprobte
Gmelin’sche Darstellungsweise, an deren Erfin-
dung Herr Kraut ebenso unschuldig ist wie an
der des Schiesspulvers, auch fiir den chemischen
Theil unsres Werkes in Anwendung gebracht
ist, wie auch die sehr empfehlenswerthe dusser-
lich scharf hervortretende Sonderung der einzel-
nen Abschnitte in jedem speciellen Artikel adop-
tirt ist. Was die Anordnung dieser einzelnen
Abschnitte (Geschichte, Eigenschaften, Verbin-
d}lngen, Zersetzungen u. s. w.) anlangt, so ist
dieselbe in allen grosseren Handbiichern der
Chemie aus dem letaten Decennium mit grésse-
rer oder geringerer Consequenz befolgt und da-

80*



1052  Gott. gel. Anz. 1871, Stiick 27.

her fiir die betreffende Verdéchtigung irrelevant.
Eine andere Benutzung des Gmelin’schen Wer-
kes als die oben angedeutete von Seiten meines
Mitarbeiters muss auf das Entschiedenste in Ab-
rede gestellt werden. Derselbe hat sich niemals
mit den Ermittelungen von Gmelin-Kraut be-
goiigt, ist vielmehr bei jedem Artikel, wo es
ihm irgend moglich war, auf die Originalien
zuriickgegangen und hat bei den seit 1830 er-
schienenen Arbeiten, wo diese nicht beschafft wer-
den konnten, die exacten Referate im chemischen
Centralblatt, in dem Kopp’schen Jahresbe-
richte und in dem Wiggers’schen (seit 1844),
wie solches dann auch regelmissig angegeben
ist , verglichen. Fiir verschiedene #ltere Notizen
hat der Unterzeichnete wiederholt die Origina-
lien hier am Orte eingesehen. Hitte der ehren-
werthe Recensent einzig und allein die Litera-
turangaben bei den speciellen Artikeln bei Gme-
lin und uns verglichen, so musste er zu der
Ueberzeugung kommen, dass seine tendenziosen
Bemerkungen sebr leicht von jedem Unbefange-
nen als solche erkannt werden wiirden. Aber
es gilt: calumniare audacter, semper aliquid
haeret!

Was nun den von dem Unterzeichneten ge-
arbeiteten pharmakologisch-toxikologischen Theil
des Werkes anlangt: so enthilt derselbe alles
fiir Aerzte und Pharmaceuten Wichtige, was die
Literatur iiber die einzelnen Pflanzenstoffe bie-
tet. Es ist auch hier das Bestreben obwaltend
gewesen, iiberall auf die Originalien zuriickzu-
gehen und nicht nur die friheren Lehrbiicher
iiber Materia medica oder iiber einzelne Theile
derselben zur Grundlage zu machen. Fiir manche
iltere auslidndische Sachen, namentlich Nord-
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amerikanische, mussten freilich die umfang-
reichen Handbiicher der Arzneimittellehre von
Wood und Stillé als Quelle dienen. Es be-
darf nur eines Blickes auf den in den Ueber-
schriften angegebenen Literaturnachweis, um zu
erkennen, was bei Vergleichung des Inhalts noch
deutlicher wird, dass eine grosse Anzahl von
kleineren Abhandlungen benutzt worden sind,
und zwar sowohl aus dlterer als aus neuerer
Zeit, welche selbst in denjenigen Handbiichern
fehlen, welche am vollstiindigsten und reichhal-
tigsten sind. Der Umstand, dass ich seit vielen
Jahren mit der Sammlung der #lteren selbst-
stindigen Arbeiten und Dissertationen aus dem
Gebiete der Materia medica beschéftigt bin, hat
mir in diesem Punkte wesentliche Forderung
gebracht. So wird das Buch auch dem Pharma-
kologen von Fach mannigfache Belebrung in Be-
zug auf eine der héufigst verwendeten Abthei-
lung des Arzneischatzes bieten konnen, wenn es
ibm darauf ankommt, factische Verhiltnisse zu
eruiren. Auf kithne Speculationen und Triume-
reien, wie sie die sog. moderne Chemie der
Arzneimittellehre inoculiren mochte, haben wir
verzichtet, weil wir in solchen nur Blasen sehen,
die bald zerplatzen, und wer solchen nachjagt,
oder den an sich so innigen Zusammenhang der
Chemie und Pharmakologie nur in diesen er-
kennen mochte, der mag sich anderswo Rath
einholen. Im Uebrigen glauben wir auf die
Selbstbesprechung des ersten Heftes verweisen
zu konnen, in denen unsere Tendenz hinlinglich
ausgesprochen und der Plan unsrer Bearbeitung
detaillirter dargelegt ist.

Schliesslich erlauben wir uns der Verlags-
handlung fiir die prompte Férderung des Werkes
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unter den ungiinstigsten Zeitverhéltnissen und
fir die treffliche Ausstattung unsern Dank zu
sagen. Theod. Husemann.

M. Jonas, Advocat an der Justizkanzlei zu
Schwerin, Studien aus dem Gebiete des fran-
zosischen  Civilrechts und Civilprocessrechts.
Berlin, Weidmann 1870. 461 8. u. X. gr. 8,

Bei den grossen Reformen, welche in der
deutschen Gesetzgebung in Angriff genommen
und insbesondere jetzt Aufgabe der neuen
Reichsgesetzgebung geworden sind, hat man sich
gewohnt, franzosische Einrichtungen mannichfach
1n Betracht zu ziehen, und wie man auch iiber
das kiinftige Verhiltniss Deutschlands zu dem
Nachbarstaate denken moge, die thatsichliche
Bedeutung des franzosischen Musters lésst sich
schon deshalb nicht leugnen, weil in einem
nicht unbedeutenden Theile Deutschlands fran-
zosisches Recht heimisch geworden ist, ein Ge-
biet, welches durch den Hinzutritt des Elsass
und eines Theils von Lothringen noch vergréssert
worden ist.

Unter diesen Umstéinden konnen wir uns nur
einverstanden damit erkliren, dass der Verf.
die Studien, die er wihrend eines mehrjihrigen
Aufenthalts im siidlichen Frankreich gemacht
hat, der Oeffentlichkeit nicht vorenthielt. Frei-
lich darf man keine streng systematische oder
die Einzelnheiten erschopfende Darstellung der
vom Verf, behandelten Gegenstinde, wie auch
der Titel anzeigt, erwarten. Dafiir hat der Le-
ser aber den Vortheil, dass factisch bedeutende
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Dinge auch in ein helleres Licht gestellt werden,
und besonders solche, die in Frankreich in neue-
rer Zeit lebhafter discutirt worden sind. Der
lingere Aufenthalt in Frankreich, wie die per-
sonliche Bekanntschaft und der Verkehr des
Verf. mit franzosischen Juristen, personliche An-
wesenheit in den Gerichtssitzungen und in den
Biireaux haben hier dem Verf. auch manches
werthvolle Material verschafft. Dann aber ist
es eben auch ein deutscher Jurist aus einem
Lande des gemeinen Rechts, der die franzosi-
schen Einrichtungen uns darzustellen unter-
nimmt. Er versiumt daher nicht auch das-
jenige, was den franzosischen Juristen selbstver-
stindlich oder leicht erkldrlich erscheint und
deshalb von ihnen iibergangen oder nur beildufig
beriihrt wird, fiir unser Verstéindniss zurecht zu
legen. Eigene Kritik der franzosischen Einrich-
tungen iibt der Verf. nur zuriickbaltend und sel-
ten: aber er ist wohl bekannt mit der in Frank-
reich selbst geiibten, oft sehr scharfsinnigen und
freimiithigen Kritik und stellt diese gut zusam-
men, so dass der Leser sich selbst ein Urtheil
bilden kann. Auch ist der Verf. wohl bewan-
dert in der Geschichte der einzelnen wirklich
ausgefiihrten Verinderungen der franzgsischen
Gesetze. So macht er denn auch auf manche
Punkte aufmerksam, die in Deutschland und in
deutschen Werken iiber franzosisches Recht
noch nicht oder nicht geniigend beriicksich~
tigt sind.

Der erste kleinere Theil des Buches (S. 1—
201) beschiftigt sich wesentlich mit dem Recht
des Grundeigenthumes und der Hypothek, dann
auch mit den Erbtheilungen und gerichtlichen
Verkiufen. Hier liegt in Frankreich vieles im
Argen. Die rechtliche Unsicherheit des Grund-
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eigenthums gegeniiber unbekannten Anspriichen
ist eine grosse, und der Grundcredit leidet
darunter empfindlich. Wenn auch der Einfiih-
rung des deutschen Grundbuchsystems, als des-
sen Muster Verf. das ihm wohlbekannte mecklen-
burgische heranzieht, in Frankreich schon we-
gen der grossen Zersplitterung des Grundbesitzes
mit ausserordentlichen Schwierigkeiten wiirde zu
kédmpfen haben, so fragt man doch, wie man
mit dem so sehr unvollkommenen Gesetze von
1855 iiber die Transcription des Erwerbs von
Grundeigenthum sich befriedigen konnte. Die
Abneigung, die bei den Vorberathungen dieses
Gesetzes -selbst von ausgezeichneten Juristen ge-
gen die Grundsitze des deutschen Rechts an
den Tag gelegt wurde, beruht iibrigens zum
grossen Theile auf handgreiflichen Irrthiimern.
Einerseits meinte man, das deutsche Grundbuch-
wesen hinge mit dem Lehnsnexus und iiberhaupt
mit der Unfreiheit des Grundbesitzes zusammen
und andererseits fiirchtete man eine zu grosse
Macht der. Buchbehérde und eine Bevormun-
dung der Parteien und Hinderung des freien
Verkehrs durch dieselbe. Dagegen trigt, wie
Verf. an einzelnen schlagenden Beispielen nach-
weist und wie auch in Frankreich selbst schon
bitter beklagt worden ist, der kleine Grundbe-
sitz in Frankreich ganz enorme Abgaben und
Sporteln an den Staat und an gerichtliche Hiilfs-
personen, so dass bei Erbtheilungen und ge-
richtlichen Verkdufen oft fast Nichts iibrig bleibt,
und eine besondre Beachtung verdient hierbei
das s. g. Droit d’enregistrement, iiber welches
die Beamten der Regie eine scharfsinnige juristi-
sche Theorie ausgebildet haben. Trotz dieser
oft exorbitanten Lasten aber ist die Parzellirung
des Grundeigenthums und die Zahl der kleinen
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Grundbesitzer eine sehr grosse: beide sind bis
auf die letzte Zeit fortwihrend gestiegen.

Der zweite, grossere Theil des Buches hat
wesentlich die franzosische Gerichtsverfassung
zum Gegenstande. Besonders interessant sind
die Abschnitte, welche von dem Cassationshofe,
der Staatsanwaltschaft und der Administrativ-
justiz handeln, und wihrend hier der Cassations-
hof als tief durchdachte und in Frankreich
trotz aller staatlichen Umwélzungen stets geach-
tete Institution erscheint, ist das Bedenk-
liche der franzgsischen Administrativjustiz, welche
ausserordentlich ausgedehnt, auch eine groské
Menge reiner Privatrechtssachen des Fiscus um-
fasst, wohl unverkennbar. Gelegentlich theilt
der Verf. iibrigens auch iiber das civilprocessua-
lische Verfahren Interessantes mit. Man sieht
daraus auch, dass viele franzosische Juristen
und darunter gerade sehr hervorragende oft von
Manchem bei uns gerade sebr gerilhmte In-
stitutionen des franzisischen Rechts streng tadeln.
So wird gerade von franzosischen Juristen die
Praxis der in Frankreich allerdings nur mit
Kaufleuten besetzten Handelsgerichte stark kriti-
sirt, und Lavielle riigt z. B. die mangelnde Vor-
bereitung der Richter in den Audienzen und die
daraus sich ergebende Ungriindlichkeit vieler
gerichtlichen Entscheidungen: er will, dass die
simmtlichen Mitglieder des Gerichts dureh
Schriftsitze bereits vor der Sitzung iiber das,
worauf es ankommen wird, einigermassen in
Kenntniss gesetzt werden. Man sieht also, dass
man in Frankreich, trotzdem der Process in den
8. g Conclusions motivées eine schriftliche
Grundlage besitzt, diese nicht allgemein fiir ge-
niigende Vorbereitung erachtet. Auch deér Verf.
schliesst sich dieser Ansicht an, obwohl er von
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der raschen Auffassung und der vortrefflichen
Darstellungsgabe der franzosischen Juristen eine
sehr giinstige Meinung hat.

Nicht verkennen ldsst sich bei den franzosi-
schen Juristen ein grosses Organisationstalent
und bei einzelnen hervorragenden Reformvor-
schligen eine umfassende und feine Wiirdigung
der Verhiltnisse. Es sind aber Reformen im
Justizwesen in Frankreich factisch mit grossen
Schwierigkeiten verbunden, namentlich da das
allgemeine Interesse so oft durch politische Um-
wilzungen in Anspruch genommen wird. Dabei
gilt auch der grossen Masse die elegante Form
zuviel gegeniiber dem inneren Wesen der Sache,
und aus diesem Grunde werden wir in Deutsch-
land gut thun Einrichtungen, welche franzosi-
schen Ursprungs sind, nicht ohne genaue Prii-
fung anzunehmen.

Zu dieser Priifung hat Verf. durch interessan-
tes und verstdndnissvoll zusammengestelltes Ma-
terial einen Beitrag geliefert, der in weitern
Kreisen Beachtung verdient.

Breslau. L. v. Bar.

The Indian tribes of Guiana; their
condition and habits. With researches into their
past history, superstitions, legends, antiquities,
languages etc. By the Rev. W. H. Brett,
missionary in connexion with the society for the
propagation of the gospel in foreign parts,. and
rector of trinity parish, Essequibo. London.
1868. Bell and Daidy. XIII. und 500 Seiten.
Gr. Octav.

Der Verfasser ist ein Veteran unter den
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evangelischen Missionaren. Seit 1840 ist er in
Guiana thitig, 1849 hielt er sich einige Zeit
zur Kriftigung seiner angegriffenen Gesundheit
in England auf. 1851 gab er eine kurze Schil-
derung seiner Wirksamkeit (Indian Mission in
Guiana. London 1851) heraus. Sonst hat er
unablidssig in Guiana gelebt und gearbeitet.
Das vorliegende Werk ist eine Frucht seiner
griindlichen Sprachstudien und anderer Beobach-
tungen unter den indianischen Stimmen, deren
Christianisirung er sich zur Aufgabe seines Le-
bens gemacht hat. Deshalb beziehen sich seine
Mittheilungen vorzugsweise auf die Bewohner
von Guiana, weniger auf das Land, obwohl wir
auch lebendigen landschaftlichen Schilderungen
begegnen, wie z. B. gleich zu Anfang des Inneren
des Landes Chapt. II. S. 14 u. f. Im Uebrigen
gruppirt der Verf. seine Darstellungen nach den
Hauptflissen und den Stimmen, die das Land
bewohnen, und fasst den Namen des Landes im
weitesten Sinne, indem er darunter die ge-
sammte Landstrecke zwischen dem Orinoco und
dem Amazonenstrom versteht (S. 3). Einleitend
verbreitet er sich (Ch. I. S. 3—13) iiber die
Geschichte der #ltesten Colonisationsversuche
durch Spanier, Portugiesen, Franzosen und die
damit zusammenhingenden Einwanderungen von
Negern, Hindus und Chinesen. Daran reiht
sich Ch. II. (S. 14—34) eine sehr lebendige-
naturgeschichtliche Skizze des Landes, seiner
Urwilder und Savannen, die mit einer iippigen
Flora geschmiickt und von fast unzéhligen Thier-
gattungen bevolkert sind. »The rivers are the
only means of communications with the interior
.... To visit the aboriginal tribes we must
ascend those streams« (S. 24). Der eingeborne
Indianer ist nicht sehr gross gewachsen und von
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dunkler Hautfarbe (copper-tint). Er geht fast
nackt, zieht viel umher in seinem Kanoe, ist
scheu und zuriickhaltend und verlisst seinen
Wohnsitz, wenn er dort viel beunruhigt wird.
Sein Haus ist einfach: »a roof of trooly or some
other thatch, supported on a few posts and
beams, being generally all« (8. 27). Seine
Sitten und Neigungen sind noch dieselben, wie
vor dreihundert Jahren (S. 34). Die ersten
Entdecker von Guiana hielten das Land fiir eine
Goldgrube ; der Verf. giebt eine kurze Geschichte
dieser ersten Besuche von Spaniern, Englindern
(Sir W. Raleigh), Hollindern (um 1580), Fran-
zosen (1626, 1644, 1652 etc.) behufs Griindung
von Niederlassungen (Ch. III. S. 36—50). Seit
1730 versuchte die Briider-Gemeinde das Christen-
thum auszubreiten (S. 50). Aber Krankheit
und Feuer zerstorte ihre Stationen am Coren-
tyn; ihre Arbeiten unter den Negern waren erfolg-
reich, aber die unter den Indianern wurden
wieder aufgegeben (S. 53). Soweit die Vorge-
schichte des Landes. Von Ch. IV. folgen nun
die eignen Beobachtungen des Verf., verbunden
mit der Geschichte der evangelischen Mission
unter den verschiedenen Stimmen. Am Esse-
quibo, »the younger brother of the Orinocos<,
wie ihn die Indianer nennen, begann die Arbeit
der Missionare 1829. Die grosse Anzahl der
verschiedenen Volksstimme und die Verschieden-
heit ihrer Sprachen bietet eine bedeutende Er-
schwerung (R. Schomburgk lernte 18 unter
einander nicht sehr verwandte Sprachen kennen
8. 57). Die hier anstssigen Hauptstimme sind
die Arawdk, die Warau und die Carib; die
bésen Geister heissen bei diesen resp. Yauhahu
— Hebo — Yurokon. Die Acawoios sind ein
Wandervolk; sie nennen die bosen Geister
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Imawari. Weiterhin berichtet der Verf. aus-
fibrlicher von diesen Volkerschaften. Auf den
offenen und hiufig iiberschwemmten Savannen
im Innern wohnen die Macusi. Die von Youd
mit Erfolg unter ihnen begonnene Missionsarbeit
ward 1839 von den Brasilianern zerstort (S. 60
—62). Ein anderer Missionar Bernau griindete
eine Station im Jahre 1837 im Bartica Cove mit
mehr Erfolg (cfr. dessen Schrift: Missionary
labours in British Guiana. London 1848). Drei
Jahre spiter kam unser Verf., Miss. Brett, nach
Guiana. Die Fahrt auf dem Essequibo — und
solche Stromfahrten sind fiir den Reisenden un-
vermeidlich — ist sehr gefihrlich wegen der
Stromschnellen und Wasserfille von Itaballi,
Waraputa u. a. m. (S. 67). Rev. Brett liess
sich 1840 am Pomeroon nieder, wo er drei ver-
fallene Hiitten fritherer Missionare, 43 engl. Mei-
len von der Kiiste entfernt an der Einmiindung
des Arapaiaco, antraf (Ch. IV. 8. 71). Seine
erste Einrichtung war sehr einfach; er fing Ver-
bindung mit den Arawiks an, welche mehr ci-
vilisirt sind als die Waraus. Er machte zuerst
ihre Bekanntschaft auf dem Wasser, »but they
looked on me, schreibt er, as a troublesome
person«. Ihre Zauberer warnten sie vor dem
Umgang mit dem Weissen (S. 80). Doch wurde
dies Widerstreben iiberwunden — der Verf. er-
zahlt wie und wodurch S.83 u. ff. — und Brett
besuchte nach und nach nahegelegene Ortschaf-
ten. Er gewann bald die Liebe der Kinder,
welche er unterrichtete; von ihnen erzihlt er
Beweise ausserordentlicher Kiihnheit und Ge-
wandtheit. Chapt. V. berichtet von dem Cha-
rakter und den Sitten der Arawdks oder wie
sie sich selbst nennen Lokono d. i. Pluralis von
Loko und heisst »das Volke (8. 97). Sie sind
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von Alters her in Familien eingetheilt, welche
nach der Abstammung in der weiblichen Linie zu-
sammenhingen: die Frau trigt immer den Na-
men ihrer Mutter, aber weder ihr Vater noch
ihr Ehemann gehdren zu derselben Familie.
Hillhouse ziihlte 27, M’Clintock mehr als 50
solcher Familien (S. 98). Ihre Gemiithsart ist
vorherrschend dem Frieden geneigt. Sie be-
graben ihre Todten in Sirgem. Sie schwiren
nie, ihre Sprache kennt keine Worte fiir
Schwiire. Fiir Verbrechen wie Mord gilt das
Gesetz der Wiedervergeltung (S. 102 u. ff.). Sie
besitzen einige astronomische Kenntnisse. »They
call the Milky Way by two names, one of which
signifies the path of the maipuri or tapir; and
the other is »Waié onnakici abonaha« i. e. the
path of bearers of »waié«, a species of whitish
clay, of which their vessels are made. The ne-
bulous spots are supposed to be the track of
spirits whose feet were smeared with that
material<. (8.107). Die Spiele der Kinder tragen
alle einen practischen Character: Vogel schiessen,
Fische fangen; an anderen, wie Ballspiel, finden
sie keinen Gefallen (8. 110). Die Sprache der
Arawéiks, schreibt der Verf. in einer Anmerkung
auf S. 117, »is the softest of all Indian tongues

. it is capable of great nicety of expression
etc.« Manche Worter lauten anders im Munde
der Ménner, als wenn eine Frau sie spricht.
Der Mann sagt: d’abugici d. h. mein &alterer
Bruder, die Frau aber sagt dafiir: d’aciligici
etc. Am Oberlauf des Pomeroon wohnen Cari-
ben, welche Rev. Brett ebenfalls besuchte
(Ch. VIL). Es war im Juni 1841, als er mit
vier seiner im Rudern sehr geiibten Knaben den
Fluss hinauffuhr (S. 121) nach der Ansiedlung
Kamwatta. Er fand hier nur Frauen, ebenso
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auf noch einigen andern Ansiedlungen, iiberall
aber freundliche Aufnahme. Nach drei Tagen
kehrte er zuriick, und kaum waren drei Wochen
verstrichen, so erwiederte ein Caribischer
Hiuptling mit einigen Begleitern den Besuch
(8. 127). Die Cariben besitzen viel National-
stolz und sind sehr leichtgliubig (8. 128). Ehe-
mals frassen sie die Leichname der im Kampfe
Erschlagenen (S. 132 u. f.). Jetzt nahmen sie
die Predigt des Evangeliums willig an. Im Ge-
leite einiger Minner besuchte der Verf. auch
das Land der Acawoios (Ch. VIII) und zwar
die Niederlassung Kanosa. Dieser Stamm steht
im lebhaften Handelsverkehr mit Venezuela und
Brasilien und den Colonisten in Demerara,
Surinam und Cayenne (S. 143). Ch. IX. berichtet
von einer Reise nach dem Morucafluss und von
diesem den Manawarin hinauf: »our object was
to penetrate the wide spreading heathen country
which no Christian teacher had ever visited« (S.
150). Zuerst stiess man auf Waraus: »they
listened with perfect indifference to all we said,
and were most importunate beggars« (S. 151).
Dann nahm ein Cariben-Hiuptling die Fremden
gastfreundlich auf. Auf der Riickreise besuch-
ten sie den Wakapoa-See: »a beautiful lake,
adorned with clumps of the ita palm, and se-
veral islands<, dessen Anwohner doch wenig
zugiéinglich waren (S. 152). Bei spiiteren Be-
suchen verhielten sie sich ebenfalls zuriickhaltend.
Der Verf. beschreibt den Maquarri- und den
Owiarri-Tanz, den er sah (S. 154 u. ff); beide
sind vorzugsweise bei Begribrissen iiblich. Am
unwissendsten, dazu schmutzig, jedoch freund-
lich sind die Waraus; wenn sie wollen, arbeiten
sie mehr als irgend ein anderer Indianer und
begniigen sich mit wenig Lohn (8. 166). Sie
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verfertigen Kihne fiir die ganze Kolonie (ibid.).
Rev. Brett besuchte auch den Haimara-Cabura,
einen Fluss, dessen Anwohner ebenso wie die
Waraus sich sehr spréde zeigten. Spiter #nder-
ten sie indess ihr Benehmen (Ch. X. 8. 167—
175) und auf dem Hiigel Waramuri am Zusam-
menfluss des eben genannten Flusses mit dem
Moruca wurde 1846 eine Missionsstation errich-
tet (Ch. XL). Dieselbe hatte indessen viel durch
Feuersbrunst, Hungersnoth und Krankheit zu
leiden. Auch die Mission am Pomeroon, welche
Rev. Brett leitete, wurde von allerlei Missge-
schick betroffen, erholte sich jedoch wieder,
wihrend die am Waramuri aufgegeben werden
musste (Ch. XII). Dagegen ward unter den
Arawiks zwischen dem Demerara und dem
Berbice eine Mission 1844 begriindet, die an-
fangs einen giinstigen Verlauf nahm (Ch. XIIL).
— Der Verf. hat hier den ersten Theil seines
Buchs beschlossen. Er nimmt im zweiten Theil
den Faden der Geschichte der Missionen unter
den Cariben und Arawdks mit dem Jahr 1851
wieder auf. Das erste Kap. erzihlt mancherlei
kleine characteristische Vorfille aus dem tiig-
lichen Leben, das zweite berichtet iiber die
durch Krankheiten seit 1854 herbeigefiihrten
Verheerungen. Kap. III. verbreitet sich iiber
die Wiederherstellung der Waramuri-Mission;
sie z#hlte 1857 im September 271 getaufte Er-
wachsene und 133 Kinder besuchten die Schule
(S. 244). Kap. IV. schliesst sich an das vorige
an. Die Bemiihungen der Missionare waren er-
folgreich, ungeachtet die Zauberer unaufhorlich
den Aberglauben der Eingebornen zum Zorn
gegen die Christen aufstachelten. Gegen Ende
des Jahres 1863 »horde after horde of wild
looking people belonging to races which we had
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scarcely heard of, began to gather themselves
in the higher lands within or without our
western boundary; and to come by journeys 'of
some weeks’ duration, that they might learn
somewhat of the truths of Christianity«. (S. 254).
Auch die am Oberlauf des Waini und den sché-
nen Ufern eines seiner Nebenfliisse, des Barahma,
wohnenden Acawoios niherten sich um diese
Zeit den Christen (Chapt. V.). Sie nemnen sich
selber Kapoolin oder Kapéng d. h. Volk, ihre
Sprache hat mehrere Dialekte und ist weit ver-
breitet. Sie kamen in Begleitung einiger Maiong-
Kongs und Arecunas, welche aus den Hoch+
landen am Cuyuni und Caroni herabgestiegen
waren und sich an dem letztgenannten Flusse,
der in den Orinoco miindet, sogenannte »wood-
skin« Kanoes gemacht hatten, in welchen sie
den Wainifluss hinunterfuhren. Es waren schione
stattliche Médnner, grosser als die Indianer an
der Kiiste; sie benahmen sich friedlich und an-
schliessend. Beide Geschlechter tédttowirten ihr
Gesicht. Nach einem Bericht von M’ Clintock:
(8. 275 u. f.) kennen die Acawoios keine Poly-
gamie, leben sittlich, lieben Reinlichkeit und
sind ihren Kindern sehr zugethan: »a more
orderly and peaceably disposed people can scar-
cely be found anywhere«. Die Arecunas hat
schon Schomburgk in ihrem hohen Tafellande
besucht (8. 278). Sie liebten sehr sich zu
schmiicken , ihre Giirtel waren von Affenfell, in
den Ohren trugen sie Vogelkopfe, friiher sollen
sie Menschenfleisch gegessen haben. Ihre Wohnt
sitze liegen auf dem Hochlande, von dém sich’
der Berg Roraima 7600 Fuss iiber dem Méer
erhebt, »Quitting now the wild and purely:
Indian territory between the Essequibo and the
Orinoco, so fihrt der Verf. fort in Kap. VI,

81
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we will take a brief glance at what was beeing
done or attempted, nearer the civilized districts
of our provincec«. Er fiihrt uns an den Dema-
rara, indem er iiber seine Reise im Mai 1865
nach Malali und hoher den Fluss hinauf berich-
tet. Hier iiberfiel ihn ein furchtbares Gewitter
und nur mit Mithe, gefiihrt von einem schwar-
zen Knaben, fand er sich in der Finsterniss
zurecht (S. 288). Das folgende Kapitel gedenkt
der holldndischen Niederlassungen am Berbice,
dessen Ufer sich ganz besonders fiir Colonisa-
tion eignen: »they are, with few interruptions
of moderate and equal height« und innerhalb
160 engl. Meilen von der Mindung giebt es
keine Stromschnellen und Wasserfille (S. 293).
Auch hier erzéhlt der Verf., was er selbst ge-
sehen auf seiner Reise, die er von Neu-Amster-
dam aus im April 1866 antrat. Zuerst traf er
auf Arawaks. Hoher den Fluss hinauf fand er
eine Acawoio-Niederlassung, Coroduni, (S. 307),
oberhalb welcher sich grosse Wasserfille befin-
den, welche Schomburgk besucht wund iiber-
schritten hat (8. 309). Oestlich vom Berbice
fliesst der Corentyn, dessen Ufer nur diinn be-
volkert sind. Ehemals war hier der Lieblings-
wohnsitz der Cariben, spiter ward der Fluss
ein Kanal fiir den Sklavenhandel, indem die
Cariben hier ihre Sklavenjagden hielten (8. 315).
Hier macht der Verf. im Hinblick auf die dor-
tigen Zustdnde die auch im weitesten Umfange
zutreffende Bemerkung: »The aborigines, left to
the vices of neighbouring civilization without the
antidote of Christian teaching, diminished ra-
pidly«. Ibre Zahl sank von 752 im Jahr 1831
herab auf 575 in 1838, und 1866 betrug sie
nur noch 245. Die eigentlichen Cariben waren
ganz verschwunden. Es gab nur noch 29, die
es dem Namen nach, und unter diesen nur 3,
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die es wirklich waren (S. 819). Vielweiberei
war hier vorherrschend, ebenso der Tanz und
das Trinken. Mit einigen kurzen Bemerkungen
iiber das niederlindische und das franzosische
Guiana — Surinam und Cayenne — schliesst
Kap. VII. Die Wasserfille des Demarara be-
suchte der Verf. im Jahr 1867 (Chapt. VIIL).
»We ascended the rugged forest path leading to
their top. The Demarara here precipitates
itself in one body over a rocky barrier. Huge
masses of rocks, crowned with stately trees,
divide it into several channels ere it reaches its
lower bed. Of these channels there are two
large omes in the centre, with smaller ones on
either side. All are filled with great boulders
over which the dark waters toss and dash, until
they roll into the wide basin below, covering
its tides and margin with masses of yeasty foam«
(S. 830 u. f.). Ihre Linge wird zwischen 300
und 400 Fuss angegeben, ihre Hohe, nach dem
Urtheil eines Hrn. Des Voeux, »magistrate of
Demararac, auf 65 Fuss (S. 331 Anm.). Ober-
halb der Fille setzten die Reisenden ihre Fahrt
fort. Nach einigen Stunden begegneten sie drei
kleinen Kéhnen mit einer Gesellschaft schwarz
bemalter Menschen, die sich zu einem Feste be-
gaben. Andere Kihne mit roth bemalten In-
dianern folgten. »Since passing the falls, we
seemed to have entered an enchanted region,
where goblins, red, black, and mottled, — of
aquatic habits — came skimming along the sur-
face to meet intruders. But, though grotesque,
they were not unfriendly. Some of them, having
asked our errand, tourned back wiué use« (8.
333). Bei ihrer Riickkehr fander die Reisenden
den Fluss sehr angeschwollen. »Heavy squalls
of wind and rain had profusely covered its

81*
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waters with the bright yellow blossoms of the
moroji, or cork-wood tree. Few sights are more
beautiful than the river when tose trees are in
full bloom, especially while the rays of the setting
sun are falling on those, which stud its banks,
and, glancing across the flower-besprinkled
waters, cause them to ressemble a stream of
molten gold«. (8. 337). Der Erfolg der Reise
bestand u. a. auch darin, dass Rev. Brett nun
alle Waika-Acawoios besucht und gesprochen
hatte, nur ganz wenige ausgenommen, die an
dem Atacopara wohnen (ibid.). An den Quellen
des Essequibo leben noch die Tarumas, unter
welchen die Carmeliter schon 1670 missionirten;
und die Woyawais, von denen wenig bekannt
ist (S. 838 u. 339). Nachdem der Verf. in den
bisher erwihnten Abschnitten seines Buchs die
verschiedenen Indianerstimme aufgezihlt hat,
welche er angetroffen, auch zum Theil ihre
Eigenthiimlichkeiten hervorgehoben, verbreitet er
sich in Chapt. IX. iiber das, was ihnen allen
gemeinsam ist. Dahin gehort zuerst »Indolence«:
der Indianer trachtet einzig darnach, so leicht
wie moglich durch das Leben zu kommen, er
ist trige und gleichgiiltig, die Frau arbeitet auf
dem Felde und im Hause. Seine Gefiible ver-
steht er sehr zu beherrschen, sie sind lebendi-
ger, als es gewohnlich den Meisten erscheint.
Dann gedenkt der Verf. ihrer sehr scharfen
Sinne, was allgemein bekannt ist: »the keen
eye of an Indian boy once saved me from the
bite of a labaria«, welche sich in einen Kasten
unter Papieren verkrochen hatte. Ferner er-
wihnt der Verf. von ihnen: »they are keen
observers of natural objects«. Sie kennen die
officinellen Pflanzen, z. B. mehr als 140 Baum-
rinden, die sie zur Heilung verwenden, auch
die Giftpflanzen. Ebenso kennen sie genau die
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Gewohnheiten der Thiere, namentlich der jagd-
baren (S. 343—347). Bei Bereitung ihrer Spei-
sen sind sie nicht sehr sauber. Sie iiben sorg-
same Gastfreundschaft, besuchen gern entfernt
wohnende Bekannte, halten aber nicht piinktlich,
was sie versprochen haben. Diebstahl kommt
selten vor. Sie besitzen uneingeschrénkte Liebe
zu einem freien unabhingigen Leben (S. 348),
Ausserdem frohnen sie bei Festen dem Trunk,
liecben den Tanz, den Schildkampf und leben in
Vielweiberei. Natiirlich sind sie auch aber-
gliubisch, wovon der Verf. seltsame Beispiele
anfilhrt (S. 354 u. ff.). Eine grosse Schatten-
seite ihrer Sitten bildet die Blutrache, welche
mit wahrhaft infernaler Grausamkeit vollzogen
wird (S. 357—361). Ihre religiésen Vorstellun-
gen sind ziemlich untergeordneter Art, sie be-
schrinken sich auf ein oberstes Wesen, einen
Schopfer, und mehrere bise Geister, die es sehr
lieben Taback zu rauchen (S. 362), Die Zau-
berer spielen eine wichtige Rolle, namentlich
beschiiftigen sie sich mit der Heilung von Krank-
heiten, die, wie allgemein geglaubt wird, auch
durch sie hervorgerufen werden. Man hiitet
sich daher einen Zauberer zu beleidigen (S.
364 u.ff.). Eine Art Seejungfrau, Orehu, wird
sehr gefiirchtet, denn sie ist boshaft und bringt
Ungliick; nur mitunter zeigt sie sich wohlwol-
lend und freundlich (8.'367 u. ff.). Selbstver-
stdndlich giebt es eine Menge Legenden von den
bosen und guten Geistern, die der Verf. im
Kap. X. bespricht. Die Kiistenbewohner haben
eine uralte Sage, derzufolge der grosse Geist,
nachdem er Himmel und Erde geschaffen, sich
auf einen méchtigen Seiden-Baumwolle-Baum
(silk-cotton tree), der am Ufer stand, setzte,
und Stiicke von der Rinde und dem Holz ab-
schnitt und sie umherwarf. Diejenigen Stiicke,
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welche das Wasser beriihrten, wurden zu Fi-
schen; andere flogen in die Luft als Vogel,
wihrend noch andere als Thiere und Menschen
auf die Erde fielen (S. 377). Der Verf. erzihlt
ausfiihrlich auch noch eine andere, zum Theil
etwas alberne Legende. Auch wissen sie von
einer allgemeinen Sindflut, nach deren Ablauf
die neue Bevolkerung der Erde aus Steinen ent-
stand, was an die Sage von Deukalion und
Pyrrha erinnert (S. 385 u. f.). Eine Anzahl
anderer Legenden findet sich auf den folgenden
Blattern bis 8. 403, wo der Verf. diesen Ab-
schnitt mit der Bemerkung schliesst, dass alle
Indianer, mit denen er gesprochen, an der Un-
sichtbarkeit des ewigen Vaters festhalten, mit
dem daher auch kein Zauberer in Verkehr steht.
Bieten darnach ihre religiosen Vorstellungen
eine Ankniipfung fiir christliche Ideen, so ist es
nicht zu verwundern, wenn das Christenthum
bei ihnen Eingang gefunden, ihre Anschauungen
aufgeklirt, ihre Sitten veredelt hat, wofiir der
Verf. in dem »Review« iiberschriebenen Kap. XI.
eine Anzahl von Beispielen anfiilhrt. Auch hat
nach den gemachten Beobachtungen in den fiir
das Christenthum gewonnenen Districten die
Bevolkerung zugenommen, wihrend sonst be-
kanntlich iiberall, wo Eingeborne mit Europdern
dauernd in Beriihrung kommen, die Population
abnimmt. An den Ufern des Ituribisi betrug
1844 die Zahl der Indianer 139, dagegen 1865
schon 3865, vermehrt sowohl durch Geburten,
als auch durch Einwanderung. Dagegen hat am
Corentyn die Bevolkerung allmihlich abgenom-
men. Im ersteren Falle muss man die Zunahme
christlichen Einfliissen zuschreiben, die am
Corentyn nicht zur Geltung gekommen sind.
(8. 414). Fiir Sprachforscher ist die ausfiihrliche
Note 8. 415 u. ff. iiber die Sprachen der Ara-
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wak, der Warau, der Carib und der Acawoio
lehrreich, deren Verschiedenheiten und Ver-
wandtschaft der Verf., nachdem er ein Vocabu-
larium von 24 Wortern mitgetheilt hat, kurz
beriihrt. Mogen diese Sprachen auch noch so
unvollkommen sein, es ist doch sicher ein Be-
weis, dass sie Geisteserzeugnisse und nicht
Naturorganismen sind, wie sie neuerdings Aug.
Schleicher in seinem Buch: die Darwin’sche
Theorie und die Sprachwissenschaft. Weimar
1863 darzustellen versucht hat. Denn, um nur
eins anzufiilhren, werden in den erwihnten vier
Sprachen die Zahlen gleichmissig ausgedriickt,
z. B. heisst bei den Arawik fiinf abar-dakabo
d. i, »meine eine Hand« und zehn biam-dakabo
d. h. »meine zwei Hinde«. Von 10 bis 20 neh-
men sie zum Zihlen die Zehe hinzu und kom-
men so naturgemiss dahin, zwanzig mit abar-
loko d. h. Ein Mensch zu bezeichnen. Diese
Zahlmethode erschwert beim Unterricht der
Kinder sehr die Erlernung des Decimalsystems
(8. 417). — Die beiden vorletzten Kapitel des
vorliegenden Buchs sind jedes fiir sich von
eigenthiimlichem Werth. Das erste derselben
berichtet iiber die Resultate der bei mehreren,
vornémlich aus Muschelschalen bestehenden Hiis
geln vorgenommenen Ausgrabungen — shell
mounds nennt der Verf. die Hiigel. Man fand
menschliche Gebeine, in unregelmissiger Lage
neben einander; Spitzen von Steinixten und
Tomahawks, Steinmesser u. dgl. m. Daraus,
dass die Gebeine zerbrochen waren, glaubte
nan, in Folge einer Andeutung eines greisen
Iadianers, annehmen zu diirfen, es seien die
Gebeine der Ungliicklichen, welche man ehemals
schlachtete, um sie zu verzehren (S. 427). Der
Verf. veranlasste mehrere solcher Ausgrabungen,
da eine Terrain-Untersuchung das Vorhanden-
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sein mehrerer solcher shell-mounds ergab. Er
zihlte deren sechs. Der dlteste schien der
bei Waramuri zu sein (S. 437). Das vorletzte
Kapitel (XIII) enthilt eine historische Skizze der
Indianischen Volkerschaften, deren Anfinge in
undurchdringliches Dunkel gehiillt sind (S. 494).
Ohne gerade Neues beizubringen, stellt der Verf.
hier zusammen, was vor ihm Andere erforscht
haben. In dem Schlusskapitel XIV. erwéhnt er
noch einiger weniger bekannter Stimme, der
Zaparas, aus einer Mischung der Aresunas und
Macusis hervorgegangen, der Soerikongs, von
den Arecunas und den Acawoios herstammend,
der athletisch gestalteten Wapisianas, der Ar-
torais und der ihnen verwandten Tauris, der
Oewakus und der Purigotos an den Quellen des
Uraricapara, der Pianoghottos, der Zaramattas
und der Drios. Von den Maopityans gab es
nur noch Eine Hiitte, von den Amaripas 1843
nur noch Eine alte Frau. — Das sehr schon
und correct gedruckte Buch ist mit 24 grosse-
ren und kleineren zum Theil colorirten Illustra-
tionen geziert, von denen die meisten Land-
schaften darstellen. Auch ist eine Karte von
Guiana angelegt, die reichlich Namen der be-
schriebenen Gegenden enthilt.
Altona. Dr. Biernatzki.

Geschichte der k. k. Archive zu Wien. Von
G. Wolf. Wien 1871. W. Braumiiler. V und
248 Seiten in 8.

Es ist wiederholt, auch in diesen Blittern,
dankbar anerkannt, dass in neuerer Zeit die
Oesterreichischen Archive der wissenschaftlicher
Forschung allgemein zuginglich gemacht sind.
Dies Buch giebt davon einen neuen erfreulichen
Beweis. Dem Verf., der nicht Beamter irgend
eines Archivs, ist es gestattet worden ausfiiar-
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liche Auskunft iiber Geschichte, Einrichtung, Be-
stand und andere Verhiltnisse der verschiedenen
in Wien vorhandenen Archive zu geben und so
eine Arbeit zu liefern, die ihre Benutzung zu
erleichtern wohl geeignet ist und manche inter-
essante Mittheilung gewidhrt, Nur von einem
Archiv, dem des ehemaligen Staatsraths, konnte
keine nihere Kenntnis erlangt werden; alle
iibrigen, namentlich auch die der verschiedenen
Ministerien, haben die gewiinschte Auskunft ge-
geben , manche Acten zur Benutzung mitgetheilt,
und man enthilt so eine Einsicht in Verhaltnisse,
die den Fremden jedenfalls, gewiss aber auch vie-
len Einheimischen unbekannt waren.

Den ersten Platz nimmt unbestritten das ge-
heime Haus- Hof- und Staatsarchiv ein, das un-
ter A. von Arneths Leitung zu einer wahren
Fundgrube fiir historische Forschung geworden
ist, und von dessen Reichthiimern man bisher
wenigstens eine Ahnung hatte. Aber man er-
fahrt hier mit einer gewissen Ueberraschung, wie
bedeutende Schétze auch in den Archiven der ver-
schiedenen Ministerien, des Finanzministeriums
(der alten Hofkammer), des Ministeriums des In-
nern (der Hofkanzlei), des Kriegsministeriums
(des Hofkriegsraths) u. s. w. enthalten sind:
In den ersteren gehen die Archivalien bis ins 15te,
in dem zweiten bis ins 13te Jahrhundert (Ur-
kunden Friedrich II. von 1212, 1237; nicht zu
rechnen ist eine Abschrift des Privilegiums von
1156 oder gar der angeblichen Turnierordnung
Heinrich I. von 935, die man mit einiger Ver-
wunderung hier 8. 148 aufgefiihrt sieht), in dem
dritten bis 1528 zuriick, wihrend das Justiz- und
Cultusministerium, jenes nur einzelne Acten aus
dem 17ten, dies solche aus dem 18ten Jahr-
hundert bewahrt.

Diese verschiedenen Archive geben iibrigens
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dem Verf. Veranlassung auch iiber die Geschichte
der Behorden selbst mit denen sie verbunden
sind (das Staatsarchiv mit der Staatskanzlei) zu
handeln; es werden zum Theil die Verfiigungen
welche sie ins Leben riefen, die Instructionen,
welche dabei ertheilt wurden, mitgetheilt, dann
die mannigfachen Veridnderungen, welche im
Lauf der Zeit und bis zur Gegenwart hin einge-
treten sind, dargelegt, und dadurch hat das
Buch auch fiir die Geschichte der Oesterreichi-
schen Staatsverwaltung Bedeutung.

Nicht weniger ist es von Interesse zu verfol-
gen, wie im Lauf der Zeit fiir die Leitung des
Archivwesens gesorgt ist. Besonders handelt es
sich da um das Haus- und Staatsarchiv, wihrend
die anderen meist immer sehr vernachlissigt,
ihre Vorstandschaft endweder als Sinecure
behandelt oder doch an Minner ohne gelehrte
Bildung gegeben ist. Dagegen haben wenigstens
einzelne Regierungen die Bedeutung des Staats-
archivs in politischer und historischer Beziehung
wohl erkannt; vor allem die der grossen Kaiserin
Maria Theresia, unter der das Archiv eigentlich
erst gebildet ward, Rosenthal sich um die Or-
ganisation desselben bedeutende Verdienste er-
warb. Nach seinem Tod schrieb Kaunitz: »Die
Ehre des Hofes und der wesentliche allerh. Dienst
erfordern auf die Auswahl und die dereinstige
Anstellung des gelehrtesten in der Geschichte,
Diplomatie, in jure publico etc. erfahrenen Man-
nes, der nur irgendwo in Deutschland zu finden
sein wird, fiirzudenken«. Der bekannte Histo-
riker Schmidt ward damals berufen, und be-
nutzte in seiner Deutschen Geschichte das Ar-
chiv. Dies hat aber, wie es hier heisst (S. 41),
durch ihn nicht viel gewonnen. Seitdem ist jener
Grundsatz wenig beachtet; der einzige Gelehrte,
der sich seitdem an der Spitze des Archivs be-
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fand, war J. v. Hormayr*), der sich allerdings
um die Vermehrung und auch Benutzung dessel-
ben Verdienste erwarb, sonst aber kaum zu einer
solchen Stelle geeignet war. Der verdiente Chmel
hat die Leitung nur provisorisch gehabt, sich
sonst mit der zweiten Stelle begniigen miissen;
erst mit Arneth ist wieder ein Mann der Wissen-
schaft an die Spitze gestellt.

Dies Verfahren hing auch damit zusammen,
dass man meist, und gerade besonders in der
spiteren Zeit unter Metternich die Benutzung
scheute und der ganzen Leitung gern den streng
beamtlichen Charakter gab. Hr. Wolf giebt auch
hieriiber mannigfache charakteristische, nicht eben
erbauliche Mittheilungen. Er kann das aber um
so unbefangener thun, da der jetzige Zustand
nichts zu wiinschen iibrig ldsst, die beobachteten
Grundsitze entschieden freier sind als in den
meisten andern européischen Archiven, speciell
auch dem Berliner, wo eine hier angezogene, und
wie man mit Bedauern hort oft mit auffallender
Strenge gehandhabte Instruction vom J. 1857
die Benutzung noch immer erschwert.

Aber freilich ist es, nach dem was wir eben
in diesem Buch erfahren, mit dem Staatsarchiv
nicht gethan. Und wenn auch fiir die Benutzung
der andern vielleicht jetzt nicht eben eng-
herzige Grundsitze geltend gemacht werden, so
fehlt es denselben doch ganz an der Ordnung
und an dem nothigen Beamtenpersonal, um eine
solche in irgend ausreichendem Masse zu er-
moglichen. Gewiss ist es ein dringendes Bediirf-

*) Auf seine Anregung richtete Metternich, wie S.
51 erzdhlt wird, im Jahr 1811 einen Antrag an den Kai-
ser, die élteren Staatsvertrige und Urkunden - 1282, resp.
1306 drucken zu lassen. Wenn es hier heisst: »Es fehle
an einem Codex diplomaticume, so ist das doch wohl,

ebenso wie nachher ‘St. Maux’, fiir ‘St. Maur’, nur dem
Drucker zu imputieren.
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nis, dass auch dafiir Sorge getragen werde. Der
Verf. berichtet von verschiedenen Plinen, die in
der Beziehung verhandelt sind; einen #lteren von
Dudik behandelt er etwas hart (S. 142 ff.), da
derselbe, wenn auch in der beantragten Weise
schwerlich ausfiihrbar, doch wohl einzelne be-
achtungswerthe Vorschlige enthilt. Vor allem
scheint eine Abtrennung der &lteren ganz und
gar der Geschichte angehorigen Urkunden und
Acten von den Ministerien und eine Vereinigung
unter einer oberen Leitung, sei es mit dem Staats-
archiv zusammen, sei es in einem besonderen
Reichs- oder Regierungsarchiv, das ganz nach der
Art jenes zu organisieren. und zu behandeln
wire, wiinschenswerth. Ein unter den Beilagen
auszugsweise mitgetheilter Vorschlag einer fiir das
Archivwesen, soweit es unter dem Ministerium
des Innern steht, niedergesetzten Commission
geht weniger hierauf wie auf die gewiss auch sehr
der Ordnung bediirftigen Archive der Provinzen ein.
Diese Beilagen enthalten ausserdem theils
einige Actenstiicke zur Geschichte der Archive,
theils Uebersichten iiber einzelne grossere Archiv-
massen, die dem Staatsarchiv einverleibt sind,
wie ein Verzeichnis der Kloster, aus denen es
Urkunden erhalten, Acten die aus dem Staats-
rath abgeliefert (da auffallender Weise auch Ori-
ginalcorrespondenz Friedrich II. und seiner Ge-
nerdle 1757—1760, 172 St.), Inhalt des »Deut-
schen Relchsarchlvs« d. h. des Reichshofraths-
archivs, das mit Relchs- und Kurmainzischen
Sachen seit 1355 beginnt. Gern hitte man eine
solche Mittheilung auch iiber das erst 1855 nach
Wien gebrachte Kurmainzische und Kurerzkanzler-
sche Archiv erhalten, von denen nur gesagt wird,
dass jenes 72, dies 145 Kisten fiillte. — Unter
Nr. VI steht auch ein Verzeichnis der Taxen
fir Adel und Titel schon aus dem J. 1719.
G. Waitz.
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H. Stein, de vetere quodam lexico Herodoteo.
17 8. (Programm des Gymnasiums zu Oldenburg
1871.) in 4.

Diese Schrift behandelt ein Glossar zu Hero-
dotos, welches seltsame litterarische Schicksale
seit seiner ersten Veriffentlichung gehabt hat.
Es ist wiederholt herausgegeben worden, aber
noch bei J. G. F. Franz 1780 erscheint es mit
Erotianos und Galenos vereinigt als Glossar eines
gewissen Herodotos zu Hippokrates. Der Werth
desselben ist gering, indessen kniipfen sich daran
einige Beobachtungen des jetzigen Herausgebers,
die eine kurze Besprechung desselben in diesen
Blittern rechtfertigen. Es ist uns in einer dop-
pelten Gestalt erhalten, in der einen, wie sie ein-
zig der bekannte Miscellancodex des 10. Jahrh.
bietet (cod. Coislin. 345), sind die Glossen mnach
den Biichern des Herodotos geordnet — sie bre-
chen in iorogieg ' ab; in der andern Gestalt,
wie sie in zahlreichen Handschriften iiberliefert
ist, sind dieselben alphabetisch geordnet. Beide
Glossare werden in dem Programm getrennt gege-
ben, das erste nicht nach der Handschrift selbst,
sondern herausgeschilt aus der beide Glossare ver-
bindenden Publikation Wesselings in seinem He-
rodotos, die sich auf eine Abschrift des codex
stiitzte. Beide stimmen im Wesentlichen iiberein,
doch ist das erste im Ganzen etwas reichhaltiger
als das zweite. Die Finzelheiten, die sich bei
einer ndhern Untersuchung dieses Glossars er-
geben haben, stimmen zu den Resultaten, die
bisher bei Forschungen iiber alte Lexika ermittelt
worden sind. Die altere Form desselben, d. h.
die nach den Biichern des Herodotos geordnete,
ist entstanden aus einer Vereinigung einer Anzahl
Erklirungen, welche einem Texte beigeschrieben
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waren, und welche offenbar aus currenten Lexicis
stammen; dann ist diese Sammlung alphabetisch
umgeschrieben worden. Dass eine Anzahl Glossen
gar nicht auf Herodotos sich beziehen (p. 12),
ist &hnlich wie beim Lexicon des Timaeos zu
Platon; ferner auch hier sind beim alphabetischen
Umschreiben aus einem Artikel mehrere geworden,
indem die zur Erklirung beigefiigten Worter wie-
der selbstindige Artikel geworden und als solche
in den zahlreichen Handschriften gleichmissig
iiberliefert sind. Dasselbe und #hnliches glaubte
ich fir Hesychios annehmen zu miissen (vgl. in
dies. Anz. 1867 S. 422 {. Philol. Suppl. 11I S. 609 1t.)
und wenn es hier nothig wire, konnte ich noch
einige weitere Beispiele dieses Verfahrens bei-
bringen. Damit ist also fiir diese besonderen
Umstéinde eine allgemeine Veranlassung gefunden,
und die Beobachtung, welche im besondern Falle
gemacht ist, weist schliesslich auf eine gewGhn-
liche Praxis zuriick und enthilt so ihre einfache
und leichte Erklérung in dusserlichen Umstéinden.
Wenn ferner derjenige, welcher diese Glossen zu-
erst am Rande eines Herodotostextes erklirte,
auch solche erldutert hat, welche keiner Erliute-
rung bediirfen, so ist auch dieses Verfahren hiufig
genug angewendet worden, wie die Vorrede des
Galenos zu den Glossen des Hippokrates zeigt.
Man machte auch im Alterthume gern »Anmer-
kungen« zu Texten, wo es deren mnicht bedurfte,
und schrieb zu dem Ende eben so gern gelehrte
Werke aus, wie heutzutage allzu eifrige und be-
sorgte Verfasser von Schulausgaben dies zu thun
pflegen. Noch ein anderer Umstand ist hier zu
erwihnen. Eine Anzahl Glossen bezieht sich auf
Stellen, in welchen diese nicht in der angegebenen
Form, sondern zusammengesetzt mit Prépositio-
nen vorkommen, z, B. alwgydévreg steht im Glos-
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sar, bei Herodotos vmepaumpyIévrsg (vgl. p. 13).
Gleichviel nun, ob sich diese Composita in den
zu Rathe gezogenen Werken nicht vorfanden oder
ob es dem Glossator geldufig war, zur Erkldrung
eines zusammengesetzten Wortes sich nach dem
einfachen umzusehen, so kann man hier zur Ver-
gleichung die auf etwas Aehnliches hinauslaufende
Vorbemerkung heranziehen, welche sich hinter dem
Briefe des Hesychios an Eulogios findet : #5% sidévens
v AéEw e Gpodvie &v ©6 Askixg todiw, ou, st
ouvIdends §ouw 5 AéSig v Lprel, modddxig Orongdy
adTyy sic i 8% Wy ovyxevvan svgboxsy advije v Soua-
vstay &v 163 doxund avTiic yodppuats §vog TGV usomy
avdrijc. olov: & v Iommosbxeldoc uév, dic xsiras v
ovvdécer, ovx Exer, Eav 08 diédng vy A€Ew xai §qn‘;’-
ong v el eTx w, elgos dvsixedoc Gporog, wg
stvow oy néoay AéEw dvIodme Suosog. xel
Emi wodAwy AéEswy oo moLdy molddinug, vig slgnTa,
stfpionsrg 70 Lyrovusvov. Das Beispiel passt zu He-
gychios: denn &vJpwmosixsdog kommt nicht vor
und das Lexikon bietet sixsdoy* duoroy. Und iiber-
haupt muss man doch sagen, dass eine solche Ge-
brauchsanweisung von einem allgemeinen Lexikon,
welches nicht auf einen speciellen und ganz be-
stimmten Kreis beschrinkt ist, ganz am Platze ist
bei dem eklektischen Charakter der alten Lexiko-
graphie. Selbst wenn also jene Notiz nicht ur-
spriinglich zum Lexikon des Hesychios gehorte, so
wiirde man sie doch nur sachgemiss finderkonnen.
Man hat sie aber, wie ich glaube, dem Hesychios
mit Unrecht abgesprochen (vgl. C.F. Ranke de lexici
Hesych. etc. p. 28,27. M. Schmidt IV p. CXXXI).
Denn das, was gegen die Aechtheit geltend gemacht
worden ist, dass dieser Zusatz seltsamer Weise mit
4t 38 eidévan an den Brief angehéngt sei, nachdem
er bereits seinen formlichen Schluss erhalten habe,
beruht auf einem Versehen. Die Handschrift hat das
03 nicht; auch hat nicht etwa Musuros diesen gan-
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zen Zusatz gemacht. Und wenn genau dieselbe No-
tiz, pur mit den einleitenden Worten : adv Jeds co-
AOuEvoy sic 70 Aekixdy yodgousy rovte Ol eldévan
etc. im Cyrillus Mosqu. wiederkehrt, so beweist das
doch wohl eher, dass diese Bemerkung eine techni-
sche Formel war, welche gerade so allgemeine Gel-
tung hatte, wie gewisse Gebrauchsanweisungen in
heutigen Lexicis und dergl. Biichern wiederkehren
und es dabei nicht vermieden wird, die von andern
gebrauchten Ausdriicke wieder zu gebrauchen. —
Nur sehr wenige Glossen finden sich, welche nicht
anderwiirts mit derselben Erklirung versehen vor-
kémen (p. 13), namentlich beriihrt sich dieses Glos-
sar mit dem sogenannten Zonarasund Suidas;
einige Bemerkungen iiber die Compilation der Glos-
sen bei Suidas sind dabei lehrreich (p. 141.). Fiir je-
nen Namen wird hier iiberzeugend als wirklicher
Verfasser des Lexikons ein nicht niher bekannter
Antonius Monachussubstituirt (p. 16£). Ge-
legentlich ergiebt sich (p. 15) aus einer Glosse des
behandelten Glossars, dass bei Hesychios IV p. 138,
400 ein besonderer Artikel aus den dort anungehd-
riger Stelle eingeschalteten Worten so herzustellen
ist: ©édy wd dvalduera. xai i ovvédoie Ty &v
doyi|. xai 10 Cvvtedsiv glc rodypa. tdEsig
(denn za&is hat der Verf. wohl nur aus Versehen
stehen lassen). Wie der Fehler entstanden ist, 1asst
sich nach der herodoteischen Stelle xave zélser
(I 103) vermuthen. Fiir die weitere Vermuthung
des Verf., dass bei Hesychios dieses Citat ausgefal-
len sei, fehlt jeder Grund ; denn dasssie im Glossar
und bei Suidas citirt ist, berechtigt keineswegs zu
dieser Meinung (vgl. Philolog. Suppl. III 8. 572 ff.).
— Es mag noch gestattet sein, hinzuzufiigen, dass
H. Stein den Gegenstand in einer fiir den Leser iiber-
sichtlichen und bequemen Weise behandelt hat.
Weimar. Hugo Weber.
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Thesaurus syriacus. Collegerunt Stephanus
M. Quatremére, Georgius Henricus Bernstein,
G. W. Lorsbach, Albertus Jac. Arnoldi, Carolus
M. Agrell, J. Field, auxit digessit exposuit edi-
dit R. Payne Smith. Fasciculus II. 3. Oxonii
e typographeo clarendoniano 1870. Spalte 429
bis 796 grosstes Quart.

Ueber die Grundsiitze, nach denen mir ein
syrisches Worterbuch ausgearbeitet werden zu
miissen scheint, habe ich mich wiederholt ¢6ffent-
lich ausgesprochen: weder meine weiteren Stu-
dien noch die beiden bis jetzt vorliegenden Hefte
des oxforder Thesaurus syriacus haben meinen
Glauben an die Richtigkeit jener Grundsitze
irgendwie erschiittert. Indem ich im Grossen
und Ganzen auf meine friiheren Aeusserungen
iber die Sache verweise, gebe ich hier nur
einige Bemerkungen, welche zur Erginzung und
Erliuterung des ehedem Gesagten dienlich sein
mogen.

Es handelt sich an erster Stelle um die
Quellen, aus denen ein Lexikograph der syri-

82
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schen Sprache schopfen soll. Herr Payne
Smith stellt da oben an die Worterbiicher des
Bar Ali und des Bar Bahlul und was an &hn-
lichem ibhm zur Hand ist: er benutzt es fiir
seine eigene Arbeit, und theilt in ihr mit, was
ihm wichtig scheint. Ich hingegen sage: Bar
Ali und Bar Bahlul miissen vollstindig gedruckt
sein, bevor sie fiir ein syrisches Worterbuch
verwendet werden diirfen.

Sie miissen das zuerst, weil jeder, der sie
nur in den Handschriften benutzt, sehr hiufig in
die Lage kommen wird zu irren. Er kann ndm-
lich diese Biicher in den Handschriften unmoglich
so durcharbeiten, wie er es thun konnte, wenn
sie gedruckt vorligen, und niemand kann ihn
kontrollieren, der nicht (und selten genug wird
jemand in so giinstiger Lage sein) Manuskripte
der syrischen Lexikographen einzusehen vermag.

Nicht immer wenigstens ist Herr Smith ein
Achilleus gewesen, dessen Lanze nach der Ver-
wundung auch heilte, wie dies etwa unter
}l:u'm 368 zum Gliicke wenigstens fiir solche

elephusse, die syrisch lesen, der Fall ist. Es
bandelt sich um das syrische Wort fiir moggvga:
Addit BB. hanc tincturam paratam esse ex mu-
ricis sanguine et cocco: pastorem autem colorem
muricis a cane eius capti primum notasse. In
suo tempore autem non amplius exstitisse, quam-
vis semel a chalifa Mamun in urbe Damasco
visum. Es ist schwer zu begreifen, wie etwas,
das nicht mehr existiert, doch noch Einmal ge-
sehen werden kann. Zum Gliicke druckt Herr
Smith Bar Bahluls Text selbst ab, beildufig ge-
sagt ohne zu wissen, dass er das Geschichtchen
auch Analecta 201, 23 finden kann. In diesem
Texte steht jmb mow 8% xy31x 82t = diese
Art zu firben kommt bei uns nicht vor. Da
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ist ym2% gesagt vom Raume, nicht von der Zeit.
Zur Begriindung wird erzéhlt, dass die moggiga
ein Produkt der See sei: natiirlich konnte man
etwa in jym= w0 keine Purpurschnecken haben.
Zum Schlusse heisst es, auch der selige Theolo-
gus gedenke der Sache, und dann j33va jo3

oo TIIDbPA 9wt . wnnx 1. Da muss
nun allerdings geschrieben werden N1 und
=v~w4, und muss man weiter dies Sv s zu WNR
ziechen = und auch zu unsrer Zeit (Gegensatz
zu der des seligen Theologus) ersah man (konnte
man ersehn) die Wahrheit der Sache, als der
Chalif Mamun in Damascus war: bis zu dieser
Stadt mochten sich Purpurschnecken vom Mittel-
meere aus allenfalls bringen lassen. Wire der
Originaltext hier nicht zufilliger Weise durch
Herrn Smith selbst zugiinglich gemacht worden,
so hdtte ein neuer Beckmann auf Grund der
lateinischen Worte berichten konnen, zu Bar
Bahluls Zeit habe es keinen Purpur mehr ge-
geben, da in Wahrheit ein Zeitgenosse des Ma-
mun, der im Binnenlande gelebt haben muss,
aussagt, bei ihm zu Lande gebe es keine mog-
¢gvoe, da diese ein Erzeugniss des Meeres sei:
Mamun selbst habe in Damaskus die Richtigkeit
der alten Berichte iiber die moggvga feststellen
konnen.

575 wird bpa = arabischem baqqal durch
englisches grocer erkldrt, und dann fortgefahren:
In alio loco exhibet [Bar Bahlul] avas N3ps cum
eXpos. RrMIDDWT N3PADI NDIT YIWY (IO D
39 P19 TRy XODTOY X177 91Ny Herr Smith
hat hier offenbar geglaubt 85p3 in &ves ¥5pa sei
baqqéle zu sprechen: er hat uns durch Ausschrei-
ben der Stelle den Irrthum erspart einen Viktua-
lienhéindler mit »Wasserkohl«, einem Kraute zu
verwechseln, das bei oder gegen die Nnmpd¥
medicinisch benutzt wurde : Geopon. 105,22 111,3,
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Wir lesen bei Payne Smith 465: snova libe-
rator, J1& 9m R30¥7Y pov, BB, sub  aovwon.
Vox forte corrupta e fog9dc. Nun steht aber
im Bar Bahlul: {1379 =8 819997 83053 R3WeON
Sopnd b PRP3w 8 pes K’hna by pbean
M3 JATEYI RWINONI JI (S jheomy winbd
78 4am snxont.  Darnach haben wir es hier
mit dem sattsam besprochenen bukhti zu thun,
welches bereits Bochart (dritte Ausgabe der
Werke) II 87,12 bekannt war: vgl. Damiri I 143
L«Iier billiger Ausgabe], der den Bukbiri und

ubarrad im Kimil citiert: siehe ausserdem
Quatremére zu Raschideddin I 167, Notices et
Extraits XIVa 236, auf welche beiden Stellen
Vullers unter dem Worte verweist. Den Fehler
des Herrn Smith konnte Niemand verbessern, dem
nicht ein handschriftlicher Bar Bahlul zur Ver-
figung steht: x3'x2n wiirde bei den Oxfordern
unter g, also voraussichtlich im Jahre 1885 ab-
gedruckt werden: mindestens also bis dahin
wiirde sich die Notiz, dass ’n373 (in Wahrheit
eine Kamelart) liberator bedeute und vielleicht
= fopPic sel, fortgeschleppt haben, wenn ich
nicht hiermit den Sachverhalt verdffentlichte.

Sodann ist es ein unangenehmes Gefiihl fiir
uns, die Gerichte, welche aus Bar Ali und Bar
Bahlul aufgetischt werden, so vor unsern Augen
zubereiten zu sehen, wie dies bei Herrn Smith
geschieht. Die verschiedenen Handschriften der
beiden Lexikographen weichen gelegentlich recht
sehr von einander ab: sollen wir im Wérter-
buche alle die Varianten jener mit in den Kauf
nehmen, wohl gar selbst unter ihnen auswihlen,
und am Ende doch das Bewusstsein haben,
dass noch wesentliches zuriickgehalten worden
ist? Und letzteres ist in der That der Fall:
nicht selten fehlt wenigstens der Name des Ge-
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wihrsmannes, auf dessen Autoritit die Mitthei-
lung des Lexikons beruht, oder der Name des
Dialektes, dem das Wort angehort, oder fehlen
andere Kleinigkeiten, welche wir Deutsche un-
liebenswiirdig genug sind, fiir nicht so ganz un-
bedeutend zu halten als Herr Smith es zu thun
scheint. Wir miissen also den Bar Ali und
Bar Bahlul als Texte vor uns haben, wie die
Peschithtd und den Farhad oder Ephraim, mit
allen erreichbaren Varianten am Rande, und
werden dann unsern Thesaurus nicht mit be-
denklichen und rein nach Willkiihr gemachten
Ausziigen aus Bar Ali und Bar Bahlul auofzu-
schwellen brauchen, sondern auf jene beiden
verweisen, wie wir es auf Ephraim und Asse-
mani thun.

Ferner wiirde eine Ausgabe des Bar Ali und
Bar Bahlul den Herausgeber néthigen oder, falls
dieser Herausgeber seinen Pflichten nicht geniigt
hitte, dem Leser ermioglichen, das in den Bii-
chern jener beiden Syrer aufgespeicherte Mate-
rial unter gewissen allgemeinen Gesichtspunkten
zu betrachten und dadurch, das heisst durch
Zusammenstellung von sachlich verwandten Ar-
tikeln, Missverstindnisse hintan zu halten.

Zunéchst: welche sind die Quellen des Bar Ali
und des Bar Bahlul? Es ist doch bei Hesy-
chius und Suidas, bei Festus und Nonius, und
wie die Guten alle heissen, nicht gleichgiiltig,
woher sie ihre sieben Sachen genommen haben:
und bei Bar Bahlul sollte es gleichgiiltig sein,
der uns so viel ferner steht als jene Romer und
Griechen, und der als Semit die Praesumption
von vorne herein fiir sich hat, manches goldene
und silberne Gefiss aus Aegypten entlehnt zu
haben? dem man scharf aufpassen muss, ob er
nicht aus Aristoteles und Dioscorides bezogen
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hat was er anirgend einen Schreibfehler ankniipft
oder mit einer semitischen Originaleselei in Ver-
bindung bringt. E. Castle hat in der Vorrede
zum Lexicon heptaglotton eine Liste der von
dem Manne mit dem omindsen Namen ausgezo-
genen Schriftsteller geliefert, Lorsbach dann in
seinem Archive Bemerkungen zu dieser Liste ge-
macht, und schliesslich auch Gesenius im halle-
schen Pfingstprogramme fiir 1834 (4 ff.) aller-
hand dariiber zum Besten gegeben, Herr Payne
Smith aber hat sich oftenbar nie gefragt, woher
das Werk zusammen gekommen ist, das er tig-
lich unter Hinden hatte und hat.

Er sagt 592: 173 =2 Ananjesus Bar-Sar-
vashvi, minus recte Bar-Serushvai dictus, episcopus
Hirtensis, a Bar-Bahlule passim laudatus, im-
primis in Graecis vocabulis, C. S. B. 620, 626.
Ar. vOCAtUT asmy ;4 oyof.  Apud nos laudatur ut

BS., it. "9 =3. Jene Buchstaben C. S. B. be-
deuten den sechsten Band des Verzeichnisses
der oxforder Handschriften, ein Buch, das ich
nicht einseben kann: vermuthlich werden die
meisten Leser des oxforder Thesaurus in diesem
Punkte nicht gliicklicher sein als ich. Ohne
Zweifel ist nun in jenem Catalogus alles erklirt,
was man zu wissen wiinscht: alle Fragen des
bekannten Chrienreceptes miissen beantwortet
werden. Zuerst erinvert man sich an den Se-
rosch der Perser, den Craoscha der Baktrier:
man findet daber das anlautende Schin der Ara-
ber auffillig, und noch auffilliger, dass Herr
Smith dem auslautenden HA4 gelegentlich die
Punkte gibt, welche das Herabgekommensein
des Ha aus altem t und semitischen Ursprung
oder doch véllige Semitisierung des Wortes an-
zeigen, in welchem sie stehn. Man erinnert sich
an die alte Streitfrage iiber die Aussprache der
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Sylben =, iiber die der Kiirze wegen nur auf
S. de Sacys anthologie grammaticale 40 151 ver-
wiesen werden soll: auch auf Lagardes gesam-
melte Abbandlungen 228, 30 konnte man Bezug
nehmen. Nun wissen wir es also: der Name
heisst Sarvashvi, minus recte Serushvai. Uebri-
gens ist die Aussprache Sarvaschvi aus dem co-
dex Huntingdon 157 geflossen, in dessen berli-
ner Abschrift sicher wenigstens einmal die Vo-
kale so gegeben werden wie bei Smith: man er-
wartete Srausch’'waih oder Srosch’wéh. Dass
dieser Sohn eines persischen Vaters (vergleiche
in meinen Abhandlungen die Anmerkung zu
8, 16) vorzugsweise bei griechischen Wortern
angefiihrt werde, ist mir iibrigens nicht erinner-
lich. Die vielen andern Fragen, die man bei
dem Artikel auf der Zunge hat, unterdriicke ich
mit Riicksicht auf »C. S. B. 620, 626«, doch
hdtte ich gewiinscht wenigstens die Citate Asse-
mani BO IIIz 261, Gesenius de Bar Alio 1 9
und die Angabe zu finden, dass Bar Serdsche-
waihi um 900 nach Christus gesetzt wird.

Auf derselben Seite: j17595 =3, it. J170890 93,
Joannes Bar-Serapion sc. .,pasl m y3 Lizgs, medi-
cus nobilis, cujus libri duo de medicina Syriace
scripti a Bar-Bahlule Arabice versi sunt: unde
multa ad medicinam pertinentia sumpsit BB.
De eo cf. Ibn Bait. ii. 778, Casiri i. 261, Wiisten-
feld 49. 83. Ich glaube nicht, dass irgend ein
Sachverstindiger, sei er Botaniker, Mediciner oder
Philologe auf Sontheimers Ebn Baithar (denn der
ist jener Ibn Bait.) sich verlassen werde — zum
Ueberflusselese man in diesen Anzeigen Wiistenfeld
1841, 1089. 1843, 1669 und Dozy ZDMG XXIII
183 —, Herrn Smith ist hier und anderswo sein
guter Glaube an Sontheimer schlecht bekommen.
Wiistenfeld, dessen citiertes Buch (Geschichte
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der arabischen Aerzte und Naturforscher) Sont-
heimer fliichtig und Herr Smith vermuthlich gar
nicht angesehen hat, erzihlt 49, also in der
dritten, von 300 bis 400 der Higra reichenden
Periode, von Ibn Serapion, einem Zeitgenossen
unsres ersten Konrad, der englischen Konige
Eduard I und Athelstan, und 83 in der vierten
Periode, von Serapion, von dem er sagt, er
konne nicht vor dem Ende des eilften Jahrhun-
derts christlicher Rechnung gebliiht haben. Sont-
heimer und nach ihm Herr Smith haben also Ibn
Serapion und Serapion, einen Schriftsteller vom
Jahre 910 und einen vom Jahre 1090 zu einem ein-
zigen Menschen vereinigt. Der dltere Bar Sera-
pion, wahrscheinlich der Sohn eines Griechen
(vgl. wieder Abhandlungen 8,16 Anm.), auch unter
dem Namen Janus Damascenus vorkommend, ist
vielleicht schon ans Ende des achten Jahrhunderts
zu setzen. Nothwendiger Weise musste hier auf
Ernst Meyers liebenswiirdige, griindliche und
hochst interessante Geschichte der Botanik III 234
verwiesen werden, welche Geschichte Herrn Smith,
der iiberhaupt nicht selten mit Gelehrten zehn-
ten oder noch tieferen Ranges arbeitet, ginz-
lich unbekannt geblieben ist. Ben Behlul ist
iibrigens noch durchaus nicht ohne Weiteres =
Bar Bablul, wie Herr Smith glauben muss, da
er das eine fiir das andere setzt: es gibt einen
Arzt Iskender Schah ben Bahlul bei F.R. Dietz
analecta medica I 171, iiber den mehr beizu-
bringen ich kein Interesse habe.

Wasistrichtig, 87024 xan> oder 85¥3973 83n>?
Die beiden mir jetzt vorliegenden Handschriften
des Bar Bahlul geben das erstere, Huntingdon
157 das letztere. Ist mit G. H. Bernstein ZDMG
I 350 (an einer Stelle, wo Bernstein guten Rath
ertheilt) das Paradies des Palladius oder Hera-
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clides [Cave unter letzterem zum Jahre 401]
oder das des yyw~gay fiir gemeint zu erachten
(Assemani BO III= 326 ZDMG VII 113), das
Hariris Makamen nachahmt und dessen Verfas-
ser so viel ich weiss 1318 gestorben ist, das
nicht vom alten Bar Bahlul selbst, sondern nur
von dessen Erginzer .benutzt werden konnte?
Man sieht, dass es wirklich von einigem Inter-
esse ist zu erfahren, was denn eigentlich von
Bar Bahlul [um 950] als Quelle gebraucht wor-
den ist, eine syrische Uebersetzung einer
Maénchslegende oder des Ebhédhjéscht [um 1300]
syrische Makamen oder ein Buch der Per-
ser, das mit den ma"a-x3 85nn auf ciner Linie
stehn konnte, welche Bar Bahlul mehrfach an-
fiihrt. Hier ist unbedingt eine litterarhistorische
Untersuchung von Ngthen, welche gefiihrt sein
muss, bevor man ein syrisches Worterbuch un-
ter dem anspruchsvollen Titel Thesaurus heraus-
zugeben unternimmt.

Ein zweiter Punkt, den man ins Auge fassen
konnte , wenn Bar Bahlul vollstéindig herausge-
geben wire, ist das Naturgeschichtliche. Mir
scheint unumgénglich den Dioscorides, fiir dessen
griechischen Text wir skandaloser Weise noch
keinen Apparat haben, und die orientalischen
Uebersetzungen des Dioscorides durchzuarbeiten,
bevor man daran geht, die naturgeschichtlichen
Artikel des Bar Bahlul fiir ein eigenes Worter-
buch zu benutzen: jedenfalls aber ist es rein unmog-
lich, botanische Glossen der ersten Buchstaben
des Alphabetes fiir den Druck zurecht zu machen,
ehe man iiber die wahre Form der betreffenden
Worter und die Entstellungen derselben véllig
im Reinen ist, und dahin kane man, wenn man
von einem eigenen Studium des Dioscorides ab-
sehn will, nur durch Register zu einem mit

83
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allen Varianten in iibersichtlichem Drucke vor-
liegenden Bar Bahlul gelangen. In Oxford steckt
die arabische Uebertragung des Dioscorides von
Stephanus mit den Zuséitzen des Syrers Hunain
ibn Ishdq (Uri 573, vgl. F. R. Dietz analecta
medica I 9) und stecken mehrere Handschriften
des Ibn Baithdr, in denen der Dioscorides sich
ebenfalls, wie ich glaube, vollstindig, findet:
es wire nicht gut, wenn sich nicht mit deren
Hiilfe die homonymia hyles iatrices im Chalifen-
reiche sicher herstellen und ausserordentlich
vieles im Bar Babhlul, das, wenn man jede
Glosse einzeln betrachtet, dunkel bleibt, aufs
Reine bringen liesse. Welche Unsumme alber-
ner Schreibfebhler wire dem Thesaurus erspart
geblieben, wenn Herr Smith den von mir lingst
vorgeschlagenen Weg biitte gehn wollen! Wenn
die Oxforder uns nur den Bar Bahlul drucken,
iibernehmen wir Deutschen schon das Weitere
in dieser Frage, da jetzt Handschriften des Ibn
Baith4r bei uns geniigend vorhanden sind und
durch Ernst Meyer die Geschichte der Botanik
eine recht iibersichtliche Wissenschaft geworden
ist. Wenn ich auf Botanisches und (um das hier
gleich mit zu erwiihnen) auf Besprechung der
syrischen Dialekte nicht eingehe, so gescbieht
dies, weil ich meine Klinge in diesem Kampfe
fir zu viel linger und schidrfer halte als die
des Herrn Smith, als dass es fair wire, mich
mit ihm einzulassen: vgl. Abhandlungen 38, 17
177,5 Beitrige zur baktrischen Lexikographie
79, 21. Ich will fiir die Botanik diesmal nur zur
Probe auf xn»ba 468 und yaww -3 599 auf-
merksam machen. Herr Smith, nachdem er
dem Leser das Wort saww =2 als malus punica
sylvestris erkldrt hat, fiigt hinzu, es bedeute
auch piper, bacca piperis und Pk die Aus-
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wahl ist reichlich, und nur gut, dass niemand
mehr syrisch zu reden braucht: sonst wire es
ganz nett in einem syrischen Wirthshause zum
Schinken jsww =3 zu verlangen und Granat-
dpfel zu erhalten. Unter xmb1a 468 erfahren
wir, dass dafiir }9b5np13 = BovgpIaiuor her-
zustellen ist: vgl. aber bulim bei Freytag. Und
so etwas findet man in einem Thesaurus! Die
dialektischen Glossen theilt Herr Smith nicht
vollstindig mit: ich habe, da ich selbst zu der
Arbeit nicht kommen konnte, einen jiingeren,
sehr sorgfiltigen und kenntnissreichen Gelehrten
veranlasst, den Bar Ali herauszugeben: aus
dessen Registern wird man sich hoffentlich noch
im laufenden Jahre des weiteren iiber diese Glos-
sen belehren konnen.

Was von der Botanik, gilt von der Astro-
nomie, der Chemie (den 82> rbp) und vielen
anderen Wissenschaften, deren Geschichte Herrn
Smith hitte bekannt sein miissen, wenn er den
Bar Bahlul und Bar Ali, statt sie herauszu-
geben und durch Register fir die Einzelunter-
suchung nutzbar zu machen, gleich in seinen
Thesaurus hineinarbeiten wollte. Es verdriesst
mich, iiber so #usserst einfache Sachen noch ein
Wort zu verlieren, nachdem ich mich schon
1866 geniigend dariiber ausgesprochen habe.

An zweiter Stelle benutzt Herr Payne Smith
die gedruckten und nicht wenige handschriftlich
ihm zugéngliche syrische Biicher. So sieht es
wenigstens aus. In Wahrheit aber sind es die
Sammlungen dreier Deutschen , welche man auch
auf dem Titel des Thesaurus syriacus dankbar
genannt findet, G. W. Lorsbach, A. J. Arnoldi,
G. H. Bernstein: eines Franzosen, S. Quatre-
mére: eines Englinders, F. Field, zu denen fiir
das zweite Heft noch die eines Schweden,

83 *
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K. M. Agrell gekommen sind. Es ist leicht zu
erkennen, was die einzelnen Genannten beige-
steuert haben. Die drei Deutschen und der
Schwede haben iiberwiegend Assemanis Biblio-
theca Orientalis, weniger die Acta Martyrum
und den Ephraim ausgezogen: Quatremeére
schopfte aus pariser Handschriften: Field meist
aus den syrisch-hexaplarischen Uebersetzungen
des alten Testaments. Dazu hat dann Herr
Smith seine beim Katalogisieren der syrischen
Handschriften Oxfords gemachten Notizen aus
diesen oxforder Codices und Mittheilungen aus
weiterer eigener Lesung gethan. Man sieht, das
Werk ist regellos genug zusammengebracht.

Vor allem fehlt unter den Quellen ganz An-
tonius Rhetor, den ich in London entdeckt und
auf den ich in der Vorrede zu den Geoponikern
aufmerksam gemacht habe. Es freut mich mit-
theilen zu konnen, dass das Buch des Antonius
in Deutschland gedruckt werden wird: ich habe
dem Herausgeber gerathen, dem Drucke dessel-
ben statt der Anmerkungen und einer Ueber-
setzung (welche letztere beim Stande unserer
Kenntnisse diirftig genug ausfallen wiirde) eine
Konkordanz beizugeben. Sodann fehlt so gut
wie ganz Aphraates oder Farhad, der weise
Perser. Wright hat die Aushingebogen seiner
Ausgabe an Smith schon fiir dessen ersten
fasciculus mitgetheilt: sie sind fiir diesen, wie
Herr Smith selbst sagt, wenig, fiir den zwei-
ten (wie es scheint) noch weniger benutzt wor-
den. Ich halte das fiir einen grossen Fehler,
da Farbid kein Uebersetzer und in jeder Weise
ein interessanter Mann ist.

Als ich 1852 nach London gieng, war meine
Absicht den Text der syrischen Bibel mit Hiilfe
der nitrischen Handschriften nicht sowohl zu
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bessern als festzustellen. Cureton wies aber
sofort auf dem Umschlage eines seiner Biicher
eine gedruckte Anzeige vor, nach welcher die
Delegates of the Oxford University Press die
Herausgabe der syrischen Bibel, zunichst des
alten Testamentes, ihm iibertragen hatten. So
musste mein Plan unausgefiihrt bleiben: ich
wiinschte wenigstens fir das neue Testamént
auf denselben zuriickkommen zu konnen, da
Cureton, dessen syrischer Evangelientext damals
schon gedruckt war, die von ihm iibernommene
Arbeit nicht ausgefithrt hat. Manches ldsst sich
ohne Handschriften bessern, ein gut Theil mehr
als G. H. Bernstein ZDMG III 387 ff. zu bes-
sern versucht hat, wie Isajas 10,4 -nwms zu
nnars werden muss oder 10,5 Nobm zu Noim
oder 10,14 xn3a zu xnya oder 11,3 m3q: zu
ma3 oder 14,11 nvmy zu nwai oder Thess. IT
1,7 w2 zu xm: (noch der armenische Ephraim
hangist). Man wird aber doch wiinschen in
allen solchen Stellen die Handschriften einzu-
sehn, so wenig man sich bedenken wird iiber
diese Handschriften nothigenfalls hinauszugehn.
Herr Professor Brugsch iibersandte mir im vori-
gen Sommer ein syrisches Buch mit der Bitte,
es zu bestimmen: es war ein aus verschiedenen
Manuskripten zusammengestoppeltes Tetraeuan-
gelion: in ihm glaubte ich Blitter des Cureton-
schen Syrers zu erkennen: zu niherer Unter-
suchung fehlte die Zeit und die Musse. Dieser
Curetonsche Syrer bezeugt, was die Textgestalt
der Peschithta jedem mit der Geschichte des
neutestamentlichen Textes Vertrauten formlich
zuschreit, dass die Peschithta, wie sie jetzt vor-
liegt, einer systematischen Korrektur unterworfen
worden ist. Im leydener Bar Ali erfahren wir,
dass im Lucas das Wort xx9on fiir Hahn vor-
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kam: wo ist das hin? Herr Payne Smith hat
176 nicht einmal fiir nothig erachtet aus Hun-
tingdon 157 aufzunehmen, dass die Notiz im
bybe wowb heisse der Hahn x39o8, aus Bar
Serdschewaih stammt. Herr Smith selbst be-
richtet 584, dass Bar Bahlul »in Lib. Samuelis«
Nn73 93 pera gelesen, wo sich in nostris codd.
mbmana ®nivew b soxna finde »I Sam. xvii
40«: der Araber hat dort 3. Wie aber, wenn

mbnana zwidnge mnvs 92 (denn das wird doch
dagestanden haben) in die Priiposition 3 und
= (vgl. arabisches righza) zu trennen? und
wenn dies Wort an andern Stellen desselben
Buches »1 Sam. 6,8. 11. 15« sogar von Castle
8. v. nachgewiesen wiirde? und wenn der Araber
dort eben jenes M= brauchte, welches er

»] Sam. xvii. 40« anwendet? vgl. own Jvid-
2oy beim Syrer Tobit 9,5 und hebriisches 7378.
Bar Bahlul war hier wie oft bahldl, und Herr
Smith arbeitete zu hastig und unvorbereitet,
um ihm gehorig auf den Dienst zu passen.

Wollte Herr Smith trotz der Unsicherheit
des Textes die Bibeliibersetzung der syrischen
Kirchen benutzen, so konnte er es nur an der
Hand der Konkordanzen thun. Dadurch wire,
sofern eine Induktion simmtlicher Stellen vor-
genommen worden wire, manchem Irrthume be-
gegnet worden. Fiir einzelne Worter scheint eine
solche Arbeit mittelst der fiir das hebréische und
griechische vorhandenen Hiilfsmittel gemacht
worden zu sein, bei den meisten wird sie ver-
misst, und ist in Folge davon, wie mich bediinken
will, die syrische Bibel des alten Testaments
entschieden fiir den »Thesaurus« nicht aus-
genutazt.

Ein gleiches muss von Ephraim und leider
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auch von allen in unserem Jahrhunderte gedruck-
ten syrischen Biichern gesagt werden. Die sieben
Binde Texte, welche ich selbst vertffentlicht,
sind noch verhéltnissméssig sorgsam behandelt,
wie man ja Schneeglockchen nicht sowohl we-
gen ihres Werthes, als weil es die ersten Kin-
der des Friihlings sind, in Ehren zu halten
pflegt: nur die Didascalia ist ungebiihrlich ver-
schmiiht, und Titus von Bostra war wohl zu
schwer. Allein (und man wird mir iber den
Punkt ein Urtheil zutrauen, auch ohne die
gleich folgenden Beweise) geniigend genau sind
meine sieben Bénde nicht gelesen. Meine Nach-
folger kommen erst recht schlecht fort, und
Herrn Smiths syrischer Cyrill zum Beweise,
dass hier keine Missgunst vorliegt, mit am
schlimmsten: des Farhdd gedachte ich schon
oben. Man braucht wirklich nur in die Taschen
zu langen, um dem Herrn Smith zu seinen Ar-
tikeln etwas zuschenken zu konnen. Ich greife
ein Paar interessante Ausdriicke aufs gerathe-
wohl heraus. Unter 493 fehlt die Verweisung auf
das Pehlewi gadman und auf alles, was B. Dorn
vom Bulletin hist. philol. XII 397 an iiber dies
gesagt, fehlen die Citate Analecta 157,27 166,17
176,22 Lagarde Abhandlungen 16 Hoffmann herm.
162. Unter wns Didascalia 86,22 Reliquiae 22,4
23,25 Analecta 162,24 175,16 195,23 Titus von
Bostra 9,18 20 22 34 10,3 37,29 44,3 45,12
46,4 50,15 3034 52,3724 54,723 55,19 56,8
3035 58,17 59,6 27 60, 1213 64, 1125 68,22
32 69, 28 30 35 Clemens recognit. 150,12 13
14 163,14 164,20 165,1: unter nwss (iiber
diese emphatischen Albernheiten siehe Abhandl.
5,30) Geopon. 84,23 Titus von Bostra 9,21
62,15 64,28 83,20 Clemens 134,17 150,15
Hoffmann herm. 162: unter xweia Lagarde
Reliquiae graec. xxu 4 (das sind alles nament-



1096  Gott. gel. Anz. 1871. Stiick 28.

lich ein Paar Fehlern des Thesaurus gegeniiber
nichts weniger als gleichgiiltige Stellen, und ich
konnte die Liste unschwer um das Doppelte
vermehren). Unter =135 Analecta 62,23 155,15
Titus von Bostra 38,3 48,30 50,83 51,5 54,1
55,7 56,24 31 57,22 24 58,20 59,22 64,15
65,35 69,11 74,16 27 75, 15 78, 18 83,20
90,12 117,35 195,9 170,22. Unter mnyw =a
Analecta 153,27 158, 18 189,15 Clemens 150, 24
(ebenfalls zur Verbesserung eines Smithschen
Fehlers) Titus 56,3 4 Lagarde Abhandlungen
106, 34 ff. Und so fort cum gratia in infi-
nitum!

Weiter ist es ein empfindlicher Mangel des
Thesaurus syriacus, dass sein Herausgeber sich
gar keine Rechenschatt iiber die Bedeutung der
syrischen Litteratur gegeben hat. Der Werth
dieser Litteratur liegt nicht zum kleinsten Theile
darin, dass sie eine Uebersetzungslitteratur ist,
und uns alte Handschriften der iibersetzten Bii-
cher, mitunter sogar ganze verloren gegangene
Werke, hebriische, griechische, persische,
wiederschafft. Mit den persischen meine ich
etwa Qalilag weDamnag, das nun endlich in
Deutschland ist und zum Drucke vorbereitet
wird: an hebréischen ist die eine Textgestalt des
Jesus Sirach zu nennen: der Umstand, dass
Sirach meine Ausgabe der syrischen Apokryphen
eroffnet , hiatte darauf hinweisen konnen, dass
ich in Betreff des syrischen Sirach die Ansicht
Bendtsens theile (Herr Smith gibt fiir den Sirach
dem Syrer stets ein griechisches Original): end-
lich griechisches ist ja in Massen iibersetzt. Bei
dieser Lage der Sache war es unumgiinglich bei
jedem syrischen Worte vollstéindig anzugeben,
welchen hebriischen und welchen griechischen
es entspreche, und zwar mussten da die ver-
schiedenen Uebersetzer geschieden werden. Nur
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wenn dies in aller Vollstéindigkeit geschehen ist,
konnen wir den »thesaurus syriacus« brauchen,
um aus syrischen Uebertragungen verloren ge-
gangene Texte zu rekonstruieren und schlecht er-
haltene zu bessern. Wir bediirfen, wenn wir es
ernst meinen, recht grober und langweiliger Ar-
beit um syrisch zu verstehn, und ein Thesaurus
syriacus ist dazu da diese zu erleichtern.

Die philologische Bildung des Herrn Smith
ist entschieden ungeniigend. Ich kann natiir-
lich in diesem Punkte wie in allen iibrigen,
welche die Anzeige des oxforder Thesaurus sy-
riacus beriihren muss, nur auf einzelnes hin-
weisen, da zu Mehrerem der Raum entgeht.

Hat die hebriische Grammatik n"ban, noan,
mvbon, ph3yn, nz9n, nvan noch nicht als In-
finitive der zweiten Form ®erkannt (denn auch
=32 wird durch +3:3 erwiesen), so mag es Herrn
Smith hingehn, dass er iiber die analogen syri-
schen Bxldungen (maxn von pax II und Femi-
ninalformen wie »Xnpwon«, »XNWnWN<) nicht im
klaren, und dass ihm der Gedanke nie ge-
kommen ist, etwa =1 (von =mi II) von =n3
(von =3 I) zu unterscheiden: Beachtung der
Erweichung und Verhdrtung der noousa hitte
ihn darauf aufmerksam machen konnen, dass
zum Beispiel 511 mit hartem 3 so gut wie
»RN>IN« xeedegiouds zu N1 gehort, und hatte
ihn veranlassen miissen die Ableltungen der Steige-
rungsformen der Wurzel von den Ableitungen der
einfachen Form derselben iiberall zu sondern.

Der Artikel 8n1=a 607 608 ist reich an Feh-
lern und Awuslassungen. Ich erlaube mir daran
zu erinnern, dass man zunéchst eine Verweisung
auf die einschlagende Abbandlung von Olaus
Celsius und andre botanische Schriften ver-
misst. Sodann werden die Worte Bar Babluls
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Mgt DTN MM XDIRSL PININSY PRI ‘xa

01MaR AN N pnmy wiedergegeben »Formae vo-
cis corruptae sunt {183, A2, DINAN.
Syriace est b1an«, wihrend dieselben bedeu-
ten »in Einem Codex findet sich j7=an1m3 und
1193«, das heisst die von Dioscorides I 104
angegebenen Namen Pogadgov (der Syrer las
also wohl @[a]ov¥agor) und Gdouveov, welche
Herr Smith naiv genug ist bald nachher selbst
zu citieren, sind auch in syrische Handschriften
eingedrungen: danach fingt eine neue Glosse an,
deren ©19ax in einer mir vorliegenden Hand-
schrift Bar Bahluls aus dem dreizebnten Jahr-
hunderte o=an geschrieben und nirgends als
eine forma corrupta bezeichnet wird. Drittens
ist baman nicht geradezu syrisch genannt: das als
&myovl, 8fovA auch zu den spdteren Griechen
gewanderte Wort ist, wie meine Abhandlungen
zeigen konnten, eranisch. Viertens wird in dem
Artikel ®m93 (vgl. &38;) = Sigespéine und
NN = Juniperus Sabina nicht geschieden:
da doch letzteres ein wurzelhaftes n hat, erste-
res eine Ableitung der Wurzel m=3 ist. Ich
koénnte noch fortfahren, allein mir kommt es
jetzt nur auf die Anfangsworte des Smithschen
Artikels an: xn1m3, Heb. w3 mutata w in n
et addita 8, quasi n1ma forma absoluta esset;
exstat etiam ninz, Cant. i. 17. Keine Ahnung
davon, dass das im Consonantismus #ltere
Niedersemitische, wie ich das Aramdiische ge-
flissectlich wiederholt genannt habe, mit seinen
% 0 v urspriinglicher ist als das Hoch- und Mittel-
semitische mit ibren entsprechenden Assibilationen
oder gar den Sibilanten 7 v y! Und nun der
Satz mit quasi! Keine Ahnung vom Verhiltnisse
der drei »formae« des syrischen Nomens zu
einander.
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Nicht einmal auf eine vorliufige Betrachtung
der syrischen Wurzeln ist Herr Smith gekom-
men. Der Umstand, dass wir in Deutschland
uns mit Wurzelworterbiichern und Radices be-
schiftigen, hédtte ihn doch wenigstens veran-
lassen sollen iiber die Berechtigung oder Nicht-
berechtigung eines so seltsamen Standpunktes
nachzudenken. Dass das syrische nicht die Ur-
form semitischer Rede sei, wird er vielleicht
zugeben: kann da nicht ein syrisches Trilitterum
mehr als Eine Radix der Urzeit représentieren?
Dieser Gedanke hitte dem oxforder Professor
viele Fehler und Unsauberkeiten seines Buches
ersparen konnen. Etwa n33 der Syrer ist so-
wohl gana‘a als gand der Araber, und danach
hitte er unter seinem N33 scheiden kénnen was
jetzt wie Kraut und Riiben durcheinander liegt.
Ich empfeble, sich den Sachverhalt durch Be-
trachtung der syrischen Wurzel xy= klar zu
machen, in der (&, und o, zusammengefal-

len sind.

Die Semiten sind iiberhaupt von fremder Bil-
dung abhingig, die Araméer sind es ganz be-
sonders: fiir Dinge, die alle Tage gebraucht wer-
den, haben sie fremde, namentlich eranische,
Namen. Grund genug fir einen Lexikographen
der syrischen Sprache sich mit den eranischen
Dialekten bekannt zu machen. Herr Payne
Smith bat dies zu thun unterlassen.

674 si18nWms Guhshatazades, nom. prop. ap.
Persas. sc. O;Limd, S, B.0.1i. 1855 it. [?] eunu-
chi Saporis regis Persarum, Act. Mart. i. 24.23,
ubi exponitur Xnmiobmy x-xn 93 nobilis regni;
it. eunuchi regis Adiabenae, ib. i. 100. Sec.
Bernst. formatum est ex olsH liber, ingenuus, no-

bilis, et forte aiiS acquisitus. Liceat suggerere
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895, Gwd, et Slil, = magnae fortunae filius, et
conferre ssl; slis stirpe regia oriundus. Darauf
bezieht sich dann 693: =sixpwis BB, st &nw
BA, idem nomen ac 918n®s, . v. supra col.
674. Exponit autem BA. bun o ;§$
ROpOn NINM INT qui corpore liber est: IR
enim liber vocatur ; it. BB. x8m 9187 Sun A=t JQS
spnn.  Hier ist zunéichst zu erkldren, dass
Bar Bahluls angebliches 021 mit Taschdid iiber
dem d ein Schreibfehler fiir Kzt ist, zwei-
tens dass Goscht-4zAd (denn gdscht ist ein ganz
alltiigliches Wort) und der 674 genannte Name
nichts gemein haben als Azid, drittens dassnw,
wie ich geniigend nachgewiesen (siehe diese An-
zeigen oben 386), in den jiingeren eranischen
Dialekten das alte khshathra = =z vertritt,

das im Buche Esdras 5,3 6,6 in dem Eigen-
namen <1132 =9nw noch als =nw vorkommt:
griechisch wiirde Zadgofovidyye oder Sargofov-
Cetvps geschrieben worden sein (Midgofovldvng
Arrian anab. 1 16,3), da ich ~3173 = fapldvye
(SoufBaolovys ebenda III 8,4 Diodor XVII 78)
in den Namen herzustellen mich nicht erméch-
tigt glaube.

Aehnlich ist, dass 624 skuim]i fiir persisch ge-
halten wird, man denke, ein Wort mit arabi-
schem Artikel! Und dabei hat Herr Smith we-
nige Zeilen vorher das syrische stammverwandte
xnbaw gedruckt, kennt vermuthlich den Aus-
druck Schiboleth aus Iudic. 12,6 und wird auch
Hydes Buch de religione veterum Persarum in
Hinden gehabt und dessen Kupfer beschaut
haben.

Unter jnma 458 erfahren wir, dass von der
hahman (Abhandlungen 20,8 [wo auch ein Citat
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aus Hyde!] Blau bosnisch-tiirkische Sprach-
denkmiler 204) duae species sunt, unde Pers.
vocantur jaiegy: €in arabischer Dual! nimlich

centaurea behen und salvia haematodes.
504 theilt man uns mit, dass persisches )Lbl;

eine aus 51936 corrupta vox ist, und zwar unter

dem Stichworte n=p-ra, dessen p doch etwas
anderes hiitte lehren sollen.

Und 464 heisst es ap 13 forte seminator,
SybsLadl anvrns, BA. Ct. voc. Pers. sbb. Offen-
bar schwebt dem Herrn Verfasser hier barzi
Ackersmann vor, das aber mit bazyar Falkner
gar nichts zu schaffen hat (beildufig des Suidas
fiole = wdlrpee in meinen Abhandlungen
239 ist pwpuwf Moses von Khoren I1 63 = 141,27

der Werke).

Aus dieser Unkenntniss der persischen
Sprache folgt dann, dass Herr Smith sich gar
nicht zu recht zu finden weiss, wo seine Urkun-
den etwas Persisches bieten. 634 zweifelt er
an warschin ‘wilde Taube’, siehe Windischmann
zoroastrische Studien 80, Damirl II 463, meine
Abhandlungen 228,5. 660, 1 ist ihm marmahi
‘Aal’ unerkennbar.

522 lesen wir Twmw 3 BA, sed [cod. C.
SJwinreaa] qwinwsa BB, reptile quoddam, quod
radice cicutae, ut dicunt, vescitur, aliquando
etiam inter montes collesque una cum grandine
cadit. Vim gypsi similem exhibet, qua cicutam
innocuam reddit. jvRNY . oW oRwWRN Y ‘¥a
N2 HD9 MBRR DINT. ROINNM JINPT NORY I
R3127 XD PR RIPYT X LNTI DY XORT 8
pY moont. Hier war ein persisches bésch
mischak] nicht schwer zu erschliessen: die
Worterbiicher fiilhren nur bésch misch auf, die
Armenier haben ein mir nur aus dem Lexi-
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kon bekanntes gk, J34m = zivetto, was nicht
mit jenem zu verwechseln ist, da T und mfgw
pichts mit einander gemein haben. Bésch ist
aber dxdvirov, nicht xwveiov: damit war erwie-
sen, dass 7199p nicht vielleicht bei Bar Bahlul,
aber wohl bei dem Schriftsteller, aus dem er
dies entnahm, in jwa1pn  gedndert werden
musste. Sodann ergibt sich aus Farhang i
Schutiri und Burhin i qéthi, dass persisches
(Pis4 sy sOviel wie arabisches (iault 8,6 ist.
Ueber .3 Avicenna I 147, Abu Mangir Mu-
waffaq 57 (daselbst eine hochst interessante
Aufzihlung der Wirkung der verschiednen Gifte),
Qazwini I 276, 183—22, Ibn Baithar I 199, O.
Celsius hierobotanicon II 199205, Lagarde Bei-
trige 68,20 u. s. w.

779 wird pm1n3 nicht als persisches gurdha
guruha erkannt: erscheint in dem syrischen
Worte gelegentlich auch ein 5, so beweist das,
dass persisches h hier wie in den in den Ab-
handlungen 62,1 N behandelten Wortern aus f
herabgekommen ist.

848 ist yw-oon qui [das ist falsch: schreibe
id quod] refrigerat eine Bildung wie jw= Ab-
handlungen 35,33 und jw9~2 Midhrasch Ekha
44¢36 des Stettiner Druckes, die zum persi-
schen afsurdan, baktrischen ¢areta, armenischen
saril gehort.

460 M3wma i q. jyemw o~b, BA. Forte sit

instrumentum musicum, e Pers. a; bonus et
s+, =9iw, tuba aenea. Vergleiche vielmehr
Bih-qubadh bei Jaqat I 770,8 und dbnliches bei
Hamza 56 Ende. Jenes s b wird wohl sy-
risch 973w 3u sein, und nicht »=giv« tuba
aeneac, sondern Sapores in dem Nomen stecken.
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Ob der »dominus urbis Sebastiae BHChr 359«
wamwaR oder simwin Smith 271 285 nicht Da-
nischmand heisst? da Abilfarag und »BHc ein
und dieselbe Person, das arabische und das sy-
rische Chrenicon dieser Person im Wesentlichen
ein und dasselbe Buch sind, so hiitte (meint
man) Abilfarag 387,10 zu »BHChr 359« herbei-
gezogen und die Vermuthung, welche jeder
einigermassen Kundige haben wird, entschieden
werden konnen, selbst wenn Mirchonds Seld-
schukengeschichte nicht in Europa in offent-
lichem Drucke ausgegangen wire und Vullers
Anmerkung zu S. 233 der deutschen Ueber-
setzung dieses Buchs nicht eine unschwer zu
vermehrende Citatensammlung iiber die Dynastie
der Danischmandiden gegeben hétte: denn jener
Dénischmand war zwar nicht dominus urbis Se-
bastiae, aber doch Stammvater der Dynastie die-
ses Vaterlands. Und =23 vor Genetivdalath!

Ganz besonders charakteristisch sind die Ar-
tikel ®351 465 und x>:13 471, welche sich
aufeinander beziehen. Es wird 471 berichtet
das 5 von n5:13 sei weich: damit war fiir einen
philologisch gebildeten Mann der Beweis gefiihrt,
dass vor > ein Halbvokal oder Vokal weggefal-
len sei: schon dies hitte auf den Gedanken
bringen miissen, dass 8333 und x23513 Fremd-
worter sind, deren Ursprung das 3 auf erani-
schem Gebiete zu suchen anrieth: vgl. das all-
bekannte 73+ und die seltneren Worter 54-oox,
§0297, §99Mm, fwesn, gien: im arabischen etwa
=919, diese Anz. 1870, 1456. Armenisch bedeutet
bun vaterland Maceab. II 9,1: davon bnak fiir
&yyworog Exod. 12,49 Lev. 18,26 24,22 Num.
15,29: fiir edwdydwy Exod. 12,20 49 (andre
ziblen 19 48) Lev. 16,29 17,15 19,34 23,42
24,16 Num. 9, 14 15, 13 29 Tos. 8,33 Ierem. 14,8
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(wo der Grieche mnmy fiir mailas): fiir Supo-
vog Lev. 13, 51 527 14,44: von bnak weiter
bnakic mw’x(}wu Lev. 20 4 und bnakel xczoi-
xsiv Sap. 1,4. Das persische bun liefert buna
in Sadis Bostan VIII 117 in dem Sinne von
Haus Heimat: diesem buna entspricht ein von
jenem bnak zu unterscheidendes, nur im Plu-
rale vorkommendes bnak yvmu,uov Genes, 29,9:
das Grab als ewige Heimat angesehn. Die Ara-
ber haben diese eranischen Vokabeln dreimal in
ihrem Wortschatze als s:3, als p23, als jaa:
ibre Zeitworter banaga, tabannaqa und das mit
letzterem glelchbedeutende bannaka sind deno-
minativa: arabisches bannaga muss zu bang
(vgl. Bangenkraut) Abhdl. 83,31 oder mang
Fakhri Wés 6 Réamin 340, 11 gestellt werden
und erkldrt, warum banaga ‘rediit ad originem
suam vel ad antiquum’ in der ersten, nicht,
wie man erwarten sollte, in der zweiten Form
auftritt: man wollte bannaga von buna und
bannaga von bang unterscheiden, und erleichterte
das eme: die Erleichterung hétte eben so gut
das andre treffen konren. Nun hatte Castle an
Citaten aus der syrischen Bibel zu x3512 Exod.
12,18 48 49 (andre zihlen die Verse anders) ge-
liefert, dieselben, welche Herr Smith bietet:
bitte sich Herr Smith da nicht nach dem Grunde
fragen sollen, weshalb der Syrer m=ix nur an
diesen drei Stellen des Pentateuchs und Ios. 8,33
mit N9 iibersetzt, sonst aber umschreibt ?
Und wenn Herr Smith 465 sagt: originem vocis
credo eandem esse ac Ar. «\i, radix, origo rei,
50 ist das zu seinem Gliicke, wenn auch wohl
nur durch Zufall, sehr vorsichtig ausgedriickt:
iiber jenes arabische «Xiy und dessen eranisches
Original sich Rechenschaft abzulegen ist der
englische Professor nicht im Stande gewesen.
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Ich fithre, weil das Wort persisch aussieht,
gleich hier an, was wir bei Herrn Smith bald
hinter 83312 lesen: pi51a cucullus, Mw 3 =ro
#3212 Cod. Lit. Univ. Eccl. iii 231. Ein Blick
in Freytags Worterbuch I 92: und in Dozy’s
dictionnaire des vétements 55 281 zeigt das
richtige.  Hochstwahrscheinlich ist das Wort
koptisch, obwohl ich es klar zu erkennen
ausser Stande bin: doch kann man auch an
tiirkischen Ursprung denken. Welcher Sprache
gehért oo an? syrisch ox> Geopon. 7,2: ar-
menisch kés, koptisch &1c oc oyaic oysoc xec =oc.

Ebenso unbeholfen wie dem Persischen gegen-
iiber zeigt sich Herr Smith auch, wo es sich um
Griechisches handelt. Ich will nur Ein Beispiel
ausheben. 500 w12 princeps, potens in homilia
S. Basilii de Incarnatione, f195 nva by o1bea
Ro5MWH RPOON 1IN DITRIT I XWRIP: T
vy ROYDR x3w 71, K. Vide an sit dovxddog
xouqres ek fondoi. Man sollte meinen, ein Pro-
fessor Regius der Theologie diirfe auf den Ein-
fall kommen, die Homilie des Basilius sig v
cyiav 100 Xguovoi yévvgow, welche hier citiert
wird, einzusehn. In Frobens Ausgabe der Werke
des Basilius, Basel 1551, steht 234,15 in der
citierten Homilie xoufjzae yo xai doxides xoi f6Iv-
vor: die xunip Analecta 144,25 = Aristoteles
(stets die berliner Ausgabe) 395% 32 = komit-ch
der armenischen Uebersetzung von David 613,28
sind Kometen, keine Grafen: der Singular pwnip
Anal. 145,8 = Aristoteles 395*9. BdIvvos,
nicht Boy¥oi, Aristoteles 395*12, wo der arme-
nische Uebersetzer David 614, 14 das griechische
Wort als bothinos beibehélt. Aoxideg, nicht
ein delikates dovxddog, sind feurige Lufterschei-
nungen: David hat auch dies Wort in der
Uebersetzung von des Pseudo-Aristoteles Buche

84
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megl 2oouov beibehalten, die Mekhitharisten aber
haben es nicht erkannt: Abbandlungen 65, 28.
Das kommt von so hastigem Arbeiten, das den
Lesern eigene Arbeit nicht erspart.

Mit Proben der arabischen Philologie des
Herrn Smith will ich dem Leser nicht lastig fal-
len (wer 672 slalic in slélie Andern kann, ist
zu vielem im Stande), sondern will nur noch in
Betreff des lateinischen Styles im oxforder The-
saurus, von welchem man sich schon aus den in
dieser Anzeige mitgetheilten Proben eine An-
schauung verschafft haben wird, bemerken, dass er
mir mehr nach Duns und Ockam als nach Cicero
aussieht. Es handelt sich nicht um einzelne Soloe-
cismen, welche den grossesten Philologen be-
gegnet sind: aber forte sit, censemus oder
credo oder videtur quod sit sind Ausdrucks-
weisen, welche die vollstindigste Abwesenheit
des klassischen Geistes kennzeichnen und bei
Herrn Smith auf jeder Seite vorkommen. Un-
lingst hat der jingere Pusey in der Vorrede
zu seinem Cyrill offen gestanden, dass er ein
ertriigliches Latein zu schreiben ausser Stande
sei: was ihm geliefert worden, unterliegt selbst
grossen Bedenken. Nun haben wir Deutschen den
Zusammenhang zwischer Humanismus und Re-
formation nicht vergessen, so dass fiir uns dies
Oxforder Latein oder vielmehr Unlatein eine
grossere Bedeutung hat, als manchem scheinen
kionnte, Warum schrieb Herr Smith nicht Eng-
lisch? da Englisch doch reichlich ebenso allge-
mein verstanden wird wie Lateinisch.

Ich glaubte erwarten zu diirfen, dass Herr
Smith meine gesammelten Abhandlungen und
was ich sonst zur syrischen Lexikographie bei-
getragen , sorgfiltig zu Rathe ziehen werde, habe
mich aber geirrt. Es gilt wohl als Regel, nicht
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eine erste Ausgabe von 1847 zu benutzen, wo,
man eine dritte von 1866 Wénutzen kand: und
in der von 1868 wird Herr Smith z. B. nicht
mehr finden, dass ich pvwa falsch mit anfag

in Verbindung gebracht. Herr Smith hitte sich
durch Beriicksichtigung meines mittelst des Re-
gisters sehrleicht zu iibersehenden Buches grobe
Fehler und Awuslassungen sparen konnen, welche
sich jeder Benutzer des Thesaurus jetzt aufdem-
selben Wege korrigieren muss: und wenn Herr
Smith iiber den ersten Aufsatz meiner Sammlung
hinausgelesen hitte, wiirde es ibhm auch micht
geschadet hdben: z. B. 785 mnwim=i konnte
nach Abhandlungen 180,4 yerbessert werden.
Ich bin durch die mir zu Theil gewordene Be-
handlung durchaus nicht verwohnt, glaube aber
doch és als vollig unertriglich bezeichnen zu
diirfen, wenn Herr Smith von der Wichtigkeit
des Satzes, dass die persisch-syrische nava die
zoroastrische Mithaokhta ist, gar keine Ahnung
hat und ihn 518 lieber gar nicht anfiihrt; es
ist derselbe ebenso wichtig wie der andre, dass
die zoroastrische (penta Armaiti der armenische
Dionysos Spandaramet und der kappadokische
Sardanist: Abh. 16,1 169,1 264,9 Constitt. vi:
vergleiche iibrigens iiber n>v1™a  (nicht iiber
Mithaokhtd) noch Chwolsohn »Ssabier« IT 811
ZDMG XIII 640 Mitte: beiliufig bemerke ich,
dass Herr Smith 270 unter ~ax recht nachlissig
ist: vgl. meine Abhandlungen 16,20 143,33
(Bernstein kannte meine Emendation, als er die
seine veroffentlichte!) Renan mémoire sur .....
Sanchuniathon 84 des Sonderabdruckes, Cureton
spicilegium 90: %3 Neveioe scheint mir der’
turanische Nahie dér' Anahita: nana ist tiirkis

Ehrenname det Frau: »3 wird von Melitp nach
Elymais verlégt, ih welchem Lande Turaniéi

84*
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mindestens neben Eraniern sassen. Doch mit
50 etwas mag es Herr Smith halten wie er Lust
hat, Entstellungen meiner Sachen aber verbitte
ich mir auf alle Fille, wie 673 5% vgl. mit
Abhandlungen 24,28 oder 59t 728 vgl. mit
Abhandlungen 29,10: zu 538 »ba will ich be-
merken, dass ich Reliq. 31,2 (es war zu sagen:
im griechischen Bande der Reliquiae zu der
Stelle, welche 31,2 des syrischen entspricht,
also 11,6) nicht »duo scholia e Du Cange«,
sondern Glossen einer Miinchner Handschrift gebe:
Hanebergs canones Hippolyti 34 104 konnte Herr
Smith noch nicht benutzen: der Syrer hat aus
Aovdepruoriic ein Wort herausgelesen, das
Paloc und nivey enthielt, was allerdings recht
semitisch ist. Ich kann mich trosten: nicht ein-
mal Bocharts hierozoicon wird gebraucht: der
Avicenna von Plempius, was Saumaise geschrie-
ben, des Celsius hierobotanicon, Dozys diction-
nairs des vétements Arabes, Fleischers Abhand-
lung de glossis habichtianis und #hnliche Biicher
existieren fiir Herrn Smith nicht, dafiir aber
Fiirst, Fischer, Levy: und ohne Zweifel wird
bald noch mehr Weisheit aus dem Banate im-
portiert werden: die Waare ist freilich danach.

Geographische Artikel enthalten die unter
den Namen des Bar Ali und Bar Bahlul um-
laufenden Sammlungen fast gar nicht, der ox-
forder Thesaurus ist an ihnen reich, doch ge-
hort, was er in ihnen bietet, zu dem Aller-
kliglichsten der ganzen Arbeit. Es erhellt auf
jeder Seite, dass Herr Smth ein klares Bild
auch nur von Mesopotamien und Assyrien nicht
vor Augen hat, dass er die Hiilfsmittel, welche
man anwendet, um sich ein solches zu ver-
schaffen, gar nicht kennt, dass er nicht einmal
das Bediirfniss gefiihlt hat, sich jene Landschaf-
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ten lebendig vorzustellen. Karl Ritters grosses
Buch ist allerdings unertriglich schlecht geschrie-
ben, und bedarf starker Besserungen und um-
finglicher Zusitze, doch ist es immer ein Haupt-
werk, und man konnte erwarten, dass auf das-
selbe verwiesen werden wiirde. Die Marégid
Juynbolls, Wiistenfelds Jaqtt und Qazwini, von
andern Arabern zu schweigen, sind wirklich
nicht so ganz zu verachten. Und wenn hier
mangelhafte Kenntniss des Deutschen und Ara-
bischen zu nutzen hinderte, so sind Saint-Mar-
tins mémoires historiques et géographiques
sur ’Arménie franzosisch geschrieben, und fran-
zosisch wenigstens wird Herr Smith wohl lesen
konnen, obwohl ihm gesagt werden muss, dass
wer nicht deutsch und arabisch genau versteht,
zur Ausarbeitung eines thesaurus syriacus nicht
geniigend vorbereitet sein kaon. Herr Smith
hitte auch schon aus Saint-Martin ganz Wesent-
liches gewonnen, wie z B. die Kenntniss davon,
dass Ani eine ziemliche Zeit lang die Haupt-
stadt Armeniens war: man hore was der Thesau-
rus 270 sagt: "33 nomen urbis munitae in
ditione Romanorum prope ad Armeniam, BHChr.
256; rex Iberorum eam capit a Turcis, ib. 350 !!
Ich greife ein Paar Artikel heraus. 26 Yuw,
27 Yaw, 255 Swusn = Saint-Martin I 97: 33
1398 = Saint-Martin I 119, Lagarde Abhand-
lungen 231,11: 270 ":8 = Saint Martin I 111:
271 vy = Saint-Martin I 93: 105 nwooa
= Saint-Martin I 105 (ich habe xvwo5=x einige
Zeit lang fiir =7y 92 gehalten, das ich in
diesen Anzeigen vom vorigen Jahre 1556 fiir Urasdi
erklirt habe): 433 j179na3, 484 1193 noa Saint-
Martin T 99 (gemeint ist das alte Tarauna La-
garde Abbandlungen 46,12 N 188,3 N 193,17
N: die Verweisung auf 81 nva bei Smith 484
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ist mindestens missverstindlich): 691 jxy13 =
Saint-Martin I 93. Geht es doch so weit, dass
Herr Smith weder Balikh noch Gulab kennt, die
Fliisse von Carrhae, der Stadt des von ihm ge-
wiss hochverehrten Abrabam! 722 2% nom.
fluvii, 8319729 89prmT 897 253 Galabus [so] qui
Medorum flumen appellatur, B. O. i. 277 (hier-
mit ist der Artikel wirklich zu Ende). 535
xrba nom. regionis, &M b3 1 Iwmbs Fhob 82w
x=1amy BHChr. 82 [, 17] Exhibet autem BA.
Nba, quae regio sit ad urbem mb3 pertinens
(damit sind wir fertig). Die Stadt mba = Bactra
hat mit dem limes des ostromischen Reiches
(%5 [=93¥] der arabischen Schriftsteller) nach

Mesopotamien zu wenig zu thun, und da der Cha-
boras neben dem Balikh genannt wird, ist es
wirklich ein Kunststiick hier zu irren: jenes xomba
bei Bar Ali hat mit arvba nichts gemein! Es mag
geniigen auf Chwolsohns allerdings stets mit
grosser Vorsicht zu brauchendes Buch iiber die
»Ssabier« 1 305 zu verweisen: bei Strabo XVI
1,27 (747 C) ist der neben dem >48dogcs ge-
nannte Baoidsiog in [Baliowog oder] Balsiciog
zu #gndern, bei Ammian XXJII 3,7 Belias in
Belisa. Weshalb hat Gawaliqi 36, 5 Balikh auf-
gengmmen ?

Ich gestehe offen, ich wiinsche alle geogra-
phischen Artikel aus den syrischen Waorter-
biichern fort, und dafiir eine als besonderes
Buch erscheinende, wissenschaftlichen Aus-
spriichen geniigende Geographie der aramiischen
Linder und der aramaischen Kolonien. Nur
dann ist es moglich ein wirkliches Wissen zu
verbreiten: denn angenommen auch, dass die
zu gebendep Citate vollstindig in der sorgfiltig-
sten Auswahl in dem Wérterbuche beigebracht wer-
den, so kann schwerlich jemand diese Citate
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alle nachschlagen, weil er alle die nothigen Bii-
cher nicht besitzen und eine grosse Bibliothek,
in der dieselben vorhanden sind, nicht immer
gur Verfiigung haben wird. Wenn ich etwa
iiber Bazabde nicht anderweitig orientiert wére,
aus Smiths Artikel »y3r mva, selbst wenn der-
selbe die Citate vollstindiger gébe als er thut,
wiirde ich nichts lernen: solche Sachen lassen
sich nur im geographischen und politischen Zu-
sammenhange erkennen, nicht im lexikalischen.

Ebenso diirfte es sich empfehlen, auch was zur
Litteraturgeschichte zu bemerken ist, in einem
besonderen Buche zusammenzufassen. Auch hier
geniigt die oxforder Arbeit nicht einmal den
diirftigsten Anforderungen. Man lese étwa den
Artikel iiber Bardesanes (585), der nach ein
paar Citaten mit den Worten schliesst: Plura
de eo videas in libro Hahn, cui nomen Barde-
sanes Gnosticus, et in Spic. Syr., in quo edidit
Cureton, e multis quae scripsit operibus, quod
exstat libri De Legibus Gentium. Ist das nicht
als wolle Herr Smith einen theologischen Preis
in Konigsberg gewinnen? vgl. diese Anzeigen
1869, 1037. Man lese -poxs 635: “poxs nom.
libri Arabice de medicamentis a Bar-Heb.
scripti, "powsq N3 N3n> liber magnus cui titu-
lus Giaphki, B. 0. ii. 270; vocatur “pos, ib. 268;
at spoxs [mit o iiber 3, wihrend sonst a stand],
Marsh. Ixxiv. 21 o. Vocat Ass. Giaphake ap.
Cat. Pal. Bib. 111; at Giapkki, ib. 106. Das
angebliche Buch ist in Wahrheit ein bekannter
spanischer Arzt, der in Sontheimers von Herrn
Smith so ungliicklich oft citiertem Ibn Baithar
wohl hundert Male vorkommt, nach Ibn Abi
Ucaibia 1164 starb, von Wiistenfeld in der Ge-
schichte der arabischen Aerzte und Naturfor-
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scher § 176 und von Ernst Meyer in der Ge-
schichte der Botanik III 210 behandelt wird.

Es sind in dem bisher Gesagten wohl die
Hauptpunkte besprochen, welche diesem oxforder
Thesaurus syriacus gegeniiber zur Sprache zu
bringen waren: was an Einzeluheiten der Arbeit
erwihnt ist, musste zum Beweise der von mir
aufgestellten allgemeinen Sitze erwéhnt werden.
Angenehm ist mir das Geschift, welches ich
vollendet habe, nicht gewesen: ich hitte ge-
wiinscht meine frilheren, im besten Wohl-
meinen fiir die nach dem Geriichte mit syri-
schen Worterbiichern beschiftigten Gelehrten
geschriebenen Aeusserungen zur Sache wiren
rechtzeitig beachtet und mir die traurige Pflicht,
mich so, wie ich gethan, nachtriglich zu er-
kldren, erspart worden. Herr Payne Smith ist
Theologe wie der Unterzeichnete. Fiir mich ist
das wenige Syrisch, was ich mir angewohnt,
nie etwas anderes als Mittel zum Zwecke gewe-
sen: es sollte Arbeiten dienen, welche nun doch
nicht ausgefiihrt werden: doch habe ich mit
meinen Laufburschen- und Lasttrigerarbeiten
wohl soviel geniitzt, dass ich ein Recht habe
dariiber zu klagen, dass ich nicht mehr geniitzt.
Und namentlich meinen eigentlichen Fachgenos-
sen gegeniiber ist die Arbeit meines Lebens
vollig weggeworfen: das zeigt auch dieser The-
saurus. KEtwas mehr — davon diirfte sich Herr
Smith jetzt wohl iiberzeugt haben — konnte im
syrischen auch von einem Theologen geleistet
werden, der mit Sprachen sich nur beizu ein-
lisst, abgesehen davon, dass einen solchen Nie-
mand nothigt einen Thesaurus syriacus zu
schreiben.

Ich will noch einmal dringend bitten, uns
den Bar Bahlul ohne alle Konjekturen, nur mit
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den Varianten und den néthigen Registern volle
stindig zu geben: zwei jetzt nach Deutschland
gekommene Handschriften des Bar Bahlul wiir-
den den Englindern wohl zur Verfiigung ge-
stellt werden kénnen. Will Herr Smith ein sy-
risches Worterbuch herausgeben, wie wir denn
ein solches und eine syrische Grammatik ganz
dringend bediirfen, so mdchte es sich empfehlen,
vorlaufig den syrischen Theil des Castleschen
Heptaglotton mit den Berichtigungen, diesicher,
und den Erginzungen, die zur Hand sind, wie-
der abdrucken zu lassen, ohne sich auf Bar Ali
und Bar Bahlul im geringsten einzulassen. Die
Sammlungen Bernsteins, Quatremeres, Agrells,
Fields und die des Herrn Smith selbst wiirden
ermoglichen ein recht brauchbares Handbuch zu
liefern, das mit den schinen Oxforder Typen
gesetzt nicht mebr als den Raum Eines der
fasciculi des jetzigen Thesaurus fiillen wiirde:
ebensoviel fordert Bar Bahlul, und mit ohne
Vergleich geringeren Kosten wiirden so zwei
Biicher hergestellt werden, welche in reiner An-
spruchslosigkeit niitzlich wiren, wihrend das
jetzige seines Preises wegen kaum in die Hinde
vieler gelangen, und wo es hingelangt, eine
ausserordentlich reiche Saat von Irrthiimern und
halbem Wissen verbreiten wird, ohne uns irgend-
wie den Bar Bahlul zu ersetzen und dessen Heraus-
gabe unnothig zu machen.

Ein wirklicher Thesaurus syriacus ordnet
simmtliche aus gereinigten Texten gesammelte
Worter der Sprache unter die sorgsam auf ihre
Zusammengehorigkeit unter einander und mit
denen der verwandten Sprachen durchgearbeite-
ten Wurzeln, gibt zuerst das Syrisch der syri:
schen Originalschriftsteller, wenn diese auch, wie
Farhad und Philoxenus persischer Abkunft sein
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sollten: gibt dann die Aequivalenzen der Ueber-
setzer, derer aus dem hebrédischen wie derer aus
dem griechischen, wohlverstanden nach Schulen
und Individuen gesondert: gibt drittens an, wie
Araber und Armenier die syrischen Worter tiber-
tragen: verweist auf Synonyma unter Angabe der
Stelle, wo die synonymische Formel ausgespro-
chen wird: unterldsst nicht zu lehren, welche
Worte und Phrasen echt syrisch, welche frem-
den Sprachen entlehnt sind: er zeigt mit einem
Worte so zu sagen -die Stratification der
Sprache. Was ist von dem allen in dem vor-
liegenden Buche geschehn?

Es sollte keiner Versicherung bediirfen, dass
ich diese Anzeige nicht geschrieben hétte, wenn
ich noch an die Ausfiihrung eines vor zwolf Jabren
in der Vorrede zum Titus von Bostra erwéhnten
Planes dichte. Paul de Lagarde.

Jugenderinnerungen eines alten Mannes.
Berlin 1870. Verlag von Wilhelm Herz. VIII
und 509 8. in 8°.

Gustav Konig. Sein Leben und seine Kunst.
Von Dr. Aug. Ebrard. Mit dem Bildniss von
Konig, gest. von H. Merz. Erlangen, Verlag
von Andreas Deichert, 1870. VIII u. 358 8. in 8°.

Zwei Kiinstler-Biographieen von sehr un-
gleicher Art, jede von eigenthiimlichem Inter-
esse. Der Verf. der Jugenderinnerungen ist der
am 25. Mai 1867 verstorbene Anhalt-Bernburg-
sche Hofmaler und Kammerherr Wilhelm
von Kiigelgen, ein Sohn des bekannteren Ger-
hard von Kiigelgen, der 1821 bei Dresden un-
ter den Streichen eines Raubmorders fiel, und
sie schliessen mit der Auffindung seiner Leiche
durch den Verf. Diese Memoiren sind daher
nicht nur als Jugendgeschichte ihres Verfassers,
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sondern auch als Beitrag zur Geschichte Ger-
hards v. K. von Bedeutung. Letzterer ist zwar
kaum noch als ein hervorragender Kiinstler be-
kannt, indessen nimmt er immer in der Ge-
schichte der neuesten Kunstentwicklung seine
Stelle ein. Seine Zeit schitzte ihn vorziiglich
als Portritmaler. Wir erfahren aber von seinem
Sohne, dass er selbst von dieser Seite der
Kunstiibung am wenigsten hielt und den Triumph
seiner Kunst vielmehr in den Ausdruck der Em-
pfindung setzte, den er zum Theil durch mytho-
logische Allegorien zu erreichen suchte. Er hatte
in Russland ein betrichtliches Vermogen gewon-
nen und reiste 1803 wieder nach Deutschland,
um seine Kunst unabhingiger und mehr zu eige-
ner Befriedigung betreiben zu konnen. Beson-
ders war ihm das geschaftsmiissige Portraitmalen
listig, und er malte spéter Portraits, um daran
fiir sich eine Sammlung bedeutender Zeitgenossen
und einen Tempel der Freundschaft zu besitzen.
Er wollte zunichst seine Mutter besuchen und
spiter nach Russland zuriickkehren. Die politi-
schen Ereignisse und allerlei Zufilligkeiten liessen
es jedoch nicht dazu kommen, und er wurde viel-
fach umhergeworfen, bis er zuletzt eine bleibende
Stitte als Professor an der Akademie der bil-
denden Kiinste in Dresden fand. Hierdurch
wurde denn das Jugendleben unseres Verf. ein
sehr bewegtes, und es sind einerseits die Be-
riilhrung mit interessanten Personen und Begeben-
heiten, anderseits die gemiithvolle und lebendige
Schilderung der in einem treuen Gedéchtniss be-
wahrten Erlebnisse, welche das Buch fiir weitere
Kreise dusserst anziehend macht. Der Verf. er-
scheint darin als ein Knabe von tiichtigen An-
lagen, dem es nur ap einer planmissigen Er-
ziehung fehlt. Er erzihlt mit Humor und Zart-
gefiihl.  Wohlthuend ist das liebevolle Verhili-



1116  Gott. gel. Anz. 1871. Stiick 28.

niss zwischen den verschiedenen Gliedern der Fa-
milie,, so ungleich dieselben auch unter einander
erscheinen. Eine tief religiose Denkungsweise
geht besonders von der Mutter aus, die 1812 in
Dresden durch eine Burggrifin zu Dohna, ge-
borene Grifin zu Stollberg-Wernigerode angeregt
wird. Der Vater verhilt sich dagegen anfangs
passiv, neigt sich aber spéter derselben Richtung
zu. Er fand sich bisweilen mitirgend einer klei-
nen Arbeit zu den kleinen Hausgottesdiensten
ein, welche die Mutter an den stillen Sonntag-
Morgen mit den Kindern zu halten pflegte, in-
dem sie irgend etwas FErbauliches, etwa aus
Krummacher’s Kinderschriften vorlas und be-
sprach. Der Vater »hatte keinen Widerspruch
in seiner Seele und hérte freundlich zu, sich an-
finglich wohl nur des ruhigen Beisammenseins
mit den Seinigen freuend. Da kam es auch iiber
ihng, u. s. w. S. 124,

Zu den interessanteren Partien des Buches
gehoren die Erzdhlungen von den Erlebnissen in
Dresden und Leipzig wihrend der napoleonischen
Kriege. In Dresden erscheint einmal Gothe auf
eine eigenthiimliche Weise im Hause des Gerhard
v. Kiigelgen. Gothe kannte Gerhard v. K., der
ihn in Weimar fiir seine Gallerie bedeutender
Zeitgenossen gemalt hatte. Als nun Napoleon in
Dresden einzog, erschien Gothe plotzlich in der
Wohnung Gerhards, um von da aus den einziehen-
den Kaiser zu sehen. Da nun Gerhard nicht zu
Hause war, bat Géthe um Erlaubniss, bleiben zu
diirfen, was noch den besondern Zweck hatte,
dass er vor der Zudringlichkeit einer enthusia-
stischen Verehrerin entfliehen wollte. Die Mutter
war in Folge ihrer religiosen Richtung Gothe ab-
geneigt, und es war ihr daher willkommen, dass
dieser zwar um die Erlaubniss bat, hier warten
zu diirfen, aber in einer so discreten Weise, dass
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eine Unterhaltung mit ihm nicht eingeleitet
wurde. So stand Gothe am Fenster, nach Na-
poleon ausschauend, wihrend die Mutter in ihrer
gewohnten Beschéftigung sich nicht storen liess.
Nach einiger Zeit aber erschien auch die gefiirch-
tete Enthusiastin, deren Namen wir leider nicht
erfahren, und ohne Gothes Hinweisung auf die
Gegenwart der Frau v. Kiigelgen im geringsten
zu beachten, suchte sie sich des Dichters zu be-
michtigen, dem es jedoch gelang, abermals un-
bemerkt zu verschwinden.

Wir konnten eine lange Reihe von Episoden
hervorheben, die zum Theil noch interessanter
sein mogen, als die eben erzihlte, allein wir
miissten die Grinzen, die uns hier gestellt sind,
bedeutend iiberschreiten, wollten wir auch nur
annéhernd eine Anschauung geben von der Frische
und Lebendigkeit, der Innigkeit des Gemiiths und
der Lebensfreudigkeit, dem heitern Huwor und dem
davon nicht getrennten Ernst des religiosen Ge-
fiihls, welche diesem Buche einen eben so eigen-
thiimlichen, als seltnen Reiz verleihen, Man be-
klagt freilich, dass es mit einer so traurigen
Katastrophe endet, wie die schreckliche Ermor-
dung eines geliebten Vaters und die Auffindung
seiner entstellten Leiche, nachdem derselbe eine
bange Nacht hindurch vermisst war. Hier ringt
sich am Schluss ein bitteres Wort aus der er-
schiitterten Seele des Verf. hervor, so dass man
glauben sollte, demselben sei fortan alle Lebens-
freude fremd geworden. Das Buch, das er aus
spaterer Erinnerung geschrieben, beweist jedoch,
dass dem nicht so ist, und die kurze Schluss-
notiz des Herausgebers iiber die weitern Lebens-
schicksale des Verf. kann wenigstens dienen, den
triitben Eindruck jener Katastrophe zu dédmpfen.

Den religiosen Zug, der durch das Ganze weht,
hat dieses Buch mit der Biographie von Gustav
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Koénig gemein. Hier werden wir aber in die
geistige Werkstatt eines Kiinstlers eingefiihrt,
und zwar eines solchen, der eben so, wie Gerhard
v. Kiigelgen, auf den geistigen Inhalt der Bilder
den grossten Werth legte. Gustav Konig war der
Sohn eines armen Porzellanmalers in Coburg und
begann seme kiinstlerische Laufbahn als Lehrling
eines solchen. In dieser Lage wiirde er wohl
schwerlich zu einer hohern Ausbildung gekommen,
ja kaum eine Ahnung von einem hoheren Ziele der
Kunst gewonnnen haben, wenn er nicht durch eine
schone Stimme und musikalisches Talent in héhern
Kreisen Zatritt erhalten hiitte. Besonders wurde
er damals schon durch Riickerts Freundschaft ge-
fordert, iiber deren Entstehung wir jedoch nur Ver-
muthungen vernehmen. So wurde ihm eine Ahnung
von der hohern Bedeutung des kiinstlerischen Be-
rufs erofinet, und es ist hochst anziehend zu lesen,
wie er auf eigenthiimlichen Umwegen dazu gelangt
ist, das ersehnte Ziel zu erreichen. Die Erzidhlung
von seinen friithern Schicksalen beruht zum grossen
Theil auf eigenen Aufzeichnungen, bleibt aber doch
hie und da leider liickenhaft. So ist es nur Vermu-
thung, dass seine {rithe Verbindung mit Uhland und
Andern auf Empfehlung Riickerts beruben moge.
Wir konnen hier nur empfehlen, das Einzelne in
dem Buche selbst nachzulesen. Als nun aber K.
dazu gelangt war, in Miinchen sich als Kiinstler aus-
zubilden, wurde er auf die Bahn, welche den eigent-
lichen Inhalt und Zielpunkt seines Lebens aus-
machte, durch einen Umstand hingeleitet, von dem
man nichts weniger als dieses Resultat hétte erwar-
ten sollen. Der Herzog von Coburg war aufgefor-
dert, den angehenden talentvollen Kiinstler, der aus
seiner Hauptstadt hervorgegangen war, durch ir~
gend einen Auftrag zu unterstiitzen, und er wahlte
einen Cyclus von Darstellungen aus dem Leben sei-
ner Vorfahren. Dies fiihrte K. auf das Studium der
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Geschichte, das er sehr ernst nahm, und wozu ihm
jedenfalls forderlich war, dass er friiher eine Zeit-
langin Heidelberg zugebracht und beiSchlosser ge-
hort hatte. Die Geschichte der Herzoge stand aber
in dem engsten Zusammenhange mit der Geschichte
der Reformation und Luthers, und soist es gekom-
men, dass Konig das Studium und die Illustrirung
der Geeschichte Luthers zu seinem eigentlichen Le-
bensberufe gemacht hat. Er ist in weitern Kreisen
mit dem Namen des » Luther-Konig< bekannt. Diese
seine spitere Thétigkeit wird nun in dem grossten
Theile des Buches geschildert, und zwar hauptséch-
lich durch Erlduterungen, die Konig selbst in Brie-
fen und andern schriftlichen Aufzeichnungen giebt.
Konig liebte es, zu seinen Bildern ausfiihrliche Er-
klirungen seiner Absichten zu geben, die sich zum
Theil selbst auf das Aeusserlichste der Anordnung
und Gruppirung erstrecken. Es haben sich nicht
weniger als 455 Briefe vonihm und an ihn gefunden,
aus denen der Verf. das Wesentlichste seiner Dar-
stellung einverleibt und auf eine zweckmissige
Weise darin verwebt hat. Zu dem interessantesten
gehort der Briefwechsel mit Ernst Rietschel, aus
dem man ersieht, wie Konig einen sehr bedeuten-
den Antheil an der Composition des Lutherdenkmals
zu Worms gehabt hat, ja es war wesentlich Konigs
Werk, dass »die Austithrung des Denkmals einer so
tiichtigen Kraft, wie Rietschel, anvertraut, und dass
dieser von vornherein vor einem Irrweg bewahrt
wurde«, nimlich vor dem, Luther in der mehr male-
rischen und dem kiinstlerischen Auge zusagenden
Kutte darzustellen, anstattim Chorrock, wie es ge-
schehen ist. Eine Differenz zwischen beiden, in
welcher Konig nicht von Rietschl verstanden wurde,
tritt in diesem Briefwechsel zu Tage, indem Konig
gegen die Aufnahme von Zwingli und Calvin prote-
stirt, weil sie als selbstéindige Reformatoren neben
Luther und nicht zu Luthers Fiissen gehoren. K. will
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nicht, dass Zwingli zum »Stiefelknecht « Luthers ge-
macht werde. Endlich »iiber die schliessliche Aus-
fihrung — die paradeartige Aufstellung einer
grosseren Anzahl von Einzelstatuen — (woran iibri-
gensunsers Wissens nicht Ritschel, sondern der Aus-
schuss Schuld ist) hat Konig sich in miindlichen
Gesprichen tadelnd gedussert«.

Konig ist 61 Jahr alt am 30. April 1869 gestor-
ben. In den letzten Jahren musste er viel Hartes
erleben, und namentlich fand seine kiinstlerische
Thatigkeit nicht mehr die wirksame Anerkennung,
wie frither. Zwar fehlte esihm nicht an freundlichen
Gesinnungsgenossen, aber der Geschmack des Pu-
blicums hatte eine andre Richtung genommen.
Seine kiinstlerische Thitigkeit erschopfte sich meist
in Illustrationen zu religiosen Werken oder Cyklen
von religiosen Gegenstinden. Aber die Verleger
wurden schwierig. Seine Idee, Bilder zu Paul Ger-
hard zu liefern, kam nicht zur Ausfilhrung. Ein
Stuttgarter Verleger, dem er einen Cyklus des Le-
bens Josephs vorschlug, ging anfangs mit Freuden
darauf ein, dann aber schrieb er, er kénne, obgleich
er den hohen Kunstwerth der Zeichnung anerkenne,
den Cyklus nicht brauchen, denn »die Zeichnung sei
zu gut, zu tief, mit einem Worte zu klassisch; das
aber wolle das heutige Publikum nicht, vielmehr
wolle dasselbe bloss unterhalten sein.«

Mit seinem Freunde, dem Kupferstecher Julius
Thiter, vereinigte ersich zur Herausgabe einer wohl-
feilen Volksbibel. Als Konig die Augen schloss,
waren noch nicht die Kosten fiir die Auslagen ge-
deckt. Doch blieb diese Publikation nicht ohne Se-
gen fiir ihn. Sie war Anlass zur Erneuerung des
Verkehrs mit einer Bekannten aus alter Zeit, der,
obwohl nur brieflich, doch zu einer warmen Freund-
schaft sich gestaltete, und seine letzten Lebensjahre
wie mit mildem Sonnenschein erheiterte.

Fr. W. Unger.
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gelehrte Anzeigen
unter der Aufsicht
der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften.
Stiick 29. 19. Juli 1871.

Lehrbuch des Deutschen Strafrech-
tes. Von Dr. Albert Friedrich Berner, ord.
Prof. d. R. an der Universitit zu Berlin.
Finfte, im Anschluss an das Strafgesetz-
buch fiir das Deutsche Reich bearbeitete
Auflage., Verlag von Bernh. Tauchnitz. Leipzig
1871. XVI und 677 S. Oktav.

Wir haben schon an dem, vor Kurzem in
diesen Bldttern besprochenen, Lehrbuch des
Norddeutschen Strafrechts von Schiitze ge-
sehen, wie sich bereits die wissenschaftliche Be-
arbeitung des, zunichst fir den Norddeutschen
Bund im vorigen Jahre erlassenen, Strafgesetz-
buches bemichtigt hat, welches, nachdem in-
zwischen seine gesetzliche Geltung auch im
Konigreich Bayern fiir den 1. Jan. 1872 ver-
moge des jiingst verkiindeten Gesetzes, betreffend
die Einfihrung Norddeutscher Bundesgesetze in
Bayern v. 22. April 1871 §. 7 (Bundesgesetzbl.
1871. No. 17) gesichert ist, nun unbestreitbar
die Eigenschaft eines gemeinen Deutschen
Strafgesetzbuchs in Anspruch nehmen kann
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und demnichst in der, vom Reichstag schon
adoptirten, neuen Redaction als Strafgesetzbuch
fi?rd das deutsche Reich verkiindet werden
wird.

Nun legt auch der, um die Wissenschaft des
deutschen Strafrechts hochverdiente, Verf. des
oben angezeigten Lehrbuchs eine neue (die 5te)
Ausgabe desselben in einer, wie der Titel be-
sagt, »im Anschluss an das Strafgesetz-
buch fiir das Deutsche Reich« vollzogene
Bearbeitung vor, die wir gerade deshalb mit
besonderer Freude begriissen.

Es wiirde tiberfliissig sein iiber den Werth
des weit verbreiteten Berner’schen Lehrbuchs
des Deutschen Strafrechts*) hier ein Wort zu
verlieren, da derselbe schon lingst von allen
Sachkundigen auf das Entschiedenste anerkannt
worden ist. Auch wollen wir uns auf eine Kri-
tik der Methode des Verf. in der Behandlung
des Strafrechts, die jedenfalls von einem &#cht
wissenschaftlichen Geiste getragen und erfiillt ist,
nicht einlassen, obwohl wir hier, namentlich in
Betreff der philosophischen Construction eines
sog. gemeinen Strafrechts und der Bedeutung
des bisherigen gemeinen Deutschen Rechts, den
auch noch in der gegenwirtigen fiinften Auflage
festgehaltenen Standpunkt nicht theilen, so sehr
wir auch von der Nothwendigkeit einer zugleich
rationellen oder philosophischen Behandlung un-
seres positiven deutschen Rechts durchdrun-
gen sind.

*) Die erste Bearbeitung erschien 1857, die 2te Auf-
lage 1863, die 3te 1866, die 4te 1868 und es beweist
das rasche Aufeinanderfolgen der Auflagen zur Geniige
die allgemeine Beachtung, welche das Lebrbuch auch
iiber den Kreis der Zuh¢rer des Verf, gefunden haben
muss,
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Was unser Interesse bei dieser neuen Auf-
lage des Berner’schen Lehrbuchs besonders in
Anspruch nehmen muss, ist der Anschluss an
das Strafgesetzbuch fiir das »deutsche Reiche,
eine Bezeichnung, die matiirlich der jiingsten Zeit
angehért, wihrend im Text bis zum Schluss
vom »Norddeutschen Strafgesetzbuch« die Rede
ist, was bekanntlich in der Sache, da die neueste
Redaction fiir das ganze politisch geeinigte
Deutschland materielle Aenderungen nicht ent-
hiilt, keinen Unterschied macht.

Begreiflicher Weise konnte der Anschluss
des Bearbeiters an das »Deutsche Strafgesetz-
buche, wie wir es kurz wohl am besten bezeich+
nen, am wenigsten Einfluss ausiiben auf Aende-
rung oder Umgestaltung der strafrechtswissen-
schaftlichen sEinleitung« mit ibren drei
vom Verf. s. g. »Gruppen«: 1) rationelle Be-
griindung, 2) Geschichte und Quellen und 3)
Hiilfsstudien und Literatur. Neu hinzugekommen
ist in der gegenwiirtigen Auflage nur, die Ent-
stehungsgeschichte des Strafgesetzbuchs fiir den
Norddeutschen Bund im §. 62 und die Literatur
des Norddeutschen Strafgesetzbuches im §. 70D.
An einzelnen durch die Fortschritte der Wissen-
schaft und Gesetzgebiung nothwendig gewordenen
Zusdtzen fehlt es natiirlich auch hier nicht ganz.
Einiges tritt in abgeiinderter oder abgekiirzter
Gestalt hervor, z. B. §. 58 und 59 ; ausgeschie-
den ist der friilhere Inhalt des §. 60 (»Ziel-
punkt der Gesetzgebungc), stehen geblicben da-
gegen der die »Wissenschaft« betreffende §. 63
mit dem an die Spitze gestellten Satze: »Auch
die Wissensthaft ist eine Rechts=
quelle¢; den wir entschieden zuriickweisen
miissen, ohne damit den grossem Finfluss déi
»Wissehsohaft« und insbesondefe der »Philoge-



1124  Gott. gel. Anz. 1871. Stiick 29,

phie« auf die Entwicklung des positiven Rechts
zu verkennen, oder zu perhorresciren. Will man
alles, was auf die Bildung des Rechts influiren
kann, zuden Rechtsquellen rechnen, so kann
dies iiberhaupt nur dann einen Sinn haben, wenn
man den Ausdruck in einem weiteren oder un-
eigentlichen Sinne nimmt. Juristisch ist das
aber nicht und es leuchtet ein, dass wenn nicht
Alles ins Blaue hinein verschwimmen soll, doch
vor Allem genauer bestimmt werden musste,
innerhalb welcher Grenzen der Einzelne, insbe-
sondere der Richter von dieser »Rechtsquelle«
Gebrauch zu machen berechtigt und welche
Philosophie als Geburtshelferin zur Erkenntniss
des Positiven zu benutzen sei? Die Philosophie
iiberhaupt ist so wenig Rechtsquelle im juristi-
schen Sinne wie die Logik und Grammatik; sie
ist es so wenig wie die fiir richtige Erkenntniss
des Rechts unentbebrliche Geschichte, oder we-
nigstens nur in einem so weiten, unjuristischen
Sinne, wie die Romer die Jurisprudenz als die
rerum divinarum atque humanarum notitia de-
finirt haben. Wenn der Herr Verf. auch noch
in der neuesten Auflage (8. 93) in etwas star-
ker Ausdrucksweise sagt: »Wir rechnen sie un-
bedingt zu den Rechtsquellen, obwohl es zur
herrschenden Unsitte geworden ist, das
Gegentheil aufzustellen«, so miissen wir ebenso
unbedingt nur bedauern, dass diese »Unsittec
nicht noch herrschender ist, als es der Fall
zu sein scheint.

Auch auf die Lehren des allgemeinen
T heils des Strafrechts konnte das Erscheinen
des deutschen Strafgesetzbuchs keinen umgestal-
tenden oder wesentlich énderndon Einfluss aus-
iiben und dies hier um so weniger, als sie das
Lehrbuch des Verf. von jeher in trefilicher,
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keiner wesentlichen Ausstellung unterliegender
Gliederung und Gruppirung behandelte, auch die
Anordnung der Materien in einem Gesetz-
buche, z.B. die Voranstellung der Bestimmun~
gen iber seinen riumlichen und zeitlichen Gel-
tungsbereich u. s. w. und die Bebandlung der
»Strafen« im ersten Kapitel*) fiir ein wissen-
schaftliches System nicht massgebend sein kann.
Hierzu kam, um dem Verf. auch materielle
Aenderungen fast ganz zu ersparen, dass das
Deutsche Strafgesetzbuch, in richtiger Erkennt-
niss der Aufgabe einer positiven Legislation,
sich noch mehr als seine Vorginger von Schul-
definitionen und unzuléssigen Generalisirungen
frei gehalten und, dem Standpunkt und den
Forderungen der deutschen Strafrechtswissen-
schaft entgegenkommend, die Conflicte beseitigt
hat, in welche das Preussische Strafgesetz-
buch in Betreft der Behandlung verschiedener
Lehren des allgemeinen Theils mit der Deut-
schen Strafrechtswissenschaft gerathen war.
Nur nebenbei wollen wir bemerken, dass sich

*) Das Deutsche Strafgesetzbuch zerlegt wie das
Preussische den allgemeinen Theil in fiinf Titel oder Ab-
schnitte 1. Strafen, 2. Versuch, 3. Theilnahme, 4. Griinde,
welche die Strafe ausschliessen oder mildern, 5. Zusanrmen-
treffen mehrerer strafbaren Handlungen. Im Ganzen ist
dies auch das System anderer neuer Gesetzbiicher, z. B.
des Bayerischen von 1861 nur mit dem Unterschiede,
dass dieses einen besondern Abschuitt iiber »die Folgen
der Verurtheilunge« einschiebt und, was wir als einen
enischiedenen Vorzug betrachten miissen, die Griinde,
welche die Strafbarkeit oder den Begriff des Ver-
brechens ausschliessen, absondert von den Griinden,
welche die Strafverfolgung oder den Strafvoll-
zug ausschliessen. Dass sich der Verf. auch durch das
neue Strafgesetzbuch in dieser Hinsicht nicht zu einer
Aenderung seiner systematischen Anordoung hat bestim-
men lassen, konnen wir natiirlich nur billigen!
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der Verf. (wie schon in geiner Kritik des Ent~
wurfes eines Strafgesetzbuches f. d. Nordd. Bund,
Leipzig 1869 8. 5) dem sehr allgemeinen Tadel
des Entwurfes und nun des Gesetzes wegen Bei-
behaltung der franzosisch-preussischen Drei«
theilung in Verbrechen, Vergehen und Ueber-
tretungen, nicht anschliesst, wenn er es auch
in der vorliegenden Auflage aufgegeben hat, von
der stiefern« Auffassung zu sprechen, von wel:
cher man in Preussen in Betreff des Unter=
schieds von Verbrechen und Vergehen ausge-
gangen sei. Wundern miissen wir uns aber
doch, dass der Verf. den schweren Anfechtun:
gen, die der Entwurf gerade in dieser Beziehung
in der oOffentlichen Kritik erfahren hat, - vgl
z, B. John Beurtheil. des Entw. Gott. 1870 8.
IXf. Wichter, Beitr. zur Gesch. u. Krit. des
Entw. S. 44 f) — gar nicht in dem darauf be-
ziiglichen §. 74 gedenkt, ja sogar die, die Con-
troverge behandelnde, Note der frithern, Ausgabe
gestrichen hat, womit auch die Bezugnahme auf
das Handbuch des Strafprocesses des Unterzeich«
neten beseitigt ist, was letzterem um so lieber
ist, als die zur Competenzbestimmung noth-
wendige Unterscheidung der Strafsachen kei-
nen Rechtfertigungsgrund fiir die Aufnahme der
Dreitheilung in das materielle Strafrecht in
sich schliesst. — Dieselbe Ausstellung miissen
wir in Betreffl der Behandlung des s. g. Sy-
stems der mildernden Umstinde machen,
welches mit der Dreitheilung in éinem gewissén
Zusemmenhange steht. Der §. 138, wie er
schon in der 3ten Ausgabe steht, ist ohne Ab-
anderung oder Zusatz in denselben Paragraphen
der vorliegenden Ausgabe iibergegangén, ohne
der Angriffe zu gedenken, die gegen die prinéip-
lose Willkiihr des Preussischen Strafgesetzbuchs,
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welche auch das Norddeutsche Strafgesetzbuch
adoptirt hat, gerichtet worden sind und die
schon die Entwiirfe des letzteren erfahren haben,
— vgl. besonders John a. a. O. S. XIII und
Wichter a. a. 0. 8. 581.; — was wir um 8o
weniger begreifen, als doch der Verf. selbst in
seiner Kritik des Entwurfes gegen dieses sog.
System sich ausgesprochen und dem Wunsche
Ausdruck gegeben hatte, dass »Deutschlands
guter Genius, mit seinem klaren und correcten
Denken, uns hiervor bewahren wolle«! — wie
auch schon in den fritheren Ausgaben »ein lei-
tender Grundsatz fiir die Auswahl< von ihm
vermisst und der sehr wahre Satz hingestell
worden ist: »Das Bediirfniss einer Milderung
der Strafe kann sich offenbar hei allen Btraf-
fillen zeigen«!

Anders stellt sich die Sache hinsichtlich des
Umfanges der durch das Deutsche Strafgesetz-
buch nothwendig werdenden Aenderungen in Be-
treff des besonderen Theils, fiir den wir pun-
mehr auch ein gemeingiiltiges umfassendes
Material gewonnen haben, — eine fiir die Ver-
einfachung der deutschen Strafrechtswissenschaft
nicht hoch genug anzuschlagende Errungenschaft!
Wie der Verf. selbst in der Vorrede bemerkt,
»bildet dieser Theil den Hauptgegenstand der
Umarbeitung«, so dass eine Mehrzahl Lehren, wie
die Lehre von der Kirperverletzung, vom Bank-
bruch, von der Brandstiftung, vom Meineid, von
der Bestechung, von den politischen Verbrechen
eine wesentliche Umgestaltung erfahren habe«;
und der Verf. wiirde, wie er versichert, auf
diesem Wege noch viel weiter gegangen sein,
wenn die vierte Auflage nicht iber Erwarten
schnell auf die Neige gegangen und eine Be-
schleunigung der fiinften nothwendig gewesen
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wire. Im Interesse des trefflichen Buches und
seiner allgemeinen Nutzbarkeit miissen wir diese
»Beschleunigung« lebhaft bedauern. Denn ausser-
dem wiirde er, wie wir {iiberzeugt sind, noch
gar Manches verindert und umgestaltet und An-
deres eingefiigt haben, was wir jetzt ungern ver-
missen. Dazu rechnen wir, ausser der mehr-
fach nothwendigen Erginzung der neueren Li-
teratur, schon im allgemeinen Theile, z. B.
beziiglich des Rechtszustandes der annectirten
Lénder, beim Unterlassungsverbrechen, bei den
Verbrechen, deren Verfolgung durch den Willen
des Verletzten oder seiner Vertreter bedingt ist,
beim Riickfall, bei der Verjihrung u. s. w., —
besonders eine eingehende Verwerthung der Ma-
terialien zum Norddeutschen Strafgesetzbuch und
deren Allegirung, um Anderen die Benutzung
zu erleichtern. Namentlich gilt dies auch von
den Reichstagsverhandlungen, die zwar eine sehr
ungleiche Ausbeute gewihrens aber fiir manche
Fragen (man denke z. B. an die Todesstrafe
und das System der Freiheitsstrafen) ihre Be-
deutung haben.

Was wir aber besonders dem Verf. fiir eine
zukiinftige neue Bearbeifung des Lehrbuchs zur
Erwidgung verstellen mdchten, ist die Anord-
nung des speciellen Theils. Wir wollen in kei-
ner Weise mit ihm rechten iiber das schon in
den frilheren Ausgaben von ihm befolgte Sy-
stem , insbesondere auch nicht iiber die von ihm
als besondere Verbrechersklasse hingestellten
Verbrechen gegen die »Gesellschaft«, die wenn
darunter ein von Staat, Kirche, Gemeinde und
Familie verschiedenes Subject verstanden werden
soll, ein ganz unbegrenzbares und undefinirba-
res Ding zu sein scheint. Das zu den droits
sanctionateurs der franzgsischen Jurisprudenz
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gehorige Strafrecht hat eben insofern eine,
von allen iibrigen materiellen Rechtstheilen,
verschiedene Natur, als es sich bei ihm
nicht um Construction der nach Grundlage und
innerem Wesen verschiedenen Rechtsverhiltnisse
und damit gegebene principielle Classification
derselben handelt, sondern nur um willkiihr-
liche Negation des geltenden Rechts, oder des die
bestehende offentliche und private Rechtsord-
nung schiitzenden, Gesetzes. Das Verbrechen
ist, wogegen es sich auch im Einzelnen richten
mag, immer ein und dasselbe und es lassen sich
deshalb auch gar nicht in der Art ihrer innern
Natur nach verschiedene Verbrechersclassen bil-
den, wie im Civilrecht z. B. verschieden gear-
tete Obligationen. Auch die Wissenschaft kann
daher nicht sowohl systematisiren, als nur
in zweckméissiger Weise gruppiren, um dem
Vorwurf rein willkiihrlichen, oder ginzlich be-
deutungslosen Aneinanderreihens der einzelnen
Verbrechen zu entgehen, etwa so, wie es Ju-
lius Clarus machte, der in §. finalis seiner
Sententiae receptae die Verbrechen in alphabe-
tischer Ordnung behandelt, oder, wie ein Witz-
bold dem Kanzler Koch nachsagte, er habe in
seinen Institutiones juris criminalis die Verbre-
chen, wie sie ihm am geldufigsten gewesen,
tractirt und deshalb mit dem Furtum begonnen
und das Stuprum darauf folgen lassen. Die
Verstosse gegen die logischen Gesetze der Ein-
theilung, wie sie in #lteren Systemen hervor-
treten, hier zu erortern, ist nicht unsere Sache.
Zu verlangen ist natiirlich bei jeder, zur Grup-
pirung der Verbrechen benutzten, »Grundein-
theilung«, dass sie nicht die, an alle Distinc-
tionen zu stellenden, logischen Anforderungen
verletze, wie es doch ofters bei der Eintheilung

86
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der Verbrechen nach dem Gegenstand der
Verletzung geschehen ist, indem dabei der Ein-
theilungsgrund in verschiedenem Sinne, z. B.
Recht bald im objectiven, bald im subjectiven
Sinne genommen wurde, oder dass Subdivisionen
nicht subordinirt, sondern coordinirt wor-
den sind.

Dass die gemeinrechtlichen Quellen keine,
der wissenschaftlichen Bearbeitung irgendwie ge-
niigende, Anhaltspunkte fiir die Anordnung des
speciellen Theils darbieten, ist eine bekannte
Sache und deshalb konnte hier von Anschluss
an die s. g. Legalordnung keine Rede sein.
Auch finden wir es eben so begreiflich als ge-
rechtfertigt, dass, solange die Systeme des deut-
schen Strafrechts ein anderthalb Dutzend und
mehr Strafgesetzbiicher, resp. acht oder neun
mehr oder weniger selbststindige Legislationen
Deutschlands als Quellen des geltenden Rechts
zu behandeln hatten, ein Anschluss an die Legal-
ordnung eines bestimmten Gesetzbuchs¥*),

£ *) Dagegen hitten wir nichts zu erinnern gehabt,
wenn z. B. Héalschner in seiner vortrefflichen Bear-
beitung des Preussischen Strafrechts sich im beson-
dern Theil mebr an das Preussische Strafgesetzbuch an-
geschlossen und demgemiss nicht, wie es geschehen
ist, den ersten Abschnitt des besondern Theils mit den
Verbrechen gegen das Recht der Privatperson
ausgefiillt hatte. Als Gegensatz blieben dann fiir die
noch zu behandelnden Delicte nur die Verbrechen gegen
das Recht des Gemeinwesens oder des Staats, die
aber bei Weitem nicht alles noch Fehlende umfassen
konnen. Etwas ganz Anderes und Durchfiihrbares wire
es, wenn man unter Zugrundelegung der duae positiones
juris — publicuom und privatum — davon ausgienge,
dass alle Verbrechen entweder in das Gebiet des offent-
lichen Rechts oder des Privatrechts verletzend eingreifen,
wobei eben Recht nicht im subjectiven, sondern im
objectiven Sinne genommen wird.
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oder vielleicht an ein Abstractum aus den ver-
schiedenen Legislationen, vermieden worden ist
und jeder Arbeiter dabei den ihm gerade zu-
sagenden Weg einschlug. Nachdem wir nun
aber so gliicklich sind, ein, fiir das ganze Reich
geltendes, oder in Geltung tretendes Strafgesetz-
buch zu besitzen, scheint uns die Sache doch
anders zu liegen als bisher und wir sollten mei-
nen, dass ein, »im Anschluss an das Strafgesetz-
buch fiir das Deutsche Reich« bearbeitetes Lehr-
buch unbedenklich im besonderen Theile des
Systems den wirklichen »Anschluss« auch hier
zu vollziehen und nicht blos die, aus dem Fach-
werk des Gesetzes herausgenommenen, Fiillungen
in eine davon abweichende Ordnung einzufiigen,
also im Anschluss an das eigene System zu
rangiren hétte. Abgesehen davon, dass auch
das s. g. systematische Element seine Bedeutung
fir die Interpretation hat, halten wir es auch
fir eine aus dem Zwecke des academischen
Unterrichts entspringende Forderung, dass der
Studirende durch Anschluss an die Legalordnung
mit dem ganzen Gesetzbuche vertrauter und in
demselben heimischer werde, als es bei einer
davon abweichenden Ordnung des Materials
moglieh ist. Dass dadurch wissenschaftliche
Gruppirungen, d. h. Zusammenfassung des Ver-
wandten unter einem gemeinsamen Gesichtspunkt,
nicht ausgeschlossen werden, versteht sich von
selbst und dass dies in Betreff der neben einander
gestellten 29 Abschnitte des Deutschen Straf-
gesetzbuches moglich ist, hat der Verf. selbst
durch die 8. 317f. in der Note gemachte Grup-
pirung gezeigt. Niemand wird ldugnen mogen,
dass die dem Preussischen Strafgesetzbuch nach-
gebildete, nur in einigen Punkten zweckmissig
abweichende Ordnung des besondern Theils eine

86 *
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im Ganzen zweckmissige ist und wir kon-
nen mit dem Bekenntniss nicht zuriickhalten,
dass wir der damit gegebenen Gruppirung unserer-
seits ganz entschieden den Vorzug vor der
»Grundeintheilung« des Verf, geben wiirden¥),
auch wenn sie nicht als Legal-Ordnung
einen besonderen Anspruch auf Betrachtung
hitte. Wir stellen deshalb der Erwidgung des
Verf. anheim, ob er nicht die, hoffentlich recht
bald nothwendig werdende, neue Auflage auch
in dieser Hinsicht »im Anschluss an das
Strafgesetzbuch des Deutschen Reichs« zu be-
arbeiten fiir angemessen erachten mochte, wo-
durch natiirlich gewisse, durch das wissenschaft-
liche oder practische Bediirfniss gerechtfertigte,
Abweichungen nicht ausgeschlossen werden.
Zacharid.

Die Valentinianische Gnosis und die Heilige
Schrift. Eine Studie von Lic. Dr. Georg
Heinrici. Berlin, Verlag von Wiegandt und
Grieben, 1871. — VI und 192 8. in 8.

Dieses fiir seinen Zweck ziemlich ausfiihrliche
Buch eines uns bis jetzt unbekannten Verf. be-
handelt zwei nahe mit einander verwandte, aber
doch auch (worauf seine Aufschrift hinweist)
leicht bestimmt von einander zu unterscheidende
Gegenstinde. Seinen Hauptgegenstand bildet
jedoch die Valentinianische Gndsis: und bei ihr
kommt alles zunichst auf die richtige Zusammen-

*) Nebenbei bemerkt, im Allgemeinen und abge-
sehen von untergeordneten Gruppirungen schon deshalb,
weil es zwar der satomistischen, aber nicht der organi-
schen Betrachtungsweise der Staatsordnung entspricht,
die »Verbrechen gegen das Rechtsgebiet des Einzelnen«
an die Spitze des Systems zu stellen.
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stellung und Beurtheilung der Quellenschriften
an aus welchen wir heute ihre Erkenntniss zu
schopfen haben.

Bekannt ist dass die urspriinglichen Schriften
der vielerlei Gndstischen Schulen heute fast
simmtlich verloren sind, und dass wir geringe
Hoffnung haben noch viele solcher Urkunden
wiederzufinden wie die Pistis Sophia welche
vor einiger Zeit in ihrer alten Koptischen Ueber-
setzung gedruckt wurde. Wie die Gnostiker
frith aus der herrschenden Kirche fortgestossen
und vertilgt wurden, so wurden auch ihre
Schriften, obwohl sie etwa ein Jahrhundert
lang in einem gewaltigen Strome sich in die
lesende Welt ergossen hatten, friih so schwer
zuriickgedriingt dass sich einige von ihnen nur
wie zufdllig bis in unsere Tage erhielten. Die
Aegyptische Schule des Valentinos war schon
eine der spiteren dieses etwa ein Jahrhundert
lang die junge christliche Welt so iibermichtig
ergreifenden Gnostischen Bestrebens, wurde aber
erst die méchtigste aller, und suchte sich durch
den reichsten Strom von Schriften nicht bloss
ihres Stifters sondern auch einer Menge seiner
Schiiler und Nachfolger in der Welt zu verbrei-
ten und, wire es moglich gewesen, dauernd zu
erhalten: dennoch kennen wir sie heute nur
noch durch die Schriften ihrer Bekidmpfer und
ihrer Widerleger. In diesen aber haben sich
so viele und so ausfiihrliche Zeugnisse von der
Gnésis des Valentinos und vieler seiner Nach-
folger bis zu uns hingerettet dass man nach
ihnen sich eine sebr bestimmte und nach vielen
Seiten hin sehr vollstindige Vorstellung von je-
nem denkwiirdigen Bestreben aus dem jungen
Christenthume eine Schule tieferer Weltweisheit
zu machen bilden kann. Der Verf. stellt nun
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diese Zeugnisse aus den allerverschiedensten
Griechischen und Lateinischen Schriften von
Gegnern der Gnostiker zusammen, vergleicht
sie unter einander, und sucht ihren gegenseiti-
gen Werth genauer zu bestimmen. Wir halten
dieses fiir den besten Theil der vorliegenden
Schrift.

Schwerer ist es aus diesen Widerlegungen
der Gegner und aus den Bruchstiicken Valenti-
nianischer Werke welche sich in den Schriften
dieser mehr oder minder feindlich gesinnten
Schriftsteller erbalten haben, sich ein vollstin-
diges und zuverlidssiges Bild von der urspriing-
lichen Lehrschrift Valentinos’ zu entwerfen
welche zu der ganzen grossen Bewegung der
Geister den ersten Anstoss gegeben haben muss.
Denn allen Merkmalen zufolge war es bei die-
ser wie bei jeder andern Gndstischen Schule
immer so dass zuerst eine michtig die Geister
anziehende in ihrer Art schopferische grosse
Schrift aus der Hand eines in der Rede und
der Weisheit der Zeit ausgezeichnet gewandten
Schriftstellers erschien, und wenn sie sich unter
den fiir solche Schopfungen gespannten Zeitge-
nossen ihre Bahn gebrochen bhatte, dann eine
Schule gestiftet wurde um die Bewegung der
Geister weiter zu treiben und mdoglichst viele
bleibende Anhiinger zu gewinunen. Der Stifter
einer solchen neuen hohen Schule begab sich
zuletzt wenn er den Endsieg leicht erringen zu
kénnen meinte gerne nach Rom, um von hier
aus seine Sache im Grossen zu betreiben: wie
wir auch von Valentinos wissen dass er in sei-
nem spiteren Alter dort lehrte. Die Schiiler
und Anhénger aber &nderten in ihren Schriften
dann auch oft noch wihrend des Lebens eines
solchen neuen Schulhauptes vieles Einzelne in
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seinen Ansichten oder auch bloss in den Aus-
driicken und Wortern seiner Lehrschrift, um
die Grundanschauungen ihres Meisters noch
leichter annehmbar und in der Menge des Vol-
kes beliebter zu machen: wie wir dieses auch
von den zahlreichen Schiilern des Valentinos
wissen. Da nun die Gegner dies alles nicht
immer genau unterschieden, so wird es uns
auch deshalb schwer das urspriingliche Lehr-
gebdude des Meisters in allen Kinzelnheiten
wieder so sicher zu erkennen und so klar hin-
zustellen als es im Sinne und in der Urschrift
des Meisters gegeben gewesen war. Doch mei-
nen wir dass sich nach dieser Seite hin noch
weit mehr leisten liesse als unser Verf. hier
leistet. Den Grundgedanken und die einzelnen
grossen Glieder aus welchen Valentinos’ Lehre
sich aufbauete, vermag man doch aus allem was
wir jetzt zerstreut wissen und wieder enger ver-
binden konnen, noch hinreichend sicher zu er-
kennen: und es miisste gelingen danach ein im
wesentlichen vollstindiges lebendiges Bild seiner
Gnosis zu entwerfen.

Dagegen bemerken wir mit Vergniigen dass
der Verf. das Verhiltniss dieser Gnosis zu der
von ihr anerkannten und von ihr benutzten H.
Schrift als den zweiten Gegenstand seiner
Schrift sehr gut begriffen und was dahin gehort
fast ganz erschopft hat. Die Frage iiber dieses
Verhéltniss ist ja in unsern Zeiten noch aus
ganz anderen Beweggriinden als den zunichst
hier vorliegenden so Ausserst wichtig geworden.
Die Strauss-Baur’ische Schule wollte behaupten
das Johannesevangelium und andere Biicher des
N. Ts. seien auch deswegen erst im triigen Ver-
lanfe des zweiten Jahrh. nach Chr. geschrieben
weil alle die Gndstischen Schriften und nament-
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lich die der Valentinischen Schule frither ge-
schrieben seien jain Vielem jenen NTlichen zum
Muster gedient hitten. Dass dies alles grund-
lose Behauptungen seien und die heute erhalte-
nen Bruchstiicke der Schriften des Valentinos
und seiner Schiiler vielmehr das Dasein des
Johannesevangeliums und der anderen NTlichen
Schriften ja schon ihr allgemein geltendes hohes
Ansehen voraussetzen, ist zwar schon frither be-
wiesen und gegen alle so oft und so hartniickig
wiederholten Bezweifelungen aufrecht erhalten:
allein es ist in unseren Tagen gut dass solche
Wahrheiten immer wiederholt und das Licht
der Geschichte auch nach dieser Richtung hin
nicht ausgeloscht werde. Dazu gibt dies neue
Werk einen recht niitzlichen Beitrag. Wir
wiinschten nur der Verf. hitte noch deutlicher
auseinandergesetzt wie gewiss Valentinos seine
grosse Schrift schon etwa 20 Jahre nach dem
Tode des Apostels Johannes verdffentlicht haben
muss, wihrend zwar nicht die erste Abfassung
aber desto sicherer die volle Verdftentlichung
des Johannesevangeliums ebenfalls erst in die
Zeit nach dem Tode dieses letzten Apostels fiel.
Wir haben hier also eine Menge von Zeugnissen
iiber das wahre Alter und das urspriingliche
Ansehen des Johannesevangeliums welche kaum
noch viel &lter und sicherer sein konnen; und
die geschichtliche Wahrheit iiber dieses bestitigt
sich auch von dieser Seite aus vollkommen.
H. E.



Bergman, Om Sveriges Folksjukdomar. 1137

Om Sveriges Folksjukdomar. Af F.
A. G. Bergman, M. D. Forsta Hilftet.
Upsala, W. Schultz’” Boktryckeri. 1869. 114
Seiten in Octav.

Das vorliegende erste Heft einer hochst
mithsamen und gediegenen Arbeit iiber Schwe-
dens Volkskrankheiten, dessen Vollendung sehr
erwiinscht, aber bei der Schwierigkeit des
Gegenstandes und bei der Unmoglichkeit, den
Stoff rasch zu bewiltigen, sich noch wohl eine
Zeit lang hinausschieben wird, behandelt das-
jenige Leiden, welches unter allen epidemischen
Affectionen nach Angabe der vorhandenen stati-
stischen Aufzeichnungen in den einzelnen Epide-
mien den grossten Betrag der Mortalitit gehabt
hat und in dieser Beziehung sowol Cholera als
Typhus nicht unerheblich iibertrifft. Es ist dies
die Ruhr, welche hiufig genug den Schaden,
den Krieg und Hunger dem Konigreiche zuge-
fiigt, mehrte, namentlich auch der jiingeren Ge-
neration und der Landbevolkerung, besonders
dann, wenn diese mit Noth und Misswachs in
hoherem Grade zu kimpfen hatte, verderblich
wurde. Das Studium dieser verheerenden Seuche
bot ein um so grosseres Interesse, als es sich
um die Betrachtung einer insgemein den siid-
lichen Klimaten vorzugsweise zugerechneten
Affection in einem im hohen Norden belegenen
Lande handelt, und als diese ausserdem einen
Einblick in manche hygieinische Missstéinde ge-
withren musste, welche zu ihrer Verbreitung und
Verschlimmerung beitrugen, ohne bisher genauer
bekannt zu sein. Die Schwedische Literatur
liefert ein verhiltnissméssig grosses Material zu
einer solchen epidemiographischen Arbeit, wie
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sie uns Bergman in sehr dankenswerther und
unsre volle Anerkennung verdienender Weise ge-
liefert hat. Zwar fehlt es an genaueren Be-
schreibungen von Ruhrepidemien vor dem Jahre
1851, seit welcher Zeit das Schwedische Ge-
sundheits-Collegium alljihrlich seine detaillirten
Berichte iiber den Gesundheitszustand des Lan-
des publicirt. Dafiir aber sind eine Reihe von
statistischen Daten in dem sog. Tabellenwerk,
in welchem die Angaben der Prediger iiber die
Mortalitit verschiedener Krankheiten von 1749
bis 1830 sich finden. Anfangs nur die Sterbe-
fille an Ruhr verzeichnend, liefern sie von 1774
auch detaillirte Berichte iiber das Lebensalter
und von 1802 bis 1820 auch iiber die Monate,
in denen der Tod eintrat. Wo diese Publicatio-
nen Liicken lassen, benutzte der Verfasser die
im Reichsarchive aufbewahrten Berichte des
Collegium medicum an den Konig iiber Epide-
mien vom Ende des 17ten Jahrhunderts bis
1782 und die im Archiv des Sanitits-Collegiums
befindlichen Amtsberichte fiir die Jahre 1806 —
1812 und 1839—40. Von 1861 an wird die
Mortalitit der einzelnen Krankheiten nach den
Angaben der Aerzte mitgetheilt. Ausserdem
existirt eine mnicht unbetrichtliche Anzahl von
Publicationen einzelner Schwedischer Aerzte tiber
die Ruhr, von dem 1652 in Stockholm erschie-
nenen Collegium antidysentericum des Andreas
Palmchron an bis in die neueste Zeit hinein,
zum grossten Theile Verbaltungsmassregeln bei
der Ruhr in populirer Weise angebend und
durch ihre Massenhaftigkeit den Beweis liefernd,
wie wichtig die Dysenterie unter allen epidemi-
schen Krankheiten des Konigreiches ist, hie und
da aber auch iiber gewisse locale Epidemien
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nihere Auskunft gebend und dadurch dem Sta-
tistiker der Ruhr von Nutzen und Werth.

Was der Verfasser iiber die Zuverldssigkeit
des sog. Tabellenwerkes sagt, ist nach unsrer
Ueberzeugung einleuchtend und wahr. Es gibt
kaum eine Krankheit, deren Charaktere so leicht
von Nichtirzten aufzufassen sind, wie die Ruhr.
Eine Verwechslung der Dysenterie (Rotsot) mit
dem sog. Rotfeber, das hdufig neben Ruhr-
epidemien grassirte, welches aber unter dem
Namen »Rét-och flick-feber«, welche Verbindung
die typhdse Natur dieses Leidens zur Gentige an-
deutet, besonders rubricirt ist, hitte nur da statt-
finden konnen, wo das Rotfeber mit Blutabgang
verbunden war. Dagegen ldsst sich offenbar
nicht abldugnen, dass Fille von Diarrhoea san-
guinolenta hie und da mit Rubr verwechselt
worden sind. Von 1802 und 1830 sind sie so-
gar in einer Columne vereinigt. Offenbar aber
ist der letztere Umstand ziemlich irrelevant,
da die Mortalitiit der Diarrhden, vom Siuglings-
alter abgesehen, als unbetriichtlich bezeichnet
werden darf. Dass die &drztlichen Schriften iiber
einzelne Rubhrepidemien die Zahlenangaben des
Tabellenwerks wiederholt bestétigen, ist ein
weiterer Beweis fiir die Zuverldssigkeit des
letzteren.

Bergman gibt zuniichst historische Daten
iiber das Vorkommen der Rubr in Schweden.
Wenn die Notizen iiber Dysenterie in Schwedi-
schen Heeren bis zu den Wikingern und bis
zum Konig Ragnar Lodbroke reichen, so findet
sich die Rubr als eine im Lande vorkommende
Krankheit erst viel spiter erwihnt. Es sind
zwei Recepte, welche sich in einem auf Perga-
ment geschriebenen Exemplare von Magnus
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Smoks »Sveriges Landz och Stadz Lag«, das
gegen 1400 dem Reichsrath Arvid Trolle zu-
gehorte und gegenwiirtig auf der Stockholmer
Bibliothek sich befindet. Die Ueberschrift die-
ser Recepte bezeichnet sie als gegen »Blotsoth«
und »Rodesoot«. Ein dhnliches Recept s»fore
blodsoot« findet sich auch in einem medicini-
schen Manuscript der Upsalaer Universitits-Bi-
bliothek, welches vom Schlusse des 15ten Jahr-
hunderts stammt. FEine der iltesten Druck-
schriften Schwedens, das von Christianus
Petriherausgegebene »nottelig legebog« (Malms,
1538) enthdlt schon Capitel iiber Blodsot und
Blodgang. Die erste Ruhrepidemie, von welcher
Nachrichten vorliegen, kam 1452 im Dénischen
Heere vor (in Jonksoping), die zweite in den
Hungerjahren 1557 bis 1598 in Westergétland.

Auf diese historischen Notizen lisst Bergman
eine tabellarische Uebersicht simmtlicher Ruhr-
epidemien folgen, welche er aus den obengenann-
ten Quellen zusammengetragen hat, womit gleich-
zeitig auch bei den einzelnen eine Angabe der
Schriften verbunden ist, in welchen iiber die
betreffende Epidemie gehandelt ist, wodurch
oftere Wiederholung der Literaturangaben ver-
mieden wird. Die Tabelle verzeichnet auch die
Gegenden, wo die Epidemien sich zutrugen, und
liefert den Beweis fiir die Existenz einer nicht
unbetrichtlichen Reihe von Seuchen, welche das
ganze Konigreich betrafen. Bergman hebt
dabei hervor, dass in mehreren der betreffen-
den Jahre, wo die Dysenterie iiber ganz Schwe-
den sich ausdehnte, auch andre Europiische
Lénder darunter litten, so 1652 Dinemark und
Irland, 1736 Holland, 1739—41 Thiiringen,
1779—1783 Frankreich, Holland, Belgien, Eng-
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land, Deutschland, Dinemark und Finnland,
1807—1811 Deutschland und die Schweiz, 1818
Irland, 1851—57 bestimmte Striche in Siid-
deutschland, Frankreich und der Schweiz. Andrer-
seits ergiebt die Tabelle, dass manche Provin-
zen besonders hiufig ergriffen worden sind, so
Wirmland, Westergotland, der westliche Theil
von Smaland und Dalarne, besonders die letztere
Provinz. Wie sehr gerade diese Provinzen bei
den schwersten Seuchen, welche Schweden heim-
suchten, litten, zeigt Bergman weiter durch
verschiedene statistische Tabellen, in denen die
Mortalitit der Ruhr in Schweden nach Linen
oder Stiften fiir die Jahre 1770—1773, 1779,
1781, 1783 und 1785, 1808—1811 und 1813
und 1851—60 beziffert und in Verhiltniss zur
Volksmenge gebracht ist. Fiir die letztgenannte
Provinz werden die an Ruhr Verstorbenen von
1749—1867 noch in einer besondren Tabelle
zusammengestellt; hier war sie so héufig, dass
dltere Schriftsteller ihr allgemein ein endemi-
sches Vorkommen vindicirten, wovon freilich in
den letzten Decennien nicht mehr die Rede sein
kann. Auch fiir die iibrigen genannten Provin-
zen ist zum Theil in dlterer Zeit die Endemici-
tit behauptet.

Bergman wirft hierbei die Frage auf, ob
vielleicht die grossen Schwedischen Ruhrepide-
mien ihren Ausgangspunkt in den Gegenden
hatten, wo eine solche Endemicitiit bestand, eine
Frage, welche sich nach den Ausweisen der
tabellarischen Uebersicht negativ beantworten
lisst. KEs ist sehr hiiufig vorgekommen, dass die
Provinz Dalarne erst von Ruhr heimgesucht
wurde, nachdem diese Krankheit schon mehrere
Jahre in andren Theilen von Schweden epidemi-
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sirt hatte, oft ganz am Schlusse der allgemeinen
Epidemie. Beziiglich des Ausgangspunkts be-
merkt der Verfasser, dass derselbe in den mei-
sten Fillen nicht bekannt ist, dass es aber hiu-
fig Kiistenstriche sind, wie Bohuslin und Ble-
kingen und in diesen Goteborg und Carlskrona,
die oft gar nicht einmal heftig angegriffen wur-
den, von denen sich aber nichtsdestoweniger die
Krankheit rasch in das Innere verbreitete. Dies
Verhalten hat sich in den grossen Ruhrepide-
mien 1770—1775 und 1852—1859 gezeigt.

Ferner legt Bergman dar, dass eine Im-
munitdt fiir keine Gegend des Landes besteht,
wihrend allerdings einzelne Districte, wie Norr-
land und die Insel Gottland verhiltnissméssig
wenig von der Seuche zu leiden hatten, und
dass auch im #Hussersten Norden, wie in Pited
Lappmark, in Haparanda Fille davon vorge-
kommen seien. Nachdem er sodann auf dasVor-
kommen ganz beschrinkter Epidemien, die in
einzelnen Fillen auf ein einziges Gehoft oder
ein einziges Fabrikgebdude sich beschriinkten,
wie solche besonders dann vorkamen, wenn die
Rubr in vorgeriickterer Jahreszeit auftrat, wo
ihrer Verbreitung eben durch diese Grenzen ge-
setzt wurden, kommt er auf die Jahreszeit zu
sprechen, in welcher die Ruhr ihre Opfer forderte.
Diese ist nicht abweichend von den in andern
Léndern gemachten Beobachtungen, insofern
Juli und August vorzugsweise den Beginn der
Epidemien darstellen, die bis in den Winter
fortdauern konnen, dann gegen Friihjahr er-
I6schen, um im niichstfolgenden Sommer aufs
Neue aufzuleben; friihere Erkrankungen im Mai
und Juni zeigten sich besonders in den nord-
lichsten Theilen des Konigreiches.
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Der Verfasser schildert dann die Verh&ltnisse
der Morbilitit und Mortalitit in den hauptséich-
lichsten Ruhrepidemien Schwedens, wobei er fiir
die meisten tabellarische Uebersichten gibt. Den
Abschluss bildet eine vergleichende Tabelle der
Sterblichkeit der Ruhr mit derjenigen an Cholera,
Typhus, Pocken, Intermittens in den Jahren 1851
bis 54, welche einestheils die Bedeutung der Ruhr
als Todesursache constatirt, anderentheils den
Nachweis liefert, dass gerade die Landbevélke-
rung in einer auffallend hohen Weise von die-
ser Krankheit betroffen wurde. Hierauf werden
die Verhéltnisse der Lebensalter und Geschlech-
ter genauer detaillirt, wobei sich die Privalenz
der Todesfille in den frithesten und sp#testen
Lebensperioden ergibt, und die Einflisse der so-
cialen Verhiltnisse und der einzelnen Beschéf-
tigungen dargelegt, wobei die Priidisposition der
Ackerbauer und des Militdrs und einer Immuni-
tit der Bergleute Erwihnung gethan wird. Zu
einer vergleichenden Statistik der in Schweden
vertretenen Nationalitdten fehlte geniigendes sta-
tistisches Material.

Bergman giebt dann Zahlen fiir die Mor-
talitit im Verlaufe einzelner Ruhrepidemien nach
den Monaten und liefert sehr ausfiihrliche An-
gaben iiber den pathologischen Charakter nach
den Schilderungen der Aerzte aus dlterer und
neuerer Zeit, sowie iiber die beobachteten Nach-
krankheiten, woran er die wenigen Obductions-
berichte, welche vorhanden sind, und Notizen
iiber den Charakter der Ruhr in denjenigen Be-
zirken, wo man sie als endemisch ansah, schliesst.
Das Verhéltniss der gleichzeitig vorkommenden
oder vorhergehenden Diarrhoe zu den Ruhr-
epidemien findet hierauf ausfiihrliche Be-
sprechung.
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Hierauf folgen Untersuchungen iiber die Ent-
stehung und die Verbreitung der Dysenterie.
Fiir das bereits erwidhnte primire Auftreten an
Kiistenorten werden verschiedene Facta ange-
fiilhrt, worunter das interessanteste das ist, dass
die Epidemien des letzten Decenniums sich von
der Corvette Lagerbjelke ableitete, welche, von
einer Expedition nach Siidamerika und West-
indien zuriickgekehrt, in Gdétaborg anlief und
dort rubrkranke Mannschaft absetzte. Die Ver-
breitung im Lande machte sich mitunter offen-
bar durch Reisende oder Bettler, (die allerdings
in unzidhligen Féllen, wenn sie auch aus Ruhr-
gegenden kamen, die Krankheit nicht verbreite-
ten), besonders dann, wenn Hungersnoth grossere
Volksmengen zwang, ein anderes Unterkommen
zu suchen, oder wenn Arbeiter in ihre Heimath
aus ruhrkranken Districten heimkehrten, in &lte-
ren Zeiten auch nicht selten durch aus dem Kriege
heimkehrende Soldaten. Ferner trugen zur
Weiterverbreitung der Ruhr nicht selten grossere
Versammlungen von Menschen bei, z. B. Jahr-
mirkte oder Leichenbegéingnisse, Truppen-
manover , doch scheinen auch solche unzéhlige
Male hiufiger ohne Einfluss auf die Verbreitung
des Contagiums geblieben zu sein. Ein sehr
bemerkenswerther Fall von Ruhrverbreitung
durch den personlichen Verkehr scheint uns
dabei der aus dem Kirchspiele Brevik im Di-
stricte Hjo p. 76 gemeldete, wonach ein aus dem
von der Seuche heimgesuchten Carlsborg heim-
kehrendes Médchen unterwegs auf einer Kthner-
stelle vorsprach und dort ein Kind siugte,
worauf es sich zu Hause begab und ihrem eig-
nen Kinde die Brust reichte, und wo diese bei-
den Kinder die ersten waren, welche in dem
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betreffenden Kirchspiele von Dysenterie befallen
wurden. Einen #hnlichen Fall theilt Heinrici
bei einer andren Epidemie im Districte Ulrice-
hamn mit, wo eine Frau, deren Kinder an der
Krankheit starben, welche aber selbst verschont
geblieben war, einem Kinde im Nachbarorte
Kritorp die Brust gab und wonach das Kind
noch an demselben Tage ruhrkrank geworden sein
soll. Ebenso scheint uns eine aus dem Kirchspiele
Hjo stammende Notiz iiber eine wegen ihres
friihzeitigen Auftretens im Jahre 1856 (April)
auffillige Epidemie bemerkenswerth, wonach
die Ansteckung durch Kleider herbeigefiihrt sein
soll, welche eine Frau aus dem Nachlasse einer
im Kirchspiele Brendstorp an Ruhr zu Grunde
gegangenen Person gekauft hatte.

Nachdem der Verfasser noch ziemlich kurz
iiber Winde und Nahrungsmittel als Propaga-
toren der Dysenterie geredet, hebt derselbe
hervor, wie in einzelnen Epidemien eine Reihe
verschiedener Ortschaften, deren Lage von
einander sehr entfernt war, plotzlich auf einmal
das Leiden auftrat, ohne dass irgend ein Zu-
sammenhang zu ermitteln war. Dass trotz sol-
cher mangelnden Ermittlung nichts destoweniger
die Moglichkeit der Verbreitung durch An-
steckung vorliegt, ist selbstversténdlich nicht zu
bezweifeln.

Bergman wendet sich nun zur Betrachtung
der in Schweden als in wesentlichem Grade das
Auftreten der Rubr befordernd nachgewiesenen
Momente, die er in temporire und stationire,
die letzteren wieder in locale und personliche
eintheilt. Die temporiren Verbiltnisse d. h. die
Verhiltnisse der Witterung und Erndte in den
einzelnen Jahren werden sehr ausfiihrlich be-
trachtet und zunéchst Mittheilungen aus der

87
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gesammten Schwedischen Ruhrliteratur, so weit
diese darauf Bezug haben, zusammengestellt.
Besonders instructiv ist eine hierher gehdrige,
am Schlusse des Werkes befindliche Tabelle, in
welcher Bergman eine Vergleichung der Ruhr-
epidemien, welche Schweden heimsuchten, mit
der jedesmaligen Mitteltemperatur der Monate
Juli, August und September (nach den Beobach-
tungen in Upsala, die nur theilweise bisher pu-
blicirt worden sind) und mit dem Erndteergeb-
nisse des Vorjahres und des betreffenden Jahres
(nach officiellen statistischen Publicationen) er-
moglicht.  Es erhellt daraus mit grosser Be-
stimmtheit, dass die Dysenterie sich nicht
leicht zu einer grosseren Epidemie entwickelte,
wenn die Sommermonate nicht eine auffallend
hohe Temperatur zeigten, wéhrend natiirlich
andrerseits die hohe Temperatur allein nicht
immer ausreichte, um eine Djysenterie-Epidemie
zu veranlassen. Einen besonders grossen Ein-
fluss auf die Ruhrsterblichkeit hat dabei stets
die grosse Wirme der Monate August und
September gehabt. Weiter ergibt sich, dass die
Ruhrepidemien zu einer auffallend grossen Aus-
dehnung vorziiglich dann gelangten, wenn der-
artige heisse Sommer auf Jahre mit Misswachs
folgten oder selbst Missrathen der Erndte oder
Hungersnoth i Gefolge hatten. In kiihlern
Sommern gelangte die Ruhr niemals zu einer
bedeutenden Intensitdt und dasselbe war der
Fall, wenn sie einmal in den kiihleren Monaten
des Jahrs auftrat, die ihr dann stets einen mil-
den Charakter aufprégten. In wie weit neben
der hohen Temperatur auch die raschen Abfille
und iiberhaupt der rasche Wechsel zwischen
Hitze und Kalte als pridisponirendes Moment
in Betracht gekommen sind, ldsst Bergman
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unentschieden. Den vielen hierauf beziiglichen
Angaben Schwedischer Aerzte will er nicht voll-
stindige Glaubwiirdigkeit beimessen und meint
er, dass der betreffende Temperaturwechsel nur
insofern in Frage kommen konne, als dadurch
die Moglichkeit von Erkéltungen gegeben sei;
eine Ursache des Auftretens der Ruhr kann er
nicht darin erblicken. Wir miissen ihm darin
um so mehr Recht geben, als gerade die Schwe-
dische Literatur eine Menge von Belegen zu dem
Factum liefert, dass kiihlere Witterung, wenn
sie plotzlich eintritt, Ruhrepidemien zu coupiren
im Stande ist. FEine Beziehung des Luft-
drucks, der herrschenden Winde und der
Elektricitit zu den Ruhrepidemien vermochte
Bergman nicht zu constatiren.

Beziiglich der topischen Verhéltnisse wird
zuniichst dargethan, dass die Ruhr in gleicher
Weise in der Ebene wie in Berggegenden epi-
demisirte, dass dagegen die Elevation iiber dem
Meeresspiegel von einiger Bedeutung erschien,
indem gerade die am hdchsten gelegenen Pro-
vinzen (Smaland, Westergotland, Wermland
und Dalarne) am meisten und heftigsten von
Dysenterie heimgesucht wurden. Fiir letztere
kommt aber ausser der Seehdhe noch die Ent-
fernung vom Meere und das mehr continentale
Klima in Betracht, das einmal zu heisseren
Sommern, dann auch zu raschen Temperatur-
spriingen fithrt. Das ist ein weiteres interessan-
tes Factum, welches aus der vorliegenden Schrift
zur Evidenz hervorgeht, dass die Kiistenstriche,
wenn sie auch nicht selten der Ausgangspunkt
der Seuche wurden, doch fiir sich viel weniger
stark litten als das Binnenland, offenbar im
Zusammenhange mit der minder grossen Sommer-
hitze und dem gleichmissigeren Klima. Den

87 *
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Einfluss der Bodenarten weist Bergman ab,
namentlich den die Rubrepidemien abschwichen-
den des Kalkbodens, der von einzelnen Seiten
behauptet wird, wobei er sehr schlagende Bei-
spiele fiir seine Ansicht hervorhebt.

Ein weiteres Moment, das die Ausbreitung
der Ruhr beeinflusst, findet Bergman in den
Culturverhiltnissen und in der Fruchtbarkeit der
einzelnen Orte, insofern einerseits gerade die
Provinzen, welche an Wildern reich und an
Ackerland arm sind, die meisten Rubrepide-
mien zeigen, andrerseits auch innerhalb der ein-
zelnen Provinzen die unfruchtbaren Districte be-
sonders heftig und héufig heimgesucht werden.
Zur Losung der Frage, inwieweit Sumpfmiasmen
bei der Production der Ruhr in Frage sind, lie-
fert die schwedische Literatur keine sehr um-
fangreichen Beitrige. Hervorzuheben diirfte nur
sein, dass in mehreren Stidten die Ruhr inner-
halb derjenigen Theile ihre meisten Opfer for-
derte, wo ein sumpfiger Untergrund bestand, so
in Jonkoping, Stockholm u. a.

Hierauf betrachtet Ber gman die Verhilt-
nisse der Lebensweise in den einzelnen Provin-
zen in Beziehung zu der Hiufigkeit der Dysen-
terie. Hinsichtlich der Nahrungsmittel bemerkt
er, dass dieselben im Allgemeinen in einigen
Gegenden von Dalarne und Wermland, sowie
auch in einigen Theilen von Smaéland eine ge-
ringere Beschaffenheit besitzen als in andren
Theilen von Schweden. Es sind das die Gegen-
den, wo der Hafer als Nahrungsmittel eine
grosse Rolle spielt, der vielleicht nicht sowohl
durch seine Verwendung zum Brodbacken als
dadurch schidlich wird, dass er eben iiberall
zum Hauptnahrungsmittel wird. Man bereitet
daraus einen dicken Brei, der in den Som-
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mermonaten sich leicht zersetzt und durch
seine Zersetzungsproducte zum Entstehen von
Darmkatarrhen fiithrt. Die Arbeiter in den
Waldungen nehmen nichts mit sich als Hafer-
mehl und etwas Salz, welches sie mit Wasser
zu einer Art Polenta kneten, die sie als »naf-
grote bezeichnen und welches sie klumpenweise
verzehren, Dazu kommt noch, dass gerade in
diesen Districten die Erndte missrith, dass friih-
zeitig Frost eintritt und die Bewohner sich ge-
nothigt sehen, das unreife Korn einzuheimsen
und zu verbacken, oder, wenn das nicht zu-
reicht, Baumrinde beim Brodbacken zu verwer-
then. Rosen van Rosenstein hat deshalb
in seiner Dissertation geradezu eine dysenteria
a cibis insuetis aufgestellt, mit dem Zusatze:
»casus, veritatem speciei hujus confirmantes
recenter saepius eheu! dederunt agricolae nostra-
tes, dum annona laborarint«. Dass die Ruhr
manchmal erst im Jahre nach dem Misswachs
zur Epidemie sich entwickelte, wenn ein warmer
Sommer hinzukam, kann nicht befremden, in-
dem die Hungersnoth sich bis in jene Zeiten
fortsetzte und sogar in verstirktem Masse sich
geltend machte. Dass in manchen Jahren der
Hungersnoth oder dem darauf folgenden keine
Ruhrepidemie sich entwickelte, beruhte nach
Bergman einestheils darauf, dass dannléngere
Zeit vorher kein Epidemisiren der Dysenterie
stattgefunden hatte, anderntheils auf dem Ein-
treten kiihler Sommer nach dem Misswachs;
doch gibt es auch einzelne Fille, wo es z. B.
in Dalarne nicht zur Entwickelung einer Epide-
mie trotz Misswachs und Sommerhitze kam,
wihrend die Krankheit in Westmanland ausser-
ordentlich wiithete.

Dass ausser dem Haferbrei auch andere ver-
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dorbene Nahrungsmittel, ausserdem der iiber-
missige Genuss von Spirituosen pridisponirende
Momente fir Ruhrepidemien abgeben kénnen,
wird weiter gezeigt und namentlich auf die
ungeniigende Verproviantirung von Truppen in
Kriegen hingewiesen, zumal mit leicht faulendem
Fleisch u. dgl. mehr.

Ueber das Trinkwasser als #tiologisches
Moment existiren nur wenige Notizen in der
Literatur Schwedens, und namentlich fehlt es
ihnen an beweisender Kraft, dass schlechtes
Trinkwasser wirklich Ruhr hervorgerufen habe,
so dass Bergman nach dem ihm vorliegenden
Materiale auf eine Erorterung der Frage ver-
zichten muss, inwieweit das Trinkwasser von Be-
deutung fiir Ruhrepidemie sei.

Hierauf kommt Bergman noch auf eine
Reihe von besonders schidlichen Handlungen der
Bewohner in einem ruhrkranken Orte zu spre-
chen, die hier nicht alle beriihrt werden kon-
nen, zum Theile aber allerdings auffallend sind
und nothwendig abgestellt werden miissen. Wir
erwihnen nur die Tage lang fortgesetzten
Leichenschmiuse in Localititen, welche von der
Ruhr inficirt sind, wobei nicht allein das Ver-
weilen, sondern auch das Ueberladen des Ma-
gens mit Speisen und Getrink das Auftreten
des Leidens fordert. Eine drastische Schilde-
rung des Auftretens der Ruhr auf der schwedi-
schen Flotte in den Jahren 1741 und 1742
durch den Feldprediger Tiburtius bildet den
Beschluss dieses Abschnittes, welcher noch be-
sonders auf die Bedeutung der Excretionen als
Krankheitsverbreiter hinweist.

Dass die vorliegende Studie nicht nur wegen
der interessanten, bei uns bisher ganz unbe-
kannten Details, als wegen der dadurch gegebe-
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nen Fingerzeige in hygienischer Beziehung auch
ausserhalb Schwedens die Beachtung der Fach-
genossen in hohem Grade verdient, wird nach
der von uns versuchten kurzen Darlegung des
Inhaltes Niemandem zweifelhaft sein konnen.
Trotzdem wir gerade fiir die Dysenterie sehr
werthvolle epidemiographische Arbeiten, unter
denen die von Hirsch die bekanntere ist, be-
sitzen, gibt uns Bergman’s Aufsatz noch
mannigfache Belehrungen iiber Fragen, welche
friiher in den Hintergrund getreten sind, was
nicht auffallen kann, da Schweden seiner klima-
tischen Verhiltnisse wegen Besonderheiten be-
ziiglich einer Affection darbieten musste, welche
zu den tropischen gehort. Wenn wir auch
hier manche Fragen nicht gelost, neue vielmehr
entstehen sehen, wie z. B. das vorzugsweise
Erkranken der lindlichen Bevilkerung und der
Kinder nicht in einem einzigen Momente seine
Deutung finden kann: so konnen wir darin eher
einen Rubm, als einen Tadel der Schrift finden,
die hoffentlich auch in andern Ldndern anre-
gend wirkt; denn gerade in Bezug auf die
Hygieine der epidemischen Krankheiten gilt es,
sich nicht von vorgefassten Meinungen leiten zu
lassen, sondern Facta von allen Seiten zusammen-
zutragen und diese zur Basis von Schluss-
folgerungen zu machen.
Theod. Husemann.
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Deutsches Biirgerthum im Mittelalter. Nach
urkundlichen Forschungen. Von Dr. G. L.
Kriegk, Stadtarchivar in Frankfurt a. M. —
Neue Folge. — Nebst einem Anhange, enthal-
tend ungedruckte Urkunden aus Frankfurtischen
Archiven. — Frankfurt a. M. (Riitten u. Lo-
ning) 1871.

Unter dem obigen Titel haben wir den
zweiten Band eines lehrreichen Werks vor uns,
dessen erster Band schon vor einigen Jahren in
diesen Blittern*) besprochen wurde. Der treff-
liche Verfasser wiinschte mit dem fritheren
Bande eigentlich ein umfangreicheres mehr-
biandiges Werk, welches alle Seiten des mittel-
alterlichen Biirgerlebens in systematischer Ord-
nung umfassen sollte, einzufiihren. »Allein die
Zeitverhiltnisse erlaubten damals (1869) nicht,
mit einem weit ausgreifenden Werke hervorzu-
treten«. Er beschrinkte sich auch dies Mal
wieder, wie zuvor, auf die Darstellung einzelner
Seiten des stddtischen Lebens, und will nun fer-
ner auch die iibrigen in besonderen kleineren
Biichern behandeln.

Er bearbeitete fiir den jetzigen Band fol-
gende Themas: »das Badewesen«, — »das Ge-
fingnisswesen,« — »die Geisteskranken wund
ihre Behandlung«, — »das Schulwesen« —- »die
Friedhofe«, — »die Beerdigungen«, — »die
Kindtaufen«, — »die Vor- und Zunamen<¢, —
»die Heirathen und Hochzeiten«, — »die offent-
liche Unzucht im Mittelalter« und mnoch einige
andere mit den genannten verwandte Gegen-
stinde. Er wihlte diese Themas deswegen
heraus, weil gerade fiir sie in seinem Frank-

*) Siehe @ott. gel. Anz. 1869 Stiick 13 p. 502. sqq.
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furter Archive ein besonders reiches urkund-
liches Material vorhanden war und weil er bei
ihnen daher zu neuen Resultaten gelangen konnte.
Eine systematische Anordnung der verschiede-
nen Abhandlungen war daher auch nicht ge-
boten.

Da pun wie in dem ersten Bande jede Ab-
handlung ihr Thema erschopfen und ein Ganzes
fir sich bilden soll, so war es beinahe gleich-
giiltig, wie sie aneinander gereiht wurden. Doch
geht auch schon aus obigem Ueberblick eine ge-
wisse Verkettung der einzelnen Kapitel zu einem
Ganzen ziemlich deutlich hervor.

Auch in der Art der Behandlung der
Gegenstinde ist dieser zweite Band dem ersten
fast ganz gleich, eben so aus fleissigen und
gewissenhaften Studien und lauteren archivali-
schen Quellen hervorgegangen und ebenso be-
friedigend.

Nur in einer Hinsicht unterscheiden sich
beide Biicher von einander. In dem friiheren
war nidmlich die Stadt Frankfurt ganz in den
Vordergrund gestellt worden wund die cultur-
historischen ~ Verhéltnisse anderer deutscher
Stiddte nur dann und wann zur Vergleichung an-
gegeben. In dem jetzigen dagegen stellte der
Verfasser Alles, so weit dies moglich war, so
dar, wie es in den deutschen Stidten iiberhaupt
obwaltete, und entlehnte nur viele Einzelheiten
nebst den Belegen vorzugsweise den Acten
und Urkunden Frankfurts. Das Buch wurde
dadurch auch fiir das nichtgelehrte Publikum
nutzbarer.

In dem Artikel »Badewesen« schildert der
Verfasser alle im Mittelalter bliihenden und
schon damals sebhr zahlreichen Arten von Bi-
dern: die »Mineralbiider«, »die Badbrunnene,
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»die Wildbdder«, »die natiirlichen und die
kiinstlichen Bider«, namentlich aber und um-
standlicher die stidtischen Badestuben, und die
sehr beliebten Schweiss- und Dampfbidder. Er
geht dabei in das Detail der Bade-Einrichtungen,
der Geriithschaften und der mit dem Bade ver-
bundenen Gebriuche ein, bestimmt die Zeit, zu
welcher man badete, die Rechte und Verhilt-
nisse sder Bader« und »Scheerer«, die gesetz—
lichen Beschrinkungen der Juden bei der Be-
nutzung christlicher Bidder und die in ihnen ge-
duldete und herkémmliche Mischung der Ge-
schlechter, und endigt seine Abhandlung mit
dem Schwinden der Bliithe des mittelalterlichen
Badewesens gegen das Ende des 15ten Jahr-
hunderts, wo verschiedene Umstinde, nament-
lich die Erhohung der Preise des Brennholzes
vorzugsweise die Abnahme der Dampf- und
Schweissbidder herbeifiihrten. Dies Steigen des
Holzpreises verfolgt der Verfasser fir sein
Frankfurt durch eine Reihe von Jahren und do-
kumentirt es mit verschiedenen urkundlichen
Angaben.

In dhnlicher Weise behandelt er in der zwei-
ten Abhandlung das Geféingnisswesen, schildert
die verschiedenen Arten der damals gebriduch-
lichen Gefingnisse, ihre Einrichtung oder viel-
mehr ihre grausenerregende Beschaffenheit, die
Art von Pflege und Nahrung, die man den Ge-
fangenen zu Theil werden liess, und die schreck-
liche Lage der Gefangenen im Mittelalter im
Allgemeinen. Besonders interessant ist, was
der Verf. iiber die in Frankfurt und auch in
anderen deutschen Stédten iiblichen Privatge-
fingnisse beibringt. Es waren dies im Hause
angebrachte Balkenverschlige oder auch trans-
portable Behiltnisse, in welchen die Biirger —
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allerdings nur mit Gestattung der Obrigkeit —
einen bosen Schuldner, oder auch wohl einen
Wahusinnigen bei sich gefangen hielten.

Eine der ganz besonders interessanten Ab-
bandlungen unsres Buchs ist die iiber »das
Schulwesen des Mittelalters«. Sie ist reich an
Stoff und neuen Resultaten, obgleich doch schon
mehrere sehr eingehende und treffliche Schriften
iiber diesen Gegenstand existiren *¥). Der Ver-
fasser schildert darin — mit Ausnahme der
Universititen ~— alle Gattungen von Schulen,
welche im Mittelalter in unseren Stidten exi-
stirten: die Stiftsschulen, die Trivialschulen, die
Lateinischen und die Deutschen Schulen, die
Privatschulen, den Midchenunterricht etc. Er
untersucht dabei die verschiedenen Lehr-Gegen-
stinde, das Schulmaterial, die Lehrstunden, die
Schulpriifungen, die Schulfeste, die Stellung der
Lehrer und ihre Gehalte, die Schuldisciplin, und
kommt zu dem Resultate, dass es mit dem
Wissen und der Bildung unserer mittelalterlichen
Stadtbiirger, von denen ja auch alle damals
gemachten Erfindungen ausgegangen sind, viel
besser bestellt gewesen sei, als man sich ge-
wohnlich vorstellt. Am Schlusse giebt er dann
eine gedringte Uebersicht und Geschichte aller
in der Stadt Frankfurt existirenden alten Schu-
len, wie er denn auch in den fritheren Artikeln
alle Gefidngnisse und Bade-Anstalten seiner
Vaterstadt vollstindig behandelt batte, um an
einem Beispiele in erschopfender Weise zu zei-
gen, wie eine deutsche Stadt im Mittelalter in
diesen Beziehungen ausgestattet war.

*) Der Verf. selbst fiihrt mehrere Abhandlungen von
Mone iiber das mittelalterliche Schulwesen und von
Fechter iilber die Geschichte des Baseler Schulwe-
sens an.
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In Hholicher, lehrreicher, sinniger und ge-
wissenhafter Weise wie die eben beispielweise
erwihnten Themas behandelt der Verfasser auch
die andern der oben genannten Aufgaben, die
er sich in seinem Buche gestellt hat. Leider
kann ich hier auf den iibrigen noch sebr reichen
Inhalt nicht ndher eingehen, darf aber meine
Ueberzeugung aussprechen, dass dasselbe wegen
seiner interessanten Schilderung und Darstellung
jedem Liebhaber unserer stddtischen Culturge-
schichte hochst willkommen und werth, wund
wegen der Menge der darin festgestellten Daten
jedem Forscher jener Geschichte Husserst werth-
voll und niitzlich sein wird. Schwerlich ist bis
jetzt die Culturgeschichte irgend einer deutschen
Stadt so griindlich und lichtvoll bearbeitet wor-
den, wie die Frapkfurts durch unseren Verfas-
ser, der uns gliicklicher Weise noch Ferneres
iiber diesen Gegenstand verheisst.

Bremen. J. G. Kohl.

Novelle di Giovanni Sercambi. Bologna
presso Gaetano Romagnoli. 1871 IX und
204 Seiten Octav (Scelta di Curiosita letterarie
inedite o rare dal secolo XIII al XVII. Dis-
pensa CXIX. Prezzo L. 12).

Von verschiedenen Publicationen dieser sehr
schitzenswerthen Sammlung habe ich bereits
mehrere an dieser und anderer Stelle bespro-
chen, und freut es mich jetzt wiederum eine
den Freunden der Erzihlungsliteratur hochst
willkommene Gabe des gelehrten pisaner Pro-
fessors D’ Ancona anmelden zu konnen, nimlich
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die gesammelten Novellen des vierten der ilte-
sten italienischen Novellenschreiber. Ich sage
der gesammelten: denn die einzige Handschrift,
welche die simmtlichen Erzihlungen Sercambi’s
enthélt, befindet sich im Besitz eines iiberstren-
gen Cato, der die vollstindige Bekanntmachung
derselben trotz aller an ihn ergangenen Bitten
nicht gestatten will »per amore alla castigatezza
del costumel« Es miisste mit dem Inhalt der
in Rede stehenden Novellen wahrlich sehr arg
bestellt sein, wenn sie in jener Beziehung die
des Boccacio, Bandello und noch mancher An-
dern iibertreffen sollten, die doch jedermann
zugipglich und auch in jedermanns Hinden
sind, wihrend die stets nur auf eine kleinere
Anzahl von Exemplaren beschrinkte »Scelta«
weder fiir Klosterschwestern noch fiir Madchen-
pensionate bestimmt ist. Mit allem Rechte also
klagt D’Ancona iiber die verkehrte Grille jenes
Besitzers, der das Werk des lucchesischen
Novellisten lieber von der Zeit oder den Wiir-
mern verzehren als es der gelehrten Welt mit-
theilen lassen will, zumal durch eine bloss
summarische Inhaltsangabe der anstossigsten
Novellen sein iiberstrenger Censorismus leicht
zufrieden gestellt werden konnte. Unter den
angefiihrten Umstédnden blieb also dem gelehr-
ten Herausgeber nichts anderes iibrig als die
bisher zerstreut erschienenen Novellen, soviele
es deren eben sind, jetzt wenigstens gesammelt
bekannt zu machen und sie mit Anmerkungen
iber Abstammung und Verbreitung jeder einzel-
nen zu begleiten. Es sind deren im ganzen
dreiunddreissig, die Handschrift enthélt hundert-
undsechsundfunfzig, wie ich bereits zu Dunlop
S. 491 Anm. 133 angemerkt, wo ich die von
Gamba zum ersten Male herausgegebenen zwan-
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zig Novellen besprochen. Meine dortigen kur-
zen Nachweise hat D’Ancona reich vermehrt,
so dass nur noch eine geringe Nachlese iibrig
bleibt; wie zu No. V »De doctrina data
puero« (iiber dessen Hauptinhalt s. Dunlop S.
283) die 13te Novelle des Ortensio Lando. Auch
in dem Avidina no. CXXI »Le nouveau dieu
du tonnerre« (Stanisl. Julien 2, 144f) sagt der
widerspinstige Sohn zu dem Gott des Donners,
der ihn ziichtigen will: »Wenn du der neue
Donnergott bist, so verdiene ich zerschmettert
zu werden; bist du aber der alte, so will ich
dir nur sagen, dass auch mein Vater sich ehe-
dem gegen meinen Grossvater aufgelehnt hat;
wo warst du damals? — Zu nov. VIII »De ge-
loso et muliere malitiosa« (= Decam. VII, 4)
s. auch Pauli Schimpf und Ernst No. 678. Auch
der Erzpriester von Talavera, Alonso Martinez
de Toledo, hat in seinem Corbacho Parte II
cap. 1 diesen Schwank aufgenommen. — Zu
nov. XIII De furto unius mulieris (s. Dunlop S.
197 f. »>Die zwei Triume<) vgl. auch bei Saxo
Grammat. 1. V p. 74 f. (ed. Francof. 1576) die
in einzelnen Umstinden genau entsprechende
Erziihlung von Erich, Gother und Gunvara,
Mit der Version der Sieben Weisen Meister,
wo der Ehemann selbst, ohne es zu ahnen,
seine Frau ihrem Geliebten in der Kirche
antrauen ldsst (z. B. Simrock Volksbiicher XII,
208) vgl. die List des dritten Weibes in dem
Fabliau des trois femmes qui trouvérent un
anneau (Le Grand ed. 1781, IV, 165). — Zu
nov. XX »De ventura in matto« s. in Betreff des
Mirchens vom Doctor Allwissend (Grimm No.
98) auch noch Kirchhof's Wendunmut 1, 130
nebst Oesterley’s Anm. — Noch will ich hin-
gichtlich der von D’Ancona zu nov. IX »De
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bonis moribus« p. 284 angefilhrten Novelle
CXIV Sacchetti’s (Dunlop S. 256b) bemerken,
dass die eigentliche Quelle derselben sich bei
Diog. Laert. 1.IV ¢c. 6. § 36 findet und so lau-
tet: »&xetvoc (sc. 0 dhloE.wog) 0 SovroD xe-
xdg ¢ooviag 1ovwvg (sc. wodg nlw&mzovg)
xoralafuy avtis w; nliv-?ovg aVT@Y CUVETLC -
wyoey, snwy Q¢ vusts 1@ dua  diagIsipsts,
xdyo 1o duérsgac.

Was den Text der Novellen betrifit, so
scheint D’Ancona sich auf eine wortgenaue
Wiedergabe seiner Vorlagen beschrinkt zu ha-
ben, was auch in Ermangelung der Original-
handschrift das einzig rithliche war, obwohl
hier und da derselbe sich als kritischer Nach-
hilfe bediirftig erweisen mochte, die mit Sicher-
heit aber nur unter Herbeiziehung des Codex
hiitte gewdhrt werden konnen. So diirfte, wie
ich glaube, p. 51 Z. 2 v. u. in dem Satze
»Cassandra, nipote di un fratello del ditto
messer Lucchino« statt mipofe vielmehr mogie zu
lesen sein, da in der ganzen Novelle Cassandra
immer als Frau, nirgend aber als Nichte des
Bruders des Messer Lucchino auftritt; — p. 68
Z. 3 v. u. heisst es: »Com’ & quello dite,
costui & Salomone«. Nach dite scheint ein
Fragezeichen zu setzen; die Auslassung von
che mnach quello ist, beildufig bemerkt, auch
bei Sercambi fast die Regel; so auch p. 73:
»tu non hai capacith di poter intendere quello
(che) domandi«; p. 148: »a lui diede lettere
di quello (che) dovea fare«; p. 159: »io i
priego che quello (che) ti dico, non appalesi a
niuno«; u. 8. W. U. 8. W. — p. 72 sagt Dante:
»»Ogni signoria, quanitunque si sia di stalo
grande, come sire lo re Ruberlo, si pretende
essere volo dell’ aquila, cio che (i. e. percio
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che) ogni signore de’ essere sottoposto allo ’npiro
(i. e. imperio)<«. Lo re Ruberto, ch' era
guercissimo, udendo il ditto di Dante, stimo
per lui tal cosa aver dittac. In dieser Stelle
giebt velo keinen Sinn und scheint dafiir sotto
zu lesen, entsprechend dem darauf folgenden
sotloposto , so wie auch fir guercissimo rich-
tiger guelfissimo stiinde; die Rede ist von Ko-
nig Robert von Neapel (1309—1343), welchem
gegeniiber der starre Ghibellin Dante die
hohere Gewalt und Wiirde des kaiserlichen
Adlers furchtlos hervorhebt. — Doch will ich
aufhoren Beispiele von dem anzufiihren, was
der gelehrte Herausgeber aus dem oben mit-
getheilten Grunde allem Anschein nach ab-
sichtlich unterlassen hat. Der Text ist sonst
sehr sorgfiltig gedruckt, und ist mir nur auf-
gefallen p. 30 Z. 12 v. o. volere st. volete, so-
wie p. 282 Z. 5 v. u. und 284 Z. 13 v. o.
XCIV st. CXIV. Die vorstehenden Bemerkun-
gen sind zwar simmtlich von keiner grossen
Bedeutung, jedoch legen sie jedesfalls Zeugniss
ab von der Sorgfalt und Genauigkeit, womit
ich die schonen Arbeiten des pisaner Gelehrten
zu studieren mir stets angelegen sein lasse.
Liittich. Felix Liebrecht.
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Upsala Universitets Arsskrift 1870. IIH &
IV. Sigurd Ribbing: Ueber das Verbiltniss
zwischen den Xenophontischen und den Platoni-
schen Berichten iiber die Personlichkeit und die
Lehre des Sokrates, zugleich eine Darstellung
der Sokratischen Lehre. Derselbe: Ueber So-
krates Daemonion. Upsala (1870) gr. 8 88, 126
und SS. 41.

Die angefiihrten- beiden Sokratischen Studien,
die aus der nordischen Universititsstadt in
deutscher Sprache zu uns heriiberkommen, zeu-
gen von demselben Bediirfniss nach einer erneu-
ten, unserem gegenwirtigen Standpunkt ‘in der
Geschichtsschreibung der griechischen Cultur
und speciell der griechischen Philosophie ent-
sprechenden Darstellung des Sokrates, wie es
auch in Deutschland in neuerer Zeit empfunden
ward und in verschiedemen Arbeiten Ausdruck
erhielt. 8ie tbilden Bruchstiicke einer Darstél-
lung des Mannes und die erste der beiden Ar-
beiten ist eine wesentliche Vorarbeit ‘jeder Bio-
graphie .desselben. -Diese Vorarbeit st wer-

88
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mittelst einer literar-historischen Uebersicht an
friihere &hnliche Arbeiten angekniipft und zeigt
sich s. z. s. als organisches Product der unauf-
haltsam fortgesetzten Studien in dieser Rich-
tung. Sie verdient wobl eben deshalb die Be-
achtung aller Derer, die an diesen Studien An-
theil nehmen, und mehr noch auch Aller, denen
daran gelegen ist, dass der Geschichte das
wahre Bild einer ihrer grissten Gestalten er-
halten bleibe.

Es ist ja die Eigenthiimlichkeit der Ueber-
lieferungen iiber Sokrates, dass sowohl der-
jenige, welcher ihn als Philosophen schildern
will, als der, welcher seine vollstindige Bio-
graphie sich zur Aufgabe macht, jeder freilich
unter veriindertem Gesichtspunkt, aber beide
fir den Zweck in gleichem Maasse auf die
Platonischen und Xenophontischen Schriften als
hauptséchliche Quellen verwiesen sind. Fiir
jenen sind sie neben einzelnen bedeutungsvollen
Aristotelischen Ausspriichen iiber die Sokrati-
sche Philosophie so wichtig, dass er, wenn er
sie richtig priift, in der That behaupten darf,-
damit gleichzeitig eine Darstellung der Sokrati-
schen Lehre zu geben. Auch fiir den Biogra-
phen aber bilden die genannten Schriften die
hervorragendsten Leitsterne und auch fiir Dar-
stellung des Lebens, des Verkehrs, des politi-
schen Verhaltens, mit einem Worte des mog-
lichst ganzen Sokrates, wie er leibte und
lebte, kommt auf ihre Priifung das Meiste an.
Dem Biographen ist es wichtig, zu wissen, ob
er sich bei Beschreibung seines Helden mit
grosserem Recht auf den Standpunkt stellen
darf, den ihm die Platonische, in grossartig
culturgeschichtlichem Sinne gehaltene Darstel-
lung anweist, oder ob er sich dem engeren Ge-
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sichtspunkte des Xenophon anbequemen muss.
Ihm bietet bei Priifung dieser Frage neben Pla-
ton und Xenophon der Komiker Aristophanes
nur eine secundire, obwohl allerdings nicht zu
verschmihende. Hiilfe. Denn mag die Aristo-
phanische Darstellung des Sokrates auch nur
eine Larve desselben bieten; da hinter der
Larve moglicherweise ein Kern des wahren und
wirklichen Sokrates gefunden werden kann,
muss sie gepriift und auf irgend eine Weise
mit derjenigen Darstellung verglichen werden,
die Platon und Xenophon geben. Ohne Zweifel
lasst sich fiir die Auffassung des geschichtlichen
Sokrates, z. B. in seiner Stellung zur Zeit und
Umgebung, aus den Aristophanischen Komddien
Etwas gewinnen. Aristophanes ist in dieser
Beziehung wirklich als ein dritter Gewdhrsmann
zu bezeichnen, selbst wenn das Meiste an sei-
nem Biihnenhelden auf den lebenden Sokrates
nicht passt und nur die Spiegelung der cultur-
geschichtlichen Bedeutung des Sokrates, die in
seiner Schilderung liegt, bestehen bleibt. Denn
wenn die Aristophanische Komddie in dieser
Schilderung weit fiber die Tendenz der Xeno-
phontischen Denkwiirdigkeiten hinausgeht, so
darf sie dem Biographen zum Beweise dafiir
dienen, dass die culturhistorische Seite der
Platonischen Darstellung des Sokrates begriin-
det und gewissermaassen eine Rectificirung der
Aristophanischen ist. Dem vereinten Gewichte
jener beiden Darstellungen gegeniiber miisste die
des Xenophon, insofern sie in Wiirdigung der
culturgeschichtlichen Bedeutung des Sokrates
unverhéltnissméassig zuriicksteht, als ungeschicht-
lich, als nicht zutreflend bezeichnet werden.
Auf diese Weise konnte Aristophanes dienen,
um die Resultate der Priifung der Xenophon-
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tischen und Platonischen Berichte unter einander
zu Gunsten der Platonischen Darstellung des
Sokrates zu bestétigen.

Bei der Wichtigkeit der Xenophontischen
und Platonischen Schriften als Quellen fiir jede
Darstellung des Sokrates nun ist auch jede ge-
wissenhafte Priifung derselben dankenswerth.
Sieht die Priifung des Verfassers der vorliegen-
den Studien die gedachten Berichte auch nur in
vorwiegendem Bezug auf den Gebalt der Sokra-
tischen Lehren und philosophischen Ansichten
an, so bildet doch die Feststellung des Werthes
der Quellen in dieser Riicksicht den hervorragend-
sten Theil der nothigen Vorarbeit. Sokrates
gilt ja eben vorzugsweise als Philosoph und da
die Quellen in dieser Beziehung auch am mei-
sten von ecinander abweichen, so ist diese Prii-
fung auch die schwierigste.

Der Weg zur Entscheidung dariiber, welchem
der beiden Berichte die grossere historische
Wahrheit eigen sei, besteht fiir den Verf. darin,
dass er mit einer Uebersicht des Sokratismus
zuerst nach Xenophons Darstellung fiir sich und
ohne Einmischung der Platonischen und zwei-
tens , unter Vergleichung mit der erstgenannten,
mit eben einer solchen Uebersicht nach der
Platonischen Darstellung ohne Einmischung der
Xenophontischen beginnt. Nachdem er sich auf
solche Weise versichert hat, nichts, was nach
des Einen oder des Anderen Bericht dem So-
kratismus. nach Geist oder Inhalt wesentlich sei,
ausgeschlossen zu haben, sieht er zu, ob beide
Berichte in ein einziges treues Bild des Philo-
sophen zusammengefasst werden konnen oder
nicht, und sucht in letzterem Falle Griinde fiir
die Entscheidung zwischen beiden.

Hierbei driingt sich ihm gleich am Anfang
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seines Wegs natiirlich die Frage auf, wie bei
einer Uebersicht iiber den Sokratismus die Pla-
tonischen Schriften zu benutzen seien, um nicht,
wie Platon selbst, in des Sokrates Mund, was
Platon’s, nicht Sokrates’ Eigenthum ist, zu legen.
Die selbststindig begriindete Antwort auf
diese schwierige und, allgemein gestellt, ausser-
ordentlich umfiingliche Frage giebt der Verf.
nicht, sondern nimmt nach dem Vorgange an-
derer Forscher einfach an, dass die »Apologies,
der »Kriton« und etwas Weniges in der Stelle
des Symposiums 215 als historisch treue Sokra-
tische Stiicke unter den Platonischen Schriften
gelten diirfen. Auch das Recht zu dieser An-
nahme priift der Verf. nicht noch einmal selbst-
stindig, wie er ebenfalls die Ansicht Riddels
in seiner Ausgabe der Platonischen Apologie,
dass diese Schrift ein rhetorisches Kunstwerk
sei, nicht beachtet und gewiirdigt hat.
Uebrigens erstreckt sich der Gebrauch, wel-
chen der Verfasser bei Darstellung des Sokra-
tismus von diesen Platonischen Schriften macht,
auf solche Lehren auf dem Gebiete der practi-
schen Sittlichkeit, die einen Vergleich mit den
von Xenophon gegebenen gestatten, so grund-
verschieden sich auch ihre Entwicklung bei bei-
den Schriftstellern gestaltet. Anderes ist auch
nicht wohl moglich und dies Verfahren ein
Zeugniss, dass bei aller Verschiedenheit der
beiderseitigen Berichte, doch der eine ohne den
andern fiir den vorliegenden Zweck wnicht be-
nutzt werden kann. Ausserdem hat mir die
Darstellung des Verf.s auch das Ergebniss der
Quellenkritik bestitigt, das ich in dem Vorwort
zu meinem Versuch iiber den Sokrates in der
Kiirze dahin resumirte, dass sich unsere Kennt-
niss der Lehre des Sokrates auf hervorragende
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einzelne Siitze beschriinke, deren philosophische
und culturhistorische Bedeutung allerdings nach
Maassgabe der Platonischen Darstellung zu
wiirdigen ist. Auch der Verf. der Studien
beschrinkt sich im Wesentlichen auf die Be-
trachtung dieser hervorragenden Sétze, als da
sind: von dem Wissen im Begriff, von der
Tugend als Wissen, von dem Guten als Ange-
horigkeit und innern Aufgabe und Bestimmung
des Menschen.

DBabei gebiihrt der scharfsinnigen und griind-
lichen Behandlung des Verf.s alle Anerkennung.
Namentlich hat er die Inconsequenzen der Xeno-
phontischen Darstellung des Sokratismus scharf
ans Licht gehoben und dahin benutzt. zu zei-
gen, dass es nicht der geschichtliche Sokrates
hat sein konnen, der sich derselben schuldig
machte, dass der wirkliche Sokrates vielmehr
ein anderer war, als ithn Xenophon, trotz allen
guten Willens und trotz seiner Wahrheitsliebe,
zu verstehen im Stande war. Die Inconsequen-
zen fallen dem Xenophon selbst zur Last, sei-
nem mangelnden Verstéindniss fiir das Princip
der Sokratischen Lehre, das er zugleich ver-
kiirzte und umgestaltete, indem er den Nutzen,
der als Mittel des Guten recht wohl dienen
kann und als Mittel von Sokrates auch empfoh-
len zu werden pflegte, zum Zwecke machte.
Und darnach ist dem Verfasser auch zuzugeben,
dass jedes der beiden Bilder, die aps den beider-
seitigen Berichten von Sokrates entweder nach
Xenophon oder nach Platon gewonnen werden
konnen, nicht weniger mit Bezug auf die einzel-
nen Aussagen, als auf den im Ganzen der Dar-
stellung hervortretenden Geist ein wesentlich
anderes ist. Ihm ist zuzugeben, dass der Xeno-
phontische Sokratismus das Bild eines Eudimo-
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nismus bietet, der nicht einmal in formal wis-
senschaftlicher Riicksicht seinen eigenen Stand-
punkt consequent festhalten kann, noch dessel-
ben bewusst ist, dass dagegen der Platonische
Sokratismus das Bild einer Ethik bildet, die
dem Willen und Bewusstsein einen neuen Rich-
tungspunkt anzeigt oder eine in dem Bewusst-
sein gegenwartige unsinnliche und absolute Ob-
jectivitdt (das Gute) entdeckt und aussagt und
diesem neuen Princip geméss eine neue practi-
sche Aunsicht giebt, welche in allen ihren be-
sonderen Momenten ein zusammenhingendes
Ganze bildet. Das Alles ist dem Verfasser zu-
zugeben und daneben doch recht wohl mit ihm
anzuerkennen, dass, wenn nur nach dem Plato-
nischen Bilde rectificirt, der Xenophontische
Bericht eine relative Wahrheit habe und fiir die
Darstellung des Sokrates auch niitzt, dass z. B.,
wie schon oben gesagt, die Niitzlichkeit dusse-
rer Dinge, wenn als Mittel betrachtet, statt,
wie Xenophon gethan hat, als Zweck, als ein
von dem historischen Sokrates an ihrem Theil
Anerkanntes betrachtet werden darf.

Eine Rectificirung der Xenophontischen Dar-
stellung durch die Platonische fordern, heisst
die letztere als maassgebende betrachten und ist
keine blosse Benutzung dessen, worin beide
Darstellungen zusammenstimmen. Denn ein
bloss in Ricksicht auf die zusammenstimmenden
Berichte beider Quellen entworfenes Bild wiirde
allerdings bei der Grundverschiedenheit beider
Darstellungen, als ganze und abgeschlossene
betrachtet, in Folge dessen, was einem solchen
Bilde abgesprochen werden muss, weder mit
der Zeichnung des Xenophon, noch mit der des
Platon iibereinstimmen

Vielleicht konnte Einer dem Verfasser aus
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dem oben erwihnten Mangel eines eingehenden
und selbststindigen Beweises fiir die geschicht-
liche Wahrheit der genannten ‘Platonischen
Schriften, der »Apologie« und des »Kritone,
einen Vorwurf machen und einwenden, dass,
wenn diese Schriften in Wahrheit keine solche
geschichtlich wabren Berichte bilden, sondern
mit allen ibrigen Schriften Platons denselben
Standpunkt theilen, alsdann der Gebrauch, den
der Verf. von ibnen macht, ein unberechtig-
ter und irrefilhrender ist. In der That wird
sich ein strenger Beweis in dem gewiinschten
Sinne schwerlich fiihren lassen. Man wird, um
die Glaubwiirdigkeit und Wahrheit der Platoni-
schen Berichte zu erhiirten, immer auch auf
andere Umstinde Gewicht legen miissen. Unser
Verfasser schligt aber diesen Weg auch ein und
beweist ebenso scharfsinnig, als griindlich, dass
nicht nur die von Platon in seinen Schriften
dem Sokrates thatséichlich zugeschriebene Stel-
lung und Rolle mit Platonischen Aeusserungen
in Beziehung auf diesen seinen Lehrer unver-
einbar wiren, wenn das Ganze der practischen
Ansichten des Letztgenannten der Platonischen
Philosophie in der Art entgegengesetzt wire,
wie dieselben Ansichten, aus Xenophons Be-
richte zusammengefasst, in der That es sind
und dass also, schon diesem Umstande zufolge,
sich unmoglich zeige, dass der Xenophontische
Bericht die eigentliche und maassgebende
Erkenntnissquelle des geschichtlichen Sokratis-
mus ist; sondern dass iiberdies auch in den
Xenophontischen Memorabilien selbst allgemeine
Angaben iiber Art, Richtung und Resultat der
Sokratischen Lehre und dies in allen ihren
Hauptpunkten sich finden und dass hie und da
vereinzelte philosophische Aeusserungen von
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Sokrates in ihnen angefiihrt werden, von denen
die folgerichtige Ausfiilhrung in der Platoni-
schen Darstellung des Sokratismus wieder zu
finden ist und eben den wesentlichen Inhalt die-
ser Darstellung bildet, wihrend die Details des
Xenophontischen Berichts und dieser Bericht
als ein Ganzes mit den genannten Angaben und
Aecusserungen in geradem Widerspruche stehen,
dass somit von Xenophon selbst in Anfiithrungen,
die ebenso authentisch und glaubwiirdig sind,
wie alles Uebrige bei ihm, Zeugnisse zu Gun-
sten der Platonischen Darstellung als der Er-
kenntnissquelle des historischen Sokratismus
gegeben sind, die im eigentlichsten Sinne ge-
schichtlichen Zeugnissen so nahe kommen, als
solches ohne ausdriickliches Nennen von Pla-
tons Namen oder von den Titeln seiner hieher
gehorigen Schriften moglich ist.

Man sollte meinen, dass der Verfasser auf
diesem Wege allen Anforderungen strenger Kri-
tik entsprochen und dass sein zu Gunsten der
maassgebenden Bedeutung des Platonischen Be-
richts lautendes Urtheil in Folge des als be-
vechtigt anzuerkennen sei. ILr selber hat die
Grenze inne gehalten, innerbalb welcher das
Urtheil zuniichst nur gelten soll. Es geht we-
sentlich auf das Gebiet der praktischen Ethik,
d. h. auf dasjenige Gebiet, welches auch nach
Aristoteles’ bedeutungsvollem Urtheil dem So-
kratismus besonders und ausschliesslich eigen
war. Zu mehrerer Bekriftigung seiner Ansicht
hat ausserdem der Verfasser es sich noch Miihe
kosten lassen, zu erhirten, dass aus der Riick-
sicht auf den Zweck der Xenophontischen Me-
morabilien, auf den Standpunkt ihres Verfassers
und auf die iibrigen Umstinde bei ihrem Nieder-
schreiben, besonders zusammengestellt mit der

89



1170  Gott, gel. Anz. 1871, Stiick 30.

geschichtlich bewihrten Darstellungs- und Ver-
kehrsweise des Sokrates, hervorgehe, wie die
Lehre des Letztgenannten ein Mehreres und ins-
besondere ein mehreres Philosophische, als was
sich in den Memorabilien findet, habe enthalten
konnen und wie dieselbe Lehre, schon der Art
und Weise zufolge, in der zerstreute philoso-
phische Sitze bei Xenophon vorgetragen sind,
ein solches Mehreres enthalten haben miisse.

Es leuchtet hiernach ein, wie Vieles die
griindliche Darstellung des Verf. dazu beitrigt,
um die anderweitig ausgesprochene Ansicht,
dass das Verhiltniss zwischen dem geschicht-
lichen Sokratismus und dem Platonismus dem
eines Keims zur Bliithe entspreche, zu précisi-
ren und diesen, wie zuzugeben ist, an einer ge-
wissen Unbestimmtheit leidenden Ausdruck ge-
nauer zu fassen und zu bestimmen. —

Das »vielgescholtene, vielgeriihmte« Didmo-
nion des Sokrates wird in der zweiten Studie
des Verf's noch einmal wieder besprochen. Wo
so Viele geredet, warum solite der Verf. schwei-
gen? Um das Recht zu reden hat er jedesfalls
so ernstlich gerungen, als Einer. Dess ist
Zeuge seine grossere Arbeit iiber die Platoni-
sche Philosophie, dess ist auch die eben ange-
zeigte Quellenpriifung des Sokratismus ein voll-
giilltiger Zeuge. Eben aus dieser Arbeit ist,
denk’ ich, dem Verf. das Bediirfniss, seine An-
sicht vom D&monion zu begriinden, hervorge-
gangen, insofern seine Priifung der Quellen, wie
oben gesagt, zugleich eine Darstellung der So-
kratischen Lehre bildet und insofern das Dimo-
nion nicht bloss etwa ein Anhéngsel einer solchen
Darstellung ist, sondern nach des Verf’s Aus-
einandersetzung (vergl. S. 40) im nichsten Zu-
sammenhange mit der Sokratischen Lehre stebt,
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nebst dieser eine wesentliche Seite und einen
integrirenden Bestandtheil des Sokratismus aus-
macht.

Dies Letztere ist aber auch das Besondere
in der Ansicht des Verf's iiber das Didmonion
und, wie wir glauben, ein Besonderes, das nicht
Viele finden wird, die es anerkennen, insofern
die viel verbreitetere Ansicht die ist, dass das
Didmonion, ausserhalb der Lehre, eine verein-
zelte Erscheinung, eine personliche Eigenheit des
Sokrates gebildet habe. Der Verf. macht fiir
seine Ansicht den Umstand geltend, dass So-
krates der erste Entdecker des Begrifts der
wirklichen Sittlichkeit zugleich nach ihrer for-
mell-subjectiven und nach ihrer reell-objectiven
Seite, dass er derjenige gewesen sei, der das
Princip der Sittlichkeit im Inneren des Subjects
aufzeigte und die absolute Giiltigkeit dieses
Princips durch die Verwandtschaft dieses Inne-
ren mit der Gottheit und dessen Bestimmtheit
von ihr darlegte. Er meint, es wire die Wahr-
heit dieser gottlichen Natur der menschlichen
Seele nur halb durchgefibhrt und die darauf ge-
baute sittliche Ansicht schwebe stets in Gefahr,
nur in eine Forderung formalistischer Begriffs-
massigkeit des Handelns, ohne wesentlichen Ge-
halt und ohue Princip der Anwendung im Ein-
zelnen, iberzugehen, wenn die mehrgenannte
Natur der Seele auf die Form des begriffs-
missigen Wissens und auf die allgemeinen Be-
stimmungen desselben ohne ein concretes Com-
plement allein beschrinkt wire. Die Ansicht
des Verf’s ist also die, dass das Dimonion in
der Natur der Seele dieses Complement gebildet
habe, und vielleicht fragt hierauf Einer, inwie-
fern sich diese Ansicht von derjenigen des Fi-
cinus und Olearius, welche meinten, Sokrates

89 *
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habe unter dem Dimonion seine Seele verstan-
den, unterscheidet. Wir miissen es dem Verf.
iiberlassen, sich mit dieser Frage abzufinden,
die seine Ansicht allerdings berausfordert, ob-
wohl er nach S. 33 und 34 seiner Untersuchung
sich zu der Annahme zu bekennen scheint, dass
di¢ dédmonische Stimme die Gewissensstimme be-
deutet habe, und dass dieser Auffassung das
nur negative oder abrathende Hervortreten der
Stimme, statt entgegénzustehn, vielmehr zur
besonderen Stiitze diene, insofern sich auch das
Gewissen in dieser negativen Form oder als ab-
haltend vorzugsweise kundgebe.

Dass es zweifelhaft mit dem Ergebniss
der Untersuchung des Verf’s iiber das Dimonion
stehe, scheint nicht geldugnet werden zu kon-
nen, ebensowenig, als dass er fiir dieselbe trotz
alles Gewichts, welches er dem Platonischen
Bericht iiber dasselbe einrdumt und nach dem
Resultat seiner Quellenpriifung einrdumen muss,
doch den eben nur von Platon iiberlieferten Um-
stand, dass die ddmonische Stimme oder das
dédmonische Zeichen schon dem Knaben Sokra-
tes erschienen sei, in keiner Weise benutzt,
ergiebig macht oder demselben Rechnung trigt.

Da der Verf. bei seiner Auseinandersetzung
iiber das Ddmonion, trotz der recht verdienst-
lichen literar-historischen Uebersicht der An-
sichten iiber dasselbe, der jiingsten Abhand-
lungen iiber dasselbe, die in Deutschland er-
schienen sind (ich erinnere z. B. an Volquard-
sens Arbeit), nicht gedenkt, diirfen wir schliess-
lich wohl auf die mangelhafte Kunde in Betreff
der neuesten deutschen Arbeiten, die sich in
den Studien des Verfs iiberhaupt bemerklich
macht, hinweisen, zugléich aber eine Entschul-
digung dafiir in der Kntfernung des Wohnsitzes
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und der erschwerten Zuginglichkeit diesar lites
rarischen Producte fiir ihn finden. Gleichzeitig
entschuldigt dann der deutsche Leser dieser ge-
haltvollen Studien ohne Zweifel gern uynd mild
die in ibnen unvermeidlich vorkommenden, aller-
dings zahlreicheren Druckfehler und iibergieht
zu Gunsten des Vorziiglichen darin gern die
Spuren des Ringens mit seiner Muttersprache,
Spuren, die bei dem Auslinder ja so natijr-
lich sind.
Kiel. Dr. Eduard Alberti.

Die Rathsgesetzgebung der freien
Reichsstadt Miihlhausen in Thiiringen im
vierzehnten Jahrhundert nach den Quellen des
Stadtarchivs mit einer Einleitung in die Ge-
schichte der Stadt Miihlhausen herausgegeben
von Dr. Ernst Lambert. Halle, C. ]% M,
Pfeffer. 1870, XIV und 182 S8. in Octav.

Der Werth dieses Buchs liegt in der Ver-
offentlichung zweier Statutensammlungen der
Stadt Miihlhausen aus dem 14, Jahrhundert,
einer #ltern in lateinischer, einer jingern in
deutscher Fassung. Die erste bezeichnet sich
selbst im Eingang als »consuetudines et con-
stituta«, die andere, welche in den Ueberschrif-
ten noch an der lateinischen Sprache festhilt,
als »statuta«, Die deutsche technische Bezeich-
nung war »willekore« (S. 91), die erste hiess
deshalb die alte Willkiir (S. 36). Beide Samm-
lungen sind undatirt. Ein Rathsbeschluss des
lateinischen Codex triigt die Jahreszahl 1311
an der Spitze (S. 104), und da er von dersel
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ben Hand, die den Hauptbestand des Textes
geschrieben hat, herriihrt, so ist damit ein un-
gefihrer Anhalt fiir die Entstehungszeit gegeben.
Das Buch blieb aber im fortwiihrenden Gebrauch
des Raths und empfieng Zusitze und Abiinde-
rungen, sobald mneue Beschliisse dazu Anlass
boten. Um die Mitte des 14ten Jahrhunderts
legte man ein neues Rathsstatutenbuch an,
nicht bloss zur Aufnahme neuer Beschliisse, son-
dern auch zur Wiederholung der alten, soweit
sie noch in Geltung waren, und zwar in deut-
scher Uebertragung. Auch dieser Codex erhielt
im Laufe des Jahrhunderts eine grosse Anzahl
von Zus#tzen.

Der Herausgeber hat die beiden Codices des
Miihlhi#iuser Stadtarchivs nicht hinter, sondern
neben einander abdrucken lassen. Die Verglei-
chung ist dadurch ungemein erleichtert. Da
aber die Statuten im lateinischen und deutschen
Codex nicht dieselbe Ordnung einhalten, so
musste die handschriftliche Vorlage hier oder
dort verlassen werden. Der deutsche Text ist
der reichhaltigere und zugleich der rationeller
geordnete , so empfahl es sich, ihm den Vorzug
zu geben und die Artikelfolge des lateinischen
nach jenem abzuéindern. Die Zusétze des latei-
nischen Codex sind durch kleinern Druck, die
des deutschen durch Einriicken hervorgehoben.
Da die Zusdtze in die beiden Codices von ver-
schiedenen Hénden eingetragen sind, so hat der
Herausgeber sich die Miihe nicht verdriessen
lassen, in den Anmerkungen sie einzeln nach-
zuweisen.

Die beiden Rathscodices, aus denen bis da-
hin nur durch Grasshofs Mittheilungen in seiner
Commentatio de originibus atque antiquitatibus
Mulhusae (17 49) einige Statute bekannt gewor-
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den waren, gewihren einen grossen Reichthum
von Bestimmungen aus den verschiedensten
Rechtsgebieten. Doch iiberwiegt das offentliche
Recht. Dass es an Normen polizeilicher Art,
Luxus- und Sittengesetzen nicht fehlt, versteht
sich bei einem Erzeugniss stiddtischer Gesetz-
gebung des spiitern Mittelalters von selbst. Aus
der Fiille interessanter Normen offentlich-recht-
licher Natur hebe ich einige hervor, die sich
mit dem Aufsichtsrecht des Rathes iiber die
Innungen in der Stadt beschéftigen, nicht so
sehr um ihres Inhaltes willen, da derartige
Festsetzungen hiufig genug in den Stadtrechten
wiederkehren, als einem hier gebrauchten Aus-
drucke zu Liebe, auf den schon friiher Haltaus
(Gloss. germ. 818) und M. Heyne (Grimm, Wh.
IVb 463) nach Grasshofs Ausziigen hingewiesen
hatten. Kaufleuten und Handwerkern wird ver-
boten »czu ir innunge (zu) gehe und dar umb
(zu) rede« ausser im Gegenwart zweier Rath-
mannen; im lateinischen Codex steht statt der
ausgehobenen Worte »ansas celebrare« (S. 96
und 97), was man nicht mit dem Herausgeber
(S. 27) durch »Innungsfeste feiern« wieder-
geben darf; in norddeutschen Stadtrechten
wiirde »Morgensprachen halten« gesagt sein.
»Ansac« heisst dann auch soviel als Innungs-
recht: ansam mercatorum seu aliam comparare
wird im deutschen Codex wiedergegeben: kouf-
mannes odir eynes hantwerkes ... innunge
kouffen (S. 124—127).

Die geringere Beriicksichtigung des Privat-
rechts in den beiden Rathscodices mag sich zum
Theil daraus erkliren, dass fiir die Verhilt-
nisse dieses Rechtsgebiets schon durch eine aus-
fibrlichere Aufzeichnung des 13. Jahrhunderts
gesorgt war. Dies #lteste Recht von Miihl-
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hausen ist bereits dreimal gedruckt worden;
im vorigen Jahrhundert von Grasshof in der
angefiihrten Schrift, 1843 durch E. G. Faorste-
mann in den N. Mitth. Bd. VII und 1846 durch
Fr. Stephan in N. Stofflieferungen f. d. deut-
sche Geschichte. Letzterer hilt sich, wie Grass-
hof allein an das Miiblhéuser Original, Forste-
mann legt eine alte Nordhiuser Abschrift zu
Grunde und giebt die Abweichungen des Grass-
hoff’schen Textes. Der Herausgeber vorliegen-
der Schrift wiederbolt die Rechtsaufzeichnung
zum vierten Male, bringt nun aber wiedernm
die Sache nicht zum Abschluss, sondern be-
riicksichtigt allein den Miiblbduser Codex. So
sehr sich der Herausgeber bemiiht hat, die
Herkunft und Zeit der Bestandtheile der beiden
Rathscodices festzustellen, so wenig hat er fir
die Benutzbarkeit des Stadtrechts geleistet. Die
Abkiirzungen sind nicht aufgelost, Artikel und
Paragraphen unbeziffert geblieben, eine das Ver-
stdndniss erleichternde Interpunktion ist nicht ver-
sucht. Hin und wieder sind Worter und Sétze
in runde oder eckige Klammern gesetzt, aber
ohpe dass irgend eine Erklirung iiber dies Ver-
fahren gegeben wire. Erst durch die Verglei-
chung mit Stephans Ausgabe erkennt man, wie
sich derartige Correcturen zu dem Text der
Haundschrift verbalten. Einige Male sind diese
Besserungen sicherlich unrichtig: so S. 168 Z.
12, wo di is wahrscheinlich ganz zu streichen
uynd nicht durch gevrait zu ergéinzen war. S.
170 im Eingang des Schlussparagraphen hatte
Stephan schon die Worte: da si taverni edir
inst als zweifelhaft bezeichnet, und der nene
Herausgeber setzt drei Punkte dahinter, als
fehle etwas. Beides ist iiberfliissig, der Zwischen-
satz, den beide Handschriften iibereinstimmend
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geben, ist vollstéindig und bedeutet: da sei nun
ein Wirthshaus oder es sei nicht der Fall. Dass
fir die Erklirung der Rechtsquelle, die mannig-
fache Schwierigkeiten bietet, durch Beigabe von
Glossar oder Register etwas geschehen wire,
ist nach dem Bemerkten nicht zu erwarten.
Kurz die ganze Ausgabe des Rechtsbuches ist
80, wie sie nicht mehr vorkommen sollte; Ho-
meyer's Arbeiten scheinen fiir solche Heraus-
geber nicht zu existiren. Das einzige, was die
neue Edition iiber das schon frither Erreichte
hinaus leistet, ist die Untersuchung der Ent-
stehungszeit des Stadtrechts. Stephan wollte sie
in die J. 1230—1234 setzen. Lambert macht
mit Recht geltend, dass der dafiir angefiihrte
lokale Grund nicht durchschlagend ist, und will
es der Zeit nach dem Interregnum iiberweisen.
Den Gebrauch des Ausdrucks »dis richis stads¢
wiirde ich allerdings nicht so sehr gegen Ste-
phans Datirung betonen, da er erwiesener-
massen schon vor dem Interregnum sich findet
(Arnold Freistidte II 417), als die Abfassung
in deutscher Sprache, die fiir Stadtrechte in der
ersten Hilfte des 13. Jahrhunderts noch un-
gewohnlich ist.

Die Untersuchung iiber die Entstehungszeit
des Stadtrechts findet sich in der »Geschichte
der freien Reichsstadt Miihlhausen« (S. 1—37),
die der Ausgabe der Quellen vorausgeht. Diese
Einleitung ist im Ganzen nach bekannten Ma-
terialien bearbeitet; nur ein paar Male finden
sich ungedruckte Urkunden benutzt: S. 15 eine
Urkunde K. Konrad v. 1251, nach welcher den
Biirgern die Aemter des Schultheissenthums, des
Zolles und der Miinze auf fiinf Jahre iiberlassen
werden, S. 29 eine schiedsrichterliche Entschei-
dung von 1351, welche eine Verfassungsstreitig-
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keit beizulegen sucht. Hiufiger werden hand-
schriftliche Chroniken angefiihrt, doch sind sie
durchgehends erst aus einer weit spitern Zeit
als der, fiir welche sie benutzt werden.

Die politisch-historische Anschauung des
Verfassers ist aus seinen friithern stidtegeschicht-
lichen Arbeiten bekannt. Fiir eine von ihnen
hat er sich das Wort H. Leo’s zum Motto ge-
nommen: »wo Leben ist, da sind Privilegiene,
In der vorliegenden Schrift spricht er von den
erhabenen Ideen von 1789, sieht in dem Ver-
langen des grossen Kurfiirsten, ihm die Reichs-
stidte Dortmund, Miihlhausen und Nordhausen
zur Entschidigung fiir seine Kriegskosten zu
iiberlassen, ein characteristisches Zeugniss des
ihm innewohnenden Rechtsgefiihls und in dem
Verhalten der Stidte ein ganz ungerechtfertig-
tes Widerstreben (S. 32).

F. Frensdorff.

Der Altai, sein geologischer Bau und seine
Erzlagerstitten von Bernhard von Cotta, Pro-
fessor an der Bergakademie zu Freiberg. Mit
34 Holzschnitten und 8 chromolithographirten
Tafeln. Leipzig. Verlag von J.J. Weber. 1871,

Das grosse Central-Gebirge Asiens an der
Grinze Russlands und Chinas, das wir mit
dem Tiirkischen Namen »Altai« nennen, ist
schon in iltesten Zeiten wegen der Schitze an
Gold, Silber, Kupfer etc., die es in seinem
Schoosse birgt, ausgebeutet worden. Man fin-
det in seinen Thilern iiberall die Spuren, Gri-
ber, Steinarbeiten, Erzschiirfe, Pingen eines
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alten unbekannten Berghau betreibenden Volks,
welches die Russen mit dem Namen »Tschuden«
bezeichnen und in welchem Einige geglaubt ha-
ben die »Arimaspenc« des Herodot und ihr
von Greifen bewachtes Goldland wieder zu er-
kennen. Wie lange diese erste oder tschudische
Periode des Altaischen Bergbaues gedauert hat,
wann und wodurch sie endete, ist durchaus un-
bekannt.

Jahrhunderte hindurch wurde der Russische
Altai nur von nomadischen Stimmen durch-
zogen und bewohnt, bis im 17ten Jahrhundert
die Russen ihre Herrschaft dahin ausdehnten
und dann im Anfange des 18ten Jahrhunderts
vom Ural aus zuerst Kunde von dem Reich-
thum des westlichen Altai an Kupfererzen er-
hielten. Ein reicher Grubenbesitzer im Ural,
der Stadtrath Nikita Demidow, sandte im Jahre
1723 deutsche Bergleute nach dem Altai und es
wurde dort am Fusse des Gebirges die Berg-
werks-Colonie Schlangenberg gegriindet.  Als
Demidow’s Leute aber im Jahre 1742 bei
Schlangenberg ausser dem Kupfererze auch sehr
viele Silbererze aufgefunden hatten, die nach
Russischem Gesetze ihm als Privatmann nicht
abzubauen erlaubt war, trat er 1746 seine
simmtlichen Berg- und Hiittenwerke im Altai-
Gebiet an die Krone ab, und es sind dieselben
bis jetzt im Besitz des kaiserlichen Hauses ge-
blieben. Seitdem wurde das Silber das wich-
tigste Berg-Produkt des Altai und die jdhrliche
Ausbeute stieg in der ersten Hélfte des 19ten
Jahrhunderts auf 1000 Pud (40,000 Pfund) Sil-
ber. Dieser reiche Gewinn veranlasste die rus-
sische Regierung wiederbolt kundige deutsche
Naturforscher und Geologen zum Altai zu sen-
den, um die Schitze dieses Gebirgs noch voll-
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vollstindiger untersuchen zu lassen, sie noch
mehr aufzuschliessen, und das schon Aufge-
schlossene besser zu sichern. Im 19ten Jahr-
hundert wyrde eine ganze Reihe solcher wissen-
schaftlichen, meistens von Deutschen geleiteten
Forsch-Expeditionen zum Altai und seiner Um-
gegend veranstaltet, nimlich die von C. F.
v. Ledebouyr im Jahre 1826, von G.v. Helmer-
sen im Jahre 1834 und dann die berithmteste
von allen, die von A. v. Humboldt mit Ehren-
berg und Rose im Jahre 1829. Nach Humboldt
und seinen Begleitern war kein grosser Nature
forscher wieder im Altai, obwohl einige Russi~
sche Herren, Tschihatscheff und Schtschurowski,
in den vierziger Jahren abermals den Altai be-
reisten, und seine Gruben und Erzlagerstitten
beschrieben.

Indessen machte die Silber-Ausbeute im
Altai keine Fortschritte. Mit Miihe hijelt man
sich auf der Hohe des schon seit linger auf
1000 Pud festgestellten Ertrags. Die in Gang
gebrachten Silber-Erzgruben wurden mebr und
mehr abgebaut, und es gelang nicht, neue Erz-
lagerstitten zn entdecken und aufzuschliessen,
Man hegte daher die Besorgniss, dass eine zum
Theil vollstindige Erschopfung der Altaischen
Silbererzgruben bevorstehe.

Dieser Umstand war die Hauptursache, dass
die Russische Regierung sich abermals an
Deutschland wandte, und dass Kaiser Alexander
IL. unseren bewihrten Geologen Professor Bern-
hard von Cotta in Freiberg einlud und beauf-
tragte, die Erzgebiete des Altai zu bereisen,
die Lagerstitten zu untersuchen, dariiber einen
Bericht zu erstatten, und zugleich eine um-
fassende geologische Untersuchung des ganzen
Gebiets anzubabnen, welche durch die eigenem
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Russischen Beamten dann ausfithren zu ldssen
das Kaiserliche Cabinet die Absicht hegt.

Die vorliegende Schritt ist niichst einem so-
gleich nach Beendigung der Reise abgegebenen
offiziellen Berichte das Resultat dieser Be-
reisung und Untersuchung. Ich will es ver-
suchen, hier eine kurze Inhalts-Anzeige des
interessanten Werks zu geben.

Der ganze Band (325 Octav-Seiten) zerfillt
in 5 Haupt-Abschnitte:

Abschnitt I enthilt (auf 67 Seiten) eine
kurze Schilderung der Reise von Deutschland
durch das Europiische Russland, iiber den
Ural, durch West-Sibirien, zum Altai und in
den Thilern dieses Gebirges. Der Verfasser be-
suchte vorzugsweise nur deh westlichen Russi-
schen Altai, der zum Gebiete der Fliisse Ob
und Irtysch gehort, nicht den Gstlichen Theil,
der dem Gebiete des Jenesei zufdllt. Auch
konnte er leider nicht, was in seiner Absicht
lag, den beriihmten Teletzkischen See in der
Mitte des Altai erreichen. Dagegen durchreiste
er jene westliche und wichtigere Partie des Altai
nach verschiedenen Richtungen wund besuchte
alle gangbaren Erzgruben derselben.

Abschnitt II enthalt (auf 110 Seiten) den
Hauptkern des Werks, eine Schilderung des
geologischen Baus des Altai mit einem Anhange
von Alfred Stelzner: »Petrographische Bemer-
kungen iiber Gesteine des Altaic. Alle bisheri-
gen wissenschaftlichen Arbeiten iiber den Altai
bestanden wesentlich nur in tagebuchartigen
Reisebeschreibungen. Eine iibersichtliche Zu-
sammenstellung der dadurch gewonnenen Resul-
tate feblte noch ginzlich. Die hier versuchte
geologische Uebersicht des Altai ist daher etwas
ganz Neues, obwohl der Verfasser, wie er sagt,



1182  Gott. gel. Anz. 1871, Stiick 30.

noch nichts Vollstindiges und Erschopfendes
geben, sondern nur den Boden fiir spiter an-
zustellende  detaillirtere Arbeiten vorbereiten
konnte. Der Altai setzt iibrigens geologischen
Untersuchungen ganz eigenthiimliche Schwierig-
keiten entgegen, die nur im Laufe der Zeit
iiberwunden werden konnen. Das Gebirge ist
némlich seit der Steinkohlenperiode unbedeckt
vom Meere den Einwirkungen der Atmosphire
und des Wetterwechsels ausgesetzt gewesen und
die Wirkungen der Verwitterung sind bei ihm
daher so ausserordentlich dass die Mich-
tigkeit der das Gebirge bedeckenden Ver-
witterungs-Produkte zuweilen mehrere hundert
Fuss betrdgt, und dass es daher iiberall sehr
schwer ist, zu dem fester anstehenden Gestein
zu gelangen und seine Beschaffenbeit zu er-
kennen.

Die héchst interessanten Hauptresultate sei-
ner geologischen Untersuchung stellt der Ver-
fagser (aut Seite 107 sqq.) etwa so zusammen:

Die Gesteine und ihre Lagerungsverhiltnisse
im Altai stimmen mit denen, welche man in
Mittel-Europa, wie in manchen anderen Erd-
gegenden zu finden gewohnt ist, iiberein.

Es ist dies wieder eine merkwiirdige Be-
stitigung der lingst erkannten Thatsache, dass
diese Elemente des Baus der festen Erdkruste
durchaus unabhingig von geographischer Lage
oder von klimatischen Zonen d. b. ganz allge-
mein sind.

Aber auch die organischen Reste der ver-
schiedenen geologischen Perioden im Centrum
Asiens scheinen von denen Europas sehr wenig
abzuweichen. Und dies ist fiir jeden denkenden
Geologen gewiss eine iiberraschende Thatsache.

Ganz besonders muss es auffallen, dass in
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diesen so weit entfernten Erdriumen selbst die
Landpflanzen der sogenannten Steinkohlenzeit
wesentlich mit einander iibereinstimmen, wih-
rend doch die lebende Flora eine ziemlich cha-
rakteristisch verschiedene ist.

Am meisten aber hat es den Verf. iiber-
rascht, dass sogar die Hauptkohlenablagerung
des Altai-Gebiets ziemlich genau derselben geo-
logischen Periode anzugehoren scheint, wie die
in Mittel-Europa und in Nord-Amerika. Und
diese Uebereinstimmung des Alters der sibiri-
schen Steinkohlen mit den westeuropiischen und
amerikanischen wird um so auffallender, wenn
man bedenkt, dass in dem gesammten Européi-
schen Russland mitten zwischen West-Europa
und dem Altai-Gebiete noch kein Strich be-
kannt ist, in welchem die vorhandenen Stein-
kohlen der westeuropiischen Steinkohlenent-
stehungszeit angehorten. Die Steinkohlen des
européischen Russlands sind ilter als die West-
europas. Fiir einen Theil von China im Osten
des Altai hat man wieder nachgewiesen, dass
die Hauptsteinkohlenablagerungen weit jiinger
sind. Das Altaikohlengebiet tritt
demnach wie eine Oase verschiede-
nen Alters zwischen China und dem
europédischen Russland hervor, stimmt
dagegen chronologisch mit den Steinkohlenge-
bieten Westeuropa’s und Nordamerika’s iiberein,
was man a priori durchaus nicht er-
warten konnte.

Die dem Abschnitt II angehingten petro-
graphischen Bemerkungen des Herrn A. Stelzner,
jetzt Professor zu Cordova in Siidamerika, sind
ebenfalls ausserordentlich interessant, Sie be-
schiftigen sich bauptsichlich mit den mikro-
skopischen Untersuchungen solcher Gesteine,
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welche in der beriihmten Kaiserlichen Stein-
schleiferei zu Kolywan am Flusse Obi am nérd-
lichen Fusse des Altai verarbeitet und mit de-
nen die prachtvollen Gefdsse, Gesimse, Siulen
etc. erzeugt werden, die man zu der Ausschmii-
ckung der Kaiserlichen Paldste und auch zu
Geschenken an Hiéfe und Fiirsten verwendet.
Der Altai ist ausserordentlich reich an Granit-
und Syenit«Varietdten, so wie an schonen Por-
phyr-, Marmor- und Jaspis-Arten. Von diesen
und andern in der besagten Kaiserlichen Schlei-
ferei verwendeten Steinen hat Herr von Cotta
Proben mitgebracht und Prof. Stelzner hat sie
mikroskopisch und zum Theil auch chemisch
untersucht und seine Resultate iiber die Mikro-
Struktur dieser Steine in dem bezeichneten An-
hange mitgetheilt, demselben auch einige Ab-
bildungen der durch das Mikroskop vergrosser-
ten Steinparcellen beigefiigt.

Ein zweiter Anhang zu diesem Abschnitte
enthilt eine kleine Abbandlung »iiber fossile
Pflanzen aus der Steinkohlenformation am Altai«
von Prof. Dr. H. B. Geimitz in Dresden. Die
Literatur iiber die fossile klora der Steinkohlen-
formation am Altai beschrinkte sich bisher auf
die Beschreibung einiger weniger Arten. »Ob
man diese kohlentfiihrenden Schichten noch
zur Steinkohlenformation im engeren
Sinne oder vielleicht schon wunter die
Dyas rechnen sollte, hieriilber waren die An-
sichten bis jetzt noch schwankend gewesens.
Bei der Untersuchung der von Herrn von Cotta
gesammelten und heimgebrachten Pflanzenreste
bhat sich nun herausgestellt, dass sich unter
ihnen »mehrere charakteristische Steinkohlen-
pflanzen, dagegen keine sicheren Pflanzen aus
der Dyas befanden«. Und dieser Umstand
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scheint fiir die Steinkohlenformation im
engeren Sinne und nicht fiir die Dyas zu
sprechen. »Im Gebiete der Steinkohlenformation
aber kann die fossile Flora dieser Altai-Schich-
ten nur der oberen Etage, der Zone der Farren,
einverleibt werden, welche in anderen: Theilen
des grossen Russischen Reichs bisher wohl noch
an keiner anderen Stelle machgewiesen: werden
konnte«. -—— Photographische Bilder der dieser
Abhandlung zum Grunde liegenden Pflanzenreste
sind beigefiigt.

Im Abschnitt III — der ausfiihrlichsten
und wichtigsten Partie des Ganzen — theilt der
Verfasser seine Ansichten »iiber die' Erzlager-
stitten des Altai« mit, die er simmtlich, wie
schon gesagt, aus eigener Amschauung kennen
lernte. Alle diese Erzlagerstitten zeigen ge-
wisse gemeinsame Charakterziige: »Sie miissén
durchweg als Ausfiillungen von Zerspaltungen
d. h. als Giinge angesehen werden, deren Bil-
dung einer neueren Zeit amgehrt, als die sie
umschliessenden Gesteine<. »Sie finden: sich am
hiiufigsten in dem Gebiete' der altsedimentéren
Gesteine, der Silur-, Devon- und Kohlen-Periode,
weit seltener in krystallinischen Schiefern, viel-
leicht gar nicht im Granit, in welchem wenig-
stens keine einzige der gangbaren Gruben liegte.
— Thre Masse besteht vorherrschend aus Schwer-
spath , Quarz und Schwefelmetallen, welche letz-
teren gewohnlich bis zu betrichtlichen Tiefen
hinab sehr stark zersetzt, in sogenannte Ocker-
Erze umgewandelt sind«. »Nach ihrem: vor-
herrschenden Metallgehalte lassen sie sich in
Silber- und Kupfererzlagerstéitten eintheilen. Doch
enthalten die vorziiglich wegen' ihres Silberge-
halts in Abbau genommenen stets auch Kupfer-
erze, und umgekehrt die Kupferbergwerke stets
auch Silber, und' beiden ist etwas Gold, Blei,

90
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Zink und Eisenocker beigemischt. Tellur ist
nur ganz lokal aufgefunden worden, wie denn
»iiberbaupt die Mannigfaltigkeit der in den Al-
taischen Erzlagerstitten auftretenden Mineral-
species auffallend gering ist«. — »Anlangend
die: Entstehung der Altaischen Erzlagerstatten
scheint es dem Verfasser unzweifelhaft, dass sie
aus: wissrigen Solutionen abgelagert worden
gein miissen, welche die Elemente zur Bildung
von Quarz, Schwerspath und den verschieden-
artigen Schwefelmetallen enthielten, aus welchen
durch spitere Zersetzung die sogenannten Ocker-
erze entstanden sind«.

Die verschiedenen wichtigsten Erzlagerstitten
und Bergwerke des Altai werden vom Verfasser
einzeln beschrieben: der grosse Bergort Salair
im Norden des Altai-Gebirges, —- dann der
dlteste, grosste und beriihmteste aller Bergorte
des Altai, die deutsche Colonie Schlangenberg,
von den Russen in »Smeinogorsk« iibersetzt, der
lange Zeit die Hauptfundstitte der Altaischen
Silbererze war, und enorme Massen reicher
Erze lieferte, -— ferner die Bergorte Riddersk,
dessen Erze ein Herr Ridder im Jahre 1783
entdeckte, Siranowsk, dessen sehr reiche Lager-
stitten ‘®in Schlossergesell Siranow im Jahre
1791 entdeckte, — die Kupfererzgruben von
Beresowsk (Birkenstadt) und Tschudack (Tschu-
denstadt), welcher letztere Ort von besonders
zahlreichen Grabhiigeln der sogenannten Tschu-
den umgeben ist, und von ihnen seinen Namen
erhalten hat, — und noch einige andere minder
namhafte Grubenorte.

« «Der Verf. behandelt bei der Schilderung je-
des-Orts die Entstehung und Geschichte des-
selben, die ihn umgebenden geologischen Ver-
hiltnisse , die Beschaffenheit seiner Gruben und
die aus ihnen gewonnenen Stoffe im Detail und
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hat Alles durch bildliche Darstellungen, Gruben-
pline, Uebersichtskarten, geologische’ Profil-
risse und Querdurchschnitte von Schichtungen,
Erzgingen und Spaltenausfiillungen etc. erldu-
tert und anschaulich gemacht. '

Der Abschnitt IV enthélt treffliche Be-
merkungen iiber Klima und Vegetation im Altai
von Herrn Th. Teplouchow aus Perm. Der
Verf. weist darin unter anderm auf eine dusserst
interessante Weise die merkwiirdigen Wirkungen
der im Altai vorherrschenden Siid-
westwinde nach, die, wenn sie auch viel-
leicht urspriinglich feucht waren, hier sehr
trocken und ohne Wasserdiinste ankommen,
und die neben dem kalten Nordwinde die
Hauptursache der so ausserordentlichen Kahlheit
und Waldlosigkeit des Altai sind. Auch be-
stimmt er in sehr klarer und biindiger Weise
die Grédnzen der Steppenflora, die von den
grossen nordwestlichen Ebenen aus in der Neu-
zeit immer weiter und hoher in dies Gebirge
eingedrungen ist und Terrain erobert hat, —
der Waldflora, die frither viel weiter verbreitet
war und im letzten Jahrhundert leider bedeu-
tend zuriickgedridngt ist, — und der Alpen-
flora, die alle Hohen und Bergriicken des Altai
zwischen der Waldflora und der Schneegrinze
einnimmt und sich auf dem nordlichen Abhange
bis 6300 Fuss, auf dem siidlichen bis 7300 Fuss
erhebt.

Der Abschnitt V enthélt noch einige
dusserst interessante »Allgemeine und nachtrig-
liche Bemerkungen« des Verf. Herr von Cotta
zeigt und constatirt darin, dass »unter den
Gesteinen, welche im Altai auftreten, sich keis
nes gefunden hat, welches eine neue Benennung
nothig gemacht hitte«, dass dagegen diesemr
umfangreichen Gebirge »alle durch organische

90 *
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Reste bestimmbaren Ablagerungen aus dem un-
ermesslichen Zeitraume, welchen man in Dyas,
Trias, Jura, Kreide und Tertidir zu theilen
E‘ﬂegt, so wie alle Spuren #cht vulkanischer

hitigkeit (trachytische und basaltische Ge-
steine) und ebenso alle Spuren einer sogenann-
ten Eiszeit oder ausgedehnten Gletscherbedeckung
fehlen, so wie dass »wihrend der sogenannten
Diluvialperiode Europa durch ein breites Meer
von dem damaligen Asien getrennt gewesen ist«.

Auch enthdlt dieser Abschnitt noch ferner
sehr interessante Bemerkungen iiber die alten
Bewohner des Altai (die »Tschuden«) und die
spiteren Einwanderer und Colonisten, nament-
lich aber iber die aus Deutschland.
»Durch den Berghau sind im Laufe des 18ten
Jahrhunderts eine betrichtliche Zahl Deutscher,
insbesondere Sachsen, in diese entlegene Ge-
gend gezogen worden, deren Nachkommen zum
Theil noch jetzt vorhanden sind, aber unkennt-
lich, da sie Religion, Sprache und Sitten der
Russen angenommen haben. Nur eine Anzahl
in die Russische Sprache aufgenommener deut-
scher bergminnischer Ausdriicke und Einrich-
tungen lassen noch jetzt den Einfluss dieser
erzgebirgischen Pfropfreiser erkennen.«

Das Ganze schliesst mit einigen guten und
gewichtigen Rathschligen und Bemerkungen,
welche den kriftigen Aufschwung des Altaischen
Bergbaus zum Ziele haben: Neue Erzlagerstiitten
miissen aufgesucht werden. Um dem schon so
empfindlichen Mangel an Holz als Bau- und
Brenn-Material zu begegnen miissen die alten
Wilder sorgfiltig gepflegt und an geeigneten
Plitzen neue angelegt werden. Vor allen Dingen
aber muss man bauwiirdige Kohlenlager aufzu-
finden trachten, was, wie der Verf. nachgewiesen
hat, m6glich ist. — Die Art des Transports
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von den Gruben zu den oft sehr entfernten
Hiittenwerken ist jetzt noch sehr wenig zweck-
méssig und fiihrt viele Verluste herbei. Der
Verf. schligt andere Transportmittel und auch
die Anlage neuer Wege und Eisenbahnen vor.
Die in den altaischen Erzlagerstitten vorkom-
menden Zink- und Galmei-Erze sind bisher noch
gar nicht ausgebeutet und benutzt worden. Der
Verf. macht auch in dieser Beziehung zweck-~
dienliche Vorschlige.

Mit diesen Rathschligen und mit noch einis
gen ferner hinzugefiigten »Mittheilungen iiber
die Verwerthung der altaischen Erze« von Herrn
Prof. Fritzsche in Freiberg, der auch sonst
noch durch chemische und hiittenméinnische Ar-
beiten das Werk forderte, endigt das wichtige
Buch, dessen reichen Inhalt ich in meiner kur-
zen Inhalt-Anzeige nur mehr ahnen lassen als
erschopfend behandeln konnte.

Bremen. J. G. Kohl.

Zeitschrift fiir vaterlandische Geschichte und
Alterthumskunde. Herausgegeben von dem Ver-
ein fiir Geschichte und Alterthumskunde West-
falens durch dessen Directoren Dr. W, E. Gie-
fers in Paderborn und Dr. Hermann Rump in
Miinster. 3. Folge. 9. Bd. Miinster. Regens-
berg 1871. 1. Abth. herausgegeben vom Direc~
tor der Paderborner Abth. 200 S.

Dieses Heft der westféilischen Zeitschrift ent-
hilt 5 Abhandlungen: 1) Beitréige zur Geschichte
der Stadt Beverungen. Von W. E. Giefers. 2)
Die Collisionen der Familie von Oeynhausen mit
der bischofl. Regierung zu Paderborn in Folge
ihres Confessionswechsels. Ein Beitrag zur Ge-
schichte des Protestantismus in Westfalen. Von
Julius Grafen von Oeynhausen. 8. 53. 3) Zur
Topographie der Freigrafschaften von Dr. J. 8.
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Seibertz. (Schluss): Die Freigrafschaften im
Lande Bilstein-Fredeburg. S. 68. 4) Jacobs-
berg. Vom Domkapitular A. Bieling. 8. 121.
5) Zur Geschichte der Stadt Liigde. Von W.
E. Giefers. S. 130. Ausserdem das: Protocoll der
am 24. Aug. 1869 zu Hoxter abgehaltenen
Hauptversammlung der Paderborner Abtheilung.

Die 1. Abhandlung ist besonders interessant
durch ihre Beilagen: a) Einkiinfte, welche Korvei
aus Beverungen und der néchsten Umgebung
bezog. (Verzeichniss von 1469). b) Urkunde
Theodorichs Erzb. von Kéln, in welcher er als
Verweser des Stifts Paderborn, zugleich mit Abt
Diedrich v. Korvei, dem Dorfe Beverungen Stadt-
rechte und Verbindlichkeiten ertheilt. 1417
Mai 24. Liest man aber die Urkunde, so fin-
det man als Aussteller noch ferner genannt:
unde wy domprovest, Domdeken unde capitel to
paderborn unde Wy Prior provest unde capitel
des gestichtes to Corbeia. Sie sagen: Wy doen
koend unde opinbaer .... dat wy sementliken
unde eindrechtlikin unse gunste, guden Willen
unde gansse Vulboirt dair to gegheven hebt,
unde ghevet u. s. w. Und dem entsprechend
heisst es dann gegen den Schluss hin: Alle
desse vorscrivene puncte und article sempliken
unde bisundern wille Wy Tiderich Erzbiscop to
Colne vorstender unde here to Paderborn unde
wy Tiderik abd des Stichtes to Corbeia unde
wy Domprovest domdeken unde capittel to Pader-
born unde wy Prior Provest und capittel to
Corbeia unde unse nakomen stede vast unde
unvorbroken holden in allir mate alse vorscreven
is ....... des to tuge hebbe wy heren vorscre-
ben unde capittele vor uns unde unse nakomen
unse Ingesegel an dessen breff latin hangen,
unde wy Borgemester, Rat und gemeinheit to
Beverungen vorscreven .... lowet sekert unde
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swert in dessen breve den vorscriven unsen leven
gnedigen hern hern Tiderich u. s. w. domproveste
domdekene und capitele to Paderborne, Priore
proveste unde capitele to Corbeia unde eren
nakom stede vaste unverbroken eweliken to
holdende to doende unde Beverungen dat Wic-
belde nummer mer van den heren Stichten unde
ere Nakomen to entfernde u. s. w. Des to tuge
der Wahrheit so hebbe wy unses Wicheldes to
Beverungen vorgsc. ingesegel na unsir gnediger
hern vorsc. Ingesegel ... an dessen breff latin'
hangen. Das Regest der Urkunde war demnach
genauer zu fassen, die anderen Mitbetheiligten
zu nennen. Auch hitte Verf. wohl bemerken
konnen, ob die Siegel noch hingen oder nicht.
Unter den Zeugen hinrik van Oyenhusen, Johan
van Haxthusen, Otto van Amelungessen Knapen.
¢) Bennerungische Register (angefertigt um 1670)
oder Nachrichtung Was die von Falckenberg
Jahrlichs daselbst an Kornfruchten, geldrenthen,
Huner vnd Eyren vnd Hand-Diensten fallend
haben. Auss Wiesen vnd Kampen, beginnt das-
selbe, fur den Zehenden ist vestendig, das eine
Jahr geben sie Rogken, das ander Jahr Hafer.
Alss von jeder Morg. 1. sch. Das dritte Jahr
aber nichts, Darnach alss die Velder, darein die
Kampffe oder Wiese gehoeren, besahmet -op.
gebracket werden. Dies interessante Register
geht von S. 44—52. G. hitte hier, wie bei a)
und b) anfiihren sollen, woher die Sachen sind.

Die Abhandlung 2 bietet manches Interessante
und ist eine Erginzung zu Kampschultes Ge-
schichte der Einfiihrung des Protestantismus in
Westfalen, so wie andrerseits des Werkes des-
selben Verfassers: Geschichte des Geschlechts
v. Oeynhausen. (S. meinen Aufsatz .dariiber in
den Gottinger gel. Anzeigen 1871 Stiick 15--S,
581—595). o
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Die Abhandlung 3 ist von 3 interessanten
Anlagen begleitet. a) Kaufbrief iiber den vier-
ten Theil des Sleden-Hofes zu Bracht, ausge-
fertigt vor dem Freigrafen des Amtes Fredeburg.
1491. Aus dem Archive der Freiheit Bilstein.
b) Gerichtliches Urtheil des Freigrafen zu Frede-
burg in einer Streitigkeit wegen eines Gutes zu
Braeht. 1512. Ebendaher. c¢) Gerichtliche Ver-
handlung vor dem Freigrafen zu Bilstein, betr.
eine Klage der Stadt Olpe gegen den Freigrafen
zu Vilgist, welcher dieselbe widerrechtlich vor
sein Gericht gefordert. 1453. Aus dem Archive
der Stadt Olpe.

Die 4. Abhandlung bringt ein merkwiirdiges
Volkslied auf die Wallfahrten nach Jakobsberg.
Fiir die Haufigkeit und Gefibrlichkeit dieser
Wallfahrten, sagt Verf., sprechen die alten Volks-
lieder, wovon eins sagt: Wer da will auf St.
Jacob’ gohn, der muss haben 3 Paar Schohn
wohl auf St. Jacobs Strassen; 3 Paar Schohn
muss ein Pilger han, sonst kommt er nicht
mehr auf St. Jacobs Land. Der Inhalt der 2.
Strophe ist, dass der Konig von Spanien ein
Hospital fiir die Pilger baut. 3. Er hort, dass
die Aufnahme der Pilger schlecht; er geht uner-
kannt hin, um nachzusehen, und macht dem
Spitalmeister Vorwiirfe, dass die Brode zu klein
seien. Dieser antwortet: 4. Sind die Brode
nicht gross genug? Hat dich der Kuckuck herein-
gefiihrt, er filhrt dich auch wieder herausse.
wirst du nicht ein braver, welscher Mann, ich
vergilt ¥) dir, wie den deutschen Hunden. 5.
Spitiler hat ein Tochterlein, mit Namen heisst
es Susentelein; das Midchen zu den Herren
sprach: Mein Vater hat noch keinen um’s Leben

*) ich vergeb dir hat der Druck, was offenbar

keinen Sinn gibt. Der Spitalmeister ist offenbar ein
Wilscher, wie auch Strophe 5 ergibt.
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gebracht, als 3000 deutsche Hunde. 6. Der
Spitalmeister wird vom Konige gestraft. Schluss
der Strophe: Spitalmeister, lieber Meister mein,
das thun dir die deutschen Hunde. Sehr rich-
tig bemerkt Verf. hierzu: Volkslieder tragen ge-
wohnlich stark auf; aber welch ein tiefer Riss
zeigt sich hier zwischen Welschen und Deutschen.

Abhandlung 5 gibt Nachrichten zur Ge-
schichte der Stadt Liigde, friiher Liudihi oder
Liuhidi. Sie liegt am Emmerflusse bei der
sichsischen Festung Schiederburg im Wategau.
Vgl. ann. Lauriss. ap. Pertz, Mon. Germ. hist.
1,166: in villa Liudihi super fluvium Ambra
iuxta Kidrioburg in pago Huetago. »Die Schie-
derburg lag auf einer noch jetzt Alten-Schieder
genannten Anhohe des Kahlenberges, eine
Viertelstunde vom Dorfe Schieder an der Emmer,
wo noch Griiben und Wille erkennbar sind und
in friitheren Zeiten auch die Pfarrkirche des
Dorfes stand. Auch die jetzige Stadt Liigde
liegt nicht auf derselben %telle, wo die Villa
Liudihi stand; diese ist néimlich fast eine Viertel-
stunde nordwestlich von der Stadt in der Feld-
mark zu suchen, welche noch in einer Urkunde
des J. 1437 Oldenliide genannt wird«. G. zeigt
sich auch hier wie immer als kundiger Lokal-
historiker, nur wundert mich, dass er stellen-
weise noch Falkes traditiones Corbeienses anfiihrt.

Dem Protocoll der am 24. Aug. 1869 zu
Hoxter abgehaltenen Hauptversammlung der
Paderborner Abtheilung entnehmen wir Folgen-
des: Die Hauptmasse der Theilnehmer waren
Hoxterer und Paderborner. Aber auch aus den
iibrigen Vereinsorten waren die Mitglieder zahl-
reich herbeigestromt (60), im Ganzen betrug
ihre Anzahl 150, wiihrend die Versammlung in
Brakel 1865 nur 133, in Paderborn 1868 nur
103 Theilnehmer zahlte. Wir sind daher zum
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Schlusse berechtigt, dass das Interesse fiir den
Verein im Steigen begriffen ist, welches sich
auch dadurch kundgab, dass, wihrend 10 Mit-
glieder ausschieden, 31 eintraten, unter ihnen
Freih. v. Ketteler zu Thiile, Graf Julius und
Graf Kuno v. Oeynhausen, Graf v. Sierstorff zu
Driburg, V. v. Tiele-Winckler zu Michowitz in
Schlesien. Die Paderborner Abtheilung zéhlte
nach Aufnahme dieser neuen Mitglieder 318
wirkliche Vereinsgenossen. Es ist erfreulich zu
sehen, dass Adel und Geistlichkeit sich rege
betheiligen. Den meisten Anspruch auf den
Dank der Vereinsabtheilung hat aber der Direk-
tor derselben, Herr Dr. Giefers, der durch
seine Personlichkeit und sein rastloses Wirken
der Abtheilung Alles ist. Wé#hrend die Miinster-
sche Abtheilung jahrlich mehrere Generalversamm-
lungen in Miinster hilt, feiert die Paderborner
ihre Zusammenkiinfte jihrlich an einem andern
Orte ihres Bezirkes, wohl aus dem Grunde,
weil sie an geschichtlich merkwiirdigen Orten
reicher ist als die Miinstersche Abtheilung, bei
der sich eben Alles in der Hauptstadt vereinigt.
Da sind es denn fiir die Paderborner Abtheilung
namentlich die Orte Soest, Korvei, Hoxter,
Arnsberg, Brakel, welche zu solchen Zusammen-
kiinften sich besonders eignen. Wie viel diesel-
ben beitragen, die Liebe zur Geschichtswissen-
schaft, besonders zur Kenntniss der heimischen,
wahre Vaterlandsliebe und daneben auch Humor
zu fordern, zeigen uns die jedesmaligen Proto-
colle, welche dem Bande der Zeitschrift beige-
geben werden. Freuen wir uns dessen von Herzen.

Die 4 wissenschaftlichen Vortrige, welche
1869 zu Hoxter gehalten wurden, waren: 1)
Dechant Dr. Kampschulte: iiber die Feier des
Vitusfestes in fritherer Zeit. 2) Kreisgerichts-
direktor von Voss: Beitrag zur Geschichte der
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Fehme. 3) Dr, Giefers: einzelne Abschnitte aus
der Geschichte der Stadt Beverungen. 4) Prof.
Dr. Evelt: Missionsthiitigkeit des h. Ansgar aus
Korvei. Zu Ehrenmitgliedern wurden ernannt
3 Sohne der rothen Erde, Reichsarchivdirektor
Dr. Franz v. Loher in Miinchen, Paderborner,
Dr. Franz Ritter, Prof. an der Universitit Bonn,
Madebacher, und Dr. Wilh, Liibke, Prof. an
der Kunstschule zu Stuttgart, Dortmunder.
Und hier sei es mir schliesslich gestattet,
den Wunsch auszusprechen, es moge zu einer
Zeit, wo das Besondere mehr wund mehr zu
verschwinden droht, um einer Alles umfassenden
Gleichméssigkeit zu weichen, das dcht west-
filische Osnabriick sich dem Vereine
anschliessen und dessen dritte Abtheilung
bilden. An geeigneten Ménnern, die Bildung
und Sinn genug dafiir besitzen, fehlt es wahr-
lich daselbst nicht, jetzt so wenig wie frither.
Aber freilich die Vereinzelung ist der Tod der
Wissenschaft; die Hauptsache bleibt immer
gegenseitige Anregung und Belehrung.
Miinster. Dr. Florenz Tourtual.

DasLeben des Generals von Scharn-
horst. Nach grisstentheils bisher unbenutzten
Quellen dargestellt von G. H. Klippel. Drit-
ter Theil. Leipzig b. Brockhaus 1871. — XVI
und 819 8. in 8.

Zu den im Jahre 1869 erschienenen zwei
ersten Theilen der Biographie des Generals
v. Sch. bildet der vorliegende Theil den Schluss.
Er umfasst die Jahre von 1801 bis 1813, in de-
nen Scharnhorst, vom Oberstlieutenant, in der
preussischen Armee bis zum General-Quartier-
meister und General-Lieutenant stieg. Verwun-
det in der Schlacht bei Liitzen (richtiger
Grossgorschen) starb er, in Folge der Ver-
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schlimmerung seiner Wunde, am Ende Juni 1813
zu Prag. — Die Hochmdgenden seines Geburts-
landes verschmiheten den Schatz, den ihnen das
Schicksal angeboten. Sie hatten dem biirger-
lichen Oberstlieutenant, der als besonnenster
und muthigster Krieger, desgleichen als tiichtiger
Lehrer der jiingern Officiere, den steten Beifall
seiner vorgesetzten Chefs lingst in ausgezeich-
neter Weise sich erworben hatte, die Aussicht
auf Erlangung eines Cavallerie-Regimentes nicht
gewihren wollen. Es wiren gegen die Ungiinsti-
gen wohl Cicero’s Worte: odistis hominum no-
vorum industrias, despicitis eorum frugalitatem,
pudorem contemnitis, ingenium vero et virtutem
depressam exstinctamque cupitis — an der rech-
ten Stelle gewesen. So ging denn Sch. auf
wiederholte Einladung, und keineswegs gern, aus
seinem bisherigen Dienste in den preussischen,
von seinem schon verbreiteten Ruhme, so wie von
des Herzogs K. W. Ferd. von Braunschweig leb-
hafter Empfehlung begleitet.

Will man den Werth dieser iiberaus reich
ausgestatteten Lebensbeschreibung Sch.’s, nament-
lich auch des Schlusstheiles, richtig ermessen:
so wird man nicht versiumen diirfen, drei ver-
schiedene Gesichtspuncte, so innig sie in dem
Helden von Menin auch verbunden waren,
gesondert zu betrachten. Er ist bedeutend und
verehrungswiirdig als Mensch, als Soldat, als
Lehrer. Wie schon die beiden ersten Bénde der
Biographie dieses Ergebniss darboten, so finden
wir auch in den letzten zwolf Jahren seines Le-
bens davon die vollste Bestitigung. Zuerst also
erfreut uns der sittliche Charakter des
Mannes, seine Familien-Zirtlichkeit, treue Red-
lichkeit und ernst gemeinte Bescheidenheit.
Strenge Pflichterfiillung ist ihm stets das Wich-
tigste, ohne dass er dabei milde und heitere
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Lebensansichtenverliugnet. Hiervon geben ausser
anderen Beweisen die Briefe Sch.’s an Frau,
Kinder, Freunde und Kameraden die schonsten
Zeugnisse , insbesondre auch seine letzten Schrei-
ben an seine Tochter Julchen, verheirathete Gri-
fin von Dohna. Er besass neben der unbefleck-
ten Standesehre des Officiers auch die vor Gott
und Menschen noch hohere Ehre des edeln Man-
nes. — Zweitens ist in ihm auf allen Stufen des
Dienstes der Soldat ins Auge zu fassen: eigen
ist ihm die sorgfiltigste Genauigkeit im Klein-
sten und Grossten der taktischem und strategi-
Ichen Massregeln, wie der kriegerischen Ob-
siegenheiten iiberhaupt; unermiidlichster Fleiss;
Scharfsinn in manchem so oft Versiumten, z. B.
in Erwerbung ganz ins Einzelne gehender Terrain-
Kunde; theoretische und praktische Priifung aller
Waffenarten; zweckdienlichste Disciplin; uner-
schopfliches Auffinden von Hiilfsmitteln unter
allen Umstéinden; Vorausbedenken von Wahr-
scheinlichkeiten, Moglichkeiten und Bediirfnissen ;
endlich erblicken wir in ihm in jeder Lage des
Krieges ein Muster fiir die Armee an Geist und
todesmuthiger Tapferkeit! — Drittens ist Sch.
als Lehrer der Kriegskunst, die er miind-
lich und in seinen Schriften vorgetragen, in sol-
chem Masse bedeutend, dass man ihn noch jetzt
als einen der wirkungsreichsten Stifter der Kraft
und Sicherheit des preussischen Heeres betrach-
ten muss, auf dessen Bahn dann seine treulichen
Nachfolger weiter gestrebt haben. Dass ihn,
den sehr geliebten Lehrer trefflicher Schiiler, die
Routiniers, fiir einen bloss gelehrten Pedanten
zu halten, zuweilen geneigt waren, verschwand
als ein thorichter Wahn, nachdem man die Er-
folge seines bebarrlichen Wirkens erkannte.
Dadurch, dass der Verfasser jene drei Ge-
sichtspunkte sorgfiltig festgehalten, hat er jeder
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Klasse von Lesern gedient. — (Bei Angabe der
Zeit, wann Sch. in den preuss. Dienst getreten,
ist uns ein Zweifel aufgestiegen. Urkundlich be-
wiesen ist (s. Thl. 2. dieses Buchs, Seite 345),
dass der Konig Georg III. erst am »19. Mai 1801
dem Oberstlieutenant Scharnhorst die nachge-
suchte Dimission« ertheilt hat, was in einem
am 28. Mai dess. J. zu Hannover angekomme-
nen Postscript enthalten war. Dagegen fiihrt das
vorliegende Buch 8. 813 auf, Sch. seiam 12. Mai
1801 als Oberstlieutenant im 3. preussischen
Artillerie-Regiment und als Lehrer der Akademie
fir junge Officiere in Berlin angestellt; desglei-
chen 8. 8 seine Patent laute vom 14, Juni 1800,
also fast ein Jahr friither, als er den hannov.
Dienst verlassen. Sollten diese Angaben zum
Theil von Druckfehlern herrithren? — Auch
diirfte auftallen, dass das chronologische Ver-
zeichniss der Personalien S. 813 dieses Bandes
bemerkt, Sch. sei am 14. December 1802 in den
preussischen Adelstand erhoben, wihrend auf S.
23 in der Cabinets-Ordre vom 6. October 1801
— also iiber ein Jahr frither — der Konig ihn
schon »Oberstlieutenant von Scharnhorst« nennt).

Ihm wurde neben einem andern Officier die
Direction der Lehranstalt fiir junge' Infanterie-
und Cavallerie-Officiere iibertragen. In Berlin
bildeten mehrere dieser und in der Artillerie
dienender Manner eine militdrische Gesellschaft
und wihlten Sch. zum Director derselben. Welche
Ausarbeitungen er damals in ihr allméhlich vor-
gelegt und herausgegeben, davon hat der Verf.
sehr unterrichtende Beispiele ausfiihrlich mitge-
theilt. Wir nennen sie nur: iiber die Schlacht
bei Marengo; Sch.’s Recension iiber Champeaux
état milit. de la république frangaise; iiber Ver-
anlassung und Zweck der milit. Gesellschaft;
Divisionen-Eintheilung schon im siebenj. Kriege
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unter Herzog Ferdinand ; iiber die Schlacht von
Lowositz; (desgl. sind Ausarbeitungen erwihnt
iiber die Schlacht von Prag, von Kollin, von
Rossbach, von Breslau, von Leuthen); iiber die
Mittel, eine Armee im Kriege immer vollzihlich
zu erhalten, in das ganze milit. System eingrei-
fend; iber die Mittel, die Fortdauer der militi-
rischen Gesellschaft zu sichern. -— Sollten zwar
diese Aeusserungen fiir nicht militdr. Leser von
minderer Anziehung gehalten werden: so sind sie
an und fiir sich fiir Ménner vom Fache noch
immer von grosser Erheblichkeit und zeigen da-
neben, wie nothig es gewesen, den auf dem be-
quemen Polster der Erinnerung an des grossen
Friedrich Siege und Instructionen iibermiithig
ausruhenden Officieren zur Kenntniss zu bringen,
dass die Kriegliihrung seit der franz. Revolution
sich wesentlich verindert habe und Forderungen
mache, deren Vernachldssigung sich hart be-
strafen miisse.

Sch.’s fernern ruhmvollen Dienst, seine Beférderung
zum Obersten (1804), zum Chef des Generalstabes im
Corps von Lestocq (1806), zum Generalmajor (1807) und
zum Présidenten der Militar-Reorganisations-Commission
erwihnen wir nur fliichtig. Endlich wird der von seinem
wohlwollenden Konige ganz erkannte Mann am Ende des
Jahrs 1808 Chef des Kriegsministeriums. Die schreck-
lichen Ereignisse Preussens in und nach der Schlacht von
Jenaund Auerstadt, Sch.’s Verbiltniss zu Bliicher, Aufent-
halt beim Kénige in Wehlau, Memel, Tilsit, Konigsberg,
der Aufstand Dornberg’s in Hessen, Schill’s Unternehmen,
des Herzogs Fr. W. von Braunschweig Zug von Béhmen
bis zur Nordsee, des Konigs Riickkehr nach Berlin am
Ende 1809, — iibergehen wir. Niemand wird die Dar-
stellung dieser Periode ohne warme Theilnahme nachlesen.

Aus dem Zeitabschnitt vom Tilsiter Frieden bis zu
York’s Aufstand im franzosisch-russischen Kriege ist zwar
iiberhaupt Sch.’s unermiidliche, vielseitige Thitigkeit im
Dienste bewunderungswiirdig; aber wohl nichts darin so
bedeutungsvoll und erfolgreich, als das von ihm recht
eigentlich hervorgerufene und ausgebildete Kriimper-
system. Hierdurch allein hatte er moglich gemacht,
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dass nach des Konigs Aufruf »an mein Volk« sofort zu
den von dem iibermiithigen Corsen nur erlaubten 42,000
Mann, aus denen damals das preuss. Heer bestand, 13
neue Regimenter von der eingeiibten Bevolkerung gestellt
werden konnten. Man sagt daher nicht zu viel, wenn
man Scharnhorst unter diejenigen Namen voranstellt,
welche den franzosischen Machthaber nach Elba trieben
und alle spitern Triumphe der Preussen vorbereitet ha-
ben. — Wie standhaft und klug in vaterlindischem Eifer
Sch. oft selbst dem streng gewissenhaft Wort haltenden
Konige gegeniiber sich zu benehmen und das Ziel zu er-
reichen wusste, ist zum Erstaunen. »Wenn dieser eine
Sache zuriickwies, so schwieg Scharnhorst und brachte
sie den andern Tag wieder vor, und den dritten Tag
wieder; und wenn der Konig sagte: »schon hundert Mal
gesagt, will's nicht habenl« oder »bleiben mir vom Halse!
gar nicht mebr davon reden héren !« — so schwieg Sch.
wieder und riickte nach vierzehn Tagen oder drer Wo-
chen aufs neue damit hervor, bis der Konig in dem
Gedanken, es mochte doch wohl gut sein, weil Sch. so
sehr darauf versessen sei, zuhorte und nachgab.c —

Nun wird in den letzten Capiteln des Buches das
Jahr 1812—1813 dargestellt und was Sch, bis zur Schlacht
von Liitzen darin geleistet, wie ihn sein Kénig und alle
Kenner seiner Thitigkeit und seines Scharfsinnes geehrt
haben. Er wird zum General-Lieutenant und General-
Quartiermeister der Armee ernannt.

Aus dem sehr grossen Reichthume dees Buchs
auch nur die bedeutendsten Ziige auszuwihlen, miissen wir
uns versagen. Wir wollen nur an die von 1807—1813
davernde Noth und Bedréngniss des Landes durch den

franzosischen Herrscher, — an Stein’s mut Sch. gleichge-
stimmte An- und Absichten, — an den Congress der
Monarchen zu Erfurt, — an den immer noch oft irrig
aufgefassten Tugendbund, — an die erweckten und er-

weckenden Geister, Steffens, Fichte, Schleiermacher, Mor.
Arndt, — an den Tod der Konigin Luise, — an die Er-
offnung der Universitdt zu Berlin, — an Napoleons Ein-
dringen in Russland, wie an seinen Riickzug, — an die
Stiftung des eisernen Kreuzes, — an die Verhandlungen
mit Oestreich erinnern. — Das Morgenroth brach fiir das
Vaterland an, als der fiir dasselbe begeisterte Held seine
Augen schloss, aber mit der sichern Hoffnung, dass sein
Wirken fiir Deutschland bleibende Friickte bringen werde.
Gottingen, M.
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Inedita Syriaca. Eine Sammlung syri-
scher Uebersetzungen von Schriften griechischer
Profanliteratur. Mit einem Anhang. Aus den
Handschriften des brittischen Museums heraus-
gegeben von Dr. Ed. Sachau, Prof. etc. Wien
1870. 8° XIII 8. und 134 S. Text.

Mit der Herausgabe des,vorliegenden Ban-
des 16st Prof. Sachau ein Versprechen ein, wel-
ches er im Jahre 1869 (s. Hermes IV S. 79
Anm.) gegeben .hatte. Ihrem Inhalte nach
schliessen sich diese Inedita an Lands Anecdota
I und noch mehr an de Lagardes Analecta an.
Das Buch enthilt theils Uebersetzungen aus
dem Griechischen (auf 97 Seiten), theils selb-
stindige Aufsitze syrischer Gelehrter auf den
33 Seiten des Anhangs. Der erste Theil giebt
Uebertragungen von Lucians megi roi ug §adiog
morevaww diefoli), von Themistius Rede megi ¢i-
Aieg und von emner griechisch nicht bekannten
négi dgeriig desselben Verfassers: (S, 1-—48).
Hieran reihen sich verschiedene Stiicke von
Sammlungen philosophischer Definitionen und

91
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Spriiche, die dem Plato, der Pythagorierinn
Theano, dem Menander; und von anderen,
welche allerlei Verfassern zugeschrieben werden.
Zu den Spriichen bietet S. V—VII aus einer
oxforder Hs. einen Nachtrag. S. , folgen

Bruchstiicke vom Leben des Philosophen Secun-
dus (vgl. Sauppe im Philologus Bd. 27, 149)%)
und den Beschluss macht Galenus, ars medica
XXMI—XXIV. ¢. XXVII—XXXI; de alimen-
torum facultatibus II c¢. LVIII Ende — LXI. —
Der Anhang enthilt eine Abhandlung des Ar-
chiatros Sergios von Resaena an einen
Theodore iiber das Thema: »Woher weiss
man von der Einwirkung des Mondes? nach
astronomischer Betrachtungsweise«. Dann folgt
ein kurzer Abschnitt iiber die Bewegung der
Sonne; darauf »die Namen der Thierbilder in
der Schule des Bardaisdn« 8. aao (richtiger als

bei Land Anecd. I, 82). — Ferner Ausziige aus
Schriften (?) des Severus SabbokLt**), Bischofs

*) Anstatt »Piracuse steht: »dem Orte, an welchem
Verbrecher den Tod empfangens. Q=, 21.
*) Den Namen Azaolw 0der Aoaowm vocalisirt Ass.
oy o A A
B. 0. III, 1, 255 Doaaw vgl. AoaoscasIll 1,194 inf.
195b Anm. 267, 5 inf, 279 med. und Ifi:sch-Bernstein
Chrestom. Syriac. I, XIX. 7**; falsch Aoaom 469, 7 inf.
Ich zerlege ihn in 1) «olo und 2) Loao. 1) =
o 4 (74
{oec Personenname. Stat. absol. wie in b]cn.k]
B. 0. III, 1, 141, 35. Vgl. » = Jazd-dadh IIL, 1
226b 13 inf. — 2) = 3 Pers. Aor. von o""’:?



Sachau, Inedita Syriaca. 1203

von Kenneshrin: 1) aus seiner Schrift »Ueber
die Gestaltungen der Himmelssphire« (vgl. lo, 16.

w0 17) ein Kapitel »Ueber die bewohnbare

und unbewohnbare Erde und iiber die Ordnung
ihrer Bewohner auf ihrem ganzen Umkreis, oben
und untenc«; 2) iiber das »Maass von Himmel
und Erde und ihres gegenseitigen Abstandes;
8) ein Bruchstiick iiber die synodische Bewegung
von Sonne und Mond. — Genauere Angaben
iiber die einzelnen Stiicke findet man in der

bokhtan (Spiegel, Parsigramm. 188,9. Tradit. Lit. d.
Parsen 424 unten; Mainyé-i-Khard ed. West, Gloss. 42),
so wie bozidh und didh in Jazdbdzidh B. O. 1I 256a
Anm. und Jesh&‘'dddh. In ihrer persischen Landes-
sprache behielten die syrischen ~Christen in der
Namengebung ihre semitische Construction bei; nur des-
halb konnen diese Paeterita bald vor, bald hinter ihre
Subjecte treten, wie Zkhijesh®® und Jesho'zkbd B. O.
1L, 1. 185; Jeshéjahb und Jahballiha; Jesht'dadh
(Barhebraeus Erklarung ist also falsch: B. 0. 1II,
1, 214 Anm. 1) und Dadhjeshé : also auch Bokhtjeshd’
und Bokhtjazd B. 0. III, 1, 142,11. Die Bedeutung ist:

Saba resp. Jesus mundavit vgl. 1 Joh, 1,7. Vgl. _,.s" )\..g.:u
5. Seligma;m, Muwaffak bin Ali, cod. Vindob. S. XLIX, 1 (=
loaD joue éygvnvia Exaddgicsy Vgl Luc. 21, 86; aber
)L,e,:',:.,,‘s B.0.1I1, 1 200 b inf. = shahbira, s. Hebr, 13,17, —

st jhgas Wie 430 1 js0lu). Ferner Marahkht B. 0.

III, 1 214 Anm. 1 A2Q0200; Farrukhbokht 614b 2.

— Endlich: bbdzidh (s. 0.): bokht wie and6zidh: andokht
u. 8. w. — Wenn aber bokht bei Abraham von Ek chel,
bei Hottinger (B. O. IIL, 1,194 Anm,) und (nach Larsow
in seinem jetzt mir gehorigen Exemplar von Castle’s

WB.) im BB unter g ioies (eod. Huntingd: ?7) bukhat

vocalisirt wird, go halte ich dies a fiir binen unorgani-
schen Hiifsvokal.
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Vorrede des Herausgebers, der dort auch iiber
die Hss. berichtet, aus denen er sie ge-
schopft hat.

Diese mannichfaltigen Texte sind nun nicht
blos fiir den syrischen Philologen von hohem
Interesse, sondern auch fir die Textgeschichte
ibrer griechischen Originale von nicht zu iiber-
sehendem Werthe. Ich will, um dies nachzu-
weisen, vornehmlich von den genannten Stiicken
des Themistius und der Lucianischen Schrift
sprechen. Zwar eine nur oberflichliche Betrach-
tung dieser drei ersten Texte lehrt schon, dass
wir es hier weder mit einer so vollstindigen
noch so genauen und gewissenhaften Ueber-
setzung der griechischen Quellen zu thun ha-
ben, wie wir solche z. B. bei logischen Schrif-
ten des Aristoteles von Uebersetzern wie Probus,
Jakob von Edessa und Georg, Bischof der Araber,
her gewohnt sind. Hier liegen {ormliche Bearbei-
tungen jemer ethischen Schriften Lucians und
des Themistius fiir christliche, syrische Leser
vor. Offenbar lag dem Uebersetzer nur daran,
seinem Leserkreis den ethisch-parinetischen In-
halt der griechischen Vorbilder in deren gefil-
liger und wirksamer Darstellung vorzufiihren.
Desshalb, erwiihnte der griech. Text irgendwo
Personen, mit deren blossen Namen nur ein ge-
lehrter Grieche schon eine inhaltsvolle Vorstel-
lung verband; spielt er gelegentlich auf die alte
Tragodie an oder beriihrt Stoffe der Mythologie,
deren Verstdndniss der Syrer seinem Lands-
manne nicht ohne weitldufige Erorterungen hiitte
nahe bringen konnen: so umschreibt derselbe
entweder solche Namen durch verallgemeinernde
Ausdriicke oder lisst die ganzen Stellen aus.
So ist in Luc. de cal. das 26te Kapitel, in wel-
chem die Geschichte der Anteia erwdhnt wird,
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(von 2nljjody an) auf ein paar umschreibende
Worte eingeschrumpft; ebenso in Them. nsgi
gid. das Stick 329, 20—330, 13 (ed. Dind.)
wegen der vielen Eigennamen iibergangen; ja die
ganze Rede schon mit 338,12 abgebrochen,
augenscheinlich, um die Erzihlung von der
Scylla und die von Herkules am Scheidewege zu
vermeiden.

Die Beurtheilung dieser Uebertragungen in
den Inedita ist von derjenigen der Uebersetzun-
gen von Plutarch de ira = nsgi dogypoies und
de exercitatione in de Lagardes Analekten
177,9 ff, welche in derselben syr. Hs., Mus.
Brit. Add. 17,209 unmittelbar hinter den hier
voriiegenden folgen (s. de Lagardes Abhandlun-
gen 142,16), nicht zu trennen. Alles was man
iiber das Verfahren des Uebersetzers im allge-
meinen sagen kann, gilt fiir alle diese Stiicke,
soweit wir in Stand gesetzt sind, mit ihnen ihre
Originale zu vergleichen, in demselben Maasse;
nur, dass die Uebersetzung von megi dogyyo.
in Folge der vielen Dichterstellen und Beziehun-
gen auf Eigennamen, die in ihrem Original vor-
kommen, von allen am meisten umschreibend
und die dirftigste Wiedergabe ihrer Vor-
lage ist.

Indessen, trotzdem dass der Verpflanzer die-
ser griechischen Werke in Befolgung und Ab-
weichung von ibrem Texte mit so grosser Frei-
heit verfuhr, wie wir sagten, so wandte er
grossere Umschreibungen oder Auslassungen in
der Regel doch nur jedesmal da an, wo er ir-
gend eine besondere Veranlassung dazu fand,
und fiel von dem Originale nicht gerade mehr
ab, als jene eben erbeischte. Er ldsst so z. B.

Them. 335,11 = o 7 genau nur den Inhalt
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der Parenthese fort. Darum kann man sehr
hiufig die ausgehobenen Sidtze und Satztheile
bis aufs Wort genau im griechischen Texte be-
zeichnen. Von Beispielen dafiir steht mir eine
lange Liste zu Gebote. Tautologische oder sy-
nonyme Phrasen werden zuweilen in eine zu-
sammengezogen oder deren nur eine iibersetzt.
Auf der andern Seite fehlt es aber auch nicht
an Zusdtzen, die ihren Ursprung meist in den
Text heriibergenommenen Glossen am Rande der
griech. Hs. zu verdanken scheinen. So z. B.

Lucian 3,127 = <o, 4 unten, wo fiir iy

0lwv steht: »[als habe er Theil genommen] an
dem was in Tyrus gethan wurde« vgl. wolfen-
biitteler Schol. dplovem moayudrwy s éme-
vaoidoswg 16 Osoddrg. — Themist. 7. ¢l
Anf. = wato, 4 negi 00 Sépfov organsiag gy
fAacey mép ‘EAAgondvrov xare vijc ‘Eldadoc =
»iiber jenen Konig der Perser, der seine Trup-
pen zu Fuss iiber das unterjochte Meer setzte,
das er iiberbriickt hatte, um gegen die Griechen
zu kommen« vgl. Anal. 188,24. Lucian 3,159
c. 29 = own, 9 doefi xai énifovidov, Syr. dafiir
etwa: o¢c Feods dyvodvie xai fldarovie zovg
nhgoaloviag avig. Zuweilen steht fiir das grie-
chische Wort syrisch nur sein Synonymum oder
ein ihm &hnliches, nicht das eigentlich ent-

sprechende: z. B. Lucian 3, 150 = 2., 7

ouarmae) = (xaz)oyioas fiir nagadd‘ﬁvm u.dgl. m.

Oft auch muss man annebhmen, dass fiir ein im
6ten Jahrhundert (s. unten) schon ungebriuch-
liches oder doch seltneres griechisches Wort
seine Glosse, die der Syrer entweder am Rande
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seiner griech. Vorlage, oder in einem Lexikon
fand, iibersetzt wurde, z. B. Lucian 8, 158

c. 27 = ow, 2 4 ... vroxexviouévog Syr. »mit
Neid« vgl. wolferb. Sehol®: dvxpFovovuevos wol-
fenb. Schol.! pSovovusves. — 3, 142, c. 12 =
g, 3 fiir émfovdsveras »ein Netz neigt sich iiber
ihne = mayidevera, xatanayidsvsros s. Hesych.,
doch auch Lucas 21, 35. — 3,153 ¢, 24 == e
21 mpooisran. Hesych.: doéoxeran, j0émg Aau-
Bever. Syr. »nimmt freudig Nalavacss anc vgl

NS 14;!.[9, 4. ——3,152 c. 21 = c.g, 1
w0 aizogoy Syr. »sich leicht von einer Sache
zur andern entfernen<. — 3,147c¢. 16 = «, 18

tapavuvidey »Weiberkleider«. — Ohne Frage
hatte der Uebersetzer eine bedeutende Kenntniss
auch vom gelehrten Griechisch; trotzdem fehlt es
beiihm natiirlich an argen Missgriffen nicht. So
folgt aus seiner Uebertragung z. B., dass Sokra-
tes in seinen Disputationen sich iiber Neros
Citherspiel, Wettiahren und schm#hliches Ende

unterhalten hétte: Themist. 7 dgerijc o,

20—21 vgl. wit 11. 5. N, 10. Denn Worte

des Themistius sind dort mit denen von Per-
sonen, die er redend einfiibrt, vermischt; wahr-
scheinlich figte die Worte »der dieses zu dispu-

tiren pflegte« X\, 21 der Uebersetzer hinzu.

Nicht ohne Absicht erinnere ich an eine #hn-
liche Verwechslung in Sergius’ Uebers. des
pseudoaristotelischen mspi xdopov, der irrthiim-
lich den Mythus von den spinnenden Parzen
zweimal dem Hesiod in den Mund legt, weil er
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ein @i¢ grow ‘Hoiodoc, eine Randglosse seiner
Vorlage, an falscher Stelle in den Text herein-
nahm, soll man anders diese Verwirrung nicht
einem Griechen zur Last legen (C. 7, § 3 =
Anal. 158,5 u. § 4 = 158,12, wo fiir ¢ ui'Jog,
0 pidos ‘Hoddov). Solche und dhnliche Ent-
stellungen sind in allen diesen Stiicken des sy-
rischen Lucian, Themistius u. Plutarch nicht sel-
ten. — Ich schreibe nun alle derartigen Ver-
dnderungen theils der Willkiihr, theils dem
Missverstindniss dessen zu, der die Schriften
in’s Syrische iibertrug. Wenigstens finde ich in
der Arbeit desselben kemen Anhalt fiir eine
Annahme, wie etwa die, dass der Syrer eine so
verstiimmelte, interpolirte, fir Christen zuge-
stutzte, und sogar umschriebene griechische
Ausgabe vor sich gehabt, und diese einfach
getreu wiedergegeben hitte. Dagegen spricht
mir ausser anderm schon der Umstand, dass
selbst da, wo beide Texte, so syrischer wie
griechischer iibereinstimmen, die Uebers. dersel-
ben Worter und Phrasen nicht mit derjenigen
Consequenz gehandhabt ist, die wir bei Mepasch-
kanas anderer Schule und anderer Manier
hinlénglich kennen.

Die geflissentlich freie Behandlung der grie-
chischen Vorlage gewahrte dem Syrer nun den
Vortheil, auch iiber seine Muttersprache bequem
und frei zu schalten. Sucht er doch nicht nur
den Wortreichthum, sondern offenbar auch den
rhetorischen Effekt eines Baoidedc Aoywv mit
grossem Geschick in sciner Arbeit wieder zu
spiegeln. Welcher Gewiun von daher fiir den
syrischen Philologen! Denn dieser findet sowohl
auf diesen Blittern, wie in den Analecta, nicht
blos eine reiche Auslese von Woértern, die sonst
nur in der &ltesten syrischen Literatur in hiu-
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figerem Gebrauche sind, neben solchen, wie sie bis-
her zum Theil nur ganz selten bezeugt worden;
lernt hier nicht nur die feineren Unterschiede
zahlreicher Synonymen kennen; sondern ihm
treten auch syntaktisch, wie frisch aus dem
Quell noch wirklich lebendiger Sprache geschopft,
alterthiimliche Redeweisen entgegen: ich meine
die vielen Nominalséitze, deren Pridikat eine
(indeterminirte) Form P'il Pa'il P&'Gl oder ein
Particip ist, jene Bildungen, welche die syri-
schen Grammatiker unter mellath shmé ver-
stehen; die Vermeidung der reflexiven Form fiir
das Passiv, und iiberhaupt das fast iberall
noch rege Gefiibl fir die determinirende Kraft
des wortschliessenden 4%).

Diese augenfilligen Eigenschaften des Styls,
ebenso wie gewisse lexikalische Einzelheiten, die
zu Schibbolets dienen kionnen, ferner die ganze
Art den griechischen Text zu iibersetzen, sind
nun nicht allein den schon genannten Schriften
Lucians, Themistius’ und Plutarchs gemein, so
dass ich fiir diese insgesammt denselben Ueber-
setzer annehme, sondern gehoren, wie ich finde,
ebensosehr z. B. der Sergiusschen Uebersetzung
von 7epi xdopov (Anal. 134) und der selbstéindi-
gen Abhandlung, die als vom selben Verfasser
herriihrend im Anhang des vorliegenden Buches
bezeugt ist, an: denn dabei bringe man in An-
schlag die Verschiedenheit zwischen einem ethi-
schen und einem physikalischen Vorwurf und die
fir 7. xdowov ausdriicklich bezeugte Absicht des
gelehrten Archiatros, seiper Hs. »nach Kriiften«
wortlich genau zu folgen An. 134, 21 f.; beachte
aber auch z. B. Anal. S. 149, wo mir dieselbe
Erwérmung fiir seinen grossartigen Gegenstand,

*) wrspr. = jon ?

92
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dem Sergius einen #hnlichen Schwung, und in
derselben Weise manchen belebenden Zusatz in
das Schreibrohr diktirt zu haben scheint, wie
dieses in der Uebers. der Themistianischen Reden
so hiufig ist.

Ich bin also sehr geneigt, auch diese Stiicke
dem Sergius von Resaena zuzuschreiben; und
zwar um so mehr, als sie noch andern Schrif-
ten der Analecta 158—177 sehr nahe zu stehen
scheinen, welche schon Sachau (im Hermes 1870
S. 78) ebenfalls als wahrscheinlich sergianische
angesprochen hat. Zu dieses Presbyters Kunst
wiirde auch passen, dass in @, dogyqoiag (Plut.
moral. Il 454 A = Anal. 187, 25) der Ueber-
tragende das Wort fopdjfuare, in der Bedeu-
tung von »Hilfsmittel« und mitten in einem ganz
verschiedenartigen  Vergleiche stehend , als

lasasam d. i. geguaxe auffasst, zwar dadurch

dem Gleichnisse seine Spitze abbricht, uns aber
bei dieser Gelegenheit verriith, wie sehr er es
an der Gewohnheit gehabt, griechische Mediziner
zu iibersetzen.

Ungeachtet seines oben besprochenen Ver-
fahrens bietet der syrische Ueberlieterer den-
noch manche griechische Lesart, deren Vorzug
vor der griechischen Ueberheferung zuweilen in
die Augen springt. Das sollte man auch von
vornherein nach dem Alter dieser Tradition ver-
muthen. Ist doch schon die syr. Hs. fiir Lucian
de cal. zwischen 200— 300 Jalre ilter als der
Cod. Vat. I', wihrend also die Uebersetzung
selber in der ersten Hiilfte des 6ten Jahrhhunderts
gemacht wiire, wie dies bei der von z. xoouov
fest steht. Freilich ist es oft misslich zu schei-
den, was der Uebersetzer in der griech. Hs.,
sei es im Texte, sei es am Rande vorfand, von
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demjenigen, was er selber auslies oder zusetzte;
und dies erst festgestellt, zu finden, welches
griechische Wort von seinem syrischen vertreten
wurde. Um von den Textvarianten der grie-
chischen Hs. die der Syrer gebrauchte, eine
Anschauung zu geben, erlaube ich mir nun, eine
Reihe von Identifizirungen derselben vorzulegen,
und bitte, den Grad ihrer Sicherheit nach dem
Gesagten bemessen zu wollen.

Lucian de cal. Inscr. Hédw Aoyos Aov-
xiov quhooigov meQl 10U wi MEOCsTEOY xR} THY
gilwy (quav) dwafoldiv. Subscr. *Anotstédsoron
Abyog Aovxiov megl 100 g Oely fuds moocisa o
xate v @ilwy (juarv) dwfolyy vgl. 3, 126
Ende. — Reitz 3,127 C. 1= o, 5 ofxo: ovvsyv-
dqgoav Syr.: Gpxos o. Svyysiv Gorove ist be-
kannt. — 3, 128 C.3 ¢ dv xdprx od S »auch

nicht vor diesem« (Zeitpunkte) so,0 <0 IN2]

laoor = v xai ©ddA’ of vgl. de Soul, wortlich:
d¢ dv xal o0 mpdedev. Von xdgre michts. —
3,130 = o 18 unosvos adrois S uydevig

tovtwy oder adrédy. — Ebenda e V7 AéyeTou
aloyovijven S Aéysr. om., las perayvévos xal
aiggpevIdjven vgl. G. — 3,184 = o, 9 &AL
gorw — mpoolafdvies S »bonorum enim est, e
pulchris quae faciunt sibi acquirere amicos; non
vero e malarum rerum alios accusando per
assentationem (dv’ eddoyiec?) sibi facere amicos;
et (d. i. neque) ex eo, quod in odium coniece-
runt alios, gloriosos euadere«. Vgl. C. 24

Ende 3,156 = (5,18 — 3,136 =0, 9 oz ob
xeve: 0 dixawov, A T G: ot xal. 8 2] o0

92%*
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2N\ = dore xai meed o Oix, u. 5. w., 3 mal

wiederholt. o ;o\ = meed Anal. 189, 12.

Act. 18,13. Gal. 1,8. 9 (nag’ 6 fiir xava v
xavove quav.)— 3, 187C.8 =0, 16 ystgoy 08d2 ddi-

2w TEQ0V S 123300 waaD) »schlechteres und bittreres«

muxgotegov? da ;ap0 nicht wohl = yefgov sein
kann. — 3,137 = o, 19 fiir megaiguiiueros dmo-

Aoyiay S 1woio caasa 132] lo so.00 mgoamo-

teyilwy tomov 1jj dmoloyie vgl. e, 18.
3,139 =1, 18 nlqmov so 8. — 140 =, 22

xal §log (chxmxg %o0TEl d p liest 6 ¢, schr.
xai Glog, 6 g%z S: 6 pdliore dvaidic ud-

Moo xgatel. — 140 = w9, 2 quegsvédmdog, S: 7
picovs 7 éAnidosc wie de Soul; vgl. 139 dnov
yap dei ueilorg édnidsg x1d. — C. 11. 141 = w0, 7
mdavéy uve todmor S: jaNseato lans o

0001 «aD;Qt0; lies mowxilov wva 1p. vgl. 10. Es
werden ja die mouxides odoi betont, das mold
und puoie.  JAadsialc moxilac Sergius An.
151, 80; 2 Tim. 3, 6. 3 Tit. 3, 8. Luc. 4, 40
etc. — w2, 8 0U0° dv xazioyve Ty ndviwy ioyvgo-

wépav dljdaay. 1:2».:&) Do tma;z (DN ANEY

4
Zoov: da loyvav und Derivate syrischem cmas

und Derivaten entsprechen, (Peschitthd Matth.
16,18. 17,20. 1 Cor. 10, 22), so las Syr. nicht:

xatfoyve; sondern, da a2 = énplvydlovon
(1, 6 C. 1, wo Codd.v u A F émandfovoa) oder
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= &xdAvnzey (3, 25) ist, so las er vielleicht xe-

weonials, vgl. vy dljdaav dmondlay ofter bei
Chrysost. in Suicer. thes. 1175. — C. 12. 141 =

e, 17 7ijc qiliag dmooxsvacdusvos S.: vig v
dvvaorsvovrog gidiceg vgl. C.101in. — 142 = w0, 21
dywviords moAvmeeyuovel wand\ sasto | o
oifov also wohl wie G: dvieywmords, aber
gleich nachher fehlt dem 8. dvraywrioejs. —
w9, 19 povey Syr. Jd¢t wie P, und in Folge des-
sen, wie F P modvmgayuovev o Z. 21. [v6 mhyo.

— xaxovgystom.]. -~ C.12.132 = wa, 25 670 70¥

n

1péyoviee Emoywy 7
1N010 w2001 0] 4 otha AN jamsy Syr.  las:

dumodicas dmiotopsst ooy

dmoywv 1§ omoondoag Emoromer denn 2N
= omoond 139 =1, 19. Fir wéyovre Syr.:
nagadoaudyre, aber las es nicht. — J, 1 duoiwg
02 wirorg ana\ oo (..h'o.zz = {uos’ otw
dj 7., denn Vuoor = odv. Vgl. Schmieder. —
4 2 eldapdvey wovrwy S ohne wovTwy vgl.
Codd. — 144 = J, 16 c. 14; zjs diaBolis wdg

diagogois S IANS woow = dpogudc 0NN =

afpog,m; Romer 7,8. 11. 2 Cor. 5, 12. 11, 12
dgoouyy dufuweg 1 Tim. 5, 14. Gal. 5, 13,
So: vir doctus in ephem. Tenens. a 1792 no. 106

(Anders dgoguyi = j0=] Prov. 9, 9 Pesch.) —
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L, 19 ib. od pdle dpdds S Lalasor also ebenso,
nicht dqdijc (D); fiigt aber hinzu: owegsioe dm-
Jdsy ohne es gelesen zu haben. xai 6Awc Spwnrai
uves bis diafolai om. S., las sie also getrennt,

wie Fritzsche Quaest. p. 203. — o, 12 C. 16.
146. w0 Ymevavriov, so S, aber umschrieben.
(gegen A D G) mit F Q etc. — 148. = 1,,5C. 17

ng § peadigoas, 4 om. S mit F. — «aa, 3 = 150.
pyguovevoavre, so S, il vgl. dmoroivia
{oon <0401 Dz. — 2., 21 = 151 wlyog 7ijc yo-
xiic meofefiyuévos S orazn Vs Pas w20

= v = yoyij mnsfefiquévog, denn ;o
enthilt durchaus den Begriff msge vgl. wsiyy »v-
xlwdévre (belagert) Heb. 11, 30; mspiédyxav
yropvde Math. 27, 59 etc.; aber das friihere

ist besser. — «Da, 22 7wl zac Tic xolaxsiog
modfolds, Syr. tac wijs dwefolic mpodfold,
(aber Singul.). 1202a%05%0) olas 0 Das Fol-

gende bis uf¢ dixfolijc ldsst er weg. Ich glaube,
die Lesart des 8. ist die urspriingliche; und
nachher zu schr.: dgawovongs s xoldaxsiog.
Denn die mpoofoddc machen oi diafallovies (s.
Cap. 19 = dwafoly) und dieselben smgooayovas
die pgyavec (19), die C. 20 in. aufgezihlt werden,
deren eine und grosseste die xolexsie ist, die
Helfershelferinn der diafods; fiir sie passt das
vmogvuawy und Fepeliovg vgargsiv, wihrend jene
der Hauptfeind ist, auf dessen Abwehr es an-

kommt vgl. 22 Anf. — C. 21. 151 = «\, 4 0¥
yag old’ dmwg 7ddusde mdviss Aadende etc.
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S: »Denn du weisst ja, wie angenehm uns die
Worte sind, die ans Obr gefliistert werden und
voll neuer Geriichte sind«: also &7 yag ofody’
onwg qd‘ops&a [roivrec] laﬂqua 7100¢ 'to ov¢ Ae-
youévaug xai ueotals xouvoveyiag (?) axow; vgl

Ta xouvovgyovusve An. 151, 14 z,» o0 <30017

oder la&qu’a m)og 0 ov¢ leyousvwg xob
peatos vewregaw aro@y. A]SO S. la.s 1)
kein dmovoiag, sondern was ol xa¥ dndvorav
olte  Jddfav ist; schr. 7zep’ Jdmdveav. 2)

ngog 70 ovg. iz,,; lagu ist vorher = w magd-
doka tiv drovoudtwy und 2y ist ey 1 == xouvey

in guidxenvov. — wa, 19=153 C. 23, wp dmo-
loylav mpoaiéusvog, so de Soul und Gesner fur
mgoauoIousvos der Hss. Syr.: mooaiéuevog Y80

vgl. mpodiso Y =\Naa o1, 30 (C. 30); ., 17;
Vgl e« 21 = cap. 24 Anf megige
aN\oowN Anal. 187, 16 = Plut. 453 F. —

¢, 17 C. 25 080" éu = o0l Ps0S. —as, 12 C.
31 xai mavrwy ofy frore dowxov, S.: »und Sache
derer, die nicht einmal was dizy ist wissenc.
xab dvimy ovd dmorouévev (zpv) dixgy. Dies
syrische Umbildung. ody A D F G om.: daher
lies fxeota évdixoy. — i, 15 C. 32 v éxdorov

rdmov, S. 1,20y = fiov mit Q, vgl. C. 1 Axf.

Darauf lisst S. aber das Wort (wods fiovg) aus
und bezieht sich auf Jenes zuriick.
Themistius megi gpdiaged. Dind. p.323. —

o, 11 uwévav S. pavddvay, vgl. darauf Ad-
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yovg == Zaxa\w »aber lassen wir sig lérnen,
wie (dvtav9oi olmeg) sie lernen wollen. —
Qoo, 14 mdviog 3 Dsolo = évaws (64?) so
0ol S 1y, 24 = 267¢. — ,9 = 266D dlid xed
ngorjxaro o ias ddd’ dv xai, vgl. 17, wo dv =
20, Gut. —  , 11—=12 = 266b duuderres,
so mit Hardouin 8. jAsol = mpweds An, 158,
18. — 16 266¢c modovpevor aéa‘[\;'f ol oo
lasaNaw leahy ladsl fw ANS 8. hinzu:
ovoa adv) dnovstshsouévors avopdaw wed Lyylov
Biov 1§ altic. — @, 21 bmoiwy 8. lsaadg
ondowy. = 13, 14 267b xepuvov S. szuletat aber

am Ende ihrés Suchénse @oissy 1aNaas

S verbindet mit syrglareiiviss statt xgquvow
etwa dyjyovos (und fiigt noch 7o zédog oder zedsvraioy
hinzu); 85evsyFévrsc ei¢ = »fanden sie« 8. las

also wohl zedsviator, — dndropor S. ANaa0

dnonpoy oder duipor. — <oy, 3 267 ¢ p. 326,

20 6 didAvai S. »macht dass sich trennenc
duedisi. Besser, vgl. unten 327, 22. Denn diod-

We 333, 5 = max (12i0) 155 s, 14; dio-
Aodar = Zoo) 1da, 1. — o, 26 268 ¢
naviwg dnouvety S, sidvrsg, — gy 1 2684
p. 327,21 00div yap SAwc S. 6brwg. Schi. obrw.
o 2 = D 327, 22 dibdlvaw S. joN\aw
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val. U, 3. Js\uwae BA = sprengt auseinander;
ZDMG 15, 652, 2. Schr. diaedve opp.: ovvder. —
w3 = 397, 23 dyagiartiag xai Oid vovo 6 Ilsg-

ouxos vOuog Oixag sldmpdtvstan dyaprotiag S.:
»was das Gesetz der Perser offentlich (oder: offen-
bar) bestimmt, dass nicht sei«. Er las vielleicht
fi¢ tir xai und jedenfalls nicht @yegiotias (dop-

pelt!), sondern dafiir etwa dyuocig? — w3y B
undsic xokdler vowos S.: uydeis xolagiler (0 xo-
#0v  20070) 20200, — o, 7 = 327,29 d-
vovs moldovg, S. lisst (mit Jagobs) moddods aus.
— ¢, 6 = 328, 28 wvfsiav 4 Fevrodav, S

LRI}

fiir Beides jmawsy (0se d. i mevzsiav (mit Pétau);
oder lisst das zweite aus, denn #Vfos = {mama

An. 152, 18 — 3, 8 = 328, 30 ovx &ic 1d-

peive yiyvowro gulios ioygvoci, S.: »Wess Man-
nes ganze Seele (Begier) zu einem von diesen
hingeneigt ist, (die) ist zu schwach zur Aus-
iibung guter Dinge«. ®@ilios ist zu streichen,

vgl. Plato de rep. 485d. — own, 4 dvodpsorog,
Stephan: edgsotog; ebenso Syrer, oder eher cvr-
0ips0T0g ()o; Lo]) vgl. andpsorog. Edagsotijcon =
i2a Hebr. 11, 5. 6. — a3, 20 2y d2 Spi xard
1005 neégas, S. so joo]; Jacobs mardegaords!
— 21 = 331, 19 & dnAjorov nd Jovg, 8. dnldorov
120285 vgl. Them. p. 56 D dndaoiog svore. —
23 == 331, 22 wad éavsov ist falsch. Schr.
0
xad savejy, mit S. ol !.:n — 1,2:=331, 27



1218  Gott. gel. Anz. 1871, Stiick 31.

0i 98 mélag vov dmawov. Streiche méles. So S.;
driickt aber auch das erste méla¢ nicht expli-

cite aus. — 1, 21 = 332, 16 wpsizer oty, S.

mit Pétau mpgiéor als Nachsatz. — 1w, 24
332, 20 doa dei, S.las: dst [xai] fuiv zw'v und
driickt aus, was Pétau wollte: &g 1005 ovnm
éInosvpévove: »Ebenso dienen uns die friiher
gefangenen Freunde, auch andere zu unserer
Freundschaft her zu jagen<. Etwa zodg odnw
elvar  Yqpoevdviwr?  Die folgende von Henri
Etienne und Pétau bemerkte Liicke fiillt S. so aus:
»Denn es ist nicht moglich, dass, wihrend die
zahmen Tauben von uns ausfliegen, andere dazu
anbringen und in ihre Behausungen gehen, da-
gegen der Mensch, sobald er gewdhnt (gezihmt)
und mit uns [vertraut] 1st, noch andere zu sich
zu gesellen und mit sich zu bringen nicht ver-

mochte«. wws, 9 = 332, 31 w5 pszexoviov

éxciorov mavrog Ty moarropdvay xtl., S : > Wenn
nicht jeder einzelne ihrer Bewohner [denn xoi
8y tais dAdawg xowwviaws lies er aus] nach dem
Nutzen der Gemeinde strebt«. Schr. ndvie. —

we, 17 olxovousjoeug, 8. jaos = olxodousoaug
(besser gegen diagovioscdar) vgl. 333, 16, —
B3, 4 333, 22 ocvufaives, drav ovufeivy. S.

»Und fortan (wirst) du anfangen, den Mann zu
hassen und zu verfolgen, der dir wegen all je-
ner Tugend, die wir vor dir auseinandergesetzt

haben, auserkoren war«. d%e» (= Waawo
vgl. Q9 21) ovpaives (?) modeuroeay 63 16 dic
vadre (?) émiéxem (,uk; u'_‘;\\Z])) dvdoi ete.
— )\, 20 ovpnagevsxzéov, nicht anders S. ob-
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gleich er ovvegelxtéov (wie 22 2gpélxoio) aus-
driickt. — D3, 24 = 334,8 mpdg 76 xai fléppe
Spotov Tpoety, S. mpds a¥rov xei xhd.: Pétau
nmgos wzodzov. ‘Ouorov erklirt er »wie ehe-
deme oder las madawdy. — o, 14 = 334, 24
gmorjucg § wyens, S.: oo1Zarsool — ©OlLi1s
dem entspricht §m‘l,bnsﬁ;.éimg’ 7 v vgl.
1o, 2. 6: 1.1::.1.; von so,4ao jas 1 Thess. 4, 11
2 Tim. 2, 16 Luec. 10, 40. S. sonst frei. —
«®, 20 medg wov ‘Hoiodov, S. darauf: &g, xotéer,

@noi, téxvon téxrav. (foy. xai qu. 25) vgl. 276Db
oder: Aéyovze c. ace. c. inf. — Das Uebrige frei

und verkiirzt. — oo, 20 = 278a Ioyvedv 7o
gviaxviguoy 8.: 1y lams d. h. dyveow vgl.
2 Cor. 10, 4; 2,07 la0;4 Anal. 187, 29 = dyved
Tveawvic Plut. Mor. 354 B. Doch joor maat0)
adyvowro An. 150, 29. — lo, 9= 335, 19 xo-
Aovawv, S 1223 xwldav, wie Roulez p. 47 rich-
tig fand. dxwlizws caa ) An. 157, 98, —
o, 6 alrg w6 Aye (sdvoieg xai magonolag).
Die Worte in Klammern sind mit 8. als wieder-
holt aus 835, 1 zu streichen. — o, 2 = 336,

20 ety §dety, 50 S 1Danus ). — « @, 61336,
24 dmaviayod oY dvumagacgvi S., »wo irgend
sie Stitte finde« 0 dv mags. vgl. e, 12, wo

ebenso 6mov dv. — 11 wov d¢ du dpydlecdas, S.
xaxd Eoydlscden, denn es ist zu verbessern
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]L\a’.asg Yoy fir beomy. — D, 14 xaw
ooV VIToEvTTEs Xtk EAEyyEL TOV GpooanToy TE %et
dodevii. Diese Worte bietet S. so auseinander-
gelegt und erweitert: »und (die Verleumder) gra-
ben und scharren (— &der) [zuerst] sanft (xeve
omxgov) mit ihren Fingerspitzen (dvv&i), bald
aber bedienen sie sich eherner und eiserner
Hebebiume (udylorg) bis sie die ehedem gliick-
liche (sdmpayoiicav) Liebe aus ihrem Fundament

gekehrt haben. (dvargéme fiir éAéyyer ?) — o, 14
337, 20 énw@siae, S. zu frei, als dass man
hierfiir etwas daraus schliessen konnte. — )

22 &9dgoa, S. »konnte sie nicht anfallen<, vgl.

Etienne. - - oww, 4 ednpenyy xai edxoloy Hpav,

S. wie Jacobs edroenrii: jAmadto JANaolo =
&ropov  vgl. Hesychius: sdroenij groipacuévor.
— 338, 12 Télos Adyov Ospioriov megi ¢ihiag.

Was die Rede des Themistius megi doerijs
anbetrifft, so war sie an eine Versammlung,

(oo, 14), also wohl wie megi ¢idics an den

Senat gerichtet. Der erste Theil derselben ver-
liuft in einer Parabel von dem Wege zur Tu-
gend, welches Bild in éhnlicher Weise breit ge-
treten wird, wie in 7. ged. die Jagd auf Freunde.
Es werden als die drei Tugendwege, welche die
Philosophie empfiehlt, die Tugendlehren des
Epikur, des Aristoteles und der Sokratische in
Bezug auf ihre Beqemlichkeit oder Schwierigkeit
geschildert. Des Sokrates Richtung sei durch
Antisthenes, Diogenes und Krates zu Ehren ge-
bracht, wiahrend Chr(y)si(pp)us, Zeno u. Klean-
thes, die Anfangs dieselbe verfolgt, spéter von ihr
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abgebogen und eine mit Aristo. vermittelnde
Stellung eingenommen hétten. Demnichst wird,
welchen Rang diese philos. Schulen der Tugend
in der Giiterreihe anweisen, erortert: beim Epikur
bedeutet sie das Gleichgewicht der Giiter, bei
Aristoteles das erste Gut, bei Plato den yoggyds
v dyedav, bei Zeno und Kleanthes aber ist
nur sie allein ein Gut. An alle iibrigen Dinge
legen die letzteren, in Uebereinstimmung mit
Aristo., nicht einen ethischen Maasstab, sondern
nur den physischer Niitzlichkeit. Erst die As-
keten Krates und Diogenes machten schlichtweg
von der Tugend, und zwar ausschliesslich von
ihr, die Gliickseligkeit abhéingig. — Nunmehr
fiihrt Them. in der obigen Reihenfolge je einen
Sachwalter fiir die drei Hauptlehren, als diese
begriindend und vertheidigend ein: bei der so-
kratisch-cynischen Lehre, die der Verf. selber
empfiehlt, verweilt er am ausfiihrlichsten bis zu
Ende. — In den Beispielen und Anekdoten wer-
den erwihnt: der Fresser Milo, Agonist in
Olympia; die Citharoden Amobeus und Niko-
dromus; Stilpo in Megara als Zeitgenosse des
Antigonus, der jene Stadt zerstorte; Agesilaus
von Sparta; der Karystier Glaukus; Krates;
Diogenes; Sokrates und Aristokrates; Plato;

Herakli(tu)s in Ephesus (%o, 6. 14); ein Philo-
soph Lysimachus, der als fliichtig in einer ro-

mischen (?) Grinzfestung am Pontus zwischen
zwei barbarischen Heeren als Avoipayog auftritt

(w0 7 vgl. e, 5) u. a. Noch ein kurzes
Bruchstiick vom Antisthenes ist erwéihnenswerth,
(< 9), in welchem Prometheus dem Herku-

les vorwirft, dass seine Arbeit nur auf Irdisches
gerichtet sei; erst durch Erkenntniss der héhe-
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ren Dinge erkenne er auch wivSgsmve, sonst
sinke er zum Thier herab.

In dem Anhange der Inedita macht uns die
erste Schrift, eine Theorie des Mondeinflusses
»nach astronomischer Methode«, mit Sergius von
Resaena als einem Lehrer der Astrologie bekannt.
Ich glaube nicht, dass der »Bruder Theodor«, von
dem diese Arbeit veranlasst und dem sie gewidmet
ist, eine Person sei mit dem gleichnamigen ne-
storianischen Bischof von Mart (s. Ined. S. VIII).
Denn die »Lésung von zehn (Streit)fragen des
Sergius«, welche dieser veranlasst, scheint doch
eine Widerlegungsschrift zu bedeuten; und es
ist sehr der Beachtung werth, dass gerade zur
Zeit des Sergius auf nestorianischer Seite unter
dem Patriarchen MaArab4d mehre Streitschriften
gegen die Chaldder, d. i. Bardesanisten und
Astrologen gerichtet wurden: von Thomas von
Edessa, von Gabriel, dem Bruder jenes chora-
sanischen Theodor und gar vom Bischof Daniel
von Resaena (s. Assem. B. O. III, 1 s.v. Astro-
logi). Anlass zu diesen Streitschriften scheinen
nun eben solche Bestrebungen gegeben zu ha-
ben, wie die des monophysitischen Parteigenos-
sen und iiberdies bedenklich freisinnigen Sergius.
Zwar stellt Sergius in der vorliegenden Abhand-
lung diese Lehren nicht als seine eigenen dar (vgl.
seine Vorrede) aber setzt sie doch, ohne irgend
eine Andeutung von Widerlegung oder Abmah-
nung, so sorgtiltig und behaglich auseinander,
dass er ganz den Eindruck hinterldsst, als
glaube er an dergleichen Sympathien der Ge-

stirne; wenn er dann freilich am Schluss ,20

19 auf Ps. 24, 1 als auf seinen Standpunkt
hinweist, so ist das, diinkt mich, nur diirftige
Bemiintelung und Heuchelei.
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Obwohl ferner dieser Verf, seine astronomische
Auseinandersetzung auch an griechische Dar-
stellungen Ptolemiischen Ursprungs anlehnt, —

er citiert ac, 13 das »Rechenbuch des Ptole-

mius« (das Almagest?) und oo, 17 neben

demselben »das zweite Buch der xevdvec« [mod-
gepor?] — so tritt er dabei in seiner astronomi-
schen Terminologie gelegentlich als ein Barde-
sanes novellus auf. Denn er iibersetzte nicht

ein griechisches Sternbild didvpor mit ]z
und zo¥drys mit 15\;.9, wie diese sonst bei BA

(unter laad\w), bei Elias bar Shinija (Thom.
a Nov. 319), bei Severus von Tagrit, »Dialogens,
Hs. Socin S. aas und bei Barhebriius heissen,
sondern setzte an deren Statt: »Zwei Bilder«
und »Grosses Bild« (s. 8. en2o u. a, vgl

ZDMG 6, 82), und fiir jZlolo ,loNaro
d. h. aber, er brauchte die bei den Bardesani-
sten iiblichen Namen (s. ano,13). NunjxaNaro

anlangend, so liest BB nach Hs. Socin vom
Jahre 1797 Chr., in der von Sachau S. IX ab-

gedruckten Glosse nicht lm.k.n va.s:.ao *) sondern
oSN avroo. Das Wort bedeutet so viel wie
10N 1a29 (Cast. Michael. 809.813), den zu bei-
den Seiten seiner Zunge iibereinstimmen-

*) Ist das mandiische Wort NI (vgl. Norberg,

Lexic. cod. Nasar. s. v. und Petermann “bei Merx, Barde-
sanes S. 123) eine Metathesis oder etwa Verschreibung
fir ganja?
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den Waagebalken (xavey m:p Jes. 46, 6
Buxtorf 2066 -unten) d.i. das Gestirn der herbst-
lichen Tag- und Nachtgleiche und des siebenten
Monats; wihrend dem erstem Monat Nisan
der Widder und die Friihlingsnachtgleiche ent-

spricht: aao, 13 vgl. Joseph. Antt. 3, 10. 5.
Chwolsohn, Ssabier II 23. 175 ff. (vgl. I 176).
und II 393 Anm. 82; 683. Wenn, wie auf S.
oo die Aom. 1. 2. 4. 5 viermal bezeugt,
ganshelmd zu sprechen ist, so verhilt sich dies,
als urspriingliches ganj shelmd zu qné shelmdi (=

120:aN\ e 1o vgl. o) wie “Abd tsho" zu “Ebéd

jeéshs". Ueber den Ausfall von j vgl. Merx syr.

P, oY v
Grm. S. 112b wnd JoaXjAf fir jo\] <]
Assem. B. O. III, 1. 495, 16 u. s. w. — Ser-
gius bedient sich gelegentlich auch sonst gern
der Ausdriicke von Alters her in Nord- mnd
Siidmesopotamien einheimischer und speciell auch

Bardesanischer Astrologie z. B. ]& (de Lag,

Abh. 16, 24 Anm.) und lads Anal. 157, 27

vgl. Hahn, Bardes. gnostic. S. 71 Note. Daher
werden derselben Tradition auch wohl die Got-
ternamen der »Fiinfe«, welche er in der vor-
legenden Schrift so oft vorbringt, entspriessen®).

*) Die Form Bélthi, Bélathi und Balthi, im Schrift-
syrischen npr ein Gast, ist, bei de Lagarde, Abh. 16, 19
sowohl chaldaisch d. h. z. B. charranisch (Chwolsohn II,
504), wie elymiisch, d. i. siidnabataisch, mandaisch. Za
dem 1 im Auslaut vgl. Néldeke, Mundart der Mandaer

S. 51 med. Ausserdem heisst die Gottinn t..l.\.ks Ined.
«aB, 23 bestitigt durch BB. in'beiden Hss. Socins in der
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Auf dieselbe Quelle zuriick leite ich endlich auch
die merkwiirdigen Worter jZaisiolaso S..oao,

12.15. «po, 12; Jdaassohaso, o, 21; fiola
20, 19; {jolsl lao, 2; welche, dort iiberall mit
>as verbunden, — nur yo, 17 steht (fehlerhaft)

s — dasgriechische ovy - édevew (némlich ey
oedaqvyy 16 fAie 18 xai voic Aownols mAaviToug,
wie bei Manetho) zwar vertreten, aber keines-
wegs etymologisch decken. Denn genauer wurde
die ovvodog von Sonne und Mond nach Chnén-
jesho® bar Serdshvai dem Bischof von Chirta mit

|Za1a10/50 und daraus ar. glei>! wiedergegeben

(s. BB. unter ewojaxaw Hs. Socin.). Ueber jenes

andere Wort will ich hier das Material nicht
vorenthalten, welches ich theilweise aus den zur
Zeit in meinen Hinden befindlichen Hss. eines
Freundes*®) entnommen habe:

Glosse bei de Lagarde, a. a. O. und in der ilteren So-
cinschen BB-Hs. unter oANSD = (alado. Prof. de
Lagarde verweist mich auf zﬂnb: e in MUS URS
II 4 nach Cassel, Ersch und Gruber II, 180 (in Ba-
tanda?), vgl. Chwolsohn Ssab. II 811 und 171. — Dem
Dialekte der syr. Schriftsprache entspricht LANLD

BB bei Chwolsohn II, 206.

*) Dr. Socin in Basel verdanke ich die Benutzung
der folgenden wichtigen Hss., die er im vorigen Jahre
aus dem Orient mitgebracht hat: 1) Ein BB vollstindig.

Hs. v. J. 1797 Chr. fol. ~ 2) Ein BB bis Ende <{

Hs. v. J. 611 Higrah. 4%, — 38) Die »Dialogen« betitelte
Encyclopadie syrischer Wissenschaften Jakobs, oder Se-
verus, Bischofs von Tagrit ¥ 1280 (B. O.II 455. 477). Hs.

93
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I. Bar Ali 1) Hs. Gotha 55 a: g (2 + ol
Sthaxmly wrily Staoy a3y 4 2

256 a: aaSta  J|201s5a0a
0aS 15 8,0b Tonaiay ks Pohato

2) Hs. Gottingen (= Leyden) f. 39a: _sola]
3o ML Las 50 (53 Oyl eniSS o,
A Nakud 50 maand il

[ AP ié. o w20l ola)

II. Bar Bahlul 1) Hs. Socin 1: s0 <3y Liole]
soh—sjo Ljota_an 80  el= oy o,

J}S‘, \aae kil UQ.S: P ];Q% <04 50 O

J) }b ‘:\:3
2)Socin 2 (karschiinisch) Lo, Jikoy 80 W) Sjola)
s> sonst wie S.1

0

3) nach Larsows Notiz in seinem Exemplar
des Castellus, jetzt in meinem Besitz, aus dem
Huuntingdonianus? ?, nach dem vorhergehenden bis
.),'s‘, 80:

joasaa s L.::.;‘...s_..gn 2 fisolaso.5a.322 59

gleichzeitig mit Barhebriius. 4°. — 4) Barhebrius »Buch
der Lichtstrahlen«, Hs, v. J. 1480 Chr. 4°. — Ausfiihr-
liche Mittheilungen aus diesen Hss. gedenke ich anderswo
zu machen.
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S0 wolal; oL\ a5 Ll ln5a—o;
J|2aasiola0

4) BB 8.2 3588 Axy axtd Jjoqse
Azimt Wblai la\Sqas joe ; <3ol\e] ;

b ...maaiog;§ o )
III. Severus Dialogen Bch 2, Frage 27 Hs. S. f.
121 »Uns (Syrern) sind die beiden Sprachen ver-

wandt, <‘];£WL ich meine, die der Hebrier und
der Griechen, wegen des gemeinsamen Wort-
schatzes ]Osease in den Biichern, die von ihnen
zu uns iibersetzt wurden; insbesondere ist uns
aber das Hebriiische mnoch dialektisch hsdo
verwandt. Wir nehmen nun davon daSJemge
heraus, was bis jetzt (....m,; und ...m,;) in
der Literatur |,2mo erhalten ist und der Rede
Relief und Zierde giebt, wie Folgendes: '.uiOﬂ..]m
14

wpolo )QaiZZ] otlafy «. Dann [\Q(;]‘é} ...;:Z.]
0NooZ), — Auch kannte er o0as u.s. w.
IV Barhebrius, »Buch der Llchtstrahlen« Beh.
II, Cap. 7 Abschn, 1 kennt wiaa neben 103, ..Iol:
balbi u. s. w.

Wihrend ein Theil dieser Glossen sich auf
2 Sam. 20, 1 bezieht, so ergiebt sich anderer-
seits aus ihnen fiir die synodische Bewegung von
Mond und Planeten die Bedeutung: »Wett-
springen, Tanzen und Jagenc; vgl. reaSlsa (S,

93 *
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= 05). Der Mond beginnt mit einem Plane-
ten um die Wette zu springen, sobald er
sich ihm in dem Giirtelstiick desselben Thier-
bildes (80°) bis auf 29°, oder nach genauerer

Annahme, 11° genihert hat (owo, 1); dann holt
er ihn im selben Grade ein .3 und iiber-

holtihn sofort ;as s. ja0, 14. 15 vgl. mit wae, 2

unt. Dieser Strecke von 30 resp. 12 Graden
entspricht der Zustand seines »Um die Wette

springens« |Zaisiolaro. — Eine g@diog (=
laNal s. ao, 5 vgl lkc;\.eg Anal. 152, 26)

oder pefwors (lywas 5. exwas, 19 hao, 15

u. s. w.), und iiberhaupt ein »Verschwindenc
liegt also nicht im Wortbegriff (wie aus Castellus
901 den Anschein hat), sondern folgt nur aus

der Sache: dgwucrog oslifvy 1o, 19. — Wie
das Wort aber von Sabbdkht aufgefasst wurde,
der es mit o verbindet « o, 23 bleibt mir

unerklirlich ¥).

Ueber seine Behandlung des handschrift-
lichen Textes bemerkt der Herausgeber S. X,
dass er diesen, wo nur eine Hs. vorlag, so ge-

*) Ob mit diesen Spriingen des hastigen Mondes der
Ausdruck »saltus lunae« der Osterrechnung, den ich
frithestens in der lat. Uebers. des Cyrillus bei Buche-
rius, de doctr. tempor. p. 483 §. 6 »efficitur Lunaris le-
gitimus saltus< finde, auf dieselbe Wurzel einer »chaldai-
schen« mythologischen Anschauung zuriickgeht, oder ob
er, auch urspriinglich, nur ein Sprung in der Zéhlung
der Neumonde gewesen sei, kann ich nicht entscheiden,
vgl. Idelers Chronol., Index.
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geben, wie er ihn fand. Mit Recht, versteht
sich. Nur zuweilen versuchte er offenbare Feh-
ler zu corrigiren, doch nie, ohne was urkund-
lich ist, anzumerken. Ich kannindessen Sachaus
Veriinderungen des Textes nicht iiberall Beifall
schenken; z. B. grundsétzlich nicht solchen, wie
der Erginzung des weiblichen und ménnlichen

Pluralauslauts der Perfecta  und o, welchen

er fast immer herzustellen versuchte. Denn die
Unterscheidung von Einzahl und Mehrzahl ist
hier nur fir das Auge da; in der Aussprache
unterscheiden sich beide bekanntlich schon lange
nicht mehr. (Barhebr. Gramm. ed. Bertheau S.
59, 1 f. ZDMG. 24, 95.). Andererseits sellt solche
Correctur uns ein Bein auf dem Wege zur Entschei-
dung der Frage, ob {iberhaupt und wann die Ueber-
einstimmung der Zahl im syr. Satze nothwendig
war? vgl. die Quellen von Hoffmann — Merx
Gr. S. 238. Auf jeden Fall ist es mnicht un-
sere Aufgabe Consequenz in die syrische Ortho-
graphie zu bringen.

Uebrigens ist schon die Ueberlieferung dieser
Texte, die ja mehr oder minder bis auf die
Zeit der benutzten Hss. ein paar Jahrhunderte
Geschichte hatte, hiufig fehlerhaft, und zu
verbessern giebts nicht wenig. Es sei mir ge-
stattet, hierin einige Versuche mitzutheilen.

D, 25 ahaao jog N\ ands \aso).
Aequivalent fiir dmdoreciw fehlt; Suffix in
ol\aato unklar; Schr. 230 candal) N obds
;..o ‘03' — wu ! oA\ ovufovlfs schr.
—omaN\y, — 3, 3 = 3, 131 {Zaada schr.

*
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j2aare = mapaxsxwvyuévoy, verriickt. — 3, 11
Fiir o\ schr. ou\; 2, 17 0 laso o per’
aldois vméBismey schr. lz:.:: 2 Vgl ., 9 und
bes. Luc. 24, 5 oder {Zoi>. — o, 11 Qa..].;ao

1101 4 = xai did wovrov evovoyoiow. Fehlt:
g0 wov Exsivov Todmov oi xaxor Ferg douolduevor.
Obgleich das Syr. jetzt seinen Sinn hat, ist mir
doch der spitere Ausfall jener Worte wahrschein-
licher: es lautete . . . . ; Jyon PO — o, 14

QN cad] 105 schr. a0y = diéfalls 3, 146,

denn 105 ist diévevos o, 18. — s 12 Loiro,

schr. laopo (xai zemawdy). — s, b olasools
richtig nfimlich {adofy; nicht zu korrigiren
emuoc;ls. — w2, 3 hinter «antal\ schalte
a0 ein, vgl. 2 DAS DAAN, — w2, 4 fiir
b= schr. ooy vgl 6 olaspa. — oo, 8
lais ist falsch, ].S..:; (as, 8) oder L;;’ richtig ;
vgl. o, 8; oder 1ia< , besser — ao, 1 schr.
19 o — 13 jasa; wie Cod. 1, nicht zu
indern, vgl. wwn 7. — «$2, 8 olaaN\ 0
schr. ol AN ,&; vgl. w0, 20. — o, 16
JoAd 0 1\ ist richtig: »die Friichte wer-
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den vom Winter mit Frost geschlagen «; es entspricht
e by micht gl — ), 4 (el fir faca T
al, 17 |Zojts schr. }Zistsss = 18 schr.
ors00 ];;.ajo fiir cn;boo] a0, — 20 DN avo
fir Waw, — N, 10 Jla fir . —
20 1D cauD fiir casDd 41D, = QD 23
«wamao] schr. wwolato] *Auofevs. — w14
oo lrom schr. dafiir '.O(E;l lioor oder Joo. —
w16 (1 S0my &mn;g sop0 schr. c_o.._:‘.m; vel.
17 «oMy. o2 ist durch das vorhergehende
o2 entstanden. — 30, 14 layo schr. laso
synonym f;oalo 15. — owo, 8 ff.  Nur Jaso
scheint verderbt: schr. loAas vgl. Festal let-
ters of Athanasius ed. Cureton 26, 9. {oNao)

faol\ _os;oss »Wie wire es nun nicht un-

recht, den Lysimachos mit Stillschweigen zu
iibergehen, da ja auch seine Geschichte (wie die vor-
hergehende des Krates) der Beschwichtigung (von

Zwietracht) Vorschub leistet«. Vgl. «ow, 17
anixovge TGy véowy. — 10, 16 JAoslaso schr.
12030430, e <2020, 14 ©0Z;asu] Cod.; schr. @3]
(s. Schaaf Concord) vgl. 8 u. %o, 1. 2, denn _aiui
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oder ]‘-,.».3? bedeutet »streiten machen«, vgl. Barhe-
bréus zu Hiob 10, 17. — Q0. 7 (&uewov) {wow
b, allein; reicht nicht aus. — «as, 14 L3300 schr.
o0 Son Jasiu (oder ohne \, douv) auf uksz zu

beziehen. — (, 1 ca® Que? oo schr. oS\
0% ogddea. — , 3 = 266 a joraal lai]

»beriihmte Ménner« (besitzen!) = Noaiov inmoy
xai xove Kelioy (so albern war der Uebersetzer

nicht) schr. lass . vgl. «aX\, 19;vgl."OdvyIor =
jdo1aaso ja {62st0 An. 181,8.— o, 24 =
327, 19%sia\ schr. luosa\ — 2Eeraoréor, vel.
& ff. do, wihrend 23 lﬁ::t\m amevrgréov  ver-
tritt, wo ich {220 nach Luc. 12, 48 erwar-
tete. — ) 16 o schr. jasa, 0 on, 22
lxas schr. saws 6 pilog 330, 25. — w2y 11
= 269a oo :INamdmi)y 7 dm oow Ogéory. Of-
fenbar verderbter syr. Text: zu schr. vielleicht:
001 v l.ki wDahoifr — @3, 4 \C)mlo;Aa&) schr.
©ooiloidato, vgl. 5 o = dostqv 330, 31. —
@i, 17 vor _.o-no,..] VW ist ausgefallen xai w0
méoos o0 Iypevouévov (331, 14), welches der
Syrer iibersetzt hatte, wie die Suffixe von ool
(= ww xsloe) u. olso, zeigen. —  p, 2 =
331, 27 dao auao] kann als tautologisch mit
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dem vorhergehenden nicht richtig sein. Hlerm
wird émfolij tév médag stecken, schr. l,g\k»,
vgl. Geopon. te, 16 S. 87, 1 und Lev. 26, 9. —
DI, 25 & ydp oz Addor magadioe dhalovsio
1200 - Dl 5.4%.1 schr. cajs0y, denn das
erste wiirde das Gegentheil von id$or magadica
sein, vgl. 1o, 4. Anders v, 23 (= 278b),
Ad:9n megacdioe; &g ist hier nicht zu lesen. —
1, 11 JAais schr. ].&;..yo woSsvévwy. - o, 16
»0aNo trenne wo aNo, — lw, 25 vor joor 1)
st ausgefallen aas Aequivalent fiir sic oy lo-
tpsiay xeypijodon 335, 35. dyas = L\ '.mn.,
hiervon hinge ab jZ0ao] 2o\ ass.axnira\ uud von

Q-s—aniiad die Priposition in aN.j), die
Sachau beseitigt. — oo, 6 lasras Cod.;
laiio Sachau; das wire aber @ oxome. Schr.
lus,o = 7jj dowoig 336,6. — 19 aN\ ,.30;2
schr. o-n.g »ihm verkehrt«. — owo, 1 weohao
schr. l-sobao vgl. 2. 7. — oo, 11
laior.ato 2 ortos. lasoNasoy schr. o, cuas Liolass

1ss120809 vgl. 14 und 1o 19.20; oder owas kann
fehlen. Die Dittographie ist durch Umwenden
auf die neue 8. 142b veranlasst. — oo, 6
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Yaoon vuc; schr. @392._. 10, 121200 Q.daxaN
S. asaad, schr. entweder asaxa vgl. ¢,
2. 3. 5 oder a;naxaN, — 10, 23 o\ jias
besser oL\ d. i. jaxas. — w0, 3 c;.g\zm.:);
schr. o'l:z;,g\u::g vgl. 1o, 18, vgl. Jo, 13; <, 4.
Danlts = myapst o, 18; vielleicht auch fiir
(].as'o.sg) .\om.g\.e’ac;» Ephrem II, 457 D. zu schr.
ooad Qrre B <02 ] schr. (3305 ,ua] Sergius
bezieht sich auf yo, 8 ff. — 20—21 ]_,»\b 50,0
oBAD0 01180 sohr. oBADO @O0, — DO, 5 [Dabaw
o loaxn? so richtig Cod. = »so ist es genau,
gewiss, dass er (der Mond) sich dann verfinstere«. —
w0, 8 0] schr. a0l — lao, 23 —oD
1Zia2a ZaX 14&57 schr. IL& nimlich lmo..,
vgl. 24 U «muo, 5. — @m0, 2 0wl ZaN
lmoas w2z ,\Q.JO:I das zweite <32 ist als Ditto-
graphie zu streichen. — «oao, 17 o110 schr.
m;.x:,geht auf uin 16. — 1o, 5 IPTYANVYS
schr. [,080N 25 oo aus folg. o0 entstanden. —
no, 18 L'ka:ﬁo onao.  Das ©O0L-aD
ist hinter ©owo in 19 zu setzen; jedenfalls
irgendwohin nach laogn:ﬁb. — wuao, 3

liolao oo schr. ];mlé o> im selben Stern-
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bild des Lammes, vgl. 1o, 22. — cauan, 19
oasibN wahrscheinlicher o1famifo vgl. 16 u.
1o, 22 etc. — oo, 19 JJacy.  Die Interpunk-
tion des Tacht4ja gehort hinter ls;a.;g’ mit dem
der Vordersatz (ergiinze: 5o orala] JooZ) zu Ende
ist. Derselbe Fehler An. 144, 13, wo .Iss)

schr. — ,20, 6 u. 14 Cod. L\al.‘l:a.):.&) richtig
»als verwandtes Gestirn«. Es ist synonym
Daft02a 14, und 15 verweist auf ..o, 25,

a0, 1, pao, 8 u. s. w., vgl. Lag. Analecta
135, b = ovyysveordangy. —

Was schliesslich die Einrichtung dieses Bu-
ches anbetrifft, so habe ich die Bezeichnung der
Zeilenzahl in zwei Abschnitten desselben S

{—as und aw._ow> schmerzlich vermisst;

ebenso S. «sxo0 ff. die Angabe der Pagg. des

griechischen Textes am Rande. Fiir sehr wiin-
schenswerth hétte ich auch einen Anzeiger der
Eigennamen am Ende desselben gehalten, da
wenigstens fiir die fremden unter diesen in
einem syrischen Thesaurus kein Platz sein sollte.

Der Freund der orientalischen Literaturen ist
schon Jedem dankbar, der ihm aus diesen ir-
gend eine bisher unbekannte Urkunde zuging-
lich macht; um wie viel mehr fiihlen wir uns
ihm nicht verpflichtet, wenn er wie Prof. Sachau
in so geschickter Auswahl uns das Bedeutendste
mittheilt, was nach den Arbeiten seiner Vor-
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ginger noch aus den Schitzen der nitrischen
Wiiste in London auszulesen war, und welches,
wie wir hier zu zeigen bemiiht waren, vermige
seines Inhalts nach so verschiedenen Seiten hin die
regste Theilnahme in Anspruch nehmen darf, Moge
dem verdienstreichen Herausgeber, wenn er zur
Veroffentlichung der wichtigen Rhetorik des An-
tonius schreitet, dabei dieselbe bereitwillige
Unterstiitzung zu Theil werden, wie sie an
diesen seinen Inedita die kaiserliche Akademie
der Wissenschaften in Wien wieder in glinzen-
der Weise bethitigt hat.

Die Ausstattung des Bandes entspricht den
bekannten Leistungen der k. k. Hof- und Staats-
druckerei. Die syrischen Typen sind die in
de Lagardes Reliquiae zuerst angewandten, und
das Papier ist geleimt.

G. Hoffmann,

Wieland und die Weidmannsche
Buchhandlung. Zur Geschichte deutscher
Literatur und deutschen Buchhandels. Von
Karl Buchner. Berlin, Weidmannsche Buch-
]Slgndlung. 1871. 8 (nicht paginirte) und 166

. in 8.

Zwei Minner lernen wir hier aus vergilbten
Papieren der altberiihmten Buchhandlung in
ihren Beziehungen zu einander kennen, den
sonst schon wohl bekannten Dichter des Oberon
und den weniger bekannten Buchhindler Philipp
Erasmus Reich. Das Licht aber, das auf Wie-
land fallt, ist kein giinstiges, wihrend Reich
unsere Achtung und Neigung gewinnt. Reich
trat 1762 als Theilhaber in die Handlung, die
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sich deshalb bis zu seinem Tode 1787 »Weid-
manns Erben und Reich« nannte, und wurde
bald als Fiihrer, Ordner und Vorkdmpfer des
norddeutschen Buchhandels anerkannt. Nicht
allein geschéiftliche Beziehungen hatte er zu fast
allen bedeutenden Gelehrten und Dichtern sei-
ner Zeit, sondern mit vielen, vor allen mit
Gellert, war er eng befreundet, auch in dem gei-
stig bewegten Kreise, in dem Goethe verkehrte,
begegnen wir ihm. Noch von Biberach aus
iiberlisst Wieland 1768 Musarion und Idris an
Reich, bald fehlt es nicht an iiberschweng-
lichen Aeusserungen von Freundschaft wund
Verehrung fiir den zuverldssigen und freigebigen
Verleger, und eir Buch von Wieland nach dem
andern, bald grosseren, bald geringeren Um-
fangs, erscheint in derselben Handlung. Aber
1773 begann Wieland den deutschen Merkur in
eignem Verlag herauszugeben und alles, was er
schrieb, wurde dieser Zeitschrift, welche seine
ganze Thitigkeit in Anspruch nahm, zugewen-
det. Erst wieder im J. 1781 bietet Wieland
Reich die Abderiten an und von da bis zu
Reichs Tode ist der Verkehr ein ununterbroch-
ner und lebendiger. Ein paarmal zwar drohten
Storungen des guten Einvernehmens, aber sie
gleichen sich aus und Wieland schreibt an sei-
nen »lieben Grossschatzmeister«, dass er ihn
»wie seinen Bruder liebe«, und »lhre Ruhe, Ihre
Zufriedenheit, Ihr Leben sind mir wie meine
eignen« (S. 107). Die erwihnten Storungen
sind es, die das unliebsame Licht auf Wielands
Denk- und Handlungsweise werfen. Dass er bei
geringem Amtseinkommen die bewundernswerthe
Leichtigkeit, mit der er von Entwurf zu Ent-
wurf eilt und sie in Prosa und Versen ausfiihrt,
fiir die Vermehrung seiner Einnahmen ausnutzt,
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dass er fiir seine Handschriften nach damaligen
Verhiltnissen hohe Preise macht, dass er gut
zu rechnen versteht, wird man nur in der Ord-
nung finden, wenn auch bisweilen die Aus-
driicke, mit denen er den Werth und die Be-
deutung seiner Schriften, die Beliebtheit und
weite Verbreitung derselben hervorhebt, stark
sind. Aber merkwiirdig ist es, wie wenig er die
Rechte seiner Verleger achtet und sich fiir be-
rechtigt halt Schriften, die er »auf immer« in
Verlag gegeben hatte, anderweit, als hitte er
freie Verfiigung dariiber, herauszugeben. So
war es mit dem Agathon gegangen, den er
1763 an Orell, Gessner und Co. in Ziirich iiber-
lassen hatte und doch dann 1772 im Selbst-
verlag herausgeben wollte. Die Ankiindigung
einer Gesammtausgabe seiner Schriften, die Wie-
land 1775 verbreitete, liess Reich wol nicht
obne Grund etwas Aehnliches fiir die bei thm
erschienenen Sachen fiirchten. Musarion, die
Reich seit 1768 in mehreren Auflagen heraus-
gegeben hatte, erschien 1784 im ersten Band
der »auserlesenen Gedichte« bei Mauke in Jena.
Und bald nach Reichs Tode iiberliess Wieland
die Veranstaltung der Gesammtausgabe Goschen,
was denn nach langen Verhandlungen und lan-
gem Process das ginzliche Zerwiirfniss der
weidmannschen Handlung und Wielands zur
Folge hatte. Man fragt sich, wie Wieland, der
bei allen diesen Verlagsverhandlungen so viel
Klugheit und Sachkenntniss zeigt, so zu ver-
fahren fiir erlaubt halten konnte. In der That
liegt die einzige Entschuldigung in dem entsetz-
lichen Unwesen des Nachdrucks, der damals
vielfach selbst staatlichen Schutz fand und so
nach und nach die Ansicht zu rechtfertigen
schien, dass dem Verleger gegeniiber alles er-
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laubt sei. Es war nicht das geringste Verdienst
Reichs um den Buchhandel, dass er die Nach-
drucker mit unermiidlicher Energie bald durch
Processe, bald durch Hingeben einer grossen
Anzahl von Exemplaren der ihm nachgedruckten
Biicher um viel niedrigeren Preis, als der Nach-
druck kostete, erfolgreich bekimpfte. In dem
ganzen Verkehr mit Wieland zeigt sich Reich
immer offen, bestimmt, voll feiner Aufmerk-
samkeit, fast ohne Ausnahme zu jedem Hono-
rar, das Wieland verlangt, sofort bereit. Alles
dies hat Herr Buchner, der selbst seit mehre-
ren Jahren in der Handlung beschéftigt ist, mit
grossem Fleiss und feinem Verstindniss theils aus
den alten Papieren des weidmannschen Archivs,
theils aus andern Quellen festgestellt und in
klarer, einfacher Weise geschildert.

Der zweite Abschnitt S. 116 ff. »Wie-
land und Reichs Nachfolger« ist von besonderer
Bedeutung fiir die Feststellung des Eigenthums-
rechtes an schriftstellerischen Werken. Reich
starb am 3. December 1787 wund die schon
erwihnten Verhandlungen Wielands mit Go-
schen fiilhrten zu eingehenden Erorterungen
iiber das unverdusserliche Eigenthumsrecht des
Verfassers und das Recht des Verlegers auf
die einmal erworbene Handschrift. Sowol
Wieland als Griff, der Geschéftsfiihrer der
weidmannschen Handlung, entwickeln ausfiihr-
lich ihre Grundsiitze tber das Verhéltniss
zwischen Schriftsteller und Verleger (S. 135 ff.
und 146 ff.) Und wenn der Process, der zwi-
schen den beiden Parteien ausbrach, damals
fir die weidmannsche Buchhandlung einen un-
gilinstigen Ausgang hatte, so wird jetzt niemand
bestreiten, dass Griaff mit seinem Unterschied
zwischen unbedingter und bedingter Verdusse-
rung eines Manuskripts vollkommen Recht hatte.
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Wenn dagegen Wieland 8. 137 §. 9 und S.
143f. § 18—20 sagt, dass der Verfasser, so-
bald er durch den vom Verleger erreichten Ab-
satz seines Werkes die Ueberzeugung gewonnen
habe, dass der mit demselben abgeschlossene
Vertrag ein contractus leoninus zu seinem, des
Verfassers, Schaden sei, wieder volle Freiheit der
Verfiigung erlange, so ist er von starker Sophistik
nicht frei zu sprechen. Wieland hatte, wenn er
frither bei Abschluss von Verlagscontracten mit
Reich auf dessen Andringen ihm »das Eigen-
thumsrecht auf immer« zugestand. sehr wohl ge-
wusst, was dies bedeute, und eben deshalb nur
dusserst ungern (vgl. S. 75) in dies Verlangen
Reichs gewilligt: »sich (schreibt er 1783 an Reich
S. 76) damit das Eigenthumsrecht an dieses mein
Werk auf immer (weil das furchtbare Wort doch
nun einmal aus meiner unbedachtsamen Feder
entschliipft ist) erworben haben werdenc.

Wie sich die Ansichten in dieser Beziehung
geldutert und feste Gestalt gewonnen haben, so
zeigen uns auch die sorgfiltizen Zusammen-
stellungen von Honoraren, die von der weid-
mannschen Handlung fiir die verschiedensten
Arten von Werken gezahlt wurden, dass sich
dieselben seit 100 Jahren wesentlich verbessert
haben, zum grossen Theil wol deshalb, weil
jetzt verhiltnissmissig viel mehr Biicher gekauft
werden als frither. Wenn sie gegen englische
noch immer, wie schon Wieland klagt (S. 41), er-
heblich zuriickstehn, so ist der Grund hauptsich-
lich darin zu suchen, dass in Deutschland ge-
rade die Reichen eine schone Bibliothek,
namentlich wissenschaftlich bedeutender Biicher
zu besitzen nicht als Ehrensache betrachten,

also auch nur wenig solche Werke kaufen.
H. 8.
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gelehrte Anzeigen

unter der Aufsicht
der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften.
Stiick 32. 9. August 1871.

1. Das Sichsisch-Schénburgische
Staatsrecht der Gegenwart — kurz darge-
stellt von Hermann Bischof, Dr. der Phil.
und der Rechte, Professor in Graz. Dresden
1870. 42 8.

2. Denkschrift betreffend das Fiirstliche
und Gréafliche Gesammthaus Schon-
burg und dessen Anrecht auf Einrdu-
mung von Sitz und Stimme im hohen
Bundesrathe des Norddeutschen Bun-
des. (Von demselben Verf) Graz 1871. 708.

3. Die Rechtsstellung des Gesammt-
hauses Schonburg im neuen Reiche Deut-
scher Nation. (Von demselben Verf.) Giessen
1871. 76 S.

Diese, eine dem Gebiete des Konigreichs
Sachsen angehorige staatsrechtliche Anomalie be-
treffenden drei Schriften desselben Verfassers,
welcher sich mit Vorliebe diesem Gegenstande
gewidmet zu haben scheint, verfolgen insofern
denselben Zweck, als sie die besonderen Rechts-
anspriiche und Pritensionen des Fiirstlichen und

94
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Griflichen Gesammthauses Schonburg zu ver-
treten bestimmt sind; unterscheiden sich aber
wieder dadurch von einander, dass die erste
das durch {friilhere Vertrige regulirte Rechsver-
hiltniss des Schonburgischen Hauses und seiner
sog. Recessherrschaften zur Krone Sachsen ge-
gen die wiederholten, besonders in der Séchsischen
Kammer der Abgeordneten gemachten, Versuche
in Schutz nimmt, dasselbe als ein, der gesetz-
gebenden Gewalt des Konigreichs Sachsen in
gleicher Weise wie andere bestehende Rechts-
zustiinde unterworfenes Verhéltniss zu behan-
deln, — in den beiden anderen aber der
Verf. die besondere Priitension des Schonburgi-
schen Hauses auf Vertretung in der Deutschen
Gesammtverfassung, oder, wie es die zweite
Schrift zundchst noch bezeichnen musste, auf
»Einrdumung von Sitz und Stimme im hohen
Bundesrathe des Norddeutschen Bundes« recht-
lich zu begriinden unternimmt. Dabei ist Nr. 3
nur eine Fortsetzung und Ergénzung von Nr. 2,
indem der Verf. darin die »Einredenc zu
widerlegen sucht, welche der Ausfihrung von
Nr. 2 theils in Betreff der Curiatstimme, theils
hinsichtlich der Garantiefrage entgegengestellt
worden sind, ohne dass wir erfabren, wo und
von Wem? diese »Einreden« geltend gemacht
wurden.

Der Verf., welcher sich bereits durch eine
Reihe von Schriften auf staatsrechtlichem Ge-
biete einen Namen gemacht hat, — Schiiler
von weil. Prof. Michaelis in Tiibingen, dessen
Nachfolger er auch in der Bearbeitung und Ver-
tretung der staatsrechtlichen Verhiltnisse des
Hauses Schoénburg*) geworden ist, — ver-

*) 8. die sehr ausfiihrliche, in den Beilagen auch
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sichert in allen drei oben angezeigten Schriften,
am Schlusse des Vorworts, dass er nicht im
Dienste einer politischen Parteistellung, sondern
im Interesse der vorurtheilslosen Entscheidung
einer staats- und vilkerrechtlichen Frage diese
Schriften ausgearbeitet habe. Das versteht sich,
u. E., bei einem offentlichen Lehrer des Staats-
rechts ganz von selbst; nur wird dadurch nicht
ausgeschlossen, dass man sich bona fide in eine
einseitige Auffassung vertieft und tiber gewissen
Aeusserlichkeiten, die der Polemik eine Hand-
habe bieten, den eigentlichen Kern der Sache
iibersieht.

Mit den Grundsitzen, welche der Verf. in
griindlicher und gelungener Weise inder ersten
Schrift beziiglich der Verhéltnisse des Schonbur-
gischen Hauses und seiner Besitzungen zum
Konigreich Sachsen vertritt, sind wir im Gan-
zen einverstanden. Der Unterzeichnete bat die-
selben Prinzipien in mehreren die Verhéltnisse
der Deutschen Standesherren iiberhaupt wund
Einzelner derselben betreffenden Ausfithrungen
vertreten, insbesondere auch in dem Rechtsgut-
achten iiber das Verhéltniss von Stolberg-
Wernigerode zu Preussen, welches in Be-
treft seiner Entstebung zur Zeit des Deutschen
Reichs und seiner spitern vertragsmissigen Ge-

alle Actenstiicke, Vertrige und Gesetze enthaltende
Schrift: Die staatsrechtlichen Verhiltnisse der Fiirsten
und Grafen, Herren von Schonburg, historisch und dog-
matisch dargestellt von Dr. Adolf Michaelis; im
Archiv f. d. offentl. R. des Deutschen Bundes von
v. Linde Bd. IV. Heft I. Giessen 1861, — bes. zur
Widerlegung der, das wakre Verhiltniss allerdings ganz
entstellenden und verkehrenden, Schrift von Isidor
Kaim, Revision der Sichsischen Rezesse von 1740 und
1835 mit dem Hause Schonburg. Leipzig. 1860.
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staltung nach Auflosung des Reichs mit jenem
die allergrosste Aehnlichkeit hat. Cf. Gott. gel.
Anzeigen 25, Stiick v.24. Juni 1863. Die durch-
aus vertragsmissige Begriindung beider
Verhiltnisse, wobei sehr zweifelhafte, ober-
hoheitliche Anspriiche des méchtigeren Nachbarn
von dem, trotzdem seine Reichsstandschaft und
insofern wenigstens auch Reichsunmittelbarkeit
behauptenden, schwicheren Reichsangehirigen
anerkannt werden mussten, entzieht diese, nicht
auf Privilegium, sondern auf internationalrecht-
lichem Vorbehalt beruhenden, Sonderrechte auch
jetzt noch derjenigen Dispositionsfreiheit der
gesetzgebenden Gewalt der betreffenden Staa-
ten, welche ihr sonst unbestreitbar zugestanden
werden miissen, und zwar auch beziighch sol-
cher Bestandtheile des Sonderrechts, welche
ihrem Wesen nach juris publici sind. Nur auf
dem Wege der Vereinbarung, wie auch im
Ganzen von den Regierungen in Sachsen und
Preussen anerkannt worden ist, kann der be-
stehende Rechtszustand in den Recessherrschaf-
ten geiindert werden, wobei man sich iibrigens
der vertrauensvollen Erwartung hingeben darf,
dass die Besitzer, wie sie es bereits bewiesen
haben, sich in Beziehung auf nothwendige Re-
formen der Justizeinrichtungen und sonstigen
Staatsverwaltung, auch mit Riicksicht auf die
Forderungen, welche die Unterthanen an sie zu
stellen berechtigt sind, den wiinschenswerthen
Verbesserungen nicht entziehen werden, womit
sie zugleich die beste Garantie fiir die Zukunft
gewinnen.

Dagegen konnen wir uns mit den Ausfiihrungen
des Verf. in den Schriften Nr. 2 und 3, welche
den Nachweis eines rechtlichen Anspruchs des
Hauses Schénburg auf Einrdumung von Sitz
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und Stimme im Bundesrathe des Norddeutschen
Bundes oder jetzt des Deutschen Reichs be-
zwecken, mnicht einverstanden erkliren und
wenn diess auch der Fall wire, den darauf ge-
richteten Bestrebungen keinen Erfolg ver-
sprechen.

Alles dreht sich hier um die Interpretation
der, die Hauptgarantieacte bildenden, von den
Grossmichten am 29. Mai 1815 acceptirten,
Declaration des Konigs von Sachsen vom 18.
Mai 1815, welche einleitungsweise den, das Haus
Schonburg betreffenden 33. Artikel der dem
Konig von Sachsen Seitens der 5 Grossmichte
zu Presburg mitgetheilten Punctationen wortlich
wiederholt und die 5. Beilage der Wiener Con-
gressacte (cf. das. Art. 118) bildet — (abgedr. auch
in G. v. Meyer’s Staatsacten, Th. I. 8. 206;
bei Michaelis S. 239, und vom Verf. in der
Schrift Nr. 2 S. 21 f) — wobei wir als selbst-
verstindlich betrachten, dass, wenn aus der
Fassung des in der Declaration repetirten Ar-
tikels und der Declaration selbst sich Abwei-
chendes ableiten liesse, was wir aber nicht
glauben, die von den fiinf Grossméchten »for-
mellement« am 29. Mai acceptirte K. Sich-
sische Declaration den Ausschlag geben
miisste, und zwar auch dann, wenn sie mehr
gewihrte, als sich aus dem Wortlaut des Ar-
tikels entnehmen liesse. In beiden handelt es
sich (in der Declaration unter Nr. 1) um Vor-
behalt resp. (Seitens des Konigs von Sachsen)
um Anerkennung der Rechte (droits) — oder,
wie die Declaration in erweiterter Fassung sagt,
der »avantages et droits<, welche von dem in
der Bildung begriffenen deutschen Bunde (Ligue
Germanique) dem Hause Schénburg einge-
riumt werden mochten, ohne damit dem Bunde
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selbst eine bestimmte Verpflichtung zur Ein-
raumung gewisser Rechte aufzulegen, was ja die
Grossméchte auch gar nicht zu thun berechtigt
waren. Es bezieht sich ferner die Declaration
und konnte sich verniinftiger Weise nur beziehen
auf den deutschen Bund, wie er auf Grund
der am 22. Mai 1815 eriffneten allgemeinen
Conferenzen zwischendensouverinen deutschen
Fiirsten und freien Stéidten zum Abschluss kam,
immer aber »sauf les droits que la Cour de Saxe
excerce sur les biens de la dite Maisone.

Der Verf. hat mit viel Scharfsinn und Ge-
schick die Griinde entwickelt, die sich fiir das
von ihm vertretene » Anrecht« des Schonbur-
gischen Hauses mdoglicher Weise geltend ma-
chen lassen. Schwerlich diirfte es ihm aber ge-
lingen, ausser den Betheiligten, Viele davon
zu liberzeugen, dass es in der Absicht der Gross-
michte gelegen habe, mit dem Ausdruck »les
droits qui résulteront de ses rapports futurs avec
la Ligue Germanique« den Fiirsten und Grafen
von Schonburg ein ganz besonderes, positi-
ves und bestimmtes Anrecht auf Sitz
und Stimme in dem neuen deutschen Fiirsten-
rath, der erst zu bilden war, vorzubehalten und
damit der Entscheidung des zu griindenden deut-
schen Bundes zu prajudiciren. Dem steht
schon die Declaration des Konigs von Sachsen
entgegen, als er sich, im Anschluss an die In-
tentionen der Grossmichte, nur bereit erklirte,
»@ reconnailre les avantages et les droits qui seront
assurés dans la Ligue Germanique aux Princes et
Comtes de Schénbourg«. Als von vorn herein un-
moglich, darf man es betrachten, dass es ir-
gend Jemandem in den Sinn gekommen wire,
das Haus Schénburg den souverinen deut-
schen Fiirsten gleichzustellen und es diirfte
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in dieser Hinsicht wohl zu beachten sein, dass
gerade Sachsen es war, welches den bayeri-
schen Vorschlag, in der Fassung des Art. 1
der Bundesacte die zum Bunde gehérigen Fiir-
sten als »souverdne« zu bezeichnen*), in
der 6ten Conferenz vom 1. Juni 1815 auf das
bestimmteste befiirwortete **), »da hierdurch die
Categorie, derenthalben eben diese und nicht
die iibrigen deutschen Fiirsten Mitglie-
der des Bundes wiirden, nidher bezeichnet werde«;
was auch spiter, obwohl Manche den Zusatz
fiir iiberfliissig erachteten, adoptirt wurde ***),
Eben so halten wir es von vorn herein fir
ganz unwahrscheinlich, dass man sich bei
den »droits qui résulteront« etc. in Betreff des
Ersatzes fiir die verloren gegangene Reichs-
standschaft mehr oder Anderes gedacht, als
sich bei der Regulirung des Rechtszustandes
der 1806 und seitdem mittelbar gewordenen
ehemaligen Reichsstinde in dieser Hinsicht
herausstellen werde, indem das Haus Schonburg
zwar in Betreff des Besitzes der Reichsstand-
schaft bis zur Auflosung des Reichs den letzte-
ren gleich gestanden hatte, aber nicht wie diese
(von denen einige sogar zu den Souverdnen des
Rbeinbundes gehdrten) in Ausiibung einer, nur
durch die Reichsverfassung beschrinkten, vol-
len Landeshobeit geblieben war. Die, allerdings
etwas unbestimmte, Ausdrucksweise des Artikels
und der Declaration erklirt sich ja eben auch
zur Geniige aus der Lage der Dinge auf
dem Wiener Congresse am 18. Mai, wo noch

* Kliber’s Acten des Wiener Congr. Bd. IL, §.
344. 8. 380.
*) Kliiber a. a. 0. S. 454. 459.
**¥) Achtes Conf. Prot. v. 8. Juni 1815. Kliiber a.
a. 0. 8.493 £
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nicht einmal die » Allgemeinen Conferenzen« be-
gonnen hatten und es noch ganz ungewiss
war, welche Rechte den, nicht zu den Souveréinen
gehorigen, vormaligen Reichsstdnden wiirden bei-
gelegt werden; und bekannt genug ist, wie ge-
rade iiber diesen Punkt hin und her berathen
und amendirt wurde, wie hierbei zum Theil
recht abentheuerliche Vorschlige zum Vorschein
kamen und wie man schliesslich, nachdem man
in Betreff des innerhalb der Bundesstaaten
filr die s. g. Mediatisirten zu begriindenden
Rechtszustandes 50 gliicklich gewesen war, in
der Konigl. Bayerischen Declaration vom Mirz
1807 eine, wie man meinte, auch die Mediati-
sirten befriedigende Basis zu gewinnen, die in
den vorausgegangenen Entwiirfen der Bundes-
acte damit zusammengestellte Repréi-
sentation der Mediatisirten im Bunde davon ab-
trennt e und nicht in den Art. XIV der deutschen
Bundesacte aufnahm, iiber diese Frage selbst
aber zu gar keiner Entscheidung gelangte, son-
dern dieselbe am Schlusse des, die Organisation der
Bundesversammlung und die Abstimmung im
Plenum betreffenden, Art. VI der »Erwigungc
der Bundesversammlung selbst iiberliess *). Ebenso
ist bekannt, dass die deutsche Bundesversamm-
ling trotzdem zu keiner Beschlussfassung iiber
diese ihr zugewiesene Frage gelangt ist, woriiber
man sich um so weniger wundern kann, als
sie, dem Prisidial-Antrag vom Novbr. 1817 ge-
méss (Prot. §. 388 8. 760), die Berathung iiber
den Rechtszustand von der iiber die Curiat-
stimmen getrennt hatte, auch sich spiter,

*) »Ob den mediatisirten vormaligen Reichsstidnden auch
einige Curiatstimmen in Pleno zugestanden werden sollen,
wird: die Bundesversammlung bei der Berathung der or-
ganischen Bundesgesetze in Erwigung nehmenc,
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trotz der Erklirung der Aachener Congress-Be-
vollméchtigten vom 7. Novbr. 1818, wenig oder
gar keine Geneigtheit bei den souveriinen Bun-
desgliedern zeigte, (cf. die Ministerial-Conferenzen
von 1820 und 1834) die sehr unbestimmte Zu-
sicherung in Betreff der Curiatstimmen¥) zur
Ausfithrung zu bringen. Noch im Jahre 1863
machte freilich Oesterreich in seiner Reform-
acte wieder einen darauf gerichteten Vorschlag,
der aber bei seinen Verbiindeten auch wenig
Anklang fand, obwohl er sich nach den Prin-
zipien dieser Reformacte hier vielleicht eher
hiitte verwirklichen lassen, als es mnach den
Grundlagen der Bundesacte als moglich oder
zutréiglich erscheinen wollte.

Mag es aber auch mit der doctrinellen
Interpretation des Artikels und der Konigl.
Siichsischen Declaration stehen wie es wolle, und
fiir die besondere Beriicksichtigung Schénburgs
in Betreff der Verleihung einer Curiatstimme
oder eines, iiber die Anspriiche der Mediatisirten
hinausgehenden, besonderen Anrechtes des-
selben diess oder jenes anfithren lassen, wie
z. B. die in der Denkschrift S. 28 hervorge-
hobene Ansicht der K. Preuss. Gesandtschaft
im Jahre 1816 und die Zusicherung des K.
Sichsischen Hofes, der Bewilligung einer
Curiatstimme fiir das Gesammthaus nicht ent-
gegen sein zu wollen, — es kann diess Alles,
unseres Erachtens, um deswillen wenig releviren,
weil beziiglich der fraglichen »rapports futurs
avec la Ligue Germanique«, oder der »avantages
et droits qui seront assurés« etc., eine, jeden

*) Eine eingehende Darstellung der Geschichte der
Curiatstimmen enthiilt ein gedrucktes »Promemoria« des
Unterzeichneten vom October 1865 »iiber die Reprisen-
tation der deutschen Standesherren im Bundesorganismause.

95
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Zweifel beseitigende, authentische Erklirung
des deutschen Bundes in dem Bundesbeschluss
vom 7. Aug. 1828. XXIL Sitz. §. 114 existirt.
Und in dieser Beziehung konnen wir dem Verf.
der oben angezeigten Schriften die »Einrede«
nicht ersparen, dass seine Darstellung der
staatsrechtlichen Stellung des Hauses Schon-
burg »zur Zeit des deutschen Bundes«
(Denkschrift S. 36 f.) eine sehr wesentliche Liicke
enthiilt, indem er iiber die darauf beziiglichen
Vorgiinge hier sicco pede hinweggeht und erst
spiter (S. 30 f.) ganz nebenbei des Bundesbe-
schlusses von 7. August 1828 gedenkt, um
daran die, die Entstehung desselben gar nicht
beriicksichtigende, Beweisfithrung zu kniipfen, der-
selbe stehe einem Zuriickgreifen des Hauses
Schonburg auf den grossméchtlichen Artikel
von 1815 nicht entgegen (Vergl. auch die Schrift
No. 8. 8. 4 f).

Indem wir, zur Ergénzung jener Liicke, auf
die schon wiederholt von Anderen gegebene
Darstellung der einschlagenden Verhandlungen
und die Zusammenstellung des, auf den Bundes-
beschluss von 1828 beziiglichen, ziemlich um-
fassenden Materials verweisen*), miissen wir
uns jetzt auf die Bemerkung beschrinken, dass
nach allen hier in Betracht kommenden An-
trigen, Erklarungen und Abstimmungen, insbe-
sondere nach dem, dem Schonburgischen Hause
sehr giinstigen, einleitenden Prisidial- Vortrag

*) Vergl. die Nachweisungen in des Unterzeichneten
Deutschem Staats- und Bundesrecht. 8. Aufl. Th. L. §. 95.
S. 504 und insbesondere: Heffter, Beitr. zum deutsch.
Staater. (1829) 8. 316 f. L. Pernice, Quaestionum
de jure publ. germ. Part. I. (1831) p. XX. Michaelis,
Die staatsr. Verhiltn. der Firsten etc. von Schéonburg
(1861) S. 245 f. und die Actenstiicke in G. v. Meyer’'s
Staatsacten Th. II. No. LXXVIII, 8. 322 f.
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in der XXII. Sitz. vom 7. August 1828, sowie
den Preussischen und Sichsischen Votis, —
wobei iiberall die, schon in der Declaration von
1815 getrennten, Verhiltnisse 1) des Hauses
Schonburg zu Sachsen und 2) das Verhéltniss
desselben zum Deutschen Bunde scharf von
einander geschieden werden, — dariiber nicht
der mindeste Zweifel bestehen kann, dass man
damit eine allgemeine, auch die Verleihung
von Curiatstimmen umfassende, Regelung der
Verhiltnisse des Hauses Schonburg zum Deutschen
Bunde und damit eine Erledigung des in der
grossmichtlichen Erklérung von 1815 gemachten
Vorbehaltes, sowie der No. 1 der K. Siachsischen
Declaration vom 18. Mai, beabsichtigte und
wirklich ausgesprochen hat. Wenn also der in
einhelliger Weise gefasste Bundesbeschluss, ohne
eines besonderen Anspruchs auf ein Surrogat
fir die friihere Reichsstandschaft zu gedenken,
dahin gefasst wurde:
»den Fiirsten, Grafen und Herren von Schon-
»burg auf ihre unterm 4. Mirz 1818 einge-
sbrachte und unterm 24. Januar 1819 er-
»neuerte Vorstellung, wegen Bestimmung
»der Verhdltnisse dieses Hauses zum
sDeutschen Bunde*), zu bedeuten, dass
»die souverdnen Fiirsten und freien Stidte
»Deutschlands sich dahin vereinigt haben,
»dem Hause Schonburg, in Riicksicht
*) NB. nur dafiir erachtete sich die Bundesversamm-
lung, wie auch schon im Ausschuss-Bericht von 1825
ausgefilhrt war, fir competent, was véllig correct war;
anderer Seits steht es fest, dass die Schonburgischen
Vorstellungen auch auf Verleihung von Curiat-
stimmen gerichtet waren, wobei schon die Ansicht ver-
treten wurde, dass dem Schonburgischen Hause ein, von
de{)q_hder Mediatisirten unabhéngiger, Anspruch darauf
gebiihre.

95 %
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sauf seine vormalige Stellung zum
sDeutschen Reiche — unbeschadet aller
»aus dem Recesse des Jahres 1740 hervorgehen-
»den Rechtsverhiltnisse — diejenigen per-
ss6nlichen und Familien-Rechte und
»Vortheile einzurdumen, welche durch
»die Bundes- und Schluss-Acte oder durch
»spitere Bundesbeschliisse den in dem Jahre
»1806 mediatisirten ehemaligen reichs-
»stindischen Familien im Bunde zuge-
»gichert werdenc,
so konnte dariiber kein Zweifel bestehen und
ist auch bis zur Auflosung des deutschen Bundes,
selbst vom Schonburgischen Hause nicht er-
hober worden, dass damit auch die Verleihung
von Curiatstimmen im Pleno der Bundesver-
sammlung von der Ausfihrung des Schluss-
satzes des Art. VI der Deutschen Bundesacte
abhiingig gemacht war.

Eine Garantie des recessméissigen Verhilt-
nisses der etc. Herren von Schonburg zur
Krone Sachsen hatte die Deutsche Bundes-
versammlung durch den Bundesbeschluss vom
7. Aug. 1828 nicht iibernommen. Dies geschah
erst spater, nachdem der Hauptrecess von
1740 durch eine neue Vereinbarung, — dens. g.
Erlduterungs-Recess v. 7. Novbr. 1835 (abgedr.
bei Michaelis a.a.0.8.367) — die durch die
verinderten Verhiltnisse, inshesondere die neue
Verfassung des Konigsreichs Sachsen, den Bei-
tritt desselben zum Zollverein u. s. w. ge-
botenen oder fiir zweckmissig erachteten Mo-
dificationen (in IX, an die Paragraphen des
Hauptrecesses sich anschliessenden Abschnitten)
erfahren hatte. Es sollte sich aber diese
Garantie-Uebernahme Seitens des Deutschen
Bundes nach Abschn. IX. §. 4 auf den Fall
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beschréinken, wenn der im Abschn. IX. §. 2. 3
fiir Streitigkeiten iiber Auslegung und Anwen-
dung der Vertrige stipulirte Rechtsweg be-
hindert oder verweigert werden sollte. In Ver-
bindung hiermit entsagten die pp. Herren
von Schonburg (Absch. IX. §. 5) »ginzlich und
ausdriicklich« aller aus der Declaration von
1815 »herzuleitenden Berufung« an die
5 Garantiemichte »von dem Zeitpunkte an, wo
der Deutsche Bund zu Uebernahme des im vor-
hergehenden Paragraphen erwihnten Schutzes
sich werde bereit erklirt haben«. Diese Ueber-
nahme erfolgte durch Bundesbeschluss vom
3. Juni 1836, welcher sich deshalb auch aus-
driicklich auf den Schutz der nach den Recessen
zu gewihrenden Rechtshiilfe beschrinkt.
Was nun die rechtlichen Folgen der im
Jahre 1866 erfolgten Auflésung des Deut-
schen Bundes betrifft¥), so haben damit
u. E. alle nur auf diesen beziiglichen, eventuel-
len und bedingten Zusicherungen des Garantie-
Artikels der Grossmichte und der K. Sichsi-
schen Declaration von 1815, sowohl materiell
als formell, jede rechtliche Bedeutung ver-
loren, da der Gegenstand, auf den sie sich
beziehen, nicht mehr in rerum natura existirt
und von einem Uebergang der Verpflichtungen
des Deutschen Bundes auf irgend welchen Rechts-
nachfolger, selbst wenn das Haus Schénburg
wirklich, wie es doch gar nicht der Fall ist,
besondere, bestimmte und rechtlich
verfolgbare Anrechte auf Reprisentation
im Organismus des Deutschen Bundes gehabt

*) Vergl. dariiber iiberhaupt die Vorrede des Unter-
zeichneten zum 2ten Theil der 3ten Aufl. des Deutschen
Staats- und Bundesrechts vom Novbr. 1866.
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hitte , kann selbstverstiindlich keine Rede sein,
weil kein solcher Rechtsnachfolger
existirt und der Konig von Sachsen, welcher
sich iiberdies nur verpflichtet hatte, dasjenige
anzuerkennen, was der Deutsche Bund be-
willigen wiirde, einen solchen zu creiren
ganz ausser Stande ist. Die Konigl. Séchsische
Regierung hat die gegen das Haus Schonburg
iibernommenen Verpflichtungen stets in der
loyalsten und gewissenhaftesten Weise erfiillt;
allein weder sie noch die Garanten der Declara-
tion von 1815 sind irgendwie berechtigt, dem
Norddeutschen Bunde, oder nunmehr dem
neuen Deutschen Reiche, anzusinnen, in
Verpflichtungen des vormaligen Deutschen Bun-
des, dessen Auflosung sie simmtlich aner-
kannt haben, einzutreten. Dass das Haus
Schonburg ein natiirliches Anrecht — wie die
iibrigen ehemals reichsstéindischen Geschlechter
— darauf haben wiirde, bei der etwaigen Bil-
dung eines Oberhauses fiir das Deutsche
Reich beriicksichtigt zu werden, wollen wir
keineswegs in Abrede stellen. Dazu diirfte es
aber, wie die Dinge liegen, so viel Stimmen
sich auch dafiir erhoben haben, schwerlich mehr
kommen, nachdem der rechte Moment dazu, —
wir meinen die Zeit der Versailler Vertrige, —
versdumt worden ist, wobei wir die politische
Frage iiber die Einfiigbarkeit einer solchen In-
stitution in den jetzigen Deutschen Bundesstaat
mit stark ausgepréigtem foderativen Charakter
ganz dahin gestellt lassen, jedenfalls ‘aber nicht
zu denen gehoren, welche den souverinen Bun-
desgliedern — gross oder klein — zumuthen
mochten, sich der Theilnahme an der Reichs-
souverdnetit gewissermassen zu entiiussern und
die Functionen von viriliter berechtigten Repri-
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sentanten bei der Reichsregierung zu iiber-
nehmen.

Was endlich das Rechtsverhéiltniss des
Hauses Schonburg und seiner Besitzungen
zur Krone Sachsen betrifit, so sind wir
ganz entschieden der Ansicht, dass daran oder
an dem recessmiissigen Zustande durch die Auf-
losung des Deutschen Bundes und die Griindung
des Norddeutschen Bundes, resp. dessen Ueber-
gang ins neue Deutsche Reich, an sich gar
nichts gedindert worden ist, alsoauch nichts
in Betreff der recessméssigen Betretung des
Rechtsweges bei vorkommenden Streitigkeiten,
Nur versteht sich ganz von selbst, dass die
darauf beziigliche besondere formelle Garantie-
leistung des Deutschen Bundes ebenfalls er-
loschen ist und dass die »Norddeutsche Bundes-
oder jetzige Deutsche Reichsverfassung in jeder
Beziehung, — namentlich der Art. 2 in Betreff
der Geltung der Bundes- oder Reichsgesetze —
auch fiir die Schonburgischen Gebiete unbedingt
maassgebend ist. Auch halten wir einen Ersatz
tir die im Bundesbeschluss vom 3. Juni 1836
enthaltene besondere bundesrechtliche Garantie
fir ganz iiberfliissig. Denn, wenn wir auch
mit dem Verf. der oben angezeigten Schriften
darin iibereinstimmen mochten, dass der im
Abschn. IX. 8. 5 ausgesprochene Verzicht des
Hauses Schonburg auf jede, aus der Declaration
von 1815 herzuleitende, Berufung an die fiinf
Grossmichte seine bindende Kraft verloren hat
und mit der Auflosung des Deutschen Bundes
sein friitheres Rechtl, soweit es iiberhaupt be-
griindet war, wieder reviviscirte, so glauben wir
doch, abgesehen von der wahrscheinlich volligen
Fruchtlosigkeit eines, auf solche Berufung 'ab-
zweckenden, Versuchs, dass durch die allge-
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meine Garantie, welche die Reichsverfassung
den bestehenden Rechtszustinden schon nach
der Zweckbestimmung des Bundes (»Schutz
des Bundesgebietes und des innerhalb des-
selben giiltigen Rechts«) gewihrt, auch
dem Schonburgischen Hause der Schutz gegen
willkiihrliche Verletzung um so mehr gesichert
sein mochte, als, wenn, was gar nicht zu fiirch-
ten, die K.Sichsische Regierung in der Zukunft
einmal den recessmissigen Rechtsweg versperren
sollte, durch den Artikel 77 der Norddeutschen
Bundesverfassung, welcher unverindert in der
Verfassung des Deutschen Reichs stehen geblie-
ben ist, der Recurs an den Bundesrath und
dessen Verpflichtung, der Beschwerde des Schon-
burgischen Hauses abzuhelfen, begriindet sein

wiirde.
H. A. Zacharii.

Die Arbeitergilden der Gegenwart von Lujo
Brentano, Doctor der Rechte und der Philo-
sophie. Erster Band: Zur Geschichte der Eng-
lischen Gewerkvereine. Leipzig, Verlag von
Duncker und Humblot, 1871. XXIV und
288 Seiten. *)

Um die Zeit, als ich an dieser Stelle das
Werk von Thornton, On labour, anzeigte (Gott.
gel. Anzeigen vom 8. September 1869) und da-
bei meine Wiinsche vom Standpunkte der deut-
schen Wissenschaft gegeniiber manchen Seiten
des von dem geistvollen Englinder Geleisteten
andeutete, war ein junger deutscher Gelehrter
von einer Studienreise aus England heimgekehrt,
welcher in dem heute uns vorliegenden Buche

*) 8. G. G. A. 1871 S, 498 ff.
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wesentlich den gleichen Stoff wie Thornton be-
handelt.

Es waren speciell zweierlei Beziehungen,
welche bei Thornton zu Bedenken Anlass ga-
ben: erstens die Methode, mit der er Wesen
und Wirksamkeit der Englischen Gewerkvereine
(Trades’-Unions), die den Mittelpunkt seines
Buches bilden, festzustellen unternimmt; es war
zweitens die Frage nach der historischen Stel-
lung und Entstehung derselben, iiber welche er
gar zu leichthin abgesprochen. In beiden Be-
ziehungen will Brentano’s Arbeit eine Liicke
ausfiillen.

Was zuniichst die historische Stellung
der Gewerkvereine anlangt, so hat Thornton
gesagt »vor funfzig Jahren hat man kaum von
ihnen gehort«, wogegen ich auf Boisguillebert
hinwies (Traité des Grains II ch. 10 vgl. mei-
nen Aufsatz iiber »Boisguillebert« in der
Zeitschrift fiir die gesammte Staatswissenschaft,
1869, S. 402 Anm. 1) und bemerkte, es sei
anzunehmen, dass historische Forschungen fiir
England den unmittelbaren historischen Zusam-
menhang der Gewerkvereine mit dem Zunft-
wesen nachzuweisen vermigen. Wir besitzen
dergleichen Spuren wie jene franzosische auch
aus andern Lindern, so gab es beispielshalber
bereits im funfzehnten Jahrhundert in Florenz
eine Zunft der Lohnarbeiter der Tuchfabriken
u. dgl. m. Solchen Spuren mit deutscher Griind-
lichkeit nachzugehn, um einen sichern Pfad zu
finden, hat Brentano fiir England unternommen,
ausgehend von der bedeutsamen Erscheinung,
zu der die Gewerkvereine in diesem Lande heut-
zutage herangewachsen sind. Ein wesentlicher
Theil des jetzt vorliegenden ersten, historischen,
Theils beschiiftigt sich deshalb mit dem heuti-
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gen Zustande der Gewerkvereine, wie er sich
in der Entwicklung des vorziiglichsten unter
ihnen darstellt.

Was ferner die Methode anlangt, durch
die eine Ansicht von der Natur der Gewerk-
vereine zu gewinnen ist, so ist uns Thornton
neben der Aufstellung mannigfacher Gesichts-
punkte, geistreich und zutreffend, wie dieselben
sind, doch die inductive Messung, die von die-
sen Gesichtspunkten aus vorzunehmen ist, schul-
dig geblieben. Er operirt mit Tendenzen, die
neben einander und wider einander wirken,
unternimmt aber nicht, die wirkliche Kraft der-
selben durch exacte Untersuchung der That-
sachen festzustellen. Wo er scheinbar etwas
der Art thut, da geschieht es eben in unzu-
linglicher Weise, seine Messungen ruhen auf
ungeniigender Grundlage. So wurde in jener
Anzeige hervorgehoben, dass es wohl etwas ge-
wagt sei, es als unzweifelhaft zu behaupten,
wie Thornton thut, dass der gesammte Jahres-
verdienst der Arbeiter in Grossbritanien in Folge
der Wirksamkeit der Gewerkvereine um fiinf
Millionen Pfund Sterling erhoht worden sei:
diese schwer wiegende Behauptung ruht eben
auf gar zu leichter Basis. Und so vieles An-
dere. Das Resultat eines solchen Operirens mit
Gesichtspunkten, mit Tendenzen, ohne zuling-
lichen inductiven Boden, ist jenes »Hin- und
Herschaukeln, wobei das Fahrzeug einmal nach
der einen, das andre Mal nach der andern Seite
iiberzuschlagen droht«, das ich dort bemerkte,
und namentlich der Umstand, dass sich feste Er-
gebnisse kaum erreichen lassen.

Der Vorwurf gegen diese Unzulinglichkeit
der Methode, welche eine Mischung ist von De-
duction und unvollstindiger Induction, trifft
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nicht Thornton personlich, sondern die ganze
Englische Nationalokonomie, ja die bisherige
Nationalokonomie iiberhaupt, wenn wir die
Deutsche Wissenschaft ausnehmen, welche in
der neuesten Zeit mit ganzer Bestimmtheit auf
»exacte Forschungen« dringt. Diese sucht, un-
zufrieden mit dem Zustande ihrer Lehren, in
bescheidener IErkenntniss dessen, was sic
nicht weiss, einen Unterbau zu schaffen,
welcher ihr allein ermdglicht, kiinftig mehr zu
wissen als dermalen mdglich ist. Dieser Unter-
bau besteht in der grossen Aufgabe einer stren-
gen historisch-statistischen Erkenntniss des ge-
sammten wirthschaftlichen Lebens, einer Auf-
gabe, welche auf Menschenalter hin viele und
grosse Krifte fordern wird. Was so die Deut-
sche Nationalokonomie fiir sich anstrebt, ist im
Grunde nur das Gleiche, was neben ihr die
andern Wissenschaften in Deutschland, die
Naturwissenschaften, die Philologie, die Ge-
schichte, die Philosophie, jede in ihrer Weise
und in ihrem eigenen Geiste, als Aufgabe ihrer
Methode betrachten.

England gegeniiber aber, darf die Deutsche
Nationalokonomie diese methodische Richtung
als eigenthiimlich Deutsche betonen und ohne
Ueberhebung sagen, dass, wenn sie nicht mehr
weiss, sie doch besser weiss, was sienicht
weiss. Wenn daher bis zur Stunde die Eng-
linder von der Deutschen Nationalokonomie so
gut wie keine Kenntniss haben, so wiirde in die-
ser methodischen Richtung zum allermindesten
ein niitzliches Gebiet gegeben sein, auf dem sie
von den Deutschen lernen konnten.

Brentano hat anders als Thornton verfah-
ren, indem er wenigstens einen Gewerkverein
von den in England heute bestehenden, und zwar
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einen der bedeutendsten, griindlich studierte und
diesen einzelnen als Typus der Gewerkvereine
iiberhaupt fasste. Dies Verfahren hat zwar
auch seine Bedenken, da es eine blosse An-
nahme ist, dass dieser einzelne Gewerkverein
der Typus der Englischen Gewerkvereine sei:
jedenfalls aber ist diese Specialuntersuchung des
einen Vereins fiir sich von Werth und es bleibt
Andern iiberlassen, andere Gewerkvereine zu
studieren, um das Allgemeinwahre fester zu
stellen. Der jetzt vorliegende erste Band ist die
Hilfte des ganzen Werkes, der zweite Band soll
in einigen Monaten folgen. ¥)

Die Einleitung und das erste und zweite
Kapitel, welche den Inhalt dieses Bandes aus-
machen, geben einen Ueberblick iiber die ge-
schichtliche Entwicklung der »Arbeitergilden«
bis zum heutigen Tage, in dem folgenden Bande
soll Darstellung und Kritik der »Gewerbepolitik«
der modernen Arbeitergilden so wie ihres Ein-
flusses auf die Lohnhohe — also die praktischen
Ergebnisse — folgen. Wir wollen hier in Kiirze
iiber den Inhalt dieses ersten Bandes referiren.

Die historische Entwicklung der Gewerk-
vereine erkennt der Verf. im Zusammenhange
einer gesetzmissigen Aufeinanderfolge analoger
Bildungen; in diesem Sinne bezeichnet er die-
selben als Arbeitergilden; denn sie sind
ihm die moderne Species der Gilden. Er hat
diese Ansicht in geistvoller Weise begriindet,
und eine gewisse Analogie ist nicht zu bestrei-
ten, wie sie denn in der That schon seit lange
bemerkt worden ist, ohne durch historische
Untersuchungen pricisirt zu werden. Bei der
Desorganisation des Englischen Kleingewerbes
im 18ten Jahrhundert und dem Uebergreifen der

*) Nach neueren Mittheilungen erscheint derselbe
erst im folgenden Jahre.
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Grossindustrie, sehn wir entsprechend zu-
nehmende Coalitionen der Arbeiter zum ge-
meinsamen Schutze gegen Unterdriickung. »Wie
frither die Altfreien ihre Schutzgilden gegen die
Tyrannei der mittelalterlichen Grossen, wie die
freien Handwerker die Ziinfte gegeniiber den
Uebergriffen der Altbiirger, so bilden die Ar-
beiter ihre Gewerkvereine gegen die Bedriickun-
gen der Industriebarone« Die Analogie ist
freilich eine etwas allgemeine: es ist eben in
allen diesen Fillen genossenschaftliche Zusam-
menschliessung gemeinsamer Interessen gegen
Unterdriickung; aber wihrend jene dlteren
Gildebildungen einen eminent politischen
Charakter hatten, ist der Charakter der Ge-
werkvereine ein rein wirthschaftlicher,
sie schliessen jede politische Agitation, wie der
Verf. an einigen Stellen selber hervorhebt (z.B.
p- 231) grundsiitzlich aus. Jene ilteren Ge-
nossenschaften richteten die Kraft, die sie in
der Vereinigung suchten und fanden, auf den
Erwerb politischer Macht gegen politische Ueber-
macht; die Gewerkvereine dagegen wendeten
die gemeinsame Kraft nur auf die Besserung
oder Erhaltung ihrer personlichen wirthschaft-
lichen Lage gegen die wirthschaftliche Ueber-
macht andrer Privaten. Ein Unterschied, der
auf dem lebendig politischen Boden des parla-
mentarischen England, in welchem niemals der
Einfluss der freien Miinner auf das Gemein-
wesen unterbrochen worden, um so greller her-
vortritt. Wire des Verf. historische Gilden-
reihe fiir die Gewerkvereine zutreffend, so
miissten sie die Uebermacht des »Industrie-
barons« zuerst und vor allen Dingen im Parla-
ment und in der Staats- und Gemeindeverwal-
tung bekédmpfen, sie miissten eine politische
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Organisation des Lohnarbeiterstandes sein: das
sind sie nicht und sind sie niemals gewesen;
vielmehr sind als durchaus andersartige Be-
wegungen neben ilnen her die der Chartisten
u. 8. w. gegangen, mit welchen sie jede Ge-
meinschaft abgelehnt haben. Die Schutzgilden
gegen die Tyrannei der grossen Herren, die
Ziinfte gegen die Uebergriffe der Altbiirger stel-
len ein neues offentliches Recht her, greifen in
das bestehende offentliche Wesen ein: die Ge-
werkvereine thun nichts der Art.

Vergleicht man aber die Ziinfte mit den Ge-
werkvereinen nach ihrem beiderseitigen wirth-
schaftlichen Zwecke, so zeigt sich, dass in
dieser Richtung bei den Ziinften von einem
Schutz gegen Unterdriickung durch Uebermacht
kaum die Rede sein kann; eine wirthschaftliche
Uebermacht unterdriickte die Ziinfte nicht; eher
waren die Ziinfte auf wirthschaftliche Unter-
driickung gerichtet und trugen in ibrem Ent-
stehn schon den Keim der spitern Ausartung,
so dass aus der frithesten Zeit bereits Aufhebun-
gen derselben datiren (so hob der Bischof von
Worms 1231 die Ziinfte auf »ad commodum
et libertatem omnium vendentium et ementium«).

Der Verfasser vergleicht allerdings mit Vor-
liebe die Gewerkvereine mit dem Staate, ihre
Organisation erliutert er durch politische Ana-
logien (vgl. bes. p. 2051f.), er spricht bestéindig
von der »Gewerbepolitik« der Gewerkvereine:
aber solche Vergleiche sind durch die Triibung
wissenschaftlicher Klarheit eben so bedenklich
als sie fiir die Gemeinverstindlichkeit forderlich
sind. In der That werden wir an den Common-
sensestil der Englischen Gelehrten bei vielen
Stellen des Verf. erinnert, ja oft klingt es, wie
aus Englischen Biichern iibersetzt (ganz abge-
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sechen von einzelnen Worten, die es augenschein-
lich sind, wie etwa »verschieden von wie« fiir
»different of how« — oder »ein sociales
Glas Bier« fiir »a social glass of ale« — oder
»aufgebracht« fiir »brought up« d. h. erzogen).
— Doch wir gehn weiter.

Seit dem Auftauchen des ersten systemati-
schen Widerstandes der Arbeiter gegen die
Arbeitgeber mittelst Coalition im achtzehnten
und zu Anfang des neunzehnten Jahrhunderts
haben die Englischen Gewerkvereine drei ver-
schiedene Phasen, nach dem Verf., durchlaufen.
Die erste beginnt mit dem Entstehen der ersten
rein ephemeren Coalitionen und umfasst die
Zeit, in der die alte Ordnung der Industrie
zwar gesetzméssig noch bestand, faktisch jedoch
iiberall in Auflésung begriffen war. Wurde hier
die alte Ordnung verletzt, so gab den Arbeitern
das Gesetz einen Anhalt zur gerichtlichen Be-
seitigung der sie driickenden Nothstinde. Die
zweite Phase umfasst die Periode von der Zeit
des Widerrufes der alten gesetzlichen Regelun-
gen der Arbeit bei fortbestehendem Verbote der
Selbsthiilfe mittelst Coalition, fiir die meisten
Gewerbe also die Zeit seit der Abschaffung des
Gesetzes der Elisabeth im Jahre 1814 bis zum
Jahre 1324. In dieser Periode tiefe Noth der
Arbeiter, strenges Geheimniss iiber ihre Organi-
sation, Husserste Engherzigkeit in ihrer Ge-
werbepolitik und grosste Gewaltthitigkeit der
Mittel. Die dritte Phase beginnt mit der Ab-
schaffung der Coalitionsverbote im Jahre 1824.
Die erste Folge hiervon war grosse Vermehrung
der Arbeitseinstellungen, die nicht mebr als
Verbrechen betrachtet wurden; dann aber ein
immer besonneres und offneres Vorgehn der
Gewerkvereine; die verbrecherischen Mittel fin-
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den sich nur noch als Ausnahme. Mehr und
mehr organisirt sich in den Gewerkvereinen die
Bliithe des Englischen Arbeiterstandes, sie werden
das bedeutendste Mittel zu dessen moralischer,
intellectueller und politischer Bildung; ja sie
zeigen sich als die wirksamste Ursache der Ver-
minderung der Hiufigkeit und Unordnungen der
Arbeitseinstellungen.

Als einen Beleg fiir diese dritte Phase fiihrt
uns der Verfasser den Gewerkverein der
Maschinenbauer vor, als Muster und Typus
der ganzen Bewegung. Und in der That jeder
Freund der Arbeiter wird mit lebhafter Freude
den interessanten Bericht, den er uns giebt,
lesen. Dieser Verein hat sich aus kleineren
Anfingen im Jahre 1826 durch Verbindung ver-
wandter Gewerbe und Concentrirung ihrer Krifte
in einer fortschreitenden Organisation bis zum
Jahre 1851 hin weiterentwickelt; im letzten Jahre
hat er im Wesentlichen seine dermalige Gestalt
und Verfassung erlangt und seitdem eine Thitig-
keit entfaltet, welche als eine hochst bedeut-
same und wohlthéitige anerkannt werden muss.
Der erste Anfang dazu war the Friendly Union
of Mechanics, die sich zu Manchester am 27.
Juli 1826 bildete; nach ihren Statuten vom
Jahre 1834 war ihr Zweck, ihren Mitgliedern
Schutz zu gewihren durch Unterstiitzung, wenn
sie ausser Arbeit, so wie durch Gewihrung der
Mittel von einem Orte zum andern zu reisen,
um Arbeit zu suchen; ferner durch Unter-
stiitzung, im Falle ein Mitglied unverschuldet
von einem Ungliick betroffen wird, das, es
dauernd unfihig macht, das Gewerbe fortzu-
setzen; endlich durch Zahlung bestimmter Sum-
men an die Hinterbliebenen beim Todesfalle des
Mitgliedes oder beim Todesfall der Frau an das
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Mitglied zur Bestreitung der Begrébnisskosten.
Mitglieder konnen werden nur gelernte Arbeiter
d. h. solche, welche eine fiinfjihrige Lehrzeit
zuriickgelegt haben. Die Beitrige waren anfangs
unregelméssige, nur bei eintretendem Bediirfniss
ausgeschriebene, allmilig wurden regelmissige,
zuerst niedrigere (6d. die Woche) dann hohere,
eingefiithrt, wobei ausserordentliche Beitréige fiir
ausserordentliche Erfordernisse immer vorbehal-
ten Dblieben. Zahlreiche Bestimmungen zeigen
den sittlichen Charakter der Gesellschaft: die
Unterstiitzung ward nicht gewihrt, wenn die
Arbeitslosigkeit die Folge von Trunkenheit, Un-
ehrlichkeit u. dgl. ist; wegen Unterschlagung,
Betrug, Hehlerei wird jeder sofort ausgeschlos-
sen; anstindige Haltung in den Versammlungen
wird eingeschérft, desgleichen riicksichtsvolles
Betragen gegen die Arbeitgeber; religivse und
politische Discussionen sind von den Versamm-
lungen grundsiitzlich ausgeschlossen (ein gemein-
samer Grundsatz der englischen Gewerkvereine).
Im Jahre 1842 wurde eine gegenseitige Unter-
richtsstunde (mutual instruction class) in Man-
chester eingefiibrt.

Die durchgreifende Wirksamkeit der Gesell-
schaft war erst mdglich durch eine moglichst
vollstindige Verbindung aller verwandten Ge-
werbe und Gewerkvereine zu einem einheit-
lichen. Im Jahre 1847 bereits beauftragte die
Delegirtenversammlung der Manchester Gesell-
schaft ihren Executivausschuss, zu diesem Zwecke
mit den iibrigen Gesellschaften iiber die Amal-
gamation in Verhandlungen zu treten. Diese
fihrten endlich zu einer Versammlung von
Delegirten der drei grossten Gesellschaften im
Gewerbe, der Manchester Gesellschaft, der
Liverpool Steam Epgine Makers Society und

0R
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der General Smith’s Society, am Pfingstmontag
1850 zu Warrington; darauf am 9. September
1850 eine zweite Versammlung zu Birmingham,
die von sieben Gesellschaften beschickt war,
welche 10,500 Mitglieder enthielten, davon die
eine zu Manchester allein etwa 7000. Nun
wurde die Organisation der Manchester Gesell-
schaft zur gemeinsamen gemacht, und der Ge-
neralausschuss nach London verlegt., Am 1.
Januar 1851 trat die neue Vereinigte Gesell-
schaft ins Leben unter dem Namen »The Amal-
gamated Society of Engineers, Machinists, Mill-
wrights, Smiths and Pattern Makers«. Die hier-
durch gewonnene griossere Macht gab den Ar-
beitern grosseren Muth nnd den Willen, sich
die bessern Umstéinde zu Nutze zu machen: es
gelang ihnen meistens ihre Wiinsche gutwillig ein-
geriumt zu erhalten. Die Centralleitung war
bestindig bemiiht, zur Missigung anzuhalten
und die Mittel auf moralischem Wege als die
hauptsiichlichen zu empfehlen und vor gewalt-
samen zu warnen. Lin grosserer Kampf sollte
indessen der Gesellschaft nicht erspart werden.
Das Verlangen auf Abschaffung der Ueberzeit
bei der tiglichen Arbeit (vor 6 Uhr Morgens
und nach 6 Uhr Abends) und der Stiicklchnung
— beide wegen der Ueberanstrengung fiir das
Wohlbefinden der Arbeiter gefihrlich — fiihrte
denselben herbei. Die Arbeitgeber suchten durch
Verleumdungen der Arbeiter, namentlich in der
Times, die 6ffentliche Meinung wider sie zu hetzen
was ihnen vollkommen gelang: unter Anderem
wurde ihnen der Vorwurf gemacht, dass sie die
Gleichheit der Lihne befirworteten und sich
zu einer Agitation fiir die Pline Louis Blanc's
hergiiben, was vollig erfunden war. Nur hie
und da nahm sich ein Unbefangener ihrer an,
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80 u. a. ein grosser Baumwollspinner in einem
Briefe an die Times. Nach drei Monate langem
Leiden mussten sich die Arbeiter ergeben; der
Streit hatte von Januar bis Mitte April 1852
gedauert. Eine grosse Anzahl Arbeiter aber
zog es vor, auszuwandern, wozu ihnen die »Ge-
sellschaft zur Forderung von Arbeitergenossen-
schaften« (die unter den Eindriicken des Jahres
1848 entstanden war) bedeutende Mittel, ein
einziges Mitglied derselben allein 1030 L. vor-
schussweise gewilhrte, die spiter getreulich
zuriickgezahlt wurden. Fiir den Gewerkverein
der Maschinenbauer erwuchs daraus seine Ver-
breitung iiber Australien.

Ein bedeutsames Zeugniss hat {iber jenen
Streit vor dem Parlamentsausschuss der htera-
rische Agent der Fabrikanten niedergelegt:
»ich muss sagen, erklirte er, die Vereinigten
Maschinenbauer waren ausserordentlich treu
gegen einander, viel mehr als die Arbeitgeber«.

Die materiellen Verluste, welche die Gesell-
schaft dadurch erlitt, betrugen baar L 40,000
und ausserdem die dreimonatlichen Lohne, welche
sie verloren. Seitdem aber ist nie wieder ein
grosserer Streit vorgekommen. — Nur auf der
untersten Stufe ist, nach dem !Verfasser, der
Kampf, die Arbeitseinstellung, der Hauptzweck
der Gewerkvereine; ja sie entstanden oft nur
zu diesem Zwecke, um gleich darnach wieder
zu zerfallen. Bei héherer Entwicklung tritt
dieser Zweck in den Hintergrund, und es ist
ein Irrthum, wenn man den Zweck des heutigen
Gewerkvereins bloss darin sucht, weil dieser nur
dadurch sich nach aussen hin bemerkbar macht.
Eine mannigfaltige friedliche Thitigkeit fiillt die
Hauptthitigkeit aus, der Streit ist nur ein sel-
tener und womdoglich ganz vermiedener Aus-

96 *
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nahmezustand. So war es seit 1852 namentlich
mit dem Gewerkverein der Maschinenbauer.
Der Umfang der Gesellschaft zunichst wuchs
seitdem lebhaft, theils aus sich selbst, theils
durch weitere Amalgamation mit verwandten
Gewerkvereinen. Am 31. December 1852 be-
stand die Gesellschaft aus 129 Zweigen mit
9737 Mitgliedern, am 31. December 1869 zihlte
sie 316 Zweige mit 33,915 Mitgliedern. Durch-
schnittlich wichst sie um 2000—3000 Mitglieder
jihrlich; 1867 bereits gehorten zwei drittel bis
drei viertel siimmtlicher Arbeiter des Gewerbes
zur Gesellschaft. Von ihren 316 Zweigen zu
Ende 1869 waren 7 in Australien, 1 in Neusee-
land, 1 in Queensland, 4 in Canada, 1 in Malta,
1 in Constantinopel, 13 in den Vereinigten
Staaten, seit 1864 auch 1 Zweig in Croix im
Néordlichen Frankreich. Wie eine Freimaurerloge
verbreitet sich also der Verein iiber Inland und
Ausland: iiberall findet der Wandernde Briider,
die ihm mit Rath und That zur Seite stehen.
Die Art wie diese 316 Zweige regiert werden
ist folgende. Die Zweige besitzen die moglichste
Selbstiindigkeit, sind aber, so weit es noth-
wendig ist, dem Ganzen untergeordnet. Das
Ganze wird nach dem Statut von 1843 voneiner
Delegirtenversammlung aller Zweige, die jihr-
lich zusammentritt, in den Hauptfragen bestimmt ;
in ibhrer Abwesenheit ist der leitende Zweig
die oberste Behorde; auch das Vermogen aller
Zweige gehort der Gesammtheit und steht unter
der centralen Leitung, welche dadurch die Un-
gleichheit des Vermogens der einzelnen Zweige
auszugleichen in der Lage ist. Der einzelne
Zweig wird durch die alle vierzehn Tage zu-
sammentretende Zweigversammlung geleitet und
hat als Executivbehorde einen gewihlten Aus-
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schuss, bei welchem der Secretir die Haupt-
thitigkeit versieht. Alle Aemter sind unent-
geltlich, ausser dem des Secretirs, der aber
auch sehr diirftig gelohnt wird; alle Mitglieder
sind zur Uebernahme der Aemter verpflichtet.
Seit 1854, bei dem weiteren Anwachsen der Ge-
sellschaft, ist die jahrliche Delegirtenversamm-
lung der ganzen Gesellschaft als zu schwer-
fillig befunden worden und man hat sie als
iiberfliissig erkannt. Seitdem ist nur 1864 eine
zu Manchester gehalten worden nnd der Aus-
schuss beschliesst am Anfange jedes Jahres,
ob eine solche Versammlung néthig ist. Wenn
eine wichtige Massregel fiir die Gesellschaft
nothwendig wird, iiber welche der Wille der
Gesammtheit zu befragen ist, so wendet sich
jetzt der Ausschuss direkt an die Mitglieder,
die Wihbler der Delegirten, aller Zweige und
ldsst sie direkt dariiber abstimmen. Die Aus-
arbeitung der vereinbarten Grundséitze wird dem
General - Executiv - Ausschuss iiberlassen: dieser
selber besteht seit 1864 aus nicht weniger als
37 Mitgliedern, und zwar aus 11, die den Lon-
doner Lokalexecutivausschuss der 23 Londoner
Zweige bilden, und 26, die aus den verschie-
denen Zweigen des Landes gew#hlt sind. Der
Lokalausschuss von London fiihrt die regelméssi-
gen Geschiifte des Ganzen; in allen wichtigen
Fillen aber findet eine Versammlung des Ge-
neralexecutivausschusses statt; dieser ist die
Appellinstanz des Lokalausschusses; die letzte
und hochste Instanz bleibt aber immer die Ge-
sammtheit aller Mitglieder. Um Mitglied jener
wichtigen Behorde werden zu konnen, muss
man {iinf Jahre zur Gesellschaft gehéren; die
Mitglieder werden halbjéhrlich gewihlt. Die
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einzelnen Zweige wechseln bei der Wahl der
Ausschussmitglieder mit einander ab.

Die einflussreichste Person ist faktisch der
Generalsecretiir der Gesellschaft, welcher alle
drei Jahre neu gewihlt wird, seit der Amalga-
mation aber immer wiedergewihlt ist, weil die
Gesellschaft das Gliick hat, einen ganz vortreff-
lichen Mann dafiir zu besitzen.

Ein wichtiges Hiilfsmittel der Verwaltung
sind periodische statistische Erhebungen iiber
den Willen der Mitglieder und die thatséch-
lichen Verhéltnisse des Gewerbes: sie sind regel-
missige und ausserordentliche. Jeder
Zweigsecretir muss monatlich iiber den Stand
des Gewerbes an seinem Orte berichten, speciell
dariiber, wie viel Arbeiter ohne Arbeit sind.
(1868 wurden 65,000 L. als Unterstiitzung fiir
arbeitslose Mitglieder gezahlt, wovon nur 7000 L.
auf solche kamen, die wegen Streit mit ihren
Arbeitgebern feierten; &hnlich 1867). Ein wei-
terer Gegenstand der statistischen Berichter-
stattung 1st Alter und Todesursache der ge-
storbenen Mitglieder. Ausserordentliche Erhe-
bungen wurden vorgenommen in Fillen wie z. B.
vor Beginn des Streites von 1852, um eine ge-
naue Einsicht in den Stand des Gewerbes zu
gewinnen; namentlich wurde 1862 eine um-
fassende Erhebung veranstaltet, iiber die ge-
nauesten Details der Arbeitsverhéltnisse, dann
1866 iiber Zahl und Alter der im Gewerbe be-
schiftigten Kinder.

Das ganze Verhiltniss zwischen den Ar-
beitern und ihren Arbeitgebern hat sich seit
1852 wohlthitig verdindert; jemer Streit hatte
fiir beide Theile gute Wirkung; sie hatten sich
gegenseitig fiirchten und achten gelernt. Die
sanguinische Hoffnung der Arbeiter, durch das
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blosse Vorhandensein ihrer Macht ohne weiteres
jede Forderung durchsetzen zu konnen, hatte
einen Didmpfer erhalten. Sie hofften jetzt nicht
mehr, in einem einzigen grossen Sturme ihre
Lage zuverbessern. Mit der griossten Besonnen-
heit und unter steter Riicksicht auf die Mog-
lichkeit, das Verlangte durchzusetzen, wurden
jetzt ihre Forderungen gestellt. Zwar ist die
Durchsetzung einer nothwendigen Forderung
durch eine Arbeitseinstellung nicht absolut aus-
geschlossen, aber man entschliesst sich nicht
leichtsinnig dazu, eine Abneigung die nament-
lich durch das gegenwiirtige bedeutende Ver-
mogen der Gesellschaft, das dabei auf dem Spiele
stebt, verstirkt wird. Andererseits haben die
Unternehmer gelernt, dass es trotz aller Siege
unmoglich ist, einen Gewerkverein zu ver-
nichten; sie hatten die Verluste empfunden, die
auch dem Sieger aus dem Kampfe erwachsen.
Ausserdem liegt es in der Natur der Dinge,
dass die Unternehmer, durch die Concurrenz,
die sie einander machen, schwerer vereint han-
deln als die Arbeiter. — Die Art und Weise,
in welcher die Gesellschaft jetzt ihre Wiinsche
zu erreichen sucht, ist Entsendung von Depu-
tationen an die Arbeitgeber, bei denen friedlich
hin und her besprochen wird, was man verlangt,
und regelmissig ein Ausgleich zu Stande
kommt. Fiihrt die Entsendung der Deputation
nicht zu dem gewiinschten Ziele, so darf kein
weiterer Schritt geschehen, bevor der Executiv-
ausschuss dariiber entschieden hat. Ein Zweig
der selbstindig zur Arbeitseinstellung iibergeht
wird strenge getadelt und erhdlt nichts aus der
Gesellschaftskasse.

Die monatlichen Berichte der Zweigvereine
setzen den General - Executivausschuss in den
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Stand, iiber angemessene Vertheilung der Ar-
beiter, Ausgleichung der Lohne in den verschie-
denen Orten zu wachen. Sehr richtig macht
hier der Verfasser darauf aufmerksam, dass
die von der Nationalokonomie aufgestellte Ten-
denz zur Ausgleichung des Lohnes sich nicht
von selber vollzieht, dass oft sehr lange Unter-
schiede bestehen, und dass hier ein »Eingreifen«
sehr nothwendig 1st, wie es die Gewerkvereine
bewirken, indem sie erstens die Kenntniss
des Unterschiedes erwerben, zweitens die Mittel
gewihren, um die Arbeiter von Ort zu Ort zu
befordern.

Die Summe, welche vom 1. Januar 1851 bis
zum 1. December 1868 auf die Unterstiitzung Ar-
beitsloser verwendet wurde, betrigt 425844 Pf. St.
oder 1 Pf. 2 sh. 31/5 d. per Mitglied ; abgesehen von
jenen 40,000 Pf. St. des Jahres 1852 sind jéhrlich
nur 10 Procent davon zur Unterstiitzung an
Mitglieder bei Streitigkeiten ausgegeben worden.
An Krankenunterstiitzungen hat sie in denselben
18 Jahren 161,388 Pf. St. gewihrt; an Unter-
stiitzung fiir Arbeitsunfihigkeit (Erblindung,
Verstiimmelung) 16000 Pf. St. (a 100 Pf. St.);
an Altersunterstiitzung 45,272 Pf. St.; an Be-
gribnissunterstiitzung 50,250 Pf. St. Ausserdem
noch Extraunterstiitzungen, so in der Baum-
wollennoth 1862—1864 allein 3000 Pf. St., im
Ganzen 1854—1868 12,526 Pf. St.; dann Unter-
stitzung zur Durchfiihrung von Processen, die
bekanntlich in England sehr kostbar sind. End-
lich auch Unterstiitzungen an Nichtmitglieder,
so an die Londoner Bauarbeiter wihrend der
Arbeitseinstellung 1859 —1860 3100 Pf. St., an
die ausgesperrten Arbeiter in Preston 1854
1120 Pf. St., an die Feilenschmiede in Sheffield
1866 1000 Pf. St. -- im Ganzen wihrend 15
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Jahren 10375 Pf. St. — Ueberbaupt hat die
Gesellschaft 1851—1868 an Unterstiitzungen
721,655 Pf. St. gewiihrt. Die Quellen derselben
sind die regelmissigen und ausserordentlichen
Beitrige der Mitglieder; aus den jihrlichen
Ueberschiissen hat sich die Gesellschaft ein an-
sehnliches Vermogen gebildet, das Ende 1866
138,113 Pf. St. betrug, danach in Folge grossen
Arbeitsmangels zeitweilig sich verminderte (1868
98,699 Pf. St.).

Wiederholt ist die Frage angeregt worden,
ob nicht mit dem Vermogen oder einem Theile
desselben eine Productivgenossenschaft errichtet
werden soll. Bisher ist es nicht dazu gekom-
men, und in der That scheinen die Schwierig-
keiten bedeutend. Verfasser erdrtert dieselben
sehr verstindig; es will doch aber scheinen,
dass, wenn iiberhaupt die Productivgenossen-
schaften eine Zukunft haben, solche Arbeiter-
elite am ersten den Stoff dazu hergeben muss.
Und die Bemerkung »es ist eben zu schwierig,
eine Kriegsorganisation in eine friedliche zu ver-
wandeln« (8. 226) steht doch etwas im Wider-
spruch mit dem zuvor iiber die Entwickelung
der Gewerkvereine (namentlich S.199) Gesagten.

In den letzten Jahren sind mehrere gesetz-
geberische Akte von Wichtigkeit durch das Eng-
lische Parlament gegangen, welche bestimmt
sind, den Gewerkvereinen allmilig die verdiente
Anerkennung zu gewshren, die ihnen auch heute
noch nicht vollstéindig eingerdumt ist. Es scheint
fast, dass wir mit dem schlichten Paragraphen
der Norddeutschen Gewerbeordnung von 1869
(§- 152) dem freien England den Vorsprung ab-
gewonnen haben; ein zu gleicher Zeit in conti-
nental einfacher verstindlicher Form und be-
stimmtem Sinne abgefasster Antrag fiel im Eng-
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lischen Parlament durch und statt dessen wurde
ein formell ebenso schwiilstiges als dem Sinne
nach engherziges Reformgesetz angenommen, und
erst am selben Tage (9. August 1869) wurde die
schreiende Ungerechtigkeit beseitigt, wodurch
das Vermogen der Gewerkvereine bisher recht-
lich schutzlos erkldrt worden war.

Zur Durchsetzung solcher Reformen hat na-
mentlich die Vereinigte Gesellschaft der Ma-
schinenbauer in hohem Grade mitgewirkt. Sie
fiihlt sich als die Elite der Arbeiter und sie
handelt dem entsprechend. Und dem entspricht
auch die Achtung, die sie bei diesen und im
Publikum mehr und mehr geniesst. — Es ist
eben die Elite des gelernten Arbeiterstandes!
Wer darnach den Stand der Englischen Ar-
beiterfrage beurtheilen wollte, der séihe die
Dinge wohl zu rosig. Es ist die Auswahl der
gelernten Arbeiter, und diese wiederum sind die
Auswahl der Arbeiter iiberhaupt. Auch bei uns
sind die Maschinenbauer die Elite, sie sind die
conservative Phalanx der Arbeiterbildungsvereine,
des Genossenschaftswesens u. s. w. Von einem
Strike der Maschinenbauer haben wir in Deutsch-
land wenig gehort, um so mehr zeigen sich
solche in anderen Gewerben und Fabrikzweigen.
Konnten wir unsre Arbeiter auf die Hohe unse-
rer Maschinenbauer erheben, dann wire die
Frage gelost, auf die es wesentlich ankommt.
Erhebung der arbeitenden Mehrzahl von dem
Niveau des Maschinenlohns zu dem Niveau des
Maschinenbauers! Darauf wird man immer wie-
der zuriickgeworfen, und gerade dann, wenn
man ein so erfreuliches Bild ansieht wie das uns
im Vorliegenden aus England Gebotene. Das
Lichtbild zeigt den Schatten um so dunkler, es
muss aber auch, wenn es einen Nutzen haben



Brentano, D. Arbeitergilden d. Gegenwart. 1275

soll, zugleich den Muth geben, vorwirts zu
streben, sei es auch in eine ferne, sehr ferne
bessere Zeit.

So viel iiber den vorliegenden ersten Band.
Der folgende wird uns die Resultate bringen,
die der Verfasser aus jenem zieht. Wir hoffen
dabei namentlich auch grossere Berticksichtigung
der immerhin bedeutenden Erorterungen Thorn-
ton’s zu finden: die entscheidenden Gesichtspunkte
hat dieser doch aufgestellt, welche fir die Wiir-
digung der Gewerkvereine massgebend sind.

Die Objektivitdt, welche der Verfasser in der
Vorrede verspricht, konnte vielleicht noch etwas
strenger gehandhabt werden: die mancherlet
Pointen gegen die Arbeitgeber sind in einem
arbeiterfreundlichen Review mit ausgesprochner
Parteistellung ganz am Platze; in einem Buche,
das rein wissenschaftlich sein will, ist dergleichen
bedenklicher. Solche Schlagworte ermuntern
leicht eme gefiihrliche Bundesgenossenschaft, die
sich bei uns heutzutage in buntester Mischung
gegen die »liberale Bourgoisie« wendet — rothe
Republikaner, Jesuiten, Kreuzzeitungsminner.
Bereits sind unserer Wissenschaft dadurch die
seltsamsten und unerbaulichsten Beriihrungen
erwachsen.

Zum Schlusse ein kleiner formeller Wunsel,
den wol viele wissenschaftliche Leser theilen.
Die gute alte Sitte, die Anmerkungen an den
Fuss jeder Seite zu setzen, konnte vielleicht i
zweiten Bande wieder hergestellt werden. Das
Anfiihren der Noten am Schlusse des Bandes
bereitet eine unverhiltnissmissige Miihe, die nur
durch einen kaum erheblichen #sthetischen Vor-
zug fiir den grosseren Kreis der Leser ein
Gegengewicht erhalt. —

Riga. G. Cohn.
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Voltaire. Sechs Vortrige von David Fr.
Strauss. Zweite Auflage. Leipzig bei S, Hir-
zel. 1870. in 8. 454 Seiten.

Wer den Verf. aus seinen bisherigen Wer-
ken, und namentlich aus den hier am né#chsten
liegenden biographischen (Mérklin, Frischlin,
Hutten, Reimarus<), kennen gelernt hat, wird
im Voraus Vortrige iber Voltaire aus dieser
Feder mit begriindeter Erwartung zur Hand
nehmen. Das Publikum hat sie denn auch als-
bald getheilt und iibertroffen gefunden, daher
schon eine zweite Auflage des Buches anzu-
zeigen ist.

Das fiir die Periode von 1700—1770 ausge-
prigteste Franzosenthum, wie schonder
Uebersetzer von Diderot’s Neffen Rameau's in
der Schluss-Anmerkung treflend ausspricht, re-
priasentirt Voltaire in Schriften und Leben. Im
Sinne seiner ungemeinen Nachsicht gegen Dich-
ter und Redner meint der bezeichnete Ueber-
setzer dem vielgerihmten und vielgetadelten
Voltaire sei »vielleicht nur die Tiefe in der An-
lage und die Vollendung in der Ausfiihrung
streitig« zu machenc, alle iibrigen Fihigkeiten
und Fertigkeiten besitze er. Ohne auf die Ver-
schiedenheit der franzosischen Aesthetik von der
deutschen genauer einzugehn, miissen wir doch
zu jener Tiefe nicht bloss die der philosophi-
schen Speculation, sondern auch die der reinen
und echten Seelen-Empfindung, und zu jener
Vollendung in der Ausfiihrung nicht nur die der
Form, vielmehr auch die der Harmonie von
Wahrheit und Schionheit rechnen, so dass, wer
dem Meister Arouet Tiefe und Vollendung ab-
sprechen zu miissen glaubt, ihm wahrlich das
»Gemiith« im richtigern Sinne des Wortes auch
schon abspricht. Daher stimmen wir denn dem
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Urtheile des grossen Kénigs Friedrich vollkom-
men bei, der alle Widerspriiche in seinem lange
iiberschéitzten Voltaire dadurch erkldrt, dass er
ihm in hervorragendem Masse Talent beilegt,
aber Charakter beizulegen sich nicht im
Stande sieht. Es fehlte dem gefeierten Dichter
an ehrlicher Sittlichkeit, an moralischer
Grosse, an dem Adel der Seele. »Er ist«,
sagt der Verf. am Schlusse sehr wahr und schén,
»wie wir alle, nur so weit gliicklich gewesen,
als er gut gewesen ist. Er lebte selten im Voll-
gefiihle seiner Kraft, seines Werthes; die meiste
Zeit seines Lebens war er in der Pein um
untergeordnete, oft ganz unwiirdige Zwecke
befangen.«

Sehr geschickt ist das der englischen Prin-
zessin Alice, verméihlten Prinzessin von Hessen,
gewidmete Buch in sechs Abschnitte getheilt,
deren Inhalt in allem Masse den Beweis dieser
Schlussbemerkung fiihrt.

Der erste Abschnitt redet von Voltaire's
Jugend - Bildung (unter anderm auch auf dem
Jesuiten-College), den ersten Dichter-Versuchen,
Bekanntschaften, friihem und spiterm Bastille-
Geftingnisse; seiner Bekanntschaft mit Lord
Bolingbroke zu La Source in der Touraine, den
Anfiingen der gleich in der Anlage didaktischen
und unpoetischen Henriade, dem Gesellschafts-
Talente des jungen Mannes und von seiner Gunst
bei den Frauen. Sein Oedipe gefillt auf der
Biihne. Ludwig 14. stirbt, Herzog v. Orleans
Regent, Ludwig 15. Das niedliche Gedicht »les
Vous et les Tu« finden wir hier ganz artig in’s
Deutsche iibertragen. — Der Fleiss ist schon
in dieser Periode ein hervorragender Zug Vol-
taire’s, er bleibt ihm lebenslang trotz aller Zer-
streuungen, Annehmlichkeiten uud Missgeschicke
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treu; und man mochte in dem beharrlichen
Fleisse das Genie dieses Schriftstellers zu
finden geneigt sein.

Der zweite Vortrag fiithrt besonders zu der
Geschichte Karls 12., den Schauspielen Zaire,
Tancred, Mahomet u. a. m., der voltaire’schen
Auffassung Shakespeare’s, zu V.’s Verhiltnisse
mit der Marquise du Chételet, dem Leben in
Cirey, dem Gedichte la Pucelle, V’s Anstellung
als Historiographen und Kammerjunker am Hofe
Ludwigs 15., der Bekanntschaft mit Konig
Stanislaus zu Luneville. — Hier zieht besonders
V.’s Aufenthalt in England und der Erfolg da-
von auf V.’s weitere philosophische Bildung den
Leser an. Bei aller franzosischen Eitelkeit hatte
ihn ein Grad Anglomanie ergriffen, die bei ihm
zur Basis politischer Systeme wurde und auch
seinem Deismus zur Stiitze diente. In der
Epistel an Urania sprach er sein Glaubensbe-
kenntniss aus, falls man ihm die Ehre anthun
will, darin lebendigen Glauben zu finden. Ueber
V.’s Dramen, sowohl ihre Form, ihren Stil, als
ihren Inhalt, urtheilt der Verf. sehr treffend,
vielleicht jedoch mit zu viel Nachsicht. Die
Fesseln des franzosischen Drama’s verstand
Voltaire nicht zu sprengen, er konnte hichstens
etwas Unterhaltendes fiir den normalen Pariser
Geschmack des bunten Publikums und als Hof-
belustigung schaffen. »Was glénzt, ist fiir den
Augenblick geborenc, aber das Echte, wel-
ches der »Nachwelt unverloren bleibt«, das
Ideale — lag fiir Voltaire’s Horizont zu fern.

Dritter Abschnitt. — Konig Friedrich II.
hatte schon als Kronprinz in Rheinsberg mit
V., dessen Stil, Witz und Vorurtheilslosigkeit
bewundernd, eine Verbindung angekniipft. Wie
diese immer mehr in Verehrung, Vertrauen,
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konigliche Wohlthaten und Ehrenbezeugungen
fir den geistreichen Gesellschafter und Literatur-
Beherrscher sich verwandelte, dann aber in Miss-
trauen und selbst Widerwillen gegen den auf
Geld und Ehre speculirenden Ungetreuen und
Boshaften, ja in Verfolgung, bis zum Process
und zur Haftnahme in Frankfurt a. M. umschlug,
endlich aber doch zu einer Art Versohnung sich
anliess, ist vom Verf. sehr anziehend erzihlt
und actenmissig dargestellt. — Madame Denis,
Zinkerin, aber von V. verhiitschelt. — Das
siecle de Louis XIV., beste historische Arbeit
desselben, weil sie reich an Thatsachen ist, so
dass man von ihm nicht sagen kann, der Autor
babe in diesem Buche »fait I'histoire.« V. be-
giebt sich nach Genf.

Der vierte Vortrag steht dem dritten an
Interesse nicht nach, da der Verf. nun zur Ein-
richtung V.’s am Jura und zu seinem Erwerb
von Ferney, besonders aber zu V.’s Romanen,
poetischen Erzihlungen, Versuchen iiber die Sit-
ten der Nationen, zu der Vergleichung seines
Autors mit Bossuet, Herder, Hegel gekommen
ist, und vor allen Dingen zu dessen Thitigkeit
in der Sache der Familie des Jean Calas,
desgleichen der Sirven’schen. Man wird nicht
irren, wenn man meint, fiir V. konnte kaum eine
Begebenheit geeigneter auftreten, als der Calas’-
sche Process. Sie war eine Gelegenheit, seinem
Hass gegen die kirchliche Hierarchie, seinem
Tadel gegen schlechte Rechtspflege und Staats-
regierung, seinem wohlverdienten, wie seinem
eiteln Ruhme Triumphe zu bereiten und den
Mann, welcher so thitig und beharrlich fiir un-
parteiisches Recht, fiir Glaubensfreiheit oder
doch Duldung stritt, als einen Vorkdmpfer fiir
den Fortschritt der Menschheit darzustellen. —
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Seine Rhetorik tritt hierbei auch in ihrem vol-
len Glanz auf und der Verf. verfehlt nicht, bei
diesem Anlasse Sprache und Stil V.’s zu beur-
theilen. Dieser gelobten Sprachkunst gebiihrt
fiir die damalige Zeit allerdings der entschiedene
Beifall, den man ihr spendete, wiewohl das of-
tere Schwanken und Ausgleiten einen Mangel
an tieferm Kern auch schon stilistisch verréth.

Im fiinften Abschnitt beabsichtigt der Verf.
uns seinen Helden als Philosophen, Encyclopidi-
sten und Theologen vorzufiihren, dessen diirftigen
Dualismus und sein Verhéltniss zu den ehrist-
lichen Reformatoren zu zeigen. Da der Verf.
hierbei, wie wir erachten, selbst Ofters mit sei-
nen bekannten Auffassungen hervortritt, so wollen
wir iiber diesen Vortrag nichts weiter hinzufiigen.

Das h#usliche Leben V.’s in Ferney, seine
Pflege-Vaterschaft zu Marie Corneille, seine Ver-
hiltnisse mit Elisabeth und der zweiten Katha-
rine von Russland, selbst wieder mit Friedrich II.;
sein Temperament, sein erstaunlicher Fleiss,
seine Vermogens-Umstiinde, seine ungeduldige
Sehnsucht nach einer bessern Zeit, nach einer
Allverbreitung der Aufklirung, seine Bourbonen-
Anbinglichkeit, seine letzte Reise nach Paris, —
machen den Inhalt des sechsten Vortrags aus,
den wir ganz vorziiglich ausgestattet finden. Von
den dem Buche angehiingten Beilagen ist »das
Mittagsmahl des Grafen v. Boulainvilliers« und
»der Pfarrer Meslier« nicht ohne Bedeutung.
Die dritte Beilage, welche Marie Corneille und
den Patriarchen von Ferney als Pflegevater und
Ehestifter betrifft, hitte der Leser wohl ent-
behren konnen.

Gottingen. M.



1281

Gottingische

gcelehrte Anzeigen
unter der Aufsicht
der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften.
Stiick 33. 16. August 1871.

A Life of the great Lord Fairfax Com-
mander in-chief of the Army of the Parliament
of England by Clemens R. Markham, F.
S. A. Author of the History of the Abyssinian
Expedition. With portrait, maps, plans and
illustrations. London. Macmillan and Co. 1870.
(XII. 480.)

Die Publication der Fairfax Papers 1848 in
4 Binden hatte die bisher geltende Auffassung
iiber den im Biirgerkriege die Truppen des
Parlaments befehiligenden General kaum modi-
ficirt. Erst das neuerdings erschienene Werk
lisst mit Hinzuziehung weiteren ungedruckten
Materials, meist Fawilienpapiere, aus dem
Britischen Museum, dem Privatbesitz zu Leeds
Castle, besonders aber aus der Tanner Collection
der Bodleyschen Bibliothek, so wie auf Grund
sehr ernster umfassender Studien die Person-
lichkeit des Mannes und seiner Betheiligung an
dem Geschick der Heimath in einem wesentlich
anderen Lichte erscheinen. Auch das Ausland
wird die neue Belehrung nicht iibersehen diir-
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fen, welche, obwohl nur eine Einzelbeit aus der
Geschichte der Revolution betreffend, abermals
die Sache des Parlaments als die gerechte ver-
tritt, wie denn seit geraumer Zeit in England
wenigstens die Geschichtschreibung im Sinne der
Stuart Politik so gut wie verstummt ist.

Der Verfasser, auch wenn er es nicht an-
gibt, ist unstreitig Soldat und hat als solcher
die Expedition nach Abessinien mitgemacht. Er
hat ein vorziigliches Auge fiir die militirischen
Dinge und verbreitet sich mit der sichersten
topographischen Kenntniss iiber die in Betracht
kommenden Terrainverhiltnisse. Auch der Be-
weisfithrung, dass sein Held und nicht Cromwell
der Sieger von Long Marston Moor und Naseby
so wie der Degriinder der Armee »nach dem
neuen Modell« gewesen, wihrend dem letzteren
wegen seines spiterbin Alles iiberragenden Ge-
nies von Freund und Feind auch fiir die ersten
Feldziige das Meiste, und zwar viel zu frith gut
geschrieben worden ist, wird man im Allgemei-
nen beipflichten miissen. Vor dem Mythus, wie
vor der echter Biographie jenes Gewaltigen trat
die Erinnerung an Fairfax, dessen Grossvater
einst in die schottische Pairie erhoben wurde
und dessen viel verzweigtes Geschlecht auf Grund
sehr bedeutenden Eigenthums grossen Einfluss
in dem weiten Yorkshire besass, iiber die Ge-
biibr zuriick. Wer dachte noch daran, dass
der General vier Jahre fleissig in Cambridge
studirt und mit tiichtiger Bildung den Grund
zu jener unabhingigen Gesinnung iber Kirche
und Staat gelegt hatte, die dem einseitigen
Anglicanismus wie dem Presbyterianismus gleich
fern das bezeichnende Merkmal gerade der edel-
sten Geister jener sturmerfiillten Tage war. Es
ist halb vergessen, dass der junge Edelmann



Markham, A Life of the great Lord Fairfax. 1283

ehedem zugleich mit dem jungen Turenne den
Krieg praktisch zuerst unter den Augen Friedrich
Heinrichs von Oranien im Jahre 1630 vor Her-
zogenbusch erlernte. Vollig neu ist p. 64 der
Nachweis einiger Werke iiber militdrische In-
struction, deren sich die Englinder damals be-
dienten. Die Fiihrer beider Theile, als sie im
Biirgerkriege den innigsten Banden des Blats
zum Trotz gegen einander zum Schwerte grif-
fen, sind aus zwei Schulen des Kriegs, der des
Sir Horace Vere, welclher noch fiir Jakob I.
englische Truppen nach der Pfalz fihrte, und
der Gustav Adolfs hervorgegangen.

Herr Markham theilt nun nicht nur die aus-
geprigten politischen Meinungen des von ihm
mit Recht in seine vollen Verdienste wieder ein-
gesetzten Feldherrn, er ist nicht nur ein stren-
ger Tadler der eidbriichigen Gewaltherrschaft
Karl’s I. und der grenzenlosen Frivolitit seiner
Cavaliere, ein Feind der Intriguen und verwege-
nen Griffe Cromwell’s, er erblickt in TFairfax
vor Allem auch seinen engeren Landsmann.
Aus dieser localen Vorliebe entspringen dann
aber auch gewisse Schwiichen seiner im Uebri-
gen so anerkennenswerthen Arbeit, die jeden-
falls den Eindruck macht, als ob der Verfasser
bei Anwendung jenes oben betonten Hauptsatzes
hier und da des Guten zu viel gethan habe.
Soll nach der Vorrede das Beiwort the great
Lord Fairfax ihn auch nur vor anderen Trigern
des Namens hervorheben, so wird es doch im
Text gar zu oft und ohne Beziehung auf Vor-
fahren oder Nachfolger wiederholt. Man wird
aber Lord Fairfax bei allen seinen liebenswiir-
digen und hoch achtbaren Eigenschaften viel-
leicht einen grossen Feldherrn, aber niemals
einen grossen Mann nennen konnen wie etwa
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Cromwell, den Markham doch selber mit Ma-
caulay’s Ausdruck als den gréssten Monarchen
bezeichnet, den England in neuerer Zeit gehabt
habe*). Er iibersieht auch, wie uns scheinen
will, dass das »neue Modell« dennoch Cromwell
zum Anstifter hatte, ohne den als Abgeordneten
es sicherlich niemals im Parlament durchge-
bracht worden wire. Fairfax als Oberfeldherr
und sein Generalquartiermeister Skippon orga-
nisirten dann allerdings die neue Armee, und
ersterer sogar bewog Cromwell trotz der Selbst-
entdusserungsakte zum KEintritt — gewiss doch
nur, weil man ohne ihn nicht gut fertig werden
konnte. Ferner ist der Verfasser in der Genea-
logie der Gentry von York, in Geschichte und
Topographie der Ortschaften wie des offenen
Landes bewandert, dass es eine Freude ist ihm
zu folgen. Allein seine Partialitit streift doch
bis ans Lécherliche, wenn es p. 135 anlésslich
eines Capitdn Hodgson, den Carlyle einen
pudding-headed (dickkdpfigen) Yorkshire Puritan
nennt, heisst: He was honest-hearted, but cer-
tainly not pudding-headed. No Yorkshireman
ever was. Und sind nicht auch die ganz meister-
haften Karten und Croquis, die dem Text bei-
gegeben sind, fir die Campagne in Yorkshire
gerade noch einmal so gross angelegt, als die
fir Naseby, Bristol oder Colchester? Gliick-
licher Weise wird die Griindlichkeit und objec-
tive Haltung der Forschung wund Darstellung
hierdurch nirgends beeintréchtigt. Vielmehr ist
jedem Hauptabschnitte — ich hebe Marston

*) Um so auffallender ist p. 374 das Versehen des
in Carlyle’s urkundlichstem Buche: Oliver Cromwell’s
Letters and Speeches iiberaus belesenen Autors, wenn er
irrig Cromwell in Hampton Court statt in Whitehall
sterben lisst.
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Moor, Naseby, die Belagerungen von Bristol
und Colchester*) ganz besonders hervor — eine
treffliche Kritik der Quellen, der unmittelbaren
Relationen und Zeitungen beider Seiten so wie
der abgeleiteten Erziihlungen beigegeben. Auch
erhiilt die grosse Documentensammlung von
Rushworth in 7 Folio Binden erst ihren vollen
urkundlichen Werth, wenn man mit dem Ver-
fasser im Auge behilt, dass Rushworth als
Secretidr des Lord Fairfax fungirte, so lange
dieser den Oberbefehl hatte.

Fairfax beharrte bekanntlich in seiner Stel-
lung, auch nachdem Cromwell und sein Anhang
ihm politisch iiber den Kopf zu steigen begann.
Hinter seinem Riicken geschah die Wegfiihrung
des Kdnigs durch Cornet Joyce, die Austreibung
des Parlaments durch Oberst Pride, die Agita-
tion in den Regimentern, die bald jede Disciplin
zu sprengen drohte. Er am Wenigsten aber
vermochte das Leben des Konigs, wie er es
wohl wiinschte, zu retten, wagte doch seine Ge-
mahlin, Lady Fairfax, mit heller Stimme von
der Gallerie der Westminster Halle herab das
Bluturtheil anzufechten. Und er betheiligte
sich trotzdem am Staatsrath der Republik ohne
dieselbe anzuerkennen, trieb noch die meuteri-
schen Levellers zu Paaren und legte das oberste
Commandoc schliesslich erst am 25. Juni 1650
zu Gunsten Cromwell’s nieder, weil der den
Schotten erklidrte Krieg gegen sein Gewissen
lief. Diese Hardlungsweise wird sowohl mit der
grossen Autoritit entschuldigt, die der Feldherr
genoss, als auch mwit der unantastbaren Selbst-
losigkeit seines Charakters. Ruhmvoll aber

*) Bei diesem Anlass im Jahre 1648 ist Milton’s be-
kanntes Sonnet auf Fairfax gedichtet.
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war es schwerlich, vielmehr eine harte Priifung
fir ihn selber, von demjenigen, der den Umstiin-
den allein gewachsen war, wenn auch sanft,
doch eben so riicksichtslos wie alle anderen bei
Seite geschoben zu werden. Ritterlicher gegen
seine Feinde, wie es die tapfere Grifin von
Derby ausdriicklich anerkannte, von gerechterer
Strenge, als er nach der Einnahme von Col-
chester zwei wortbriichige Cavaliere erschiessen
liess, ehrlicher in der einmal gefassten Ueber-
zeugung war kaum ein anderer Zeitgenosse jener
Kdmpfe, aber er handelte nichtsdestoweniger
schwach schon vor der Hinrichtung Karl’s, in-
dem er in einer Stellung beharrte, mit der sich
sein Gewissen unmdoglich vertragen konnte.
Fairfax ist, nachdem er sein einziges Kind
dem geistvollen, aber dissipirten Herzoge von
Buckingham zur Gemahlin gegeben, dieser aber
trotz instédndiger Verwendung beim Protector im
Jahre 1658 von dem Tower nicht verschont
blieb, bald darauf am Wendepunkte der Ge-
schicke wieder in das politische Leben zuriick-
getreten. Er sass nicht nur in dem Parlament
Richard Cromwell’s, sondern ihm wird weit mehr,
als es zu geschehen pflegt, das Verdienst zuge-
sprochen werden miissen, die Restauration des
Konigthums eingeleitet zu haben. Die Ent-
scheidung wurde nicht lediglich durch die Trup-
pen oder die Politiker in der Hauptstadt herbei-
gefithrt, sondern vorziiglich durch Auflosung
des Heers des Generals Lambert, welcher dem
vollig gewissenlosen, gemein ehrgeizigen Rene-
gaten Monk im Norden den Einmarsch aus
Schottland zu versperren suchte. Das gelang
einzig und allein durch die geheimen Anstalten
des Lord Fairfax und die Sendung seines Nef-
fen Brian Fairfax an Monk, welcher diesem die
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Nachricht von den Beschliissen in Westminster
und der Bereitschaft der Gentry von York iiber-
brachte. Die Aufzeichnungen hieriiber, vgl. p.
378 und 478, scheinen auch Ranke, Engl. Gesch.
IV, 261 zweite Aufl. entgangen zu sein. Nur
Guizot, Monk p. 87 Briissel 1851 hat eine Ah-
nung von dem wahren Antheil dessen gehabt,
der sich mit Fug und Recht an der Spitze der
Commission befand, welche Karl II. im Haag
zur Riickkehr einlud, wobei denn freilich wun-
derlich genug fir Lord Fairfax ein General-
pardon unter dem grossen Staatssiegel ausge-
fertigt werden musste.

Es ist bezeichnend fiir den edlen und fein
gebildeten Sinn des Mannes, dass bei der Ein-
nahme von York die michtige Kathedrale un-
beriibrt geblieben ist wie keine andere im
Lande, und dass er, als er in Oxford einriickte,
speciell die Bodleysche Bibliothek zu schirmen
befahl. Er hat ibr in der Folge von seinen
Aufzeichnungen Vieles vermacht, denn in den
Jahren der Ruhe und des Alters fand er ausser
fir Garten und Wald in seinem Lieblingssitze
Nunappleton auch Musse fiir verschiedene Ar-
beiten, metrische Versionen, insonderheit der
Psalmen, fiir eigene Gedichte, von denen
Markham Allerlei mittheilt, und fiir zwei Short
Memorials, die gegen Ende seines Lebens auf-
gesetzt wurden, um die wahren Griinde seiner
Betheiligung an den grossen Hergiéingen darzu-
legen. Brian Fairfax, der am 12. November
1671 an seinem Sterbelager stand, hat sie in
den Druck gegeben, p. 393. 395. Sein treuer
Landsmann Rushworth war ihm nicht minder in
der stets mit Vorliebe betriebenen Beschiiftigung
mit der Specialgeschichte von Yorkshire zur
Hand gegangen. R. Pauli.
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Materie und Form und die Definition der
Seele bei Aristoteles. Ein kritischer Beitrag
zur Geschichte der Philosophie von Georg Frei-
herrn v. Hertling, Privatdocenten der Philo-
sophie an der Universitit zu Bonn. — Bonn,
Ed. Weber. 1871. 178 S. 8.

Jene Zauberformel, die ehedem nur die Ge-
lehrten wussten und als Antwort auf gar manche
schwere Frage, als Rettung aus tausend Ver-
wickelungen schétzten, heute ist sie in Jeder-
manns Munde, aber sie hat die alte Kraft
nicht mehr. Ls ist der metaphysischen Distinc-
tion von Materie und Form ergangen wie vielen
anderen Gestaltungen unseres Begriffsorganismus,
von denen sich nach einer langen Reihe von
Wandlungen oft nur ein kleiner Rest, oft auch
statt des Begriffes nicht viel mehr als das Wort,
die theure Haut, in die Gegenwart heriiber-
rettete. Und es ist besser so, denn die Fiille
war nicht gesund. Gleichwohl hat man jetzt
erst recht ein Interesse, solche Formen zuriick-
zuverfolgen, und zwar nicht bloss dahin, wo sie
am meisten ausgebildet erscheinen, sondern bis
in ihre ersten Anfinge, und diese auf den
Rechtstitel zu priifen, unter welchem sie in die
wissenschaftlichen Betrachtungen eingefiihrt wor-
den sind. Denn das ist die einfachste Probe
fiir die Berechtigung ihrer Elimination, und zu-
gleich der beste Weg zum Verstindniss der
Rudimente, die sich etwa davon erhalten, oder
der Analogien, die ibre Stelle eingenommen ha-
ben. Finden sich Einzeluntersuchungen mit die-
ser Absicht verbiltnissmissig selten, so wird
der Grund davon in den Schwierigkeiten liegen,
die bei Vielen das Interesse noch iiberwiegen
mogen, zumal in Sachen so abstracter metaphy-
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sischer Begriffe, wie der obigen. Um so mehr
Anerkennunnr verdient der Fleiss und die Ein-
sicht, womit der Verfasser vorhegender Schrift
sich dieser Aufgabe unterzog. Nur ein grober
Umriss der Untersuchung mige hier gezeichnet
werden, um das iiber den Charakter der Auf-
gabe wie der Losung Gesagte zu bestiitigen.

Angesichts der manichfachen Formen, in
welche jene Begriffe gebracht, und der manich-
fachen Materien, auf welche sie angewandt wor-
den sind, lisst sich erwarten, dass bereits ihre
urspriingliche Fassung keine durch und durch
bestimmte und einbeitliché gewesen, und dies
wiederum setzt voraus, dass sie aus verschiede-
nen Ueberlegungen entsprangen, deren Resultat
aber unter einer gemeinsamen Formel zusam-
mengefasst wurde. In der That wird hier ge-
zeigt, wie eine erste Reihe von Detrachtungen,
betreffend das Eutstehen und Vergehen der kor-
perlichen Dinge, Aristoteles veranlasste, in
ihnen etwas, das schon vorhanden war und
bleibt, d. i. ihre Moglichkeit (Materie) zu schei-
den von der Wirklichkeit, die hinzukommt oder
hinwegfiillt (Form); wie ferner schon diese ur-
spriingliche Fassung es nahe legte, Werthbe-
stimmungen daran zu kniipfen (die Form er-
scheint als das Wichtigere); wie dann eine
zweite Ueberlegung, anschliessend an die sokra-
tische Begriffs- und die platonische Ideenlehre,
dazu fithrte, ein sich gleichbleibendes Wesen zu
scheiden von den zufilligen Einzelbestimmungen,
und wie der Grund des ersteren nur in der
Form, der der letzteren nur in der Materie ge-
sucht werden konnte.

Im Vorbeigehen macht hier der Verf. einen
bemerkenswerthen Versuch zur Losung - einer
vielbesprochenen Schwierigkeit.  Aristoteles, sagt
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man, lehrt mit Plato, je mehr etwas an Reali-
tidt besitze, um so mehr sei es auch erkennbar,
und umgekehrt. Er lehrt ferner mit Plato, nur
das Allgemeine sei wahrhaft erkennbar. Er
lehrt aber anders als jener, nur das Finzelne
sei wahrhaft seiend; und das widerstreitet dem
Obersatz. — Man kann, lautet die Antwert, im
Sinne des Aristoteles nicht schlechtweg sagen,
das -Allgemeine als solches (wegen seiner Allge-
meinheit) sei Object des Wissens. Bedingung
des strengen Wissens ist vielmehr, dass die
Materie, der Grund des Zufilligen, ausgeschlos-
sen sei. Darum sind die immateriellen Indivi-
duen trotz ihrer Individualitit Gegenstand des
Wissens. Und darum ist das sinnlich Einzelne
nicht als Einzelnes unwisshar, sondern vielmehr
deswegen, weil der Begriff hier durch die Ma-
terie, den Grund des Zuiilligen, verdunkelt ist.
Weil aber dies Zufiillige sich in einer Menge
einzeluer Dinge findet, nimmt der Begriff die-
sen gegeniiber hier auch den Charakter der All-
gememheit an.  Das EKinzelne ist demnach zwar
iiberall das wahrhaft Seiende, aber nicht iiberall
das wahlrhaft Iikennbare; sondern erkennbar
ist der Begniff, der aber ist nur beieinem Theil
des Seienden allgemein, beim anderen Theil
fall er mit dem Individuum zusammen. —
Dass Aristoteles, der die obige Schwierigkeit
sclbst bemerkt und nicht leicht nimmt (Met. I, 4
und sonst), sie einfach habe stehen lassen, ohne
irgend wider den Stachel auszuschlagen, ist nicht
glaublich, so wenig als dies von Plato gegeniiber
den Instanzen im 1. Theil des Parmenides an-
zunelimen wire. KEin Widerspruch kann unbe-
merkt bleiben; ist er aber bemerkt, dann kann
er nicht bleiben, sondern muss offen oder heim-
lich aus der Welt geschafit werden. Und dass
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man dies in der vom Verf. angegebeneti Weise
sich zu denken habe, ist wenigstens sehr wahr-
scheinlich; die Begriffe, wie sie Aristoteles vor-
lagen, weisen unmittelbar auf diesen Weg. Et-
was anderes ist jedoch, ob zwischen den Be-
griften ein Widerspruch besteht, und etwas an-
deres, ob sie selbst innerlich widerspruchslos,
vollig klar und bestimmt sind. Dass dies letz-
tere vielmehr nicht der Fall ist, zeigt die eigene
weitere Untersuchung des Vert.

Indem ndmlich der Grund des allgemeinen
Wesens in der Form, der der zufilligen Einzel-
bestimmungen in der Materie gefunden wird,
ist damit schon eine Combination gegeben,
welche der Integritit dieser Begriffe verhing-
nissvoll wird. Vor allem treten ¢ldoc die Form
und &fdog das Wesen in so enge Verbindung,
dass sie, obwohl urspriinglich verschieden ge-
dacht, doch nicht immer auseinandergebalten
werden; ein Verhiiltniss, welebes der Verf. ein-
gehend untersucht. Zuerst wird die Verschie-
denheit constatirt, welche sich nach dem zu
dem einen und zu dem anderen filhrenden Ge-
dankengange ergibt (die Form ist etwas Indivi-
duelles, der Wesensbegrift etwas Allgemeines,
die Form ist der Materie entgegengesetzt, der
Wesenshegriff muss diese, da er das Wesen des
ganzen Dinges ausdriicken soll, wenigstens bei
den korperlichen Dingen im Allgemeinen in sich
enthalten etc.). Dieser Verschiedenheit des zu
Grunde liegenden Gedankens steht nun aber
eine durchgingige Identitit der sprachlichen
Bezeichnungen gegeniiber (beide heissen &#dog,
o?6ice, v0 w6 v sdvas, selbst Adyoc etc.), die es
zweifelhaft machen konnte, ob Aristoteles die
beiden Vorstellungen auch nur irgendeinmal
deutlich- von einander geschieden habe. Der

98 *
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Verf. bezeichnet jedoch mit Recht viele Stellen,
wo offenbar nur an die eine, und Stellen, wo
offenbar nur an die andere gedacht ist; sowie
andere, wo von Aristoteles selbst der Unter-
schied von Form und Wesensbegriff klar ausge-
sprochen und anerkannt ist. Dagegen fehlt es
nun aber auch nicht an Stellen, wo entweder
mit gleicher Walirscheinlichikeit auf beides zu
rathen ist oder wo offenbar eine wirkliche Ver-
mengung stattfindet. Zu den Griinden und An-
lissen dieser Vermengung, welche der Verf.
nachher aufziiblt, liesse sich auch reihen, was
sich aus der Verwechselung beider als aiua (cf.
S. 59) ergibt; denn dieser liegt nothwendig eine
vorausgegangene oder gleichzeitige Vermengung
von eiuoy im logischen uud im realen Sinne zu
Grunde, die denn auch in Stellen wie Met. A,
3. p. 983, a, 24 unverkennbar ist.

In demselben Maasse, in welchem sich die
Form dem abstracten allgemeinen Begriffe
niahert, muss ihr Correlat, die Materie, die Be-
deutung des concreten individuellen Dinges oder
Zustandes annchmen. Dazu kommt, dass ihr
urspriinglicher Begniff, noch abgesehen von sei-
ner inneren Denkbarkeit, das was er leisten
soll nicht leistet, wenn er nicht concreter ge-
fasst (und dadurch freilich wesentlich alterirt)
wird. Wiirde der vergehende Korper oder Zu-
stand nur eine allgemeinsame Moglichkeit als
Beitrag zum entstehenden liefern, so konnte er
picht von bestimmendem Einfluss auf die speci-
fische Beschaffenheit des letzteren sein; und
doch wird factisch nicht alles aus allem, sondern
jedes aus einem ihm entsprechenden Moglichen.
Auch dass die Materie Grund der Naturnoth-
wendigkeit wie des Zufalls (besonders der Miss-
bildungen) sein soll, ist eine Bestimmung, die
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sich mit der véllig bestimmungslosen reinen
Méiglichkeit nicht wohl vertrigt. Aristoteles
selbst hat diese verschiedene Bedeutung der
Materie anerkannt; indem (wie er einmal in Be-
zug auf frithere Denker sagt) die eigene Natur
der Sache den Weg gebahnt und zu ihrer
Untersuchung gezwungen hat.  Nicht zwar
mochte (mit dem Verf.S.79) hicher zu rechnen
sein de gener. et corr. I, 4. 320,a, 2, wo nur
von dem Unterschied der substanziellen und
accidentellen Moglichkeit die Rede ist, d. h. der
dem Wechsel der Substanzen wund der dem
Wechsel der Zustinde zu Grunde liegenden, die
aber beide in der ersten urspriinglichen Bedeu-
tung gefasst sind. Schon hesser hiitte sich ib.
I, 3. 319,a, 29 anfiihren lassen. Ausdriicklich
aber wird allerdings an einigen Stellen der Me-
taphysik eine entferntere und eine nihere oder
eigenthiimliche (olxzeta) Materie unterschieden
und unter der letzteren nichts anderes verstan-
den als die vorausgegangene wirkliche Disposi-
tion (8. 83). Aus solch’ néchsten Ursachen
aber soll man, lehrt Aristoteles, die Erklirungen
geben. »Wo irgend also wir die Material-
ursache zur Erklirung mit herbeiziehen, ist sie
nicht mehr jenes an sich Unbestimmte und Un-
wirkliche, das nur leidensfihige Substrat, die
blosse Maoglichkeit. Nirgends handelt es sich
um den leeren Nachweis, dass das, was durch
den realen Vorgang erzeugt wurde, sei es ein
neues Ding, sei es ein neuer Zustand, moglich
war, ehe es wirklich wurde, sondern darum,
dass etwas vorhanden war, was die Anlage hatte,
irgendwie das Neue aus sich hervorgehen zu
lassen. Diese Anlage aber ist nicht die gleich-
missige Moglichkeit zu dem spiteren wie dem
fritheren Dinge oder Zustand, welche der wirk-
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lichen Natur des letzteren als schwer begreif-
bares Substrat zu Grunde lige, sondern offen-
bar diese wirkliche Natur selbst, aus der unter
dem Einflusse des sogenannten wirkenden Prin-
cips das Neue als ihr gemeinsames Pro-
duct hervorgeht«. (S. 86).

Denn nicht nur der Gegensatz zur Form
(Wirklichkeit), sondern auch der zum wirken-
den Princip geriith durch diese Betrachtungen
in’s Schwanken, weshalb auch Arist., nddw vr
atifjc Tijc dAndeiag, wioneg simouev, avarxaé'oy&-—
vos, der Materie ofters eine Art Widerstands-
kraft zuschreibt. Und so lassen sich ungefilhr
drei Stufen angeben, auf denen dieser Begriff
bei ihm erscheint: als qualitéitsloses Substrat,
als mit bestimmten FEigenschaften behafteter
Stoff, endlich als mitwirkende Ursache. Einen
anderen Schritt in dieser Richtung, auf der sich
die aristotelische Theorie des Werdens der mo-
dernen néhert, findet der Verf. in der Annahme
eines activen Strebens, einer Spannkraft, die
nur auf den Wegfall oder Zutritt gewisser Be-
dingungen wartet, um sofort und mit Nothwen-
digkeit zu wirtken. Allein (so wiire diese Be-
merkung zu ergiinzen) Aristoteles kniipft dieses
Streben, das er auch nicht genauer definirt,
nicht an die Materie, sondern an die Form;
der Materie wird bei scharfer Erklirung immer
die Fihigkeit des Wirkens abgespxochen (z. B
gen. et corr. I, 9. 335,b,29: =i yev rde Lb]g
20 moogaw €0n xai 10 xwuo’.}m, 70 J¢ xvsiv xad
nowely étépag dvvdpesws). Ganz  dhnlich hat
Leibnitz , indem er die zuerst verworfenen évis-
Aéyetas medren nachher in forces primitives um-
deutete und jenes Streben zur Action zum we-
sentlichen Merkmal der Substanz erhob, eine
Materie als ginzlich passives Substrat beibe-
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halten. Wenn er, iiber die Materie befragt, er-
klirt (opp. phil. ed. Erdmann p. 466): Respon-
deo primo, principium activum non tribui a me
materiae nudae sive primae, quae mere passiva
est, et in sola antitypia et extensione consi-
stit; sed corpori seu materiae vestitae sive se-
cundae, quae praeterea Entelechiam primitivam
seu principium activum continet. Respondeo
secundo, resistentiam materiae nudae non esse
actionem, sed meram passionem — so stimmt
dies ziemlich genau mit der aristotelischen Fas-
sung; auch die Unterscheidung der materia
prima und secunda entspricht den verschiedenen
Bedeutungen, die vorhin erwihnt wurden. An-
dere freilich haben die unthétige Materie vollends
abgeschalfft.

Die Selbstkritik, wie sie in den geschilder-
ten Begriffsmetamorphosen zu Tage tritt, pfle-
gen Viele gerade bei Aristoteles im Gegensatz
zu seinem Vorgidnger zu vermissen. Sie ist auch
weniger als dort in zeitlich gesonderte Stadien
zu zerlegen. Und doch bildet sie einen wesent-
lichen Gesichtspunkt bei der Beurtheilung des
Denkers, der jetzt wieder wie vor Zeiten einmal
theils gepriesen und theils verdammt wird. Wer
glaubt, seine charakteristische Lehre sei darin
beschlossen, dass etwas, bevor es wirklich wird,
moglich war, und dass es das nicht werden
kann, was es schon ist, hat Recht, sie naivund
liicherlich zu finden; aber Unrecht, solches zu
glauben. Ein Blick auf die Ueberlegungen, die
durch die Termini Materie und Form nur ihren
starren Ausdruck fanden, wie auf ihre manich-
fachen Weiterbildungen zeigt auch hierin den
umsichtigen ucd energischen Forscher, der
iiberall den Boden umwiihlt und nach Schétzen
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der Erkenntniss gribt, und, wo er keine findet,
eben doch geackert hat.

Es versteht sich, dass die logischen Griinde
zu den einzelnen DPositionen nicht von Anfang
zwingende Kratt besassen, wire ja sonst alles
in Ordnung. Der Verf., untersucht daber noch
die psychologischen Motive, welche ihre An-
nahme begiinstigten und eben” darum auch ihrer
schliesslichen Verwerfung trotz aller Ansiitze
dazu sich entgegenstellten. Er findet, dass
zwei Betrachtungsweisen, zu denen unser Den-
ken mneigt, auch vom Stagiriten ihren Tribut
gefordert haben.  Erstlich Uebertragung von
Anschauungen, die nur in Bezug auf mensch-
liche Thiitigkeit Bedeutung haben, auf die der
Natur, woraus insbesondere jene Gegeniiberstel-
lung der causa materialis und efficiens entsprun-
gen sei. Factisch entnimmt Aristoteles gern
seine Beispiele den Werken der Kunst. Zwei-
tens und vorzugsweise die (damit einigermassen
verwandte) Neigung, Vorstellungsinhalten, die
wir zu Zwecken der Erkenntniss uns bilden und
die oft auch nur unsere eigenen Denkthitigkei-
ten bezeichnen, eine Realitit ausserhalb des
Denkens und unabhiingig von ihm zu vindiciren.
Dies zeige sich sowohl an der Form, sofern
sie das Wesentliche bezeichnet, das wir an dem
Ding unterscheiden, als an der Objectivirung
der rein logischen Maoglichkeit zu einem realen
bleibenden Substrat, der Materie. Hierin liegt
in der That der innere Widerspruch dieses Be-
griffs, der ihm von Anfang anhaftete, und auch
der Grundfehler der ganzen Theorie, der alles
iibrige nach sich zog.

Um die genaue Angabe der idola tribus im
einzelnen Fall wird es zwar immer misslich stehen:
— denn wer wollte mit Zuverldssigkeit all’ die
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psychologischen Quellen eines Irrthums finden,
dessen Entstehung man nicht direct beobachten
konnte? — indessen hitte sich im Hinblick auf
die Bedeutung der Form als Ursache vielleicht
noch als ein drittes, wenn auch nicht gleich
massgebliches Motiv anfiihren lassen, die Nei-
gung mehr zu erklédren als nothig oder mdoglich
ist, was dann stets durch Wiederholung der
Thatsache geschieht. Woher hat dies Ding
seine Grosse? Wenn wir, sagt Plato, von den
matericllen Ursachen, die ja leider nothwendige
Vorbedingungen sind, absehen, offenbar von der
Idee der Grisse; und er fiigt hinzu, dass es
nebstdem auch durch eine ihm innewohnende
Grosse gross sel (Phaedo 102d f.). Das letzte
ist ganz die aristotelische Form., Was dem-
nach Aristoteles den Platonikern vorwirft, sie
hiitten, indem sie die Ursachen der Dinge zu
erfassen glaubten, noch mehr dazu in die Welt
gesetzt, wie wenn einer, um etwas besser zih-
len zu konnen, es vorher multiplicirte — des-
selben hat sich im Grund auch Aristoteles schul-
dig gemacht.

Es ist die Manier, die A. Comte gar als den
Typus der metaphysischen Forschung iiberhaupt
bezeichnet. Doch rechnen wir es dem Verf.
nicht als wesentliches Uebersehen, wenn er sie
nicht unter jenen psychologischen Motiven auf-
fithrt. Denn was — um von der 7pw iy guloco-
gia iiberhaupt hier zuschweigen — was Aristo-
teles urspriinglich wollte, war in der That eine
wichtige und auch eine ausfiihrbare Unter-
suchung. Es war, wie der Verf. ausfiihrlich
darlegt, die Erkldrung des Werdens, jener all-
gemeinen Thatsache, dieschon den alten Ioniern
wundersam erschien. Diese Thatsache war in
dem Sinne zu erkliren, als es galt, sie auf
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ihren einfachsten und genauesten Ausdruck
zuriickzufiihren, der dann zugleich die logischen
Voraussetzungen enthalten musste, durch welche
allein wir sie widerspruchslos zu denken ver-
mogen. Die Formel wurde aber falsch. Und
nun nachdem das Ding einmal aus Moglichkeit
und Wirklichkeit zusammengesetzt worden, da
war es beinahe selbstverstindlich, diese Wirk-
lichkeit, die doch nur das Ding wieder selber
ist, als eine reale Bedingung, eine Art von Ur-
sache desselben zu fassen. Damit erst hatte
man sich der oben getadelten Erklirungsweise
gefangen gegeben. Also wenigstens zu den pri-
miren Motiven gehodrt jene Neigung nicht, wenn
sie auch an zweiter Stelle mitgewirkt ha-
ben mag.

Die Definition der Seele, die der zweite
Theil unserer Schrift behandelt und zunéchst im
engen Anschluss an de anima I und II (um-
stindlicher vielleicht, als nGthig war) begriin-
det, hingt bekanntlich bei Aristoteles wie in
den meisten Systemen enge mit den ontologi-
schen Principien zusammen. Ja die Seele kann
nach Aristoteles nichts anderes sein als die Form
des Lebendigen, ebenso wie sie nach Herbart
nichts anderes sein kann als eines der einfachen
Wesen und ihre Zustiinde nichts anderes als
Selbsterhaltungen. Gleich einfach stellt sich die
Kritik. Die Definition der Seele ist, die Tadellosig-
keit der dabei gebrauchten Begriffe vorausge-
setzt, eine wirkliche Erklirung im Sinne der
Subsumtion unter allgemeine Begrifte oder (wie
Manche sich ausdriicken) der Coordination von
Thatsachen, néwmlich von psychischen Thatsachen
mit physischen. Da aber die angewandten Be-
griffe sich uns nicht fehlerfrei erwiesen, so hat
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die Definition wissenschaftlichen Werth nur fiir
Aristoteles, fiir uns keinen. Dahin lautet auch
das Endurtheil des Verf., indem er darin nur
»den von den lebenden Wesen abgezogenen,
dann aber objectivirten und den wirklichen
Dingen vorangestellten Gedanken der Beseelt-
heit« erblickt und die als Beleg angefiihrten
psychophysischen Thatsachen, deren Beobachtung
und erstmalige theoretische Beachtung immer-
hin ein wirkliches Verdienst war, doch schliess-
lich in derselben Weise erklirt findet, in wel-
cher die Form iiberhaupt Erklirungsgrund sein
kann d. h. tautologisch.

Nebst der blossen Anwendung findet er nun
in der Psychologie auch eine eigenthiimliche
Weiterbildung der ontologischen Begriffe. In-
dem nimlich die Seele eine Form ist. die noch
mehr leisten soll als die iibrigen, erfihrt die
Auffassung des Formbegriffs iiberhaupt in die-
sem Falle besondere Modificationen. Die Seele
wird auch als Zweck des Leibes gefasst und
zwar mcht nur sofern sie bei seiner Entstehung
als vollendende Wirklichkeit hinzutritt (wie jede
Form Zweck ist) sondern auch sofern er nachher
ibren Operationen dient. Sie ist ferner wirken-
des Princip und zwar nicht bloss, nachdem sie
selbst von anderem bewegt worden (wie die
iibrigen Wirklichkeiten) sondern auch erstes und
unbewegtes; und nicht blind wirkend wie die
Naturkrifte, die im Korper arbeiten, sondern
als Lenkerin und Herrscherin. Wird nun die
Form auf solche Weise der Materie gegeniiber-
gestellt, so muss diese gleichfalls viel concreter
gedacht werden, und die Einheit des Ganzen
scheint bedenklich. Noch kithner wird dies
alles durch die Hinzufiigung eines génzlich im-
materiellen Bestandtheils der Seele, des wovg,
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womit der allgemeine Begriff der Seele beim
Menschen specificirt wird. Es ist beim Men-
schen nicht bloss die Form mit der Materie,
sondern mit dieser Form der Materie noch eine
reine Form zur Einleit verbunden.

Dass und aus welchen Griinden eine solche
immaterielle Form von Arist. statuirt wurde,
dass und in welchem Sinne er sie als Theil des
Ganzen fassen konnte, wurde von Franz Bren-
tano in seiner Schrift iiber »die Psychologie des
Aristoteles, insbesondere seine Lehre vom woig
nouquxoc« (1867) austiihrlich erliutert. Im
Plane dieser Schrift lag es zu zeigen, wie
sich auf dem Fundament der urspriinglichen
ontologischen Begriffe das ganze Gebdude der
Psychologie mit strenger Consequenz entwickelte,
picht aber, dieses Fundament (und insofern auth
das Ganze) einer Kritik zu unterwerfen. Indem
nun der Verf. vorliegender Schrift gerade hier-
auf sein Augenmerk richtet, findet er doch die
inpere Consequenz des Ganzen nur bestétigt.
Er schliesst sich in den letzterwihinten Punkten
theils kiirzend theils erweiternd mit geringen
Ausnahmen jener Erorterung an. Und dasselbe
gilt von der noch folgenden Ausfiihrung iiber
den Ursprung der Seele und iiher den voig moen-
nxds. Nur mochte es nicht im Sinne der frag-
lichen Auffassung sein, wenn (S. 176) dieser
letztere mit der Frage »nach der Quelle der
Nothwendigkeit und Allgemeinheit in unserer
Erkenntniss« in Verbindung gebracht wird, da
er vielmehr nur den Ursprung der Begriffe er-
kliren soll, ohne welche zwar ein allgemeines
und nothwendiges Urtheil nicht moglich, mit
denen es aber auch noch nicht gegeben ist.
Was sich iiber jene Frage bei Aristoteles findet,
sind, wie der Verf. selbst sagt »nur unsichere
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Spuren und vereinzelte Andeutungen«. Dagegen
fir die nach dem Ursprung der Begriffe war die
Alternative schon von Plato bestimmt gestellt
worden. Aristoteles entscheidet sich bekannt-
lich fiir die Herleitung aus den sinnlichen Einzel-
vorstellungen der Erfahrung. Der woic morgn-
2dg soll nun nach der Auffassung, wie sie der
Verf. im iibrigen vertritt und wie sie auch dem
Ref. am besten den directen Ausspriichen und
den Anforderungen des Systems zu entsprechen
scheint, nichts anderes sein als eine unserer
Scele immanente Kraft, welche aus den sinn-
lichen Einzelvorstellungen die Begriffe erzeugt.
Es geht daraus hervor — und darin liegt der
Zusammenhang mit der vorausgegangenen Unter-
suchung des Verf., — dass Aristoteles, so viel
er auch in die Einheit der beseelten Substanz
bineinnimmt, doch nicht den totalen Wider-
spruch begeht, auch eine wirkliche fremde Sub-
stanz darin miteinzuschliessen, die dann mnoch
dazu bei allen Menschen Eine und dieselbe wiire,
nimlich den von aller Welt unberiibrten, ge-
trennten voi's, als welchen er die Gottheit definirt.

Der Index Aristotelicus ist dem Buche schon
vielfach zu Statten gekommen.

C. Stumpf.

Ammiani Marcellini rerum gestarum libri qui
supersunt Franciscus Eyssenhardt recensuit.
Berolini MDCCCLXXI. F. Vahlen. XIII
und 599.

Ueberall sehen wir in den letzten Jahrzehn-
ten, die deutsche Philologie mit erneutem Eifer
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zuriickkehren zum Studium der Handschriften,
um mit deren Hiilfe unseren Text der classi-
schen Autoren einer griindlichen Revision zu
unterwerfen; und diesem Eifer verdanken wir
eine Reihe der trefflichsten Ausgaben. Nur
Einen unter den grosseren und wichtigeren
Historikern vermisste man, selbst nachdem be-
reits Ausgaben von viel unwichtigern Autoren
erschienen waren: den Ammiapus Marcellinus.
Allerdings wurden mehrmals Ansétze gemacht
zu einer Ausgabe desselben; nachdem einmal
der Werth des cod. Vat. 15873 erkannt worden
war sind vollstindige und von einander unab-
hiingige Collationen der ganzen Handschrift an-
gefertigt von den HH. Hiibner, Kiessling, Kohler-
Eyssenhardt und endlich dem Unterzeichneten.
Dass dennoch keine Ausgabe erschien, bhatte
wohl hauptsichlich seinen Grund in der Scliwie-
rigkeit der gestellten Aufgabe. Man fiihlte
wohl, dass eine wirklich abschliessende Leistung
auf diesem Gebiete sehr viel Zeit und Arbeit in
Anspruch nehmen wiirde; und dass der Con-
stituirung des Textes sehr umfangreiche Unter-
suchungen iiber den Sprachgebrauch und Wort-
schatz des Ammian vorangehen miisse. — Vor
den Andern hat nun H. Eyssenhardt seine Vor-
bereitungen abschliessen zu konnen geglaubt
und den Ammianus Marcellinus in Anfang die-
ses Jahres bei F. Vahlen in Berlin erscheinen
lassen. Das Bediirfniss nach einer neuen Aus-
gabe war allerdings dringend und lange gefiihlt;
denn einerseits war der Text so verwahrlost
und stellenweise geradezu sinnlos, dass kaum
Jemand den Am. M. lesen mochte, andrerseits
aber konnte sich Niemand daran machen ihn
zu emendiren, ohne die Handschriften und na-
mentlich den Vaticanus 1873 zu kennen. Es
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ist das Verdienst von E. durch Verdffentlichung
seiner Collation eine Menge neuen Materials in
Umlauf gesetzt zu haben, wodurch auch weitern
Kreisen das Studium dieses Schriftstellers er-
moglicht wird. Hoffen wir, das die deutsche
Philologie dasselbe moglichst bald und vollstén-
dig verwerthe; denn auch nach der Ausgabe von
E. bleibt noch sehr Vieles zu thun iibrig; und
H. E. selbst wird nicht behaupten wollen, dass
er seine Collation in erschopfender Weise aus-
gebeutet habe. Ferner kann man ihn nicht
freisprechen von dem Vorwurf sich zu einseitig
auf den Vaticanus 1873 und den durch die
frobensche Ausgabe (Basel 1533) repriisentirten
Hersfeldensis beschrinkt zu haben. Wihrend
die friihern Herausgeber bis auf Wagner herab
kritiklos ihre Lesarten den verschiedensten
Handschriften entlehnten, citirt E. nur 2 der-
selben. Wenn er darin noch so selir in seinem
Recbte wiire, so war er uns doch schuldig,
seine Griinde anzugeben, weshalb er die Aucto-
ritiit der anderen Handschriften zuriickweist bei
der Reconstiuction des Textes. Khe sie ver-
urtheilt werden, miissen wir doch erfahren,
dass es andere Hand:chriften giebt; und dies
gilt hauptsiichlich von den codd., die sicher
nicht Copien des Vaticanus sind. Doch H. E.
scheint sich keine derselben n#her angesehen zu
haben. Von den mnoch vorhandenen in Italien
und Frankreich zerstreuten Handschriften des
Am. M., die ich theils durch eigene Anschauung,
theils durch Citate kenne, und deren Zall ich
ungefibr auf 20 veranschlage, existiren fir H.
E. nur der Vaticanus 1873 und der Urbinas
416. Warum er sich gerade diesen letzteren
ausgewiihlt, ist mir vollkommen unerklirlich.
Er ist wie fast alle Urbinaten auf ausgezeich-
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netem Pergament und vortrefflich geschrieben,
aber auch, wie die meisten derselben sehr jung.
— Warum ist gerade dieser Codex bevorzugt
vor den nalie verwandten Vat. 3348 und Vene-
tus 388? und warum erhalten wir nicht vielmehr
eine Collation sdmmtlicher Handschriften, wenig-
stens so weit sie in Rom vorhanden sind fir
die kurze Partie, wo E. bloss die des Urbinas
veroffentlicht; d. h. also fur 31, 8, 5—31, 10, 18,
die im Vaticanus 1873 fehit? Woher stammt
aber dieses Stiick im Urbinas und den mit thm
verwandten codd.? Sind dieselben unabbingig
vom Vaticanus 1873? dann musste die ganze
Handschrift und nicht bloss eine kurze Stelle
verglichen werden. Ist er aber eine Abschnft
desselben, wie erklért es sich dann, dass er
mehr bietet als sein Original? Das sind alles
Fragen, die H. E. weder aufwirft noch beant-
wortet. —

Neben den Handschriften hat die Ausgabe
des Gelenius (bei Froben, Basel 1533) fiir uns
eine besondere Bedeutung, was Haupt bereits
im berliner index lectt. fir das Sommersemester
1868 nachgewiesen hat. Ueber diese Ausgabe
sagt E. p. VI: Et de Gelenio deque eis quae ex
codice Hersfeldensi in Ammiano siue suppleuit
siue emendauit, perquam difficile est et lubricum
iudicium. nam Gelenius ne semel quidem de co-
dice illo data opera quidquam testatus est, sed
tacito quae corrupta uiderentur emendauit.

Wenn man auch im Grossen und Ganzen
die Richtigkeit dieser Behauptung sofort ein-
riumen wird, so fehlt es der Kritik doch mnicht
an jeder Handhabe zur Kontrolle des Gelenius,
wie es nach des Worten IL.s fast scheinen
mochte. Diese Moglchkeit verdanken wir einem
gliicklichen Zusammentretfen von Umstéinden.
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Bis zum Jahre 1533 waren ndmlich yom Am-
mianus Marcellinus nur die Biicher 14—26 ber
kannt; da erschienen fast gleichzeitig, 2 peue
vollstindigere Ausgaben: die des Accursius
(Augsbarg in Mai 1533) und die des Gelenius
in Juli desselben Jahres bei Froben in Basel
Erstere geht zuriick auf eine Abschrift des Va-
ticanus 1873; die zweite auf die jetzt verlorne
Hersfelder Handschrift, die im Verein mit den
unvollstindigen Ausgaben seiner Vorgéinger Ge-
len’s einziges Hiilfsmittel bildete. Wenn nun
also in den Biichern 14—26 Gelen mit seinen
Vorgiingern gegén den Vaticanus 1873 iiberein-
stimmt, so entbehrt seine Lesart natiirlich der
Autoritit des Hersfeldensis, und hat nur den
Werth eiper Conjectur. Andrerseits sind wir
fir die Biicher 26—30 (denn das letzte Buch
fehlte im Hersfeldensis) in der giinstigen Lage,
wirklich einen moglichst treuen Abdruck jener
Handschrift zu besitzen; da Gelenius die vati-
canische Recension nicht kennen konnte, weil,
wie gesagt, jene beiden Ausgaben fast gleich-
zeitig erschienen. Die iltesten Ausgaben, wie
z. B. die ed. romana (1474) und bononiensis:
(1515) haben also. noch immer ihren Werth
ebenso gut wie codd. der unvollstiindigen Klasse,
wie z. B. Regin 1994, die jenen Ausgaben zu
Grunde liegen; und obwohl bereits Haupt*) auf
die Wichtigkeit dieser Ausgaben hingewiesen,
hat H. E. sich doch stillschweigend dieser Miihe
iiberheben zu konnen geglaubt. .
Soweit iiber die Hillsmittel, die H. E. he-
nutzt, respective nicht benutzt bat. Es fragt

* Index lect. berol. 1868 p. 6: néiitro (sc. exem-
plari Romano et Castelliano) carere poterit qui nova
librorum Ammiani exemplaria parare voluerit, qualia
dudum desiderantur.

99
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sich nun, wie er dieselben benutzt hat, d. h.
also in diesem Falle hauptsiichlich den Vatica-
nus 1873. — Schon als ich vor einigen Mona-
ten in Deutschland seine Collation mit der mei-
nigen verglich, fielen mir einige Differenzen
auf; ich habe deshalb bier in Rom einige Stiicke
der eyssenhardtschen Collation mit dem Origi-
nal, dem Vaticanus 1873 verglichen, und gebe
hier zur Probe die Nachtriige und Berichtigun-
gen eines Kapitels:
Am. M. 23, 6, 1 (ed. E.) sed. — et V.

§. 6 uice. — uicem V.
§. 7 fatisque V! — fatisque V. ui —
suis V. .
§ 8 tutum — totum V.
§. 13 meridiali — meridali V.
§. 14 satrapiac — satrapiae (i subscr. m.
rec.) V
quidquid
c
§. 18 quicquid v. — quidquid quod —
quot V.

§ 19 asmabei — asbamei V. stagno —
stagnum V.

§. 23 priscis temp. — temp. priscis V.

§. 24 exiluit — exiliuit V.

§. 26 praestant Oates — praestantior oates V.
hareno[os]Jas — harenosas V.

§. 27 Acropatene — Agropatene V.

§ 29 montis — montes V. pingui —
pingua V.

§. 84 u. 35 apud. d corr. ex &

§. 38 periti — peritia durant — duri V.

§. 40 maximi — maxime V. abolito — obo-
lito V.

§. 41 batradites — batradites et V.
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§. 42 hardea — ardea V.
§. 44 14 sunt || V. — 15 habitatores sunt V.

§. 46 portus — potus V. temperia — tem-
perea V.

§. 47 taphra — tafra V.

§. 48 fructuariis — fructuarius V.

§. 53 Iup[ras 1. lit.] piter V.

§. 58 perstringunt — praestringunt V.

ri

§. 64 ubeitate V! — ubeitate V meridiem
— meridie V. gangen — ganger V.

r

§. 67 arborum — arborem V. tenerimam —

r
tenerimam V.

§. 70 portis — portum V.

71 prosthasia — prosthasia V.
80 callidi — callidis V.
82 uetustas — uetustais V.
. 86 quod — quot V.
cu
87 receptacula — receptacila V.

Auch die koblersche Collation (14. 1. 1 —
17,2, 3) habe ich an zwei Stellen nachverglichen;
Jedoch nur Kleinigkeiten gefunden, wie sich
woll bei jeder auch der sorgfiltigsten Collation
werden nachtragen lassen.

Die Collation des Vaticanus bildet also die
eigentliche Basis des Textes sowohl was den
Wortlaut als auch was die Orthographie betrifft;
und es ist anerkennenswerth, mit welcher Conse-
quenz H. E. dieses allerdings schon friiher als
richtig anerkannte Prinzip in seiner Ausgabe
durchgefiihrt hat — Natiirlich hat er die Con-
Jecturen der Aelteren, wie z. B. Valesius ge-
biihrend beruckswhtlgt, und auch von den in
einigen kleinen Monographien zerstreuten Con-

99 *
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jecturen Neuerer hat er die in den Text gesetzt,
die ihm richtig schienen; eigene Conjecturen hat
er sehr wenige mitgetheilt und auch diese kann
man picht unanfechtbar nennen; jedoch der be-
schrinkte Raum verbietet mir niher auf diesel-
ben einzugehen, Wirklich durchgreifende Er-
folge auf dem Gebiete der allerdings sehr schwie-
rigen Textkritik hétte H. E. nur haben kdnnen,
wenn er sich entschlossen hiitte, den Sprachge-
brauch des Amm. festzustellen und so zu sagen
ein Speziallexicon anzulegen. — Schwierig nenne
ich diese Aufgabe, denn es trifft ungefibr Alles
zusammen, was uns die Kritik ecines Schrift-
stellers erschweren kann. Erstens ist die Ueber-
lieferung schlecht und liickenhaft; sodann driickt
Ammian oft sehr gezierte Gedanken in einer
fast noch geziertern Sprache aus, die um so
schwerer zu verstehen ist, als das Latein nicht
einmal seine Muttersprache ist; und endlich
giebt es nur selr wenig Schriftsteller, die man
zur Controlle heranziehen konnte.

Sicher durften wir, wenn auch kein Spezial-
lexicon des ammiancischen Sprachgebrauchs, so
doch einen neuen index nominum in der neuen
Ausgabe erwarten; denn nicht nur, wer sich
eingehender mit diesem Schriftsteller beschif-
tigte, sondern fast Jeder, der nur hin und wie-
der einmal einzelne Stellen nachzuschlagen hatte,
war lidngst iiberzeugt, dass die wagnerschen
indd. ungemein nachlissig gearbeitet, und ginz-
lich ungeniigend sind. Unbegreiflicher Weise
scheint H. E. zu dieser Ansicht nicht gekommen
zu sein; denn er druckt den crsten Index ohne
Weiteres wieder ab mit der lakonischen Bemer-
kung: Indices ex Wugneri editione paucis muta-
tis repetiti sunt. — Er ist ein nur allzu treuer
Abdruck mit allen Ilichtigkeiten und Unge-
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nauigkeiten Wagners. So wird z. B. die Geo-
graphie um eine Vdlkerschaft bereichert, nim-
lich die Coroni, populus Mediae 23,6,29 (p. 567
ed. E.), wihrend Ammian ausdriicklich sagt:
Coroni montis etc. — Cambyses ist ein Konig
von Aegypten 17,4,4 (rc 3); und 14,1, 9 feiert
statt des Gallus, Gallien seine nichtlichen Or-
gien in Antiochia etc. — Um zu zeigen, wie
mangelhaft der wagner-eyssenhardtsche Index
gearbeitet ist, lasse ich zur Probe einige Nach-
trige folgen zu einem einzigen Buchstaben, die
auf Vollstiindigkeit durchaus keinen Anspruch
machen, sondern sich gelegentlich bei der Lec-
tiire ergeben haben. Ich greife den Buchstaben
C heraus.

Caesar, Jul. 28,4, 18.

Caieta 28,4,18.

Calonstoma 22, 8, 45.

Cappadocia 25, 10, 6.

Capua 25,9, 10.

Cares 28,4.9.

Carmani 23,6, 74,

(Carmania) 23, 6, 14.

Carmaniae sinus 23, 6, 12,

Carthago 14,11, 32; 24,2, 16.

Caspium mare 23, 6, 26,

Caspii montes 23, 6, 74.

Caspiae portae 23, 6,13 und 70.

Catilina 25, 3, 13.

(Cato Censorinus) 26,10,10; 28,1,39; 30,
4,21; [28,4,9 cf. adn.].

(Cato Uticensis) 28, 4, 21.

Caucausus 22, 8, 27; 23, 6, 70.

Caudinae F. 25,9, 11.

Chalcis 24,1, 9. ey

Cherronesus 26, 10, 8. oil

Cilicia 26, 7, 2.
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Cicimbricus 28. 4, 28.

Cimbri 31, 5, 12,

Cimessores 28, 4, 28.

Claudius 14,11, 32; CL. Imp. 29,6, 17.

Cleopatra 22, 16,24; 28,4, 9.

Clibanarii 16, 10, 8.

Cluentius 30, 4, 19,

(Coche) 24, 6, 3.

(Colchi) 16,7, 10.

Constans 27,8, 4.

Constantinopolis 20, 8, 1; 25, 3,23; 26,7, 2
und 5.

(Constantinus) 14, 1,1 und 2.

Corbulo 15,2,5; 29,5, 4,

(Corduene) 24, 8,4; 25,7,8.

Corinthus 14, 11, 30.

Corn. Nepos 26,1, 2.

Cornucopia 25,2, 3.

Corsi 14, 11, 32.

Coruinus 24,4, 5.

Crassus 26,9, 11; 30, 4, 6.

Crespbontes 28,4, 27.

Cretensis 28, 4, 5.

(Croesus) 23,6, 84.

(Ctesiphon 24,2,7; 4,8; 13, 31; 30, 4, 19.

(Cyzicus) 23, 6, 56.

In dieser Weise sind die andern Buchstaben ge-
arbeitet; ich zweifle nicht, dass ein systematisch
angelegter Index um /s oder /2 stirker sein
wiirde.

Nach dem Gesagten wird natiirlich Niemand
mehr in der eyssenhardtschen Ausgabe Auf-
schliisse suchen iiber das Leben Ammians, seine
Glaubwiindigkeit, Stil ete. etc. Alles dieses
wird mit keinem Worte erwihnt.

Rom. V. Gardthausen.



Waitz, Urk. z. Deutsch. Verfassungsgesch. 1311

Urkunden zur Deutschen Verfassungsge-
schichte im 11ten und 12ten Jahrhundert. Mit
einem Anbang: Ueber Freien- und Schoffengut.
Von G. Waitz. Kiel 1871. Verlag von E.
Homann. VII und 53 Seiten in Octav.

Den Anlass zur Veriffentlichung dieser klei-
nen Schrift hat der Wunsch gegeben, mit einem
Zeichen dankbarer Erinnerung wmich an dem
Jubelfeste des Mannes zu betheilicen dem die-
selbe gewidmet ist; ich glaubte dies am besten
auch in Homeyers Sinn zu thun, wenn ich einen
oder den andern Beitrag zu den schénen Unter-
suchungen lieferte, die er in seiner Schrift
»Ueber die Heimath nach altdeutschem Recht<
nach so vielen Seiten hin aufklirend und Beleh-
rung verbreitend gegeben hat. Dazu gab die
erste hier abgedruckte Urkunde Gelegenheit, in
welcher der von Homeyer nur einmal nachge-
wiesene interessante Ausdruck »predium liber-
tatis« ein Jahrhundert friither in einem ganz an-
deren Theile des Deutschen Reichs sich fand;
und einige Nachweisungen iiber verwandte oder
fiir verwandt gehaltene Bezeichnungen gewissen
Grundbesitzes, auch iiber schon in frither Zeit
vorkommende Verbindung zwischen Land und
Schoffenamt schlossen sich wohl nicht unange-
messen daran. Dass aber jene Urkunde einem
so gelehrten und umsichtigen Forscher entgehen
konnte, auch sonst bisher, meines Wissens, in
Deutschland nicht beachtet war, schien mir ein
neuer Beweis, wie schwer, ja fast unmoglich es
ist, den zerstreuten Vorrath an fiir die Rechts-
und Verfassungsgeschichte wichtigen Urkunden
zu iibersehen. Beschiiftigt mit den Vorarbeiten
fiir die Sichsisch-Friinkische Periode der Deut-
schen Verfassungsgeschichte hatte ich mir eine
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Anzahl Urkunden angemerkt die aus einem
oder dem andern Grunde ein grosseres Interesse
darbieten, aber in Werken gedruckt sind, die
kaum einzelne bequem zur Hand haben, selbst
manche 6ffentliche Bibliotheken entbehren wer-
den.  Ich sah voraus, dass ich in die Lage
kommen wiirde, mehrere davon ganz oder theil-
weise spiiter abdrucken zu lassen, und gldubte
dies passend bei dicser Gelegenheit thun zu
konnen. Es war nicht Ahsicht, aber die oben
angefiihrte Riicksicht ergab, dass es fast lauter
Stiicke aus dem Elsass oder Lothringen sind,
die meisten aus dem Theil des alten Lothl.ngens,
der weder jetzt dem Deutschen Reich verbunden
ist, noch voraussichtlich jez u demselben zuriick-
kehren wird, auf dessen Zugehorigkeit zu unse-
rer Geschichte wir aber mitht verzichten kon-
nen. Fiinf von den vierzehn Nummern betreffen
Liittich und Mastricbt, zwei Utrecht, zwei die
benachbarten Niederlande, eine Toul, zwei das
Kloster St. Dié, eine den Elsass und nur eine
das rechtsrheinische Deutschland

Das letzte Stiick war 'auch am wenigsten
unzugiinglich, in dem Archiv der Gesellschait
fir éltere Deutsche Geschichtskunde abgedruckt,
aber, wie ich glaube, chronologisch nicht richti
bestimmt, ein kurzer, aber interessanter Land-
friede, der wohl noch einmal wiederholt werden
mochte. Dasselbe Interesse flosste der Elsasser
Landfriede ein, den ich auch schon deshalb
wiederholte, weil er mit Unrecht von einigen
als unecht betrachtet, dann allgemein nach
meiner Apsicht in'eine zu frithe Zeit gesetat
war: er ist iibrigens, wié ich nachtrage, auch
bei Strobel, Vaterlindische Geschichte des El-
sasses ], S. 279 N, gedruckt, hier ebenfalls
dem J. 1051 zugeschrieben, wibrend ich ihn
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dem Ende des 11ten, Anfang des 12ten Jahr-
hunderts vindiciere, mit einigen Abweichungen,
die keine Verbesserungen sind (so wird gelesen
S.16 (4) Z. 1: »condictionis« statt »conditionis,
was ich an dieser Stelle nicht fiir richtig halte;
S. 17 (9) Z. 2: »vinac statt »vineec).

Finzelnes hitte ich wohl noch aufgenommen,
wenn nicht besondere Griinde mich abgehaltep,
wie die Urkunde Bischof Theoduins von Liittich
fir Huy: der Text ber Chapeaville und Miraeus
ist ynvollstindig, wahrend Wauters eine nene,
meines Wissens noch nicht erschienene Ausgabe
in Aussicht gestellt hat. — Ganz fern gehalten
habe ich was sich auf Vogteien, guf Ministeria-
len und Censualen bezieht, da hierfiir vielleicht
einmal besondere Zusammenstellungen sich em-
pfeblen mogen. Noch weniger wollte ich wie-
derholen, was die neueren Deutschen Urkunden-
biicher oder gar Sammlungen wie die Monu-
menta Germaniae historﬁa, Bohmers, Fontes,
Jaffés Bibliothega bieten. Eine andere Frage ist,
ob nicht spiiter eine Sammlung von besonders
wichtigen Actenstiicken des offentlichen Rechts
iiberhaupt fiir diese Periode sich empfehlen
kénnte.

Die mitgetheilten, Urkunden bin ich nur
einzeln in der Lage gewesen aus Originalen oder
Handschriften zu verbessern ; fiir Nr. 5 hat Hr.
Oberbibliothekar Prof. Halm die Giite gehabt,
noch einmal den Text der Minchener Hand-
schrift naghzusehen; Nr. 11 ist aus, einer Ab-
schrift des Originals gegeben, die weil. Prof. W.
Junghans bei seinen Forschungen fiir die Hansa-
recesse in Utrecht gemacht. Mebrere Stiicke
bedurften aber allerdings einer Verbesserung
durch Conjectur, keins mehr als Nr. 9, Bestiti-
gung der Rechte vqn Staveren durch, Heigrich V,
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wo der im Druck vorliegende Text stellenweise
ganz unverstindlich ist, wie ich hoffe hier we-
nigstens im ganzen lesbar, wenn auch schwer-
lich iiberall im einzelnen richtig gemacht ist.
Einige der wichtigsten Urkunden habe ich
durch Eintheilung in kleinere Abschnitte, zwei
durch Nebeneinanderdruck ihrer nahe verwandten
Bestimmungen zu verdeutlichen gesucht. Auf
sachliche Erliuterungen musste verzichtet wer-
den. Dagegen ist ein Wortregister beigefiigt,
welches zeigt, welche Mannigfaltigkeit von Ver-
héltnissen in diesen 14 Urkunden beriihrt, welche
Fiille von rechtlich oder sprachlich interessanten
Ausdriicken auf diesen wenigen Seiten ver-
einigt ist. G. Waitz.

Meyr, Melchior: Die Religion und ihre jetzt
gebotene Fortbildung. Vierzig DBriefe. Leipzig,
F. A. Brockhaus, 1871. 171 Seiten.

Der Verf., leider wihrend der Drucklegung
dieser Briefe schon im besten Mannesalter ge-
storben, hat sich ausser durch dramatische und
novellistische Versuche auch durch einige Arbei-
ten philosophischer Tendenz bekannt gemacht,
und zwar durch solche, deren ausgesprochenes
Bemiihen es war, den materialistischen, Geist und
Gott leugnenden Richtungen unsrer Zeit gegen-
iiber zu treten und eine Weltanschauung zu ge-
winnen, welche, wenn auch in anderer Form,
doch den Kerngehalt des alten Glaubens geret-
tet in sich trage. Und diesem Zwecke dient
denn auch die vorliegende Arbeit. Sie schliesst
sich an, wie einestheils an das schon vor eini-
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gen Jahren in demselben Verlage erschienen Heft
iiber »die Fortdauer nach dem Tode«, so andern-
theils und namentlich an die im vorigen Winter
unter dem Titel »Religion des Geistes« heraus-
gegebenen »religivsen und philosophischen Ge-
dichte«, und enthdlt nicht mehr und nicht we-
niger, als den philosophischen Nachweis, dass
die Grundlagen der Religion unantastbar sind,
nur dass die Religion der Zukunft darin zu be-
stehen hat, dass man diese Grundlagen nicht
mehr in der Form des »Glaubens« hat, sondern
dass man sie gewinnt durch eigenes Forschen
und Nachdenken. Der Verf. kommt, indem er
zuniichst die Lehre, als ob nur die Materie
wahres Sein habe, in ihrer Verkehrtheit dar-
thut und nachweist, dass auch dem Geiste ein
wahres Sein zukomme, von dieser Grundlage
dahin, nicht bloss den Monotheismus als die
allein haltbare Weltanschauung zu verkiindigen,
sondern auch in dem Polytheismus eine ge-
wisse Wahrheit zu erkennen, sofern es »unter
dem Einen Absoluten hohere Wesen und Méchte«
gebe, die den irdischen Menschen als Gotter er-
scheinen konnten, ja mussten, weil der irdische
Mensch mit ihr Product, der Gegenstand ihrer
Hiilfe und Sorge oder ihrer priifenden Feind-
schaft ist«, ja, eine ganze Rethe von Anschau-
ungen, welche wir sonst auf dem Boden der
hergebrachten Religion finden und iiber die un-
ser heutiges Bewusstsein hinaus zu sein ge-
meint hat, werden von dem Verf., wenn auch
»unter anderer Form«, wieder acceptirt. So
auch der Glaube an Engel und Damonen,
von denen er sagt, »wir bestitigen diesen Glau-
ben, indem wir an die Stelle der Bilder einer
materialisirenden Phantasie die Geister setzen,
die minder intensiv als Gott und die gottlichen
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Personen, dagegen intensiver als die Menschen-
geister sind und die in der organisch zusam-
menhiingenden Reihe von Wesen gar nicht feh-
len diirfen, worauf aus wissenschaftlichen Griin-
den schon der Denker Leibnitz hingewiesen
hat« und — so sucht der Verf. denn auch eine
Art von Trinitdt im gottlichen Wesen mnach-
zuweisen, nur dass dieselbe denn allerdings, wie
er mit Recht sagt, von der kirchlichen Lehre
sehr verschieden ist und, wir bekennen, auch
wunderlich genug aussieht. Weiter sind es dann
auch »die christlichen Lehren von der Sché-
pfung, Erlésung und Heiligunge«, die der
Verf. als durchaus begriindet nachzuweisen
sucht, »die Lehren von der Nothwendigkeit
einer Erlosung nach deme, auch von ilim fest-
gehaltenen »Falle der Geschaffenen,
welcher eine Neuschopfung, eine Selbstaufopfe-
rung der gottlichen Personen und ibrer Organe
im Kampfe mit dem Feinde Gottes und der
Menschen, eine geistige Erleuchtung, eine sitt-
liche und religiose Erziehung und Durchbildung
der Meschenseelen erheischt«. Und eben so smit
dem erwiesenen allseitigen Siege des Gutenc
lehrt der Verf. eine »Wiederbringung al-
ler Dinge, welche von den grossen, philoso-
phisch begabten Theologen in den ersten Jahr-
hunderten des Christenthums aufgestellt worden
iste, ja, eine »Auferstehung des Flei-
sches in einer naturgemissen Verklirung alles
Materiellen, welches in dieser Verklirung die
vollkommene Hiille der vwollkommen gewordenen
Seelen, bilden wird«. Endlich dann auch »die
Lehre vom ewigen Leben im Leben des
wiederhergestellten gottlichen Organismus, wel-
cher aus lebendigen , in sichi vollendeten' Wiesen
hesteht: der hichste. Gedanke, den wir denken
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konnen«. Nur dass der Verf.immer darauf hin-
weist, wie er dies Alles »in einer anderen Fas-
sung« lehre, welche »eine Zuriickweisung' dér
bisher giltigen einschliesse«, nur dass er meint,
die Gldubigen, welche »immer mehr an der
Form, als am Wesen, hingen und den Buch-
staben unvergleichlich mehr gelten lassen, als
den Geist«, die wiirden an seiner Darstellung
Anstoss nehmen und sie »als eine eigenméchtige
Umwandlung der heiligen Ueberlieferungen ver-
werfen«, Man sieht, das Bestreben, den reli-
gionsfeindlichen Materialismus zu iiberwinden
und zugleich von den hergebrachten religiGsen
Anschauungen das »Wesentliche« mit in das
eigene System hiniiber zu nehmen, tritt bei
dem Verf. mit grosser Bestimmtleit und Euer-
gie auf, und ganz ohne Zweifel haben wir es
hier nicht bloss mit einer geistreichen Durch-
fihrung eines philosophischen Gedankenprocesses
zu thun, der schon an und fiir sich unser Inter-
esse in Anspruch nehmen muss, sondern es
darf auch gesagt werden, dass es eine ganze
Reihe von richtigen und unantastbaren Beweis-
filhrungen ist, was uns da geboten wird, Rich-
tig diirfte vor allen Dingen die Darstellung sein,
in welcher der Verf. von der Unterschiedenheit
von Geist und Materie auf der einen und von
der Zusammengehorigkeit beider auf der andern
Seite bhandelt, und eben so nicht bloss der
Weg, auf welchem er zu dem »absoluten
Geiste« als zu einem personlichen zu gelangen
sucht, sondern iiberhaupt alles Dasjenige, was
gegen die materialistische Weltanschauung vor-
gebracht wird. Man darf sagen, dass uns hier
denn doch so ziemlich gesicherte Resultate ge-
boten werden, solche, von denen zu erwarten
ist, dass sie, je mehr die Unzuliinglichkeit des
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Materialismus erkannt werden wird, auch um
so mehr sich als das allein Haltbare und wirk-
lich Verniinftige herausstellen werden. Dagegen
aber ist dann auch wieder nicht zu leugnen,
dass in der Darstellung des Verf. auch manche
Elemente sich finden, welche weniger dem phi-
losophischen Forschen, als — der dichterischen
Phantasie angehoren, wenigstens nicht mit der
Genawgkeit aus den Beweisfihrungen des Verf.
hervorgehen, dass wir sie mit gleichem Rechte
als unantastbare Resultate der Wissenschaft an-
erkennen konnten, und — was wir noch be-
sonders in Anspruch pehmen mochten, das 1st
die Stellung, welche der Verf. sich zu dem
Christenthume giebt, diese Meinung, als ob er
nun iiber dasselbe hinaus sei, als ob nun seine
»in andrer Fassung« vorgetragenen Anschauun-
gen dazu bestimmt sein, die christlichen zu er-
setzen und die Religion der Zukunft zu werden.

Zunichst begegnet dem Verf. hier eine Ver-
wechslung, die allerdings fiir Manche in unsrer
Zeit schon verhéngnissvoll geworden ist, ndmlich
die zwischen wahrhaftem Wesen des Christen-
thums, wie es im Geiste seines Stifters gelebt
hat und da durchaus nichts Anderes als »Geist
und Leben« hat sein wollen, und zwischen der
oft so sehr depotenzirten und degenerirten Ge-
stalt, in welcher es von Seiten der Kirche so
oft dargeboten und verkiindigt worden ist. Wie
z. B. Feuerbach im »Wesen des Christenthums«
von der verkehrten und allen Thatsachen wider-
sprechenden Meinung ausgeht, als ob das mit-
telalterliche Kirchenthum die »klassische Ge-
stalt« des Christenthums sei, so trifft man auf
diese und &hnliche Verwechselungen in unsren
Tagen oft genug, und so ist auch der Verf. von
einer solchen ausgegangen. Wie er in der oben
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angefiihrten Stelle den »Gliubigene« ein stupides
»Héngen an der Form« und einen engherzigen
Cultus des »Buchstaben« zuschreibt, so finden
wir diese Ansicht vom Christenthum in dem
ganzen Buche immer wiederkehren, aber —
wer wiisste nicht, dass eben das lediglich ein
Vorurtheil und ein Misskennen ist? Es ist
wahr, auch das Christenthum ist vielfach
zu einem Iormalismus herabgesunken und eine
grosse Anzahl von seinen DBekennern ken-
nen es in keiner andern Gestalt, aber ist es
nicht eben so wahr, dass das lediglich eine
Missgestalt des Christenthums ist und dass das
eviangelische, das apostolische Christenthum ge-
rade iiber Buchstaben- und Formendienst weit
himaus ist? Dass der Verf das nicht weiss,
hiingt viclleicht damit zusammen, dass er das
Christenthum hauptsiichlich in der Gestalt der
romischen Kirche kennen gelernt hat: hitte er
es aber recht gekannt, so wiirde er eingesehen
haben, dass die »Religion des Geistes« nicht
erst an seine Stelle gesetzt werden miisse, son-
dern dass es selbst diese Religion des Geistes
ist, und — vom Standpunkte des evangelischen
Christenthums aus muss man sich gegen das
Bild verwahren, das der Verf. vom Christen-
thum iiberhaupt entwirft. Dann aber begegnet
dem Verf. auch noch ein anderes, bedeutsames
Missverstindniss, in welchem er sich freilich
auch mit vielen unsrer Zeitgenossen befindet:
er sieht eben nicht ein, dass alles das, was er
in seinem Buche vortriigt, seinen Grundgedan-
ken nach und soweit es wirklich Wahrheit ent-
hilt, jhm durch das Christenthum zugeflossen ist.
Es ist, wie wir geseben haben, eine ganze
Reihe von christlichen Lehren und Anschauun-
gen, welche der Verf. meint »bestéitigenc zu
miissen, und zwar meint er, dass er diese Leh-
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rén und Anstduungen selbstéindig, bloss auf
dem Wege eigenen phllosoplnsched Denkens ge-
funden hitte. Sieht mat aber niiher hin, so
erkennt man leicht, dass es sich doch anders
verhilt, und’ hitte der Verf, ein deutliihes Be-
wusstsein von der Herkunft und Genesis sciner
eigenen Anschauungen gehabt, er wiirde ohne
Zweifel gefunden haben, dass das Christenthum
der, miitterliche Schiooss gewesen, aus welchem
sie auch ihm zugeflossen, und'dass er im Grunde
nichts Anderes gethan habe, als Gedanken it
eigenem Geisté erfassen und vérarbeiten, welche
in der Rnhglon ihren Ursprung haben, auf die
er meint herabsehen zu diirfen, und welche
auch’ ihm lediglich von' daher gekommen sind.
Diese Bemerkung miissen wir iiberhaupt oft’in
unsrer Zeit machen: die Menschen riithmen sich,
um ihrer sbesseren Erkenntnissex willen iiber
das Christenthum hinaus zu sein, und doch
verdanken sie das Beste, was in ibrén Erkeénfit-
nissen ist, lediglich dem Christenthum, niir
dass sie iber die degenerirte Gestalt, welche
dasselbe hier oder da anpenonitiién hat hinaus
sind. Natiirlich ist diese Erscheinung aher, wie
sie auch hier vorliegt, weiter Nichts, als eine
Bestiitigung dér christlichen Wahrheit selbst, uhd
sie lehit uns, dass wir nicht etwa iiber dds
Chtistenthum hinaus kommen miissen, son-
dern vielmeht, dass es die Aufgabe noch lmmer
ist, in das Christenthum ' seinem walithaftett
Geistesgehalte nach nur immer mehr hinéin'
zu kommen. F. Brandes.

¢
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Fontes juris Romani antiqui edidit
Carolus Georgius Bruns. Editio altera aucta
emendata. Tubingae MDCCCLXXI. XIL und
253 8. in Octav.

Die erste Ausgabe dieser hochst dankens-
werthen Sammlung war vorzugsweise fiir den
Gebrauch der studirenden Jugend bestimmt, wie
das aus §. 1. I. de testam. ord. 2, 10 entlehnte
Motto es angab: ut nihil antiquitatis penitus
ignoretur. Die Handlichkeit des Werkchens hat
jedoch demselben auch in den Kreisen der Ge-
lehrten eine verbreitete Benutzung verschafft.
Und so ist nach wenig mehr als zehn Jahren
eine neue Ausgabe erforderlich geworden, die,
wie das Vorwort ausspricht, zwar die wesent-
lichen Grundlagen der ersten festhilt, zugleich
aber durch Vermehrung und Vervollkommnung
des Stoffes gewissermassen ein Handbuch der
Quellen des alten Rechtes bis zum dritten Jahr-
hundert n. Chr. giebt. Zeigt schon die Zahl der
um mehr als hundert vermehrten Seiten, dass
diese zweite Ausgabe etwa zwei Fiinftel ihres
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Inhalts neu aufgemommen hat, so wird es
immerhin nicht ohne Interesse sein, eine Ver-
gleichung beider Auflagen im einzelnen vorzu-
nehmen.

Die Fintheilung der Sammlung in drei Theile:
Leges, Negotia, Scriptores — ist beibehalten
worden ; jeder dieser Theile aber hat erhebliche
Vervollstindigung erfahren.

Pars prima, Leges, friiher 8. 1—84, jetzt S.
1—128, hat ausser den Ueberlieferungen aus
den leges regiae und den 12 Tafeln gegenwiirtig
alle eigentlichen Gesetze sowie alle Senatus con-
sulta rechtlichen Inhaltes aufgenommen, deren
Wortlaut ganz oder theilweis inschriftlich oder
durch Schriftsteller des Alterthums auf ums ge-
kommen ist. Die Zusammenstellung dagegen
blosser Inhaltsangaben ist, abgesehen von den
Konigsgesetzen und den 12 Tafeln, auch jetzt
ausgeschlossen geblieben. Von den iibrigen Se-
natusconsulten, sowie von den KEdieten, Biind-
nissen und Privilegien, die ihrem Wortlaute
nach iiberliefert worden sind, ist auch jetzt nur
eine Auswahl gegeben, bei welcher insbesondre
die Beziehungen der aufzunehmenden Stiicke zum
Rechte bestimmend gewesen sind. Ganz iiber-
gangen ist das pritoriseche Edict, dessen Resti-
tution in Rudorffs Meisterarbeit ja zuginglich
genuag vorliegt.

Die Eintheilung der pars prima war in der
ersten Ausgabe unter A—E geordnet in: leges
si quae sunt regiae; leges XII. tabularum; leges
inferioris aetatis; sematus consulta; edicta im-
peratorum. Nunmehr ist die Eintheilung in VL
capita gemacht, deren vier erste dem frithern
Nr. A--D entsprechen, wihrend cap. V Edicta
itberbaupt giebt; cap. VI Foedera et privilegia
neu. hinzugekommen ist, jedoeh als Nr. V das
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Plebiscitum de Termenibus enthilt, das frither
unter B. IV. als lex Fundania de Thermensibus
aufgefiilhrt war; und unter Nr. VILL. Diplomata
civitatis et connubii Soldatenprivilegien bringt
von der Art, von welcher ein andres Beispiel
bisher als IX. missio militaris in pars secuwnda
unter den mnegotia erschien.

Cap. L. Leges regiae — hat eine wesentlich
verinderte Gestalt angenommen. Die erste Aus-
gabe gab einen Abdruck der von Dirksen ge-
machten Zusammenstellung derjenigen Rechts-
sitze, welche das Alterthum den einzelnen Kio-
nigen zuschrieb. Bei dieser Zusammenstellung
hat Dirksen zwar eine strenge Kritik gegen
die modernen Schriftsteller geiibt, welehe seit
dem sechszehnten Jahrhundert sich an jener
sagenhaften Legislation versucht hatten, eine
gleiche Kritik gegeniiber den Alten indessen
unterlassen. So konnte das Ergebniss seiner
Arbeit leicht den falschen Schein hervorrufen,
als stelle dasselbe wirklich echte Konigsgesetze
dar, withrend es doch einem Zweifel kaum unter-
liegen darf, dass fast simmtliche Ueberlieferun-
gen des Alterthums von solchen Gesetzen ins
Gebiet der Dichtung gehoren. Bruns hat sich
daher darauf beschrinkt, wunter bestimmter
Hervorhebung dieser Sachlage — S. 1. Note 1.
— alle Spuren derjenigen Rechtssitze, welche
die Romer den Konigen beilegen, zu sammeln,
es dem Leser iiberlassend, diese Rechtssiitze
auf die Gesetzgebung der Konige oder auf eine
andre Quelle zuriickzuleiten. Seiner Sammlung
schickt er fiinfzehn Bruchstiicke alter Sehrift-
steller voraus, von denen neun iiber die Gesetz-
gebung der Konige im allgemeinen handeln,
:sechs iiber das jus Papirianum. — Den aus grie-
chischen Quellen entnommenen Stellen ist hier
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wie bei den Gesetzen der einzelnen Konige eine
lateinische Uebersetzung, welche sonst in Paren-
these angehiingt war, und zwar vielfach verbes-
sert, in den Noten beigegeben.

Die s. g. Gesetze der beiden ersten Kinige
sind zweckméissig nach Materien geordnet. Un-
ter Romulus finden wir die Rubriken: a. Jus
publicum (Nr.1—6) und b. Familia (Nr. 7—13).
Davon ist Nr. 2 = 1 mit einer erheblichen
Einschaltung; 7 = 3; 8 = 4; 9 = 5; 10 =
6; 11 = 7; 13 = 2 der frithern Zshlung. In
Nr. 7 aus Dionys. 2, 25 ist statt der Lesung:
xo1 vdwovg uepovs jetzt die iiberzeugende
Correctur von Sintenis aufgenommen: =x. yo-
povs igp. i. e. confarreatione; und ebenso die
Uebersetzung von Nr. 9 aus Plutarch. Rom. 22
nach Schlesinger geindert in: Qui-venderet
uxorem diis inferis immolari, i. e. sacrum fieri
= statt Qui repudiasset u., deos inferos placa-
ret. Von den sechs hinzugekommenen Nrn. be-
handelt 1. die Stindeeintheilung (Dionys. 2,9);
3. die politischen Befugnisse des Konigs, des
Senates und der Stiinde (Dionys 2, 12. 14);
4. die Verwaltung der sacra und die sacerdotes
(Dionys. 2, 21. 22); 5. das romulische Jabr
(Macrob. sat. 1; 12, 38 und 3); 6. die Inter-
calation (Macrob. sat. 1; 13, 20); 12. das
parriaidium (Plut. Rom. 22); und die Einschal-
tung in Nr. 2 die gegenseitigen Pflichten des
Patronus und des Clienten (Dionys. 2, i0). —
Unter Numa Pompilius sind zuerst drei
Stellen iiber dessen gesetzgeberische Thétigkeit
im allgemeinen mitgetheilt. In der letzten der-
selben aus Cic. de rep. 5, 3 ist nach Halm
statt des handschriftlichen legum etiam scriptor
fuisset gegeben fuit. Dann folgen die Rubriken:
a. Jus sacrum (Nr. 1—9); b. Familia (Nr. 10,
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11); c. Jus publicum (Nr. 12—19). Nr. 1=3;
2=8; 3=6; 4=4; b=1; 6 = 2;
7 = 5; 10 = 10 11—9 12 und 13 = 12
14 = 7; 156 = 13 16 = 11 der frithern
Numerirung. Die Lesung von Nr. 4 aus Fest.
opima ist nach Hertzberg erginzt und be-
richtigt. Von den fiinf neuen Nummern betrifft
8. die Aufzeichnung des Sacralrechtes (Dionys.
2, 63 in f.); 9. die Privilegien der Vestalinnen
(Plut. Numa. 10); 17. die Ziinfte (das. 17); 18,
den numaischen Kalender (Macrob. sat. 1; 13,
1—7) und 19. die Eintheilung der Tage in fasti
und nefasti (Iiiv. 1, 19). — Von den fiinf unter
Tullus Hostilius aufgefiibrten Stellen sind
vier neu. Davon bespricht Nr. 1 das Fetialen-
wesen (Cic. rep. 2, 17); 2 die duumviri per-
duellionis (Liv. 1, 26); 4. die judicia proditio-
nis (Dionys. 3, 80; und 5. die Siihnopfer
(Tacit. ann. 12, 8). — Dieunter Ancus Mar-
cius neugegebenen Nrn. hehandeln: 1. die Auf-
zeichnung des Sacralrechtes (Dionys. 3, 36
und Liv. 1, 32); und 2. das Fecialrecht (Liv.
1, 32). — Neu sind auch die beiden unter T ar-
quinius Priscus aufgefilhrten Stellen. Von
ihnen betrifft die eine die Verdoppelung der
gentes (Cic. de rep. 2, 20); die andre die
koniglichen Ehrenzeichen (Dlonys 3, 61. 62).
— Von den sechs unter Servius Tullius
aufgezihlten Nrn. entspricht 4. der alten Nr. 2
und 6. der alten Nr. 1. Die neuen Nrn. be-
ziehen sich: 1. auf die Centurieneintheilung (Liv.
1, 42); 2. auf die Strafe der incensi (Dionys.
4 15), 3. auf die Civitit der Freigelassenen
(Dlonys 4, 22) und 5. auf die Einfiihrung von
judices prlvatl (Dionys. 4, 25).

Cap. I — Leges XII. tabularum — beginnt
ebenfalls mit einer geschichtlichen Einleitung,
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welche aus Liv. 3, 9—57 excerpirt ist. Fiir
den Wortlaut der Gesetzesbruchstiicke selbst ist
jetzt begreiflicherweise Scholls Arbeit von er-
heblichem Einflusse gewesen. Wo uns nur der
Inhalt einer Vorschrift iiberliefert worden ist,
giebt die Zusammenstellung jetzt nicht bloss die-
sen Inhalt an, sondern wortgetreu den Quellen-
ausspruch, der ihn iiberliefert; wie auch die
wichtigeren Parallelstellen nicht bloss allegirt,
sondern wortlich mitgetheilt werden. Im Fol-
genden verzeichnen wir die Abweichungen von
Schiolls Restitutionsversuche.

Auf Taf. V ist gegen Schill die friihere
Trennung des Satzes Tb: Ast ei custos nec
escit — von dem Satze 7Ta iiber die Agnaten-
cura des furiosus beibehalten, indem bemerkt
wird, ein custos, unter dem man keinesweges
mit Marcilius den Vater verstehen diirfe,
mache die Cura durchaus nicht iiberfliissig. Es
sei jener Satz vielleicht auf die Haltpflicht fiir
Rechtswidrigkeiten des furiosus zu beziehen.
Ebenso ist als 7c¢ die Vorschrift iiber die cura
prodigi geblicben, welche Scholl iibergeht.
Auf Taf. VI ist als 1a die Destitigung der in
jure cessio nach Vat. fragm. 50 beibehalten wor-
den, die Scholl auslidsst, obwoll er jene Stelle
allegirt. Zu Taf VII, 8 (§ 41. 1. 2, 1) ist sehr
passend bemerkt, der Uebergang des Kigen-
thums der Waare bei Sicherstellung des Kauf-
preises sei erst lange nach den 12 Tafeln ein-
gefithrt. Auf Taf. VIII ist Nr. 5. nach A. Per-
nice gegen Scholl aufrecht erhalten. Denn,
obschon die Lesung rupitias zu verwerfen sein
moge, ser doch kein Grund, anzunehmen, die
12 Tafeln haben nur das membrum ruptum,
nicht auch Sachbeschidigungen, welche als rum-
pere gelten konnen, verpont; zu jenem und der
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darauf gesetzten Talion passe auch die Erliu-
terung des rumpere bei Festus als damnum
dare schlecht. Nicht minder wird 8b verthei-
digt: sei auch die Ueberlieferung des Scholiasten
Servius durch den Conjunctiv der zweiten Per-
son statt des Imperativs der dritten verdichtig,
so sei doch fruges excantare und segetem polli-
cere nicht das Nimliche. Wihrend Scholl
noch zwei getrennte Vorschriften iiber das car-
men famosum und iber das malum carmen sta-
tuirt (VIII, 1 und 26a), giebt Bruns jetzt nur
Eine Vorschrift iiber das malum carmen (VIII,
1), mit der Bemerkung, dass malum carmen,
urspriinglich soviel als carmen magicum, spéter-
hin eben als carmen famosum aufgefasst worden
sei. Die von Scholl in Taf. VIII als Nr. 25
aufgenommenen Bestimnrungen iiber das Verbot
der Hinrichtung ohne Urtheil und iiber die quae-
stores parrieidii sind jene als Nr. 6 in die Taf.
IX gestellt, diese aber als Nr. 4 beibehalten
worden. In Tafel X ist Nr. 8., (Verbot von
plura funera und plures lectis, welche Scholl
zu Nr. 5 (Verbot des ossa legere) bezieht, als
selbstindige Vorschrift beibehalten.  Ebenso
hat Nr. 1. der Tafel XI, iiber das Verbot des
connubium zwischen Patriciern und Plebejern,
ihren Platz behauptet, wihrend Scholl diese
Bestimmung als Nr. 1. der Tafel XII giebt. Um-
gekehrt ist der Kalender nicht in den Context
des Gesetzes gestellt worden. Die frithere Nr.
3. der Tafel XI ist jetzt als Nr. 8. 1f. den in-
certae sedis fragmenta beigeordnét. Von diesen
stimmen die ersten sechs Nummern mit denjeni-
gen Scholls; Nr. 7. de octo generibus poena-
rum aus Augustinus de civ. Dei 21, 11 ist
libergangen, — offenbar weil das Citat der
Quelle dieser Bestimmung »in legibus« nicht fiig-
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lich auf die 12 Tafeln bezogen werden kann.
Nr. 8. stellt die Erkldrung von plebs und von
detestatum (letztere bei Schgll Nr. 11, wih-
rend erstere zu XII, 1 = Br. XI, 1 iiber die
gemischten Ehen gezogen wird) aus Gaj. 1. VI,
ad. XII in Dig. 50, 16, 238 zusammen. Nr. 9
endlich = 12, und 11 = 9 bei Schdll. —
Als tabula fastorum folgt anhangsweise der Ka-
lender und zwar, da wir den Decemviral-Kalen-
der nicht kennen, statt dessen der julianische
auf Grundlage der Mom ms en’schen Recension,
mit den nothwendigsten Erlduterungen sowie
mit Bezeichnung der von Cisar hinzugefiigten
Tage.

Cap. III. — Leges post XII. tabulas latae —
gliedert sich in vier Abschnitte. I. Leges sae
culi IIII—VI ist ganz neu. Er bringt: 1. Lex
Plaetoria de jurisdictione; (Censor. de die
nat. 24) 2. L. Aquilia de damno c. I und III;
3. L. Silia de ponderibus publicis (Fest. s. v.
publ. pond.); 4. L. Papiria de sacramentis (Fest.
s. v. sacramentum), 5. L. Cincia de donationi-
bus; 6. L. Atinia de usucapione; 7 Leges de
aquaeductibus (Frontin. de aquaed. 94.97. —
Fest. s. v. sifus). — II. Leges saeculi VII ent-
hilt zunichst eine verbesserte Wiederholung be-
reits in der ersten Ausgabe mitgetheilter Ueber-
lieferungen. s sind dies: 1. Leges tabulae
Bantinae, und zwar a. Lex Osca nunmehr voll-
stindig, Text und lateinische Interlineariiber-
setzung nach Lange, mit Angabe spiterer
Emendationen in den Noten; — b. lex Romana,
ebenso wie soweit moglich die iibrigen inschrift-
lich iiberlieferten Stiicke, welche das Inhaltsver-
zeichniss als solche mit (inscr.) i e. inscriptione
nobis tradita heraushebt, nach dem Corpus
inscript. Latin., und im Gegensatze zur ersten
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Ausgabe mit strenger Beobachtung der alten
Sprach- und Schreibweise und vollstédndiger Li-
nienabtheilung; — 2. Leges XI fragmentorum
olim Bembinorum, wobei eine lithographirte Ta-
fel, deren beide Seiten sich genau decken, die
Stellung der elf Bruchstiicke zu einander ver-
anschaulicht, — also a. Lex (Acilia) (erste Aus-
gabe: vulgo Servilia) repetundarum, die Ergin-
zungen zum Theil nach Rudorff, iibrigens mit
Beschrinkung auf solche, welche entweder ge-
niigend sicher, oder zum Verstédndniss des iiber-
lieferten Textes nothwendig erscheinen; die Ca-
pitel ohne Zihlung, aber durch Absitze und
gesperrten Druck der Rubriken bezeichnet; —
b. Lex agraria a 643 (erste Ausgabe: vulgo
Thoria), die Capitel gleichfalls ungezihlt und
durch Absitze markirt; die Rudorffsche Ein-
theilung in die III Partes Italia, Africa, Corin-
thus, welche frither in den Text aufgenommen
war, ist jetzt nur p. 54 Note 2 angefithrt; —
3. Leges Corneliae. a. Lex Cornelia de XX.
quaestoribus (in der ersten Ausgabe: de scribis

viatoribus et praeconibus quaestorum). — Hin-
zugekommen sind: b. Lex Cornelia de sicariis
et veneficis. ¢, I und V; — 4. Minora legum

incertarum fragmenta, ndmlich a. Fragmentum
Florentinum opistographum (C. J. L. I, 126. n.
207, 208) und b. Fragmentum Clusinum (das.
127. n. 209). — IIL Leges saeculi VIII. wieder-
holt als 1 und 2. die Lex Rubria de Gallia Cis-
alpina und die Lex Julia municipalis. Jene
wird nicht mehr, wie frither, zwischen a. 705—
711, sondern ganz bestimmt ins Jahr 705 oder
706 gesetzt. Die lex Julia ist durch einen,
nicht berichtigten, Druckfehler statt von 709
von 705 datirt; die von den Herausgebern hin-
zugefiigten Capitelzahlen sind als solche durch
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Einklammerung wie durch eine Bemerkung S.
76 Note 2 kenntlich gemacht; die Linienzéhlung,
welche in der ersten Ausgabe fiir das aes Nea-
politanum neu begann, geht jetzt durch, der
Beginn dieses Bruchstiickes ist iibrigens nicht
markirt. Als neu folgen dann unter 3—5 Lex
Falcidia; Julia de vi publica et privata ¢. LXXXVII
und LXXXVIII; Julia de adulteriis c¢. I, I, V,
VII und Bruchstiicke zweier Capitel unbekann-
ter Zahl. Nr. 6 ist die lex Quinctia de aquae-
ductibus (frither C. Nr. IX aus Frontin. de
aquis urb. Rom. ¢. 129, jetzt nach Biicheler).
Hinzugekommen sind wiederum 7 wund 8, die
lex Julia et Papia Poppaca, und zwar die Ca-
pitel 1, 6, 13 und 34 der Heineccius 'schen
Restitution, deren Zahlen in Klammern beige-
fiigt sind; und die lex Junia Velleia c. I und IL
Unter 9: Leges colonicae — ist zuvorderst als
a die Lex Mamilia Roscia Peducea Alliona Fabia
(frither C. VIII. Rom. Feldmesser, ed. Lachm.
1,263.) c. LIII—LV (friiher als c¢. III—V bezeich-
net) wiederholt, die jetzt mit Rudorff be-
stimmt dem Caligula beigelegt wird. Unter b—e
folgen die fragmenta Tudertinum, Mediolanense,
Florentinum und die lex vicana Furfensis templo
dedicando dicta (C. J. L. I, n. 1409; 1502;
1409, 603). Das letztgenannte Stiick, aus d. J.
696, streng genommen sowohl wegen seines
Alters als wegen seines Inhaltes nicht hierher
gehorend, ist gewiss ganz zweckmissig in die-
sen immerhin natiirlichen Zusammenbhang ge-
stellt worden. — IIII. Leges saeculi VIIII. giebt
lediglich schon frither Gebrachtes, ndmlich 1.
die Lex de imperio Vespasiani und 2. Leges
municipales Hispanicae: a. Lex Salpensana, b.
lex Malacitana. Als Fundjahr der letzteren Ge-
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setze ist durch einen unberichtigten Druckfehler
S. 94 Note 2 statt 1851-—1857 angegeben.

Cap. IIII. — Senatus consulta — ist eben-
falls nach der Zeit in zwei Abschnitte zerlegt.
I. SCC. saeculi VI--VIIIL a. u.c. wiederholt un-
ter 1. das SC. de Bacchanalibus a. 568 und un-
ter 4. das zweite der friiber unter D. II mitge-
theilten Scc. de aquaeductibus a. 743, (Fron-
tin. de aq. urb. Rom. c. 127 jetzt nach Biiche-
ler), deren erstes (das. c. 106) jetzt ausgelas-
sen wird. Als Nr. 2, 3, 5 und 6 erscheinen
Sce. de philosophis et rhetoribus a. 593; (aus
Sueton. de clar.rhet. 1 und Gell. 15, 11, 1);
de ludis saecularibus a. 737 (das inschriftlich
erhaltene vordere Stiick nach einer Vergleichung
Mommsen’s und Henzen’s); de mense
Augusto a. 746 (aus Macrob. Sat. 1, 12, 85)
und de collegiis aus der Urkunde iiber das col-
legium funeraticium Lanuvinum. — IL Scc. sae-
culi I--1I p. C. n. enthdlt unter 3 die sce. Ho-
sidianum und Volusianum de aedificiis non di-
ruendis; in den iibrigen der neun Nri. neu die
Sce. Velleianum, Osterianum, Trebellianum, Ma-
cedonianum, Rubrianum, Iuventianum, Orfitia-
num und Juncianum.

Cap. V. — Edicta — wiederholt als Nr. II. das
edictum imperatoris Augusti de aquaeductu Ve-
nafrano, giebt neu unter I. ein edictum censo-
rium a. 662 (de rhetoribus aus Sueton. de
clar. rhet. 1 und Gell 15, 11, 2) und unter
TII etwa ein Sechstel, den privatrechtlichen
Theil, des griechischen edictum Tiberii Alexandri,
praefecti Aegypti, a. 68. p. C. (C. J. Gr. III,
445. n. 4957), eine lateinische Uebersetzung am
Fusse. Das in der ersten Ausgabe mitgetheilte
edictum Honorii et Theodosii de conciliis a pro-

101*
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vincialibus Arelati habendis dagegen ist jetzt
ausgefallen.

Cap. VI. — Foedera et privilegia — umfasst
neben der, wie bereits erwidhnt, von anderer
Stelle der ersten Ausgabe aufgenommenen Nr.
V. Plebicitum de Termessibus, welches jetzt in
Note 1, S. 124 richtig ins Jahr 683 d. St. ge-
setzt ist, in der Rubrik mit einem unberichtig-
ten Druckfebler dagegen ins Jahr 682, folgende
neue Stiicke: 1. Zwei kleine Bruchstiicke aus
dem foedus Latinum a. u. 261 (aus Festus
s. v. nancitor); II. Foedus Carthaginiense pri-
mum nach Polybius 3, 22. Es durfte dieser
griechische Bericht deshalb hier aufgenommen
werden, weil er selbst sich fiir eine moglichst
wortgetreue Uebertragung des Originales aus-
giebt. Eine lateinische Uebersetzung steht am
Fusse. Datirt wird iibrigens dieser Vertrag nicht
mit Polybius v. J. 245, sondern nach Th.
Mommsen v. 406, und demgemiss der bei
Polybius 3, 24 iiberlieferte statt von 406 von
448. Die vom Herausgeber durch eingeklam-
merte Zahlen bezeichnete Capiteleintheilung
weicht von derjenigen M. Voigt’s ab. 1L
Decretum Aemilii Pauli de Lascutanis a. 564;
HII. Sc. de Asclepiade Clazomenio sociisque a.
676, die lateinische Uebersetzung bezw. die la-
teinische Fassung zwischen die Zeilen des grie-
chischen Textes gestellt; VI. Edictum imp.
Claudii de civitate Anaunorum a. 46. p. C.
Mommsen, Hermes 4, 99); VIL Epistola
imp. Commodi ad Tyranos a. 180— 92 (Or. 6429);
VIII. Diplomata civitatis vel connubii militibus
ab imperatoribus data, und zwar a. Diploma
militis peregrini a. 71, p. C.; b. Diploma mili-
tis civis Romani (76, p. C. Kenner Mitth. d.
osterr. Comm. f. Baudenkméler 14, 125. 190).
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Ersteres, auf einem im 16. Jahrh. zu Salona
gefundenen Bronze-Diptychon erhalten, das jetzt
in der Konigl. Bibliothek zu Berlin aufbewahrt
wird, ist nach eigner Abschrift daneben auf einer
Tafel dargestellt, welche, sehr zweckmissig zum
Zusammenlegen eingerichtet, die Diptychen-Form
veranschaulicht. In den Noten zu beiden Diplo-
men werden die wichtigsten Abweichungen and-
rer Biirgerbriefe aufgetiihrt.

Pars secunda, Negotia, frither S. 85—104,
jetzt 8. 181—175, hat, wie erwithnt, die letzte
ihrer friiheren neun Rubriken, missio militaris,
der Sache nach an Pars I. abgegeben. Hinzu-
gefiigt sind dafiir die fiinf Rubriken: Locationes,
societas, servitutes, jura sepulcrorum und jus
hospitii et clientelae, — so dass dieser zweite
Theil jetzt dreizehn Rubriken zihlt. — Nr. I,
frither II. und Donationes betitelt, heisst jetzt
Mancipationes. Sie bringt unter 1 neu die Man-
cipatio fiduciae causa (C.J. L. II, 700. n. 5042);
unter 2 a—e Mancipationes donationis causa,
von deven d., Donatio Juliae Monimes (Or.
4947), und e, sechs kleinere Urkunden (Or.
4567, 4571, 2984, Fabretti 283, Or. 4544 und
Ztschr. fiir gesch. Rechtsw. 15, 369) hinzuge-
kommen sind. — Nr. I Mutuum = Nr. I der
ersten Ausgabe. — Nr. III. Emtiones ist ver-
mehrt um 2. Emtio pueri servi (142. p. C.) aus
den Siehenbiirgischen Wachstafeln (Detlefsen,
Sitzungsber. der Wiener Acad. d. W. 23, 603);
und 3. Emtio domus (159. p. C.) ebendaher
(Detlefsen a. a. 0. 636). — Nr. IlIl. Locatio-
nes giebt 1. unter Locatio rerum zwei Annoncen
iiber Miethlocale in Pompeji (Or. 4323 u. 4324);
und 2. unter Locatio operis a. Lex parieti fa-
ciendo Puteolana (649. a. u.) und b. drei Pro-
missiones populares pro opere faciendo, eine
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aus Pompeji (C. J. L. I, 249. n. 1254), die
andre aus Petron, sat. 97; die dritte von einer
dgyptischen Papyrusurkunde in griechischer
Sprache (Brunel de Presle, notices de manu-
scrits de la bibl. imp. 18, 178). — Nr. V. So-
cietas enthilt einen Vertrag v. J. 167 n. Chr.
aus den Siebenbiirgischen Wachstafeln (Momm-
sen, Monatsber. der Berl. Acad. d. W. 1857,
p- 521). — Unter Nr. VI. Servitufes sind zehn
kleine Urkunden mitgetheilt (C. J. L. I, 248. n.
1252; Or. 4391; 4378; 5069; 4338; 4339; J.
N. 2052; Or. 199; eine noch ungedruckte von
Sabioneta bei Mantua nach Mittheilung M omm-
sen’s, und Spangenberg 399). — Nr. VIL
(frither V.) Superficies bringt neu unter 1. Aedi-
ficium Puteolanum (Saec. IL. p. C.) einen Curial-
beschluss von Puteoli (Degenkolb, Ztschr. f.
R. G. 4, 474); und wiederholt unter 2. Aedifi-
cium post columnam D. Marci (193. p. C.) (erste
Ausgabe: Litterae de aedificio post columnam
D. Marci exstruendo) die auf dieses Gebidude
beziiglichen Inschriften (Or. 39 und Henzen
Or. 3, 1 ad. n.39). — Nr. VIIL. Obligatio prae-
diorum (friiher: IV. Pignus) wiederholt unter 1.
Ex institutione alimentaria Traiani a. Tabula
Vellias (103. p. C.) als I. Ausziige aus der Stif-
tung v. J. 103 (erste Ausgabe: 1. Tabula ali-
mentaria Trajani prima, (Velejatensis), vermebrt
um Nr. 10, 13, 16, 17, dagegen in Nr. 43 mit
einigen Auslassungen; und unter (II) das Excerpt
aus der obligatio per Cornelium Gallicanum
facta, das in der ersten Ausgabe als 2. Tabula
alim. Trajani secunda, (Gallicanensis) aufge-
filhrt war; sodann b. Tabula Baebianorum die
Ausziige aus dieser Tafel mit einer Auslassung
und einem Zusatze. Die Gesammtzahl der
Schuldner ist diesmal nicht angegeben. Hinzu-
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gefiigt sind 2 Ex institutione alimentaria Pli-
niana (97—100 p. C.) aus Plin. Epp. 7, 18
und 3. Alia obligatio praediorum eine solche
aus einer Inschrift von Ariminum (Gruter 1100,
6) — No. VIIII (frither VI). Testamenta wieder-
holt als I. das Testamentum Dasumii (109 p.C.)
und zwar nach Mommsen’s Vergleichung der
Inschrift corrigirt; und als 3. (frither 2) die
Gesta de aperiundo testamento (474 p.C.); und
bringt neu 2. das Testamentum Galli cujusdam
civis Romani (Saec. I. p. C.) von einem Perga-
mente der Baseler Bibliothek (E. Huebner,
annali dell’ inst. di corrisp. archeol. 36, 200).
sowie 4. Laudationes funebres, nimlich a.
Laudatio Turine (746—752 a. u. Momm-
sen, Abh. der Berl. Akad. 1863 p. 455),
soweit dieselbe rechtswissenschaftliches Interesse
bietet (I, 1--29; 37—52); und b. Laudatio
Murdiae (Saec. 1 p. C. Rudorff, das. 1868
p- 217) ebenso (II, 1—13). — Nr. X. Jura se-
pulcrorum zerfillt in sechs Abtheilungen: 1.
Prohibitiones alienandi, acht kleine Stiicke (Or.
4388 ; 4386; 4403; 4387; C. J. L. II; 583; n.
4332; Or. 4417; 7331; Gruter 638, 4); 2.
Multae alienationum prohibitarum, vierzehn
Stiicke (durchgezéhlt 9—21a; — Or. 4430;
44381; 4425; 4427; Grut. 765, 5; Or. 4428;
4421; Museum Veron. p. 320; Or. 7337; Grut.
1183, 3; 861, 13; 827, 2; 835, 8; Fabretti,
inscr. p. 49 n. 281); 3. De sepulcro violato et
de mortuo inferendo, dreizehn Stiicke (durchge-
zihlt 22, 22a—33; — Or. 4423; 7339; 4424;
Grut. 810, 10; Or. 4429; 4393; 4384; 7332;
7338; 2691; 5048; 4422; C. J. L. I. 265. n.
1418.); 4. De aditu ad sepulcrum, acht Stiicke
(34—41; — Or. 4085; 4379; 4373; 4374; 4392;
45115 4382; 1175); 5. Magistratus sepulcrorum,
sechs Stiicke (42—47; — Or. 4515; 4406; J.
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N. 1537; Or. 4355; 794 (emend. 3, 78); Grut.
662, 8). Als Nr. 6 folgt Sententia de sepulcris
(Saec. II—III p. C. J. N. 2646 et in Corrig.
p. XXIII i. f.), welche in der ersten Ausgabe
als Sententia de loco religioso Nr. 2 der Causae
forenses bildete. — Nr. XI. Jus hospitii bringt
1. einen Clientelvertrag zwischen der gurzensi-
schen Gemeinde in Afrika als Clienten und L.
Domitius Ahenobarbus als Patronus v. J. 742
d. St. (Or. 3693), und 2. einen Gastfreund-
schaftsvertrag zwischen zwei Geschlechtern des
Stammes der Zoelen im nordlichen Spanien v. J.
27 p. C. und dessen Erstreckung auf drei ein-
zelne Mitglieder zweier andern Geschlechter des-
selben Stammes i. J. 152 p. C. (C. J. L. IL
366. n. 2633). — In Nr. XIL (frither VII) Col-
legia sind wiederholt 1. Collegium symphonia-
corum, 2. Collegium funeraticium Lanuvinum,
4 (frither 3) Collegium funeraticium Alburnense
und 5 (frither 4) Collegium aquae; — neu da-
gegen 3. Collegium Aesculapii et Hygiae (Or.
2417) und 6. Collegium militum (203 p. C.)
(Renier, inscr. rom. de 1'Algérie 1858, p. 15.
n. 70). — Von den fiinf Stiicken der Nr. XIIT
(frither VIII) Causae forenses endlich sind neu
die drei ersten: sententia Minuciorum; Pronun-
tiatio Agrippae proconsulis a. 68. p. C. (Her-
mes, 2, 102) und Pronuntiatio Domitiani imp.
a. 82. p. C. (Or. 38118); wiederholt dagegen
Sententia arbitri ex compromisso (erste Aus-
gabe: de finibus agrorum) und Lis fullonum de
pensione solvenda , letztere nach Bremer.
Pars tertia, Scriptores, frither S. 105—150,
jetzt 8. 176—249, enthélt statt der fritheren
sechs jetzt sieben Nri. Wihrend nimlich
der Auszug aus Valerius Probus de notis (Nr.
IV) fortgefallen ist, sind hinzugekommen Aus-
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ziige aus Cato de re rustica (Nr. III) und aus
den Agrimensores (Nr. VII). — Im einzel-
nen ist etwa Folgendes herauszuheben.

In Nr. I. 8. Pompeius Festus sind jetzt die,
wie frither streng alphabetisch geordneten, Ex-
cerpte aus Paulus Diaconus mitP. und die-
jenigen aus Festus selbst, und zwar letztere,
je nachdem sie dem codex Farnesianus oder den
Scheden des Pomponius Loretus angehdren, mit
F oder L unterschieden; iiberall aber die Seiten-
zahlen der Miiller’schen Ausgabe angemerkt,
und bei den Festusexcerpten aus Quaternio
XVI mit Mo. auch diejenigen der Mom msen’-
schen Publication desselben. Als Grundlage des
Textes ist die Miiller’sche Ausgabe beibehal-
ten, den spiteren Berichtigungen jedoch nun-
mehr gebiihrende Beriicksichtigung geschenkt.
Die Zahl der Ixcerpte ist von nicht ganz 300
auf etwa 400, also um mehr als ein Drittel ge-
wachsen ; ausgefallen sind von den frither aufge-
nommenen nur curitim Muc. 49 und Sabini 343;
die Stelle haben infolge der genaueren Wieder-
gabe des Textes gewechselt bene sponsis, das
jetzt unter spondere, und majora auspicia, das
jetzt unter minora steht.

Nr. II. enthdlt wie frither Ausziige aus M.
Terentius Varro. Fiir dieunter 1. excerpir-
ten libri de lingua latina ist soviel als moglich
die Lesart des codex Florentinus aufgenommen.
Auch hier ist eine Anzahl neuer Excerpte hinzu-
gefiigt, ebenso wie den unter 2. mitgetheilten
Stiicken aus den libri de re rustica. [Das Citat
de R. R. I, 10, 1 muss heissen I, 10, 2.].

Unter III ist aus Cafo de re rustica mitge-
theilt ein Stiick der praefatio, c. 144 und Aus-
ziige aus c. 145, 146, 148 und 149; c. 144—
146 nach J. Bekker, Ztschr. f. RG. Bd. 3.
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Nr. IV. Nonius Marcellus ist nahezu verdop-
pelt. Es sind die Seitenzahlen der Ausgabe von
Gerlach und Roth in Excerpten beigefiigt.

Erheblich umgestaltet erscheint Nr. V. Scho-
liastae. Den Beginn machen jetzt als 1. Asco-
nius et Pseudo-Asconius in Ciceronis orationes
(frither 2 und 3). Von ersterm ist hinzugekom-
men A. in Pisonianam und B. in Milonianam;
C. in Cornelianam vermehrt. Ebenso sind die
Stiicke aus letzterm vermehrt, sowie diejenigen
aus Boéthius unter 2 (frither 4). Wie frither
sind bei 1. und 2. die Seitenzahlen der O rel-
1i’schen Ausgabe angegeben. 3 (frither 6) Do-
natus in Terentium hat zwei Stiicke verloren,
eines an Note 3 der S. 233 abgegeben, eines
neu erhalten. 4. Porphyrio et Pseudo-Acron in
Horatium (frither 7 und 1) bietet einige Stiicke
weniger ; eines davon ist aber S.230 N. 4 aufge-
filhrt. 5 Servius in Virgilium (frither 9) ist et-
was vermehrt; eingeschoben ist zu Aen. 10,24
ein Stiick aus den Schol. Veron. (frither Nr. 8.
Sabidius in Saliorum carmina, jetzt nach Keil).
Vielleicht hétten noch Aufnahme verdient Serv.
in Aen. 8, 654 iiber die curia Calabra und 10,
79 iiber die sponsio. — Ganz fortgelassen ist
die frithere Nr.5. Cornutus in Persium, von der
sich jedoch ein Stiick S. 230. N. 4 findet.

Ungefdhr verdoppelt ist Nr. VI. Isidorus
Hispalensis e libris originum, zu der insbesondre
Ausziige aus lib. I. hinzugefiigt sind, wihrend
V, 27, 4 und 5 und VI, 18, 1 weggefallen sind.
Neben der Otto’schen Ausgabe in Linde-
mann corp. grammat. latin. ist diejenige von
Arevalus, opp. Isid. Tom. IIT et IV. Rom.
1797 beriicksichtigt.

Nr. VII. giebt sehr willkommene Ausziige
aus den Agrimensores, die gewiss recht zweck-
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missig, unter Angabe der Seitenzahl nach der
Lachmann’schen Ausgabe, materienweis ge-
ordnet sind, ndmlich: I. De agrorum qualitate
et conditionibus; II. De controversiis agrorum und
III. De limitibus.

Die Brauchbarkeit des Ganzen wird bedeu-
tend erh6ht durch einen Index locorum, qui ex
scriptoribus ad Ictos non pertinentibus aut in
notis aut in textu allati sunt (S. 250—253). Es
erhellt daraus, dass, ausser den in Pars III ex
professo excerpirten und den in den beiden er-
sten Abschnitten anderswo als Quelleniiberliefe-
rungen benutzten Schriftstellern, theils in den
Belegen fiir die leges regiae und die 12 Tafeln,
theils in den Noten nicht weniger als dreiund-
dreissig Auctoren benutzt worden sind, unter
ihnen Cicero mit mehr als 50, Gellius mit
nahezu 30, Dionysius mit 20; Plinius d.
Aelt., Livius, Macrobius mit je zwischen 10
—20; Censorinus, Plutarchus, Sueto-
nius mit je zwischen 5—10 Stellen.

Zu erwihnen bleibt schliesslich, dass in den
aufgenommenen Stiicken Liicken oder unlesbare
Stellen, sowie Auslassungen des Grundtextes, so-
dann Verbesserungen, Buchstabenauflisungen und
geringere oder grossere Auslassungen im Ab-
drucke je mit besonderen Zeichen oder durch
den Druck kenntlich gemacht worden sind; so-
wie, dass die in den Noten enthaltenen litera-
rischen und exegetischen Angaben, von denen
namentlich die ersteren frither theils zu diirftig
erschienen, theils ganz fehlten, jetzt, bei aller
durch den Zweck der Sammlung gebotenen Be-
schrinkung, eben diesem Zwecke vollstindig ge-
niigen. Kurzum: diese zweite Ausgabe ist eine
in jeder Hinsicht verbesserte.

Werde denn unser Biichlein mehr und mehr
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der vertraute Begleiter der akademischen legum
cupida juventus, sie aus der unseligen Diirftig-
keit des Einlernens von Compendien und Col-
legienheften zu  belebendem  Selbststudium
leitend!

Marburg August Ubbelohde.

The »Ever victorious army«. A history
of the Chinese campaign under Lt. Col. C. G.
Gordon, C. B. R. E. and of the suppression of
the Talpmg -Rebellion. By Andrew Wilson,
author of »Englands policy in Chinac< and for-
merly editor of the »China Maile. With six
maps. William Blackwood and Sons. Edin-
burgh and London 1868. XXXII und 395
Seiten. Octay.

Die letzte grosse politische Bewegung, welche
in China stattgefunden, ist die Erhebung der
Taiping. Gerinfiigig in ihren Anfiingen entfaltete
sie sich zu einer, wie es eine Zeitlang schien,
iberméchtigen Revoluhon, der die Mandschu-
Dynastie in Peking zu erliegen drohte. Allein
seitdem die kithnen Ménner aus dem Siiden die
alte Siid-Capitale des Reichs Nanking in Besitz
genommen hatten, begann ihr Stern unterzu-
gehen, und einem "Mandschuheer unter F iihrung
des Oberst Gordon war es vorbehalten, die letz-
ten nennenswerthen Regungen dieses Aufstandes
zu ersticken. Wie dies geschehen, dariiber giebt
das vorliegende Werk Bericht und zwar einen
so umstindlichen und griindlichen, wie ihn eben
nur ein mit den Verhdltnissen in China durch
langjéhrigen Aufenthalt daselbst vertraut gewor-
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dener Mann, der Verf, dieses Buchs, dem die
besten Hiilfsmittel u. a. das Privat-Journal und
die Correspondenz Gordons zu Gebote standen,
liefern konnte. Derselbe hat daher auch jeden
dusseren Schmuck fiir seine Arbeit verschmiht;
es sind keine Bilder, das beliebte Anziehungs-
mittel literarischer Producte der Gegenwart, die
nicht ganz selten dazu dienen miissen den seich-
ten Inhalt zu verdecken, dem Buche beigegeben.
Nur sechs Karten, von denen fiinf den Gang der
kriegerischen Operationen darstellen, die sechste
eine allgemeine Karte von China ist, finden sich
an den betreffenden Stellen des Textes einge-
beftet. Das Ganze macht einen durchaus soli-
den Eindruck und bezeugt die griindliche Um-
schau, die der Verf. bei Sammlung seines Ma-
terials gelialten (er verzeichnet Pref. p. XVIII sq.
die vornehmsten Quellen), sowie seinen gereiften
politischen Blick, den verborgenen Zusammen-
hang der Begebenheiten mit ihren Ursachen und
ihren Folgen aufzudecken. 1In letzterer Be-
ziehung verdient hervorgehoben zu werden, was
Hr. Wilson gleich Ch. I. p. 8 sqq. von der
Grundlage (first principle) sagt, iiber die der
Geist des chinesischen Volks niemals hinaus ge-
kommen und auf welcher seine gesammte Bil-
dung (system of ideas), seine sociale und politi-
sche Organisation beruht. Er bezeichnet diese
Grundlage als »the assertion of the Divine Har-
mony in the umverse, which affects all existing
objects and to which the souls of men are na-
turally attuned« (ibid.). Dies belegt er mit Ci-
taten aus chinesischen Classikern, welche aller-
dings darthun, dass »the idea of harmony under-
lies all the thought and institutions of the Chi-
nese« (p. 9). Daraus aber erklidrt sich die sehr
merkwiirdige Thatsache, dass der auf solcher
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Grundlage erbaute chinesische Staat, anstatt
unterzugehen, nachdem er so grosse Erschiitte-
rungen erfahren hat, dennoch fortbesteht, ja noch
gegenwirtig besteht »without losing its own an-
cient ideas and characteristics«. (p. 11). Die-
ses Trachten nach Aufrechthaltung eines har-
monischen Zusammenwirkens aller Personen und
Verhidltnisse — was auch die hochste Aufgabe
des Staatsmanns ist — giebt sich auf allen
Lebensgebieten des chines. Volkes kund: in der
dusseren und iuneren Politik (p. 12 sqq.), in der
Gesetzgebung, in der Pflege der Wissenschaften,
in der Erziehung, der Rangordnung (S. 19)
u. s. w. »The whole arrangements of the nation,
public as well as private, are based on a system
of mutual responsibility, which of course involves
a system of mutual surveillance« (p. 21). Der
Verf. fiihrt dies alles an zur Erklirung der in
der Geschichte China’s sich hiufig wiederholen-
den grossen Umwilzungen, die das Volk im
Grossen und Ganzen, seine Anschauungen, Denk-
weise und Sitte nicht im mindesten verindert
oder nur vorwirts gebracht haben. Damit fithrt
er den Leser dem Gegenstande seiner Arbeit,
der Darstellung der Taiping-Rebellion, einem
Ereigniss neuester Zeit, ndher. Ein Vergleich
mit andern Nationen zeigt: »the Chinaman dwells
in a peculiar ideal world of his own, but it is
one much less fanciful, much more definite, much
more credible and much more historical« (than
that of the Hindu) (p. 25), findet er nun, dass
die wirkliche Welt seinen Ideen, die er von
Kindheit an in sich aufgenommen hat, nicht
entspricht und hat er wirklich Grund zu klagen,
so kommt er naturgemiiss zu dem Schluss, die
Regierung, nicht das Volk trage die Schuld: »the
responsibility of national disaster rests chiefly
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with the Government« (p. 27). Eine Revolution
erscheint daher dem Chinesen als »the constitu-
tional means of getting rid of bad governments
and is associated in his mind with deeds of
heroic daring, of noble self-sacrifice and with
some of the brightest periods of the national
history« (ibid.). Der Grundsatz gilt noch heute,
den T’ang aussprach, als er die Hea-Dynastie
zerstorte: »I dread the Supreme Ruler, so I dare
not refuse to destroy the wicked sovereigne.
(p. 29). Als Hung Sew-tsuen, das Haupt der
Taiping, sich erhub, waren alle Umstéinde dieser
Erhebung giinstig. Die geheimen politischen Ver-
eine unterstiitzten die Angelegenheit, der sog.
Opiumkrieg hatte auch zur Desorganisation des
Landes beigetragen. Chapt. 1lI, womit die Ein-
leitung »the origin of the rebellion« Part. I
schliesst, schildert in kurzem Lebensabriss den
erwihnten Fiihrer der Aufstindischen (vornehm-
lich unter Zugrundelegung von Mr Hamberg’s:
the visions of Hung Sew-tchuen. Hong-Kong 1854)
und seine Mitfeldherren, bis zum Jahre 1860.
Damals schon war zwischen ihnen Zwiespalt aus-
gebrochen. Tien Wang, himmlischer Prinz, wie
sich seit 1851 Hung Sew-tsuen nannte, hatte in-
dessen noch das Heft in der Hand behalten,
sein miichtigster Gegner, der Konig des Ostens,
war ermordet worden (S. 43 sq.). Allein die
kaiserlichen Truppen hatten Nanking, die Resi-
denz des Tien Wang eng eingeschlossen: »the
besieging force looked upon the fall of the city
as a mere matter of weeks« (p. 45). Die glor-
reichen Jahre lagen hinter ihnen, ihr Stern be-
gann bereits zu erbleichen. Die gliicklichen
Feldziige wihrend der Jahre 1851 bis 55 sind
auf einer an dieser Stelle zu Anfang von Part IL
des Buchs eingehefteten Karte verzeichnet, auf
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der auch der Einfall der Rebellen in die Provinz
Kiangsu im Jahr 1860 und der Zug nach Ningpo,
sowie ihre Riickzugslinie im Jahr 1864 vermerkt
sind. Diese Karte illustrirt daher auch einen
Theil dessen, was der Verf. in Part II. »Our
collision with the rebels« erziihlt. Die neuen
Verwickelungen, in welche durch eine die Frem-
den hassende Politik der Regierung in Peking
China mit den Englindern gerieth, kamen den
Taiping zu Statten, DBekanntlich wurden die
Englinder am Peiho geschlagen (8. 52); die chi-
nesische Regierung zog dahin alle ihre Streit-
krifte zusammen, die Taiping versuchten das
verlorene Terrain wiederzugewinnen (p. 53 sqq.)
und ihre Herrschaft auszubreiten. Sie drangen
1860 im Mai bis Hangchow vor »and in the
province of Kiangsoo everything looked promi-
sing in the prospects of the Heavenly Empire of
the Great Peace« (S. 56). Aber sie hatten bis-
her auch nur mit den kaiserlichen Truppen ge-
kidmpft, es war ein reiner Biirgerkrieg gewesen
(S. 57). Nun traten die Fremden ins Mittel.
Zu derselben Zeit, als die Englinder und Fran-
zosen die Expedition nach Peking vorbereiteten,
wurden sie von dem kaiserlichen Gouverneur von
Kiangsu und dem Statthalter von Shanghai um
Hiilfe gegen die Taipings ersucht. Vorliufig
entschied man sich dahin dies Ersuchen abzu-
lehnen, dagegen Shanghai aufs Aeusserste zu
vertheidigen. KEin Amerikaner Frederick Ward
iibernahm den Oberbefehl. War derselbe auch
ungliicklich im Kampfe, Shanghai blieb doch un-
versehrt, nachdem die Nachbarschaft arg ver-
wiistet worden (8. 65 sqq.). Das folgende Kap. V.
berichtet weiter iiber die Pline und Unterneh-
mungen der Rebellen, sowie iiber die Anstren-
gungen, die Ward und Burgevine, ein amerikani-
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scher Abenteurer, machten, ein neues Heer aus
chinesischen Soldaten gegen sie zu sammeln.
Die Unternehmungen der erstgenannten fiihrten
zu keinem Resultat im Jahr 1861; der Kaiser
Hienfung starb und das folgende Jahr verstrich
unter heissen Kédmpfen zwischen den Truppen
der Westméichte und den Rebellen, in welchen
erstere nicht immer siegreich waren (Chapt VI
S. 80—94). Chapt VII berichtet iiber die Ope-
rationen gegen die Taiping bei Ningpo, welche
Capitain Roderick Dew von der Kon. Marine
leitete. Die von den Rebellen arg misshandelte
Stadt ward kiihnlich erobert (S. 100 sqq.), dann
kamen die Umgebungen an die Reihe, der grosste
Theil der Provinz Chekiang ward fiir die kaiser-
liche Regierung zuriickerobert (S. 120), aber
mit schweren Verlusten. So hatte sich nach
und nach ein aus Chinesen bestehendes, aber
nach europdischem Muster organisirtes Heer ge-
bildet, welches von europiischen oder amerika-
nischen Officieren gefiihrt wurde und zu Gunsten
der kaiserlichen Regierung (in Peking) kimpfte.
Nachdem dasselbe unter Capitain Hollands Be-
fehl im Jahr 1863 vor der Stadt Taitsan eine
Niederlage erlitten hatte, iibertrug der brittische
Gouverneur in China, Sir Frederick Bruce, dem
Oberst Gordon vom Geniecorps den Oberbefehl.
Die 7 Kapitel von Part III. »Colonel Gordon’s
campaign« schildern in gebiihrender Ausfithrlich-
keit die anfangs glinzende Laufbahn dieses Man-
nes, dem zuletzt doch manches misslang. Es
war aber auch ein buntes Heer, welches er zu
fihren hatte: die hoheren Offiziere Fremde,
Englinder, Amerikaner, Deutsche, Franzosen
und Spanier, tapfere Mdnner aber unruhige, un-
berechenbare Kopfe. Die anderen Offiziere wa-
ren Chinesen, die Mannschaften stark rekrutirt
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aus gefangenen Rehellen, die an anstrengenden
Dienst und Entbehrung des Soldes gewohnt, sich
in dieser ncuen Stellung sehr wohl fiihlten und
bereitwillig schon am niichsten Tage gegen ihre
fritheren Kameraden in den Kampf zogen. Die
Gesammtstirke betrug zwischen 3000 und 5000
Mavn. Der Verf. erzihlt von jetzt an sehr de-
taillirt; wie erwilnt stand ihm Oberst Gordon’s
Tagebuch zur Verfigung. Wir miissen uus frei-
lich mit unserm Referat einschriinken, wollen
nur noch bemerken, dass auch ein kaiserliches
Heer, in Verbindung wmit diesem anglochinesi-
schen, im Felde stand (p. 135). Dieses kaiser-
liche Heer zcigte sich sehr geschickt in Auf-
fiihrung von Krdwerken und die Sappeurs arbei-
teten rasch, und an gefahrvollen Stellen mit kal-
tem DBlut (p. 136 sq.). Oberst Gordon selbst
war in seiner Stellung ganz am Platz, denn er
sah es als seine Aufgabe, zu deren Losung das
brittische Gouvernement ihn berufen hatte, an
»to strengthen China and create a national
army« (p. 141). Am 24. Mirz 1863 iibernahm
er das Ober-Commando iiber die, bei den Chi-
nesen »die stets siegreiche« genannte Armee.
Das Kriegstheater war die Halbinsel, welche der
Yangtze-Fluss und die Bai von Hangchow bil-
den, eine Niederung von 50,000 Quadratmeilen
(p- 149). Hr. Wilson erziihlt von den einzelnen
Siegen, von der Eroberung von Fushan (p. 145),
Taitsan (p. 153), Quinsan (p. 163) und von dem,
was sich dazwischen ereignete. Ueberall giebt
sich der sorgsam forschende und mit vorsichti-
gem Urtheil aus den vorhandenen Quellen
schoplende Historiker kund. So z. B. werden
die von der Grausamkeit der Kaiserlichen be-
richteten Geschichten einer eingehenden Unter-
suchung unterzogen (p. 153 sqq.), deren Ergeb-
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niss ist, dass die Berichte iibertrieben sind,
aber auch die Chinesen leibliche Schmerzen viel
weniger empfinden, als wir: »what might be
exquisite torture to the nervous vascular Euro-
pean is something much less to the obtuse-
nerved Turanian« (p. 155). Leider zeigten sich
schon jetzt einzelne Ausbriiche von Meuterei un-
ter den Truppen, welche riicksichtslose Bestra-
fung — die Erschiessung eines miirrischen chine-
sischen Corporals — erheischten: er war »one
of the most prominent of the groaners«. Die
Folge war, dass der Hauptridelsfihrer endlich
genannt wurde (p. 164 sq.). Aehnliches erzihlt
auch der Anfang von dem folgenden Kap. X.
(p- 167), welches vornehmlich von dem' Beneh-
men des schon erwdhnten Burgevine handelt,
der sich durch Gordon’s Beférderung iibergangen
glaubte. Der Verf. giebt uns in kurzen krifti-
gen Ziigen ein Bild dieses Mannes, Amerikaners
von Geburt und gleich Ward ein Abenteurer,
aber »superior to Ward both in manners and
education though inferior in coolness and in the
choice of means to anend« (p.170). Die Hoff-
nung, einmal der Griinder eines grossen Reiches
im Orient zu werden, war der Traum seines Le-
bens und wenn nicht, so triumte er doch der-
gleichen in China, wo es die Ursachie seines Un-
glicks wurde (p. 171). Zuerst neben Ward der
zweite im Oberbefehl, dann sein Nachfolger,
wurde er spiter seines Dienstes entlassen, suchte
in Peking Revanche, ward aber nicht wieder an-
gestellt. Dariiber erbittert und snow in the
habit of taking stimulants to an extent which at
times disordered his brain ........ he entered
into communication with Moh Wang, now Tai-
ping chief at Soochow and’ engaged about 150
Foreign rowdies at Shanghai to enter with him

102#
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into the service of the Great Peace« (p. 172).
So trat er nun Gordon feindselig gegeniiber und
brachte diesen, dessen Officiere zum Theil noch
Burgevine, ihrem friiheren Fiihrer, geneigt wa-
ren, in eine gefdhrliche Lage. Indessen erwies
sich doch seine Feindschaft weniger gefihrlich
als seine Freundschaft, die ihn bewog, Oberst
Gordon aufzufordern sich von den kaiserlichen
Truppen loszusagen und mit ihm einen Zug nach
Peking zu unternehmen. Nach mancherlei Aben-
teuern kam er als Fliichtling in Gordon’s Lager
und ward nach Shanghai gebracht. Hier schoss
er im Zorn auf seinen besten Freund, Lieut.
Jones, ward genéGthigt China zu verlassen, ging
nach Japan, kehrte aber zuriick und fiel als
Anhénger der Rebellen den Kaiserlichen in die
Hénde. Er ertrank bei einer Ueberfahrt iiber
einen Fluss bei Lanchi hien, oder wurde absicht-
lich ertrinkt (p. 181 sq.). Auf diese tragische
Episode folgt die Beschreibung des Falls der
wichtigen Stadt Soochow Chapt XI. Zwei Kar-
ten, die eine p. 123 eingeheftet und den Schau-
platz der kriegerischen Operationen in den Jah-
ren 1862, 63 und 64 darstellend, die andere
S. 142 die Route von Taitsan iiber Quinsan
nach Soochow abbildend, orientiren den auf-
merksamen Leser iiber den Gang der folgenden
Begebenheiten. Oberst Gordon griff némlich zur
Offensive, Soochow ward aufs Engste eingeschlos-
sen; die militdrischen Massnahmen, welche der
Verf. ausfithrlich beschreibt, bekunden die Tak-
tik des anglochinesischen Feldherrn. Der Platz
leistete tiichtigen Widerstand. Besonders verlief
ein néchtlicher Ueberfall ungliicklich fiir die An-
greifer : »the Chinese soldiers showed a remar-
kable indisposition for fighting at night« (p. 191).
Als bei Gelegenbeit eines Kriegsraths der Ober-
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feldherr Moh Wang von einem seiner Unterfeld-
herren in Soochow ermordet worden war (p. 194),
wurde die Stadt iibergeben, wobei Oberst Gordon
in grosse Lebensgefahr gerieth (S.199), aus der
er jedoch gerettet wurde. Die Hinrichtung von
vier Unterfeldherren und vier anderen Befehls-
habern durch den chinesischen General Li, eine
an und fiir sich furchtbare That, rechtfertigt
Hr. Wilson, nach griindlicher Abwiigung der Unm-
stiinde, als durch die Nothwendigkeit geboten,
obwol es, wie er hinzusetzt, Li mehr Ehre ge-
macht haben wiirde, hitte er sie nur gefangen
genommen (p. 202 sqq.). Seit diesem Ereigniss
gestalteten sich iibrigens die kriegerischen Ope-
rationen weniger erfolgreich fiir die Kaiserlichen.
Oberst Gordon entschloss sich, nach einiger Zeit
Ruhe wieder die Offensive zu ergreifen. Liyang
wurde leicht gewonnen, dagegen ein wiederholter
Angriff auf Kintang abgeschlagen (p. 219 sqq.).
Hier wurde auch Gordon selbst ernstlich ver-
wundet, doch fuhr er fort die Operationen zu
leiten , die mit der Einnahme zuerst von Waisoo
(p- 2383), darnach von Chanchu zum Abschluss ge-
langten (p. 289 sq.). Nur Nanking befand sich
noch in Besitz der Rebellen, weshalb der chine-
sische General es fiir gerathen bielt, die unter
Gordon’s Befehl stehende kostspielige Armee zu
entlassen (Ch. XIIL. p. 242). Gleichzeitig zog
die brittische Regierung die ihren Offizieren er-
theilte Erlaubniss, dem kaiserlichen Gouverne-
ment zu dienen, zuriick, was nicht zu verwun-
dern, hatte doch der brittische Gesandte Sir Fre-
derick W. A. Bruce schon friiher (March. 4.
1864) an Gordon geschrieben: »we have suppor-
ted this government from motives of interest,
not from sentiment« (p. 216). Der Verf. billigt
diese letzte Massregel der brittischen Regierung
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nicht, fiigt aber, gewiss in richtiger Wiirdigung
des Geschehenen, hinzu: »but as it providen-
tially turned out, his (Gordon’s) work had just
been accomplished at the moment when he was
called upon to retire from the field of his victo-
ries« (p. 243). Ein Urtheil, was Hrn. Wilson
nicht minder ehrt, als den Helden seiner Dar-
stellung, den Oberst Gordon! Dieser mag aber
auch das Lob verdient haben, das Hr. Wilson
ihm ertheilt. Die chinesische Regierung hatte
ihn schon frither 1863 belobt, ihm Auszeichnun-
gen und Geld zuerkannt, welches beides er aber
héoflich ablehnte (p. 205 und 206). Auch jetzt
gedachte sie seiner in ehrenvollster Weise (p. 248).
Die in Shanghai ansissigen Fremden schickten
ihm ein seine Verdienste anerkennendes Dank-
schreiben (p. 252 sqq.). Mit grosser Umsicht
brachte er das sehr schwierige Werk der Auf-
16sung seines Heeres zu Stande; wahrend er fiir
seine Offiziere und Mannschaften eine ent-
sprechende Belohnung forderte, auch erlangte,
lehnte er fiir sich selbst jede Entschédigung ab
(p. 244 und 245). Die Presse rilhmte ebenfalls
seine Tiichtigkeit (p. 256 und 57) und Hr. Wil-
son gedenkt noch schliesslich des ganz entgegen-
gesetzten Benehmens des Hrn. H. N. Lay, der
eine Zeitlang Zollinspector in Shanghai war (p.
260 sqq.), wodurch die Uneigenniitzigkeit Gor-
don’s noch mehr hervorleuchtet. Ch. XIV. han-
delt ausschliesslich von den sanitarischen Anord-
nungen und Einrichtungen bei dem anglo-chine-
sischen Heer. Dieselben waren, nach des Verf.
genauen Mittheilungen, die er dem Oberarzte
Mr. A. Moffit verdankt (p.268), durchaus zweck-
entsprechend. -— Der letzte Abschnitt des Buchs
Part IV. enthidlt eine Darstellung des Unter-
gangs der Taiping (Ch. XV. und XVL), der sich
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in Ch. XVII. eine Characteristik der Nien fei und
der muhamedanischen Rebellen, sowie in Ch.
XVIII der gegenwiirtigen Zustinde 1n China, ver-
bunden mit einem Blick in die Zukunft, an-
schliesst. Das interessanteste Kap. des ganzen
Werkes ist Ch. XV. »a visit to Tseng Kwo-Fan
und sketches of native and English officials in
China«. In dieser Schilderung der hervorragend-
sten chinesischen Generiile und Staatsminner
und der hochsten brittischen Beamten in China
seit den vierziger Jahren bekundet der Verf.
seine umfassenden historischen Studien, die ihn
in den Stand setzen, iiber den inneren Zusam-
menhang der Begebenheiten unter einander und
mit den die Angelegenheiten leitenden Persin-
lichkeiten ein Urtheil abzugeben. Er nennt
selbst dieses Kap. »asomewhat personal chapter«
(p. 300) und das ist es auch; es bietet aber
in vieler Beziehung den Schliisse! zum Verstind-
niss der in dem Buch geschilderten Begeben-
heiten, namentlich der wiederholten Conflicte
zwischen China und Grossbritannien. So be-
hauptet er z. B. von hohen Autorititen erfahren
zu haben, dass Sir Bowring vom Auswiirtigen
Amte in London Privat-Instructionen empfangen,
unter keiner Bedingung eine Gelegenheit voriiber-
gehen zu lassen, um einen Streit mit dem chi-
nesischen Gouvernement anzufangen (p. 301).
Ausserdem zeigt sich in den Urtheilen des Verf.
iiber die bedeutendsten Personlichkeiten sein
Scharfblick, aber auch seine Milde: was ihm in
ihren Handlungen als Fehler erscheint, weiss er
doch auch zum Theil wenigstens zu entschuldi-
gen. Ebenso beurtheilt er auch den Tien Wang,
der unbekiimmert um das Schicksal des Volkes
und seiner Armee in Nanking sass »burying
himself in the depths of his palace and en-
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grossed with religious exercises and the society
of his women« (p. 318). Einem seiner Feld-
herren, dem sog. Faithful King, der ihn auf
die drohende Gefahr aufmerksam zu machen
wagte, erwiederte er: »I have received the
commands of Shangte (God) and of Jesus to
come down upon the earth and rule the empire.
I am the sole Lord of ten thousand nations
and what should I fear? .... I hold the em-
pire, hills and streams with an iron grasp and
if you do not support me there are those who
will .. ... My troops are more numerous than
the streams« etc. Was Wunder, wenn es mit
einem solchen eingebildeten Narren zu Ende
gehen musste! »He had been inwardly conscious
of an impending crisis and the insecurity of the
capital; but being of an elevated mind, he did
not care to review the past or speculate on the
future« (p. 820). Der Verf. stellt ihn neben
Rousseau: »Men like Rousseau and Hung Sew
-tsuen are not to be held personally accountable
for their destructive effect on the society in
which they grow up«; so entschuldigt er ihn:
»there is no surer indication of such rottenness
in any civilisation than its inability or its un-
willingness to find a fitting place for men of so
remarkable powers« (p. 324). »Itreally required
some such terrible affliction as the Taiping
Rebellion to save China from the state of cor-
ruption and imbecility into which it was
sinking; and when that rebellion had served its
purpose, it too came to an end and fell like a
tree prepared to fall« (p. 325). Ein solches Ur-
theil verdient beherzigt zu werden! Der Fall
erfolgte bald. Zuerst fiel Nanking, darnach die
Ménner die an der Spitze des Aufrubrs gestan-
den — iiber alles dies berichtet weitliufig
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Ch. XVIL p. 325 sqq. Tien Wang nahm Gift;
er starb 1864 den 30. Juni. Kleine Reste sei-
ner Anhéinger wurden nach und nach unter-
driickt; der 16jdhrige Sohn des Tien Wang fiel
seinen Verfolgern nach mehreren Wochen in die
Hinde und wurde hingerichtet (p. 331). Damit
aber waren noch nicht alle Aufstindischen in
China beseitigt. Verweist der Verf. auch die
Nien-fei in die Rubrik gemeiner Riuber: »almost
anything in the way of plunder they can carry
or consume is acceptable to them« (p. 845 in
Ch. XVIL), so bleiben doch noch die Muhame-
daner im Nordwesten von China, von denen er
schreibt: »they really aim at something like po-
litical separation« (p. 350). Ausser diesen sind
noch dieMiaou-tsz zu nennen, die angeblichen Ein-
gebornen des Landes, welche sich vor der chi-
nesischen Civilisation in die Berge der siidlichen
Provinzen zuriickgezogen haben (p. 354 sq.).
Das letzte Kapitel XVIII enthilt des Verf. Be-
trachtungen iiber die Gegenwart und die Zukunft
des Landes. Die hier ausgesprochenen An-
schauungen sind das Ergebniss langjéhriger
Beobachtungen und sorgfiltigen Studiums der
Geschichte und Literatur China’s. Wir heben
zum Schluss Einiges daraus hervor: »The
Chinese people stand unsurpassed and indeed
almost unequalled in regard to the possession
of freedom and selfgovernment« (p. 358). »In all
my wanderings among the Chinese I never came
across any indication of a single case of infan-
ticide« (p. 359). »There is no doubt that China
has at present reached a very favourable posi-
tion« (p. 361). Die Aufstinde sind unterdriickt
»and there is no prospect of any serious
disturbance from the Foreign relationships of
the Empire« (ibid.). Beziiglich der Handels-
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interessen China’s und Grossbrittaniens, die er
ausfiihrlich bespricht (p. 866 sqq.), schreibt er:
»What it seems to me we have to dread is, not
China hanging back but going too quickly for
our own interests and comfort« (p. 381). Die
Zukunft China’s, meint er, hingt wesentlich von
Grossbrittaniens Position im Osten Asiens ab
»and there must be a return to some tolerable
connection between its (Great Britain’s) higher
intelligence and the wielding of its power:
otherwise, Britannia will soon share the fate
of Carthage and Venice, of Spain and Holland«
(382). Ob die brittischen Staatsménner diese
Anschauung theilen?  Ausserhalb Englands
scheint man sie wol meistentheils fiir richtig
zu halten. — Dem Buch sind mehrere Beilagen
beigegeben.  Unmittelbar nach der Vorrede
stehen: ein Verzeichniss von 26 Oberfeldherren
des Tien Wang, dessen Name als der 27ste
das Verzeichniss erdffnet; eine chronologische
Tafel der Geschichte China’s vom Jahr 2356
vor Chr. bis zum J. 1868 nach Chr.; endlich
ein Verzeichniss s@mmtlicher Gefechte der
Taiping mit den disciplinirten kaiserlichen Trup-
pen wihrend der Jahre 1862—64 in den Pro-
vinzen Chekiang und Kiangsu; es sind der Tag,
das Jahr, der Ort und das Armeecorps ange-
geben. Am Schluss des Buchs sind sieben An-
hinge hinzugefiigt: ein Verzeichniss chinesischer
Civil- und Militar-Titulaturen; die Namen der in
den Feldziigen 1863 und 1864 unter Colonel
Gordon getodteten und verwundeten Offiziere,
sowie die Namen derjenigen, die sich besonders
ausgezeichnet haben; die Vereinbarung des chi-
nesischen und fremden Oberfeldherrn wegen des
combinirten Oberbefehls iiber die kaiserlichen
Truppen; eine kurze Kritik eines von einem
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Chinesen verfassten Buchs, welches eine Episode
aus diesem Kriege behandelt, aber sehr nach-
lissig abgefasst ist; ein Verhor eines Gefange-
nen d. d. August 5. 1865, iibersandt an das
brittische Consulat in Canton; zuletzt ein Na-
mensverzeichniss von den Schanghai benachbar-
ten Ortschaften. — Simmtliche Beilagen be-
stitigen unser oben ausgesprochenes Urtheil
iiber den historischen Sinn des Verf., weshalb
sein Werk iiber diese in der neueren Geschichte
China’s merkwiirdige Kriegsperiode einen mehr
als voriibergehenden Werth besitzt.
Altona. Dr. Biernatzki.

Die Personen-Namen in Albrecht Diirer’s
Briefen aus Venedig. Von Georg Welfgang
Karl Lochner. Nirnberg, Verlag der Friedr.
Korn’schen Buchhandlung. 1870. 52 S. in 8.

Der durch mehrere historische Schriften be-
kannte und besonders fiir die Geschichte der
Stadt Niirnberg verdiente Verf. liefert einen
dankenswerthen Beitrag zur Biographie des
grossen Kiinstlers, indem er die in den bekann-
ten Briefen an Pirkheimer vorkommenden Per-
sonen-Namen mit Hiilfe des von dem Niirn-
berger Archive dargebotenen Materials erldu-
tert. Ein Theil der zahlreichen Notizen iiber
personliche Beziehungen ist freilich auch hier
nicht aufgeklirt und wird auch wohl immer
unverstidndlich bleiben, Was aber diesen Brie-
fen ein besonderes Interesse giebt, das ist
einerseits der Ton, in welchem Diirer mit Pirk-
heimer spricht, und der schliessen lisst, auf
welchem Fuss er mit diesem stand, und andrer-
seits eine Anzahl von Aeusserungen, welche man
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mit oder ohne Grund auf Diirers Frau, Agnes
Frey, bezogen hat. Ueber die letztere und
ihre Familie giebt der Verfasser ausfiihrliche
Aufkldrungen, die jedoch hier nicht alle zum
ersten Male ans Licht treten. Schon in dem
Anzeiger fiir Kunde der deutschen Vorzeit von
1866, Sp. 57, hatte er nachgewiesen, was hier
S. 13 wiederholt wird, dass Agnes Frey nicht,
wie man bisher gemeint hatte, eines Handwer-
kers Tochter war, sondern aus einem vorneh-
meren Geschlechte stammte. Ihr Vater, Sebald
Frey, erscheint »als Genannter und als Kauf-
mann bei vielen Héndeln als Zeuge und Ver-
mittler betheiligt«, und Diirer’s Schwager Hans
Frey heirathete eine Tochter »aus einem der
vornehmsten zu Rath gehenden Geschlechter«.
Ferner tritt der Verf. mit vollem Recht der
Ansicht bei, welche Thausing in der Zeitschrift
fir bildende Kunst, Bd. IV. S. 33 folg. ausge-
fiihrt bhat, dass alle die Stellen der Venetiani-
schen Briefe, welche man bisher auf das un-
gliickliche Verhiltniss zwischen den beiden
Ehegatten gedeutet hat, sich entweder gar nicht
auf Frau Agnes beziehen, oder gar nicht auf
ein Missverhiltniss zwischen ihr wund Diirer
schliessen lassen. So weit es Diirer’s Briefe
betrifft , ist dieser Beweis vollstindig gelungen.
Nur mit der Erklarung der Stelle im Brief VII
ist Ref. richt einverstanden, obgleich auch er
darin keine Beziehung auf Diirer’s Frau erken-
nen kann. Es heisst dort: »und dankt mir
Eurer Stuben, dass mich griisst hat, sprecht,
sie sei ein Unflath. TIch hab ihr 6lbaumen Holz
lassen filhren von Venedig gen Augsburg, da
lass ichs liegen, wol 10 Centner schwer, und
sprecht sie hat sein nit wollen erwarten, percio
il spuzzo«. Es bedarf keiner so kiinstlichen
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Deutung, wie Thausing sie versucht, und wobei
doch noch die Hauptsache dunkel und rithsel-
haft bleibt. Der einfache Wortverstand giebt
einen guten Sinn, wenn man annimmt, dass
Diirer den Auftrag hatte, Oelbaumholz fiir
Pirkheimer zu besorgen, der damit eine Stube
ausschmiicken wollte, und dass Pirkheimer die
verspitete Ankunft der Holzer nicht erwartet
habe. Die Stube wird personificirt, eben so
wie einige Zeilen spiter ein Bild von Diirers
Hand, indem es da heisst: »Item wisst, dass
meine Tafel sagt, sie wollt ein Ducaten darum
geben, dass Thrs seht, sie sei gut und schon
von Farben«. An eine Beziehung auf irgend
ein Frauenzimmer ist dabei also nicht zu den-
ken, und die Fratze, die Diirer von dem »Un-
flat« zeichnet, ist sicherlich nur allegorisch zu
nehmen.

In dem Bestreben, die Ehre der Frau
Agnes zu retten, ist jedoch Thausing zu weit
gegangen, da er Pirkheimers ausdriickliches
Zeugniss gegen dieselbe zu beseitigen bemiiht
ist. Bekanntlich stiitzt sich die gewdhnliche
Darstellung von dem Verhdltniss zwischen Dii-
rer und seiner Frau auf einen undatirten Brief
Pirkheimers an den Baumeister Tscherte zu
Wien. Dort heisst es wortlich: »Ich hab war-
lich an Albrechten der pesten Freunt eynen,
so ich auf erdtreych gehabt hab, verloren, vnd
dauert mich nichts hoher, dann das er so eynes
hartseligen Dodes verstorben ist, welchen ich
nach der verhengnus Gottes niemand dann sei-
ner Haulfrauen zusachen kan, die im sein
Hertz eyngenagen, und der maBen gepeyniget
hat, das er sich dess schneller von hinen ge-
macht hat« u. s. w. Der Verf. weist nun nach,
dass dieser Brief erst mehrere Jahre nach Dii-
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rers Tode und kurz vor Pirkheimers Ende ge-
schrieben sei, erinnert an die Krénklichkeit des
letztern, die zum guten Theil ihren Grund in
iippigem Wohlleben habén mochte, hebt ferner
hervor, dass in dem Briefe sich die tiefe Ver-
stimmung des Schreibers iiber den Verlauf der
reformatorischen Bewegung aussprach, dass ein
fritheres Missverhdltniss zwischen Diirer und
Frau Agnes aus dem Tagebuche der nieder-
landischen Reise durchaus nicht hervorgehe, und
dass Pirkheimer selbst in der Elegie auf Dii-
rer’s Tod so wenig als in einem andern gleich-
zeitigen Berichte die geringste Andeutung von
einem Verschulden der Frau Agnes mache. Er
meint nun, der ganze DBrief habe nur den
Zweck, durch Tscherte schone Hirschgeweihe
(Hirschengehurn) zu bekommen, und die boshaf-
ten Aeusserungen iiber Frau Agnes erkléirten
sich aus folgender Stelle des Briefs: »Albrecht
hat auch etliche gehurn gehabt, vnd unter den-
selben gar eyn schones, welches ich gern ge-
habt hat, aber sy hat sy heymlich vnd vmb eyn
spott sambt andern vil schonen Dingen hinweg
geben«. Aus solcher hypochonderer Laune und
Verdriesslichkeit iiber unbedeutende Dinge sei
nun jene Verliumdung entsprungen. Es mag
immerhin sein, dass in frithern Jahren das ehe-
liche Verhéltniss Diirers nicht schlecht gewesen
ist, aber unmiglich kann man es fiir ginzlich
aus der Luft gegriffen halten, wenn Pirkheimer
so ohne besondere Veranlassung und ohne wei-
tern Zweck der »nagend argwohnigen und kei-
fend frommen Frau«, obwohl sie und ihre
Schwester »nit pubin, sonder — der eren from
und ganz gotsfurchtig frauen« seien, den Vorwurf
macht, dass sie ihren Mann »zu der arbeyt
hertiglich gedrungen, alleyn darumb, das er
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gelt verdienet vnd ihr das liess, so er starbe.
Mag man dies auf Diirers letzte Lebensjahre be-
ziechen, da es ihm in der That nicht sehr gut.
ging; aber beseitigen ldsst sich Pirkheimers
Ausspruch auf solche Weise nicht, so lange
nicht positivere Griinde demselben entgegen
stehen.

Schliesslich mdge noch auf einen wohl zu
beriicksichtigenden Wunsch hingewiesen werden,
den der Vert. S. 5 ausspricht. Es wiirde, sagt
er, wohl keine undankbare Miihe sein, eine in
geniesshares Deutsch iibertragene Ausgabe, eine
Unideutschung, wie Goz von Berlichingens Selbst-
biographie im Jahre 1843 zweimal erschien,
zu veranstalten, wobei die Eigenthiimlichkeit
der Sprache allerdings mdéglichst miisste beibe-
halten werden. Wir wiirden diesen Wunsch
auch auf die ibrigen DBriefe Diirers und das
Reise-Tagebuch ausdehnen.

In einer Beilage giebt der Verf. noch eine
ausfiihrliche Nachricht iiber die Schicksale des
Albrecht Diirer Hauses. F. W. Unger.

The Hebrew Prophets, translated afresh from
the original, with regard to the Anglican Ver-
sion, and with illustrations for English readers,
By the late Rowland Williams, D.D. Vol. II.
London, Williams and Norgate, 1871. — X und
342 8. in 8.

Den ersten Band dieses Werkes fiithrten wir
unsern Lesern in den Gel. Anz. 1867 8. 156—
160 vor*): es lasst sich erwarten dass sie nun
auch einige Nachricht iiber diesen zweiten gerne
vernehmen. Wir miissen aber leider an dieser
Stelle sogleich bemerken dass das ganze Werk

*) Man lese dort S. 157 Z. 17 Lowth, und mache
8. 159 Z. 21 einen Absatz.
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welches wenigstens vier solcher Binde enthalten
sollte, mit diesem zweiten seinen unerwarteten
zu frithen Abschluss gefunden hat. Der Verf.
starb vor einem Jahre noch im mittleren Lebens-
alter; und was man in seinem Nachlasse zu die-
sem Werke gehoriges vorfand, hat jetzt seine
Witwe mit einer kurzen Vorrede herausgegeben,
So enthilt dieser Band bloss eine Bearbeitung
der Biicher Habakkik’s Ssefanja’'s und Jérem-
j&’s; was sich am Ende noch von Hezegiel und
B. Jesaja 52, 13 bis c. 53 findet, ist kaum ein
erster roher Anfang. Das grosse Buch Jérem-
j&’s ist indess so selten vollstindig bearbeitet
dass man es in diesem unvollendet gebliebenen
Werke nicht ohne Nutzen und Vergniigen noch
sogar mit dem kleinen B. der Klagelieder zusam-
men ganz bearbeitet sehen wird.

Ueber die wissenschaftliche Art dieser Er-
klirung der Hebrdischen Propheten wollen wir
uns hier nicht weiter #ussern, da wir das wich-
tigste dariiber schon in der vorigen Anzeige be-
merkten. Wohl aber sei es bei dieser Veran-
lassung gestattet auf die iibrigen Verdienste des
Verf. und vorziiglich auf sein grosseres Werk
A Dialog of the knowledge of the Supreme
Lord, in which are compared the claims of
Christianity and Hinduism hinzuweisen,
welches nun das Hauptwerk seines Lebens ge-
blieben ist. Der Selige hatte die Seelengrisse
trotz der schweren offentlichen Anklage die er
wegen wissenschaftlicher Meinungen in der Eng-
lischen Kirche zu leiden hatte, dennoch bis zu
seinem Tode in guter Thitigkeit und Ehre als
Geistlicher in ihr zu bleitben. Das weitere
dariiber ist in den Gel. Anz. 1862 S. 1695—
1705 beriihrt. H. E.
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Hegel als deutscher Nationalphilosoph von
Dr. K. Rosenkranz. Leipzig, Verlag von
Duncker und Humblot. 1870. 347 S. Gross-
Octav.

Das Buch des bekannten Verfassers soll auf
Veranlassung des 100jihrigen Geburtstags He-
gels diesen hauptsiichlich von seiner schriftstelle-
rischen Seite darstellen, ibhn als deutschen Clas-
siker erweisen. Zu dem fritheren Leben Hegels
von demselben Verf. hat dasselbe das Verhilt-
niss einer Erginzung; es nimmt daher von dem
biographischen Element nur das auf, was zur
Erklirung des literarischen nothwendig ist. Die
Schrift ist dem Ruhme Hegels gewidmet, dem
gegeniiber der Verf. sein ganzes Lieben hindurch
seiner Aussage nach nur der liebevolle Schiiler
gewesen ist, der nicht mit serviler Reproduction,
sondern mit productivem Streben seine Arbeit
zu pflegen und weiterzufiihren getrachtet habe.
Wenn er daher auch gegen ihn in dieser Schrift
polemisire, so soll es immer aus den Principien
oder aus der Methode der Hegel'schen Philoso-
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phie heraus geschehen. — Den Inhalt des Bu-
ches seclbst bildet eine freie Darstellung der
Hegel'schen Philosophie nach den einzelnen Wer-
ken mit besonderer Beriicksichtigung der schrift-
stellerischen Eigenthiimlichkeiten, wie sie im
Ganzen und im Einzelnen hervortreten. Die
Schrift hat die Vorziige, welche die Darstellung
des Verf. iiberhaupt auszeichnen, eine grosse
Klarheit und Leichtigkeit des Stils und der Ge-
dankenbildung, aber sie ist mit Vorsicht zu ge-
brauchen; es 1st nidmlich durchweg Hegel so ge-
geben, wie ihn der Verf. auffasst oder vielmehr
auslegt. Er weiss wohl, dass andere Hegelianer
z. B. Michelet Hegel anders auslegen; dass aber
seine Auslegung die richtige sei, beweist er
nicht aus Hegel, sondern durch Reflexionen von
sich aus iiber Hegel. So ist ihm die Vernunft
nach Hegel das Absolute, wie es das schlecht-
hin sich selbst denkende ist. »Daher kommt
es, dass Hegel die Logik der Vernunft, die er
auch Metaphysik nennt, mit dem Begriff der
Subjectivitat und diesen wieder mit dem Begriff
der absoluten Subjectivitiit, die sich selbst ab-
soluter Inbalt in absoluter Form ist, schliesst.
Daher kommt es, dass er dies absolute Subject
durch sein Anschauen die Natur in Raum und
Zeit hervorbringen ldsst. Daher kommt es,
dass er in seiner spiteren Logik am Schluss
von der absoluten Idee behauptet, sie entlasse,
ihrer selbst gewiss, die Natur aus sich. Die un-
personliche, abstracte Vernunft kann nichts aus
sich entlassen, kann ihrer nicht selbst gewiss
sein. Eine solche Thitigkeit kommt nur einem
Subjecte zu. Hegel ist weder Pantheist noch
Atheist noch Materialist, aber sein Gott 1ist
auch nicht ein Willkiirgott, sondern ein denken-
der, ein verniinftiger Gott« 8. 47. Diese Ar-
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gumentation, das Denken kann nicht ohne ein
Subject, ein Denkendes, einen Geist gefasst
werden, zieht sich durch das ganze Buch hin-
durch; es charakterisirt die Auffassung Hegels
durch Rosenkranz. Allein wem fillt dabei nicht
ein, dass Fichte das Ich einen Act, ein Han-
deln ohne Handelndes sein liess, dass Schelling
eine blosse Productivitiit ohne Product und ohne
Substrat derselben annahm und dass diese Ver-
selbstiindigung der Abstracta iiberhaupt der ab-
soluten Philosophie eigen blieb ? Der Verf. miisste
nicht an sein Denken appelliren, sondern an eine
ausdriickliche Erkldrung Hegels von demselben
Sinn — und warum sollte dieser einfache und
jetzt wieder geldufige Gedanke, wenn Hegel ihn
hatte, nicht auch sogar in denselben Worten
von ihm ausgesprochen sein? — wenn er uns
die andere Auffassung Hegels entreissen will
oder verbieten will anzunehmen, dass bei Hegel
weder die eine noch die andere Auslegung, die
er in der Schule erfahren hat, ganz bestimmt
da ist. Die Ausdriicke, an welche Rosenkranz
sich klammert, sind theils Reminiscenzen aus
anderen Philosophen, theils bildliche Bezeich-
nungen, theils heissen sie, wie der Ausdruck,
die Substanz ist Subject, dies, dass das Ab-
solute eine lebendige Entwicklung ist, nicht
eine mathematische Ruhe, wie bei Spinoza.
Ueber bildliche Bezeichnungen kommt Rosen-
kranz selbst bei Erlduterung des letzten Ge-
dankens nicht hinaus. §. 112 schreibt er: die
Substanz miisse als Subject gefasst werden. »Mit
diesen Worten, die fiir seine Philosophie so
verhdngnissvoll geworden sind, wollte er bezeich-
nen, dass der Begriff fiir sich selbstindig sei;
dass er, obwohl wir ihn denken, doch von uns
ganz und gar unabhingig sich selbst bestimme,
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und dass sein Verhiiltniss zu anderen Begriffen
wahrhafterweise nur von ihm, nicht von uns
ausgehen konne. Wenn wir z. B. den Begnff
der Identitit denken, so sind nicht wir, son-
dern er selbst der Grund, dass der niichste
Begriff der der Differenz ist. Nicht wir be-
stimmen die Identitit zur Differenz, sondern
die Identitit bestimmt sich selbst zur Differenz;
denn die Differenz hat einen Sinn nur als Difte-
renz der Identitit. Der Begriff der Identitit
bewegt sich also durch sich selbst zu dem ihm
entgegengesetzten Begriff, zu dem der Differenz,
fort und ldsst insofern dem Philosophen nur das
Zusehen bei diesem Process iibrig. — Dies ist
in der That der urspriingliche Sinn des Wortes,
dass die Substanz an sich Subject sei«. Die
Stelle kann als Probe dienen von des Verf's
Manier zu argumentiren, wie sie sich durch das
ganze Buch hindurchzieht. Es wird etwas vor-
genommen und ein Mangel an ihm gefunden und
diesem gegeniiber das Hegelsche, weil es diesen
Mangel vermeide, als das schlechthin Richtige
hingestellt. Nun ist es gewiss wahr, dass wir
die logischen Begriffe nicht willkiirlich machen
oder erfinden, wir haben sie in unserem Geist
und sind durch die Art, wie wir sie allein den-
ken konnen, gebunden bei dem Versuch sie zu
bestimmen. Aber was haben mit dieser ein-
fachen Wahrheit die Beschreibungen zu thun:
der Begriff der Identitit ist der Grund, dass
der nichste Begriff der der Differenz ist, in
dem Sinne, der da gleich folgt, dass nidmlich
die Identitdit sich selbst bestimme zur Diffe-
renz, dass der Begriff der Identitdt sich durch
sich selbst zu dem ihm entgegengesetzten Be-
grift fortbewegt. Man weiss, diese Lehre von
der Selbstbewegung des Begriffs ist der Kern
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und Angelpunkt Hegelschen Philosophirens, man
sieht aber gerade an der Darstellung von Rosen-
kranz, je klarer sie ist, desto deutlicher, dass
all diese Ausdriicke nichts sind als willkiirliche
Phantasien, postische Personificationen der
Begriffe zu lebendigen Wesen in der Weise des
platonischen Realismus. Weil wir nicht will-
kiirlich die logischen Begriffe machen, darum
machen sie sich von selbst; als ob die einzige
Alternative wiire: entweder machen wir die Be-
griffe oder die Begriffe machen sich selbst in
uns und zwar »machen« beide Male im Sinne des
Hervorbringens. Wie krass Rosenkranz das
handhabt, davon kann man sich S. 136 iiber-
zeugen: »Hegel hatte den DBegrift sich selbst
auslegen und sich eben dadurch zu einem neuen
Begriff fortbilden lassen. Ein Begriff als solcher
ist mit sich identisch, aber er bringt durch
seine Differenzirung neue Begriffe hervor und
veréindert sich insofern. Man muss dies richtig
verstehen. Der DBegrifft des Punktes z. B. ist
immer derselbe; insofern der Punkt aber sich
bewegt, erzeugt er ein Anderes und zwar das
Andere seiner selbst, worin er sich aufhebt, die
Linie. Die Linie erzeugt wieder, indem sie sich
in verschiedener Weise bewegt, den Unterschied
der geraden und der krummen. Der Punkt
macht sich analytisch zur Linie, aber er bleibt
synthetisch in ihr enthalten; die Linie macht
sich analytisch zur geraden oder krummen, aber
als Linie ist sie in der einen wie in der ande-
ren Form synthetisch mitgesetzt. — Hegels Ge-
danke strebte die absolute Unabhiéingigkeit des
Begriffs von dem Philosophirenden an. Er
sollte gleichsam nur das Zuschauen zu seiner
Bewegung haben. In dem eben gedachten Bei-
spiel bin ich es nicht, der den Punkt zur Linie
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macht, sondern er selbst, indem er sich be-
wegt, bringt sich als Linie hervor. — Ich sehe
dieser Selbstgestaltung zu«. Der wahre Sach-
verhalt ist sehr verschieden von diesen Phanta-
sien. Der Punkt, den wir denken, thut rein
nichts, macht sich zu nichts. Denken wir ihn
ruhend, so bleibt er ewig, was er ist; denken
wir ihn als bewegt, so erzeugt er nicht die
Linie, sondern wir lassen ihn in Gedanken einen
Weg machen d. h. auf einer bereits vorausge-
setzten Linie hinlaufen; denn sobald wir ihn
eine Richtung nehmen lassen, ist im Begriff der
Richtung die Linie bereits gedacht. Allerdings
wir bringen das alles nicht willkiirlich und nach
unserer Laune am Punkt hervor, sondern wir
bringen blos die Moglichkeiten, die wir glauben
an ihm wahrzunehmen, zur Wirklichkeit des
Gedankens. Aber der Punkt als solcher thut
und macht dabei gar nichts, gleichwohl soll es
nach Hegel und Rosenkranz so sein, weil sie
nur die Alternative kennen: entweder machen
wir es oder er macht sich, in Wahrheit aber
machen wir, aber nach der Art, wie wir den
Punkt allein in uns denken. Woher wir diese
Art haben, woher sie selber stammt, das sind
Fragen, die dann erst entstehen, wenn man den
Thatbestand des Denkens rein und unverfilscht
aufgefasst hat. Rosenkranz liebt zu seinem Un-
gliick die mathematischen Beispiele, welche die
Aufdeckung der willkiirlichen Auslegungen sehr
leicht machen. S. 113 war es der Kreis, an
welchem der Hegelsche Gedanke illustrirt wurde.
»Urtheile ich, der Kreis ist eine in sich ge-
schlossene Curve, so ist dies Urtheil ein schlecht-
hin nothwendiges, absolutes, denn ohne diese
Bestimmtheit wiirde der Kreis nicht Kreis sein.
Der Begriff des Kreises selbst also ist es, der
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sich hier immanenterweise zu seinem Pridicat
bestimmt. Nicht ich bin es, der diesen Begriff
hervorbringt, sondern der Begriff ist es, der
sich in mir hervorbringt. Das Priadicat des
Subjectes Kreis, wodurch er eben Kreis ist,
hingt nicht von mir ab. Ich erkenne es, ich
spreche es aus, ich mache es mir zum Gegen-
stand, allein ich bringe es micht hervor, son-
dern der Kreis, weil er Kreis ist, bringt sich
in ihm hervor«. Allein die Sache ist auch hier
einfach die: ich kann den Begriff des Kreises
denken; denke ich ihn, so denke ich ihn mit
allen seinen Merkmalen, die ich, sobald ich ihn
denke, an ihm finde; von meiner Willkiir kann
es abhéingen, dass ich ihn denke; wie ich ihn
denke, hingt, sobald ich ihn denke, nicht mehr
von meiner Willkiir ab, sondern ich denke ibn
entweder so oder denke ihn gar nicht; woher
es aber kommt, von wannen er in mich gewan-
dert ist etc., davon liegt in alle dem gar nichts.
Rosenkranz beliebt es aber zu thun, als gibe
es nur die Wahl, entweder bringen wir die Be-
griffe hervor oder die Begriffe sich in uns. Man
konnte fast an den intellectus agens oder in-
fusus mancher arabischer Philosophen sich zu
erinnern versucht sein, um sich bei der Rosen-
kranzischen Auslegung Hegels nur etwas zu den-
ken, was sich zugleich mit seiner theistischen
Deutung der Vernunft oder des Denkens unge-
fihr vertriige. — Von dem ganzen logischen
Unternehmen Hegel’s heisst es S. 120: »Die
Richtigkeit dieser Aufgabe, die Bestimmungen
des reinen Denkens als dialektische zu fassen,
ist durchaus zuzugestehen. Es ist emn Wider-
spruch der Logik mit sich selbst, dass sie, die
von den Gesetzen des Denkens handeln will,
uns diese Gesetze in einer formlosen Gestalt,
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als einen unorganischen Haufen, als ein Durch-
einander von fixen Begriffen prisentiren will,
Das Denken, der letzte Grund aller Bewegung,
alles Lebens, kann nicht selber in sich unbe-
weglich und leblos sein«. Da ist wieder die-
selbe Schlussweise: entweder die Formlosigkeit
der friiheren Logik oder die Selbsthewegung des
Denkens, wie bei Hegel, als ob die mogliche
Disjunction so einfach auf diese zwei Glieder
beschriinkt wire. Nichts desto weniger sind
die Kategorien der Logik auch nach Rosenkranz
selbst nichts als Abstractionen; oder, was soll
es anders heissen, wenn er S. 122 sagt: »Mit
den Bestimmungen des Denkens als solchen ver-
hilt es sich so, dass sie in sich selbstiindig
sind und nicht nur fiir das Denken, sondern
auch fiir alles Sein gelten. Sie sind nicht nur
fir unsere ideelle Subjectivitiit, sondern nicht
minder fiir alle reelle Objectivitit das Gesetz.
Hierin liegt es, dass sie als die neutrale In-
differenz von Natur und Geist in der Autonomie
und Autarkie der logischen Ideen erscheinen
konnen, wobei man aber nicht vergessen muss,
dass das Princip der Vernunft, der Grund ihrer
Existenz zuletzt der absolute Geist ist«. Klingt
das nicht, als wiirden die Kategorieen aus der
Natur und dem Geiste, wo sie sich gleichsehr
finden, abstrahirt und dann durch einen Schluss
dem Grunde von Natur und Geist einverleibt?
Aehnlich scheint es Rosenkranz zu denken, aber
welche Schwierigkeiten erheben sich da gegen
die oben geschilderte Denkweise, wo die Kate-
gorien sich selbst in uns hervorbringen sollten
und wie eine hohere lebendige Macht in unse-
rem Denken walten? Die Manier Abstractionen
des Denkens mit concreten Gedanken gleichzu-
setzen tritt kaum irgendwo sichtbarer zu Tage
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als S. 124: »Es ist unméglich, dass nicht die-
jenigen Bestimmungen, von deren Wahrheit alle
andere Wahrheit im Denken abhiingt, nothwen-
dige sein sollten. Nicht meine Willkiir darf
decretiren , was unter Sein, Wesen, Erscheinung,
Inhalt, Form u. s. w. zu verstehen ist. Nicht
meine Willkiir kann entscheiden, welcher Begriff
in diesem logischen Kosmos frither, welcher
spiter sich zu entwickeln habe. Man versuche
es doch mit einem einzigen Begriff, um sich
von dem Gesagten zu iiberzeugen. Man ver-
suche es zu sagen, was Wirkung sei, so wird
man von ihr zur Ursache zuriickgehen miissen.
Kann man bei der Ursache stehen bleiben?
Nein; die Ursache fiihrt zum Begriff einer Sub-
stanz, welche thiitig ist und von welcher die
Veriinderung des Seins, die wir als Wirkung
bezeichnen, ausgeht. Was aber ist Substanz?
Substanz ist eine durch sich bestehende Wirk-
lichkeit im Gegensatz zu einer nur accidentellen
Existenz, welche lediglich an einem anderen Da-
sein und durch ein anderes Dasein da ist. So
kann man analytisch immer weiter zuriickgehen,
bis man beim Begriff des Seins iiberhaupt, des
reinen, pridicatlosen Seins anlangt, iber wel-
ches hinaus nach unten nichts mehr zu denken
ist«. Das klingt, als ob das Sein iiberhaupt ein
Begriff von gleichem Range sei, wie der von
Substanz und Accidens, wiibrend es nichts ist
als eine durch Vergleichung gewonnene Abstrac-
tion, gewonnen von dem Seienden, dem, was
als Substanz mit Accidentien und als Ursache
von Wirkungen da ist. So werden concrete Ge-
danken und blos abstracte Vorstellungen mit
einander vermischt, die letzteren auch mit der-
selben Realitiit versehen, wie sie die ersteren
haben, und dadurch soll der Anfang der Hegel-
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schen Logik gerechtfertigt werden, als ob der
Begriff des reinen Seins nicht gerade so ein
blosser Vergleichungsbegriff wire, wie der frithere
der Materie. — Die Auslegung Hegels, welche
der Verf. thatséchlich giebt statt einer reinen
und strengen Reproduction des Philosophen,
fiihrt ihn nicht selten dazu, dass bei ihm we-
sentliche Wendungen der Hegelschen Gedanken
s0 gut wie ganz verschwinden. So mischt sich
in dem Kapitel iiber Geschichtsphilosophie nicht
nur fast mehr von Rosenkranz’ dndernden An-
sichten ein als von Hegels eigenen Ideen, son-
dern der Hauptgedanke Hegels ist auch kaum
angedeutet, der Gedanke, dass die Principien
der Volksgeister in emer nothwendigen Stufen-
folge selbst nur Momente des Einen allgemeinen
Geistes sind, der durch sie in der Geschichte
sich zu einer sich erfassenden Totalitéit er-
hebt und abschliesst; die Worte bei Rosenkranz:
der Geist ist als erscheinender ins Unendliche
hin perfectibel, kionnen doch nicht als Ersatz
jener prignanten, charakteristischen Vorstellung
gelten wollen. Auch in dem Abschnitt iber
Hegels Geschichte der Philosophie ist der Be-
grift der Entwicklung in Rosenkranz Darstellung
sehr abgeblasst; dass ein einziger Geist ist,
welcher in der Geschichte der Philosophie suc-
cessiv seine Momente auseinander legt, erscheint
so gut wie gar nicht. Ziemliche Schwierigkeit
macht dem Verfasser bei seinem Bestreben, in
allen Hauptpunkten Hegel’s Recht nachzuweisen,
die Naturphilosophie seines Meisters. Er giebt
da viele Mingel bereitwillig zu, aber der neue-
ren Naturwissenschaft, wenn sie behauptet,
dass die Natur sich nur atomistisch begreifen
lasse, hdlt er entgegen, das Atom sei eine
Hypothese, denn die Erfahrung konne es nicht



Rosenkranz, Hegel a. deutsch. Nationalphil. 1371

zum Gegenstand der Beobachtung machen; statt
empirisch sei sie also metaphysisch, statt in-
ductiv deductiv. Es liegt diese Auffassung der
Sache ganz im Wege des Denkens, wie wir es
bei Rosenkranz wiederholt aufgezeigt haben;
weil die Atome nicht sinnlich gezeigt, sondern
blos erschlossen werden konnen als unumging-
liche Voraussetzung, so wird das ganze Risonne-
ment der Naturwissenschaften zu einem meta-
physischen gemacht, als ob es im Denken nur
die Alternative gibe, entweder directe Beob-
achtung oder Metaphysik. Hegel wird dann
gegeniiber der exacten Naturwissenschaft nach-
geriihmt, — er wolle an die Stelle des kiinst-
lichen Zwanges, der den Naturphinomenen
durch eine voreilige Verdusserlichung an die
Zahl angethan werde, den Realismus der spon-
tanen Selbstgestaltung setzen. Diese Formel
soll vermuthlich dasselbe sagen, was gleich
darauf so ausgedriickt wird: »Hegel will fiir die
wissenschaftliche Behandlung der Natur die
Dialektik geltend machen. Es ist dies von ihm
selbst in einer noch unvollkommenen Weise ge-
schehen, aber es ist kein Zweifel, dass man
darauf wird zuriickkommen miissen. Er unter-
scheidet: 1) Mechanik, 2) Physik, 8) Organik.
Setzen wir dafiir den Inhalt dieser Sonder-
wissenschaften, so erhalten wir 1) Stoff, 2)
Kraft, 3) Leben, iibersetzen wir diese Begriffe
in abstracte Kategorien, so ergeben sich: 1)
Substantialitit, 2) Causalitit, 3) Teleologie. —
Das Leben als der absolute Zweck der Natur
setzt sich die beiden anderen Sphiren als Be-
dingung voraus«. Ueber diese ganz allgemeinen
Gedanken geht Rosenkranz hier nicht hinaus,
wibrend bei Hegel alles damals in den Natur-
wissenschaften Bekannte dialektisch entwickelt

104*
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wird; es fillt in die Augen, wie sehr blos ab-
stract gehalten die Rosenkranz’schen Besserun-
gen an Hegel hier sind. Eine immanente teleo-
logische Betrachtung der Natur ist &lter als
Hegel; mit diesem Gedanken {dllt die dialekti-
sche Behandlung der Natur durch Hegel auch
nur zum Theil zusammen. Der Grundgedanke
Hegels, dass die Natur das Andere des Geistes
und der Geist hinwiederum die Wahrheit der
Natur sei, ist in seiner dialektischen Ableitung
noch heute so unhaltbar, wie er es von An-
fang an war. Statt solche Capitalpunkte hier
zur Sprache zu bringen, beriihrt Rosenkranz
Anderes, bei dem er sich iiberdies noch arg
windet und dreht. »Empirisch, meint er, konn-
ten wir freilich nicht wissen, ob mnicht auf an-
deren Gestirnen z. B. Venus und Mars, auch
organische Wesen existiren; aber als strenger
Systematiker habe Hegel nicht anders gekonnt
als der Erde die Superioritit zu vindiciren,
dass auf ihr allein Leben existire. Bessel und
Whewell seien zu demselben Resultat gelangt.
Die weitere Folgerung, dass im ganzen Univer-
sum auch nur auf der Erde eine Geschichte
sich abrolle, sei unvermeidlich«. Ref. md&chte
wissen, was es heisse: empirisch kann man es
nicht wissen, aber als strenger Systematiker
konnte Hegel keine andere Annahme machen.
Soll es heissen: es lag in der Consequenz seines
Denkens, so zeige man die Nothwendigkeit und
sage: gerade weil man e¢s empirisch nicht wissen
kann, darum ist es um so besser, dass man
durch die blosse Folgerichtigkeit des Hegelschen
Denkens in diesem Punkte hinter die Wahrheit
gekommen ist. Aber man zeige auch, dass ein
an sich richtiges und {iiberdies folgerichtiges
Denken zu jener Lehre fiihrt; was soll jetzt die
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halbentschuldigende Wendung, die weder ja noch,
nein sagt?

Nachdem Rosenkranz so in freier Weise und
nach seiner Auslegung und unter Einfiigung von
Verbesserungen Hegels Hauptwerke durchgegan-
gen, wird Hegel noch ausdriicklich verglichen
mit seinen philosophischen Zeitgenossen, mit
Schelling, Baader, Krause, Herbart, Schopen-
hauer und daraus, dass gegen deren Philosophie
vielerlei einzuwenden ist, der Schluss gezogen,
Hegels System sei die Wahrheit oder enthalte
die leicht zu vervollkommnende Wahrheit. Diese
Vervollkommnungsfihigkeit wird ganz besonders
in dem Abschnitt: die Zukunft des Hegelschen
Systems behandelt. Gerade in der relativen
Unvollendung, in welcher der Stifter das Sy-
stem hinterlassen, liege der unwiderstehliche
Reiz, diese Fortgestaltung zu versuchen. Es
werde also auch eine productive Fortbildung
haben, wie dies im Alterthum mit Plato und
Aristoteles in ihren Commentatoren auch der
Fall gewesen sei. Dieser Ausspruch scheint dem
Ref. darum bemerkenswerth, weil er das Gefiihl
zeigt, welches Rosenkranz von seiner Stellung
zu Hegel hat; er verhidlt sich in der That zu
ihm, wie ein Scholastiker zu Aristoteles, d. h.
er legt ihn nach sich aus. Nach Rosenkranz’
Gesammturtheil stehen ferner alle Hauptbe-
stimmungen des Hegelschen Philosophirens noch
fest: »der Begriff des speculativen Denkens, der
Anfang der Philosophie mit dem reinen Sein =
dem reinen Denken etc., alle diese Bestimmun-
gen, welche jahrelang durch die vielfachste und
heftigste Polemik ventilirt worden sind, haben
noch Bestand gehalten, sie sind unwiderstehlich,
denn sie sind das Werk der ganzen Geschichte
der Philosophie«. Bei solchen kithnen Sitzen
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ist es Zeit, weil die Anhiéinger Hegels vielfach
neuerdings thun, als wiire so etwas gar nicht in
der Welt, laut zu erinnern an Trendelenburgs
logische Untersuchungen, bei denen die Kritik
Hegels und der Hegelianer vollig unabhéngig
ist von Trendelenburgs eigener Ansicht iiber die
Bewegung als Sein und Denken vermittelnd; die
Hegelianer haben Trendelenburgs Einwendungen
gegen die dialektische Methode nicht widerlegt,
werden sie auch nie widerlegen. KEs ist neuer-
dings bei manchen von ihnen die Manier aufge-
kommen, Trendelenburg’s Einwendungen dadurch
zu widerlegen, dass sie seine eigene Lehre an-
greifen, aber aus der Unrichtigkeit dieser folgt
die Ungiiltigkeit jener in keiner Weise. Bei
anderen Anhiingern Hegels ist es Mode gewor-
den, und es ist ein Vorzug von Rosenkranz,
dass er dieser Mode nicht durchweg gefolgt ist,
mehr den Inhalt der Hegelschen Gedanken
herauszuheben und diesen durch Vergleichung
mit Anderen vortheilhaft herauszustellen; was
Hegel selber schlechterdings abweisen wiirde.
Andere von der Schule pflegen so zu argumen-
tiren: Hegel sei bis jetzt die allseitigste Losung
der philosophischen Aufgabe, und ehe eine voll-
kommenere Philosophie komme, miisse er als die
vollkommenste gelten, was ein ziemlicher salto
mortale ist. Von Gefiihlsargumentationen oder,
wenn sie das nicht sein sollen, von Macht-
spriichen ist Rosenkranz nicht frei. S. 338
»Der Geist hebt Vernunft und Natur in sich
auf. Einvernunftloser oder naturloser
Geist ist nicht wirklicher Geist. Die
Natur gehort nicht weniger als die Vernunft zum
Begriff des Absoluten«. $. 336 »Ein Gott, des-
sen Wissen nicht wieder gewusst wiirde, wiirde
ein einsamer, insofern geistloser Gott sein«.



Rosenkranz, Hegel a. deutsch. Nationalphil. 1375

Anders Hegel; er lehrt schlechtweg (s. Rosen-
kranz S. 185—8), die Natur existirt, weil es
die Natur des Begriffs ist, sich von sich als
Realitiit zu unterscheiden; seine ganze Philoso-
phie gipfelt in dem Gedanken, es sei das We-
sen des Begriffs sich von sich zu unterscheiden
und den Unterschied wieder in die Einheit zu-
riickzunehmen, d. h. er stellt eine logische Be-
hauptung auf, der man nicht eine ethische oder
gefiihlsmissige substituiren darf, wenn man bei
ithm, wie er ist, bleiben will. — Rosenkranz
scheint gegen den Schluss wirklich die Alter-
native so zu stellen: entweder ist die Hegelsche
Philosophie nichts oder sie ist alles; er argu-
mentirt S. 346: »So lange ist Hegel todt, so
lange und so oft ist seine Philosophie todt ge-
sagt , wie kommt es denn, dass man mit die-
sem Todten und seinen todt sein sollenden Wer-
ken sich unaufhdrlich von neuem beschiftigt,
und der Kampf um sie noch immer lebendig
ist?« Wer das Ungliick hat aus Ueberzeugung
nicht Anhénger Hegels sein zu konnen weder
des Micheletschen noch des Rosenkranzischen,
wird darum nicht anstehen, Hegel fiir einen
grossen Philosophen zu halten; sind nicht auch
die Irrthiimer grosser Mé&nner lehrreich, wenn
sie aus grossem Streben und mit grosser Bega-
bung sind begangen worden. In diesem Sinne
bekennt der Ref. Hegels Grosse bewundernd an-
zuerkennen, wenn er auch die Folgerungen ab-
lehnen muss, die Rosenkranz aus dem fort-
wihrenden Interesse fiir Hegels Philosophie zu
ziehen fiir erlaubt hilt. Er gesteht auch, dass
ihm die Lectiire des Rosenkranzischen Buches
sehr anregend war, eben weil es eine eigen-
thiimliche Auslegung durchzufilhren versucht,
und von dieser Seite wird es auch gewiss An-
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deren willkommen sein. Was das grissere Pu-
blikum betrifft, welches etwa der Verf. bei der
Abfassung im Auge gehabt hat, so wird dies
sich tduschen, wenn es in dem Hegel des Buches
ganz genau den Hegel der Werke zu haben
glauben sollte, aber vielleicht durch die Dar-
stellung des Verf.’s selbst darauf gefiihrt werden,
dass es eine mit Bewusstsein, aber freilich mit
dem Bewusstsein der Richtigkeit, selbstdndige
und von Anderen abweichende Auslegung des
von dem dankbaren Schiiler so verehrten und
mit liebevollster Pietiit geschilderten Meisters
vor sich hat. Das Urtheil iiber Hegel als
Schriftsteller, welches Rosenkranz durch das
ganze Buch zu berichtigen sucht, wird wesent-
lich mit davon beeinflusst werden, ob man die
Gedankenbildungen Hegels fiir richtig hilt; sind
sie richtig und musste er sich wegen der Neu-
heit derselben auch eine eigene Ausdrucksweise
schaflen, und war keine geeigneter als die,
welche er sich erfand, so ist der Stil klassisch,
so fremdartig er zuniichst erscheinen mdochte.
Das ist die Frage, auf die es vorwiegend an-
kommt; gegen diese tritt ganz zuriick, dass
einzelne Stellen der Werke fiir jedermann von
ergreifender Wirkung sind und dass manche
Schriften eine andere Darstellung haben als
etwa die Logik und die Encyklopidie. Wegge-
wiinscht endlich hiitte Ref. aus dem Buch den
gelegentlich hervorbrechenden vornehmen Ton
der absoluten Philosophie; in diesem vornehmen
Ton heisst es z. B. S. 84 »Die Schulphilosophen,
die akademischen Wiederkiuer der formalen
Logik und empirischen Psychologie, haben kei-
nen Sinn fiir solche Tiefen und solche Schon-
heiten, die nur dem freien selbstéindigen Geiste
zuginglich sind«; und 8. 132: »Man spricht ge-
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wohnlich so, als ob der Hegelsche Begriff
ein ganz aparter wire, den er sich in seiner
Logik zurechtgemacht habe, wihrend er die ob-
jectivsten Gedanken enthiilt, die mit der zufil-
ligen Individualitit des Denkenden absolut nichts
zu thun haben. Der Hegelsche Begriff, Ihr Gu-
ten, ist wirklich der Begriff des Begrifts, keine
speculative Idiosynkrasie«.
Baumann.

Ueber den Ursprung der mehrlautigen That-
worter der Geezsprache. Inauguraldissertation
— von Bernhard Stade. Leipzig, Druck
von G. Kreysing, 1871. 72 8. in 8.

Die Hebriischen Synomyma der Zeit und
Ewigkeit genetisch und sprachvergleichend dar-
gestellt von Conrad von Orelli Dr. phil
Leipzig, A. Lorentz, H. Fritzsche’s Buchhand-
lung; 1871. 112 8. in 8.

Wie die erste dieser kleinen Schriften, scheint
auch die zweite eine sogenannte Inaugural-
dissertation zu sein; und wenn die philosophi-
sche Tacultdt der hiesigen Universitit schon
lingst immer streng darauf gehalten hat dass
bei ihr niemand ohne ein solches offentliches
Zeugniss seiner wissenschaftlichen Fihigkeit zum
Doctor befordert werde, so scheint dieser
Grundsatz jetzt auch sonst immer mehr herr-
schend zu werden. Es kommt dann aber nur
darauf an dass ein der Verdffentlichung nicht
unwiirdiger Gegenstand mit einigem wirklichen
neuen Nutzen fiir die Wissenschaft fiir ein sol-
ches Schriftchen gewihlt werde; was sehr gut
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moglich ist. Auch kénnen wir hier melden
dass die erstere der obigen Schriften wirklich
sowohl ihrem Inhalte pach gut ausgewihlt als
ihrer Ausarbeitung nach lobenswerth ist. Es
ist schon sehr zu wiinschen dass das Géeez d.1i.
die Aethiopische Sprache bei uns noch immer
weit mehr als dies bisher geschehen ist zum
Gegenstande sprachwissenschaftlicher Werke ge-
macht werde, weil sie unter den alten Semiti-
schen Schriftsprachen sovieles Eigenthiimliche
und aller Beachtung werthe hat. Das Aethio-
pische hat theils vieles sonst verlorene oder ge-
schwichte Alterthiimliche treu erhalten, theils
zeigt es eine hochst freie und fruchtbare
weitere Ausbildung von Sprachtrieben welche
sehr gut Semitisch sind aber in den iibrigen
Semitischen Sprachen frilher zu einem allmili-
gen Stillstande kamen. Beides erklirt sich
wenn diese Sprache sehr frith in Afrika von
ihrem Stamme ganz losgerissen wurde, aber
das Volk welches sie trug in diesem mneuen
Vaterlande noch lange Zeiten hindurch sich in
einer selbstindigen und kriftigen Bildung er-
hielt: ganz so wie uns dies die alten Sagen von
den fernen Aethiopen verkiinden. Beide eben
erwihnte Eigenthiimlichkeiten offenbaren sich
auch in der Ausbildung und in der Fiille der
mehrlautigen Thatworter dieser Sprache auf eine
sehr deutliche Weise: und so hat diese Abhand-
lung welche dieselben zum ersten Male nach
den bis jetzt zuginglichen Quellen alle genau
zusammenzustellen und zu erkliren versucht,
ihre gute Stelle.

Dass der Verf. den Gegenstand im Sinne
und dazu auch (was uns in vieler Hinsicht wich-
tig scheint) nach der Kunstsprache der neuern
Wissenschaft auszufilhren sucht, bewihrt sich
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schon in der Bezeichnung »mehrlautige That-
worter«. Alle diese ihrem Ursprunge d. i. ihrer
urspriinglichen Bildung und Bedeutung nach
richtig zu erkennen, ist nicht so leicht als es
auf den ersten Anblick scheint: der Verf. gibt
jedoch dazu viele niitzliche Beitriige, und wir
wiinschten nur er hitte die wissenschaftlichen
Erkenntnisse iiber die Grundtriebe und die
Verzweigungen aller dieser Erscheinungen welche
schon mitgetheilt sind noch etwas folgerichtiger
und gleichméssiger durchgefiihrt. Der Raum
gestattet uns hier nicht in das Einzelne einzu-
gehen: nur eins welches sogleich vorne liegt,
heben wir etwas niher hervor. Der Verf.
spricht wieder von zweilautigen Wurzeln im Se-
mitischen: dies ist, sofern darunter (wie hier
wirklich geschieht) die Wurzeln von Thatwor-
tern gemeint sind, nicht richtig, weil das Se-
mitische erst dadurch wahrhaft was es ist wird
dass es zur Bildung von solchen Wurzeln wenig-
stens drei feste Laute fordert. Wir brauchen
deshalb solche Stimme in welchen sich zwei
feste Laute wiederholen, wie mbm%, =999 nicht
fiir jiinger zu halten als die dreilautigen, da es
ja iiberhaupt eine unrichtige Vorstellung wire
dass zu jener Zeit als das Semitische sich als
eine besondere Sprachart festsetzte um alsdann
ein michtiger weitverzweigter Sprachstamm zu
werden, nur erst einfache als die kiirzesten
und schlanksten Begriffe sich in der Gestalt von
dreilautigen Wurzeln ausbilden konnten; wir
wissen auch aus anderen Griinden hinreichend
sicher dass das Semitische keineswegs der il-
teste aller Sprachstimme ist, vielmehr schon
dltere voraussetzt. Allein wenn wir unter einer
Wurzel mit Recht den einfachsten aber lebens-
kraftigen Keim aller weiteren Bildung verstehen,
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so beruhet alles Semitische wesentlich auf dém
Grundsatze dass sie sofern aus ihr der ein-
fachste Stamm mit der einfachsten und daher
allgemeinsten Bedeutung hervorgeht, nicht mehr
und nicht weniger als drei feste Laute enthal-
ten muss. Es kommt daher hier wesentlich
auf zwei Dinge an: zuerst dass man den Unter-
schied von Wurzel und Stimmen genau fest
halte: diesen Unterschied giebt der Verf. auch
durch den Gebrauch der richtigen Kunstaus-
driicke zu, Zweitens, dass man wohl begreife
wie das Semitische keineswegs die &lteste
menschliche Sprachart oder auch nur einer der
iltesten Sprachstimme sei, vielmehr schon il-
tere voraussetze: nur dieses unterscheidet der
Verf. nicht so wie zu wiinschen ist. Man konnte
schliesslich hochstens einwenden, man brauche
ja dann den Namen von Wurzeln gar nicht, da
man dafiir immer »einfacher Stamm« sagen
konne: allein der Begriff des Einfachen setzt
schon sein Gegentheil voraus, wihrend Wesen
und Begriff der Wurzel ein sowohl im Gefiihle
jeder lebenden Sprache als in der Sprach-
wissenschaft unentbehrlicher ist. Und so wird
man innerhalb des Semitischen als wirklicher
Sprache nie von zweilautigen und nur in einem
entfernteren Sinne von mehr als dreilautigen
Wurzeln reden konnen. Wie bedeutsam das
alles aber sonst im Semitischen sei, ist hier
nicht nothig auseinanderzusetzen.

Dagegen konnen wir von der zweiten obigen
Schrift nicht sagen dass sie aus einer richtigen
und umfassenden Erkenntniss unserer heutigen
Sprachwissenschaft geflossen sei. Sie verkennt
zu vieles was in dieser heutigen Wissenschaft
schon als feststehend betrachtet werden kann,
und geht dagegen zu stark von unbewiesenen
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und unrichtigen Voraussetzungen aus. Schon
der Grund selbst auf welchem sich die Schrift
aufbauet und nach welchem sie in zwei Haupt-
theile zerfillt ist, die Entgegensetzung der bei-
den Begriffe von Zeit und Ewigkeit, ist sprach-
lich genommen unsicher und wankend. Man
kann dieses schon ddran erkennen dass es gar
keine Sprache giebt in welcher diese beider Be-
griffe als von vorne an und in sich selbst reine
Gegensiitze enthaltend vollig auseinanderfielen;
denn keine Sprache wird solche Begriffe wie
klein und gross, weit und eng mit einan-
der vermischen oder in einander fliessen lassen;
es gibt aber keine Sprache welche die Begriffe
von Zeit und Ewigkeit von vorne an als reine
Gegensiitze betrachtete und in zwei vollig mit
sich unvercinbaren Wortern ausdriickte. Der
Verf. konnte dieses zwar didurch zu beweisen
suchen dass er bewiese wie es im Hebriischen zwei
von vorne an ihrer Bedeutung nach durch und
durch entgegengesetzte Worter fiir diese Begriffe
gebe; und wenn er seine eigne Voraussetzung
auch nur fiir das Hebréische anfrecht erhalten
wollte, so musste er einen solchen Beweis zu
geben versuchen. Allein sofern er einen solchen
Beweis wirklich fiir nothig hielt und ihn aus-
driicklich geben wollte (was aus seiner Schrift
nicht erhellet), ist er nicht gelungen. Er leitet
néimlich das Wort =%y welches man im He-
briischen an so vielen Stellen durch unser
Ewigkeit wiedergeben kann, von der W. by
in der Bedeutung bedecken ab, als ob der
Begriff des Bedeckten oder Dunkeln und
Geheimnissvollen zu dem der Ewigkeit hinfiihren
konnte. Allein diese Begriffe sind vollig ver-
schiedene, da der Begriff der Ewigkeit nur mit
dém der Daucr und daher des Alters, nicht aber
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mit dem des Dunkeln irgendeine Verwandtschaft
hat. Sollte aber der Beweis welehen der Verf.
hier geben miisste, rein auf geschichtlichem
Wege d. i. durch die Erfahrung uns dargereicht
werden, so miisste er beweisen dass auch andere
Sprachen als das Hebrédische den Begriff der
Ewigkeit von dem der Dunkelheit ableiten.
Denn dass das Hebriiische etwa als Sprache des
Alten Testaments allein fiir sich das Daseyn
einer solchen nur scheinbar tiefsinnigen inder-
that aber verkehrten Begriffsverwandtschaft uns
beweisen solle, wird kein Sachkenner meinen,
schon weil das Hebriische in solchen sprach-
lichen Grunddingen und Grundmdéglichkeiten gar
nichts fiir sich allein hat, wie viel weniger etwas
so Auftallendes und in sich selbst Unmdogliches.
Aber das Wort 1st gar nicht urspriinglich bloss
Hebridisch; es war zwar schon im Hebriischen
ein uraltes Wort unklar gewordener Ableitung,
und hat sich vielleicht auch im Araméischen
noch aus der Semitischen Urzeit erhalten, ist
aber ins Arabische offenbar erst aus dem A. T.
hineingebracht, findet sich jedoch auch ganz
unabhingig vom Hebriischen im Phonikischen
welches ebenso alt oder noch é&lter ist als die-
ses. Allein dass noch irgendeine andere Sprache
ausser dem Semitischen ein Wort fiir Lwig-
keit von der Dunkelheit benenne, hat der Verf.
nicht gezeigt; ja er denkt nicht einmal an die
sprachwissenschaftliche Nothwendigkeit dieses
zeigen zu miissen, wenn der Beweis sich vollen-
den soll. Uebrigens ist heute ldngst gezeigt
was die Urbedeutung des Semitischen =%y sei,
und nur vom Verf. nicht gehorig beachtet.

Wie indessen aile menschliche Sprache iiber-
haupt nicht so willkiirlich oder gar unverstind-
lich und widersinnig ist als man noch immer
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so oft meint, so zeigt sich das auch darin dass
sie (wie oben schon gesagt) die Begriffe von
Zeit und Ewigkeit urspriinglich gar nicht als
reine Gegensiitze betrachtet. Warum Raum und
Zeit begrenzt sein sollen, begreift die mensch-
liche Sprache ebenso wie der menschliche Ver-
stand an sich nicht: es miissen erst viele andere
Betrachtungen hinzukommen um einzusehen ob
und wiefern sie begrenzt oder unbegrenzt seien;
Betrachtungen welche iibrigens keineswegs erst
die Griechischen oder die neueren Philosophen
anstellten, sondern die schon in der #ltesten
wahren Religion ihren Grund und ihre blei-
bende Stelle gefunden haben. Die Zeit konnte
also der alten Sprache ebensowobl als etwas
ewiges wie als etwas begrenztes erscheinen: und
erst aus ihrer Beziehung auf bestimmtere Ge-
danken und Sitze folgt ob der Begriff der Zeit
eine engere und begrenztere oder eine weitere
oder gar eine fiir den besondern Fall gar nicht
begrenzt zu denkende Ausdehnung tragen soll.
Damit ist die Moglichkeit gegeben dass Worter
welche an sich nur den Begriff von Dauer und
Alter geben, schliesslich in der Ausbildung einer
bestimmten Sprache die Ewigkeit bedeuten kon-
nen: wie dieses alle Sprachwissenschaft lehrt.
Aber eben deshalb hatte jede Sprache von An-
fang an auch noch ganz andere Worter die
zwar im allgemeinen ebenfalls den Begriff einer
Zeit geben, aber sogleich den ganz bestimmten
Begriff einer festbegrenzten (oder einer Frist),
einer anfangenden oder einer reifen zu Ende gehen-
den, oder auch einer nach der Erfabrung im-
mer festumgrenzten Zeit, Nur nach diesem
durchgreifenden Unterschiede hitte der Verf.
alle die Worter fiir Zeit anreihen sollen: es gibt
In jeder Sprache einige wenige Worter welche
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Dauer und Alter ausdriicken und daher leicht
den Begriff der Ewigkeit geben, und eine unge-
mein grosse Zahl anderer unter sich wieder
sehr verschiedener welche von vorne an oder
doch im wirklichen Sprachgebrauche eine be-
grenzte Zeit bedeuten; wiefern aber Worter der
letzteren Art auch wol zufilliz d. i. rein ge-
schichtlich in die erste iibergehen konnen, wie
z. B. das Lat. diu, obgleich es ansich nur
Tags bedeutet doch den Begriff stets oder
dauernd annehmen konnte, ist immer eine
Frage fiir sich, welche in jenen grossen Unter-
schied der beiden Hauptarten von Zeitbegriffen
erst einspielt ohne ihn aufzuheben.

Aber auch sonst enthdlt diese Schrift im
einzelnen sehr vieles was man heute lingst als
irrthiimlich erkennen kann. Wir haben hier
keinen Raum iiber das alles zureden, beschrin-
ken uns vielmehr auf folgende zwei Bemerkun-
gen. Man kann bei dem uralten Semitischen
Worte ny fir Zeit nur zweifeln, ob seine Wur-
zel urspriinglich ny oder weicher aber in der-
selben Bedeutung =9y lautete: in jedem Falle ist
es aus nny oder aus n7y zusammengefallen;
doch ist letzteres wahrscheinlicher, weil ihm dann

8~M= und OL\: sowie = vollkommen entspre-

chen und von dem m3y sogar noch die richtige
Mehrheit &35 in der eigenthiimlichen Redens-
art B. Jes. 64, 5 sich erhalten hat. Das Wort
bedeutet dann von vorne an gerade die be-
stimmte Zeit, ganz ebenso wie das von einer
andern Seite her im Semitischen weitverbreitet
gewordene aber doch dem #chten Hebriischen
fremde Wort jn7; denn der &chte Sinn von
diesem ist in den Gel. Anz. 1859 S. 897 rich-
tig bestimmt, woriiber der Verf. S. 22. 55 jene
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Stelle der Gel. Anz. vielfach unrichtig anfithrend
(man weiss nicht warum) irrt. Obgleich nun
das richtige iiber ny in der Hebr. SL. §. 174d
lingst gesagt ist, bringt der Verf S. 17 ff.
47 ff. dariiber nur unhaltbares; da auch die
Ableitung von der entfernter verwandten W.
1y bei diesem uralten Worte den geschicht-
lichen Zeugnissen zufolge nicht zutrifft. — Das
bekannte Zeitwortchen iy noch willer S. 30 ff,
von einer Wurzel ableiten welche zuriick-
kehren bedeuten soll, als wire es mit dem

bekannten Aramiischen «ooZ im Sinne einerlei.

Sein wahrer und bestindiger Sinn sagt aber
gerade das Gegentheil von diesem aus, da es
nicht wie dieses einen neuen Anfang setzt son-
dern die reine Fortdauer bedeutet; so dass es
inderthat vielmehr dem Wortchen 9y angrenazt,
welches wenigstens in dichterischer Sprache im
Wechsel mit dem obigen =%iy selbst die Ewig-
keit bedeutet. Um indessen bei dieser Veran-
lassung etwas ganz einzelnes nicht zu iibergehen
was der Verf S. 31 wenigstens halb richtig uns
zu sagen scheint, werde hier erwihnt dass die
nur ein einziges Mal Ijob 27, 3 vorkommende
Verbindung 49iy.53 in jenem Zusammenhange
am besten als all dass noch ... d. i alle
Zeit dass noch ... oder solange irgend
noch ... zu fassen ist. Das > wird dann

ebenso verbunden wie in Lils” all was ... d.i.
alle Zeit dass ... oder so oft als ..
und die Moglichkeit einer blossen Zeitbedeutung
des Yo liegt darin dass es mit seinem engver-
bundenen ebenfalls eine Zeit andeutenden Nach-
wortchen =7 oder 9iy an der Spitze eines be-
ziiglichen Satzes steht und auf einen entsprechen-

105
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den Nachsatz hinweist. Das 3 Tjob 27, 3 lei-
tet dann niher den Inhalt des Schwures v. 2
ein; und dieser Inhalt selbst folgt spiter nach-
dem noch ein anderer Schwur zu néherer Ver-
gicherung seiner Wahrheit v. 4 eingeschaltet ist,
in dem Nachsatze v. 5. Die gesammte erhabene
Rede Jjob’s v.2—7 gewinnt dadurch einen enge-
ren Zusammenhang und eine noch einfachere
aber auch stirkere Farbe. H. E.

Croyances et Remédes populaires au pays de
Liége par Auguste Hock. (Mémoire couronné
par la Société liégeoise de litterature wallone).
Liége. Imprimérie de H. Vaillant-Carmanne et
Cie. 1871. 178 Seiten Grossoctav.

Das Studium und Sammeln dessen, was die
Englinder unter F olk-lore verstehen, hat bis-
her nur in dem vlimischen Theile Belgiens eine
einigermassen  befriedigende Pflege gefunden,
und mehrfache zum Theil sehr schitzbare Pu-
blicationen von Volksliedern, Sagen, Mirchen,
Volksglauben, Volksbrduchen u. s. w. zur Folge
gehabt, die meist auch in Deutschland bekannt
geworden sind. Die wallonischen Provinzen hin-
gegen sind in genannter Beziehung fast ganz
zuriickgeblieben, und die dahin gehorigen Schrif-
ten gleichen den zum »gefliigelten Worte« ge-
wordenen »Engelsbesuchen« wenigstens dérin,
dass sie sich als »few and far between« erwei-
sen. Eine Sammlung von Volksliedern, die ir-
gend wissenschaftlichen Anspriichen geniigte, ist
ebenso wenig vorhanden wie von Mirchen; Sa-
gen und Gebrduche finden sich nur wenige in



Hock, Croyances et Remedes etc. 1387

Bovy's Promenades etc. (woraus sie in J. W.
Wolf’s Niederldndische Sagen iibergegan-
gen sind), das aber was er gegeben, zeigt zur
Geniige, dass eine reichere Mittheilung dersel-
ben nicht gewdhnlichen Werth und Wichtigkeit
haben wiirde, wie ich zu Dunlop S. X f. an
einem Beispiel nachgewiesen, und gleichermassen
liegen die iibrigen Theile der »Volkskunde« in
Bezug auf Durchforschung und Sammlung fast
ganz brach, indem nur hin und wieder ein
Interesse daran in die Oeffentlichkeit tritt. So
erschien 1863 ein Dictionnaire des Spots ou Pro-
verbes Wallons, woriiber ich in den Heidelb.
Jahrb. 1862 S. 849 ff. Bericht erstattete, und
so erhalten wir auch in der vorliegenden Ar-
beit wiederum einen schitzenswerthen Beitrag
zu dem in Rede stehenden Gegenstande, obwol
die Art und Weise der Behandlung des Stoffes,
ich will sagen der Rahmen, in den dieser ge-
fasst ist, eben zeigt, dass derselbe fiir noth-
wendig erachtet wurde, um der Iiillung einen
wohlwollenden Empfang zu bereiten. Ein Werk,
wie z. B. das von Wuttke iiber den »deutschen
Volksglauben der Gegenwart« (s. meine Anzeige
in den Heidelb. Jahrb. 1869 8. 801 ff.) wiirde
hier zu Lande in seiner streng wissenschaft-
lichen Form und Darstellungsweise rein unge-
niessbar diinken, und deshalb hat der Verfasser
der rubricirten Publication es fiir nothig erach-
tet das Ergebniss seiner Sammlungen in Gestalt
von Ausfliigen in das Liitticher Land, von Ge-
sprichen mit Personen aus dem Volke u. s. w.
dem Leser darzubringen, welcher letztere aller
Wahrscheinlichkeit nach darin nur einen Gegen-
stand der Unterhaltung, nicht aber wissen-
schaftlicher Forschung suchen wird. Wie dem
auch sei und obwol dabei natiirlich manches

105 *
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Entbehrliche unterlsuft, bietet sich doch darin
andererseits ein anschauliches, lebendiges und
nicht selten anziehendes Bild des Lebens und
Treibens, der Denkweise und Bildungsstufe der
untern, zuweilen auch der mittlern Volksklassen
der genannten Provinz, wodurch das Buch na-
mentlich fiir den Fremden einén desto hohern
Werth gewinnt. Was aber den eigentlichen
Hauptstoff betrifft, nimlich Glauben, Brauch
und Heilmittel jener Klassen, so hat Hr. Hock
eine grosse Zahl derselben zusammengebracht,
von denen nicht wenige Anlass zu Vergleichen
mit dhnlichen bei andern Vélkern gewéhren oder
sonst als bemerkenswerth erscheinen; so z. B.
findet sich p. 35 ein Gebet gegen den Kopf-
grind (teigne), welches so lautet: ,,Paul, qui est
assis sur la pierre de marbre, Notre-Seigneur
passant par 14, lui dit: »Paul, que fais-tu la?«
— »Je suis ici pour le mal de mon chef«. —
»Paul, léve-toi, et va trouver Ste-Anne ; quelle
te donne telle huile quelconque; tu t'en graissera
legérement, & jeln, une fois le jour et pendant
un an et un jour; celui qui le fera n’aura ja-
mais ni rogne, ni gale, ni teigne, ni rage.« —
I1 faut repeter cette oraison pendant un an et
un jour etc.*’. Man sieht, dass auch in diesem
Gebete die oft vorkommende Form einer Begeg-
nung des Heilandes mit dem Kranken sich
wiederholt. Hier ist es der Apostel Paulus, in
einem sicilianischen Gebete gegen schlimme Au-
gen die heil. Lucia, die gleich jenem auf einem
Marmorsteine sitzt; vgl. meine Anzeige von
Pitré, Canti popol. sicil. in den GGA. 1871 8.
657. — Auf der nimlichen Seite findet sich bei
Hock ein Gebet gegen schlimme Augen folgen-
den Inhalts: ,Bienheureux saint Jean, passant
par ici, trois vierges dans son chemin, il leur
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dit: »que faites-vous ici?« — »Nous guérissons,
de la maille«. — »Guérissez, Vierge (Vierges?),
guérissez 'oeil ou les yeux de N.« — Faisant

le signe de la croix et soufflant dans l'oeil on
dit: »Maille, feu, grief, ou que ce soit ongle,
graine, araignée Dieu te commande de n’avoir
plus de puissance sur cet oeil que les Juifs le
jour de Paques sur le corps de N. S. Jésus-
Christ.«. Puis on fait encore un signe de croix
en soufflant dans les yeux de la personne, di-
sant: »Dieu t'a guéri.«*. Hier ist also statt
des Heilands St. Johannes eingetreten, so wie die
drei Jungfrauen auch nicht die Patientinnen
selbst sind, sondern vielmehr drei »Heilrdthin-
nen« (vgl. Simrock Mythol. 331 ff. dritte Aufl.).
Dass dem St. Johannes gleichfalls eine besondere
Heilkraft zugeschrieben wird, erhellt aus dem
Johannissegen, Johannisthau, Johannisbad u. s. w.
Wir sehen ferner, dass nach dem gesprochenen
Segen die Krankheit direct angeredet und be-
schworen wird, wie dies auch sonst oft der Fall
ist, so hier p. 87 in der Beschworung einer
Brandwunde. Vgl. iiber diese urspriinglich heid-
nische (nicht christliche) Personificatien der
Krankheiten Grimm DM. 1106. — Ein Gebet
gegen den Zahnschmerz (p. 34) lautet so:
m»Apolline, que fais-tu 14?7« — »Je suis ici
pour mon chef, pour mon sang et pour mon
mal de dents«. -— »Apolline, retourne-toi; si
c'est yne gontte de sang, elle tombera; et si
c'est un ver, il mourra«. — Dites cinq pater
etc.. Wer Apolline sei und wer ihn anrede
erhellt nicht, muthmasslich aber ist letzteres
der Heiland. Alg Uyrsache des Zahnschmerzes
wird entweder ein Blutstropfen oder ein Wurm
angenommen ; in Betreff des ersteren vgl. Diez,
Etymol. Warterh, der roman, Spr. Bd.1
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S. 219 (dritte Ausg.) s. v. Gotta; iiber den
»Wurm« vgl. meine Bemerkung in Bartsch’s
German. XVI, 42, woraus erhellt, dass dieser
auch in Deutschland weitverbreitete Aberglaube
sich ebenso unter den Quiches fand. — Der
Namen der Haut, welche Kinder oft mit zur
Welt bringen, die sogenannte »Gliickshaube«
(vgl. Grimm DM. 828 und meine Bemerk. in den
Heidelb. Jahrb. 1863 S. 684) lautet bei Hock
(p- 37) hamelette, wie es scheint ein Deminuti-
vum von hame altn. hamr (Haut). Grandgagnage
in seinem Dictionn. elymol. denkt bei hameléte
an Amuletl; doch wol, wie wir sehen, mit Un-
recht. Von fkamr stammt auch das altn. ha-
mingja (Gliick, Schutzgeist); s. Grimm DM. 829.
831. — In Bezug auf die Heilung schlimmer
Augen heisst es (p. 38): »Il y a aussi des per-
sonnes qui touchent les yeux. Elles disent:
,Dragon! que viens tufaire dans loeil de cette
femme (ou de cet homme)? «¢. Hochst bemer-
kenswerth ist hier der »Drache im Auge«; und
man mochte fast muthmassen, dass der einstige
Glaube, wonach der helle Blick der Helden
durch eine »Schlange im Auge« (ormr i auga)
erklirt wurde, (s. Grimm Gesch. d. deutschen
Spr. 126 f.) statt der preisenden heidnischen
eine schmihende, christliche Deutung erhalten
habe, wie dergleichen so oft vorkommt. — An
einer andern Stelle (p. 47) erzéhlt Jemand dem
Verf., wie einst seine Bonne sich an ihrem un-
treuen Geliebten richen wollte und deshalb bei
einer alten Frau Beistand suchte. ,,Une Vierge
grande comme ma canne se trouvait sur une
commode, elle était entourde de chandelles
allumées. On priait, puis la vieille, entourée
d’'un chat, d'un corbeau, d’un pie et d'une
poule, marmottait des mots, que je ne pouvais
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comprendre. Elle enfongait des épingles dans
une grande chandelle bénite pour procurer des
douleurs & l'infidele: par ce procédé, ma bonne
croyait que son galant et sa nouvelle maitresse
étaient torturés«. Also noch ganz der altklassi-
sche Aberglauben der sich aber auch sonst noch
bei vielen Volkern wiederfindet ; s, Heidelb. Jahrb.
1868 8. 329 f. Ein anderes Mittel sich an dem
treulosen Geliebten zu richen oder auch ihn
zuriickzubringen ist folgendes (p. 148): »La jeune
fille delaissée prend une noix muscade; elle y
écrit, avec la pointe d’un canif, les noms de son
amant inconstant et infidéle, et ses propres
noms également. Ensuite, les cheveux du trom-
peur sont tournés sur la muscade gravée; celle-ci,
coiffée de la sorte, est enterrée sous les racines
d’'un sapin. Plus la séve de l’arbre résineux
fait pousser la noix muscade, plus le jeune homme
redevient amoureux de la délaissée. Mais si la
belle persiste & le dédaigner, si elle devient
aussi ferme qu'elle avait été tendre, le jeune
trompeur paie son ingratitude de sa vie et la
jeune fille est vengée<. — Besonders hervorzu-
heben ist auch folgender Aberglauben (p. 64):
»Dans tous les villages longeant nos rivieres,
les riverains croient que le cadavre d’un noyé
saigne du nez & lapproche d'un parent. Si le
mort est tellement dévisagé qu'on puisse & peine
le reconnaitre, le saignement sert d’indices.
Wibrend also sonst bei dem sogenannten »Bahr-
recht« (s. Grimm Rechtsalterth. 930. Osen-
briiggen, Studien zur deutschen und schweizer.
Rechtsgeschichte 1868 S. 327 ff. Birlinger im
Anzeiger des german. Museums 1868 Sp. 11ff)
das Bluten der Leiche die Nihe des Morders zu
erkennen geben sollte, lisst es hier den Ver-
wandten erkennen, — Die Gelbsucht heilt ein
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alter Mann (nach p. 89) auf folgende Weise:
»Pour la jaunisse, je fais uriner sur une ome-
lette faite avou del soite farenne (aus Kleien-
mehl), ou bien sur une miche. On fait manger
Pomelette ou la miche par un chien; le chien
meurt et la personne est guérie«. Die Ueber-
tragung der Krankheiten von Menschen auf
Thiere und andere Gegenstinde ist eine alte und
ganz gewdhnliche Heilart des Volkes in verschie-
denen Léndern, s. Grimm. DM. 1120 ff. —
Ausser dem Volksglauben des Liitticher Landes
fiilhrt der Verf. auch aus den angrinzenden
Provinzen gelegentlich dergleichen an; so z. B.
p- 27: »Dans le Limbourg les trois villages de
Brusthem, Ryckel et Zepperen possédent les trois
soeurs, trois vierges: Bertilie, Eutropie et Ge-
neviéve. Pour la violente fievre de Brustem, on
invoque Ste-Bertilie: on doit parcourir treize
fois, en priant dévotement, un petit trajet de
léglise & une source due a la sainte soeur. Les
offrandes aux trois saintes se composent d’un
écheveau de lin, d’un oeuf et de trois liards
d’épingles«. Zu bemerken sind hier ausser den
drei jungfriulichen Schwestern, denen wir schon
oben begegnet sind und bald wieder begegnen
werden, auch noch die Nadeln, die sich in
verschiedenen Lindern als Quellopfer wieder-
finden; s. zu Gervas. von Tilbury 8. 101; fiige
hinzu Choice-Noles from Notes and Gueries Lond.
1859 p. 202, wo solche Pin-Wells auch in
Northumberland und Westmoreland nachgewiesen
werden. Ferner fithrt Hock (p. 86) folgenden
vldmischen Segen zur Stillung des Blutflusses
an: »Daer quamen drij maeren uijt Canna in
Gallien — De eerste seij het is gedaen — De
tweede seij het zal wel gaen — De derde seij
het zal wel helpen — Belieft het God en Maria,
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het zal wel helpen«<. Auffillig erscheinen in
diesem Segen die drei maeren; Hock iibersetzt
»lrois bonnes nouvelles«, versteht also maere
(mare) in dem Sinne des deutschen »Mérec,
was unrichtig scheint, wenn gleich das Volk es
jetzt so auffassen mag; vielmehr sind unter den
maeren urspriinglich gewiss die drei schon mehr-
mal genannten Jungfrauen oder Schwestern zu
verstehen, obwol freilich seltsam ist, dass sie
hier als maeren d.i. Mahren, Mahrten auftreten,
mit welchem Ausdruck gewchnlich, wenn auch
nicht immer weibliche Unholde bezeichnet wer~
den. (Ueber marentakken, die niederl. Benennung
der Mistel, s. J. W. Wolf Beitrige zur deut-
schen Mythol. 2, 271 f.). Der angefiibrte Blut-
segen fiihrt bei Hock die Ueberschrift »Om het
bloet te doen stelpen<, und dieser Ausdruck
erklirt uns jene Blutstilpe, welche bei Grimm
DM. 1196 gleichfalls in einem Blutsegen vor-
kommt: »Es steizen drei Jungfern vom Himmel
zur Krden, die erste heisst Blutgiilpe, die andere
Blutstilpe, die dritte Bluistehestill<, Hier er-
scheinen die drei Maeren also deutlich in ihrem
eigentlichen urspriinglichen Charakter als drei
wohlthitige gotthiche Wesen.

Diese wenigen Beispiele aus der vorliegenden
Sammlung werden geniigen um darzuthun, dass
der Verf. derselben sie mit vieler Sorgfalt aus-
gefiihrt hat so wie jede Seite Zeugniss von sei-
ner Liebe zu dem Gegenstand selbst ablegt,
weshalb es im hochsten Grade erwiinscht wire,
wenn er sich auch denjenigen Theilen der wal-
lonischen »Volkskunde« zuwendete, deren Ver-
nachldssigung wir oben berithrt. Er wiirde sich
dadurch ein neues und nicht gering anzuschla-
gendes Verdienst erwerben.

Liittich. Felix Liebrecht.
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Der Gothenkrieg unter Valens und Theodo-
sius dem Grossen (376—382) nach den Quellen
bearbeitet. Ein Beitrag zur Geschichte der
Volkerwanderung von Dr. Richard Nitsche.
Altenburg. Schnuphase. (Programm) 1871.

Die Untersuchung der Geschichte dieser Zeit
bietet eigenthiimliche Schwierigkeiten, die An-
gaben der Chroniken sind #usserst diirftig, eine
zusammenhingende Darstellung fehlt nach dem
Aufhéren des Ammian (Anfang 379) ganz, —
die Geschichte des Zosimus verkniipft zwar eine
Anzahl von theilweis anecdotenhaft ausgefiihrten
Einzelheiten zu einem scheinbar zusammenhin-
genden Ganzen, aber mehr nur durch Ueber-
gangsphrasen und Reflexionen. Es kiimmert ihn
wenig, uns iiber die Folgen wichtiger Ereignisse,
die I‘ortsetzung begonnener Entwickelungen im
Unklaren zu lassen. —

Andererseits besitzen wir die Gesetze der
Kaiser, Briefe hervorragender Minner, Streit-
schriften der Parteien, Reden von Geistlichen
und Weltlichen und andere Schriften der Zeit-
genossen, welche alle uns in die Stimmungen,
die Bediirfnisse, die Wiinsche jener Tage leben-
dig hineinfithren und uns bestindig reizen, den
Gang der wildbewegten Ereignisse genauer zu
verfolgen, als es die Chroniken etc. gestatten.

Dieletzten Bearbeitungen — wie v. Wietersheim
im 4ten Bande der Geschichte der Vilkerwande-
rung (1864) und Richter das westromische Reich,
wichen sowohl untereinander nicht unbedeutend
ab, sondern keine war gestiitzt auf eine iiber-
zeugende kritische Begriindung. Richter, dessen
Werk unstreitig die tiichtigste Bearbeitung die-
ses Jahrhunderts bietet, beschriinkte sich nach
dem Plane des Werkes auf einzelne Nachweise
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in den Noten, Wietersheim bot zwar etwas aus-
fiihrlichere Noten — doch nicht fiir alle streiti-
gen Punkte und nicht in abschliessender Weise.
Auch Tallmann Gesch. d. Volkerw. I und Dahn
(B. V der Konige der Germanen) helfen diesem
Mangel nicht ab, es bedurfte einer monographi-
schen Bearbeitung. Diese will Nitsche geben.
Sorgfiltig sucht er namentlich den Sinn eini-
ger Stellen der Redner Themistius und Pacatus
festzustellen.

Die lange Note 7 S. 11 f bekidmpft auf
Grund solcher Priifung Richters Meinung, dass
Theodosius vor seiner Ernennung zum Kaiser
Ende 378 Anfang 79 zum magister militum er-
nannt sei und als solcher die Sarmaten geschla-
gen habe. Nitsche hat Recht, dass die Stellen
des Themistius die Ansicht Richters nicht er-
weisen; Themistius kann auch auf den Sieg von
374 angespielt haben statt auf einen neuen Sieg
378/79. Richter folgt hier dem Theodoret, der
in anecdotenhafter Ausfiihrung erzihlt, Theo-
dosius sei 378 von Gratian aus Spanien herbei-
gerufen und zum magister militum ernannt. Als
solcher habe er iiber Barbaren an der Donau
gesiegt und voll Staunen iiber den Sieg habe
ihn Gratian zum Kaiser ernannt.

Nitsche halt die Nachricht fiir unglaubwiir-
dig und es lisst sich manches dafiir sagen, allein
wozu wirft er Richter vor: dass er den von
Theodoret erwihnten Sieg iiber Barbaren will-
kiirlich zu einem Sarmatensiege gestempelt habe ?
Der Grund, der Richter hierzu bestimmte, ist
ja offenkundig, er hielt dafiir, dass der Sarma-
tensieg, den Themistius rithmt, der Sieg sei,
den Theodoret erwéhnt.

Die Stelle des Pacatus ist meiner Ansicht
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nach ein Beweis fiir Theodoret, wie ich an an~.
derer Stelle zu erweisen hoffe.

Allein neben dieser eifrigen Priifung der ein~.
zelnen Stellen legt Nitsche allgemeinen Erwi-
gungen ein Gewicht bei, das nothwendiger
Weise verderblich wirken muss, da es sich um
eine Zeit handelt, die von den heftigsten Stiir-
men, den unerwartetsten, schrecklichsten Ereig-
nissen bewegt wurde, von denen uns fiir jedes
Jahr nur eins oder zwei in oft schwer zu deu-
tender Form mitgetheilt wird.

So gilt ihm z. B. wie Wietersheim der Satz:
es ist nicht mdglich, dass die Gothen des Fri-
tigern, seit sie einmal 376 die Donau iiber-
schritten hatten aus irgend einem Grunde zeit-
weilig iber die Donau zuriickgingen, als ein
wirklicher Beweis gegen jede solche Angabe —
und doch wissen wir aus Jordanis bestimmt, dass
die Ostgothen, welche unter Alatheus und Saphrax
bald nach Fritigern die Donau iiberschritten, 380
einen Streifzug nach Pannonien machten.

Warum konnte es Fritigern nicht auch ge-
than haben?

Nitsche folgt darin Wietersheims Vorbilde,
dessen Kritik er bedeutend iiberschiitzt, und
deshalb ist auch die schliessliche Erzihlung des
Verlaufs des Kriegs eine kiinstliche und meiner
Ansicht nach unhaltbare Combination einzelner
Angaben der Quellen und eigener Gedanken.
Nitsche sieht es als ein Hauptresultat seiner Ar-
beit an, die Glaubwiirdigkeit und die richtige
chronologische Reihenfolge der Angaben des
Zosimus in den Kapiteln 24—33 nachgewiesen
zu haben. Allein man braucht nur den wesent-
lichen Inhalt dieser Kapitel mit kurzen Worten
untereinander zu schreiben, um zu erkemnen,
dass Zosimus weder sachlich noch chronologisch
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richtig erzihlt, sondern gute Nachrichten ohne
Verstandniss verwirrt hat. Thatsschlich hat
denn auch noch jeder Bearbeiter die Angaben
des Zosimus s6 benutzt, wie es ihm nach Mass-
gabé einer mehr oder weniger subjectiven Kritik
gut schien. Auch Nitsche verfibrt nicht an-
ders. Zosimus erzihlt z. B., nachdem der Ge-
neral Modares die Gothen aus Thracien gedréngt
hatte, habe Theodosius durch Ueppigkeit und
Nachléssigkeit das Heer in Verfall gerathen las-
sen und um es wieder zu verstirken, zahlreiche
Gothen in dasselbe aufgenommen. Diese Mass+
regel sowie den elenden Zustand des Heeres legt
Nitsche Anfang 379, ver den Sieg des Modares,
er betrachtete ihn als eine Folge der Niederlage
von Adrianopel. Theodosius ordnet das Heer
wieder und sein General Modares dringt die
Gotlien aus Thracien. Ohne Zweifel ist diese
Umstellung berechtigt, Zosimus Darstellung rich-
tet sich selbst — aber in einem ganz #hnlichen
Falle will er nicht zugeben, dass Zosimus die
Thatsachen in falscher Reihenfolge giebt. Nach
Zosimus wurde Theodosius an der Grenze Ma-
¢edoniens aufs Haupt geschlagen und sandte
deshalb Boten an Gratian mit der Bitte um
Hiilfe, — aber noch ehe diese Hiilfe, ein Heer
unter der Fiihrung zweier Franken Bauto und
Arbogast, ankam, zog er wie im Triumph in
Constantinopel ein.

Richter, Wietersheim u. a. sehen in diesem
Heer die Hiilfe, welche dem Theodosius gestats
tete mnach Constantinopel einzuziehen und den
Athanarich daselbst zu empfangen, dessen Be-
gleitung in romische Dienste aufzunehmen. Dg
nun Theodosius im November 380 in Constanti-
nopel einzog, so miissen Bauto und Arbogast
Herbst 380 gelcommen sein.
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Nitsche S. 26 will die Reihenfolge des Zosimus
bewahren und ldsst deshalb das Heer des Bauto
und Arbogast 381 kommen. Er glaubt dies zu
beweisen durch eine Stelle des Themistius, welche
fiir das Friihjahr 381 einen gemeinsamen Angriff
der beiden Kaiser gegen die Gothen erwartet.
Daraus ldsst sich allerdings schliessen, dass Gra-
tian im Winter 380/81 riistete — aber keines-
wegs, dass damals das Heer der beiden Franken
ausgeriistet wurde. 380 war dringende Hiilfe
nothig, ehe sie kam, konnte Theodosius schwer-
lich nach Constantinopel ziehen — allein wenn
Nitsche die Reihenfolge desZosimus festhilt, so
sehe ich nicht ein, wie er den Schméhungen be-
gegnet, die Zosimus gerade darauf griindet, dass
Theodosius nach einer Niederlage in Constanti-
nopel einzog, ehe die Feinde besiegt waren.

Da ist doch mehr Methode in der Annahme,
das Zosimus die FEreignisse umstellte, dass
Theodosius in Constantinopel erst einzog, nach-
dem das von Gratian gesandte Heer unter
Bauto und Arbogast die Gothen aus Thessalien
und Macedonien nach Thracien gedréngt hatte.
Nitsche nimmt iibrigens des Zosimus Angaben
ebenso wenig unveridndert hin, wie seine Vor-
ginger gethan — aber leider begniigt er sich
wie diese mit der Untersuchung der einzelnen
Stelle, die er gerade braucht. Er vergleicht
sie mit anderen Stellen des Zosimus, mit Jor-
danis etc. — aber zu einer zusammenhdngenden
Kritik kommt er nicht. Daher bleibt auch die
gliickliche Beobachtung, dass Zosimus im c. 34
eine andere Quelle benutze als in den vorauf-
gehenden Capiteln unfruchtbar. Diese Beobach-
tung kann den Schliissel bieten zur Lisung der
sonst heillosen Confusion des Zosimus: Zosimus
benutzte c. 34 eine andere Quelle, in welcher
die Gothen Germanen von jenseits des Rheins
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genannt werden und erzéhlte deshalb einen An-
griff der Gothen, den er schon einer andern
Quelle, welche die Gothen Scythen nannte, nach-
erzihlt hatte, zum zweiten Male.

Fiir verfehlt halte ich den Versuch, den
Gotheneinfall des c. 31 des Zosimus zu einem
Zuge des Athanarich zu machen, und noch un-
gliicklicher ist der Gedanke, dass Ammian 27,5
Athanarich sei proximorum factione vertrieben,
und Zos. c. 34: Athanarich sei von den Gothen
vertricben — auf zwei verschiedene Ereignisse
zu beziehen sei. Nitsche kommt dadurch zu fol-
gender Erzihlung S.32. Athanarich konnte sich
in dem Gebirgslande von Siebenbiirgen, welches
wir unter dem Caucalande zu verstehen haben,
gegen die ibn von mehreren Seiten umgebenden
Hunnen nur mit Aufbietung aller seiner Krifte
halten; so lange die Seinen treu bei ihm aus-
harrten, behauptete er seine Stellung. Jedoch
glickte es seinen Feinden in seinem eigenen
Heerlager Partei zu gewinnen und hiermit war
die fernere Behauptung des Caucalandes unmog-
lich geworden. So wurde er von einer Par-
tei seiner Anhinger aus seinen vaterlin-
dischen Wohnsitzen vertrieben. Auf romischem
Boden angelangt, trat er zuerst als Feind des
Kaisers auf und brachte diesem sogar in Mace-
donien eine emwpfindliche Niederlage bei. Als
nach diesem Siege Macedonien und Thessalien
In seine Hand gekommen waren, musste er bald
flarauf diese Provinzen wieder verlassen, weil er
In Erfahrung gebracht hatte, dass die Ost-
gothen, welche in Pannonien und Noricum ein-
gefallen waren, mit Gratian Vertriige abgeschlos-
sen hatten. Hierdurch war ihm in diesen ein
m'éu;htiger Feind im Riicken erstanden. Er fand
es in Folge dessen gerathen, sich nach Norden
zuriickzuziehen. Hier scheint es nun zwischen
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ihm und den in Pannonien und Mgsien sitzen-
den Gothen zum Kampf gekommen zu sein ....
Athanarich floh nach Constantinopel.

Diese Pragmatik ist ganz unhaltbar, im
Grunde ist Nitsche dazu gekommen, weil er sich
nicht denken konnte, dass die Gothen 380 iiber
die Donau zuriickgegangen sein und Athanarich
aus Siebenbiirgen vertrieben haben sollen.
Anderenfalls wiirde er sich nicht so sebr strdu-
ben, die proximi des Ammian in den Gothen des
Zosimus wieder zu finden. Bezeichnend fiir die
Neigung, sich moglichst an Zosimus anzu-
schliessen, selbst da, wo er ihn verldsst, ist
die Stelle, in welcher Athanarich nach Norden
zieht, weil er hort, dass die ihm feindlichen Go-
then in seinem Riicken stehen. Zosimus erzihlt
némlich umgekehrt, dass diese Gothen den Atha-
narich vertrieben, um ihn nicht in ihrem Riicken
zu haben.

Ist also auch die Darstellung, welche Nitsche von
dem Gothenkrieg giebt, unhaltbar, so hat die Arbeit
doch das Verdienst, durch die ausfiihrliche Behandlung
die schwierigen Fragen dieser Periode deutlicher hervor-
treten zu lassen und den Beweis zu liefern, dass hier
nichts zu erreichen ist, ehe mnicht die beziiglichen Ab-
schnitte des Zosimus, Eunapius und Jordanis einer zu-
sammenhéngenden Kritik unterworfen sind. Referent
hofft diese demnéchst geben zu konnen. Von glicklicher
Einzelresultaten bemerke ich noch die Erklarung Jord.
c. 28. defuncto — foederati. Nitsche erklart diese Worte
Note 53 riehtig, so: Die Begleitung des Athanarich trat
881 in unmittelbaren Dienst der Romer, als aber 382
das ganze Gothenvolk seinen Frieden mit Rom machte
und in das Foederatverhiltniss trat, et ipsi, die Begleiter
des Athanarich, dicti sunt foederati. Note 50 berichtigh
Richters Auffassung der Sendung des Saturnin und Note
63 eine Stelle Pallmans. Irrig sagt Nutsche 8. 24: Pro-
sper lege die Ankunft des Athanarich in Constantinopel
383 und Cassiodor 882. Beide haben 382, wie denn
Cassiodor hier nichts als ein Auszug des Prosper ist mit
guffallenden Aendérungen zum Ruhme der Gothen.

Georg Kaufmann.
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1870. 8% 128 Seiten.

Die philologische Gesellschaft Parnassos in
Athen hat im Januar 1870 eine Commission fiir
Sammlung und Verdffentlichung neugriechischer
Sitten und Briuche, Mirchen, Sprichwérter,
Rithsel, Lieder und mundartlicher Glossare u.
dgl. erwihlt. Als erste Frucht der eifrigen
Thitigkeit dieser Commission, welche aus den
Herren P. 1. Phermpos, N. G. Politis, S. P.
Lampros, I. Abras und K. Sakkellaropulos be-
steht, haben wir die Zeitschrift ‘NeosAdpriza
Aviélsxre’ zu begriissen.

Das erste Heft enthilt elf Volksmiérchen.
(Jrueidy negauvda). Bevor ich aber auf diese
Diher eingehe, halte ich es nicht fiir {iberfliissig,
bei dieser Gelegenheit erst einmal alle bisher

106
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veriffentlichten neugriechischen Volksmérchen,
die mir bekannt geworden sind, zu verzeichnen.
Es sind:

1) zwei in der Zeitschrift ‘Das Ausland’,
Jahrgang 1832, No. 58, S. 230, und No. 61,
S. 242, von Dr. Zuccarini in deutscher
Sprache auszugsweise mitgetheilte Mirchen,
nimlich eins von Sraxzomovie d. i. Aschen-
brédel (Variante zu Hahn No. 2 und Sakellarios
No. 2) und eins von einem armen Holzhauer
und einer dankbaren Schlange, der Tochter der
Schlangenkonigin. Mit letzterem vgl. man das
Suaheli-Mérchen ‘Blessing or Property’ in Stee-
re’s von mir im vorigen Jahrgang dieser An-
zeigen (Stiick 42) besprochener Sammlung, wo
der vertriebenen Kongin ganz ebenso von einer
dankbaren Schlange gelohnt wird (8. 403—-407).
In letzterem Mérchen réith die Schlange ihrer
Wohlthiiterin, sich von dem Vater der Schlange
beim Abschied dessen Ring, der ein Wunsch-
ring ist, auszubitten; im griechischen Miirchen
verlangt die Schlange selbst von ihrer Mutter
einen Wunschring als Belohnung fiir ihren Wohl-
thiter.

2) Das von Ludwig Ross in den Blittern
fiir literarische Unterhaltung 1835, No. 10—12,
einem Einwohner der Insel Psara nacherzihlte
Miirchen ‘Georg und die Storche’, wiedergedruckt
in den von O. Jahn herausgegebenen ‘Erinne-
rungen und Mittheilungen aus Griechenland von
L. Ross’, Berlin 1863, S. 281-—298. Dieses
Mirchen, in welchem auch vorkommt, dass der
Held sich aus dem Schloss eines blinden Dra-
chen in derselben Weise wie Odysseus aus der
Hohle des Polyphem rettet, beruht auf dem
weitverbreiteten Glauben, dass die Storche eine
ferne Heimath haben, wo sie als Menschen le.
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ben. Gervasius von Tilbury (Otia imperialia
III, 73, vgl. dazu Liebrecht’s Anmerkung S.
157 f.) sagt von dem Volke der Equinocephali:
Hi homines certis temporibus in ciconias trans-
formantur et apud nos quotannisfoetum faciunt.
In den Evangiles des Quenouilles, nouvelle éd.,
Paris 1855, S. 93, heisst es: Je vous dy pour
certain que le cygoignes, qui en lesté se ti-
ennent en ce pays et en yver s'en retournent en
leur pays, qui est entour le mont de Synay,
sont par deld creatures comme mnous. Die
Litauer sagen, man diirfe einem Storch nichts
zu Leide thun, denn er sei anderwirts ein
Mensch (v. Tettau und Temme Die Volkssagen
Ostpreussens, Litthauens und Westpreussens
S. 285). Aus dem griechischen Alterthum ist
durch Aelian De natura animalium III, 23 fol-
gendes iiberliefert: *.4AéEavdoos ¢ Myvdids ¢i-
ow, @y medagyey tovg dpce fiwdaviag, Gtay &g
rioas dgizwvion, meguedIdviag alrovs oig Tag
Rusavindag vijgovs dusifaw ta &idy &g dvIow-
nov pogyrv, xai sdosfsiag ye Tijc &g 10Vg yava-
uévovg &ddov woizo Voyaw.

3) Dasvon K. Ewlampios in seinem Buche
“0 > Audgavios frov 18 §oda ijc dvaysvypIsions
‘ElAddog’ (St. Petersburg 1843), 8. 76—134
neugriechisch und russisch mitgetheilte Mérchen
T’ dddvaro wsgs (Das Unsterblichkeitswasser).
Ewlampios hat das Mirchen im J. 1823 auf
einer Fahrt von Psara nach Andros aus dem
Munde eines Mannes, den seine Reisegefihrten
xVgie " Audpavre nannten, aufgezeichnet. Dieses
Mirchen erziihlt, wie ein Konigssohn auszieht,
um fiir seinen kranken Vater das Unsterblich-
keitswasser zu holen, welches sich am Ende der
Welt hinter zwei hohen Bergen befindet, die
nach Art der Symplegaden immer auseinander-
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gehen und wieder zusammenstossen*). Unter-
wegs trifft der Konigssohn ein schones Midchen,
welchem die Moren (7 Moigasc) in der dritten
Nacht nach seiner Geburt die FEigenschaften,
Rosen zu lachen und Perlen zu weinen, und
einen ungliickabwendenden Ring verliehen hat-
ten. Der Konigssohn und das Médchen ver-
lieben sich in einander und mit Hilfe ihres
Rings gelingt es ihm, das Wasser zu holen.

4) Drei Mérchen, welche J. A. Buchon in
seinem Buch ‘La Gréce continentale etla Morée.
Voyage, séjour et études historiques en 1840 et
1841°, Paris 1843, in franzgsischer Sprache mit-
theilt. Er verdankt sie der Prinzessin Seba-
stitza Sutzo. Das erste Mérchen ‘Rodia’ (8.
263—267) gehort zu den von mir in der An-
merkung zu Gonzenbach No. 2 zusammengestell-
ten Mirchen, und ich hitte es in dieser An-
merkung mit aufgefiithrt, wenn es mir damals
schon bekannt gewesen wire. Man fiige auch
noch De-Gubernatis Le Novelline di S. Stefano
No. 12 hinzu. Der in mehreren der Mirchen
vorkommende antwortende Spiegel ist in unserm
griechischen Mérchen, in einem der ungedruck-
ten griechischen Mirchen, welche Herr Dr.
Bernhard Schmidt (in Jena) gesammelt hat und
veroffentlichen wird, und im albanesischen
(Hahn No. 103) durch die Sonne ersetzt. Zu
dem letzten Theil des Mérchens von der scho-
nen Rodia (Rodia durch eine Zaubernadel in
einen Vogel verwandelt, eine ihrer Schwestern

*) In mehreren griechischen Marchen bei v. Hahn
(s. das Sachregister u. Wasser) befindet sich das Wasser
des Lebens in einem sich rasch 6ffnenden und schliessen-
den Berg, ebenso bei Sakellarios No. 8. Vgl.auch Wen-
zig Westslaw. Mérchenschatz S. 148.
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nimmt ihre Stelle als Konigin ein, u. s. w.)
vgl. mehrere der von mir zu Gonzenbach No.
13 zusammengestellten Mérchen, n#dmlich das
sicilianische selbst, das ruminische, das pie-
montesische, das wélschtiroler, das deutsche
aus Tirol, das catalanische und — am meisten
abweichend — das des Pentamerone. Mit dem
zweiten Mirchen ‘Le Dracophage’ (S. 267—
273) vgl. Hahn No. 25 und die andern von mir
zu Gonzenbach No. 29 zusammengestellten Mir-
chen. Das dritte Mirchen ‘Le petit rouget
sorcier’ (S. 274—280) ist eine Version des Mir-
chens von dem zerschnittenen Fisch und den
Zwillingsbriidern, iiber welches man meine
Nachweise zu Gonzenbach No. 39 und 40 nach-
sehe, zu denen noch De-Gubernatis No. 17 und
18 zu fiigen sind. Bemerkt sei noch, dass in
dem ersten Mirchen Nykteris, die Gottin der
Nacht, vorkommt, und in dem zweiten ein weib-
liches Wesen, ‘qui gouverne le jour et la nuit,
en tenant dans ses mains deux pelotons, I'un
blanc et l'autre noir qu'elle dévide successive-
ment & mesure qu'elle veut produire I'obscurité
ou la lumiére’. Vgl. Hahn No. 52.

5) Das vom Grafen Lontsi aus Zakynthos
in der Zeitschrift fiir deutsche Mythologie und
Sittenkunde, Bd. 4, Heft 3 (Gottingen 1859),
S. 320—324, in deutscher Sprache mitgetheilte
Mirchen aus Zakynthos ‘Die Citronenjungfrau’.
Vgl. meine Anmerkung zu Gonzenbach No. 13.

6) Die bekannte reiche Sammlung J. G.
v. Hahn’s. Leider ist dem am 23. Septem-
ber 1869 zu Jena viel zu friih verstorbenen
Manne nicht mehr vergonnt gewesen, auch die
griechischen Texte der Mirchen, wie er beab-
sichtigte , selbst herauszugeben, es steht aber,
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wie ich aus bester Quelle weiss, deren Heraus-
gabe durch eine berufene Hand in Aussicht.

7) Die vier Mirchen, welche K. Simrock
als ‘Anhang’ zu seinen ‘Deutschen Mirchen’
(Stuttgart 1864), S. 358—373, unter der Ueber-
schrift ‘Neugriechische Marchen von Kalliopi’ in
deutscher Sprache mitgetheilt hat. Kalliopi ist,
wie mir Simrock auf meine Anfrage freundlichst
geschrieben, der Name der Erzihlerin, nich$
aber ein Ortsname, wie ich in meiner Anmer-
kung zu Gonzenbach No. 13 leichtsinnig ange-
nommen. Kalliopi war aus Argos gebiirtig und
im J. 1846 in einer englischen Familie in Nea-
pel Kinderwiirterin. Superintendent Wolter in
Bonn, damals Hauslehrer in jener Familie, hat
die Mérchen aus Kalliopi’s Munde aufgezeichnet.
Es sind folgende Mirchen: 1) Das Topfchen.
Vgl. Hahn No. 34, Vernaleken No. 17, Peter-
mann’s Mittheilungen 1856, S. 467 (Akwapim-
Mirchen), Dietrich No. 8, Meier No. 22, Zin-
gerle II, 56, Grimm Irische Elfenm. S. 42, No.
9 und die zu Gonzenbach No. 52 von mir zu-
sammengestellten Mérchen, wozu noch zu fiigen
T. Gradi Saggio di letture varie per i giovani,
Torino 1865, p. 181, und De-Gubernatis No.
21. 2) Der nirrische Knecht. Vgl. Hahn No.
34, besonders die Variante aus Kukuli, und
Schott No. 22. 3) Die drei goldenen Acpfel.
S. meine Anm. zu Gonzenbach No. 13. 4) Die
heilige Paraskeue. Man s. auch Liebrecht’s
Anmerkungen zu diesen vier Médrchen im Orient
und Occident III, 378 f.

8) Acht Mirchen aus Kypros, mitgetheilt
von Athanasios Sakellarios in seinem
Werke ‘Ta Kvmgiaxd. Tdéuos rpirog. ‘H 8v Kv-
ey yAwooe’, Athen 1868, S. 136—173, von
F. Liebrecht im Jahrbuch fiir romanische und
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englische Literatur XI, 8. 845—385 ins Deut-
sche iibersetzt und mit kurzen vergleichenden
Anmerkungen versehen. Das dritte der Mir-
chen (Der Vater und die drei Tochter) hat D.
Comparetti italienisch iibersetzt und erldutert in
A. D’Ancona’s Ausgabe von ‘La Leggenda di
Vergogna e la Leggenda di Giuda’, Bologna
1869, S. 116 ff.

9) Fiinf Mérchen, in Original und in italie-
nischer Uebersetzung, in Giuseppe Morosi’s
‘Studi sui dialetti greci della Terra d’Otranto’,
Lecce 1870, S. 73—76. No. 1 ist eine Variante
zu der bekannten Anekdote von der Frau, die
fir den Tyrannen Dionysius betet. S. meine
Nachweise in diesen Blattern 1869, S. 766. No.
2: ein Mirchen von Ameise und Maus. No. 3:
Miarchen von Trianniscia. Vgl. die von mir im
Orient und Occident II, 486 if., III, 350 ff. und
zu Gonzenbach No. 70, 71 zusammengestellten
Mirchen, denen noch De-Gubernatis No. 30 und
tadloff Proben der Volkslitteratur der tiirki-
schen Stdmme Sitd-Sibiriens I, 302 und III, 332
hinzuzufiigen. No. 4: Variante des bekaunten
Mirchens von dem Manne und der Schlange
oder von dem Undank der Welt. S. meine
Nachweise zu Gonzenbach No. 69. No. 5: unbe-
deutendes kurzes Méirchen von Ziege, IFuchs,
Wolf und Igel.

Dies sind die mir bekannt gewordenen, vor
dem Erscheinen der Neosddpyixa > Avdlsxzee ver-
offentlichten neugriechischen Mérchen.

Wenden wir uns nun zu den Mirchen der
’dvcidexte. Sechs derselben sind von A. M. Ta-
tarakis aufgezeichnet, und zwar fiinf von der
Insel Melos, eins ohne Ortsangabe; drei aus
dem Peloponnes von N. G. Politis, die drei
iibrigen von G. Ch. B., L. A, Belissarios und
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Sp. P. Lampros ohne Ortsangabe. Den einzel-
nen Mirchen sind unter dem Texte hie und da
Worterkldrungen und am Ende der einzelnen
einige vergleichende Bemerkungen beigefiigt, die
jedoch fast nur in Hinweisen auf Buchon, Hahn
und Sakellarios bestehen. Es sind folgende
Mérchen: No. 1. Tij¢ zdrw yijc 6 dgévigs.
Der erste Theil dieses Mirchens ist eine Va-
riante zu Hahn No. 73 (s. dazu meine Anm. zu
Gonzenbach No. 23); mit dem zweiten Theil
(die Heldin in Méinpertracht im Dienst eines
Konigs, dessen Gemablin sich in sie verliebt
und abgewiesen sie verklagt u. s. w.) vgl. Pen-
tamerone IV, 6, Gonzenbach No. 9 und das
Mérchen ‘Belle-belle ou le chevalier fortuné’ der
Gréfin d’ Aulnoy, iiber welches Benfey im Aus-
land 1858, 8. 1039 ff. nachzusehen ist. No. 2.
0i dwbdsxa pives. Vgl Pentamer. V, 2. No.
3. ‘O dgévigs 6 Towogpayas. (Herr Drei-
weinbeere). Eine Variante des Méirchens von
dem gestiefelten Kater, dessen verschiedene
Fassungen ich zu Gonzenbach No. 65 zusam-
mengestellt habe, wozu seitdem auch noch eine
in Steere’s Swahili-Tales S. 13 (Sultan Darai)
gekommen ist. In der griechischen, wie in an-
dern spielt ein Fuchs, nicht eine Katze, die
Hauptrolle. Herr Dreiweinbeere heisst der
Schiitzling des Fuchses, weil er nichts als einen
Weinstock besass, der alle Jahre nur eine
Traube mit drei Beeren trug. So nennt im si-
cilianischen Mérchen der Fuchs seinen Schiitz-
ling von dem Birnbaum, den er besitzt, ‘Conte
Piro’ No. 4. ‘H T{wzliverva. Vgl die von
mir zu Gonzenbach No. 5 zusammengestellten
Mirchen, denen auch noch De-Gubernatis No.
16 hinzuzufigen ist. No. 5. Ta xopaxi-
orixd. (Die Geheimsprache). Vgl. Sakellarios
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No. 4 und Gonzenbach No. 1. Zu letzterem
vgl. jetzt auch noch das Rithsel bei Pitré,
Canti popolari siciliani II, No. 847, welches
Liebrecht vor kurzem in diesen Blittern (S.
659) mitgetheilt hat. No. 6. ‘H Bacilicoa
xai 0 dodnys. (Die Konigin und der Mohr).
In diesem Mérchen kehren zwei Bestandtheile
von No. 5 — die Zertheilung des Huhns durch
die kluge Bauerntochter und die Sendung des
Konigs an sie — fast ganz wieder, sind aber
noch mit einem andern Réthselmdrchen ver-
kniipft. Wie hier die Konigin die Augen ihres
von ihrem Gemahl getodteten Buhlen in Ringe
fassen, seine Zihne in Schuhe einsetzen und
aus seinem Schidel ein Trinkgefiss machen
lisst und dann dem Konig ein auf diese Um-
stinde gegriindetes Réthsel aufgibt, so lasst
in einem italienischen Miarchen (Temistocle
Gradi, La Vigilia di Pasqua di Ceppo, Torino
1870, 8. 11) eine Konigin aus dem Schidel
ibres von ihrem Stiefsohn erschlagenen Geliebten
ein Trinkgefiss und aus den andern Knochen
einen Sessel und einen Spiegelrahmen machen
und gibt dann dem Stiefsohn zu errathen auf,
woraus diese Gegenstinde gemacht seien. No.
1. ‘H Bacilomotle xal 0 roomdvys.
(Die Konigstochter und der Hirt). Ein Hirt er-
wirbt die Hand einer Konigstochter dadurch,
dass er ihr ein oder eigentlich zwei Rithsel
aufgibt, die sie nicht 16sen kann. Vgl. die von
mir im Jahrb. fiir roman. u. engl. Lit. VII, 272f.
mit dem venezianischen Mérchen No. 15 zusam-
mengestellten Mirchen und De-Gubernatis No.
24, No. 8. Ta aiviypara. Ein Rithsel-
miirchen, dem die bekannte, von Plinius H. N.
VII, 36, Valerius Maximus IV, 4, rom. 7, ext.
1, Hyginus Fab. 254 und Nonnus Dionys, XXVI,
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101—142 erziihlte Geschichte von der Tochter,
die ihren Vater oder ihre Mutter im Gefingniss
siugt und so vor dem Hungertod bewahrt, zu
Grunde liegt. Ein ebenfalls auf dieser Ge-
schichte beruhendes Réthsel in dem deutschen
Volksbuch ‘Neuvermehrtes Rath-Biichlein’ lautet:
‘Durch Seulen gesogen, ist Herren betrogen,
dess Tochter ich war, dess Mutter bin ich wor-
den, ich hab meiner Mutter einen schonen Mann
erzogen. Antwort: Es war ein Gefangener, so
Hungers sterben sollte, den sdugte seine Toch-
ter durch ein Loch einer Seulen, und ernihrt
ihn’.  Auch im griechischen Mérchen reicht die
Tochter dem Vater durch ein Loch der Gefing-
nisswand die Brust. Noch bemerke ich, dass in
dem Mérchen 8. 42, Z. 6 v. u. w0y dvdoe
tic pdvag pov zu lesen ist, nicht zo masdi
wijc povag pov. No. 9. ‘H ndoraig tav pe-
yoAdov. Unbedeutendes lehrhaftes Geschicht-
chen. No. 10. T6 naegapd e tov omavod,
(Das Mérchen vom DBartlosen). Variante zu
Habn No. 37, iiber welches M. man meine Be-
merkungen in Pfeiffer's Germania X1, 398 f.
nachsehe. No. 11. ‘O yvidg zi¢ yqecs
Variante zu Hahn No. 15 und 54. Vgl. auch
Gonzenbach No. 6 und meine Anmerk. dazu.
Das sicilianische Mérchen steht unserem in eini-
gen Punkten niher als die bei Hahn.

Wir wenden uns nun zu dem 2ten Heft,
welches Volksliederenthilt. Vorausgeschickt
ist von N. G. Politis ein Verzeichniss von bis-
her erschienenen besonderen Sammlungen neu-
griechischer Volkslieder und von Biichern und
Zeitschriften, in denen einzelne veroffentlicht
worden sind. Der Verf. selbst betrachtet dies
Verzeichniss nur als ein vorldufiges und stellt
fir eine spiitere Gelegenheit ein vollstéindigeres
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und genaueres in Aussicht. Die Lieder sind,
theils ‘0dwg dvéxdore’, theils ‘diagpéoovre dnd
v {0y dedquodicvuévwv év diceqopors cviloyais'.
Es sind 81 an der Zahl, und zwar *Aouaia
#Aepuxd No. 1—7, icrogexd No. 8—10, dugyp-
poanxd No. 11—32, Sewnxd xzai 700 yogo No.
33—62, doreie No. 63—68, uvgoddyiee No. 69—
81. Den Liedern sind gelegentlich einzelne
Worterklirungen und Bemerkungen, besonders
Verweise auf bereits verdffentlichte Varianten
der Lieder, beigefigt. Zu No. 38 wire auf
Passow No. 583 wund ebenso zu No. 66 auf
Passow No. 623a zu verweisen, und so mag
vielleicht noch hie und da ein derartiger Nach-
weis nachzutragen sein. Es findet sich viel
Schones und Interessantes in den hier veroffent-
lichten Liedern. Ich beschrinke mich aber
darauf, nur eins der interessantesten hervorzu-
heben. Es ist No. 16 (von der Insel Melos), in
welchem erzihlt wird, wie Mawjanos (Mavyie-
vdc) vor dem Konig seine Schwester ihrer
Schionheit und ibrer Sittenstrenge wegen riibhmt.
Der Konig wettet, er werde sie doch verfiihren,
und er setzt seine Krone gegen Mawjanos’ Kopf
ein. Mawjanos’ Schwester gewihrt dem Konig
scheinbar eine Nacht, aber eine treue Dienerin
nimmt dabei ihre Stelle ein. Nachdem die Magd
dem Konig zu Willen gewesen ist, schneidet er
ihr den Finger mit dem Ring und eine Haar-
flechte ab, und bringt diese dem Mawjanos als
Wahrzeichen, dass er seine Schwester verfiihrt
habe. Aber die Schwester erweist durch ihre
unversehrten Hinde und Haarflechten, dass der
Konig die Wette verloren hat. — Dieselbe Ge-
schichte ist noch in zwei andern neugriechischen
Liedern behandelt, ndmlich in einem von J. L.
S. Bartholdy in seinen Bruchstiicken zur nihern
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Kenntniss des heutigen Griechenlands, Berlin
1805, I, 434—440, leider nicht im Original,
sondern nur in metrischer Uebersetzung mitge-
theilten Liede, welches er von einem alten
Fischermeister am Nordgestade des Meerbusens
von Arta hatte singen horen, und in einem zu-
erst von Zampelios und dann aus dessen Samm-
lung von Passow No. 474 und von Th. Kind in
seiner Anthologie neugr. Volkslieder S. 56 ver-
offentlichten. In ersterem heisst der Bruder
Mawrogeni (Schwarzbart), in letzterem Mawria-
nos (Mavgeavog). Die drei Lieder verhalten sich
der Art zu einander, dass die Lieder Barthol-
dy’s und Zampelios’ in einigen Versen, bald
mehr, bald weniger wortlich, iibereinstimmen,
das Lied Bartholdy’s aber auch mehrfach mit
unserm melischen tibereinstimmt. — Bartholdy’s
Lied liess Jacob Grimm in den Altdeutschen
Wildern II, 181 ff. wieder abdrucken als Pa-
rallele zu dem von ihm zuerst herausgegebenen
altdeutschen Gedichte Ruprechts von Wiirzburg
‘Von zwein Kaufmannen’ (Altd. Wilder I, 35 ff.,
von der Hagen Gesammtabenteuer No. LXVIII)
und zu einer von ihm mit diesem Gedichte ver-
glichenen altwallisischen Erzéhlung. Letaztere
Erzihlung, die Grimm aus Edw. Jones Relics
of the welsh Bards, II, 19. 20, im Auszug mit-
theilte, liegt jetzt in vollstdndiger Ucbersetzung
aus den Mabinogion der Lady Charlotte Guest
vor im Anhang der von San-Marte herausge-
gebenen Uebersetzung von Thomas Stephens’
Geschichte der wilschen Literatur vom XII. bis
zum XIV. Jahrhundert, Halle 1864, S. 532 ff.
Von der Hagen (Gesammtabenteuer, Bd. 3, S.
XCIV L) vergleicht noch Jacob Ayrer’s ‘Comedia
von zwelen fiirstlichen Rithen, die alle beede
umb eines Gewetts willen umb ein Weib bulten
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und aber an derselben Statt mit zweien unter-
schiedlichen Migden betrogen worden’. — Aber
auch eine einzelne Stelle unseres melischen Lie-
des gibt Anlass zu einer vergleichenden Bemer-
kung. Es heisst von der Schwester des Mawja-
nos, als sie hort, dass der Konig die Wette ge-
wonnen zu haben sich riihmt:

xal ‘unaive 20 dorodilovviav tosic pégons o

Toets VUyTOIS,
Boves 1y fAo modowmo xai To Qeyycigr 0TI,
xel 100 2000i%0v 10 regd Poiver xapueQoPQuoL.

Bartholdy hat vielleicht ganz dieselben Verse
vor sich gehabt und nur in seiner freien Ueber-
setzung die drei Tage und Nichte weggelassen:

Sie wechselt eilig das Gewand, schmiickt
briautlich ihren Leib,

ihr Antlitz glinzt wie Sonnenpracht, ihr Bu-
sen wie der Mond,

wie Rabenfedern wolben sich ums Aug die
hohen Braun.

Die drei Verse finden sich nun ebenso in
einem andern Liede unserer Sammlung (S. 106,
in No. 44, ebenfalls aus Melos):

"Eufijxs x' dotodifoviay vosis *uéoas xai vpsis
VTG,

Bever wov fAo medowmo xal T0 gpeyyags oIy,

xal 100 %000%0V T0 @reg0 Bdver xapaoPeuds.

Und die zwei letzten Verse finden sich
auch poch in andern Liedern. In Liedern
nimlich, mit welchen die Knaben am S. Basi-
lios- oder Neujahrstag und am ersten Mai, in
den Nachbarhiusern Geschenke heischend, herum-
zichen, wird die Hausherrin unter anderem
auch also angesungen (Passow No. 295, V. 14—
16, und 310, V. 23—25, vgl. auch No. 294,
V. 24—27):
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Kvge @’ ovieg szlqu&g, v mxg oy smclqo’m

ﬂavug oy qlm ngoaamo xab 10 péyyapr ovy Iy,

xai 700 %00Ci%0V ©0 Q100 Boiverg xo:,uo:gowgvdt

(auch: yeizavogeudi).

Und in einem erziihlenden Liede (Passow
No. 438, V. 24. 25) will eine Freundin die
andre auﬁordern sich recht schon zu machen,
und thut dies mit den Worten:

Bdle tov ﬂlmv ﬂgoaamov xai 10 (ps;';'ozgt 617;30;,

xab 700 x0pa %0V TO (PTEEOY Bals yaivavogouds.

Die drei Verse unseres Liedes von Mawja-
nos gehoren also zu jenen typischen Versen, die,
urspriinglich natiirlich fiir ein bestimmtes Lied
gedichtet, in verschiedenen Liedern, nicht immer
passend, angewendet werden. So passt in un-
ser Lied der Vers

‘vl unaives x’ Eovolilovveay woeig quépoug

xal Toels viyTong

eigentlich durchaus nicht, da die Schwester
keine Zeit zu verlieren hat, um ihren Bruder
zu retten, wie denn auch in dem von Zampelios
veroffentlichten Liede nichts von dieser Zoge-
rung vorkémmt. — Was endhch noch den Vers
‘Boves ©0v A0 medommo xel 10 eyycior ow Iy’
inshesondere betrifft, so vergleiche man die
Worte eines rémischen Ritornells, welche ein
Liebender an seine Geliebte richtet (Romische
Ritornelle. Gesammelt und herausgegeben von
C. Blessig, Leipzig 1860, S. 8):

Porti la luna in petto, il sole in fronte —
und folgende, eine schdne Jungfrau schildernde
Verse der finnischen Kalewala (Rune X, V.89 fl.
der Uebersetzung von A. Schiefner):

Von den Schlifen strahlet Mondlicht,
von den Briisten Licht der Sonne,
von den Schultern Licht des Béren,
von dem Riicken sieben Sterne.
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Und hiermit scheiden wir mit vielem Danke
und mit den besten Wiinschen fiir ihren weite-
ren Fortgang von den Nsosddyyixc > Avidexre.
Es sind einige fernere Hefte bereits erschienen,
uns aber noch nicht zu Gesicht gekommen.

Weimar. Reinhold Kghler.

Haupt, Erich: Die alttestamentlichen Citate
in den vier Evangelien. Colberg, Verlag von
Carl Jancke, 1871. 343 Seiten gr. 8.

Der Zweck, den der bereits durch eine Aus-
legung des 1. Johannesbriefes bekannt gewor-
dene Verf. bei dieser Arbeit im Auge gehabt
bat, ist ein apotogelischer. Es soll die so oft
bestrittene. Anwendung, welche in den vier Evan-
gelien von den Citaten aus dem A. T. gemacht
wird, gerechtfertigt werden. Der Verf. sagt
dariiber in der Einleitung selbst: »die Art, in
der A. Tliche Schriftworte im N. T. angewen-
det werden, ist in einem solchen Maasse be-
fremdend, dass alle Versuche, die angestellt
sind, um die Citationsweise der Apostel zu
rechtfertigen, mnicht vermogen den Eindruck
hinweg zu rdumen, dass dieselbe mit einer un-
befangenen Exegese des A. T. nicht zu vereini-
gen sei«, ja, er fahrt fort: »Totale Unfihigkeit,
sich in den historischen Sinn des A. T. hinein
zu finden, Stehenbleiben bei dem #Husserlichen
Buchstaben desselben, Benutzung zufilliger
Wortéhnlichkeiten, um zwischen A.- und N. T.-
licher Geschichte das directeste Verhiiltniss von
Weissagung und Erfiilllung herzustellen, kurz,
bodenlose Willkiir in Auswahl und Ausdeutung
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des A. T., das sind die Anklagen, die hicht
nur von unkirchlicher Seite erhoben werden,
sondern welche auch durch das unmittelbare
Gefiihl jedes Einzelnen eine »rechtfertigende Be-
stitigung empfangene, und »was hilft es«, fragt
er dann weiter, »wenn dagegen von andrer
Seite behauptet wird, gerade in den uns an-
stossigen Citaten besiéissen wir das rechte pneu-
matische Verstindniss des A. T., sie biten die
wahre Geisteshohe der Auslegung dar, so lange
das eine auf dogmatischen Primissen beruhende
Behauptung ist? was hilft es sogar, in mehr
oder weniger einzelnen Féllen den Tiefsinn der
apostolischen Allegationen aufzuweisen? die alles
entscheidende Grundfrage ist nicht, ob wir ver-
mogen, den einzelnen Citaten einen Sinn ab-
zugewinnen, sondern ob in der scheinbaren
Willkiir derselben eine Methode und ein Gesetz
aufzufinden ist, wonach die Apostel iiber die
Erfiillung der A. T.lichen Stellen abgeurtheilt
haben, und welches es sei«. So stellt der Verf.
den Sachverhalt, wie er bisher der unbefange-
nen wissenschaftlichen Betrachtung erschienen
ist, denn auf das Deutlichste und Unumwun-
denste in’s Licht, und dass unter solchen Um-
stinden die Apologelik einen schweren Stand
habe, verhehlt er sich nicht. Gleichwohl aber
wagt er ein solches Unternehmen und will die
Methode und das Gesetz, von dem er eben ge-
sprochen hat, aufzusuchen sich bemiihen. »Erst
wenn sich die simmtlichen N. T.lichen Citate
unter das Licht einer und derselben Methode
stellen lassen«, meint er, »kann etwa ein Apo-
loget auftreten und nachweisen, dass diese Me-
thode die richtige und ihre Anwendung in jedem
einzelnen Falle eine gerechtfertigte sei«, und et
meint auch, trotz der scheinbaren Willkiir, die
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da auf den ersten Blick sich zeige, miisse auch
eine solche Methode sich auffinden lassen, es
miisse niitzlich sein, »dasjenige, was den Apo-
steln ihr unmittelbares Gefiihl sagte, in klare
Begriffe zusammen zu fassen und so zu erken-
nen, ob nicht ihre Citationen zuriickschliessen
lassen auf eine bestimmte Auffassung des Ver-
hdltnisses zwischen A. und N. T., die ihnen
selbst vielleicht gar nicht klar bewusst geworden
ist, und ob die einzelnen Citate ihr Maass und
ihre Art nicht von dieser Basis in #hnlicher
Weise empfangen haben, wie etwa der Volks-
geist den einzelnen in seinem Thun beeinflusst<.
Diese den qu. Citaten zu Grunde liegende »be-
stimmte Auffassung des Verhéltnisses zwischen
dem A. und dem N. T.« soll es nach dem Verf.
denn sein, was den Gebrauch derselben recht-
fertigt, auch wenn die Form, in welcher die
Apostel citiren, preisgegeben werden muss, auch
wenn man nicht umhin kann, zuzugestehen,
dass die Apostel diesen »tieferen Schriftsinne«
wohl geahnt, aber keineswegs klar erkannt, sich
keineswegs bewusst gewesen sind, von dieser
»bestimmten Auffassung« beherrscht zu sein.
Am Schlusse der ganzen Darstellung sagt der
Verf.: »Blicken wir nun auf den ganzen durch-
messenen Weg zuriick, so hat sich uns ergeben,
dass die simmtlichen Citate der Evangelien
einen Schatz der Weisheit und Erkenntniss in
sich schliessen und an ihrer Hand man in das
wesentliche und innere Verhiltniss von Weissa-
gung und Erfillung hineinschauen kann. Aber
auf der andren Seite haben wir uns iiberzeugen
miissen, dass zwischen den Citaten im Munde
Jesu und seiner Apostel eine grosse Verschies
denheit besteht hinsichtlich der Art, wie sie
den A. T.lichen Stoff verwerthen, mit einem
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Worte: eine Differenz der Methode, und — da-
mit zugleich eine Differenz der Resultate! Denn
bei den Aposteln haben wir zwar iiberall solche
Punkte hervorgehoben gesehen, an denen wirk-
lich die Weissagung ihre Erfiillung findet, aber
auch erkannt, dass sie sich schwerlich bewusst
geworden sind, auf welchen Gesetzen dies Ver-
héltniss beruht: ihre Citate haben héhere Wahr-
heit, als sie selbst sich bewusst geworden sinde,
und eben dies letztere soll denn, wie auch
sonst aus der ganzen Darstellung hervorgeht,
eine Rechtfertigung dieser Citate sein und den
Anstoss beseitigen, den man so oft an ihnen
genommen hat, soll darthun, dass »Gott so
iiber diesen in vollster menschlicher Freiheit ge-
schriebenen Worten gewaltet hat, dass sie
Mehreres und Hoheres uns geben, als was die
Verfasser sich zu geben bewusst waren«, soll
uns auf der einen Seite die »Zuversicht zu dem
unbedingt géttlichen Inhalte der Schrift bis
ins Kleinste hinein« verleihen und auf der
andren Seite uns »Muth machen zu einer freien
Betrachtung derselben als eines mensch-
lichen, wirklich und voll menschlichen
Buches«.

Nun, wir miissen dem Verf. zugestehen,
dass nicht bloss der Zweck seiner Arbeit ein
16blicher ist, sondern dass er sich auch redliche
Miihe gegeben hat, denselben zu erreichen. Es
ist ein hochst gelehrtes, die Dinge, um die es
sich handelt, bis in das Einzelnste verfolgendes
Werk, das er uns geliefert, und zugleich ein
Buch, das gut geschrieben ist, dag iiberall eine
sorgfiltige Durcharbeitung des massenhaften
Stoffes zeigt. Auch ist viel Vortreffliches in
dem Buche, wo es sich um Auslegung einzelner
A. oder N. T.icher Abschnitte handelt oder wo
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es darum zu thun ist, den Zusammenhang, der
zwischen dem A. und N, T. besteht, in ein
klares und anschauliches Licht zu setzen. Dass
der Verf. die einschlagende Literatur mnicht
bloss kennt, sondern auch beherrscht und dass
er namentlich im A. und im N. T. auf das Ge-
naueste zu Hause ist, merkt man auf jeder
Seite. Da ist durchaus kein Mangel zu ent-
decken, da kann man nur anerkennen, und
muss eben so den Scharfsinn bewundern, mit
welchem der Verf. iiberall zu Werke geht, den
Scharfsinn sowohl im Widerlegen unzureichen-
der fremder Auffassungen, als auch in dem Be-
griinden der eigenen. Sollten wir in allen die-
sen Beziehungen einzelne Partieen des Buches
hervorheben, so wiirden wir in der That in
Verlegenheit sein, doch diirften am Gelungen-
sten diejenigen genannt werden, die es mit
Ausspriichen Jesu selbst zu thun haben. Ganz
vortrefflich z. B. wird hier das Verhéltniss
Jesu zum Gesetz des A. T. dargelegt und, ab-
gesehen von dem letzten Zwecke des Buches,
kann der Abschnitt, der sich mit der Bergrede
und den in derselben enthaltenen Auslassungen
Jesu in Beziehung auf das Gesetz beschiftigt,
zu einer der vorziiglichsten Leistungen aus-
legender Literatur gerechnet werden, wenn man
vielleicht auch in Diesem und Jenem mit dem
Verf. nicht ganz einverstanden sein mochte.
Auch ist das iiber die Anwendung der A. T.-
lichen Prophetie im Munde Jesu Gesagte wohl
im Ganzen richtig, und selbst gegen die Ein-
theilung der von demselben in dieser Hinsicht
gebrauchten Citate mochte Nichts einzuwenden
sein. Der Verf. unterscheidet 1) solche, in
denen die Erfiillung A. T.licher Weissagung ent-
halten ist, dann 2) solche, die eine Ausdeutung
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A. T.licher Priformationen geben und 3) solche,
welche auf A. T.liche Keime hinweisen, die sich
in Jesus entwickelt haben, und wirklich muss
man anerkennen, dass diese Unterscheidung
eine sachliche und von dem Verf. nicht will-
kiirlich hineingetragene ist, wie er denn auch
wohl ganz Recht hat, wenn er einen Unter-
schied zwischen den Citaten, die wir in dem
Munde Jesu finden, und zwischen denen macht,
welche die Evangelisten aus eigenen Mitteln
herbei ziehen. Es ist so, wie der Verf. sagt,
dass »die A. T.ichen Worte in Jesu Munde
wenigstens fast alle von jeder Willkiir frei und
in bemessener Weise verwandt sind¢, wihrend
von denen der Evangelisten dies ganz und gar
nicht gesagt werden kann, und dass Jesus,
wenn er auch »eben so wenig begrifflich ausge-
priagte Grundsiitze iiber A. T.liche Hermeneu-
tik gehabt hat, wie seine Jiinger<, doch »kraft
seines absolut richtigen Verhéltnisses zu seinem
Gott auch ein richtiges Verstdndniss fiir die
A. Tliche Gottesoffenbarung hatte«, so
dass eben deshalb seine Citate auch im Ganzen
unanfechtbar sind und keineswegs, wie bei den
Evangelisten, sich an solche Aeusserlichkeiten,
wie an den blessen Gleichklang der Worte
u. dgl. halten. Aber — wenn wir in allen die-
sen Dingen auch gerne bereit sind, dem Verf.
unsern Beifall zu zollen und ihm fiir manche
Anregung zu danken, die er uns in seinem
Buche gegeben hat, so konnen wir doch nicht
anders, als namentlich gegen die Art und
Weise uns aussprechen, wie er gemeint hat,
nun auch die Citate der Evangelisten selbst,
bei allem Preisgeben ihrer Form, in mate-
rieller Beziehung rechtfertigen zu wollen. Diese
Unterscheidung zwischen einem tieferen, den
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Verfassern selbst unbewussten Schriftsinne und
Zusammenhange von dem, was sie wirklich sagen,
ist denn doch selbst etwas zu Willkiirliches und
von dem Verf. Hineingetragenes, als dass wir
ihm da folgen und beistimmen konnten. Eine
Willkiir in der Ausdeutung eines A.T.lichen
Schriftwortes seitens eines Evangelisten wird ge-
wiss dadurch nicht gut gemacht, dass der Aus-
leger dieses Schriftstellers nun mit einer ande-
ren Willkiirlichkeit kommt und uns sagt: Ihr
miisst nur den Verfasser nicht beim Wort neh-
men, ihr miisst nur den Zusammenhang ins
Auge fassen, der hier wirklich besteht und den
nur der Verfasser nicht gekannt hat, dann wer-
det ihr schon einsehen, dass der Verfasser ein
Recht gehabt hat, an diess Citat zu erinnernc
.. .. wir meinen, dadurch konnte wohl in’s
Licht gestellt werden, dass hier tiefere Beziige
zwischen dem A. und dem N.T. bestehen, aber
— die Stelle des Evangelisten, um die es sich
handelte, erschiene dadurch doch keineswegs in
einem besseren Lichte, sondern es wiirde nur
noch klarer, dass dieselbe, wie sie da steht, nicht
gerechtfertigt werden konne und dass der Man-
gel nicht bloss in der Form, sondern auch in
der Materie bestinde, in dem, was da wirklich
von dem Evangelisten gesagt und gemeint wor-
den wire. Bei aller Anerkennung der typischen
Bedeutung des A. T. in Beziehung auf das N.
konnten wir doch kein anderes Urtheil iiber ein
Verfahren aussprechen, wie der Verf. es ange-
wendet hat, und was uns gerade durch seine
Darstellung klar geworden ist, das ist diess, dass
auf dem von ihm eingeschlagenen Wege die An-
stosse nicht beseitigt worden sind, welche eine
niichterne Betrachtung an den A.T.ichen Cita-
ten bei den Evangelisten so hiiufig genommen hat.
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Nehmen wir, um das Gesagte klar zu ma-
chen, nur gleich ein Beispiel aus vielen und zwar
dasjenige, welches der Verf. selbst zur Erldute-
rung in seiner Einleitung anzieht: Matth. 2, 23.
Granz augenscheinlich ist es willkiirlich, hier den
Evangelisten eine Anspielung auf die niedere
Geburt des Herrn, auf »die kleinen und un-
scheinbaren Anfinge« nehmen zu lassen, von
denen auch hier das Reich Gottes ausgegangen
sei. Der Evangelist sagt ganz und gar Nichts
davon. Mag er bei seinem Citate immerhin an
Jes. 11, 1 gedacht haben und durch das dort
gelesene Wort =x> zu seiner Ausdeutung des
Namens gekommen sein — was doch noch im-
mer zweifelhaft bleibt — so ist doch augen-
scheinlich, dass er den Namen =x: nicht von
den »niedrigen Anféingen« Jesu deutet, sondern
dass er ihn von der Stadt Nazareth herleitet und
nichts Anderes sagen will als: Jesus wird =x3
oder vielmebr Nealwgaiog genannt, weil er in
Nazareth gewohnt hat, und dass er eben diess,
also seine Herkunft aus Nazareth in den Pro-
pheten geweissagt findet. Sagt der Verf. nun:
aber bei Jesaias ist von dem »Reis« die Rede,
das aus diesem Erdreich aufwichst, so ist das
wohl richtig, aber fihrt er dann weiter fort:
also hat Matthéus hier an die niedere Herkunft
des Herrn gedacht, so kann es nichts Unrichti-
geres geben. Der Verf. triigt es einfach in den
Evangelisten hinein, weil er allerdings jetzt den
Sinn von Jes. 11, 1 recht wohl versteht, aber
der Evangelist thut ganz und gar nichts An-
dres, als den Namen »Nazariier« von Nazareth
herleiten und diess Verhiltniss als eine pro-
phetische Weissagung hinzustellen, in der Her-
kunft Jesu aus Nazareth diese Weissagung er-
fiillt zu sehen {6nwg niggwdj x7A), wo im A.T.
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er dieselbe auch lesen mochte. Und an diesen Um-
stinden wird auch dadurch Nichts geéindert, dass
Matthius wie der Verf. hervorhebt, schreibt zo
on9év die vav mgogyray . . . . Freilich ist
es auffallend, hier den Pluralis zu lesen, aber
dass der Verf. dabei an mehre Propheten und
an Siitze aus deren Schriften wirklich deutlich
gedacht habe, folgt keineswegs, vielmehr konnte
der Pluralis auch sehr gut ein Zeichen davon
sein, dass er selbst nicht recht wusste, bei wel-
chem Propheten diese Weissagung zu suchen
wire. Sonst nennt er meistens den Namen des
Propheten oder gebraucht doch den Singular,
hier setzt er den Plural, weil er den Namen
nicht setzen kann = die Propheten im Allge-
meinen, irgend wo in den Propheten. Nament-
lich aber kann er nicht an das von dem Verf.
angefithrte mux gedacht haben, da es sich um
die Herleitung des Namens Nazardius handelte
und dieser doch unmdéglich von jenem Worte
herkommen kann, und — wie dem auch sonst
sei, Matthdus findet die Herkunft Jesu von Na-
zareth in den Propheten irgend wo und irgend
wie geweissagt und diese Weissagung nun er-
fiillt, alles Andre, was man sonst noch in den
Gedanken des Matthiius durch Reflexion auf die
moglicher Weise gemeinte Stelle bei Jesaias fin-
den mochte, ist in sie bineingelegt, ist eine Aus-
deutung von einem anderen Standpunkte aus,
der sehr Unrecht hat, wenn er seine Ausdeu-
tung fiir die hohere, eigentlich gottliche ausgiebt
und dann doch meint, auch »bis in’s Kleinste
hinein« biete der Evangelist »gottlichen Inhalt«
dar. Es ist das eine Willkiir, die sich immer
rihmen mag, unter dem Maasse einer tieferen
E‘rkenntniss zu stehen, von der man aber doch
nicht weiss, wo sie ankommen wiirde, wenn man
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ihr Raum geben wollte: zuletzt doch bei einem
volligen Auflosen der Schrift in rein selbstge-
machte Theorien und Spekulationen.

Und so denn auch in den meisten anderen
Fillen, die der Verf. anfilhrt: immer ist es eine
Duplicitidt des Sinnes, die er da meint heraus-
stellen zu miissen, einmal die Meinung der Evan-
gelisten, willkiirlich, dem eigentlichen Sinne des
A.Tlichen Citates ganz und gar nicht gerecht
werdend, bloss am Aeusserlichen, am Gleichklang
von Worten u. s. w. haftend, und das andre
mal ein Sinn, der iiber diesen der Evangelisten
weit hinaus geht, der die A Tlichen Worte und
Geschichten als Typen und Préformationen des
N. T. u. s. w. erkennt und der, obwohl den
Evangelisten ganz und gar nicht bewusst, doch
der eigentliche von Gott als dem auctor prima-
rius gewollte Sinn ist, das Licht, in welchem
wir nun diese Dinge betrachten miissen, und in
welchem es auch klar werden muss, dass die
Apostel recht gethan, diese Citate anzufiihren,
auch wenn sie selbst gar nicht gewusst haben,
wie iiberaus tiefsinnig das war, was sie da sag-
ten. Ja, was ldsst sich bei solchem Verfahren
nicht Alles in das N.T. hinein lesen, besonders
wenn man wirklich ein so geistreicher Mann ist,
wie der Verf., aber — gut gemacht wird da-
durch natiirlich Nichts, und fiir den Verstindi-
gen tritt der Schaden, den man verdecken wollte,
nur um so deutlicher hervor. Zuletzt bedauert
man doch den Scharfsinn, der da aufgewendet
worden ist, ohne doch zu einer wirklichen Lo-
sung der aufgeworfenen Frage beigetragen zu
haben.

Wir meinen, es sei allerdings ganz richtig,
was der Verf. am Schlusse seiner Abhandlung
sagt: »ein unbedingt gottlicher Inhalt in der
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Schrift und doch ein menschliches, wirklich und
voll menschliches Buch!« aber die Synthesis
dieser beiden Elemente in denselben lasse sich
nicht so vollziehen, dass man menschliches Miss-
verstehen oder nicht villiges Verstehen auf der
einen Seite statuire und dann von der andern
her mit einem »tieferen Sinne« komme, der den
Schriftstellern nicht bewusst gewesen sei, aber
doch ihre Feder gefiihrt habe und hinter ihren
Zeilen stehe. Das hiesse nach unsrer Meinung
die Schrift in einer so argen Weise zerreissen,
wie es nur je geschehen konnte, und was dabei
gewonnen wiirde, sehen wir doch auch nicht,
da der Un- und Missverstand auf Seiten der
Evangelisten doch so wie so bleiben wiirde.
Dies kiinstliche Beseitigen von Anstossen, die
wir an der menschlichen Seite der heil. Schrift
nehmen konnten, ist um deswillen bedenklich,
weil — man denn doch schliesslich zu sehr die
Absicht merkt und verstimmt und voreingenom-
men wird auch gegeniiber dem, was wirklich
als der ewig gottliche Inhalt der Schrift jedem
empfinglichen Gemiithe sich darstellen muss.
F. Brandes.

Upsala Lékareforenings Forhandlingar. Re-
digeradt af R. F. Fristedt. Fjerde Ban-
det. (Forsta till attonde hiftet). Arbetsaret
1868—1869. Upsala, W. Schultz Boktryckeri.
1869. 700 Seiten in Octayv. Femte Bandet.
(Forsta till attonde hiftet). Arbetsiret. 1869—
1870. Upsala 1870. Akademiska Boktryckeriet.
Ed. Berling. 698 Seiten in Octav.

Der Besprechung der ersten drei Binde der
108
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vor R. F. Fristedt redigirten Verhandlungen
des drztlichen Vereins zu Upsala in einem friihe-
ren Jahrgange d. Bl fiihlen wir uns gedrungen,
eine solche der beiden seither erschienenen
Jahrgiinge (Bd. 4 und 5), neben denen uns
schon die ersten Hefte des sechsten Bandes vor-
liegen, anzuschliessen, theils weil die Schwedi-
sche medicinische Literatur bei uns im Allge-
mejnen viel weniger bekannt wird, als sie es
verdient, theils weil die vorliegenden Binde
nicht allein hiefiir den besten Beweis liefern,
sondern ganz vorzugsweise die hohe Bedeutung
des Vereins, von welchem sie ausgehen, als
eines Sammelpunktes der wissenschaftlichen Be-
strebungen in einer als Universitdt in allen
Lidndern bekannten und allgemein geachteten
nordischen Stadt erkennen lassen. Dass die
Upsala Likareforenings Forbandlingar in den-
jenigen Lindern, wo das Schwedische mehr ge-
pflegt wird als bei uns, gelesen und gewiirdigt
werden, beweist am besten der Umstand, dass
nach einer auf dem Umschlage des fiinften Hef-
tes des sechsten Bandes erschienenen Benach-
richtigung der Redaction der erste Band der
Zeitschrift vollstiindig vergriffen ist.

Ich habe in den letztverflossenen Jahren Ge-
legenhcit gehabt, einerseits in dem Neuen Jahr-
buche fiir Pharmacie, andrerseits in der Deut-
schen Klinik theils ausfiihrlichere, theils kiirzere
Mittheilungen iiber die Mehrzahl derjenigen Arbei-
ten zu machen, welche mit der Pharmakologie in
ihrem weitesten Umfange in unmittelbarem Zu-
sammenhange stehen. Ls sind dieselben iiber-
aus zahlreich und gerade dieses Mal theilweise
von hervorragender Wichtigkeit, und insbesondre
hat das Laboratorium von Prof. Almén die
Werkstiitte vorziiglicher Untersuchungen ab-
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gegeben, die theilweise von dem Dirigenten des-
selben, theilweise von seinen Schiilern herriih-
ren. Es fallen gerade in die vorliegenden Biinde
die ersten Veroffentlichungen iiber jene neue
Arzneiform fir stark wirkende Medicamente,
welche wir Almén verdanken, die von ihm sog.
Gelatinae medicatae in lamellis, iiber deren Be-
deutung ich mich an verschiedenen Orten aus-
gelassen habe, so dass ich hier mich mit einer
kurzen Erwdhnung begniigen zu dirfen glaube.
Almén hat ausserdem selbst Mittheilungen
iiber das Verhalten des Urins nach dem Husse-
ren Gebrauche von Carbolsdure in Form des
sog. Lister’schen Verbandes gemacht, welche
zum ersten Male darthun, dass wenigstens ein
Theil der Carbolséiure als solcher im Urin aus-
geschieden wird, und welche sich an Bemerkun-
gen iiber denselben Gegenstand von Walden-
stro m (Bd. V. p. 107) anschliessen. Die iibri-
gen Arbeiten Alméns betreffen die Empfind-
lichkeit der Reactionen auf Eiweiss, wobei der
Anwendung der Gerbsdure der Vorzug gegeben
wird, die Bereitung der alkalischen Wismuth-
losung und das constante Vorkommen von Zu-
cker im Urin nach dem Gebrauche von Ter-
pertin, wobei iibrigens nach Ansicht des Re-
ferenten die Moglichkeit, dass die im Terpentin
des Handels so oft vorkommende Ameisensiure
nach Uebergang in den Urin die Wismuthlosung
reducirt habe, nicht ausgeschlossen ist, iiber
éinen neuen Respirationsapparat, iiber die auf
ungleichen Luftdruck sich griindenden Filtrir-
apparate, iiber die Anwendbarkeit von Photo-
genkochapparaten zur Bereitung von Infusen und
Decocten, und verschiedene aut das Schwedische
Apothekerwesen, Taxe u. 8 W. beziigliche
Gegenstinde. Auch ein polemischer Aufsatz
108 *
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Alméns iiber das Fleischextract ist der Be-
achtung wohl werth; ebenso das Referat Al-
méns iiber Chloral, welches wohl das Erste
darstellte, das iiber diese Substanz in Schweden
in chemischer Hinsicht publicirt wurde. Aus
dem Alm én’schen Laboratorium weiter hervor-
gegangene chemische Arbeiten, die ich iibrigens
simmtlich im N, Jahrbuche fiir Pharmacie refe-
rirt habe und welche auch in dem Wiggers’-
schen Jahresberichte (N. F. IV und V) sich fin-
den, betreffen neue Reactionen auf Chloroform
und Blauséure (von H.Eckman), Santonin und
santonsaures Natron (von demselben), die Prii-
fung von Brechweinstein auf Arsenik (von Jos.
Brandberg), die Reactionen auf Opium und
Morphin in den gewohnlichen Arzneimitteln
{(von demselben), die Priifung von Benzin (des-
gleichen), Hydras ferrico-magnesicus als Antidot
des A1sens (von Oskar Medin und L. Bjirk-
m an), die Bereitung von Stibium sulphuratum
depuratum (von Hadar Lidén) endlich den
Uebergang des Cofteins in den Harn (von O.
Hammarsten), in welchem letzteren Aufsatze
dargethan wird, dass das Dragendorffsche Ver-
fabren des Nachweises von Alkaloiden im Urin
in Vergiftungsfillen auch dann anwendbar ist,
wenn Kaffee oder Thee in grossen Mengen ge-
nossen wird, ein Factum, das auch im Dra-
gendorff’schen Laboratorium durch Casimir
Johannsen constatirt wurde.

Dem ebengenannten Forscher, 0. Hammar-
sten, verdanken die Forhandlingar in den bel-
den vorliegenden Biinden ganz vorziigliche Bei-
triige, unter welchen der auf das Chloral
hydrat und scine Verwandlung im Organis-
mus beziigliche als wahrbaft Epoche machend
bezeichnet werden darf, indem derselbe uns
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von dem Alpe einer Theorie befreit, die offen-
bar die Pharmakodynamik auf Abwege zu brin-
gen geeignet war. Unsere ausfiihrliche Mit-
theilung in der »Deutschen Klinik« enthebt uns
der Aufgabe, hier niher darauf einzugehen, wie
wir auch auf die Arbeit Hammarstens iiber
Peptone und Galle, die der Verfasser selbst im
Pfliiger’schen Archive mittheilte, nur hinzu-
weisen uns begniigen miissen. In Zusammen-
hange mit der letzteren steht auch ein kleiner
Artikel iiber die sog. Xanthoproteinreaction,
welche Hamm arstén auch an der Galle und
an den Gallensduren constatirte. DBeziiglich des
Chloralhydrats muss noch erwihnt werden, dass
iiber dessen Wirksamkeit am Krankenbette
Bjdrnstrom die ersten Erfahrungen in Upsala
sammelte und dass Djurberg iiber das Ver-
halten des Chloralhydrats zu den rothen Blut-
kirperchen mikroskopische Studien anstellte,
aus welchen er schliesst, dass Chloralhydrat
nicht nach Art des Chloroforms das Stroma der
Blutkorperchen auflost, was dann gleichfalls ge-
gen die Liebreich’sche Theorie spricht.

Fir den Pharmakologen von Interesse sind
endlich noch die sehr verdienstvollen Arbeiten
von Fristedt, dessen pharmakognostische
Karte wir in diesen Blittern besprachen und
welcher iiber Glykoside in vegetabilischen
Arzneistoffen, iiber veriinderte Ansichten beziig-
lich des Ursprungs gewisser Droguen (Secale
cornutum, Balsamum peruvianum nigrum, Spon-
gia) etc., iiber die medicinische Bedeutung des
Hanfes und iiber Novititen des Upsala pharma-
kologischen Museums handelt.

_ Nicht minder reichlich fillt iibrigens auch
die Ausbeute in den iibrigen medicinischen Dis-
ciplinen aus. Als anatomischen Beitrag
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gibt Edw. Clason die Beschreibung der auf
der Anatomie zu Upsala im Jahre 1868/69 be-
obachteten Muskelanomalien, eine Mittheilung
iiber eine doppelseitige Abnormitdt des Ober-
armgelenks und eine Fortsetzung seiner friihe-
ren Arbeit iiber histiologische Technik. Auf
pathologische Anatomie und Terato-
logie beziehen sich eine Reihe von Aufsitzen
verschiedener Autoren, so besonders von P. He-
denius iiber Missbildungen der Gebidrmutter,
angekniipft an einen Fall von Uterus bipartitus,
den der Verf. richtiger als rudimentiren Uterus
bicornis ansehen will, iiber neue Priparate des
pathologischen Instituts (Aneurysma aortae,
Aneurysma valvulae mitralis, Cyclopenbildung),
iiber einen Fall von Invaginatio coli (worin
iibrigens auch die pathologischen Verhiltnisse,
wie in der sich an den Vortrag kniipfenden
Discussion auch die Therapie der Invagination
beriicksichtigt worden), iiber ein Darmconcre-
ment, iiber congenitale Encephalitis und Mycli-
tis (vgl. Virchows Arch. XXXVIII p. 129) iiber
fiinf Félle von Geschwiilsten im Cerebrospinal-
apparat mit Krankengeschichten und mikrosko-
pischer Untersuchung, sowie (in Verbindung
mit C. J. E. Haglund) iber einen Fall von
Hydrocephalus internus,, Schistoprosopus, Katar-
act und iiberzihlige Finger und (mit S. Psi-
lander) iiber einen Fall von Thrombosis aortae
abdominalis. Hieher gehoren auch die Mit-
theilungen von Amnéus iiber einen Fall von
Atresia vaginae, in welchem die bestehende
Haematometra durch Operation beseitigt wurde
von J. A. Waldenstrom iiber einen fremden
Korper, der 13 Monate bei einem 3jibrigen
Miédchen in der Orbita verweilt batte (mit
Krankengeschichte) und von Kempe iiber
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Enchondroma pelvis parietale (ebenfalls mit
Krankengeschichte), welcher Letztere auch einen
Fall von Halswirbelfractur referirt, endlich von
Sundewall iiber einen Fall von Abschniirung
der Speiseréhre, welche in ihrem unteren
Theile mit der Luftrohre communicirte.

Die Physiologie ist, von den Dbereits.
erwihnten physiologisch - chemischen Arbeiten
Hammarstens abgesehen, vor Allem durch
Beitrige von Holmgren vertreten, die sich
auf die verschiedensten Gegenstinde (Magenfistel,
Speichelfistel u. a. m.) beziehen. Offenbar das
grosste allseitige Interesse bieten die Versuche
dar, welche dieser Forscher zum experimen-
tellen Nachweis der Richtigkeit der Darwin’-
schen Theorie angestellt hat, theilweise schoun
in den fritheren Jahrgiingen mitgetheilt, theil-
weise erst jetzt unter dem Titel iiber fleisch-
fressende Tauben veriffentlicht. Holmgren
hatte frither gefunden, dass Tauben durch
Fleisch unter Zusatz von Butter am Leben er-
halten werden und wenn sie im jungen Zustande
diese Nahrung erhalten, ditselbe auch spontan
verzehren. Dabei fand sich denn, dass sie eine
bosartige Gemiithsart bekamen und Excremente
von derselben diinnen Beschaffenheit wie die
Raubvigel, und es fanden sich, als die Thiere
durch einen Zufall zu Grunde gingen, Veriinde-
rungen im Bau des Magens, die gleichsam den
Uebergang zwischen dem eines kiornerfressenden
und dem eines Raubvogels bezeichneten und
welche bei dem ldngere Zeit gefiitterten Thiere
ausgeprégter erschienen. Die Hoffnung, welche
Holmgren auf diese Versuche gestiitzt aus-
sprach, es diirfe durch die consequente Fort-
setzung dieser Versuche gelingen, Kornerfresser
in Raubvigel zu verwandeln und omnpivore Vo-
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gel beliebig in fleischfressende oder korner-
fressende zu verwandeln, wenn auch erst im
Laufe von vielen Menschenaltern, scheint sich
indess nach den spiteren Versuchen Holmgrens
als unerfiillbar zu erweisen, da die betreffenden
Tauben, welche seiner Fiitterungsmethode unter-
zogen wurden, durchaus der Neigung sich fort-
zupflanzen zu ermangeln scheinen, auf deren
Eintreten Holmgre n allerdings noch hofft, in der
Meinung, dass es sich um individuelle Abstinenz
handle. Bei der Mittheilung seiner letzten Ver-
suche hat iibrigens Holmgren noch darauf
aufmerksam gemacht, dass bei den Tauben
auch noch eine andere Aehnlichkeit mit den
Raubvogeln resultire, indem die Federbekleidung
diinner, die Korperoberfliche feucht und schmutzig
werde; Kopf und Hals erscheinen namentlich
nackt, was den fleischfressenden Tauben ein
sonderbares Ansehen giebt. FEine sehr ver-
dienstliche Arbeit hat auch Petersson iiber
die Bewegungen des Schultergiirtels geliefert.
Die Pathologie und Therapie innerer
Krankheiten vertreten insbesondre Glas mit
weiteren Notizen aus der Praxis, die eine Fort-
setzung aus den friiheren Bénden bilden, und
Bjornstrom mit verschiedenen Mittheilungen.
So iiber die Behandlung der Epilepsie mit
Bromkalium, woran Clason und Dovertie
Bemerkungen iiber die Anwendung des Mittels
im Keuchhusten schlossen, ferner iiber Torticol-
lis muscularis rheumatica, von welcher eine
primiire und eine hiufiger vorkommende secun-
dire, auf Parese eines oder mehrerer Muskeln
der einen Halsseite berubende Form unter-
schieden wird, iiber einen Fall von Hypertro-
phia cordis mit Insufficinus der Bi- und Tricus-
pidalis , bei welcher Lebervenenpulsation und Ge-
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riusch in der Vena'jugularis vorkam, iiber Enteritis
pseudomembranacea, endlich iiber Thoracocen-
tese, mit Anfiihrung eigener Fille. Ferner ge-
héren hierher ein von Kempe und Welander
mitgetheilter Fall von progressiver Muskelatrophie,
ein solcher von Leucaemia lymphatica und sple-
nica, den W, Ber gsten mittheilt, und zwei von
F. Belfrage vorgetragene Fille von Epilepsie
in Folge von Druck auf die Medulla oblongata,
der in dem einen Falle durch Aneurysma der
Arteria vertebralis, in dem zweiten durch eine
Exostose hervorgerufen wurde.

Syphilis und Hautkrankheiten sind
durch Abhandlungen von Bjorkén und Wal-
denstrom bedacht. Der Erstere bringt sehr
ausfiihrliche Mittheilungen iiber die im Kranken-
hause zu Upsala, wo in Folge der Eisenbahn-
verbindung mit Stockholm die Fille in den letz-
ten Jahren weit hiufiger vorkommen, beobach-
teten venerischen Affectionen, ferner einen Fall
von Orchitis parenchymatosa suppurativa in Folge
von Gonorrhoe; der Letztere berichtet iiber ver-
schiedene parasitische Hautaffectionen, nimlich
iiber Eczema marginatum und Herpes circinna-
tus einerseits und iiber Onychomycosis ander-
seits, von denen die erste und dieletztgenannte
Aftection zum ersten Male in Schweden beob-
achtet ist (iiber Onychomycosis favosa hat neuer-
dings aus Didnemark Bergh Mittheilungen ge-
macht in Hosp. Tidende XII. p. 89). Uebrigens
sind die vorliegenden Binde auch sonst fiir die
Parasitologie nicht ohne Bedeutung, indem die
beiden infusoriellen Parasiten des menschlichen
Darmcanals, Cercomonas intestinalis und Balan-
tidium coli, von Tham, Windblade und
Belfrage in verschiedenen Individuen ange-
troffen und untersucht worden sind.
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In das Bereich der Chirurgie, Geburts-
hiilfe und Augenheilkunde fallen eine Reihe
werthvoller Aufséitze. Einen derselben, von Me-
sterton (iiber Tetanus traumaticus, der sich
bei zwei Verwundeten, die hinter einander in
demselben Bette gelegen, und einem dritten,
der in dem nebenanstehenden Bette verpflegt
wurde, entwickelte), habe ich in der Deutschen
Klinik (Jahrgang 1870. N. 1) mitgetheilt. John
Bjorkén trug iiber locale Anisthesie, iiber
Incarnatio ungnis und die Krankengeschichte
des an einem Carbunkel verstorbenen, durch
seine Arbeit iiber die Zersetzung des Chloro-
forms bekannten Vereinsmitgliedes Wollert
vor, Sondén iiber einen Versuch, durch Unter-
bindung der Arteria brachialis Elephantiasis zu
heilen, J.A. Waldenstrom iiber das Verfah-
ren, harte Staare zu operiren, sowie iiber einen
dusserst interessanten Fall von Uterusruptur
ohne Verletzung des Bauchfells, wo ein Theil des
Fotus in einer besonderen Retroperitonealhdhle
lag, iiber ein Sarkom der Eingeweide, welches
die Reposition eines Inguinalbruches unmdglich
machte, Glas iiber die Tracheotomie und ein
neues Instrument zu deren Ausfihrung u. s. w.

Psychiatrische Beitrige rilhren von
Kjellberg her. Sie betreffen die allgemeine
Paralyse, deren Abhiingigkeit von Syphilis, wie sie
von dem Verfasser angenommen wird, nicht un-
bestritten sein mdochte, ferner den Idiotismus in
statistischer Beziehung in den Scandinavischen
Staaten mit Hinweis auf die Errichtung von
Idiotenanstalten.

Vonallgemein medicinischem Gesichts-
punkte geschrieben ist ein weiterer Aufsatz von
Kjellberg iiber die korperliche und geistige
Gesundheit der heranwachsenden Jugend, welche
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er nicht mit Unrecht durch Ueberanstrengung in
der Schule schwer bedroht glaubt, zumal wenn
dabei die Ernihrung und Luftzufuhr eine unge-
niigende ist. Die Morbilitdtsstatistik der
Stadt Upsala im Jahre 1869 behandelt der Secre-
tir des Vereins, F. A. Bergman, in einem Auf-
satze, dessen wesentlichen Inhalt ich im Monats-
blatte fiir medicinische Statistik mitgetheilt habe.

Die allgemeine Pathologie und medi-
cinische Philosophie ist in einem Vortrage von
Hedenius iiber den Materialismus der Neuzeit
und dessen Beziehungen zum medicinischen Stu-
dium vertreten. Ferner haben wir hervorzuheben
einen Reisebericht von R. Fries, welcher haupt-
séichlich einen lingeren Aufenthalt an der Universi-
tit Wien behandelt und zwei auf die Schwedi-
sche Expedition nach Spitzbergen beziigliche Auf-
sitze von Nystrom, deren erster auf die Aus-
riistung und Hygieine derselben sich bezieht,
wihrend der zweite iiber Gihrungs- und Fiul-
nissprocesse auf Spitzbergen handelt. Endlich
erwihnen wir einen medicinisch-historischen Auf-
satz von Amnéus iiber die Verletzung des Ge-
nerals von Doebeln, eine Arbeit von A. Jider-
holm iiber fettige Metamorphose weisser Blut-
korperchen und einen Vortrag von Bjorkén
iiber Simulation einseitiger Blindheit.

Die vorstehenden Angaben geniigen, um die
Reichhaltigkeit, Mannigfaltigkeit und Wichtigkeit
der beiden von uns besprochenen Biinde der
Upsala Likareforenings Forhandlingar darzu-
thuen, obschon wir kleinere Mittheilungen vor-
zufiihren uns versagen mussten. Moge der Ver-
ein in seiner Thiitigkeit unermiidet fortfahren,
die auch im Auslande von denen gewiirdigt wer-
den muss, denen die Sprache eines auf hoher
Culturstufe befindlichen nahe verwandten Stammes
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nicht unbekannt ist. Es dringte uns, auf des-
sen Leistungen in diesen Bldttern hinzuweisen,
um so mehr als die Zeitschrift des Upsalaer Ver-
eins es ist, welche die Friichte der Arbeit deut-
scher Aerzte im Norden vorzugsweise bekannt
zu machen bestrebt ist, wovon eine Reihe von
Referaten und Recensionen auch in den beiden
vorliegenden Binden Zeugniss ablegt.
Theod. Husemann.

Untersuchungen aus dem pharmaceutischen In-
stitute in Dorpat. Beitriige zur gerichtlichen
Chemie einzelner organischer Gifte. Mitgetheilt
von Dr. G. Dragendorff, ord. Professor der
Pharmacie an der Universitit Dorpat. Zwei-
tes Heft. S, 85—184. In Octav.

Ueber das erste Heft dieses gediegenen, eine
Erginzung zu der grosseren forensischen Chemie
des Verfassers bildenden Werkes, haben wir uns
bereits frither in diesen Blittern ausgesprochen.
Das zweite Heft enthilt zuniichst eine Arbeit
iiber die Alkaloide des Sabadillsamens,
in Hinsicht derer F. Weigelin eine Unter-
suchung ausgefiihrt hat, welche zu dem inter-
essanten Resultate fiihrte, dass in den Semina
Sabadillae neben dem Veratrin und Sabadillin,
noch ein drittes Alkaloid existire, welches den
Namen Sabatrin erhalten hat, iibrigens, wie auch
das Sabadillin, weit weniger toxisch als Veratrin
wirkt und z.B. bei der physiologischen Reaction
auf Frosche die Veratrinreaction nicht zu stéren
vermag. Die von Dragendorff angefiihrte
Thatsache, dass das im Handel vorkommende
Veratrin stets mit Sabadillin verunreinigt sei,
zeigt wie wenig absolut chemische Reinheit auf die
praktische Anwendung diverser Arzneisubstanzen
Einfluss hat; denn es gibt kaum einen Stoff, der
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der sich bei interner und externer Anwendung
beim Menschen so Husserst gleichartig verhilt
wie das Veratrin, trotz seiner constanten Ver-
unreinigung. Wichtiger scheint uns fiir die Be-
urtheilung neuerer physiologischer Versuche mit
dem Sabadillin dessen constante Verunreinigung
mit Veratrin, so weit es im Handel sich befin-
det, da die Beimengung des stirker wirkenden
Alkaloids offenbar die Resultate, welche mit Sa-
badillin erhalten wurden, dubiés macht.

Ein zweiter Aufsatz ist den Verhiltnissen des
Cinchonins gewidmet, iiber dessen Resorption
und Elimination Cas. Johannsen eine Arbeit
unter Dragendorff ausfihrte, die gewisser-
massen ein Pendant zu den Untersuchungen von
Kerner iiber das Chinin, soweit die letztere
auf dem Boden chemisch festzustellender That-
sachen sich bewegt, bildet. Es ist auch fiir das
Cinchonin die Verwandlung oder doch die theil-
weise Metamorphose in Hydroxyleinchonin wahr-
scheinlich gemacht. Von Interesse sind die bei-
ldufig erwiihnten Versuche iiber den Uebergang
von Coffein in dén Harn nach Caffeegenuss,
welche mit dem auch von Hamm ar sten neuer-
dings gefundenen Resultate iibereinstimmen, dass
Coftein nach dem Abscheidungsverfahren von
Dragendorff sich nicht im Harne nachweisen
lisst, was bekanntlich fiir forensisch-chemische
Zwecke bei dem Versuche des Nachweises ver-
schiedener Alkaloide im Urin Storungen veran-
lassen konnte.

Ein drittes Kapitel bebandelt die wichtigeren
Opiumalkaloide, iiber welche verschiedene Arbeiten
aus dem Dorpater pharmaceutischen Laborato-
rium hervorgegangen sind, zunichst von Kubly
und von Dragendorff selbst, dann von Kauz-
mann {iber Morphin und Narcotin, neuerdings
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dings von Schmemann iiber Kodein, Thebain,
Papaverin und Narcein. Dragendorff hat
die Resultate dieser simmtlichen Arbeiten, so-
wie auch einer an einem an Morphinvergiftung
verstorbenen Manne vorgenommenen Analyse, zu
einem Ganzen vereinigt, welches offenbar das
Genaueste iiber die Analyse bei Vergiftungen mit
Opiumalkaloiden darstellt, das sich in einem der
neueren Biicher findet. Es liefert dieser Ab-
schnitt auch den Beweis dafiir, dass man den
Nachweis der Alkaloide in den einzelnen Korper-
theilen nicht iiber einen Kamm scheren darf,
dass vielmehr hier die genauesten Einzelfor-
schungen, wie solchevon Dragendorff vorge-
nommen worden, nothwendig sind, um zum Re-
sultate zu gelangen. Wir verweisen in dieser
Beziehung besonders auf die Untersuchungen iiber
Thebain, dessen Anwesenheit im Urin (ebenso
wie die des bisher von demselben bekannten
Zersetzungsproductes) nicht nachgewiesen werden
konnte, Den Schluss des Heftes bildet ein Ab-
schnitt iiber Curare, auf eine Arbeit von Koch
sich basirend, welche eine Anzahl von Irrthii-
mern, welche iiber das Curarin sich finden, na-
mentlich auch in Hinsicht auf die offenbar iiber-
triebenen Pariser Angaben von Cl. Bernard
und Preyer iiber dessen Wirksamkeit, berich-
tigt und den chemischen Nachweis fiir den
Uebergang des Curarins in den Urin liefert, wie
dessen physiologischer bereits bekanntlich von
Bidder geliefert war. Es wird dabei auch auf
Methyl- und Aethylstrychnin eingegangen und
gezeigt, dass diese dem Curarin analog wirken-
den BSubstanzen bei dem fiir die Abscheidung
des Curarins von Dragendorf{ benutzten Ver-
fahren in forensisch-chemischen Féllen nicht in
Betracht kommen konnen.
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Nach dem Prospecte soll ein drittes Heft,
dessen Druck in den ndchsten Wochen beginnen
wird, das ganze Werk zum Abschluss bringen.
In diesem Schlusshefte werden die Gifte der
Brechnuss, das Emetin, Physostigmin, Atropin
und Hyoscyamin, sowie das Cantharidin bespro-
chen und ein Riickblick auf die bisher unter-
nommenen gerichtlich chemischen Arbeiten des
Verfassers gegeben werden.  Th. Husemann.

Malta past and present, being a history of Malta
from the days of the Phoenicians to the present time.
— With a map. — by the Rev. Henry Seddall, Vicar of
Dunany, lately chaplain of the military Sanatorium at
Malta. — London 1870.

Der Verfasser dieses Buchs hat lange in Malta ge-
wohnt, die verschiedenen Sprachen, die auf der Insel ge-
sprochen werden gelernt, viele intime Bekanntschaften
mit Eingesessenen gepflegt, alle Biicher, die er sich ver-
schaffen konnte, iilber die merkwiirdige Insel nachgelesen
und excerpirt, und dann das vorliegende Werk abgefasst.
»Der Englische Novellist Herr Anthony Trollope«, sagt
erin der Vorrede, »hat einmal in »den Bertramse, einem
seiner bekannten Romane, die Absicht zu erkennen gege-
ben, ein Buch iber Malta zu schreiben. Wenn Herr
Trollope dies Versprechen ausgefiihrt hitte, so wiirde er
(unser Verfasser) es sich nie herausgenommen haben,
eins zu schreibenc. »Da aber Herr Trollope nichts iiber
Malta publicirt hat, so wird das Publikum sich méglicher
Weise herablassen (»the public may possibly condescend «)
das zu lesen, was ich iiber diese interessante Insel und
ihre Bewohner zu schreiben gewagt habe (what I have
ventured to write)«, Das ist bescheiden genug.

Das Buch, wie man sich denken kann, ist nur eine
Zusammenstellung oder Compilation aus friiheren Italieni-
schen und Franzosischen Werken iiber Malta von Cian-
tar, Abela, Vertot, Vasallo, Panzavechia und arzdern, und
nicht eine eigentliche historische Forschung, nicht er-
giebig an neuen Resultaten und originellen Ansichten.
Auch scheint sich mir die Darstellungsweise und der
ganze Geist des Buches nicht viel iiber die Mittelm#ssig-
keit zu erheben. Die alte Geschichte Malta’s macht der



1440  Gott. gel. Anz. 1871. Stiick 36.

Verfasser ziemlich kurz ab, die der Phonizier auf 1%/,
Seite, die der Griechen auf einer halben Seite, die der
Karthager auf zwei Seiten. Die Geschichte der Malteser
Ritter ist eingehender behandelt, am umstindlichsten die
Geschichte des Englischen Regiments und der Britischen
Gouverneure der Insel (auf 120 Seiten), fiir welche der
Verf. die Daten aus verschiedenen auf Malta erscheinen<
den Zeitungen und aus »Reports of Commissionerse¢ so
wie aus zahlreichen Englischen und Italienischen Pam-
phleten zusammengelesen hat.

FEine sebr anziehende und fesselnde Lectiire ist das
Buch jedenfalls wohl nicht. Aber der Mangel, der mir
an ihm ganz besonders aufgefallen ist, scheint mir seine
geographische Partie zu sein. Malta’s ganze Bedeutung
und Geschichte beruht in ganz eminenten Grade auf
seiner geographischen Lage und Beschaffenheit, nament-
lich auf seinem von der Natur so wundervoll vorbereite-
ten und von der Kunst weiter vervollkommneten Hafen
von La Valette, der sich im Centrum des Mittellandi-
schen Meeres darbietet. Hitte die Insel Malta diesen
Hafen auf ihrer Ostkiiste nicht gehabt, wire ibre Ostkiiste
8o hafenlos und schwer zugénglich gewesen wie ihre
Westkiiste, so wiirden weder die Phonizier, noch die
Griechen, noch die Karthager oder Romer um diese In-
sel gestritten haben. Auch die Malteser Ritter wiirden
ohne diesen Hafen die Insel gar nicht zu einem Bollwerk
der Christenheit haben machen konnen. Auch die Eng-
linder wiirden ohne ihn Malta nicht als eine Perle ihrer
Besitzungen im Mittelmeere betrachten. Dieser Hafen
ist mit einem Worte die Seele und das Herz der ganzen
Geschichte von Malta oder die hohle Muschel, in der
diese »Perlec ausgebildet wurde. Es scheint mir, der
Verfasser hitte ihn wie ein politisch sehr wichtiges Natur-
wunder beschreiben und alle seine ausgezeichneten Qua-
lititen detaillirt hervorheben miissen. Statt dessen er-
wahnt er ihn kaum und geht auch iber die so sehr ins
Gewicht fallende Frage von der geographischen Lage der
Insel in der Mitte so vieler umliegender wichtiger Lén-
der mit einigen diirftigen Worten hinweg. Freilich ist
es auch bei unseren besten Historikern keine Seltenheit
die geographische Stellung und Bedeutung der Liinder
und Volker, deren Geschichte sie entwickeln, vollig ver-
nachlissigt zu sehen.

Bremen. . J. G. Kohl.
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Kant vor und nach dem Jahr 1770. Eine
Kritik der gldubigen Vernunft von Dr. Fr. Mi-
chelis, Professor der Phi'osoplie am Lyceum
Hosianum zu Braunsberg., Braunsberg, Ed. Pe-
ter's Verlag 1871, 197 8. Mittel-Oktav.

Die Kritik Kants, welche hier gegeben wird,
hingt ganz und gar ab von gewissen eicenen
Ueberzeugungen des Verf,, welche sich im Ver-
lauf der Schrift ausdriicklich angegeben finden
und welche Ref., eben weil von ihnen die Beur-
theilung Kants beim Verf abfliesst, vorzieht
gleich an die Spitze zu stellen. Eine entschei-
dende Erkenntniss ist nach dem Verf. S. 4 die
von der rein formalen und subjectiven Natur der
Negation. 8. 5 »Alle Begriffe sind nur Formen
unseres Denkens und also formal; aber withrend
ein Theil von ihnen ausser dem Denkact vor-
handene Dinge (Wesenhaftes) bezeichnet, sind
andere nur Bezeichnungen fiir das im Denkact
selbst vorgehende. Die ecrsten sind Realbegriffe,
die zweiten Formalbegriffe, weil sie keine andere
Subsistenz haben als allein in der Form unseres

109
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Denkens. Beith Begriff des Nicht und der Ver-
neinung ist dies vollstiindig klar. — Es ist ebenso
ferner noch leicht zuw bemerken, dass der Be-
ariff des Nicht, wenn er auch nieht ausgedriické
ist, latent allem Unterscheiden, also allem Den-
ken zu Grunde liegt«. S. 16 ff. »An der Unter-
scheidung des Formalen und Realen in unserem
Denken, wie sie bei der reinen Negation vor
allem evident ist, hingt offenbar in letzter In-
stanz die bewusste Erkenntniss der Wahtheit.
Dabei ist zu bedenken, dass 1) unser Denken
schlechthin an die Vorstellung d. h. an von der
sinnlichen Anschauung abstrahirte Formen ge-
bunden ist, und dass 2) das Denken jedes ein-
zelwen Menschem schlechthin in der Sprache als
eitér gemeinsamen Denkform gebunden ist. Die
Entwicklung der Sprachstufen ist nach Ausweis
der vergleichemden Sprachforschung wesentlich
mitbedingt durch —= und gipfelt in der klaren
Aushildung und Gegeniiberstellung der subjectiv-
formalen umd der objectiv-realen Seite des Den-
kenms in den beidem Grundsatzformen des Sub-
stantivsatzes und des Aktivsatzes; jemer ist der
Ausdruck der subjectiv-formalen Seite des Den-
kens, wonach wir eben zwei Begriffe mit einan-
der verbindern, vesp. den einen aus dem andern
entwickelny dieser, in dem zwei substantivisch,
also zwei alg Reale gedachte Begriffe mittelst
des in seinmer Vollbedeutung auftretenden Ver=
bums it einander verbunden werden, ist der
Ausdruek der objectiv realen Scite unseres Den-
kens, wonach wir eben zwei Reale von einander
als Subject und Object unterscheiden. Was die
Sprache auspriigt durch den Gegensatz des Sub~
stantiv- und Aktivsatzes ist nichts anderes als
der klare Ausdruck fiiv das, was die Logik er-
reichen will durch die Darlegung des Gesetzes
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der Identitit und des Gesetzes vom Grunde,
Dass der Pridicatshegriff im Substantivsatze
(welcher der Ausdruck des Urtheils als der sub-
jectiven Denkform ist) nicht ein zweiter wirk-
licher Substantivbegriff sein kann, sondern noth-
wendig adjectivisch gedacht werden muss, das
ist ganz dasselbe, was wir logisch mit dem
Identitiitsgesetz ausdriicken. Und andererseits
darin, dass ein wirklicher Substantivbegriff mit
dem anderen, das eine Reale mit dem anderen
nur durch ein aktives kausatives Verbum ver:
kniipft werden kann, ist eben das ausgedriickt,
was die Logik im Causalitiitsgesetz und seinem
nothwendigen Zusammenhang mit dem Begriff
des Realen im Gegensatz zu dem formalen
Identitiitsgesetz hat erreichen wollen. — Wie
durch das Unterscheiden als latente Negation
erhellt, liegt die Unterscheidung des Formalen
und Realen im Wesen meines Denkactes und
eben das ist es, was die Logik mit Nothwen-
digkeit zur Anerkennung des Gesetzes yom
Grunde gegeniiber dem Gesetz der Identitiit
treibt. Das Gesetz des ausgeschlossenen Dritten
driickt nichts anderes aus, als die in unserem
Denken als Unterscheiden begriindete Alter-
native, unser Denken entweder rvein formal oder
rein real zu fassen oder vielmehr, da weder das
eine, noch das andere moglich ist, weil im Wer
sen des Denkactes ja schon die Unterscheidung
des Formalen und Realen gesetzt ist, eben den
Gegensatz des Formalen und Realen als die Na-
tur unseres Denkens und dadurch unser Denken
in seiner endlichen Natur im Gegensatz zum
Unendlichen zu fassen. -~ Die Verneinung als
schlechthin mitgegeben im Denken begriindet
wie den Gegensatz des Formalen und Realen,
80 auch den des Endlichen und Unendlichen diir
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unser Denken. Den Gegensatz zweier Realen
kann ich nicht denken, ohne einerseits bei ihrer
Unterscheidung das Nicht mitzudenken, ande-
rerseits den Begriff eines iiber dem Gegensatz
stehenden Seins zu denken, welches aber nicht
blos als ein formales, sondern nur als ein rea-
les von mir gesetzt werden kann, so wahrhaft,
wie ich das Nicht als ein rein Formales gegen-
iiber dem Realen im Gegensatze erkannt habe.
Denn als Reale konnen die im Gegensatze unter-
schiedenen nur festgehalten werden, wenn ich
die beiden Realen als am Sein theilhabend er-
kenne; das Sein aber, durch Theilnahme an
welchem die Glieder des realen Gegensatzes
seiend sind, kann nicht mit einem derselben
identisch sein, sondern muss ein ausserhalb und
iiber demselben stehiendes sein. Der letzte
Gegensatz ist der von Geist und Stoff, an ihm
erfassen wir erst die volle Bedeutung des
Schlusses; der Gegensatz von Seele und Korper,
Geist und Stoff als das reale Endliche fiihrt mit
unausweichlicher Nothwendigkeit des Denkens zur
Erkenntniss des jenseits und iiber diesem Gegen-
satz stehenden Seins, als des realen Unend-
lichen, welches, weil Bewusstsein schon das eine
Glied des endlichen Gegensatzes bildet, als iiber
dem Gegensatz stehend, selbst nicht als Unbe-
wusstes, als Unpersonliches gedacht werden
kann und also, wie sich leicht ergiebt, als die
freie denkende Ursache des Endlichen gedacht
werden muss S. 25«. So die Ansicht des Verf.
ihren Grundgedanken nach. Von der Wahrheit
dieser Gedanken hat sich Ref. nicht zu iiber-
zeugen vermocht; das Nicht, die Negation ist
nicht so ganz formal und subjectiv, sondern in
ibr spiegelt sich zwar nicht eine Realitit neben
den Dingen, wohl aber die realen Unterschiede
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der Dinge, sie hat somit ein reales Fundament
in den Dingen. Noch weniger haltbar ist die
Beziehung, welche der Verf. dem Substantivsatz
zur Identitit, dem Aktivsatz zum Gesetz des
Grundes geben will. Beide Satzformen: der Bau-
meister ist geschickt und der Baumeister baut
das Haus, miissen erstens dem Gesetz der Iden-
titdt entsprechen, einer so gut wie der andere,
und miissen zweitens, um giiltige Behauptungen
zu sein, einen Grund haben, einer so gut wie
der andere. Der Satz des Grundes ist iiberdies
noch verschieden von dem Causalititsgesetz.
Dass der Aktivsatz eher zum Begriff der Ur-
sache hinleitet als der Substantivsatz, berech-
tigt moch nicht zu der Unterscheidung, welche
der Verf. aufrichten will. Der Satz des ausge-
schlossenen dritten, etwa: der Baumeister baut
entweder das Haus oder er baut es nicht, ein
Drittes ist, die Ausdriicke streng und jedesmal
in demselben Sinn genommen, nicht denkbar,
wird von dem Verf. am meisten verkannt, er
verwandelt das entweder — oder, geradezu in:
sowohl — als auch, wenn er meint, der Satz
erklire im Grunde unser Denken fiir sowohl
formal als auch real. Wie aber gar der Verf,
von dem Unterschiede des Formalen und Realen
in unserem Denken zum Unendlichen kommt,
ist dem Ref. vollig dunkel geblieben. Er
schliesst wohl: die Negation ist blos im Denken,
das Reale ist auch ausser dem Denken, es giebt
also den Gegensatz von Sein und Denken. Aber
warum es deshalb ein iiber dem Gegensatz
stehendes Sein geben muss, ist nicht abzusehen.
Dass zwei Reale am Sein theilhaben, heisst
nichts weiter als dass ich beiden das Sein zu-
schreibe, jedes ist, aber deshalb ist das Sein
nicht ausserhalb und iiber ihnen stehend. Mein
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Begriff von ihrem Sein ist ein fiir beide ge-
meinsamer, aber dieser Begriff ist nicht ein
Ding, eine Sache, an dem sie reell theilndhmen,
Der Verf. macht da ganz platonisirend Vorstel-
lungen zu Sachen. Selbst Stoff und Geist als
endlich gefasst fithren noch lange nicht zu
einem realen Unendlichen; ich mag den Gedan-
ken des Endlichen nicht haben konnen, ohne
auch zugleich die Vorstellung des Unendlichen
zu bilden, damib ist aber die Realitit des Un-
endlichen noch nicht bewiesen. Im Verlauf des
Buches theilt der Verf. noch mehreres von sei-
nen Ansichten mit, was alles geeignet ist denm
Ref. in seinem oben angedeuteten Urtheil zu be-
stirken. S.58 werden Raum und Zeit als Spe-
cificirung des Nicht gefasst in folgendem Raisonne-
ment: »Der Formalbegriff xad’ é§oynv ist die
Verneinung, das Nicht, als Ausdruck des Unter-
scheidens, in letzter Instanz der Unterscheidung
des Gegensatzes von Stoff und Zeit, Sein und
Bewusstsein, worin das endliche geschaffene
Sein realisirt ist. Die Specificirung dieses Nicht
ergiebt eben das, was begrifilich gefasst als
Raum und Zeit erscheint. Das Bewusstsein (die
Person, der Geist) ist nicht das Stoffsein; der
Geist ist nicht der Stoff. Der Geist, das Be-
wusstsein, findet also am Stoff, als seinem
Gegensatz, seine Grenze; das ist das Verhilt
niss, welches dem Degriff des Raumes unter-
steht. Das Bewusstsein ist aber ein anderes,
vom Stoff unterschiedenes nur dadurch, duss es
immanent die Zahl, die Vielleit der Momente
in sich hat, dass es sich findet in der Einheit
der Momente seiner Bewegung (vu sich gekom-
menes Sein, Subjoct-Objectivitiit); das ist es, was
formal gefasst, Zeit ist etc. Das absolute Sein,
in welchem eben die reale Unterscheidung, «das
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Aussereinander des blossen Seins €Stoﬂ') uiid
des Bewusstseins (Geist) nicht ist, sondern
wo, wie wir die Person nur real fihden in der
Substanz, so die Substanz nur real ist in det’
Person (Trimitiit), kann also nicht unter Rauni
und Zeit fallen, sondern wie das endliche Seint
nur éurch die Schopfung, so kann Raum und
Zeit nur als die dem endlichen immanente, aber
ebendeshald it Unendlichén, in Gott er-
loschende Form des Endlichen verstanden wer-
den«. Was hier geleistet werden soll, i$t nichts
Geringeres, als das dus der blossent logischen
Unterscheidung von Stoff und Geist, aus dem
blossen Gedanken, Seéin ist nicht Bewusstsein,
der Raum begriffen werden soll.  Allein die
Formel: der Geist findet am Stoff, indem er
nicht der Stoft ist, scine Grenze, Grenze ist
aber rAumhch, ist eine grobe Erschleichung;
eine logische Grenze ist noch keine riumliche,
Gedanken grenzen sich gegen einander ab, wenn
ibr Unterschied erkannt wird, aber deshalb
zichen sie keine ridumlichen Schranken. Der
Verf., macht einen bildlichen Ausdruck zu einem
wirklichen Ding; nach dieser Methode miisste
der endliche Geist, wenn er sich von Gott
unterscheidet und erkeunt, er sei nicht Gott,
an Gott seine Grenze finden und Gott somit
riumlich sein, mit demselben Recht wie der
Stoff. Was die Ableitung der Zeit betnfft, so
ist gar mcht emzusehen, warum das Bewusst-
sein, der Geist ein vom Stoff unterschiedenes
nur dadurch sein soll, dass er immanent dig
Zabl in sich hat, noch weniger, warum die Zahi
sofort gleichbedcutend sein muss mit der Viel-
heit der Momente, d. h. mit der Aufeinander-
folge von Augenblicken, und endlich dies da-
mit, dass das Bewusstsein sich findet in det*
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Einheit der Momente seiner Bewegung, d. h.
dass es ein im Wechsel seiner Vorstellungen
identisches Ich bleibt. Der Schluss der Stelle
fiihrt uns in die geheime Werkstatt, wo der
Verf. seine Gedanken bildet: in Gott ist ein
Ineinander von Sein und Bewusstsein, Stoff und
Geist ; wie dies freilich gedacht werden soll, ist
schwer vorstellbar, wenn es nicht einfich heissen
soll, Gott besteht nicht aus Leib und Seele; in-
dem aber der Verf. die Trinitit hineinzieht,
scheint er etwas mehr sagen zu wollen. Damit
geht er aber auf ein Gebiet iiber, auf welches
er nicht verlangen darf, dass man ibhm folge,
wenn er nicht vorher diese Lehre philosophisch
gerechtfertigt hat; denn dass sie an sich nicht
philosophisch ist, hat sie in ihrer kirchlichen
Gestalt stets selber verkiindigt. Selbst unter
den Zusatz des Titels: »Kritik der gliubigen
Vernunft« darf sich der Verf. fiir die Herein-
ziehung dieser Lehren nicht bergen; er hat
darin die Vernunft, also das auf aligemeinen
Griinden beruhende Denken zum Hauptwort ge-
macht und gldubig zum Adjectiv, durcn welches
jenes modificirt, aber doch nicht schlechtweg
fortgeschafft wird. Die micht bewiesene Realitit
des Unendlichen und die ohne Weiteres aulge-
nommene Trinititslehre sind von nun an leitende
Gedanken des Verf. So schreibt er S. 74 »im
Satz als der Verbindung von Nomen und Ver-
bum kommt der reale Gegensatz des Endlichen,
némlich der Gegensatz von Substanz und Per-
son (Sein und Bewusstsein, Stoff und Geist) zum
Ausdruck. Die Verbindung von Nomen und
Verbum macht den Satz, den Gedanken, weil
der endliche Gegensatz sich nur in dem iber
ihm stehenden Unendlichen, in welchem Sub-
stanz und Person, Sein und Bewusstsein nicht
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auseinander (ausser einander?) — wie Stoff und
Geist, sondern als absolutes Ineinander — Tri-
pitit — sind. Im Satz als der Verbindung von
Nomen und Verbum leuchtet der iiber dem end-
lichen Gegensatz stehende Urgrund des endlichen
Seins in unser Bewusstsein hinein«. 8. 186
»Die Schopfungsthat vollzieht sich darin, dass
der in der Weseneinheit dreiperséuliche Gott
sich gegeniiber ein anderes Semn setzt, dessen
Realitat nicht in dem absoluten Ineinander, son-
dern in dem relativen Auseinander (Ausser-
einander?) von Personsein und Sein besteht<.
Allein selbst den allgemeinen Gedanken zugege-
ben, ist die zum Grunde liegende Argumentation
nicht sticbhaltig; damit das Endliche vom Un-
endlichen unterschieden sei, geniigt das Be-
wusstsein von Gott geschaffen zu sein, ein Aus-
einandertreten des in Gott Geeinten ist keines-
wegs dazu erforderlich. Nach dem Verf. sind
aber einmal die Urverhiiltnisse der Schopfung
der Gegensatz von Geist und Stoff, S. 146, und
zwar untersteht nach ibhm 8. 127 allen empiii-
schen Stoftdifferenzen immer der Begriff des
einen Stoffs, des einheitlichen Stoffs. In diese
Urverhiltnisse ist eine Storung eingetreten durch
den urspriinglichen  Geistersturz;  dieser  be-
wirtkte, S. 187, die Brechung, Zersetzung der
Einheit, Atomisirung des Stoffes und dadurch
weiterhin die Besclidukung, dass, sofern auf
Grundlage dieses atomisirten Stoffes wieder
lebendige Einheiten im Stoffe dargestellt wer-
den sollen, dieses nur scheinbare vergiingliche
Einheiten sein konnen, insofern die Grund-
tendenz des Stoffes nach dem gestérten wahren
Verhiltniss der Zerfall, die Atowisirung, die
Verwesung ist. Nach S. 193 soll der Stoff frei-
lich, der als Gegensatz zum reinen Geist das

110
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andere Glied im endlichen geschaffenen Sein bil-
det, so gut wie die Schopfung selbst in Ewig-
keit sein Recht behalten; die Materie aber, d. h.
der aus der Herrschaft des Geistes entlassene
Stoff, der die Basis der jetzt erscheinenden
Wirklichkeit bildet, im reinen Leben der
Schopfung so absorbirt und in den Lebens-
process wieder aufgenommen werden etc. — Zu
alle dem kommt noch hinzu, dass der Verf. sich
seine realistische Gegeniiberstellung von Geist
und Stoff sehr leicht macht; er meint, S. 142,
sentweder erkenne ich das Bewusstsein und den
organischen Leib, wie ich sie begrifflich unter-
scheide, auch beide als seiend, als Reale an,
und dann habe ich in meinem Denken den rea-
len Gegensatz von Geist und Stoff gesetzt, oder
ich opfere die Realitit des einen zu Gunsten
des anderen, wo dann entweder nur Geistiges
oder nur Stoftliches als real erkannt wird, Hal-
ten wir zunéichst die erstere Annahme fest,
wozu wir jedenfalls ebensoviel Recht haben als
zu den anderen etc.«. Indess so rasch ist der
Idealismus nicht abgethan, er wiirde mit be-
kannten Griinden behaupten, dass man nicht
ebensoviel Recht habe, wie er, und dass man
gar nicht beliebig zu wihlen, sondern aus Griin-
den zu beweisen habe.

Das sind die theils nicht stichhaltig bewie-
senen, theils einfach aus den kirchlichen Lehren
heriibergenommenen Sitze, an welchen der Verf.
Kant priift, wie er vor und nach dem Jahr
1770 gewesen sei. In Kant vor dem Jahr 1770
soll nach ihm ein wesentlicher Grundzug und
ein treibendes Agens seiner philosophischen Be-
wegung gewesen sein der Zusammenhang der
reinen Negation mit dem Urtheil und die Ten-
denz auf Unterscheidung des Formalen und
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Realen in unserem Denken; mit allem, was der
Verf. daraus gefolgert hat, behauptet er ganz
und gar das auszudriicken, was Kant in seiner
ersten Entwicklung wiirde erreicht haben, wenn
er die wahre Bedeutung der Negation und des
Formalen im Gegensatz zum Realen im Denken
klar und vollstindig erkannt hitte. Zu mehr
als zu der Behauptung, dass Kant in den
Schriften von 1762 —63 auf die Unterscheidung
des Formalen (Logischen) und Realen in unserm
Denken im obigen Sinne hinarbeite, dass
ihm die Erkenntniss von der rein formalen und
subjectiven Natur der Negation vorschwebe,
bringt es der Verf. natiirlich nicht; Kant ahne
diese Ansicht, aber erfasse sie nicht; er
habe freilich den Begriff des Formalen in seinem
exacten Sinne, wonach er mit dem Subjectiven
im Denkact wesentlich verkniipft sei, sich nie
klar zum Bewusstsein gebracht; in der Abhand-
lung iiber den einzig moglichen Beweisgrund zu
einer Demonstration des Daseins Gottes beruhe
der Beweis darauf, dass wir nicht nicht und
nicht Nichts denken koénnen; und dies fiithre bis
zur Unterscheidung des Formalen in dem fest-
gestellten strengen Sinne. Die Abhandlung de
mundi sensibilis atque intelligibilis forma et
principiis vom Jahr 1770 rechnet der Verf.
noch zu der vorbereitenden Periode, indem erst
mit der 11 Jahre spiter erschienenen Kritik
der reinen Vernunft selbst, zugleich mit der
Verzichtleistung auf die denkende FErkenntniss
Gottes und dem inneren Bruch mit der positiven
Offenbarung, der Bruch in der logischen Inten-
tion erfolge, die bis dahin das Denken Kants
beherrscht habe. Dagegen sei Kant in seiner
spiteren Zeit in den Febler aller Philosophie
seit Aristoteles verfallen, in die Verwechselung
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des Substantivsatzes, worin die Sprache die
subjectiv-formale Seite des Denkens im Gegen-
satz zur objectiv-realen im Aktivsatz zum Aus-
druck bringe, mit dem Satze selbst, also des
Urtheils als der Form des (empirischen) Den-
kens mit dem Denken selbst, womit dann die
richtige Unterscheidung des Formalen und Rea-
len, speciell die richtige Erkenntniss der rein
formalen und subjectiven Natur der Negation
unmoglich gemacht werde. Kants spitere In-
tention sei nur darauf gerichtet gewesen, das
Causalititsgesetz in das Identititsgesetz hinein-
zuschieben. Auf den Standpunkt des Denkens,
den die Sprache im Substantivsatz, dem Aus-
druck des Urtheils als der Form des Denkens
auspriige, komme also schlechthin die ganze
Devkhewegung Kants in der Kritik zuriick. Von
Einzelnem mag angefiihrt werden, dass es Kant,
hiitte er sich nicht bei der neuen Wendung sei-
nes Denkens beruligt, gar nicht fern gelegen
habe, die gemeinsame Wurzel von Sinnlichkeit
und Verstand in dem einen gottlichen Logos zu
erkennen, der, wie er die Organisation des
Stoffes schuf und erhiilt, so im Aufbau des Or-
gamsmus der Sprache das leitende und treibende
Monent sei.  Oder 8. 105 »Statt durch die er-
fasste Unterschieidung des Formalen und Realen,
wie sie der Oiganismus der Sprache im Gegen-
satz des Substantiv- und Cau-ativsatzes aus-
priigt, den wahren Begnff und das wahre Ver-
Liiltniss des Endlichen zum Unendlichen und
somit den #chten Begriff des Transcendentalen
in ubserer Erkenntniss durchzufiibren, hat Kant
das Denken mit seiner Form verwechselnd die
Realitdt, und Objectivitiit, also die Wahrheit der
Erkenntniss ablhiingig gemacht von der bemerk-
ten Analogie zwischen der nothwendigen Ver-
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kniipfung der Begriffe im Urtheil und der Er-
scheinungen in der Wahrnehmung, wodurch dann
eine zweideutige Versetzung aller Grundbegriffe
und eine Zersetzung der ganzen Logik einge-
leitet ist«. S. 109 »Der wahre Sinn des Dinges
an sich, das Noumenon, welches wir im Begriff
des Phédnomenon (also als Seiendes) mitdenken,
ist ndmlich im Sinn der Kritik auf ihrem rechten
Standpunkte nichts anders als das Nicht, die
Negation, in der wir den Grundformalbegrift
erkannt haben. — Indem ich das Nicht als die
Signatur des Endlichen erkenne, bin ich mit
nothwendiger Consequenz suf den realen Begriff
des Unendlichen (welches in Wahrheit das Po-
sitive ist, weil das Ende ehen die Negation be-
deutet) angewiesen«. In dieser Weise wird die
Kritik der reinen Vernunft nach ihren Haupt-
partien und die weitere Entwicklung Kants
durchgegangen. Ref. bestreitet dem Verf. nicht,
dass dabei gute und richtige Bemerkungen mit
vorkommen, wohl aber dass das Positive, von
dem aus er iiberwiegend urtheilt, in sich stich-
haltig und eine geeignete Norm fiir die Kritik
Kants ist; man soll sich bei der Kritik auf den
Boden der allgemeinen Logik stellen, nicht auf
den seiner besonderen und noch dazu wenig
probehaltigen. In einem weiteren Abschnitt
wird der Streit Trendeclenburgs und Kuno Fi-
scher’s vom Verf. nach seinem Gesichtspunkt
behandelt, wobei es trotz dieses Gesichtspunkts
an treffenden Bemerkungen nicht fehlt. Den
Schluss bildet ein Kapitel, die Restauration der
Kritik iiberschrieben, wonach die Kritik der
christlichen Vernunft zufolge der gegebenen
Ausfiihrungen nicht eine Verleugnung der Kritik
der reinen Vernunft sein soll, insofern diese
dieses sei, sondern die Aufrechterhaltung dieser



1454  G6tt. gel. Anz. 1871. Stiick 37.

gegen den Abfall von sich selbst. Von den
selbstindigen Denkern, die unmittelbar zu Kant
in Beziehung stiinden, bezeichnet der Verf. als
ihm am np#chsten liegend Krause durch seine
Beziehung auf die Sprache und Baader durch
seine Anerkennung der Bedeutung des Geister-
falls. —

Der Verf hat als Motto seinem Buche vor-
gesetzt die Worte Kants aus der Vorrede zur
Kritik der praktischen Vernunft: »Sie wollen
beweisen; wohlan, so mogen sie denn beweisen
und die Kritik legt ihnen als Siegern ihre ganze
Riistung zu Fiissen«. Wenn Ref. darin eine
Aufforderung erkennen darf, die Beweise des
Verf. aufs Genaueste zu priifen, so ist er dieser
moglichst nachgekommen, vermag sie aber nicht
entfernt fir das zu halten, was der Verf. in
ibnen zu besitzen glaubt.

Baumann.

The Holy Bible according to the autho-
rised version (A. D. 1611), with an explanatory
and critical Commentary and a Revision of the
Translation, by Bishops andotherclergy
of the Anglican Church. Edited by F.C. Cook,
M. A., Canon of Exeter. Vol.I. London. John
Murray, 1871. In zwei Béinden, VII und 928S.
in gr. 8.

Nicht undenkwiirdig sogleich bei der ersten
Betrachtung dieses sehr gross angelegten, jedoch
nach der heute so beliebten Sitte zugleich fiir
Gelehrte und fiir alle moglichen Leser bestimm-
ten Bibelwerkes ist es dass es sogar buchhind-
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lerisch auch wohl kurz The Speakers Commen-
tary of the Bible genannt wird und damit einen
Namen trigt dessen Seltsamkeit selbst sogleich
eine Erklirung fordert. Das ziemlich kurze
Vorwort erldutert jedoch diesen Namen. Der
Vorsitzende des Hauses der Gemeinen in London,
Right Hon. J. Evelyn Denison, fasste vor etwa
sieben Jahren den Gedanken auf wie niitzlich in
unsern Tagen ein in den ganzen Sinn der Bibel
und aller ihrer Schwierigkeiten nédher eingehen-
des neues Werk fiir die Englischen »Laien« sein
konne, da es bis jetzt an einem solchen in Eng-
land feble; er verfolgte diesen Gedanken weiter,
dusserte sich iiber den Entwurf und die Fassung
eines solchen Werkes gegen den Erzbischof von
York, und berieth sich mit diesem iiber seine
Ausfibrung.  Obgleich beide die Ausfithrung
als sehr schwer fanden, meinten sie dennoch
dieselbe sei in geschickten Hiinden nicht unmog-
lich; so bildeten sie sich denn eine ausgewéhlte
Gesellschaft von Geistlichen der Englischen
Kirche welchen sie das Werk anvertrauen zu
kénnen meinten. Eine diesem ersten Bande
vorne beigegebene Nachricht z#&hlt 37 solcher
Geistlichen auf: sie bilden aber nicht etwa eine
Gesellschaft welche gemeinsam die schwierigsten
Theile des ganzen Werkes berathen und ent-
scheiden soll, sondern jedem von ihnen ist ein
besonderer Theil der Bibel zur Ausarbeitung
zugewiesen. Die Ausfiihrung selbst ist so dass
jedem einzelnen Theile oder Buche der Bibel
eine Art gelehrter Einleitung vorangeschickt
und fir besonders schwierige oder wichtige
Stellen lingere Erorterungen beigefiigt werden.
Die Erklirung schreitet sonst von Capitel zu
Capitel und Vers zu Vers fort; und ist das
ganze Werk fiir »Laien« bestinmt, so hat man
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sich unter diesen wenigstens auch solche ge-
dacht welche in alle Einzelnheiten ebenso wie
in alle die spitzen Fragen der Wissenschaft
niher einzugehen Lust haben. Hie und da
stechen auch Worter mit Orientalischen Buch-
staben hervor.

Soviel von der Hussern Veranlassung und
dussern Einrichtung dieses auf acht grosse sehr
fein und gedriingt aber schon gedruckte Binde
berechneten Werkes, von welchem der erste
den Pentateuch umfassende Band uns hier zur
Beurtheilung vorliegt. Man wird danach leicht
ermessen dass dieses Werk, mag man auf seine
Entstehung und seinen Zweck oder auf seine
Ausfithrung sehen, nicht zu der gewdhnlichen
Tagesschriftstellerei gehort, sondern eine ge-
nauere Beriicksichtigung sowohl verdient als
herausfordert. Es liegt dazu in der (man
kounte wol nicht unrichtig sagen) beinahe amt-
lichen Bedeutung des angefangenen grossen Wer-
kes, dass es mehr durch sich selbst als wie so
viele andere Biicher durch weitlidufige Streitvor-
reden und Vorselbstbelobungen zu wirken sucht.
Desto mehr ist es aber Sache des freien offent-
lichen Urtheiles den wirklichen Werth eines
solchen Werkes deutlich darzulegen.

Nun kaon zwar in Deutschland wie es heute
ist nichts auffallender scheinen und ist doch an
sich so erfreulich und so erhebend als die Art
wie dieses Werk seinem reinen Grundgedanken
und seiner nichsten Veranlassung nach entstan-
den ist. Der Vorsitzende des einen der beiden
Héuser des Reichstags tritt mit einem Manne
welcher seinem Amte zufolge ebenfalls eine hohe
Stelle in dem andern Hause einnimmt, zu einer
Berathung iiber die Wiinschbarkeit und die
beste Einrichtung eines neuen grossen Bibel-
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werkes zusammen, und beide halten diese Be-
rathung nicht etwa olne Erfolg und olne die
Bereitwilligkeit alles zur Ausfiihrung eines, wie
sie beide wohl wissen, aus vielen Ursachen so
schwierigen Werkes Nothwendige zu thun. Sie
treten so nicht etwa von Amts wegen zusammen,
weil der Reichstag selbst das gewiinscht und
beschlossen hiitte (vor zwei bis dreibundert
Jahren wire freilich auch das im Englischen
Parlamente sehr wohl moglich gewesen), sondern
aus freilem Antriébe; und dieser Antrieb geht
sogar zuniichst von dém Manue unter beiden
aus welcher micht bloss Laie ist sondern auch
nach der Grundeinrichtung des dortigen Reichs-
tages als Vorsitzender des Unterhauses die
ganze Lnghsche Laienschaft wie in sich dar-
stellt. Das alles mag den meisten unter uns
Leute in Deutschland hochst auffa'lend scheinen;
und viele werden wol zu allererst sich mit der
Trage hervordriingen wer denn die Kosten fiir
dicses neue und fiir den Anfang wenigstens
offenbar sebr kostenreiche Werk trage, wovon
doch diecses Werk auch in seiner Vorrede nicht
das mindeste bemerkt, sodass die Neugierde
darnach sich bei uns vergeblich bemiihet. Und
doch sollte man gestehen dass das alles gar
nicht besser zu wiinschen sei; so wie denn wei-
ter gewiss auch nichts besseres zu wiinschen
ist als dass Laienschaft und Prieserschaft (wie
man dariiber auch heute in Deutschland denken
moge) fir ein solches Werk sich von freien
Stiicken vereinigen und es als ein gemeinsames
betrachten.

Wir gehen in diesen vorliufigen Betrachtun-
gen gerne noch einen Schritt weiter. Man
sieht, das grosse Werk soll von der Englischen
Staatskirche ausgehen: alle seine Arbeiter sind
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aus ihr, und der Erzbischof von York soll mit
den Professoren der beiden theologischen Facul-
titen zu Oxford und Cambridge dem Heraus-
geber in schwierigen Fragen seinen Rath erthei-
len, ein Rath von welchem jedoch (wie der
Herausgeber selbst meldet) ir Wirklichkeit we-
nig Gebrauch gemacht ist. Gegen das alles fin-
den wir grundsétzlich so wenig einzuwenden
dass wir es ansich gar nicht besser wiinschen
konnten. Die Englische Staatskirche (welche
bloss missbriuchlich im Deutschen heute ge-
wohnlich so genannt wird, da sie nichts ist als
die Englische Landeskirche) stellt noch immer,
was auch seit den letzten zweihundert Jahren
in und an ihr sich verdndert haben mag, die
geschlossene Macht des christlichen Priester-
thumes in England dar; das ist aber eine
Macht welche weder durch die aus besonderen
voriibergehenden Ursachen gestifteten vielerlei
kleinen Sonderkirchen (dissenters) noch durch die
in neueren Zeiten sich verstohlen dort wieder ein-
schleichende Pipstliche ersetzt werden kann, eine
Macht die noch rechtmissig dort besteht und
die sich nur ibrer wahren Bestimmung wieder
vollig bewusst werden muss um auch nach der
Seite hin auf welche es hier ankommt so segens-
reich wirken zu konnen wie es keine andre ne-
ben ihr vermag. Wir wollen dies hier nicht
weiter ausfilbren, heben es jedoch hervor theils
weil es ganz hieher gehort, theils weil wir so
vielen jetzt sowohl unter uns als in England
herrschenden Vorurtheilen gegeniiber immer so
geurtheilt haben. Wenn die Englische Landes-
kirche (die sich auch die Englische Volkskirche
nennen kénnte) ein grosses Werk zur allgemein
befriedigenden und sicheren Erkldrung der
Bibel veroffentlichen wollte, so wenigstens wie



Cook, The Holy Bible. 1459

man sie heute unvergleichlich vollkommner siche-
rer und fruchtbarer als frither erkliren kann,
80 wiirde sie damit fiir England und noch weit
iiber dessen Grenzen hinaus sich ein Verdienst
erwerben ebenso gross wie sie es 1611 mit der
von ihr veroffentlichten, fiir ihre Zeit sehr vor-
trefflichen und noch heute unter allen neueren
vielfach ausgezeichneten Bibeliibersetzung sich
erwarb.

Und noch einen guten Schritt wollen wir (da
wir hier einmal im besten Zuge dazu sind) in
dieser Richtung weiter gehen. Der gute Wille
des Speaker ist klar, und sollte von Nieman-
dem geliugnet oder verkleinert werden; wir
haben ihn auch sogleich so aufgefasst, als wir
in den Zeitungen von dieser damals in England
vielbesprochenen Angelegenheit lasen.  Die
Spannung auf den Erfolg des Unternehmens ist
seit diesen sieben Jahren wenigstens in England
gross gewesen. Damals war das #hnliche grosse
Unternehmen des Bunsen’schen Bibelwerkes an
der Tagesordnung: und dass alle die Werke
Bunsen’s, auch die nicht ins Englische iibersetz-
ten, in England zu jener Zeit noch sehr viel
Aufsehen machten, ist bekannt. Wiewohl nun
das jetzt erscheinende Englische Bibelwerk in
seiner halbamtlichen Vorrede nichts davon sagt,
ist es doch so unverkennbar als moglich dass
es von Anfang an mit diesem Bunsen’schen in
einen Wettstreit eintreten und seinen Grundge-
danken in solcher Weise auf das grosse Volk
zu wirken sich aneignend, auch seine ganze
Anlage gutheissend, es dennoch iibertreffen und
wenigstens fiir England als unnéthig darstellen
wollte. Wir sind nun weit davon entfernt diese
Absicht mit dem Bunsen’schen Werke einen
Wettlauf zu beginnen tadeln zu wollen. Dieses
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Werk von welchem man jetzt da es erst lange
nach Bunsen’s Tode von Anderen vollendet ist
kaum sagen kann es sei in allen seinen Theilen
ganz in seinem Sinne vollendet, ist keineswegs
ein so vollkommnes dass es nicht noch weit
iibertroffen werden konnte: wir konnen dieses
hier beildufig in der Kiirze so behaupten, und
haben unser Urtheil bei einzelnen Theilen des-
selben in den Gel Anzeigen vielfach niiher
begriindet. Ebenso ist aus manchen Anzeichen
zu entnehmen dass das neue Engli~che Bibel-
werk nicht bloss Bunsen’s sondern auch den
Ansichten und Meinungen sehr vieler anderer
Deutscher Gelehrten neuester Zeit entgegen-
wirken wollte, und wir konnen auch dieses im
alluzemeinen nicht tadeln., Denn die Deutsche
Wissenschaft hat sich ja in so manchen der
neueren Schulen und sonstigen Bestrebungen
keineswegs so bewilrt dass wir alles ihr Be-
ginnen und Wirken in Bezug auf die Bibel loben
konnten: und wie vieles wird dazu in England
unter dem Namen von Deatscher Wissenschaft
auf den Markt gebracht was uns eher zur Un-
ehre als zu irgendeinem wahren Rubme gereicht,
und wovor die besser gesinnten Englinder nicht
ohne Ursache einen immer tieferen Widerwillen
fassen. Wir wiirden also nicht entfernt unzu-
frieden sein wenn das neue Englische Werk nach
diesen Seiten hin sehr vorsichtig wire und sich
das gute Verdienst erwiirbe so manche nicht
bloss grundlose sondern auch héchst schiidliche
Behauptung solcher neuester Schriftsteller ernst
abzuweisen welche in Deutschland in Holland
in der Schweiz oder sonst wo unter dem Namen
der freien Wissenschaft vielmehr nicht bloss die

Wissenschaft sondern auch die Freilheit selbst
zerstoren.
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Dies alles haben wir gerne vorausgeschickt,
und brauchen nicht zu sagen wie gerne wir so
fortfahren wiirden alle die iibrigen Schritte bis
zum Ziele mit dem Lobe des Werkes zuriickzu-
legen. Allein wir bedauern nun desto mehr
nachdem wir so weit vorangeschritten sind, den
Schritt zuriicklenken und sagen zu miissen dass
das Werk nicht dem entspricht was es sein
sollte. Die Vertasser (welche im einzelnen nen-
nen zu wollen hier nicht néothig ist) stehen so
wie sie sich in diesem ersten Bande zeigen, der
Wissenschaft welche zu einem solchen Werke
heute gehort, leider zu ferne und kornen weder
die besten Ergebnisse welche sie bereits gewon-
nen hat allseitig und richtig wiirdigen noch den
Weg weiter verfolgen welchen sie einschlagen
muss um alles iibrige was sie noch in der Zu-
kunft vollkommen erreichen kann von Stufe zu
Stufe errveichen zu helfen. Es gibt heute eine
solche Wissenschaft: dies darf Niemand ldugnen
oder iiberseben der hier thiitig sein will. Diese
Wissenschaft widerstrebt nicht dem was nach
den Finsternissen des Mittelalters die Deutsche
oder die Englische Reformation in ihren herr-
lichsten Minnern bei der DBibel erstrebt hat,
hat aber zu sicher erkannt dass sie sich bei
dem was jene Minner damals erreichten nicht
begniigen darf, wenn die Bibel iiberhaupt fiir
uns ein Gegenstand sicherer Erkenntniss und
daher auch sicherer und fruchtbarer Anwendung
fir das Leben sein soll. Und sie wiirde ihre
Pflicht thun miissen auch wenn sie entweder
schon jetzt vollkommen eingeselien hiitte oder
doch iiberwiegend zu der sichern Voraussicht
gekommen wire, dass die Bibel von der holien
Stelle auf welcher sie fiir unsre Vorfahren stand
nicht steben bleiben kinne, sobald man sie
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richtig verstehe und anwende. Da sich aber
bereits vollstindig genug bewihrt hat dass sie,
je eifriger und je vielseitiger aber auch je vor-
sichtiger und erschopfender sie durch eine
strenge Wissenschaft erforscht ist und noch
fortwiithrend erforscht wird, so wenig von ihrer
innern Wiirde und Herrlichkeit ebenso wie von
ihrer Unentbehrlichkeit und guten Anwendung
fir alles unser besseres Leben in Haus und
Volk und Reich verliert dass sie dadurch nur
immer mehr gewinnt: so ist nicht einmal mehr
eine Entschuldigung fiir die Bedenklichkeit oder
die Trigheit oder fiir jedes andere Beginnen ge-
geben welches sich ihrer Arbeit und ihrer
Pflicht entziehen will.

Der Pentateuch welchen der erste Band des
neuen Werkes behandelt, ist nun gewiss ein
solcher Theil der Bibel an dessen Behandlung
man am leichtesten erkennen kann ob der beste
Antrieb und die reifste Frucht unserer heutigen
Wissenschaft gut gekannt und verwerthet sei
oder nicht. Nicht als ob andere Theile der
Bibel nicht ebenso grosse Schwierigkeiten fiir
ein ganz genaues Verstindniss darboten wie der
Pentateuch: jeder wirft uns vielmehr immer wie-
der andere 1n den Weg, welche uns zu losen
nicht leicht ist wenn man begreift was zu einer
vollstindigen LGsung solcher Schwierigkeiten ge-
hére. Aber der Pentateuch ist vermige seines
so ungemein mannichfachen Inhaltes, seiner
ebenso ungemein wechselnden Sprache und
Rede, seines fiir uns heute scheinbar so dun-
keln Ursprunges, und der unvergleichlich hohen
Achtung in welcher er am frithesten und am
weitesten stand, gleichsam die Bibel im Kleinen ;
sowie er ja auch geschichtlich ihr breiter siche-
rer Grund und ihr wirklicher grosser Anfang
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war. An seiner Behandlung kann man also
heute am leichtesten die Art von Wissenschaft
erkennen mit welcher man iiberhaupt die ganze
Bibel zu behandeln bereit ist. Und dieses gilt
wiederum vom Pentateuche sowohl im Ganzen
als von den unabsehbar vielen besonderen schwie-
rigen Fragen welche sein Inhalt im Einzelnen
uns entgegenwirft und an deren Losung (man
kann mit Recht sagen) sich der Scharfsinn der
grossten Geister schon seit linger als 2000 Jah-
ren in vor- und nachchristlicher Zeit ver-
sucht hat.

Man findet hier nun eine allgemeine Einlei-
tung in den Pentateuch von S. 1—20, und be-
sonders in die Genesis S. 21—30, dann in das
B. Exodos 8. 237—249, in den Levitikos S.
493—508, und so weiter, Allein von irgend-
einer genaueren Erkeuntniss des Umfanges und
des Werthes der Erforschungen und der Ergeb-
nisse unsrer heutigen Wissenschaft in diesem
schwierigen Gebiete zeigt sich keine Spur; ja,
was noch schlimmer ist, schon die Anlage und
der Beginn einer Untersuchung iiber einen so
verwickelten Gegenstand sind, wie sie hier er-
scheinen, von aller wissenschaftlichen Bewegung
und Erhebung verlassen. So wélzt sich denn
den Verfassern die Frage ob Mose der Verfas-
ser des Pentateuches sei oder nicht, sogleich
an die Schwelle aller Untersuchung wie ein Un-
geheuer welches die Thore derselben mit seinen
wiithenden Geberden iiberwacht und jeden zu
verschlingen drohet der auch nur einen Fuss in
Bewegung setzen wolle iiber die Schwelle hinweg
mn das Haus selbst einzudringen. Unsere Wis-
senschaft hat Jingst erkannt dass nichts in ge-
schichtlicher Hinsicht grundloser aber auch nichts
in der Sache selbst fiir unsere sichere Erkennt-
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niss der Dinge schédlicher sei als diese Frage
nach der Mosaischen Abkunft des Pentatcuches
bloss 86 grob und s6 roh aufzuwerfen und starr
stehen zu lassen, »ob Mose den Pentateuch wie
er ist wihrend seines Lebens verfasst habe ?«
dann von der Beantwortung dieser Frage das
gesammte Ansehen dieses grossen Buches und
folgerichtig auch das der Bibel abhingig zu
machen, und so am Fnde wol gar die Geltung
der ganzen wahren Religion in der Welt auf
eine Spielcharte zu setzen. Nur nach einer so
vollkommen unwissenschaftlichen Wissenschaft
kann bier die ganze Abhandiung iiber den Pen-
tateuch auf die drei Hauptstiicke zuriickgefiihrt
werden dass der Verf 1) zu zeigen sucht Mose
konne den Pentateuch geschrieben haben (was
konnte aber Mose nicht alles thun und was
kann nicht noch heute jeder thun nach den
grundlosen Voraussetzungen diec man sich von
ibm macht?); dann 2) dHussere und 3) innere
Zeugnisse dafiir zusammenzustellen unternimmt
dass er ihn wirkliech verfasst habe, olne auch
pur dédran ernstlich zu denken dass kein ein-
ziges dieser gesuchten Zeugnisse wirklich be-
weise was es beweisen soll. Aber indcerthat
fiihlt der Verf sclbst auch wie wenig alie seine
Wortmacherei Lelfe um zu beweisen was sie be-
weisen soll: so nmmmt er denn von vorne an
diec ganz entgegengesetzte Meinung zu Hiilfe es
sei ja miglich dass manches Wort welches sich
jetzt im Pentateuche finde auch erst nach Mose's
Tode entweder von Josua oder (tausend Jahre
spiiter!) von Ezra hinzugesetzt sei, beweist
auch dieses wie es denn nun witklich im ein-
zelnen zu denken sei nicht nidher, und liisst so
die heutigen Le~er doch zuletzt nur in aller der
quillenden Ungewissheit und blassen Furchsam-
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keit welche jenes erschreckliche Ungebeuer an
der Schwelle macht. Nur e oberflichlicher
Leser und schwacher Denker kann durch solche
scheinbar fromme Wortmacherei getiiuscht wer-
den: welches Recht haben aber die Verfasser zu
meinen alle ihre Leser seien so oberflichlich
und so schwach, oder sie wiirden auch wenn
einmal gliicklich getduscht sich fiir alle Zukunft
50 tduschen lassen? Es hingt aber mit dieser
ganzen iberschwéchlichen und iberkréuklichen
Art von Wissenschaft zusammen, dass die Ver-
fasser alle die Fragen nach den Quellen der
Genesis und des gesammten iibrigen Pentateuches
seiner Zusammensetzung und seinem Zusammen-
hange mit dem B. Josua lieber ganz umgehen
anstatt sich ernstlich auf sie einzulassen. Ist
hier nun noch wirklich irgend etwas so man
Wissenschaft nennen kénnte? oder wollten die
Verfasser von Anfang an gar keine des Namens
werthe Wissenschaft? Dann aber sind sie nicht
einmal Theologen, sondern mogen sich erst be-
sinnen was sie denn wirklich seien und wozu sie
heute niitzen.

Kommen wir jedoch von diesen Allgemein-
heiten noch etwas niher zu den Einzelnheiten,
so ist nicht zu liugnen dass das grosse Werk
in diesem starken Bande manche richtige Be-
merkung enthilt. Die Verf. kennen die neue-
sten Deutschen Werke iiber den Gegenstand
ziemlich vollstindig, und entlehnen auch aus
anderen Hijilfsmitteln der Erklirung manches
ganz Passende und miitzlich. Unterrichtende, wo-
bei wir besonders auf die Abhandlungen iiber
die Apfklarung des Pentateuches aus der Aegyp-
tischen Geschichte upd iiber die Aegyptischen
Wirter im Pentateughe S. 443-—492 hinweisen.

m meisten sind sie freilich der, bessern Wahr-

111
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heit zu folgen nur da sehr bereit wo ihnen das
alte Ansehen der Englischen Kirche hiilfreich
entgegenkommt. So findet man hier 8. 335—39
eine recht unbefangene und in vielem sehr
treffende Abhandlung iiber die richtige Einthei-
lung und die urspriingliche Fassung des Deka-
loges: allein wer weiss was die Verf. hier ge-
than hiitten wenn nicht die Englische Kirche
selbst ihnen gerade in dieser allerdings so
hochst wichtigen und folgenreichsten Sache mit
der richtigen Ansicht von der Eintheilung des
Dekaloges den breiten Weg schon von vorne an
gebahnt bhiitte? Wo ihnen aber dieser besondre
kirchliche Leitstern an ihrem Himmel nicht ent-
gegenleuchtet, da irren sie sobald der Weg et-
was dunkler wird so bestindig und so schwer
von dem wohl bis jetzt sehr schmalen aber doch
richtigen Pfade ab und gerathen in eine so end-
lose Wiiste weiter unfruchtbarer Strecken dass
es uns umso weniger Vergniigen macht ihnen
dahin zu folgen je sicherer wir wissen dass sie
sich aus ihnen selbst auf den besseren Weg
zuriickfinden konnen wenn sie nur die rechte
Lust haben und den guten Muth dazu fassen
wollen.

Wir kénnen es niimlich zum Schlusse nur
aufrichtig bedauern dass die heutigen Geist-
lichen der Englschen Bischiflichen Kirche (die
man, da auf den Namen Bischof durchaus nichts
ankommt, wie oben gesagt ebenso wohl die
Englische Landeskirche nennen konnte) ihrer
grossen Mebrheit nach in unseren Tagen noch
immer so wenig begreifen wollen was ihre
schonere Aufgabe und ibre bessere Pflicht sei.
Alles will uns heute ebenso wohl auf dem wei-
ten Kuropiischen Festlande als in den Engli-
schen Kleinlanden und ebenso wohl ausser als
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in Europa miichtig treiben die Bibel endlich
durch und durch richtiger zu verstehen sowohl
als anzuwenden als dieses einst vor viertehalb
Jahrhunderten unsere Reformatoren thaten. Es
gibt in England auch unter den Geistlichen
manche einzelne vortreffliche Ménner welche die-
ses sehr wohl einsehen und, wenn ein guter Weg
dort dazu gebahnt wiirde, hiilfreich dazu mit-
wirken wiirden. Allein so lange dort die
grossere Mehrheit der Geistlichen der Volks-
kirche selbst sich nicht zu einem besseren
Geiste erhebt, geht alles in diesen unfruchtbaren
dunkeln Wegen fort, ohne dass auch nur eine
Sicherheit digegen gegeben wiire dass nicht et-
was frither oder spiter ein plotzlich ausbrechen-
der alles zerstorender Sturm die geistlichen Lei-
ter ebenso wobl als die von ihnen Geleiteten
auf diesen selben wiisten Wegen iiberrasche und
rettungslos ersticke. Der rechte Anfang zum
Besseren miisste dort, wie die Verhéltnisse heute
liegen, mit einer allgemeinen sichern Erkennt-
niss nicht der Schwichen und Krinklichkeiten
(denn die sind jetzt leicht zu erkennen) sondern
der gesunden Stiirke und Fruchtbarkeit der Deut-
schen Wissenschalt beginnen; und wir wollen
hoffen dass der Wunsch davon so wie er hier
ausgesprochen wird nicht ganz vergeblich }s:;;ei.
H. E.

De fontibus Plutarchi in bello Punico secundo
enarrando, scripsit Guilelmus Soltau, Ph. Dr.
Bonnae, Eduardus Weber. 1870.

_ Schon der Titel des Buches, welcher nicht
die Quellen einzelner plutarchischer Bios, son-
111 *
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dern die eines lingeren historischen Abschnittes
ankiindigt, deutet an, dass der Verfasser diesen
ganzen Abschnitt in Ansehung der Elemente der
Ueberlieferung unter gewisse gemeinsame Ge-
sichtspunkte bringen zu konnen glaubt. Er
fasst die Lebensbeschreibung des Fabius und
des Marcellus zusammen, und indem er zuerst
(p. 5—68) jene ganz im Einzelnen untersucht,
dann’ (p. 69—104) diese melr im Allgemeinen
behandelt, kommt er zu dem Resultate, dass
im Fabius eine Quelle fast ausschliesslich (p..
69), im Marcellus zum Theil dieselbe, aber mit
starker Beimischung anderer (p. 104) benutzt
war. ‘Zﬁriick"f'eifer‘ld kommt er  alsdann zu
weitgehenden %‘fplgerun‘gén iiber. die Quellen der
meéisten romischen ' Historiker p. 92 f, Im
Gegentatz zum Verfasser beginnen wir bei der
Betrachtung séiner Resultate mit der vifa Fabii,
weil diese zu ‘einer weniger detaillirten Betrach-
tung sich’am Meisten wegen jhres gleichmiissi-
geh‘“G‘l'unddh'a’rékters"gr‘n" fieblt.

‘Der vita Fabii 'liegt ¢in hauptsiichlich be:,
nutzter 'S‘chi‘i‘ft,stellrexI zu Grunde, Auf ihm be-
ruht im" Wesentlichen der Hauptthejl der Erzah-
lung, den'der Verfasser »livianisch« nenmt, (p.
65 Anm.) und 'dem sich die Untersuchung zy- |
niichst zuwendet, 'Im Gegensatz gegen C, Peter,
(Programm ' der' Landesschule Pforte 1863 s.
60 ff., welcher Livius als Hauptquelle angenom-
men hatte, und in Uebereinstimmung mit H.
Peter (die Quellen Plutarchs in den Biogra-
plien der Romer, 1860 p. 51—=57) findet nun
Soltau, dass Plutarch zu yielerlei, Abweichungen
vom livianischen  Texte bringe, als dass ibm,
derselbe vorgelegen haben konne; er habe viel-
mehr eine mit dem Livius gemeinsame Quelle,
und diese sei Coelius, p. 90. Indem wir vom,
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Livius ganz absehen, fragen wir zunichst, wel-
ches sind die erwihnten Abweichungen?

S. behandelt sie unter 5 Nummern: 1) vit.
Fab. 4 = Liv. 22, 9, 10 setzt Plut. zu einer
altromischen Gebetsformel etwas von Livius ab-
weichendes hinzu; S. p. 83—84; 2) Plut. Fab. 7
= Liv. 22, 23 wird von Plut. allein Metilius
als Verwandter des Minucius genannt; S. p. 84;
3) Plut. Fab. 8, 5 = Liv. 22, 35 ist es beil
Livius Terentius, bei Plutarch wieder Metilius,
der gegen Fabius auftritt; S. p. 84—85; 4)
Fab. 21—22 = Liv. 27, 15—16 hat Plut. ver-
schiedene Abweichungen bei Erzihlung der Ein-
nahme von Tarent; S. p. 85—88. 5) v. Fab. 2,
14—4; S. p. 88 ff. werden verschiedene Frag-
mente des Coelius besprochen. — Was zunichst
die Einnahme von Tarent betnfft, so sind hier
die Abweichungen viel zu bedeutend, um sie
auf eine gemeinsame Quelle zuriickfihren zu
konnen. Auch giebt Plut. selbst hier ver-
schiedene Quellen an; vit. Fabii, ¢ 21, 24—29,
Wenn aber Livius den Terentius, Plautarch den
Metilius als heftigen Gegner des Fabius ein-
fiihrt, so beweist dies gerade, dass sie keine
gemeinsame ‘Quelle gehabt haben. Bei dem
Charakter des Livius ist sicher anzunehmen,
dass er allein den Terentius bei seinem Vorbilde
erwihnt fand; ldsst Plut. den Metilius in einer
ganz anderen Weise auftreten, so kann er dies
eben nicht in derselben Quelle gefunden haben.
— Vor der Hand also kdnnen diese Abweichun-
gen C. Peter’s Beweisfithrung nicht stiirzen, viel-
mehr ist immer noch anzunehmen, dass Plut.
den Liv. benutzte und aus dem Gedichtniss
hin und wieder eine Bemerkung beifiigte, die
einer anderen, mit Livius nicht immer ganz
iibereinstimmenden Tradition angehorte. Dass
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diese andere sehr wohl Coelius sein kann, soll
hier nicht bewiesen werden; doch wollen wir auf
eines aufmerksam machen. Wenn Coelius wirk-
lich in seinem ausfiihrlichen Werke den Fabius
und Silen einzig mit einander verband, so wird
er den Fabius ziemlich vollstindig aufgenommen
haben. Livius bearbeitete zwar auch den Fabius,
konnte aber von seinem hoheren Standpunkte
aus gewiss Vieles aus dem Werke desselben
nicht benutzen, namentlich das, was speciell
fiir das Geschlecht der Fabier von Interesse
war Es lidsst sich vermuthen, dass man dies
bei Coelius weit eher finden konnte; es war dies
aber namentlich fir Plut. unschitzbar. So
konnte man aus der Benutzung des Coelius ne-
ben dem livianischen Texte manches erkliren,
was Plut. iiber Eigenthiimlichkeiten des Fabius,
iiber Specialititen aus seiner Ahnengeschichte
bringt. So ec¢. 20 die Auseinandersetzungen
iiber die Politik des Fabius; c. 24, 18 ff. die
Begebenheit aus der fabianischen Geschichte;
c. 17, 28—37 die Schilderung des Fabius; c.
18 seine Ordnungsmassregeln.

Wie dem aber auch sei, hiitte Plut. wirk-
lich den Coelius ausschliesslich benutzt, so blei-
ben jene Abweichungen von Liv. erst recht un-
erklarlich, denn Liv. folgte ja nach Soltaw auch
ganz sklavisch dem Coelius und er muss dies in
hohem Grade gethan haben, wenn anders nicht
die von C. Peter p. 60 ff. so schin hervorge-
hobene, ganz ausserordentliche Uebereinstimmung
zwischen Plut. und Liv. unerklirlich werden
soll. Besonders tritt dies bei S. p. 90 hervor.
Liv. 22, 8 und 22, 31 erinnert, dass Fabius nur
pro dictatore sein Amt gefithrt habe und spricht
sich gegen Coelius aus 22, 31: Coelius etiam
eum primum a populo creatum dictatorem scri-
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bit. Plut. vit. Fabii 4, 1 sagt nun: ¢ ov»
tair’ §0okev dnodaydeic Jimdrmg — dies soll
nach Soltau p. 90 auf Coelius deuten. Aber
es steht hier nicht, dass Fabius vom Volke ge-
wihlt sei, sondern auf Wunsch des Volkes, mit
allgemeiner Zustimmung cfr. ib. ¢ 3, sub fin;
und gerade dnodaxvives ist neben xaioravos
der eigentliche terminus fiir das romische dicere;
wie gleich das Folgende zeigt: vit. Fab. 4, 1.
anodaydeic  duxrarmg Difioc xai  dmodeifeg
avrog inmegyov etc. cfr. Polybius, p. 263, 19
ib. 31; p. 514, 1. p. 508, 21. p. 264, 18. Man
konnte daher mit demselben Rechte auch be-
haupten Pol. 263, 19 ‘Pwuator xazéorgoay Dci-
Broy dixraroga folge dem Coelius.

Wenn nun aber S. weiter gehend auf p. 103
eine formliche Stammtafel der romischen Ge-
schichtsquellen aufsetzt , so hat dies durch die
erwiinschte Klarheit, die dadurch in die schwie-
rige Frage zu kommen scheint, etwas Verlocken-
des. Aber S. kann dabei nicht umhin, Bott-
chers Ansichten {iiber das Verhiltniss des Liv.
und Pol. in ihren weitesten Consequenzen anzu-
nehmen; dass diese aber im Wesentlichen iiber
ihr Ziel hinausschiessen, ist immer anerkannt
worden (cfr. A. Schaefer, v. Sybel’'s histor.
Zeitschr. B. 28, p. 456—458. Philologischer An-
zeiger 1869. p. 55 ff. 1870. 7. Heft. p. 330 ff.).

Weit eher schliessen wir uns den Ausfiihrun-
gen Soltau'’s iiber die vita Marcelli an. C. 1 p.
4—19 behandelt diejenigen Abschnitte des Plut.,
welche durchaus mit Liv. iibereinstimmen,
Mare. c. 9—12. 24—29. Einzelne Abweichungen
werden schon jetat (p. 14—15) hervorgehoben
und schon jetzt p. 19 daranf hingewiesen, dass
vielleicht micht Liv. selbst, sondern mur eine
Useberarbeitung von ikm vorliege. — . 2, p. 19
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—38 fithrt zunéichst aus, dass die Eroberung
von Syracus und die Unternehmungen gegen die
sicilischen Stiddte bei Plut. ¢ 14—19. c. 23
auf Polybius zuriickgehen. Mit Geschick wird
gleichzeitig gezeigt, dass Livius bedeutend
hinter der Darstellung des Polybius zuriick-
bleibt, dem sich Plutarch in ausgezeichuneter
Weise néhert, p. 22. — Was das schwierige
¢. 23 betrifft, enthaltend den Process der Siku-
ler gegen Marcellus, so konnen wir hier darauf
nicht nidher eingehen, miissen aber doch bemer-
ken, dass uns die Beweisfiihrung S.s, der es aus
Pol. herleiten will, nicht vollkommen iiberzeugt
hat p. 31—-32. — c. 3 berithrt kurz die auf
Poseidonios zuriickgehenden Stellen und verweist
auf ¢. 7. — c. 4, p. 33—43 behandelt im Zu-
sammenhange die archidologischen Bemerkungen,
die in den piog eingeflochten sind. Sie werden
auf Juba zuriickgetithrt, worin wir dem Verfas-
ser vollkommen beistimmen. ¢ 4 p. 43—53
behandelt die gallischen Kriege. Liv. liegt
nicht zur Vergleichung vor, sondern nur Poly-
bius, der den Fabius benutzte. Der Verfasser
glaubt zundchst aus der 3ten Dekade des Liv.
beweisen zu konnen, dass er auch in der nicht
erhaltenen nicht den Fabius benutzte, sondern
den Coelius p. 53. Dass wir iiber die 3te De-
kade anderer Meinung sind, thut nichts zur
Sache; S. hiitte aber vor Allem auch beweisen
miissen, dass Coelius auch den ersten punischen
und die gallischen Kriege geschrieben habe, was
bisher noch nicht geschehen ist (cfr. O. Meltzer,
de L. Coelio Antipatro, belli punici secundi
scriptore. Leipzig, 1867, p. 10. Teuffel, Ge-
schichte der rom. Litteratur p. 10. H. Peter,
bistoricorum romanorum reliquiae p. CXXV).
Mit der Annahme von blossen excursus und
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digressus des Coelius als Quelle fiir alle spétere
Geschichtsschreibung ist entschieden nicht ans-
zukommen. — Wir glauben allerdings nicht,
dass Plut. den Fabius einsah, aber er kann
jeden Anderen ebensogut benutzt haben,- wie den
Coelius und fiir manchen lassen sich mehr
Wahrscheinlichkeiten beibringen. — Was das
Einzelne betrifft, so haben wir noch zu wider-
sprechen, wenn der Verfasser daraus, dass Po-
lybius zwar die Namen gallischer H&uptlinge,
aber nicht den Heldenkampf des Marcellus und
seine spolia opima anfilhre, die sich dagegen
bei Plut. finden, zu der Folgerung kommt, dass
letzterer eine Ueberarbeitung der Quelle des
Pol. vor sich gehabt p. 48. Aus diesem Grunde
wenigstens folgt es nicht, denn die Thaten des
Marcellus, seine spolia opima enthalten ein gu-
tes Stiick romische Legende und passten als
solche nicht in die Pragmatie. Wie oft aber ver-
schwinden aus #hnlichem Grunde die Annalisten-
traditionen bei Pol.!

C. 5, p. 53—66 behandelt zusammenfassend
noch einmal Plut’s Verhdltniss zu Livius und
Polybius; der erste, positive beweist (53—56),
warum Polyb. selbst Quelle sein muss; der 2te,
negative, warum Livius es nicht sein kann. Dass
nicht Livius, sondern eine Ueberarbeitung zu
Grunde liege, beweist namentlich das zweimalige
Citat bei Plut. Marcel. c. 30. compar. Mare.
et Pel. ¢. 1. Keiner von den citirten Schrift-
stellern berichtet von dem, weswegen sie citirt
sind; wegen ihrer ganz gleichen Zusammenstel-
lung sind sie aber vermuthlich beide Male aus
derselben Quelle abgeschrieben und diese ist
Juba. Er soll denn auch derjenige sein, wel-
chem Plut. alle seine mit Liv. iibereinstimmen=~
den Berichte verdankt.
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Dazu muss dreierlei bewiesen werden: ein-
mal, dass Juba eine romische Geschichte ge-
schrieben hat; zweitens, dass sie bis in die Zeit
des Marcellus zuriickging; drittens, dass sie Li-
vius zur Hauptquelle hatte. Wir wollen Soltau
zugeben, dass er die Existenz einer dgyaxtoloyic
des Juba wahrscheinlich und ihre Ausdehnung
bis in die dltesten Zeiten moglich gemacht habe;
aber wie sich sein Verhiltniss zu Livius und
den romischen Annalisten gestalte, dariiber wis-
sen wir zu wenig. — Wir koonen daher Soltau’s
Ansicht nur als eine mogliche und scharfsinnige
Hypothese hinstellen, die aber noch iiberzeugen-
der Beweise bedarf.

Hannover. F. Friedersdorff.

Norsk Ordbog af Ivar Aasen. Anden foré-
gede Udgave af Ordbog over det norske Fol-
kesprog. 1ste Hefte. A — eins. Christiania.
P. T. Mallings Forlagsboghandel. 1871. 128
Seiten Grossoctav.

Eine der vorziiglichsten Erscheinungen in der
neuesten schonen Literatur des Nordens bilden
nach dem einstimmigen Urtheil der dortigen
Presse (z. B. im Morgenblad, in der Aftenpost,
Carl Andersen in der Illustreret Tidende u.s. w.),
die unlingst in dritter Auflage und vervollkomm-
neterer Gestalt erschienenen Norske Huldre- Eventyr
og Folkesagn (Christiania 1870) von dem durch
seine naturwissenschaftlichen sowohl wie der
Dichtung angehirigen Arbeiten hoch angesehenen
P. Cbr. Asbjornsen. Indem ich es mir jedoch
vorbehalte an anderer Stelle auf das genapate
Werk ausfiihrlich einzugehen, moge hier die Be-
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merkung geniigen, dass wer irgend gehindert
ist des so vielfach anziehenden Norwegens »Land
und Leute« durch eigene Anschauung kennen
zu lernen, diese nebst deren wundersamer Sagen-
welt hier in fesselndster Schilderung vorgefiihrt
sieht. So wie hier nun Land und Volk und
dessen Anschauungen auf das lebendigste vor
Augen treten, so kann, um gewissermassen die
Totalkenntniss des jetzigen Zustandes des alten
»Norge« zu vervollstindigen, in sprachlicher
Beziehung die neue Auflage des seit langer Zeit
schon vergriffenen rubricirten Worterbuchs das
Ibrige beitragen, iiber dessen Verfasser einige
Angaben, die ich dem vorziiglichen Werke von
Paul Botten-Hansen La Norvége Littéraire
(Christiania 1868) entnehime, nicht unwillkom-
men sein werden. Ivar Aasen. von biuerlicher
Herkunft und ausgezeichneter Linguist, ist 1813
zu Qersten in Sondmdre geboren und lebt jetat
in Christiania. Die konigl. Gesellschaft der
Wissenschaften bewilligte ihm 1842 eine Unter-
stiitzung fir den Zweck lexikographischer
Sammlungen auf dem Gebiete der Volkssprache
Norwegens und seit 1850 geniesst er vom
Staate einen jihrlichen Gehalt von 400 Species-
thalern (600 Thaler), um die Volksdialekte zu
studiren. Seine Arbeiten beziehen sich haupt-
sdchlich auf die norwegische Volkssprache und
bestehen bisher, abgesehen von kleinern, aus
einer Norske Grammatik (Christiania 1848 und
1864), der Norske Ordsprog (ebend. 1856), den
Prover af Landsmoalet i Norge (ebend. 1853)
und dem Ordbog over det norske Folkesprog,
welches auf Veranlassung und Kosten der Ge-
sellschaft der Wissenschaften erschien (ebend.
1858. XV und 639 Seiten) und nun mit etwas
verindertem Titel in zweiter vermehrter Auflage
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herauskommt. Zwar entgeht mir zur Verglei-
chung beider Ausgaben die erste, allein das
vorliegende Heft geniigt vollkommen, um den
bedeutenden Werth des Werkes erkennen zu
lassen, dessen Verfasser von Botten-Hansen den
besten Sprachforschern Norwegens beigezihlt
wird, wie auch in der That seine genaue Kennt-
niss simmtlicher dltern und neuern germanischen
Sprachen so wie der dieselben betreffenden ge-
lehrten Untersuchungen daraus hinreichend her-
vorgeht. Man ersieht, so weit es reicht, die
grosste Vollstindigkeit des Wortschatzes so wie
die minutigseste Sorgfalt hinsichtlich der Angabe
der betreffenden Provinzen, der grammatischen
Formen und der synonymen Ausdriicke; auf
{gder Seite auch bekundet sich die eingehendste

enntniss der naturgeschichtlichen Verhéltnisse
Norwegens. In grammatischer Beziehung ver-
weise ich auf Artikel wie annan, av, aat u.s. w.,
in Betreff der Synonymen z. B. auf aurride
Forelle (salmo fario) auch kjoda, kraeda, agneta
(vgl. blika, byrting, lugg, nuve, tita, steita); —
auf aata v. n. Schnee durch Schutt zum Schmel-
zen bringen, auch molda, mela, aura; — auf
die aus Snorre’s Edda wohlbekannte Blume
Balderbraa pyrethrum inodorum, wo sich ausser
sieben verschiedenen provinziellen Formen ihres
Namens auch noch zehn ganz verschiedene dia-
lektische Benennungen derselben angegeben fin-
den, ebenso wie bei burkne aspidium deren acht
u. s. w. Andererseits ist es sehr lobenswerth,
dass Aasen trotz seiner umfassenden Sprach-
kenntniss gleichwoh! in etymologischer Beziehung
sehr besonnen zu Werke geht und sich von allen
gelehrten oder geistreichen Einfillen fern hilt,
ein Beispiel, das ich in einigen der nachfolgen-
den Bemerkungen vielleicht wohlgethan hiitte
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zu befolgen, allein auch hier heisst es »video:
meliora proboque etc.«. Ich gehe nun zu meh-
reren der in vorliegender Lieferung enthaltenen
Worter iiber, soweit sie uns niimlich Veranlas-
sung . zur Hervorhebung. bieten,  nachdem - ich
vorher, einerseits . einige aus der grossen Zahl:
der altnordischen Ausdriicke angefiihrt, die-sich
ganz, oder fast unverindert in  dem  heutigen:
Norwegisch noch erhalten haben, sich aber we-
der im Dénischen noch im Schwedischen finden,
andererseits einige Beispiele von Wortern ge-
geben, die. dem Norwegischen eigenthiimlich:
sind; zu erstern gehoren z. B. aula v. n. krie-
chen, wimmeln (von Wiirmern, wobei ich, apage
8., durchaus, nicht an &ilm, edéw, 0y denke!),
aabella adv. iibermissig, bedrum 8. m. Hornisse,
begaving s. {, fallende Sucht, beig s. m. Scha-
den bes. an  der. Gesundheit, bilut s, m. miirri
scher, Kauz, bjaa v. n. passen, geziemen u.s.w.;
zu der andern Klasse gehoren z. B.. agnor s. f.
Angelbaken  (altn,, ebenso),, andvarpa. v. n. seuf- .
zen (alt. ebenso),. andveg is. m.. Hochsitz «(altn.:
andvegi), andvig adj. widerstrebend (altn. and-.
vigr), andyrke s.n. Gerithschaften (altn. andvirki);
andaeres adv, riickwirts (altn. andaeris), aur s::
m, Bodensatz  (altn. aurr Schlamm) uw. s. wi
Von,  sonstigen Wortern hebe ich: noch folgende -
hervor und fallen die betreffenden Bemerkungen,
wo Aasen nicht: namentlich angefiihrt ist; ledig-
lich, mir selbst zur Last: alda v. n, adhaereo; viel-..
leicht durch Metathesis: entstanden aus dem-
gleichbedentenden altn. lodu? —. ambar s.'m.-
Eimer., Aasen erwihnt, die bekannte, Abléitung.
von »einber« einhenkelig, im. Gegensatz - zu!
»zvibers Zuber, zweibenkelig. Ich will hierzu:
bemerken, dass im Span. der einhenkelige und
der zweibenkelige Krug .durch: die Endung und
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das grammat. Genus unterschieden werden, niim-
lich garro und jarra gleichsam Krug und Kriigin.
Der Grund hiervon leuchtet ein, wenn man be-
denkt, dass der Krughenkel eine runde Oeffnung
bildet. Dergleichen sinnliche Unterscheidungen
finden sich auch sonst noch namentlich in den
siidlichen Sprachen, wie man z. B. im Ital. die
Hikchen und Oesen maschj und femmine nennt;
— aa Interj. O! Zuweilen dient dieser Ausruf
nach Aasen’s Bemerkung als Einleitung oder
Vorschlag eines Verses z. B. »Aa det var Raa-
mund Bondeson« und fillt dann nahe zusammen
mit og. Dieses »und« (fiige ich hinzu) findet
sich ndmlich ebenso gebraucht nicht sclten in
nordischen Volksliedern und wird daher wohl
auch in englischen anzuerkennen sein, obgleich
es sich an einigen Stellen auch anders mag er-
kliren lassen, wie z. B. in der alten Ballade
Chery Chace (der allerersten in Percy’s Reliques),
wo die beiden Anfangsverse lauten: »The Persé
owt of Northumberlande — And a vow to God
made hec« und Furnivall fiir »And a vow« muth-
masst »An avow«, was Skeat (Academy 1871
no. 17 p. 123) fiir sicher ansieht mit Verwei-
sung auf einen andern Vers desselben Gedichts
(Tit. 2, 157), der die Form »avow< noch einmal
bietet; indess nicht iiberall wird dieses »and<
sich so leicht beseitigen lassen, vielmehr Abbott’s
Bemerkung »it is common in ballads and very
nearly redundant« aufrecht zu erhalten und
keineswegs auf eine kleine Anzahl verdorbener
Stellen zu beschrinken sein; — barlog s. n.
»Das Malzwasser, worin das Getreide behufs des
Bierbrauens eingeweicht wird. Dieses bar ist ge-
wiss das alte barr das in Alvismil 32 unter den
verschiedenen Benennungen des Getreides ange-
fibet ist. Vgl. goth. baris angels. bere (Gerste)
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engl. barley«. So Aasen. Sollte dies richtig
sein, so bote es allerdings ein neues Beispiel
von langer Aufbewahrung uralter Wérter in der
Volkssprache, — basse s. m. »Ein grosses fei-
stes Thier; ein grosser starker Mann; besonders
von unruhigen Menschen. Wohl eigentlich ein
Bér (Altn. bersi, bessi)<. Aasen hiitte eher auf
altn. bassi verweisen sollen, welches nicht nur
»Eber«, sondern auch »Bir« bedeutet, ganz so
wie das deutsche »Bér« auch den Eber bezeich-
net; — besta v. a. »Zu Faden schlagen, mit
grossen Stichen anbeften, engl. to baste«. Diese
spezielle Bedeutung des Wortes, die es mit einer
germanischen Worterfamilie gemein hat, wihrend
es in dieser Beziehung von dem gleichlautenden
ahd. bestan, mhd. besten ziemlich abweicht, ist
auffillig genug. Vgl. Diez Etym. WB. Bd. I
s. v. Basto; — billing s. m. »Zwillingsbruder;
auch im schwed. Dial. Ursprung ungewisse.
Hierzu bemerke ich, dass die Wurzel dieses Wor-
tes, ob man nun ing oder ling als Endung be-
trachtet, ohne Zweifel bill ist mit der Bed. zwi
zwei, geminus. Sie findet sich wieder, wie ich
glaube, in dem deutschen bille, belle, bell clunis,
nd. bille dén. bild s. Grimm WB. s. vv. Bille und
Arschbell. Die Bezeichnung zweier gleicher,
nahe an einander stehender Korpertheile als
Zwillinge wird nicht auffallen, wenn man das
gr. didvpoe testiculi (eig. gemelli) oder die lat.
Ausdriicke mammae sororiantes, fratrantes (fra-
terculantes) in Betracht zieht; und so mdchte
auch Billung, der Ahnherr des alten beriihmten
Geschlechts der Billungen ein Zwiling oder
Sprossling eines solchen gewesen sein. Viel-
leicht gehort hierher auch die Wurzel von billig,
so dass dieses Wort urspriinglich bedeutete,
was Zweien oder Beiden, dem Einen wie dem



1480  Gott. gel. Anz. 1871, Stiick 37.

Andern gerecht ist, namentlich bei Entscheidung
eines Streites; — bracka v. n. bloken, meckern
(schw. brika). Aasen erinnert hierbei an das
deutsche bloken (engl. 1o bleat; niher noch
liegt to bray; — dande adj. gut, brav, ehrlich,
wovon Danne kvinna, Dannemann u. s. w. abge-
leitet sind. Man hat mehrfach iiber dieses auch
in ddn. und schwed. Zusammensetzungen sich
vorfindende Wort Untersuchungen veranstaltet,
ohne zu einem bestimmten Ergebniss zu gelan-
gen, Die in norwegischen Volksliedern unab-
hingig vorkommenden Formen lauten dandes,
dannis; die von Aasen vorangestellte Form

dande hat er mit einem Fragezeichen versehen.
Ist sie jedoch wirklich die urspriingliche, so enthalt sie
vielleicht das Part. Praes. von dem altn. dé¢ bewundern
(ddsk sich wandern), nimlich ddands, dindi mit passiver
Bed., also mirandus. Ueber diesen passiven Gebrauch des
Part. Praes. spricht Grimm Gramm. 4, 64 ff., fihrt je-
doch von nordischen Beispielen (abgesehen von einigen
dem Deutschen nachgeahmten dénischen) nur ein einziges
schwedisches aus Volkshedern an (forgyliande lur tuba
inaurata, forgyllande stol), von altn. gar keins, ddndi
stiinde dann also ebenso allein wie das schwed. und das
von Grimm erwahnte mnl und nnl. Beispiel. — Schliess-
lich erwibne ich noch deildegast (von deild Gréanzstein
und gast Geist, Gespenst, letzteres Wort auch schwed.)
ein Spuk, der sich an Stellen aufhalten soll, wo Granz-
steine auf betriigerische Weise verriickt worden sind. Ich
bemerke hierbei, dass dergleichen Gespenster von Grenz-
frevlern in einigen Gegenden Norddeytschlands sndtman-
kes heissen, von snadde, sndt, Schnade d. i. Grenze; s.
A. Kukn Westph. Sagen 2, 24.

Auf diese wenigen Beispiele und diese kurze Anzeige
iiberhaupt beschriinke ich mich fiir jetzt, weil sich-daraus
die Fiille des in dem vorliegenden Helfte Gebotenen und
Anregenden zur Geniige erkennen lésst, es mir fiir das
Erscheinen des noch in Rickstand befindlichen Theiles
dieses trefflichen Werkes vorbehaltend auf dasselbe aus-
fishrlicher zurfickzukommien. Eé witd ufigefihy 64 Bogen
Grossoctav -in Doppelecolumnen enthalten, der Subscrip-
tignspreis in Christiania ist 3 Speciesthaler (4 Th. 16 GrJ)s

Liittich. Felix Liebrecht.
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Gottingische
gelehrte Anzeigen

unter der Aufsicht

der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften.
Stiick 38. 20. September 1871.

Vorlesungen iiber Zahlentheorie von P. G.
Lejeune Dirichlet. Herausgegeben und mit
Zusitzen versehen von R. Dedekind. Zweite
umgearbeitete und vermebrte Auflage. Braun-
schweig, Friedr. Vieweg und Sohn. 1871.

Die erste im Jahre 1863 erschienene Auflage
dieses Werkes ist von mir in diesen Bliittern
(27. Januar 1864) angezeigt, und ich kann hin-
sichtlich der Entstehung und des Inhaltes im
Wesentlichen auf meine damaligen Mittheilungen
verweisen. Die neue Auflage unterscheidet sich
von der ersten durch eine grosse Anzahl von
Vervollstindigungen, welche theils in Anmerkun-
gen, theils im Texte selbst hinzugefiigt sind.
Viele Paragraphen sind auch ginzlich umgear-
beitet. Diese Veriinderungen, welche indessen
den wesentlichen Kern des Dirichlet’schen Vor-
trages nicht beriihren, sind hauptsichlich durch
den Entschluss hervorgerufen, in einem neuen
Anhange, dem zehnten Supplement, die Lehre
von der Composition der bindren quadratischen
Formen darzustellen, welche aus damals erwiihn-

112
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ten Griinden in der ersten Auflage nicht behan-
delt war. Die umfassende Allgemeinheit, mit
welcher Gauss diese Lehre in der fiinften
Section der Disquisitiones Arithmeticae vorge-
tragen hat, enthélt fiir den Anfinger bedeutende
Schwierigkeiten des Verstindnisses; dieser Um-
stand bat Dirichlet Veranlassung gegeben zur
Verofientlichung der Abhandlung: De formarum
binariarum secundi gradus compositione. 1851.
Er sagt in der Einleitung zu derselben: De
formarum compositione tunc non egi, quod ar-
gumentum ab illustrissimo Gauss in »Disquisi-
tionum Arithmeticarum« sectione quinta maxima
quidem generalitate sed per calculos tam proli-
xos tractatum esse constat, ut perpauci compo-
sitionis naturam percipere valuerint eo magis
quod summus geometra, ut ipse monuit, brevi-
tati consulens theorematum difficiliorum demon-
strationes synthetice adornavit, suppressa ana-
lysi per quam erant eruta. Quare confidere
posse mihi videor, hujus argumenti expositio-
nem novam et plane elementarem artis analyticae
cultoribus non fore ingratam. Da in dieser Ab-
handlung nur der erste Hauptsatz der in Rede
stehenden Theorie bewiesen, aber keine Andeu-
tung iber den weiteren Verlauf gegeben wird,
so babe ich einen etwas abweichenden Weg ein-
geschlagen, welcher mit dem von Dirichlet darin
iibereinstimmt, dass nur ein specieller Fall der
Composition betrachtet wird. Die §§. 145—
149 enthalten die allgemeinen Sitze iber die
Composition der Formen und Formenclassen.
Dieselben werden in den §§. 150, 151 dazu be-
nutzt, das Verhiltniss der Classenzahlen fiir
zwei Determinanten zu finden, welche sich wie
zwei Quadratzahlen verhalten; es ist dies die-
selbe Aufgabe, welche nach Dirichlet’schen Prin-
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cipien schon in den §§. 97, 99, 100 behandelt
ist. In den §§. 152—154 folgt die Composi-
tion der Geschlechter und der zweite Beweis
von Gauss fiir den Reciprocitiits-Satz in der
Theorie der quadratischen Reste. Die §§. 155
—158 enthalten einen Beweis des Satzes von
Gauss, dass jede Classe des Hauptgeschlechtes
durch Duplication entsteht; derselbe stiitzt sich
auf einen Satz von Lagrange und Legendre
iiber die Auflosung der unbestimmten Gleichun-
gen zweiten Grades mit zwei Unbekannten in
rationalen Zahlen.

In den nun noch folgenden Paragraphen habe
ich versucht, den Leser in ein hoheres Gebiet
einzufiithren, in welchem Algebra und Zahlen-
theorie sich auf das Innigste mit einander ver-
binden. Im Laufe der Vorlesungen iiber Kreis-
theilung und héhere Algebra, welche ich zu
Gottingen im Winter 1856 —1857 vor den Herrn
Sommer und Bachmann, im Winter 1857 —1858
vor den Herrn Selling und Auwers gehalten
habe, dringte sich mir die Ueberzeugung auf,
dass das Studium der algebraischen Verwandt-
schaft der Zahlen am zweckmissigsten auf einen
Begriff gegriindet wird, welcher unmittelbar an
die einfachsten arithmetischen Principien an-
kniipft. Den damals von mir benutzten Namen
»rationales Gebiet« habe ich spiter mit dem
Worte »Korper« vertauscht; ich verstehe darun-
ter ein System von unendlich vielen Zahlen,
welches die Eigenschaft besitzt, dass die Sum-
men, Differenzen, Producte und Quotienten von
je zwei dieser Zahlen wieder demselben System
angehoren. Ich nenne einen Korper A einen
Divisor eines Korpers M, diesen ein Multiplum
von jenem, wenn alle in 4 enthaltenen Zahlen
sich auch in M vorfinden. Je zwei Korper
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A, B besitzen immer ein kleinstes gemeinschaft-
liches Multiplum, welches mit AB bezeichnet
werden kann, und ebenso einen grossten ge-
meinschaftlichen Divisor. Wenn jeder Zahl a
eines Korpers 4 eine Zahl b = ¢ (a) in der
Weise entspricht, das ¢ (a4 a') = ¢ (a) 4 ¢ (a),
und ¢ (aa’) = ¢(a) ¢ (a) ist, so bilden die Zah-
len & einen mit 4 conjugirten Kérper B = ¢ (4),
welcher durch die Substitution ¢ aus 4 hervor-
geht. Diese Begriffe leiten nach der algebrai-
schen Richtung hin zu den Principien von Ga-
lois, nach der zahlentheoretischen Seite hin zu
Kummer’s Schépfung der idealen Zahlen.

In §. 159 sind die allgemeinsten Eigenschaf-
ten eines Korpers 2 entwickelt, welcher nur eine
endliche Anzahl von Divisoren besitzt; in einem
solchen giebt es immer eine endliche Anzahl
von Zahlen o,, w, ...w, der Art, dass jede

beliebige Zahl w des Korpers stets und nur auf
eine einzige Art in die Form

hyo, +hyo,+...4 b0,

gebracht werden kann, wo %,, &, ... h, ratio-

nale Zahlen bedeuten, die ich die Coordinaten
der Zahl w in Bezug auf die Basis w,,w,. .o,

nenne; die Zahl » heisst der Grad des Korpers
2. Dann ergiebt sich leicht, dass jede Zahl
des Korpers eine algebraische Zahl, nimlich die
Waurzel einer Gleichung nten Grades ist, deren
Coefficienten rationale Zahlen sind, und dass
der Korper £ durch n verschiedene Substitutio-
nen in n conjugirte Korper iibergeht. Das Pro-
duct aus den n» Werthen, in welche eine be-
stimmte Zahl w des Korpers durch diese n Sub-



Dirichlet, Vorles. iib. Zahlentheorie etc. 1485

stitutionen iibergeht, heisst die Norm von @ und
ist eine homogene Function der Coordinaten mit
rationalen Coefficienten, also eine rationale Zahl,
welche mit N(w) bezeichnet wird. Bildet man
ferner, wenn ein System von n# Zahlen ey, @, . .. o,

des Korpers 2 gegeben ist, die Determinante
aus den n? correspondirenden Zahlen der » con-
jugirten Korper, so ist das Quadrat derselben
eine rationale Zahl, welche ich die Discrimi-
nante der Zahlen «,,@, ..., nenne und mit

d(eey, ey ... bezeichne. Auf die analytischen

Entwicklungen einzugehen, welche sich an diese
Begriffe ankniipfen, ist hier nicht moglich und
auch nicht néthig; dieselben sind auch in die-
sem Paragraphen nur soweit mitgetheilt, wie es
mir zum besseren Verstdndniss zweckmissig
erschien.

In dem folgenden §. 160 werden alle alge-
braischen Zahlen (welche ebenfalls einen Korper
bilden) in ganze und gebrochene Zahlen einge-
theilt ; unter einer ganzen Zahl wird jede Wur-
zel einer Gleichung verstanden, deren hochster
Coefficient = 1, und deren iibrige Coefficienten
rationale und zwar ganze Zahlen sind. Aus die-
sem Begriffe werden die einfachsten Sitze iiber
die Theilbarkeit, iiber Einheiten und iiber rela-
tive Primzablen abgeleitet, von denen spéter
Gebrauch gemacht wird.

Der folgende §. 161 enthiilt einen Hiilfssatz
aus einer Theorie, durch welche der zuerst von
Gauss eingefiihrte Begrift der Congruenz der
Zahlen verallgemeinert wird. Unter einem Mo-
dul verstehe ich ein System m von Zahlen, deren
Summen und Differenzen demselben System an-
gehoren, und die Congruenz w = ' (mod. m)



1486  Gott. gel. Anz, 1871. Stiick 38.

soll bedeuten, dass die Differenz @ — @’ eine
Zahl des Systems m ist. Dieser Begriff besitzt
eine grossere Tragweite, als seine ausserordent-
liche Einfachheit zu versprechen scheint; doch
ist hier nur Das mitgetheilt, was zur Erleichte-
rung der nachfolgenden Darstellung dienen kann.

Nach diesen Vorbereitungen werden im §. 162
die ganzen Zahlen eines Korpers 2 vom mten
Grade niher untersucht; sie bilden einen Mo-
dul o, und es wird zuniichst gezeigt, dass man
stets » solche ganze Zahlen w,, w, ...w, als

Basiszahlen des Korpers wihlen kann, fiir welche
jede ganze Zahl

w=ho, +ho,4 ...+ o,

auch ganze Zahlen A, h, . .k, zu Coordinaten
hat. Die Discriminante #(w,, »,...»,) einer

solchen Basis, welche ich eine Grundreihe nenne,
hat absolut genommen den moglich kleinsten
Werth, und da diese ganze rationale, von Null
verschiedene Zahl von "besonders wichtiger Be-
deutung fiir den Korper £ ist, so wird sie die
Discriminante oder die Grundzahl desselben ge-
nannt und mit #(2) bezeichnet. Sie geht in
der Discriminante eines jeden Systems von 2
ganzen Zahlen auf, und der Quotient ist ein
Quadrat. Ist ferner w eine bestimmte, von Null
verschiedene Zahl in o, so ist die Anzahl der
in o enthaltenen, in Bezug auf w incongruenten
Zahlen gleich dem absoluten Werth der Norm
N(w). Sodann wird auf eine merkwiirdige Er-
scheinung aufmerksam gemacht, welche zuerst
bei den aus der Kreistheilung entspringenden
Korpern beobachtet ist; sie besteht darin, dass
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eine ganze Zahl, welche nicht weiter in ein
Product von ganzen Zahlen zerlegbar ist, durch-
aus nicht immer die Rolle einer wahren Prim-
zahl spielt. Dies ist der Ausgangspunct fiir
Kummer's Schopfung der idealen Zahlen ge-
wesen.

Ich versuche nun, in dem folgenden §. 163
eine neue Theorie aufzustellen, welche alle Kor-
per umfasst; ihr Grundgedanke besteht in Fol-
gendem. Ist w eine von Null verschiedene Zahl
in o, so hat das System m aller durch w theil-
baren Zahlen in o die beiden folgenden Eigen-
schaften :

I. Die Summe und die Differenz je zweier
Zahlen in m sind wieder Zahlen in m; d. h. m
ist ein Modul.

II. Jedes Product aus einer Zahl in m und
einer Zahl in o ist wieder eine Zahl in m.

Man kaun aber nicht umgekehrt behaupten,
dass ein jedes System m von ganzen Zahlen des
Korpers, welches die beiden vorstehenden Eigen-
schaften besitzt, und welches ich von nun an
ein Ideal nenne, aus allen durch eine angeb-
bare Zahl p theilbaren Zahlen besteht; wenn
dies aber der Fall ist, so nenne ich m ein
Hauptideal und bezeichne es durch das Symbol
i(n). Es werden nun die Eigenschaften aller
Ideale des Korpers £ untersucht, und es er-
giebt sich folgendes Hauptresultat. Multiplicirt
man jede Zahl eines Ideals a mit jeder Zahl
eines Ideals b, so bilden diese Producte und
deren Summen ein Ideal, welches das Product
aus den Factoren a und b genannt und mit ab
bezeichnet wird. Zufolge dieser Erklirung ist
a0 = a, ab = ba, (ab)e = a(bc), und aus
ab = ac folgt b = ¢. Nennt man ein von o
verschiedenes Ideal p ein Primideal, wenn es
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keinen von o und p verschiedenen Factor be-
sitzt, so ldsst sich jedes andere, zusammenge-
setzte Ideal stets und nur auf eine einzige Art
als ein Product von Primidealen darstellen. Ver-
steht man ferner unter der Norm N(a) eines
Ideals a die Anzahl der in o enthaltenen Zah-
len, welche in Bezug auf den Modul a incon-
gruent sind, so ist N(ab) = N(a) N(b). Auf
diese Weise ist die vollstindige Analogie mit
den Gesetzen der Theilbarkeit in der rationalen
Zahlentheorie hergestellt.

Diese ganze Theorie hiingt auf das Innigste
mit der sogenannten Theorie der hoheren Con-
gruenzen zusammen, welche man der Anregung
von Gauss und den Arbeiten von Galois, Schone-
mann und Anderen verdankt; ich bin zuerst
durch die Abhandlungen Kummer’s iiber die
idealen Zahlen der Kreistheilung und durch das
Studium der algebraischen Untersuchungen von
Galois veranlasst, mich mit der Theorie der
hoheren Congruenzen eingehend zu beschéftigen,
und ich habe damals auch einen kurzen Abriss
dieser Theorie verdffentlicht (Crelle’s Journal
Bd. 54). Spiter versuchte ich, mit ihrer Hiilfe
eine allgemeine Theorie der idealen Zahlen auf-
zustellen, wurde dann durch andere Arbeiten
von der Vollendung derselben abgezogen, bis
die Vorarbeiten fiir die Herausgabe des vorlie-
genden Werkes mich demselben Gegenstande
wieder zuwandten; die erneuten Anstrengungen
fihrten mich auf meine jetzige Theorie der
Ideale, welche mir deshalb den Vorzug vor mei-
ner friilheren Behandlungsweise zu verdienen
scheint, weil sie sich auf viel einfachere Begriffe
griindet. Auf den Zusammenhang mit der
Theorie der hiheren Congruenzen bin ich in
meiner Darstellung nicht niher eingegangen,



Dirichlet, Vorles. iib. Zahlentheorie etc. 1489

weil ich befiirchtete, den Umfang dieses Anhangs
gar zu sehr zu vergrossern. Fiir diejenigen
Leser, welche sich genauer mit diesem Zusam-
menhang beschiiftigen wollen, fiige ich hier fol-
gende Bemerkungen hinzu, welche ihnen wohl
niitzlich sein konnen.

Bedeutet @ eine beliebige Zahl in o, und
setzt man

41, 0,0%. .. 0" ") = D2 4(R),

so ist D immer eine ganze rationale Zahl, nim-
lich eine homogene Function der Coordinaten
vom Grade L»(n—1) mit ganzen rationalen
Coefficienten. Ist nun p eine rationale Prim-
zahl, und giebt es eine Zahl w, fiir welche D
nicht durch p theilbar wird, so lidsst sich die
Zerlegung des Hauptideals i(p) in ein Product
von Primidealen leicht auf die Theorie der hohe-
ren Congruenzen zuriickfithren. Geniigt nimlich
w der Gleichung nten Grades F(w) = 0, und ist

F(z) = P, (x)°1 P, (2)°2... P, (2)fm (mod. p),

wo P,,P,...P_voneinanderverschiedene Prim-
19 2 m

functionen der Variabelen @ resp. vom Grade
fisfy ... [, bedeuten, so ist

e

i(p) = piipSe ... p'm,
m

WO $yy Py...P,, von einander verschiedene Prim-

ideale bedeuten, deren Normen resp. pf ‘,pf2

...pfm sind. Hieraus folgt mit Leichtigkeit der
113
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fiir algebraische und zahlentheoretische Unter-
suchungen iiberaus fruchtbare Satz:

Die Primzahl p geht stets und nur dann in
der Grundzahl 4 (2) des Korpers auf, wenn p
durch das Quadrat eines Primideals theilbar ist.

Anfangs hielt ich es fiir sehr wahrseheinlich,
dass fiir jede bestimmte Primzahl p auch eine
ganze Zahl @ existirte, welcher eine durch p
nicht theilbare Zahl D entspriche; erst als alle
meine Versuche, die Existenz einer solchen Zahl
@ nachzuweisen, fruchtlos blieben, stellte ich
mir die Aufgabe, die Unrichtigkeit dieser Ver-
muthung darzuthun. Wire sie richtig, so miiss-
ten jedesmal, wenn p durch r verschiedene
Primideale p theilbar ist, deren Normen densel-

ben Werth pf haben, auch mindestens r ver-
schiedene Primfunctionen P vom Grade f exi-
stiren, und umgekehrt, wenn diese letztere
Voraussetzung immer erfiillt wire, so konnte
man auch die Existenz einer Zahl w von der
angegebenen Beschaffenheit beweisen. Im ein-
fachsten Fall, wenn f = 1, giebt es genau p
verschiedene Primfunctionen ersten Grades; es
fragt sich also, ob nicht ein Korper 2 existirt,
in welchem p durch mindestens (p 4 1) ver-
schiedene Primideale theilbar ist, welche alle
dieselbe Norm p besitzen; der Grad des Kor-
pers muss dann mindestens = p-1 sein. Der
einfachste Fall wird entstehen, wenn man p = 2
nimmt, und man kann fragen: giebt es cubische
Korper, in welchen die Zahl 2 durch drei ver-
schiedene Primideale theilbar ist? In einem
solchen wiirde D stets eine gerade Zahl sein.
Als Grundreihe eines cubischen Korpers kann
man immer die Zahl 1 und zwei andere ganze
Zablen «,f wiblen, deren Product rational ist.
Es wird dann
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aa = a’'a -+ b — bb
B8 = aa+b'f—aad
af = ab,

wo a, b, @', b’ ganze rationale Zahlen bedeuten,
die jedent’alls keinen gemeinschaftlichen Theiler
haben, und man findet

4(2)=4(1, &, f)
= a'2b'2  18aba’h'— daa'® — 466’8 —27a? b2.

Setzt man ferner

0 = 5+-’W+yﬂ»

wo %, «,y willkiirliche ganze rationale Zahlen be-
deuten, so wird

@? = 32— bb'x? — aa'y? 4 2abzxy
+ (a@2 4 ay? + 2az) @ + (ba? + by? + 243) B,
und folglich
D = bx3—a'z?y + b'xy? — ay3

unabhiingig von #, was wegen der Bedeutung
von D nothwendig erfolgen musste. Obgleich
nun a, b, o, ¥ keinen gemeinschaftlichen Theiler
haben, so wird dennoch D stets eine gerade
Zahl werden, wenn: a und b gerade, & und ¥
ungerade sind. Dann muss also auch die Zahl
2 durch drei verschiedene Primideale theilbar
sein.  Dijes bestiitigt sich vollstindig an dem
Beispiel
a=b=2,0d =—=b=1,
£(9) = —503;
113%
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es ist
1(2) = abe, i(ex) = a2, i(f) = b2¢,

wo a, b, ¢ drei verschiedene Primideale bedeuten.

Ein anderes Beispiel gewinnt man auf fol-
gende Art. In Bezug auf den Modul p =2
giebt es nur eine einzige Primfunction zweiten
Grades, pdmlich z? +« 4 1; wenn daher in
einem Korper £ die Zahl 2 durch mindestens
zwei verschiedene Primideale theilbar ist, deren
Normen = p? = 4, so muss D stets gerade
sein. Offenbar muss der Grad des Kérpers min-
destens = 4 sein, und die erwihnte Erschei-
pung tritt in der That bei dem biquadratischen
Korper ein, welcher aus der Gleichung

ot—ed +a?—20+4+4 =0

entspringt; die Zahlen 1, e, § = 2:e¢ und
y = a*—a Dbilden eine Grundreihe desselben,
seine Grundzahl ist = 132.17.

Es giebt also Korper £, in welchen die
simmtlichen Zahlen D durch gewisse singulire
Primzahlen p, deren Anzahl natiirlich endlich
ist, theilbar sind. Ich bemerke aber, dass
hierdurch die allgemeine Giiltigkeit des oben an-
gefiihrten Satzes, durch welchen der Charakter
der in der Grundzahl 4 (£2) eines Korpers auf-
gehenden rationalen Primzahlen definirt wird,
keineswegs verloren geht; doch wiirde es hier
viel zu weit filhren, wenn ich auf den Beweis
dieses wichtigen Satzes oder auf seine tiefere
Bedeutung fiir die Verwandtschaft der Korper
eingehen wollte. —

Nach dieser Abschweifung fahre ich fort,
den Inhalt der folgenden Paragraphen kurz an-
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zugeben. Im §. 164 werden simmtliche Ideale
des Korpers £ in eine endliche Anzahl von
Classen eingetheilt. Zwei Ideale heissen #qui-
valent, wenn sie beide durch Multiplication mit
einem und demselben Ideal in Hauptideale ver-
wandelt werden; eine Idealclasse besteht aus
allen Tdealen, welche einem bestimmten Ideal
dquivalent sind; die Hauptclasse besteht aus den
Hauptidealen. Diese Idealclassen gestatten dann
eine Composition, in welcher dieselben Gesetze
herrschen, wie bei der Composition der Classen
der quadratischen Formen.

Im §. 165 wird der Zusammenhang zwischen
der Composition der Idealclassen und der der
zerlegbaren homogenen Formen nachgewiesen,
welche aus der Betrachtung desselben Korpers
2 entspringen.

Der §. 166 giebt die Dirichlet’sche Theorie
der Einheiten in einer etwas verallgemeinerten
Form, die sich hier ganz von selbst darbietet,
und in §. 167 wird dieselbe benutzt, um einen
Ausdruck fiir die Anzahl der Idealclassen in der
Gestalt emer unendlichen Reihe zu gewinnen,
genau wie bei der Bestimmung der Classen-
anzahl der quadratischen Formen. An dieser
Stelle aber breche ich die Durchfiihrung des
allgemeinen Problems ab, da meine weiteren
Untersuchungen in dieser Richtung noch nicht
von hinreichendem Erfolge gekront sind, um
verdffentlicht werden zu konnen. Die nun noch
folgenden §§. 168—170 sollen nur dazu dienen,
die vorhergehenden allgemeinen Untersuchungen
durch die Anwendung auf das Beispiel der qua-
dratischen Korper zu erldutern.

Bis jetzt scheint die Theorie der idealen
Zahlen nur fiir vier oder fiinf Mathematiker
Gegenstand ernstlicher Forschung gewesen zu
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sein; es ist mein inniger Wunsch, durch die
neue Auflage von Dirichlet’s Vorlesungen iiber
Zahlentheorie den Zugang zu diesem grossen
Gebiete zu erleichtern und wo moglich eine
grossere Anzahl von Mathematikern zu veran-
lassen, ihre Krifte demselben zuzuwenden, da-
mit neben dem gewaltigen Aufschwunge, welchen
die Geometrie und die Theorie der Functionen
in neuerer Zeit genommen haben, die Zahlen-
theorie nicht zuriickbleiben moge.
22. Juli 1871, R. Dedekind.

Cabiers des Etats-généraux (clergé, noblesse,
tiers-état) classés par lettres alphabétiques de
bailliage ou sénéchaussée, imprimés par ordre
du corps législatif sous la direction de MM. J.
Mavidal et E. Laurent. Fiinf Béinde von 795,
793, 799, 798, 795 zweispaltigen Seiten in
Lexik.-8°. Paris, 1868, 1869. A. u. d. T.:
Archives parlementaires de 1787 a 1860. Re-
cueil complet des débats législatifs et politiques
des chambres frangaises. Premiére série (1787
—1799) tom. 1—5.

Wiederholt haben grosse historische Leistun-
gen auch dadurch anregend gewirkt, dass sie
auf neue Hiilfsmittel fiir die Forschung zuerst
die allgemeine Aufmerksamkeit hinlenkten. So
ist es Alexis Tocqueville’'s eminentem Buche
iiber das alte Staatswesen und die Revolution
zu danken, dass die Geschichtschreibung den
Cabiers der reichsstiindischen Deputirten von
1789 das verdiente Interesse zuzuwenden be-
ounen hat. Im Zusammenhang damit hat der

unsch, dass jene merkwiirdigen Aktenstiicke
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der allgemeinen Kenntnissnahme, der sie noch
entzogen waren, zuginglich gemacht wiirden,
sich lebhaft kundgegeben; es ist demselben bei
Gelegenheit einer Publikation, die im Anfang
ziemlich abweichende Riicksichten im Auge hatte,
nunmehr Rechnung getragen worden.

Um einem Bediirfniss der franzosischen
Jurisprudenz zu begegnen, unternahm es nim-
lich vor zehn Jahren der Buchhiéndler Paul Du-
pont mit der Unterstiitzung des gesetzgebenden
Korpers, von den Protokollen aller Versamm-
lungen, deren Berathung fiir das geltende Recht
des Landes von Wichtigkeit gewesen, eine Aus-
gabe zu veranstalten, Der Plan erweiterte sich
jedoch wihrend der Ausfiibrung, indem man
neben dem praktischen Werth auch auf die
historische Bedeutsamkeit eines solchen Werkes
aufmerksam wurde. Urspriinglich war als An-
fangspunkt die Epoche gewihlt, in der die
grossen legislatorischen Arbeiten Frankreichs
zum Abschluss kamen, und es wurde darum
mit den Verhandlungen jener Korperschaften,
die der Verfassung vom Jahre VIII ihr Da-
sein verdankten, die Verdffentlichung begonnen;
der neue Gesichtspunkt, der hinzutrat, be-
stimmte dann, auch die revolutionire Periode
in einer sogenannten ersten Serie beizufiigen
und auf diese Weise eine vollstindige Samm-
lung der Dokumente zur Geschichte des parla-
mentarischen Systems in Frankreich zu schaffen.
Noch mehr aber, als selbst in der erweiterten
Gestalt der Plan des Werkes erwarten liess,
leisten die Herausgeber, wenn sie den Debatten
der drei Stéinde und der constituirenden Natio-
nalversammlung von 1789 den Abdruck der
Cahiers, der Auftraghefte simmtlicher Deputir-
ten, vorausschicken. Mit um so grosserem
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Dank ist der Inhalt der vorliegenden Bénde zu
begriissen, und sollten die stattgehabten politi-
schen Verinderungen hemmend auf die Fort-
fiibrung des Unternehmens einwirken, so miisste
es als eine erfreuliche Thatsache bezeichnet
werden, dass gerade die Ausgabe so wichtiger
Urkunden, die zugleich als die erste in ihrer
Art erscheint, fast beendigt in den Hinden des
Publikums ist. Der Rest, der noch aussteht,
ist nur ein verhiltnissmissig geringer, und be-
reits lassen sich DBedeutung, Principien und
Mingel der Sammlung mit geniigender Deutlich-
keit iiberschauen. Indem wir daher eine Be-
urtheilung versuchen, schaffen wir uns den
Massstab durch emme kurze Betrachtung der fiir
die Abfassung der Cahiers bestimmend gewese-
nen Normen; ungern haben wir eine #hnliche
einleitende Erdrterung an der Spitze des Wer-
kes vermisst.

Die Cabiers, die den Deputirten als Richt-
schour ihres Verhaltens in den Reichsstinden
dienen sollten, wurden von denselben Versamm-
lungen beschlossen, die gleichzeitig die Wahlen
vollzogen. Nun geschahen die letzteren nicht
allein in einzelnen Wahlkreisen, principiell wur-
den sie auch durch die drei rechtlich unter-
schiedenen Klassen der Bevolkerung, die Geist-
lichkeit, den Adel und den dritten Stand, ge-
sondert vorgenommen. In dem grosseren Theil
des Landes bezog sich dann wenigstens die Ab-
grinzung der Wahlkreise gleichmissig auf die
Einwohner jeden Standes; nur einzelne Provin-
zen machten eine Ausnahme. In der Bretagne
nimlich wihlte der dritte Stand in fiinfund-
zwanzig Bezirken, die niedere Geistlichkeit
innerhalb der neun Didcesen, wihrend der ge-
sammte Adel und ebenso die ganze hohere
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Geistlichkeit der Provinz je zu einer Versamm-
lung berufen waren. In dhnlicher Weise war es
auch im Elsass der Fall, dass einzelne Wahl-
kreise nur Deputirte und Auftraghefte eines
Standes hatten. Umgekehrt aber wurde in an-
dern Bezirken des Konigreichs durch die Wahl-
ordnungen bewirkt, dass ein Deputirter gleich-
zeitig Reprisentant, ein Cahier gleichzeitig der
Beschluss von Angehorigen verschiedener Stidnde
war. Das fand sich namentlich dort, wo die
Wahlen zu der Reichsversammlung fiir alle
drei Stinde oder fiir zwei derselben von Pro-
vinzialvertretungen vorgenommen wurden, in der
Dauphiné, in Béarn. Die gleiche Bedeutung
jedoch hat es auch, wenn in der Stadt Arles
Adel und dritter Stand, in der Stadt Valen-
ciennes alle drei Stinde einen gemeinschaftlichen
Vertreter ernannten und zusammen denselben
mit Auftrigen versahen. Dazu kommt, dass
iiberall, wo die Eintheilung der Wahlkreise fiir
alle Einwohner ohne Unterschied galt, es wenig-
stens statthaft war, dass mehrere Stinde zu
einer Wahlversammlung sich vereinigten.

Die zuletzt angefiihrte Modalitiit, die bei der
Abfassung der Cahiers Platz griff, miisste allein
schon fiir die Anordnung dieser in einer Samm-
lung entscheidend sein. Da manche der Akten-
stiicke wohl einem bestimmten Bezirk, nicht
aber einem einzelnen Stande angehoren, so sind
dieselben am matiirlichsten nach den Wahlkreisen
zu ordnen, die sich, wie eine Berechnung aus den
beziiglich der Wahl erlassenen Reglements ergibt,
im Ganzen auf 184 belaufen. Unsre Samhmlung hat
eben dieses Princip beobachtet, indem das in
den vorliegenden fiinf Béinden enthaltene Material
unter 152 Wahlbezirke sich vertheilt, die in
alphabetischer Ordnung aufgefiihrt sind. In der
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Reihenfolge bildet bis jetzt Toulon die letzte
Rubrike, und so sind noch von den nachstehen-
den 13 Wahlkreisen die Cahiers zu erwarten:
Sénéchaussée de Toulouse, Bailliages de Tours,
de Trévoux, de Troyes, Ville de Valenciennes,
Sénéchaussée de Vannes (Wahlkreis fiir den
dritten Stand), Bailliages de Vendémos, de
Verdun, de Vermandois, Sénéchaussées de Ville-
franche - de- Rouergue , de Villeneuf-de- Berg,
Bailliages de Villers-Coterets, de Vitry-le-Fran-
gais. Uebergangen sind in der Sammlung die
9 Diocesanbezirke , innerhalb deren der niedere
Clerus der Bretagne wihlte. Ferner konnten zu
folgenden 10 Rubriken, deren Stelle in den er-
schienenen Binden bereits gekommen ist, keine
Cahiers mitgetheilt werden: Sénéchaussée d’Arles,
Pays de Couserans, Sénéchaussées de Fougeéres,
de Hennebon (zwei Wahlkreise des dritten Stan-
des), Province de Navarre, Ville de Metz, Bail-
liages de 8. Flour, de Toul; ausserdem Province
de Béarn, denn das aus diesem Wahlkreis
aufgefiilhrte Dokument ist nur ein Protokoll,
das wohl ein »cahier, qui a été cloturé dans
la présente assemblée« erwihnt, dasselbe aber
nicht enthilt; und ebenso fehlen alle Cahiers
des Walilkreises Ville de Strasbourg, dem keine
der beiden am betreffenden Ort mitgetheilten
Urkunden angehort, in der ersten insbesondere
lisst eine Vergleichung die Hauptquelle fiir das
Cahier du Tiers de Colmar-Schélestadt erken-
nen. Wenn dagegen unter Dix villes impériales
d’Alsace sich Nichts verzeichnet findet, so hitlen
hierher zwei den Districts de Colmar et Schéle-
stadt zugerechnete Stiicke gezogen werden miis-
sen (vol. IIl p. 12—15 und p. 16 fl.), wie die
Betrachtung dieser unwiderleglich ergibt.
Innerhalb der Rubriken, die der Zahl der
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Wahlkreise entsprechen, sind dann die Cahiers
der drei Stinde leicht zu iiberschauen, wenn
sie durch kurze Ueberschriften abgetrennt und
klar bezeichnet sind, je nachdem als die Auf-
trige von Clergé-Noblesse-Tiers Etat, oder even-
tuell Trois ordres oder Noblesse et Tiers Etat
réunis u. 8. w. Eine solche bequeme Ueber-
sichtlichkeit 1dsst sich aber unsrer Sammlung
nicht nachriihmen, indem dieselbe den einzelnen
Stiicken weitschweifige Titel vorsetzt statt pri-
ciser, in vielen Fillen die langen Aufschriften
alter Drucke wiederholt. Nun enthalten diese
letzteren insbesondere meistens Angaben; die
innerhalb eines Sammelwerks gleichartiger Do-
kumente véllig pleonastisch erscheinen, und die
sachlichen Zusitze sind durchgehends entbehrlich,
hiufig aber irrefihrend. So bezieht sich ein
beigefiigtes Datum gewdhnlich auf die Zeit der
Erwiblung der Deputirten (vgl. Bailliage de
Mantes) oder eines Redaktionsausschusses (No-
blesse d’Evreux), nicht, wie man versucht ist
anzunehmen, auf die Abfassung des Cahiers.
Ein andrer Uebelstand ergibt sich dadurch, dass
der Wahlkreis vor jedem einzelnén Cahier aufs
Neue genannt wird und dann hiufig unter ver-
schiedenartigen Bezeichnungen auftritt. Die Bei-
spiele lassen sich greifen, wo man eben auf-
schligt. Unter der Rubrik Bailliage de Cou-
tances erscheint Clergé, Noblesse de Cotentin
und assemblée du Tiers tenue en la ville de
Coutances, also dreierlei Namen. Im Wahlkreis
Bas-Limousin hat der dritte Stand ein ecahier
des trois sénéchaussées de Tulle, Brives et
Uzerche réunies. In einzelnen Fillen aber ent~
halten sogar die Ueberschriften nicht einmal,
was doch ihre eigentliche Bestimmung ist, die
Angabe, welchem Stand das Cahier angehort:
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So wird ein vom Clerus beschlossenes Auftrag-
heft schlechthin als cahier général du pays de
Gex eingefiihrt, und statt der Ueberschrift
Tiers Etat erscheinen ebenfalls ganz allgemeine
Ausdriicke (vgl. Bailliage de Mirecourt). Noch
davon verschieden ist, wenn sich erkennen lisst,
dass die Bedeutung eines Cahier wirklich falsch
aufgefasst wurde. So ist das als cahier du
tiers-état de la sénéchaussée de Toulon bezeich-
nete Aktenstiick in Wahrheit nicht das Cahier
vom dritten Stande des Wahlbezirks Sénéchausée
de Toulon. Das Cahier des dritten Standes des
Wahlbezirks Bailliage de Méacon fithrt aus Miss-
verstindniss die Ueberschrift cahier du tiers-
état de la ville de Macon (III 628). Was als
cahier de la ville de Nantes (I 94) bezeichnet
wird, ist vielmehr das Auftragheft des Wahl-
kreises fir den dritten Stand Sénéchaussées de
Nantes et de Guérande, was daraus tolgt, dass
das Stiick von drei Vertretern der Sénéchaussée
de Guérande mitunterzeichnet ist. Wie ein be-
sonderer Wahlkreis erscheint Ville de Lyon ne-
ben der Rubrik Sénéchaussée de Lyon; so fiihrt
auch irrthiimlich das cahier de la ville de Revin
die Aufschrift Bailliage de Revin. In einigen
Fillen wiederum konnen die Bezeichnungen nicht
als falsch angegriffen werden, die betreffenden
Stiicke aber werden dennoch in einem unrich-
tigen Sinne verwandt. So ist es mit dem cahier
du tiers-état de la ville de Lille, das ohne Be-
merkung an die Stelle getreten ist, wo das
fehlende Cahier des dritten Standes des Wall-
kreises Gouvernance de Lille zu erwarten war;
auf dhnliche Weise erscheint das cahier du tiers-
état de la ville de Rouen fiir ein fehlendes des
Bezirks Bailliage de Rouen eingeschoben. So
findet sich schliesslich die Zahl der einzelnen
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Cahiers bald des einen, bald des andern Stan-
des, die innerhalb der verschiedenen Wahlkreise
fehlen, grosser, als in der Sammlung durch leer
gebliebene Ueberschriften hervortritt. Wir zéh-
len etwa 50 Cahiers der Geistlichkeit, des Adels,
oder des dritten Standes, die innerhalb der
grossen Rubriken vollstindig ausgelassen sind.
Dass andre wenigstens nicht in ihrem ganzen
Umfang aufgefiihrt wurden, wird der weitere
Verlauf unsrer Betrachtung noch ergeben. Die giinz-
lich fehlenden Cahiers aber sind etwa ein Siebtel
der 365, die in den vorliegenden Binden ent-
halten sind. Von denen, die unsrer Sammlung
mangeln, ist das cahier de la noblesse de Bar-
le-duc in dem 1789 erschienenen Résumé général
ou extrait des cahiers excerpirt, einige andere
(clergé de Limoux, Orléans, Périgord, Quesnay,
Toulon) scheint Chassin, le génie de la révolu-
tion Ple 1. t. 2, vor sich gehabt zu haben.

Der Inhalt der einzelnen Cahiers bedarf eben-
falls einer geschickten Anordnung, um einiger-
massen iibersichtlich zu bleiben. Die Wiinsche,
die darin vorgetragen sind, wurden hiufig von
den Wiahlern schon nach Gruppen zusammen-
gestellt, die sich zum Theil durch den Gegen-
stand unterschieden, zuweilen auch nach dem
Grade der Dringlichkeit, mit der die Erfiillung
gefordert wurde. In der ersten Beziehung sind
die grosseren Abtheilungen gewdhnlich: Deman-
des générales au royanme — particuliéres & la
province — particuliéres a D'état (Noblesse,
clergé ou Tiers); nach der andern Riicksicht
theilt sich ein Cahier etwa in Doléances und
pouvoirs, oder cahier général und instructions
particulieres, oder mandat et pouvoirs und
Instructions u. dgl. In mannigfacher Weise
kommen dazu dann noch Untereintheilungen.
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So wird es nothig, durch die Anwendung ver-
schiedener Typen, durch die Stellung der
Ueberschriften, geeignete Numerirung die Ru-
briken, denen sich der Stoff einordnet, klar, zu
scheiden. In der Losung dieser Autgabe aber
ist unsre Sammlung nicht besonders gliicklich
gewesen. Wir filhren nur Weniges an. Im
Cahier de la noblesse de Chateauneuf en Thime-
rais seheinen die gewihlten Typen eine Coordi-
nivkheit aller Ueberschriften anzuzeigen, wih-
rend in Wirklichkeit die ganze Urkunde zunichst
in die zwei grossen Abschnitte Remontrances et
demandes und pouvoirs du député zerfillt;
darunter stehen dann die iibrigen Eintheilungen.
Vom Cahier des Adels im Wahlkreise Chélons-
sur-Sadne werden die zwei Hauptabtheilungen
als vollig gesonderte Stiicke wiedergegeben, die
nicht den mindesten Zusammenhang zeigen; und
zugleich erscheint im Einzelnen die Disposition
vollig verwirrt, da die gehduften Aufschriften
nicht in ihrver Abhingigkeit von einander her-
vortreten (vgl. 1II 605—607). In Cahier du
Tiers de Chartres (II 630) werden die Sectionen
bis zur vierten gezdhlt, die zahlreich folgenden
nicht mehr.

Mehr aber noch als die beiden eben betrach-
teten Eintheilungsprincipien wurde fiir die Com-
position: der Cahiers der Umstand wichtig, dass
die Theilnehmer an der Beschlussfassung héiufig
in getrennte Gruppen sich schieden. Beim: drit-
ten Stand insbesondere erschienen die Mitglieder
jeder Wahlversammlung als Vertreter der lokalen
Distrikte, vom denen sie ernannt und zugleich
schon mit einem Hefte von Wiinschen und Auf-
trigen ausgestattet waren, das die Wéihler den
Deputirten der Reichsstinde wollten iiberwiesen
sehen. In vielen Fillen allerdings hinderte die-
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ses Verhiilltniss nicht, dass in der allgemeinen
Versammlung ein Cahier festgesetzt wurde, das
wenigstens der Form nach als vollig selbstindi-
ges Produkt auftritt; haufig jedoch griindete man
auch, wie es nahe lag, das den Abgeordneten
zu ertheilende Auftragheft auf diejenigen, welche
bereits in den Vorversammlungen, sei es der
Gemeinden oder auch grosserer Bezirke, waren
beschlossen worden. Man verfuhr dabei manch-
mal in der Weise, dass die Erkldirung der gan-
zen Versammlung geradezu eines der in den
Hénden der Wahlménner befindlichen Hefte zum
Cahier des Wahlkreises machte, vielleicht dann
unter Beifiigung eines kurzen Anhangs. Als
das Gewohnlichere muss es bezeichnet werden,
wenn umgekehrt an das in selbstiindiger Form
ausgearbeitete Cahier des Wahlkreises ein Zu-
satz die Auftrige von Unterbezirken und Ge-
meinden anreiht, die durch allgemeinen Beschluss
gutgeheissen worden sind. Aber auch bei den
zwel ersten Stéinden findet sich in einigen weni-
gen Provinzen eine Zusammensetzung der Ca-
hiers aus den Auftriigen kleinerer Distrikte.
Ein Theil nimlich der Wahlkreise der drei
Stinde in der Provence, in Lothringen und den
drei Bisthiimern (in der Bretagne sind es nur
solche des dritten Standes) dehnten sich iiber
Gebiete von getrennter Selbstindigkeit aus, von
denen jedem einzelnen das Recht eingerdumt
war, selber die Abgeordneten zu den Reichs-
stiinden mit einem Auftrag- und Beschwerdeheft
zu versehen; daneben wurde dann ein Cahier
des ganzen Wahlkreises in der Regel gar nicht
abgefasst. Wenn wir ein Beispiel anfiihren sol-
len, so dienten den Deputirten des Adels, der
Geistlichkeit wie der Gemeinen im Walilkreis
Sénéchaussée de Forcalquier als Cahier die Auf-



1504, Gott. gel. Anz. 1871. Stiick 38.

triige ibres Standes in den vier Unterbezirken,
die sich nach den Gerichtssprengeln von Forcal-
quier, Digue, Sisteron und Barcelonnette unter-
schieden. Diese im Vorstehenden beriihrten
Verhiltnisse der Entlehnung und Zusammen-
setzung nun, die den Cahiers eine grosse Man-
nigfaltigkeit der Form verleihen, miissen bei
einer Herausgabe besonders aufmerksam beach-
tet werden. Denn je mehr innerbalb eines
Stiickes die Theile selbstiindig scheinen, desto
grossere Sorgfalt ist nothig, dass nicht die Ein-
heit des Ganzen verdunkelt werde oder Einzel-
nes sich loslost und verliert. In dieser Hinsicht
aber gerade entdecken wir an unsrer Sammlung
die auftallendsten Schwichen. Eine Anzahl Bei-
spiele moge hier Platz finden. So stehen
unter der Rubrik Wahlbezirk Morlaix (II 72 ff.
u. 75) zwei getrennte Aktenstiicke, deren Be-
ziehung zu einander durch die Ueberschriften in
ein ganz falsches Licht geriickt wird; in Wahr-
heit aber ist das erste der beiden das am
9. April beschlossene Auftragheft der Stadt
Morlaix, das zweite aber die Erklirung, durch
welche am 10. April jene Urkunde zum Cahier
des ganzen Wahlkreises Morlaix gemacht wurde.
Der dritte Stand des Wahlbezirks Bailliage de
Macon hat in seinem Cahier den Beschliissen
der allgemeinen Versammlung in einer Reile
von Zusdtzen die Auflrige der kleineren Bezirke
beigefiigt ; in unsrer Sammlung aber wird nicht
leicht Jemand erkennen, dass all diese Artikel
(III 628 —636), wie doch der Fall ist, eine em-
zige Urkunde ausmachen. Es kommt dazu, dass
das Cahier du tiers-état de la ville de Méacon
nicht an der richtigen Stelle sich befindet, da
namlich, wo im Haupttheil -darauf verwiesen ist
(p. 632). Dem Cahier des dritten Standes im
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Wahlkreis Sénéchaussée de Dax wurden die In-
struktionen der Vorversammlung im Bezirk Sé-
néchaussée de S. Sever und ausserdem aus den
Heften einzelner Stddte des Wahlkreises Aus-
ziige angeschlossen; unsre Sammlung hat nun
dieser Sachlage so wenig Rechnung getragen,
dass die erste Abtheilung von den beiden fol-
genden durch Finschiebung eines iiberdies kaum
officiell zu nennenden Stiickes (II 98—106) ge-
trennt wurde. Ebenso finden wir zum Cahier
des dritten Standes im Wahlkreis Bas-Limousin
das zugehorige Mémoire de la vicomté de Tu-
renne erst nach einem zwischenstehenden und
ziemlich iiberfliissigen cahier de la sénéchausée
(secondaire) de Brives abgedruckt. Das cahier
du bailliage d'Avallon (II 133 ff) erscheint wie
vollig selbstiindig, und doch gehért es zum
Cahier des Wahlkreises Bailliage d’Auxois, in
dessen Versammlung beschlossen worden war,
den eigenen Auftrigen die von den vier Unter-
bailliagen ausgearbeiteten Hefte beizufiigen (vgl.
a. a. O. p. 133 art. 41 et dernier). Es ergiebt
sich hieraus zugleich, dass in unsrer Sammlung
dem Cahier des dritten Standes des Wahlkreises
Bailliage d’Auxois drei Abschnitte feblen, nim-
lich die Entwiirfe der Unterbezirke Bailliages
d’Auxois, d’Arnay-le-Duc und de Saulieu. Ana-
loge Fille sind es, wenn unter der Rubrik
Avesnes von den dem Cahier des Wahlkreises
angefiigt gewesenen Stiicken das cahier de la
ville de Fumay vermisst wird, wenn unter
Bailliage de Caen von den fiinf den Deputirten
iberwiesenen leften der Unterbailliagen nur
eines wiedergegeben ist. Der dritte Stand im
Wablkreis Sénéchaussée de Marseille schloss in
sein Cuhier einen Auszug aus den Auftriigen der
In der Stadt Marseille abgehaltenen Vorver-

114
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sammlung ein; dieses Bruchstiick ist nun gerade
das Einmge, was unsre Sammlung von jenem
Cahier nuttheilt (III 710 712). Ueberall hier
al~o finden wir das einzelne Deputirtencahier
unvollstiindig, grosser Absclinitte ermangelnd, und
den angefiilirten Beispiclen liessen sich leicht
noch zahlreiche neue hinzutiigen. Insbesondere
sind auch aus jenen Wablkreisen, die ein ge-
meinschafthches Cahier gar nicht abfassten, die
Auftrige der Unterbezirke, die zusammen das
Mundat der reichsstéindischen Deputirten aus-
machten, gewShnlich meht alle abgedruckt, dabei
zeugt es von einem Verkennen des richtigen
Sachiverhiiltnisses Seitens der Herausgeber, wenn
z. B. unter Draguignan das Fehlen des Theil-
cabiers des Adels calner de la noblesse de la
sénéchaussée de Draguignan besonders hervor-
geboben wird, withrend wir noch andre Ab-
schnitte vermissen, die damit im selben Range
stehen. Uebrigens erscheint in der betreffenden
Rubrik die Bedeutung der meisten Stiicke arg
missverstanden.

Was unsre Sammlung ausser den Cahiers
der Deputirten enthélt, reducirt sich auf ver-
hiltnissmiissig Weniges, wenn man viele der
anscheinend selbstindigen Aktenstiicke in ihrer
wahren Bedeutung als Theile eines grosseren
Guanzen erkannt hat. Nur von einem Waklkreis
sind auch die Vorversammnclungen sorgfiltiger be-
riicksichtigt , unter Paris-hors-murs niimlich fin-
den sich neben den Auftragheften der allgemei-
nen Wablversammlungen dicjenigen von 458 Ge-
meinden, sechs Siebentel etwa der ganzen Zahl,
mitgetheilt, Unnéthig scheint uns, wo er Statt
hatte, der Abdruck der Wakhlprotokolle; diesel-
ben lassen sich durchgehends scharf von den
Cahiers trennen. Ausserdem bemerken wir,
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dass in unsrer Sammlung am unrechten Platze
sind zwei stiidtische Memoires, die sich auf die
Bewegung zur Zeit der zweiten Notabelnver-
sammlung beziehen, von Metz und Pondivy.

Wir haben es schon ausgesprochen, dass
wir gewiinscht hiitten, ein Werk wie das vor-
liegende durch eine Einleitung eroffnet zu sehen,
die iiber die Composition der Cahiers sich ver-
breitet und vielleicht auch manchem Irrthum der
Au-gabe vorgebeugt hiitte. Statt dessen haben
die Veranstalter der Sammlung geeignet gefun-
den, einen Wiederabdruck der Introduction au
Moniteur an die Spitze zu stellen, jener Com-
pilation, welche zu 1ihrer Zeit als Vorgeschichte
der franzosischen Revolution dienen sollte. Wir
konnen nicht zugeben, dass begriindeter Anlass
dafiir vorhanden war. Denn soliten zur Ver-
vollstindigung der parlamentarischen Urkunden
die Verhandlungen der beiden Notabelnver-
sammlungen von 1787 wund 1788 mitgetheilt
werden, so war das Leichteste, die Protokolle,
die in gleichzeitizen Drucken existiren, zu
wiederholen statt der Ausziige daraus, welche
die Introduction au Moniteur giebt. Im Uebri-
gen enthiilt diese ein dusserst schlecht geordne-
tes Material neben Vielem, was vollig unbrauch-
bar ist. Bei dem neuen Abdruck hiitte wenig-
stens weggelassen werden miissen, was in uns-
rer Sammlung sich noch an eirem andern Orte
findet. Das gilt namentlich von einigen Stiicken,
die nochmals in dem so dankenswerthen Ab-
schnitte vorkommen, worin die Wahlgesetz-
gebung fiir die Reichsstinde von 1789 zu-
sammengestellt ist.

Wir schliessen, indem wir einige #iusserliche
Eigenschatten des zu betrachtenden Werkes er-
wilinen. Wie die typographische Ausstattung

114%*
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eine vorziigliche ist, so lisst sich im Allgemei-
nen auch der Correctheit des Druckes nur Lob
spenden. Kleine Versehen, die den Setzern
und Revisoren zur Last fallen, sind kein zu
hoher Preis fiir die Raschheit, mit der eine
so umfassende Sammlung hergestellt wurde; die
meisten lassen sich leicht beim Lesen verbes-
sern. Nur die Emendation der hiufigen Irr-
thiimer in den Zahlen, namentlich den Monats-
tagen, ist nicht immer selbstverstindlich. Von
sinnentstellenden Druckfehlern bemerken wir hier
die folgenden: I p. 701, Sp. 1 Z.30 v.o. 1. nous
st. nos, p. 718 Sp. 1 Z. 11 ist zu lesen: ou s'il
est impossible de n’en créer qu’un, que tous
ces impots soient remplacés ete.; p. 732 Sp. 1
Z. 9 ist das Citat quid leges sine moribus vanae
proficiunt? kaum zu erkenmen; II p. 1 Sp. 2
Z. 26 v. o. 1. pour st. par; p. 408 Sp. 2
Z.11 v. uw. 1 villes et; p. 637 Sp. 2 Z. 24 1.
seront st. ont, Z. 26 sont st. seront; 1II p. 691
Z. 14 1. TYacquit de leur conscience; IV p. 10
Sp. 1 Z. 83 v. 0. 1. vaine st. saine; V p. 644
Sp. 2 Z. 37 L.: les malheurs de la vie ne sont-
ils pas assez grands, sans nous assujetir encore
4 des taxes pour avoir le droit d’y participer?;
p- 787 Sp. 1 Z. 11 v. u. 1. ou st. en, Z. 6 v.u.
par st. pour.

Was die Inhaltsverzeichnisse betrifft, so lei-
den sie natiirlich von den Irrthiimern, die wir
an den Ueberschriften der Ausgabe bemerkt ha-
ben. Den zwei ersten Bidnden sind ausserdem
alphabetische Sachregister beigegeben, deren An-
fertigung offenbar mehr Miihe gemacht hat, als
der Gebrauch Nutzen gewihrt. Denn weder ist
jedem in den Cahiers behandelten Gegenstande ein
selbsténdiger Artikel gewidmet, noch sind auch un-
ter der einzelnen Rubrik die einschlagenden Stellen
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simmtlich beriicksichtigt. So bleibt zu erwar-
en, ob eine erschopfende Uebersicht des Inhalts
der Cahiers durch den allgemeinen Index wird
gegeben werden, den die Herausgeber zum
Schlusse der ganzen Sammlung versprechen.
Maége dieser recht bald publicirt werden konnen,
und dadurch ein urkundlicher Stoff seine Ver-
vollstindigung erhalten, der von gleich hohem
Interesse ist fiir den Politiker wie fiir den Ge-
schichtsforscher. Schon wie er jetzt vorliegt,
das diirfen wir hinzufiigen, blickt daraus in den
bestimmtesten Ziigen die geistige Physiognomie
des franzosischen Volks in dem Zeitpunkte, als
die Macht der Verhéltnisse demselben den Staat
und sein Geschick iiberantwortete.
Dr. Emanuel Leser.

Zur Geschichte der romisch-deutschen
Frage. VonDr.Otto Mejer. Erster Theil. Deut-
scher Staat und romisch-katholische Kirche von
der letzten Reichszeit bis zum Wiener Coungresse.
Rostock in der Stiller'schen Hofbuchhandlung
1871. XIII. und 491 8. in 8.

Vorliegendes, dem Hrn. GJR. Dr- Bluhme
in Bonn gewidmetes Buch gehdrt nicht zu den
zahlreichen »Beitriigen«, die jetat iber die
rémisch-deutsche Frage als absprechende und
von vorn herein Partei-nehmende Flugschriften
dem Publicum dargeboten werden. Vielmehr ist
es, wie jede Seite desselben darthut, die Frucht
sehr miihsamer, quellenmissiger, lang anhalten-
der, umsichtiger Studien, welche jeder wissen-
schaftlich gebildete und von der Wichtigkeit
des Gegenstandes erfiillte Leser anerkennen
muss. Der Verf., bekanntlich Staats-Rechts-
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und Kirchen-Rechts-Lehrer zu Rostock, dessen
Werk iiber die Propaganda (1852. 1853) seinen
Ruf Dbegriindete, stand, so viel wir meinen,
wohl eine Zeitlang den Theorien des erneuten
strengen Lutherthums, in Bezug auf das kirch-
liche Regiment, nicht ganz fern. Nichtsdesto-
weniger finden wir in dem jetzt anzuzeigenden
Werke die vollkommeenste Unparteilichkeit be-
obachtet in der Schiitzung des Verhiltnisses so-
wohl der katholischen, wie der evan ge-
lischen deutschen Kirche zum Staate. Unter
der katholischen IKirche verstehen wir jedoch
die echte, alte, in der keine durch Concils-
majoritdt beschlossene Blasphemie den Pabst
auf den Stubl Gottes setzt. Der vorliegende
Theil der Schrift fihrt die Geschichte jenes Ver-
héltnisses bis dahin, wo zuerst durch Baiern,
dann auch durch andere Staaten Deutschlands
die Unterhandlungen mit Rom angefangen sind,
welche den neueren Concordaten zum Grunde
liegen, und im folgenden Bande dargestellt wer-
den sollen.

Ueber den jetzigen Streit zwischen Kirche
und Staat spricht sich der Verf. in der Vorrede
und gelegentlich in der Einleitung aus. Er verhehlt
nichit, dass er ihn nicht anders losbar hélt,
als durch die Trennung zwischen Staat
und Kirche. Aber die Schrift ist keine
Streitschrift in diesem Kampfe, sondern rein
historisch und eine Basis fiir die Polemik oder
Politik der Gegenwart.

In wie hohem Grade sich die jetzige Regung
der reinen und echten katholischen Kirche unter-
scheidet von dem aus Febronianismus, archie-
piskobalen Souverinetiits-Geliisten, Josephinis-
mus und napoleonischen Anspriichen gegen die
pibstliche Allherrschaft stufenweise vordem sich
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entwickelnder Zwiste der ultramontanen Kirche
mit dem Staate, hat der Verf. deutlich hervor-
gehoben. In der Zeit von 1763 bis 1806 war
es die Omnipotenz des Staats, welche, nach
dem alten gallicanischen Vorbilde, der Kirche
feindlich entgegentrat; jetzt ist es die Curie,
welche den Staat seiner wiirdigen und nothwen-
digen Stellung, die er fir Ordnung, Sicher-
heit, Gewissensfreiheit zu behaupten
verpflichtet ist, berauben will. Jedoch, hoften
wir, Preussen wird auch den kirchlichen Verein
in den gebiihrenden Schranken der Ordnung zu
halten verstehen: und »die katholische Opposi-
tion Dollinger’s wie seiner Freunde, so weit
sie auch vom Protestantismus entfernt sind; zeigt
doch etwas der reformatorischen Opposition
Aelinliches darin, dass sie nicht bloss aus
wissenschaftlicher Gewissenhaltigkeit« [logischer
Consequenz), »die sich striubt, eine Unwahrheit
anzuerkennen, sondern aus einem gottesfiirch-
tigen Gewissen« [echter Religiositit] hervorgeht.

Nach einem Riickblick auf die friithere katho-
lische Reichskirche kommt der Verf. in der er-
sten Abtheilung dieses Buches (v. 1763—1806)
sogleich auf Justinus Febronius (Joh. Nikol. von
Hontheim), dessen Tendenz fiir Verbesserung der
kirchlichen Verhiltnisse durchaus eine prakti-
sche war; er ruft dem Pabste (Clemens XIIIL)
zu: »er moge nicht seinen rdmischen Curialisten
trauen, deren ganzes Wesen eitel Eigensucht
und Liige sei.« ... »Des Pabstes Primat ist
nicht @b er, sondern in der Kirches, sagt Fe-
bronius; »er steht unter den Canones und hat
sie lediglich durchzufiihren; — er ist nicht
Monarch, nicht infallibel , nicht hochste Instanz,
sondern jederzeit kann von seiner KEntscheidung
an das Concilinm appellirt werdene.
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Es folgen Capitel iiber das kurfiirstliche
Collegialschreiben v. 1764 und iiber die Coblen-
zer Artikel v. 1769 ; iiber die neuen, dem Contrat
social verwandten Theorien vom Verhiltnisse der
Staatsgewalten zur Kirche ibrer Linder; desgl.
iiber den Josephinismus, der mit den erzbischof-
lichen Tendenzen nicht ganz gleichartig war
und zugleich eine Voltaire-Rousseau’sche Ader
verridth. Sowoll van Swieten als Kaunitz
waren entschieden fiir den Territorialismus;
wie denn der Kaiser sogar zu einer specialen
Gottesdienst-Ordnung  vorschritt, und deshalb
von Friedrich II. »Bruder Sacristau« benannt
ward. — Anziehend ist die Schilderung des
Verf. von den vier erzbischiflichen Hofen
(Mainz, Céln, Trier, Salzburg) und ihren Uni-
versititen. Wir diirfen dabei erinnern, dass
Eulogius Schneider (s. S. 67) wohl nicht in der
theologischen, sondern dass er in der philo-
sophischen Facultidt als Professor angestellt
war. Im Capitel iiber die Nunciatur-Streitig-
keiten, die schliesslich zu keiner Forderung
gediehen, findet sich (S. 113) der Irrthum, Jo-
hannes Miiller sei nach Bonn gesandt; soll
heissen nach »Rom<«, wie auch das Citat in
Anm. 1 aus Miillers Briefen nachweiset.

Der Krieg gegen die Franzosen, der Reichs-
deputations-Hauptschluss und der stets wachsende
Einfluss von Frankreich hemmte jeden noch
einige Zeit festgehaltenen Hoffnungsfortschritt,
und aus dem deutschen Reichsconcordat
wurde — nichts; das iiberrheinische Land ging
an Fravkreich verloren; das deutsche Reich
selbst horte als solches auf (1806), nachdem die
geistlichen Gebiete rechts vom Rhein zu Ent-
schédigungen siicularisirt worden. — Die Si-
cularisation der geistlichen Giiter diente be-
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kanntlich als Entschidigung derer, die durch
die Abtretung der Linder am linken Rheinufer
verloren hatten. Allerdings hétten darunter die
kirchlichen Verhédltnisse nicht nothwendig zu
leiden gebraucht. Es war Glaubensfreiheit
in Frankreich durch die Declaration der Rechte
des Menschen und Biirgers schon am 3. Nov.
1789 anerkannt und es wurde in die Constitution
von 1791 aufgenommen: »niemand darf wegen
seiner Meinungen, auch nicht der religiGsen, be-
helligt werden, so lange nicht durch deren Ma-
nifestation die Gffentliche Ordnung gestort
wirde. Also staatliche Ordnung ward
jedenfalls als erstes Princip, unbeschadet kirch-
licher Reehte, angesehen; dies wirkte auch mit-
telbar in den deutschen Léndern.

Napoleon, der bereits 1802 bei Gelegenheit
des Reichsdeputations-Hauptschlusses den Kur-
erzkanzler von Dalberg in véllige Abhingigkeit
von sich gebracht, dann 1804 den vom Pabste
(nicht, wie man gewGhnlich annimmt, begiin-
stigten, sondern) abgewiesenen Versuch gemacht
hatte, sich in deutsche kirchliche Angelegen-
heiten zu mischen, zwang im Herbste 1809 den
romischen Hof, einen Cardinal zu Unterhand-
lungen zu schicken iiber ein bisher vom Pabst
abgelehntes Schutz- und Trutzbiindniss und iiber
ein Rheinbunds-Concordat. Auf letzteres ging
man in Paris nie ernstlich ein, und statt des
erstern begannen Schritte, die mit des Pabstes
Gefangennahme und Napoleons Excommunication
endigten. Nun ging der Kaiser darauf ein, den
gefangenen Pabst zu der Anerkennung heranzu-
bringen, dass er schliesslich nichts, als des
Monarchen geistlicher Beamter sei.

Referent muss, obgleich mit Bedauern,
darauf verzichten, die sehr anziehenden iibrigen
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Capitel des Buchs und namentlich die fehlge-
schlagenen Concordats-Verhandlungen des piibst-
lichen Bevollmichtigten mit Batern, mit Wiir-
temberg, desgl. mit Baden und den iibrigen
Rheinbundsstaaten, so reich der Inhalt
fiir die in Frace stehenden Verbiltnisse auch
ist, hier genauer anzuzeigen. Dass zahllose
Behauptungen der einen Partei und Gegen-De-
monstrationen der andern, bis der Rheinbund
zerfiel (1813), ohne nachhaltige Folgen gewesen
sind , macht weder die Frforschung der mannig-
fachen Verhandlungen von 1806 bis 1815 weni-
ger schwierig, noch weniger bedeutend fiir den
pragmatischen Nachweis der aufgestellten kirch-
lichen und andrerseits staatlichen Grundsitze,
die beide im Ganzen immerfort sich behauaptet
baben. Die napoleonische Zeit im Rheinbunde
konnte nicht anders, als vom kirchlichen Frie-
den entfernt bleiben; denn die Staatsregierun-
gen ermangelten der religidsen Gewissen-
haftigkeit, und die rémische Kirche fuhr fort,
jedes Zugestindniss an den Staat bloss als
ein einstweiliges Indult anzusehen.

Der Wiener Congress machte besonders
Preussens wegen auch eine Riicksicht auf das
protestantische Princip gegeniiber der Kirche
erforderlich, und ein umfiingliches Erwigen der
Stellung Preussens ist deshalb diesem Buche
eingefiigt. Die behandelte Frage ist allgemein
eine national-deutsche geworden.

Das brandenburgische Fiirstenhaus hielt schon
seit dem grossen Kurfiirsten an drei Grundsitzen
fest: erstens protestantisches Princip;
gweitens monarchische Regierungsmacht
auch iiber die kirchlichen Angelegenheiten; drit-
tens praktische Toleranz. Diese Herr-
scher wollten ihre protestantische Pflicht aus-
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iiben, aber ohne das Bestehen und Leben der
katholischen Gemeinden zu storen, solange diese
der staatlichen Ordnung und monarchi-
schen Hoheit sich fiigten. Die Herrscher
wollten und behaupteten gesetzmissige Frei-
heit in den Kirchen aller drei Confessionen.
Die Befugniss dazu nahmen sie von ihrer, im
westfiilischen Frieden anerkannten, landesherr-
lichen Stellung als Recht und als Pflicht her.
Aber wie sie auch jeden entgegenstehenden,
ausschweifenden, pibstiichen Anspruch als An-
massung behandelten, die man wissenschaftlich
leicht als falsch demonstriren konnte, ja ofters
fast ignorirten: so liessen sie sich auf einen
Streit mut dem Pabste nicht weiter ein; man
regierte monarchisch und tolerirte das Vor-
gefundene im Lande. — Friedrich der Grosse
insonderheit beharrete ganz in der freien, landes-
viiterlichen, zweifellosen Gesinnung und Aus-
iibung, die bis zum Tode Friedr. Wilh. IIL
keine wesentliche Veréinderung in Preussen er-
fahren hat. Die deutschen ausgezeichnetern
Rechtslehrer standenden Staatsménnern
dabei zur Seite.

Der Wiener Congress war, bei solcher
Einwirkung eines unabweisbaren und mass-
gebenden protestantischen Princips einer der
Hauptmiichte, am wenigsten geeignet, die rémi-
sche Kirche mit den Regungen in Deutschland
wieder in Harmonie zu bringen. Die Bemiihun-
gen Consalvi’'s, Wessenberg’s, der Oratoren
u. a. m. mussten scheitern. »Auch der Wiener
Congress hatte also nicht wieder aufgebauet,
wass die letzte Reichszeit niedergerissen hattee,
Der Verf. hat die Griinde dieses Misserfolgs,
wie wir glauben anerkennen zu miissen, mit
ebenso viel Geist als Fleiss dargelegt.
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Nach dieser sehr summarischen Uebersicht
des beweisenden Inhalts des Buches, diirfte
es zweckmiissig sein, wenige, allgemeine Be-
trachtungen iber die Haupt-Gesichtspunkte des
Verf. hinzuzufiigen. Referent glaubt, ihn so
verstehen zu miissen:

Der Urverein bleibt der Staat; ohne ihn
giebt es keine sittliche Ordnung, Sicherheit und
Freiheit der Staatsbiirger, so wie keine halt-
bare Entwickelung zur echten Civilisation; —
in dem Staat enthalten, konnen viele andere
verschiedene Vereine sich bilden, materielle
oder geistige zu den mannigfaltigsten Zwecken;
sie stehen aber alle unter dem Principal-
Verein, dem Staate; — die Kirche kann keine
hohere Schitzung beanspruchen, als dass sie
wegen ihrer sittlich-religiosen Zwecke eine sehr
ausgezeichnete Achtung verdient, falls sie
picht der Intelligenz und dem rein religigsen
Gefiihl entgegen wirkt. Die jetzige Zeit muss
die Trennung des Staats und der Kirche, als
Friedensstiftung anerkennen wund voll-
fiilhren, zum Segen fiir beide.

Gottingen. M.

Bender, Dr. Wilh, Prediger und Lehrer der
Religion und hebréischen Sprache am Gymnasium
zu Worms a. Rh.: Der Wunderbegriff des Neuen
Testamentes. Eine historisch-dogmatische Unter-
suchung. Frankfurt a. M. Verlag von Heyder
und Zimmer, 1871. 123 Seiten.

Diese Arbeit ist durch ein Preisausschreiben
der bekannten Haager Genossenschaft veranlasst
worden, und wenn dieselbe auch nicht gekrént
worden ist, so diirfte der Verf. doch wohl gethan
haben, sie zu veroffentlichen. Noch immer bil-
den die »Wunder« ja einen Gegenstand des
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Streites unter Theologen und Nichttheologen, und
wenn es wiinschenswerth ist ungeachtet der be-
kannten Meinung Schleiermachers, auch iiber die-
sen Theil der christlichen Glaubenslehre zu deut-
lichen und bestimmten Meinungen zu gelangen,
so kann dies schwerlich anders geschehen, als
auf dem von dem Verf. eingeschlagenen Wege:
durch Untersuchung und Feststellung derjenigen
Anschauungen, welche die biblischen (neutesta-
mentlichen) Schriftsteller selbst mit dem Wunder,
von dem sie berichten, verbunden haben. Und
wir meinen, der Verf. habe zur Aufhellung des
da vorliegenden Thatbestandes auch einen aner-
kennenswerthen Beitrag geliefert, besonders aber
sei der erste Theil seiner Untersuchungen von
Wichtigkeit, der, in welchem er eben von der
»Vorstellung« handelt, »die sich die Verfasser des
N. T. vom Wunder gemacht haben«. Die Unter-
suchung ist eben so genau und in das Einzelne
gehend, wie unbefangen und vorurtheilsfrei nach
beiden Seiten hin, und die Resultate, welche
durch sie gewonnen werden, sind der Art, dass
die Wissenschaft wohl Ursache haben mochte, sie
zu beachten. Der Verf. meint in das Licht stellen
zu diirfen, dass »dem Wunder, wie dem gesamm-
ten geschichtlichen Christenthume eine relativ neue
und reale Ausgiessung desselben gottlichen Gei-
stes zu Grunde liegt, der die gesammte Welt
durchwaltet und im Wunder die hichste Steige-
rung seiner allbelebenden Kraft in die Erschei-
nung treten ldsst¢, und es sind ihm »die Wun-
der demnach nur die Hohenpunkte, in welchen
dieser Geist, sei es auf dem Gebiete der Natur
oder des menschlichen Lebens, die Fiille und die
Kraft seines Eintretens in die Weltgeschichte
wirksam manifestirt«. »Diese specifischen Mani-
festationen« treten aber nicht abrupt und be-
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dingungslos ein, sondern sie »sind in ihrem Ver-
hiiltniss zu den organischen und geordneten Bah-
nen, in welchen sich dieser Geist alsbald eine
s: g. natiirliche Existenz giebt, durchaus bedingt
durch eine entgegenkommende und aufuehmende
geistige Anstrengung ihrer Triiger«, und soline
dass irgend die specifische Wunderkraft sich aus
der Disposition der Personen und der Gunst der
Verhiltnisse ableiten liesse, vielmehr gerade in
ihrer neuen und weserbaften Realitiit die Wunder-
ursache und also das Wunder selbst gefunden
wird, so ist doch jedes Wunder sogar in seinem
Entstehen bedingt durch die Geistes- und Natur-
ordnung, in die es eintritt, und in seiner Erscliei-
nung organisches Glied der allgemeinen Natur-
ordunung. Weder das sinnliche, noch dus abstract-
absolute Wunder ist das Wunder des N. T.g,
und »ist es im Grunde die durch den Willen
Gottes beherrschte Macht der alles durchdrin-
genden gottlichen Lebenskraft, welche das Wun-
der wirkt, so haben doch Jesus insbesondre und
die andren Triger des neuen Geistes insofern
Antheil an demselben, als sie je nach ihrer
Geistesbegabung entweder unmittelbar durch das
ihnen verliehene Mass des gottlichen Gei~tes wir-
ken, oder aber, wie gewGhnlich, durch den Gebets-
ausdruck ihres Geistes den Lebensgeist Gottes
zu wunderbarem Wirken in Bewegung setzen«.
So ist das Wunder »als Erscheinung denn zwar
durchaus Natur«, aber »es sucht fiir seine Er-
klirung keine andre Ursachee, als die Ursache
alles Geschehens: »den Lebensgeist Gottes«, und
»dass dieser Geist in der Griindungsgeschichte
des Gottesreiches die hichste Steigerung seiner
Kraft, deren Folge die unerhorte Schnelligkeit
des Prozesses ist und welche die sonstigen Or-
gane und Mittel seiner iibrigens identischen Wir-
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kungskreise fast iiberfliissig macht, nach dem
Willen Gottes erfaliren hat, ist dem N. T. das
eigen lich Wunderbare«. In diesen von dem Verf.
selbst formulirten Sétzen ist die Auffassung ent-
halten, wie er sie im N. T. meint finden zu miis-
sen, und sichthar zeigt sich hier das Bestreben,
in den eigentlichen Sinn der neutestamentlichen
Schriftsteller einzudringen und zu versuchen, wie
das Wunder im Zusammenhange mit den sonst

bekannten Gesetzen des Geschehens denkbar ge-
macht werden konne.

Weiter fragt der Verf. dann nach dem Werthe, wel-
cher durch die Verfasser des N. T. dem Wunder zuer-
kannt worden sei, und da sind es denn zwei, aber noth-
wendig zusammengehorende Gesichtspunkte, welche er
anfstellt: einmal erscheint im N.T. das Wunder als »ein
Mittel, den Glauben an den Messias, die Bekehrung und
den Eintritt in das Gottesreich zu bewirken« und das
andre Mal als cine »Offenbarung der Herrlichkeit Jesu,
als eine Beglaubigung des Messias durch Gott, als Zeug-
niss des gekommenen Gottesreichies und als Weissagungs-
erfilllunge«, und es muss anerkannt werden, dass der Verf,
die biblischen Daten auch in diesem Theile seiner Dar-
stellung recht gut verwerthet hat. Besonders hervorge-
hoben zu werden verdient, was dariiber gesagt wird, dass
die eigenthiimliche Art der Wunder Jesu schliesslich die
Katastrophe seines Lebens beschleunigt habe, und nament-
lich ist auch die Bedeutung der Auferstehung fir die
Griindunesveschichte der ersten christlichen Gemeinde
sehr gut in’s Licht gestellt. Sie »giebt den entscheiden-
den Erkenntnissgrund der allem Anschein nach verloren
gegebenen Messianitit Jesu ab und wirft auf den Tod, wie
das ganze Leben des Herrn ein vollig neues, aulhellendes
Lichte, sie »ist das entscheidende Kreigniss, unter dessen
Gberwiiltigendem  Eindrucke die Jiinger erst im eigents
lichen Sinne Christen werden, dessen gewaltige und nach-
Laltige Wirkungen in der Ausgiessung des heil. Geistes,
der Griindung der Gemeinde, der Bekehrung des Paulus
und der Verbreitung des Gottesreiches iiber die damalige
cultivirte Welt evident sind«. Ueberhaupt aber hat es
der Verf. kein Ilehl, dass ihm das Wunder als ein inte-
grirender Bestandtheil des N. T. gilt, ohne den dieses
selbst unverstindlich sein wiirde. »Es kanne, sagt er,
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skeinem Zweifel unterliegen, dass nicht nur das Urtheil
des N.T. iiber das Leben Jesu wesentlich durch den Ein-
druck seiver Wunder bestimmt ist, diesem ausgesproche-
nen Urtheile nach haben die Wunder in das Leben der
Apostel und die Geschichte der iltesten Gemeinde tief
und entscheidend eingegriffen, so entscheidend, dass die
gesammte urchristliche Geschichte von ihnen getragen,
man kann sagen, gebildet wirde, und »dass simmtliche
Wunder keine miissige Rolle in der Geschichte Jesu ge-
spielt haben, liegt in der Darstellung und dem Urtheile
unsrer Schriftsteller klar vor Augene, ein Umstand, der
gewiss von grosser Tragweite sein diirfte und wohl icht
immer genug von den Theologen beachtet worden ist.

Der dritte Theil handelt endlich von der »Bedeu-
tung, welche die Ansicht der neutestamentlichen Schrift-
steller iiber das Wunder noch fiir unsre Zeit habee, und
da meint der Verf. denn, »Alles in Allem genommen
scheine uns das Urtheil des N.Ts. iiber Jesu und seiner
Apostel Wunder nach zwei Seiten hin fortwihrend unse-
rer eingehenden Beachtung werth zu sein: 1) als ein
durch die Ereignisse selbst bestimmtes geschichtliches
Zeugniss iber die Natur und den Erfolg des Wunders,
und 2) ais der #lteste den KEreignissen am nichsten
stehende Versuch, das Wunder zu erkliren und seinen
heilsgeschichtlichen Werth zu bestimmene, und auch da
sagt der Verf. gewiss viel Begriindetes. Wir vermissen
nur in diesem Abschnitte eins: eine klare und deutliche
Darlegung der Meinung des Verf. iiber den Gebrauch,
den man von dem s. g. Wunderbeweise so oft und so
lange in der Dogmatik hat machen wollen. Wir meinen,
gerade in diesem Abschnitte sei es am Orte gewesen,
Missbriuche zuriickzuweisen, die sich immer wieder ein-
schleichen, und ein Missbrauch scheint es uns doch zu
sein, durch die Wunder den Glauben an Jesus Christus
auch noch in unsrer Zeit begriinden zu wollen, da viel-
mehr umgekehrt der Glaube an die Wunder des N. T.
nur durch den Glauben an Jesus Christus gegriindet wer-
den kann.

Noch sei bemerkt, dass der Verf. bei allem Festhalten
an der I‘hatsachhchkmt der Wunder Jesu und seiner Apo-
stel doch auch unbefangen genug ist, um auch sagenhafte
Elemente in den neutestamentlichen Berichten zu unter-
scheiden und es anzuerkennen, dass diese Unterscheidung
ihr gutes Recht habe, wie z. B. gegeniiber die Ver-
suchungsgeschichte. F. Brandes.
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gelehrte Anzeigen
unter der Aufsicht

der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften.
Stiick 39. 27. September 1871.

Medieval Greek Texts: being a col-
lection of the earliest compositions in Vulgar
Greek, prior to the year 1500. Edited with
prolegomena and critical notes, by Wilhelm
Wagner, Ph. D. Part I. Containing seven
poems, three of which appear here for the first
time. With an essay on the Greek version of
Apollonius of Tyre, by A.-Ch.Gidel, professeur
de rhétorique an Lycée impérial Bonaparte,
Paris. London, published for the Philolo-
gical Society, by Asher and Co. 1870. —
XXIV und 190 S. 8.

Tlegi  veosddyviniic  quloloyiec.  doxipiov
avayvwodiv gy v éAdgvinij oyolkij Tov Aovdivov
xard v éomequy ovvdieagufyy vijg 211 Mag-
tov 1871. Y7o dquqroiov Bixe Ai. "Ev Aov-

divey, printed by Taylor and Francis. 1871. —
30 S. 8.%)

*) Mit gelegentlichen Riickblicken auf drei, ihrer
Zeit in diesen Anzeigen nicht besprochene Werke ver-
wandten Inhalts, nimlich:

L. "Exdoyy wwvqusiov wis vewtipas Edyvixis yhwoong,
115
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Eine Publication, wie die vorliegende Samm-
lung mittelgriechischer Texte, hat auf den Dank
aller derjenigen, fiir welche der Gegenstand von
Interesse ist, um so gerechtern Anspruch, als
je zutreffender eben sie die in der Notiz am
Schluss des Inhaltsverzeichnisses gelegentlich ent-
haltene Bemerkung des Hrn. Dr. Wagner aner-
kennen werden, dass man es hier mit einer nur
aus Liebe zur Sache unternommenen Arbeit zu
thun habe, bei welcher es nicht auf die Ent-
schiidigung des Herausgebers fiir seinen Aufwand
an Geld und Zeit oder auf Gewinn fiir die ge-
lehrte Gesellschaft, die in liberaler Weise die
Publication iibernommen, abgesehen sein kann.
Dass wenigstens in Deutschland die Herausgabe
irgend umfangreicherer Schriften der bezeichne-
ten Art, und mag ihr auch vielleicht seitens der
unbefangenen und competenten Kritik eine noch
so giinstige und ermuthigende Aufnahme zu Theil
werden, von vorn herein auf jeden materiellen
Erfolg génzlich zu verzichten ist, vielmehr
Herausgeber und Verleger auf das Gegentheil
mit Bestimmtheit zdhlen konnen, das werden
wohl besonders die wenigen, welche dieselbe
Liebhaberei zu #hnlichen Unternehmungen ver-
anlasste, ziemlich ausnahmslos aufs positivste
bestiitigen. Etwas anders und relativ besser
mag es sich mit kleinern und wohlfeilern hier-
her gehorigen Schriften verhalten, besonders

ixdedouévy nd 4. 1. Mavgogovdov. Touos A-
’A%jvyow, 1866. — x und 548 S. 8.

2. Etudes sur la littérature grecque moderne, Imi-
tations en grec moderne de nos romans de chevalerie
depuis le XII. siécle. Quvrage couronné par I'Académie
des Inscriptions et Belles-Lettres, Par A.-Ch. Gidel.
Paris, 1866. — VII und 871 S. 8.

8. Mittelgriechisches Volksepos. Ein Yersuch von
Max Biidinger. Leipzig, 1866, — 31 S. 8.
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wenn deren, etwa schon durch anderartige Lei-
stungen bekannte Verfasser oder Herausgeber
so gliicklich sind, einem einflussreichen und ge-
filligen literarischen Kreise anzugehoren oder
doch nahe zu stehen, dessen zur Kritik berufene
Mitglieder in verstéindiger Erwégung des Epichar-
mischen 7 xelo @y ysige viler dos w xai Adfe u,
es an einer eifrigen und emsigen Reclame nicht
fehlen lassen, wie eine solche fiir literarische
Erfolge, so weit diese durch den mercantilen
wesentlich mit bedingt sind, heutzutage uner-
lasslich zu sein scheint.

Gegeniiber jenen misslichen Aussichten auch
des gewissenhaftesten Arbeiters auf dem vielleicht
undankbarsten Felde der Literatur erscheint uns
fir diejenigen, welche den Werth einer so un-
eigenniitzig aufgewandten Mithe wund ihrer
Friichte zu schitzen wissen, der riickhaltlose
Ausdruck dieser Anerkennung gewissermassen
als eine Ehrenpflicht, und dieselbe in Hinblick
auf Herrn Wagner’s Buch zu erfiillen gereicht
uns zu wahrer Befriedigung. Doch wollen wir
firerst auf die Bemerkung, dass, abgesehen von
dem mit sorgfiltiger Kritik behandelten Text
der mitgetheilten Gedichte, sowohl der nach
frilhern Drucken reproducirten, als der bisheri-
gen drei Anecdota darunter, die Prolegomena
des Herausgebers auf wenigen Seiten eine Fiille
schitzbarer sachlicher Notizen, so wie lehr-
reicher und sehr beachtenswerther eigener Er-
orterungen darbieten, und demniichst auf die
gedringte Angabe des Inhalts uns beschriinken.
Etwas mehr Raum aber mochten wir spiter fiir
das nihere Eingehen guf solche Punkte in An-
spruch nehmen, wobei wir uns gedrungen fiih-
len, gegen die Ansichten des Herausgebers
einige, nicht ohne ausfiihrlichere Begriindung
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geltend zu machende Bedenken zu erheben, —
eine Polemik, in welcher Hr. Wagner nur einen
Beweis unseres regen Interesses an seiner Ar-
beit und des Gewichts erkennen moge, das wir
in streitigen Fragen gerade auf seine Ansicht zu
legen geneigt sind.

Die Prolegomena beginnen mit Untersuchun-
gen iiber Art und Zeit der Verdrdngung der
Quantitdt in der griechischen Oralsprache und
damit auch, soweit dieselbe in der Poesie zur
Geltung kommt, in dieser letztern durch das
Vorwiegen des Accentes, und finden den Ab-
schluss dieser Wandelung im 4ten Jahrhundert,
80 dags Quintus von Smyrna, Agathias und alle
spitern griechischen Dichter, welche bei ihrem
Versbau sich noch die Quantitédt als Norm dienen
liessen, in dieser Beziehung schon nicht minder,
als heutzutage Philipp Joannu,*) als Dichter in
einer fremden, dem Leben abgestorbenen
Sprache zu betrachten wiren. Fir die Ent-
wickelungsgeschichte des vulgargriechischen Idioms
iberhaupt werden nach sehr plausibeln Kriterien
drei Hauptperioden, jedoch nicht ohne da-
zwischenfallende Wendepunkte von minder ein-
greifender Bedeutung, unterschieden, die erste
vom Anfange der christlichen Aera bis zur Er-
hebung der isaurischen Ikonoklasten-Dynastie
um 720, die zweite bis zur Griindung des latei-
nischen Kaiserthums in Konstantinopel zu An-
fang des 13ten Jahrhunderts, die dritte bis zur
tiirkischen Eroberung im J. 1453, mit welcher
das Hellenische, zu dessen Gunsten mit der
griechischen Restauration seit 1261 eine nach-
haltende Reaction eingetreten war, durch sein
Aufhéren als officielle Sprache der Administra-

*) In seinen mapégyoss. S. Jg. 18656 d. Anz. S. 1032.
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tion, der Gerichte etc., sowie durch die Flucht
der Gelebrten nach dem Abendlande seinen
Haupthalt als lebende Sprache verlor, wiewohl
es vollstdndig erst etwa 200 Jahre spiter,
als auch der Klerus allmilig zur Anwendung
des Volksidioms in Predigt und Schrift sich be-
quemte, zu der Schattenexistenz einer todten
Sprache herabsank.

Die ersten politischen Verse in engerm Sinn,
d. h. nach dem Accent gemessenen katalektisch
iambischen Tetrameter, werden aus dem 1llten
Jahrhundert nachgewiesen, wo auch der Name
zuerst vorkommt, mit der richtigen Bemerkung
jedoch, dass sie ohne Zweifel schon seit weit
fritherer Zeit iiblich waren, wiewohl das spora-
dische Vorkommen einzelner, nach dem Accent
gelesen denselben Rhythmus darbietender Verse
schon bei den alten Tragikern nur fiir einen
reinen Zufall, sowie das Vorkommen, an einer
Stelle beim Aristophanes sogar sehr gehiufter
Reime nur fiir eine scurrile Caprice gelten kann.

Die erste vom Herausgeber, p. X, ndher in
Betracht gezogene, auch am Schluss der Ein-
leitung, p. XXII sqq., nach Sp. Zambelios, der
sie 1859 in Ather publicirte, Theodor Kind
(vergl. die betreffenden Bemerkungen in diesen
Anzeigen, 1862, S.466) und Max Biidinger voll-
stindig mitgetheilte Composition in politischen
Versen von einigem Umfange, die mérchenhafte
Erziblung: ¢ dveyveéguoig (in 70 Versen), hat
dem letztern der ebengenannten Gelehrten Ver-
anlassung zu einer sinnreichen, in einer eigenen
kleinen Broschiire*) dargelegten und auch von
Hrn. Wagner vollstindig adoptirten historischen

*) Mittelgriechisches Volksepos. Ein Versuch von
M. Biidinger. Leipzig, 1866.
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Conjectur gegeben, von welcher wir indessen
gestehen miissen, dass wir ihr, wie geistreich sie
immerhin ersonnen und wie scharfsinnig und ge-
schickt jeder zu ihrer Begriindung irgend zu be-
nutzende geschichtliche Anhaltspunkt herange-
zogen und ausgebeutet sein mag, wohl allenfalls
den Werth eines kunstvollen, vielleicht blenden-
den Geistesspiels, nicht aber einer jemals iiber-
zeugend nachzuweisenden, in der historischen
Realitiit begriindeten Annahme einrdumen kon-
nen. Der Held der Erzéihlung ist ein in sara-
cenischer Gefangenschaft geborenes, im Kerker
von seiner Mutter mit Brodkrumen und Milch,
von der Fiirstin — »dugoio0e« — (?) mit Brod-
krumen und Honig gendhrtes, dann bis zum dritten
Jahre, #@hnlich wie Puschkin’s Zarensohn Gwi-
dén, mit dem es freilich noch rascher geht, zu
mehr als riesiger Kraft und entsprechendem
Muthe erstarktes Christenkind, der Sohn eines
nicht niher qualificirten Kriegers oder Hiupt-
lings Andronikus (ein Name, im Mittel-
und Neugriechischen ungefihr so selten, und
insofern so zuversichtlich als individuelles Er-
kennungsmittel zu verwerthen, wie im Deutschen
der Name Karl oder Heinrich, Meyer oder
Schulz), der iibrigens, gegen Hrn. Biidinger
(a. a. 0., 8. 4) beildufig bemerkt, durch das
Wort x7 ge¢ nicht als sein Herr, sondern nur
als sein Vater bezeichnet wird, indem dasselbe
im Mittelgriechischen (vergl. Korais, *Araxte,
II, p. 215) nichts anderes heisst, ja, im kreti-
schen Dialekte, mit dem wir es hier wahrschein-
licher, als mit dem trapezuntischen, zu thun
haben diirften, der vorzugsweise, wenn nicht
ausschliesslich dafiir gebrauchte Ausdruck war.
In der Erzihlung von den Thaten dieses Wun-
derkindes nun findet Hr. Biidinger »nicht ohne
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Erstaunen« alle wesentlichen Ziige dem wirk-
lichen Leben des letzten Kaisers aus dem Hause
der Komnenen in Konstantinopel, Andronikus I,
entnommen, »wenn auche, wie es heisst, zwischén
ihm und seinem Sohne getheilt und auch sonst
nach der Weise populirer Dichtung verschoben«.
Der Komnen ist, noch als Prinz, mit seiner von
ihm entfiihrten Gattin, mit welcher er spater
auch Kinder erzeugt, in das Land der Sarace-
nen gegangen, nachdem er selbst friiher einmal
voritbergehend in saracenische Gefangenschaft,
d. i. in die der Perser (vulgo Seldschukken),
gerathen: im Liede ist das Wunderkind wihrend
der saracenischen Gefangenschaft seiner Mutter
geboren. Das letztere wirft mit Leichtigkeit
die auf sein Verlangen von den Saracenen ihm
angelegten centnerschweren Banden von sich:
sein  angeblich historischer Vater hiitte einst
beinahe, wie Joannes Kinnamos berichtet, »auf
dimonische Art«, zwar nicht aus saracenischen
Banden, doch aus der Haft seines Vetters, Kai-
ser Manuel’'s I'., sich befreit. Das Riesenkind
springt, nachdem es jene kolossalen Lasten und
eisernen Fesseln abgeschiittelt, iiber neun Rap-
pen der Saracenen hinweg auf seinen eigenen:
just so ist auch Andronikus Kommenus, der
pritendirte Vater, einmal, wie Nicetas von
Chond erziihlt, in Pelagonien, um den Nach-
stellungen der Verwandten seiner Frau aus dem
von ihnen umstellten Zelte zu entkommen, iiber
die an demselben befindliche Hecke gesprungen,
dass die Verfolger stumm vor Erstaunen waren.
Der Andronikus im Liede erscheint als ein
Mann yon edlen Gefiihlen, voll Freude iiber die
Wiederkehr des Sohnes zu ihm: ziirtliche Kindes-
liche wird aber auch dem, obwohl mit Blut und
Meineid befleckten komnenischen Kaiser nachge-
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riihmt, — und was der merkwiirdigen, gleich
iiberraschenden wund zutreffenden Coincidenz-
punkte mehr sind. Wir bekennen, dass der
Versuch, ein Product wiist ausschweifender Kin-
derphantasie , wie dies Mérchen von der dvayvd-
osotg, solchergestalt auf bestimmte, angeblich
darin verherrlichte historische Thatsachen zuriick-
zufiithren, wie gelungen es an sich sein mag,
uns fast anmuthet, wie ein gleiches Bestreben,
wenn man es z. B, auf die Abenteuer des
Finkenritters anwenden wollte. Es hat etwas
Analoges mit der schalkhaften Manier, wie Vol-
taire in der Vorrede zur Geschichte Peters des
Grossen die Hypothese de Pauw’s iiber die Ab-
stammung der Chinesen von den Aegyptern mit
noch mehr Griinden von seiner Facon unter-
stiitzt , auch behufs noch drastischerer Wirkung
in #hnlicher Weise die Herkunft der Franzosen
von den Trojanern demonstrirt, oder wie er im
Artikel Gargantua des Dictionnaire philosophique
gegen die Zweifler eifert, die nicht daran glau-
ben wollen, dass Rabelais wundervolle Geschichte,
weit entfernt, aus der Luft gegriffen zu sein,
auf ausgemachtester historischer Realitit be-
rubht, — nur mit dem Unterschiede, dass es
mit Hrn. Biidinger’s scharfsinniger Demonstration
eines historischen Anhaltspunkts fiir das An-
dronikuslied ernstlich gemeint zu sein scheint.
Will man aber in letzterm durchaus historische
Arklinge finden und deuten, so diirfte immer-
hin Zambelios auf richtigerer Fihrte sein, wenn
er in der Erwihnung Kreta’s und der dazu in
Beziehung stehenden Personlichkeiten einen Fin-
gerzeig fiir den weit #ltern Ursprung des Mir-
chens und fiir seine Herkunit von der benann-
ten Insel zu finden glaubt, wohin zufillig der
von Hrn. Biidinger supponirte historische Held
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desselben auf seinen Odysseusfahrten, soviel be-
kannt, nie gekommen ist.

Bei dem nichsterwihnten Specimen, dem pa-
rinetischen Gedichte eines Alexius Komnenus
an seinen Neffen Spaneas, mochten wir der frei-
lich nicht motivirten und Hrn. Wagner (p. XI)
nicht recht einleuchtenden Annahme seines ersten
Herausgebers,, des verstorbenen Mavrophrydis
(ExAoyq pyqueiwv vijg v. éAA. yhuoons A'. mgol.
p. {), dass dasselbe keinenfalls von dem be-
kannten ersten Kaiser jenes Namens herriihre,
unter anderm schon deshalb beistimmen, weil
der in dem Gedicht stellenweise anklingende
larmoyante Ton uns dem Naturell des Kaisers,
wie es in der Geschichte, besonders in den Me-
moiren seiner Tochter, zur Erscheinung kommt,
schlecht zu entsprechen scheint, vorziiglich aber
auch, weil andern Falls dem byzantinischen
Geschmacke gemiss in der Ueberschrift eine
stattliche Priiconisation des erlauchten Verfas-
sers oder wenigstens die Bezeichnung seines
hohen Ranges gewiss nicht fehlen wiirde.

Die Notizen iiber die beiden zuerst von
Korais im ersten Bande der "Araxve (vergl. diese
Anz. Jg. 1830, II 8. 1387), spiter kritisch ge-
siubert von Mavrophrydis publicirten Gedichte
des Ptochoprodromus an Kaiser Manuel I., iiber
die gleichfalls in M.’s *Exloys enthaltene, priten-
dirte Metaphrase der Ilias, in Wahrheit nur des
Dares, in vierfiissigen Trochiien von Konstantin
Hermoniakos, und iiber die umfangreiche ano-
nyme Verschronik der Franken in Morea durch
deren Herausgabe der, freilich ihren Werth als
historische Quelle, wie auch Fallmerayer und
Andere (wie wir dies bei einer andern Gelegen-
heit nachgewiesen), viel zu hoch anschlagende
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Buchon sich ein grosses Verdienst erworben, geben
zu weitern Bemerkungen keinen Anlass.

Etwas genauere Beachtung erfordern die zur
Belehrung iiber die hiernichst an die Reihe
kommenden romantischen und andern erzihlen-
den Gedichte von Hrn. Wagner warm empfohle-
nen: »Etudes sur la littérature grecque moderne.
Imitations en grec de nos romans de chevalerie
depuis le XII. siecle. Ouvrage couronné, en
1864, par ’Académie des Inscriptions et Belles-
Lettres ; par M. A.-Ch. Gidel. Paris, 1866«. Wir
kennen iiber dies von Hrn. Wagner oft citirte
und wiederholt (p. XV, 105, etc.) als ein »ex-
cellent work« bezeichnete Buch zwei franzisische
Recensionen.  Die eine in dem gewissermassen
officiellen Journal des savants, 1867, p. 65, hat
fiir das von der Akademie gekrionte Werk, wie
zu erwarten war, nur Lobeserhebungen, freilich
sehr vager Natur. Sehr verschieden davon lau-
tet eine andere Recension in der Revue critique
d’bistoire et de littérature, 1866, II, p. 392—
400, in welcher, abgesehen von dem ganzen,
dem Titel nichts weniger als genau entsprechen-
den Inhalt des Gidel’schen Buches, durch die
griindliche Nachweisung einer Menge cras-
ser Missverstindnisse, handgreiflicher Irr-
thiimer und Ungenauigkeiten,insbesondre
auch des masslosen Haschens nach unhaltbaren,
zum Theil walirhaft frivolen Hypothesen,
das entschiedene Verweriungsulthell »M. Gidel
ne s'est pas montré & la hauteur de la tiche
quiil a entreprise: l'érudition et la critique lui
ont fait également défaut, et il a produit un
livre dans lequel on trouvera peu de chose a
louer & part la beauté du papier et de Iimpres-
sion¢, in bedenklicher Weise substantiirt
und die womoglich noch herber lautende Schluss-
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betrachtung des Recensenten der Revue gerecht-
fertigt wird: »I1 est triste qu'on soit obligé de
signaler tant d’ignorance et tant de négligence
dans l'oeuvre d’un professeur de I'Université déja
plus d’une fois lauréat de nos Académies; mais
il serait plus triste encore, pour I'honneur de la
critique frangaise, qu’un pareil livre ne fut pas
apprécié ce qu’il vaut«. Eigenthiimlich hat Hr,
Gidel sich zu dem Referenten gestellt. Letzte-
rer ist mit der Publication des bereits 1854 von
ihm (dem Ref.) nach der Handschrift der Pari-
ser Bibliothek copirten Belthandros im
Jahre 1862 dem dieselbe damals, wie es scheint,
beabsichtigenden Hrn. Gidel zuvorgekommen,
Dafiir heisst es nun, wo in dessen Buche von die«
ser Ausgabe die Rede ist, nicht anders als: —
»M E. en a donné une édition d’aprés nofre
manuscrit de la bibliothéque impériale« (Préface,
p. IV). »Nous avions préparé une édition de
ce poéme; nous venons d’étre prévenu par M. E.,
qui a publié & Leipzig le texte de motre manu-
serit 2909« (p. 106, n. 2); M. E., qui vient de
publier tout récemment (d. h. vor damals vier
Jahren) Q’aprés notre manuscrit de Paris, le
poéme qui nous occupe, accuse Ducange de
négligence et Corai d'ignorance & propos de ces
étymologies« (p. 125). Dieser letztere unge-
grindete, auch nur aus einem Missverstindniss
der Worte, worauf er sich bezieht, erklirliche
Vorwurf gilt unserer in der Einleitung zum
Belthandros (»Analekten d. mittel- und neugr.
Lit.«, V, 8. 11 ff.) sich findenden und noch
heute aufrecht gehaltenen Bemerkung, dass die
von Korais fiir ganz selbstverstindlich erklirte,
auch von Hrn. Wagner, p. XVII, angenommene
Identitit der griechischen Namen BéiIavdgog
und ‘Podogudog mit den franzosischen Bertrand
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und Rodolphe*) zwar als méglich zuzugeben,
doch, wie iiberhaupt der gleichfalls mit apodik-
tischer Gewissheit hingestellte franzgsische Ur-
sprung des ganzen Gedichts, in Hinblick auf
verschiedene, unleugbar als specifisch griechisch
anzuerkennende Eigenthiimlichkeiten desselben,
noch keineswegs bis zu unanfechtbarer Evidenz
erwiesen sei. Fiir diese von vorn herein ge-
wonnene und zu keiner Zeit von uns verleugnete,
doch gewiss sehr nachgiebige und geméssigte
Anschauung wird der éditeur de notfre manuserit
de Paris von Hrn. Gidel, p. 134, noch mit dem
Pridicat eines »défenseur exagéré de l'originalité
du poéeme grec« bedacht.

Unter den erzéihlenden Dichtungen gedenkt
Hr. Wagner (p. XVI) auch des Syntipas, der
bekannten, doch aus unbekannter Zeit (11.—
13. Jahrh.) stammenden griechischen Version
der Geschichte von den sieben weisen Meistern,
hinsichtlich deren wir indessen der Angabe, dass
sie ungefihr in derselben Sprache, wie die
gleich darauf niher besprochenen romanti-
schen Erzihlungen, was doch micht bloss
auf die unmittelbar folgende Geschichte des al-
ten Ritters zu beziehen, abgefasst und dass sie
als die édlteste Probe rhoméischer Prosa
anzusehen sei, nicht beistimmen konnen, indem
dem Buche des Andreopulos, wenn auch kein
xenophontischer Styl, doch ein an lexilogischer
Reinheit und grammatischer Correctheit den bes-
sern unter den spétern byzantinischen Geschicht-
schreibern im ganzen mindestens ebenbiirtiges
Altgriechisch wohl bezeugt werden muss.

*) Hr. Gidel hat diese Namenerklirungen noch mit
der ibm eben so unzweifelbaft scheinenden Recognitiod
des Namens @iduguos als der Gricisirung des franzos
schen Guillaume bereichert.
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Bei der Erwihnung des Gedichts vom »al-
ten Rittere berechtigt die Bezeichnung des-
selben als griechischer Reproduction einer Epi-
sode aus dem Sagenkreise der Tafelrunde den
Referenten, welcher vor 25 Jahren in der lite-
rarischen Einleitung vor seiner auch von Hrn.
W., p. VII, n. 23, und XVI, n. 43, angefithrten
Ausgabe des zuerst vor 50 Jahren von F. H.
v. der Hagen nach der vaticanischen Handschrift
publicirten Gedichts dessen 13 Jahre spiter von
Struve in Konigsberg bemerkte Identitit mit
jener in einem altfranzosischen Roman (Gyron
le courtois von Helie de Borron) enthaltenen
Episode zuerst im Einzelnen Punkt fiir
Punkt nachgewiesen, als an ein erbau-
iiches Beispiel der m